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Ï*P  YO 

Ichoûlou  tfont  lêuonmu* 
nés. 

YÔ 
Catallouiyou,  la  Tortue 

femelle. 
You-you ,  ~)>ncloux ,  dpo» 

ftume. 
Yoûyoubétina,  i'ay  1/n 

doux. 
y6hûou,palfare  de  farine 
de  magnoc,  s'ily  à  d'autres 

wots  appdrtend  nts  à  cette 

lettre ,  ils  font  confondus 
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le  tïen&y  pint  trounè  ny 
au  commencement  nyau 
milieu  des  mots  Carai- 

!  heSyfmon  dans  tizipoiie, 
encore  ne  fuis  iepas  ajfeu» 
rèfi  on  dit  tizlpoiie  on, 
tibtpoûe,  outre  que  ie 
crois  que  ce  mot  eft  f  lu* 
toH  des  Caraibesde  terre 
ferme  >  que  des  Infulai~ 
res. 


Cecy  foit  dit  à  la  gloire  de  Dieu , 
&  pour  le  Salpc  des  Infulaires 
Caraïbes» 
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DICTTONAIRE 

FRANCOISXARAIBE. 

Auquel  la  lettre  £  marque  que  le  mot  qui  fuit  eft 

du  langage  des  femmes,  &Pv,  indique 

lerenuoy. 

tedevenëy  tîche  tioii- 
toulilâbou. 

fl  eft  à  Mane-Galande , 
ikîraim  coiiâgon  Ai- 
ichi. 

Ceux  qui  vont  à  Marie- 
galande  ,  Aichiagôn- 
tiunu 

f  'en  ay  a  toy,  bone  âtina. 

ïiray  k  mon  fert^y ou.- 
boucouba  lômaii  ba- 
ba. 


A  y  Vexfrime  diuerfi- 
ment  9  comme  on  le 

m)mt  en  la  fuite. 

A  qui  Vas  tu  donné}  a  mon 
Vere  9  ou  a  ma  Men  ? 
cat-oni  bichigae?  lo- 
ue bâbâ,aùtï  ton  b/- 
bi> 

Il  m*  a  donné  [on  Hure  à  li- 
re 3  alloûcoura  lien- 
rou  lacàrtani  totiba 


ra  ariànganàne  lîro-  j  firayalaCMer,  bala- 


cou. 
\A  part  moy%  nibâ|ête- 

çoiia. 
Elle  s'en  eft  allée  auecjtfer* 


ôrcounibâtina. 
^  mon  retour  te  le  firay, 

nâcouyouni  nâ  tecael 
ie  fuis  a  ton  collé*  baoba 
Aij 


i 


4  Hf 

acdùcheéntinar 
dis  luy  quilfe  recommande 
bien  a  luy  9  m-âbouic 
liçm  lône,  boattica 
lône. 
//  n  eft  pas  encore  a  luy%  t  £- 

che-fcefliioaria. 
Ceftamoy^  nâni-kia. 
//  eft ÙUVille^ouenihd- 
bitation%  ikiraim  au. 
tobon. 
a  U-maifin%  moennêta 

ôili. 
C'eft  à  faite  à  ton  aifnè , 
loûmanicle  énrou-kla 
biboucayem. 
%y€  (on  départ,  Iioûtottli 

âbou. 
\A  ~\ray  dire  il  ny  en  à 
qu^n,  inâle  énroukia 

âbana  lâne. 
Son  canot  eft  kl' eau  ,  paya 

tfem  Ioucounni. 
tlijt rencoi  éa m?dy^coxt- 

Iitâni  lébouli  lône. 
lin  eft  pas  a  fôy}  mantou- 
larôntilio. 


minicleborôman? 
il  l'a  tué  a  coup  de  boutou9 

châmpnlôa  tabou  li- 

boûtoulou. 
\A  quoycëU  ejfit  ben  f  câ- 

te  mehem  lira  ? 

La  Lune  à  deux  tours,  ka- 

barraokâalinonum. 

j  QMas-fuk  eftrefafehécon- 

:     tre  moy*  eatf  bian  cam- 

coiia  boùbali  noue  ? 
*S£age  3  ibônhali. 
il  eft  défia  44gé9  âkêchi- 

coiîâhali,  £  oiiaïgou- 

nichfali. 
il  eft  plus  aagèque  luy^où  - 

abouti  mbouem. 
ilefldemefme  a*  ce  ,  lica- 

bouli,  ou  Iibonhéhli 

o  iiât  on. 

AB 

ABandon,  inaûtali.  | 
abandonner^  aeheno- 
taéra,^  m'abandonne 
pas>  inoûtapa  bani^a. 
iardin  abandonne ',màiiïa« 


tômboiii. 

Qui  a  til  a  faire  pom  •><?-  !  ^Abaftardy  ,  nianouin- 
ftrefcmiie  ?  catàba  nou-  I     kê tati. 


AB 

r</thbdffement ,   loiiâm- 

bourouni» 
tsïbbai/fe  le  3  omimbou- 

rabâe. 
Le  ~\ents'abbat(fe  T  mêlé* 

enli  y  melecaâali  be- 

béipe. 
la  mer  eftdbbœijfe'e,  niâm- 

bouri-âli  balinna. 
i/tbbattis  de  gros  bois  ^  tâ- 

chouâcoiïi. 
lAbhmtn  âememibohpL- 

kêcêli. 
i/fbbats  le  gros  bois,  châ- 

bae,  bachoaaea,  houe 

hoiié-nicliibâe. 
'dbbats  mm  menu  bois, 

châkêtaébâ,chipikê« 

taéba. 
Viens  m'aidera dbbàtre  le 

fftenn  bois  demon  iàràin, 

imâhialiâkêtêkê. 
t/ibbMs  le  j  fais  It  tomber, 

anmbae,  coiiliràcou- 

abae.f.  balitacabae. 
^têbatre ,  faire  tmberks 

poulx  auec  ~\>n  peigne  > 

agnoûcaca,ayoiicaca. 
Pttgtic  qui  abbat  bien  les 


Ipoufaj  kagnoûcati  fg^» 
nem. 

çyibbecqmr,  dbberher.  do<~ 
ner  la  becquée^  achou- 
coura. 
Le  chien  abbow ,  oMo» 

ouaoliem. 
^dbbojemem  ylonzo  oua- 

ôroni. 
il  eft  a%%  derniers  Mois, 

aouacacâali; 
utfbbreger,  réduire  à  feu s 

niàiiKetacoua. 
il  abbrege  fort  difeouir^  lao» 

chakêtati  Iàriâftgk. 
<Abbreue  le ,  courâ^êta- 

yembae. 
Le  canari  efrabbreuéi  ata- 
rairâhali.  f    mâtati- 
keilicanâli. 
^Abbeïlle  ,  v.  mouche  à 

miel. 
Tu  l'as  aboly,  îeôarou,^ 

àlêtâarou  boirSrfiàn. 
abhorrer  qUe£qHl'n9  ou 
tauoir  en  abominât ion , 
nechenoûmain. 
il  y  d  dbo  ndanoe  de  vt  n  ta- 
comoloû/arou  b/nê. 
A  iij 


"» 


P  AB 

abondante  ,  tihuecala- 

mali. 
it j  a  abondance  Je  pluye, 

taboUimêti  conôboiii 
\Abotdement ,    tioiiâta- 

boiiiheiri.f.  aboûrri- 

cani. 
Aborder  ,  nâtaboui.  f. 

aboûrrica. 
il  ri  eft  pas  encore  abordé^ 

atâbouipake/Ii. 
ils  abordent,  arriuent  de 

tous  les  caftes,  touboû- 

loiiin  touboulouin 

cayeu  l 
il  eft  abordé,  arriue  au  na- 
ture ,  patâali  canabire 
**>  onî. 
aboutira  pinpoint,  atari. 

racoiia. 
xAboHtiffement ,  atarira- 

gone. 
Le  pus  aboutit,  necheta- 

éali.  f.  chilâali  leûkê. 
il  n aboutit  pas.  âbapati 

Ic-Sfcê. 
Abry ,  tiaoiia-âbou. 
il  tjtklabry  <^/'I/7*,iâoua 

boumatâhali. 


AB 
Un  y  a  point  d*abry  W  ,ma- 
gnâouabou  oKâarou 
nyâim. 
•Atfînt,  ledri. 
en  mon  ab fence,  acani- 

boucaleii-K/oua. 
•Ab foudre,  v.  remettre. 
Abftenir  de  1/iande,  ma- 

/cacoîja.  v 

il  s9ab fiient  de  *>/#,  ma-* 

j     tônti  b/nê. 

I  Abftrus  ,   ftwfe/,  eché- 

mêtouti. 

N'abufe  des  femmes  dans 

le  ^in,:  mitcrannê  bô- 

atticayê. 

Abufeur  trompeur^boû» 

arâgouti. 

IyAbyfme,  acoulou. 
AC 
A   Ccablement  ,  chiute, 
/x tioùémali  ,  tacou- 
louloùtouni. 
accabler de coups ,  abao- 
chaca. 

sAccaiou  reuge,  arbre,  ou- 
bouhéri ,  £  iacaïca- 
chi. 
Accaiou  blanc  ,  chima- 


AC 

louba. 
jiccdou,  arbre  fruiflkr, 

oiiloui. 
\Autre  efpece   d*accajou$ 

m/coulou. 
accepte  le  9  tâboûyebâe* 
il  a  accès  en  cette  maifon, 

béloul/em. 
il  a  yn  accès  de fiéure,  che- 

chécoualào. 
L'accès  le  reprendra^  acou. 

yoûKcta  tiénli  esé- 

leoii  loùâgo. 
Hs'accoife,  s'appaife^ao^ 

Iacoiïa  1/em. 
xAccolhàe  v*  emhrafetnet, 
t/ïccolle  le>  coul/choïïa- 

bâe. 
accommode  le ,  agence  le% 

chatacouabae>£  aoiiâ* 

chatabâe. 
\el% accompagne ,  namarc- 

{iénli  lone. 
Jiccorder^conuenir^  aeâri- 

racoiia,  némbouli- 

coiïa. 
\Accordement  ,  atarira- 

goaê. 
1/ accorde  le  fin  &vn--in- 


AC  7 

firument ,  ou  fa  yoix, 

ch/taboui-catou,l/em 

1/nhôm.- 
^siccorde-moy  cela ,  niou- 

âcaicoûâba  boulera* 
lls'eftaccofféde  luy>  iKira 

atâriralône. 

accoter,  appujer^otà* 

boura. 
Recoucher  à* enfant ,  neu- 

main,£  eme/gnoua. 
^ccouche^ïieumamtou, 

f.  emeignououtou* 
Remède  h  faire  accoucher 

vnefemme>çmçignoûr 

aca. 
1/  eft  accoude  ,  balaium- 

Uem. 
tAccoupleles  deux  à  deux '9 
biamacoua  Kêtaba- 
yem. 
£hiens  accouplés  ,  chac* 

coucoiiâtium,  alliage 
outium. 
Telles  accouplement*  allia- 

goni 
Il  l'accourût,  IaochâKc- 

tati. 
jtccpms  h  lf&    ^hem- 


V 


S     ^         AC  AC 

kemba  lone,  tiKétî-  1  accroche  le,  t^Klbae^y  a.- 
malabâe. 
accroché  y  ataK&outi  * 
ie  t'accroche  >  natâKiroy. 


neba. 
S*accoufton$  à  Fouille  crain* 

$eejuonne  nom  entent 

^,nianKltacoiia  oii- 

âmanum  ouariâi>go- 

ni  ouaonicoiia  nho- 

3Û2L  aeâmbanhanye- 

linum. 
accoutrement ,tinâcouli. 

S'aeCoufiret^  nataeoui- 

co  iia* 
Accoutumance  ,    tenue- 

benhénroni ,  £  ari- 

chouâtoni. 
Il  ejt  accouftumé  a  ce/a^  te- 

mebénti  lâo  ,  £  Jca- 

(  richonayéntiloiiàgo. 

eAccouftume-moy  a  ce/a, 

fais  moy  prendre  tette 

couHume 'y  cheménbae 

bânnatou^go. 
1/  eft  atcrauantédeffous  le 

faix ,  apouchiroûâali 

Iabou. 
Il  m'accrédite  5  me  donne 


énlié 
ilaccrocfobïen,  KataKi» 

gâtki. 
jiccm/Jement,  tititali,  £ 

tâKêchenni. 
ilaccroifi  $  nanti  t/ti* 
Sa  feme  accvoift^ugmente^ 

empire  ,  licobouti  Jo- 

cobiri. 
il  eft  accroupi ,  tougnoiW 

coiïati. 

accroupis  toy  comme  let 

femmes  ,    niourouba 

bougout/-ona  oiiâgo. 
Acoroupifcment  ,é   atou- 

gnour  agoni. 
^Accueil ,  tiouâKêli,  té- 

hueKennê. 
Faire  bon  accueil,  etehué- 1 

Kera. 

"Nous  l'auons  bien  accueilli, 
irôponti  leulleiilli  oii- 


de  la  reputation ,  t i  Kele*  I    ar Oman. 
Kêta  liéntina.  I  Atccnlle  ay,petecouaba. 

tAcmchemenr,zt3Lf{itonu  I  Accumuler ^.amonceler. 

yrfccttfatwt 


AC 

rJîccufateur\  ariangouti 
îri. 

ietaccuferay%  nariàngou- 
bab/ri. 

//  s'accufefoy  mefme ,  che- 
calécoua  1/em  1/ri  la- 
onicoUa. 

il  s'est  accufé  mala  propos , 
ariângaticliénrôu  1/- 
ri  a  co  lia. 

.il  eft  bien  acéré \  pointu , 
Kâchibouti. 

dcertame  le  /iiialeraKê- 
tâbae. 

achapt  y  amôuliâcani. 

it  m  achemineray  *  éma- 
ta.oni'batina. 

Acheminement^  liûetéma- 
li. 

it  l*aj  dchepté  ,  Kebe- 
matôalinoromari. 

KébeciKêta  noali,  cecy 
ejt proprement  dire  té  l'ay 
payé,  car  chez*  eux  ache- 
ter ceft  demander  fam 
paElifer,  quoy  qu'ils  aye t 
deffein  de  doner  antre  chofe 

aiheue  le,  aouemboiie- 
takctabâe. 


AC  $ 

ilèflacheué,  aouemboQé 

ali. 
dfi&quill'acheue  s  toiîba- 

ra  ehitnâcae  ,ou  choit 

lâne. 
ïay  dcheûé  de  boire  mori 

vin  y  nimâte  ioiiâcdiu 

lou. 
acheutment  %  aduémboûu 

tagonê. 
Le  lit  de  coton  efl  dcheué é 

hors  du  me(iier%  choix- 

lacoîiâhali. 
acier  5  tïéron. 
ie  ïay  acquis,  Kebeciali 

nor  6man. 
dcquiefcer ,  nious  cai. 
dcquitetojy  inalémâinba. 
acre  9  picquant  au  goûft, 

candiiati; 
méchante  aEtim ,  ouh'ba- 

ti  an/go  iïati. 
actuellement  ,  icogneKL 
AD 

AVàptet ,  arâica?  apa- 
tara» 
ils'efi  aidonnéa  ceU,toû^ 

li  Unkhï  louâgo* 
adouhr,  aoûâchata, 

!  i        -  b   ;  ' 


îo  AD 

tlefr  adouci,  boucha  coîi- 

âli ,  amoulachacouâ- 

ali.  £  melcénji. 
Le  maleftadoucy  s  amou- 
lâtoni  âirou  lanéguêli, 
acHoifciffement ,   amoulâ- 

çlioni. 
Viens  madré  fier  dans  mon 

chemin ,  cai  mau  b/chi« 

gana. 
il  a  del'adreffe ,  de  ïhahili* 

té ,  tiembouleti. 
Un  en  a  point  9  inyâbou- 

paci. 
âdreffela  moy ,  enuoje  me 

la ,  inchabanum,  no» 

ne. 
dddrejje ,  muent  ion ,  ati- 

coiiicam. 
L'adrejfe  de  mon  chemin^ 

taroco  taca  né  mali . 
adhérant  \  feBateur  >  Ki- 

boiïiKéleti. 
Dire  adieu ,  anhuichan.. 
ra,  <*<&«<  huichan,^/^ 
rf  ^#i  0#  /f  ^/>  répond  â£i. 

manhiuçhanrôntilô- 
né,  t 


AD 

lAdjoufle ,  adwins-le  pa- 

tâyabâe. 
s'adirer  ,  eWrfr  3  neoû- 

main, 
Admetexrle ,  ^«»e  /«y  e#- 

trie  y  belougoutabae, 
Adminifirer^v  gouuemer. 

jûdmival ,  alénecou, 

alenâmoucou. 
Lïadmiration     s  exprime 

par  ces  particules  par 

lam ,  a  la  fin  de/apropo* 

fttion^ou  cayeu,£  b/bi- 

bibi. 
Admonefter  9v.  aduertirr. 
lia  del'aduance3dcl'auan- * 

fcge,teuKénnêti,  il 

rien  a  point ,  eu  Ken-» 

népati. 
\laduance>  1/aplus")>ifie 

que  nous 7o\iabâïz  yôn- 

nal/en,  tijQennêti  ou- 

aoiiâria. 
Aduance  ,  //<^  devant, 

cheKébanâo. 
^idolefceace  ,    alloiîtali 

alloitanum. 
1/ e/f e«tfw  adolefcent^zl* 

lodtobou* 


| 


AD 
il  eft  adroit, tl  enfdltUen 
kanitâtitijtiembou- 

m. 

Il  efi  dduenu ,  chfleali. 
ïla  ~\ne  bonne  aduantme^ 

iropon  libiconê  lâ~ 

boiia. 
jidiïerfite'9  malle  encontre? 

niânoiiam    1/biconê 

lâboiia. 
\Admms4e  y  chouloui- 

bâe. 
1/  n'adttertit  pas  p  man- 

choûloiiirontl. 
lAduertiJfement  3  ouloui- 

rouni. 
Çigndcjui  fert  d'aduertijfe- 

ment ,  ouloiïitabou. 

Adueu^  ninugnalicô- 

ni. 
A  duis ^opinion,  îrioùbo  u  » 

touli,achoubou  toiii- 

rôninum. 
aiuife  y   choucoîi/ba3 

chouboutoiiiba. 
Vadtdiferay  ,  çhoubou- 

toîii  niâbonum. 
Qufefi-  ce  tfue  teff>  a  ton  dd- 

msïcàte  enli  baoni- 


AIÎ  if 

}      co&a   ,  ou    badiout- 
I      boutoiiironi?. 
j  Adultère  >oulkmatctl 
\lla  commis  adultère ,  oui- 
lemâtehali  5  ouatai» 
loucanumboïiikaé- 
hali. 
A^i>.-/r,maoîiâbaIâoj 
i      boute/ban  one. 
AF 

IL  efi  doux  &  affable  en 
fis  paroles  >  meleénli 
{  larïangotiê. 
|  C efi  mon affaire  5noumâ- 
j  nicle  énrou-kia. 
|  I  \n  ay  affaire ,  noumani- 
1      clécoîia  mehem. 

ie.rien  ay  pds  affaire,  ma* 
!      nïcoîiacleétina.. 
j  affamé  ,  eumi/ntati ,  f. 
manboutaéti. 
dffetfîcnnele,  patâba  bâ- 

nichilbiiâgo. 
M'afferme,  KinaleratitL 
affermis  le  bien,  choule 
lécoua  banum. 
}  Elle  eft  bun  affetth ,  te- 
ménbouletâtitou. 
affiché ,  attaché,  pâtati. 


1 

i 
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12  AF 

affile ,  aiguifele  y  bâllia- 

bâe. 
affilé*  pointu ,  çh/biti. 
affiler U point e  de  quelque 

chofei  chabouyoumain. 
iïffin-y  ou  afin  to  ù  bat  a. 
afpquets  éneca,£  ihari. 
affliger y  çhietodmaboui. 
cela  m'afflige  fort ,  iny  â  t  ea 

none  £  cârici  none, 
Çeluyefi  ">  ne  grande  affk- 

Biony  lietoumâbouli- 

Kia  laonicoiia. 
afiuance ,  v.  abondance, 
ils'affoiblit,  emeletacoiï- 

âhali. 
ille  fera  offioler,  leiiKêta 

lienli. 
[m  malade  eft  affranchi, 

famé , garanti ,  niba- 
catilagnourâcanL 
affranchir ,  chibaca/Kê- 

ta ,  poul/kêta. 
ajfi-an  hi ,  ibâloucali. 
offre ,  it/cali. 
*/  m  a  fait  vne  qranàe  affre \ 
peur ,  chit/cae  liâtina. 
il  luy  al  fart  affront ,  heu  | 

nioucouin  lône.         I 


AF 

affronter ,  v .tromper  m 
affubler,  ataheura. 
affublement ,  îtatau, 
AG 

AQacement^  teréKen* 
ne. 
<<g<*#r ,  chérécae. 
ïay  les  dents  agacées ,  c\i&i* 

chai  nâri  âboulougou, 
agencer,  arâita,  aouâcha- 

ta. 
«7  Fagece  bientKaïàhhthi. 
s 'agenouiller ,  ao  tor  agoiïa. 
agenouillement  ,  aqtorâ- 

■goni. 
aggluer ,  ap  â  tara. 
aggrandir ,  amouchina- 
goûa ,  f.  oua/rifeêta. 
aggreuer9  rendre  plus  pe- 

fiant,  kerreakeuta. 
aggreable,  chioiïâmain- 
Une  maggxèe  pas,  ioua- 

mêpatinone. 
aggrefier,  v.  attaquer, 
ilefl  azjie^  tixénnêtij  f. 

oponti. 
agir  faire,  âchicaboiïira. 
agir  trauailler  ,   uateg- 

main. 


AG  AH 

Id  mer  eft  agitée ,  nibal- 
lêtêma/nhali  balânna. 
agitation,  tibâllêtêli. 
agneau  %  mouton  raheiu 
agouti ,  Heure  du  fty$> 

p/couli. 
agrafe,  açâkiagle. 
agriculture ,  tatoulouca- 

ni. 
aguerrj »,  balli-âmouti, 
//  eft:  aux  aguefts  ,  che- 

piéuKeti  nhabâroiia, 
AH      ^ 

AHan  >  refpirationfor* 
cée ,  ahiny  âcani. 
ilahannt  bien,  niemyem- 

yemlanichi,  ~ 
il  efi  bien  aheurté  en  Ton 
opinion  oubqutonti  I/n. 
halini. 

AI 

Aldfe  »wjsk/banakê. 
£  chibanemboui- 
bànna. 
4/dfe/e ,  bânnêcêbalone. 
77*  es  toute  mon  aide  >  iou  - 

b  nane  amanle. 
aidelecours^  tâchibaiiem 
bou/roai. 


AI  ï| 

mandierdeFayde,  mou-? 

chiroumain. 
dig/e  douar  ignoc  >   çoii^ 

hânnê. 

aigre  y  Kârrêgueti, 
faitçs4es  aigrir  3  Kâirë* 

guétahoman. 
l  !>*#  4/grf  ,chipit;i,niou- 

Ioumânhali. 
toy  des  aigrestrsdesfunteçs 

de  vin  qui  me  montent 

auriez.*  nitinateâtiïuu 

aigreurs  3  renuoys  de  l'efto* 

mac>nkmzli. 
aigrette  blanche  ,  oyfeau* 

ouacâlla. 
il  ta  aigri ,  irrité,  aiguiU 

lionne ,  cherécae  liali. 
aigu9fointu,  Kach/bouti. 

aiguile  a  coudre  acou- 

cha. 
aigmlle  faite  dîme  épine 

depalmifte ,  dont  ils  tif- 

fent  des  cordons ,  acha- 

râbale. 
aigmile.poijjon  dewer>  ba- 

laou. 

à' If  ri   animal* 


\ 


I 


aigwUm 
tari. 


B  iij 
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mgnillmnement  3    téit- 
Kennê. 

ildiguife  hien^  Kayarâti- 

êequeiay  aiguife^  nàyarâ- 

toni. 
^f/êt6iinoiou  j  atëûnna 

amanhâragle. 
aileron  de  fotffon  ;  alâca,- 

ma. 
il  d  des  kilts  $  Karéiinâti.  i 
allons  ailleurs  3  caiman  j 

iâra  6ni  céacaîâra. 
U  en  dyme  vnè  dune  l  a- 

mon  cheth 
dlenemayrnepasî  iboiii- 

napacoy  éntirià  lorie. 
ïajme  celle  cy ,  &  non  pas 

celle  la  *  niotianni  t:6* 

ka,  miouannitoitiê- 

tou  tbketa. 
homme  qui  dymey  &  qui 

eft  ddonné  a  la  botffon^ 

ouécou  ban.' tell, 
îlïaymc ,  bœnâtêti,  ti- 

bolîinati  16ne,f.  Kin- 

chintil'  ne. 
ilnel'djmepaS}  iboninâ- 


AI 

pati,£  minch/nti  lo- 
ne. 
t'ayme  mieux  mourir  que* 

defdtre  celd  y  aouhée 

nahamouca  touâria- 

km. 
moyen  pour  faire  quondy- 

nie  ,  tibouinâtobou. 
dinfi,  /tara ,  /caca. 
il  eftdinÇt  ,  câchi  laïc, 
fais-leainfî  j  itaca  ba. 
ce  ri  eft  pds  amfi  5  /tara 

t/em  boulékialam,  f. 

/tara  mehenkkra. 
c  eft  donc  ain(i ,  irittêlâm, 

/tara, ieréttê. 
ouy  reft  amp  y  /tara  bou- 

lic. 
he  pourquoy  fdit»%l  ainft* 

/taraticlikiaya  ,  ita- 

ra  tahagathia. 
ie  ~l'ous  dis  qu'il  eft  ain ft  3 

/tata  catoukia  n/em. 
dinji  [oit -  il  i  hânhan  ca- 

tou  5  f.  hânhan  n/em. 
eft  ce  dwfi  que  tu  le  If  eux  > 

/tara  amoutou  cou- S 

ie? 
Ajouppa,  v.  afenti. 


air,  aouâragle. 

cet  air  eftmalfain>ûmou- 

louni  gatou  ,  £  kâ- 

bouritou. 
le  manuals  air  S~)me  ifle, 

roman  limoulou,  £ 

loubodri  oiibao. 
têt  air  m  luy  eft  pas  con- 
traire, imouloumatou 

oubao  lone. 
ft  eft  3  timouloimetou. 

airin  ,  tialàpirou. 
dis,  ibôntou. 
aife,  Iaoullabon  lâo  y  L 

laoâchagone. 
'deft  bien  atfe,  ouUâbou- 

tilâo,  bouchacouâ- 

hali,  £  aoachagoy  en- 

li. 
ie  ïay  fait  bien  aife,  bou- 

châKetanoallL 
h  nen  fuis  fas  bien  aife* 

manouâ  chagonê  no- 

mêth 
onlefait  difèment ,  meje- 

enlitateconi. 
monfils  aifné ,  ihuenemà 

cobou ,  imoulou  yeu« 

bou^  f.  nich/raman» 


Aî  ij, 

mon  frère  at  (né  i  lohi,  an- 
hini  non  à  boutouli»  f, 
Biboucayemjbibi. 

nos  frères  aifnés  «  kilo- 
mancou ,  f.  kiboucâ- 
gmnum 

nojtre  fœur  aifnê  ,  niton, 
oui  boutou^b/bi  oiïa- 
bâratou. 

ailfelle  ,  éca  lacâbo* 
AL 

Al  aigreytalàOimcû . 
te  fats  fort  alaigre  ^ 

copotinoule  âo. 
alambic  9  irib/'chagle. 
il  crie  alarme  s  ou  aux  ar~* 

mes  kâorihoiwn,!!- 

em* 
alarmer,  achitiçaêra. 
<*/^*,ach/ragle. 
allignement  fltn  canot \  tï- 

cânali  atnâoa. 
alliment,  taçhouçourou- 

w. 
alimenter,  achpiî coura* 
allaite- le   ,   courâketa* 

yembâe  tour  i  ira» 
allécher ,  amoûlitaca, 
Sîh  ayo^âglc* 


1 

i 
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allege  Je  >houalikê  tayem 

bâe. 
allégement  de  mal,  àmôu. 

lâchoni. 
allege  mon  mal ,  inodla- 

couake  tâba  îtâneguê- 

Hi'allentifùnpiti  mele- 
én  nichiti. 

alléguer  desparolles  9  dél- 
iera. 

allez.  ~ïous  en  (aux  grdn- 
des  perfines, )hzyo  dbou- 
C3L(mx  enfans^  )  hai- 
bati. 

aller  pat  eau,  àpâyara, 
par  terre  >  ayobouha. 

allez,  auecluy ,  chéôiiàla, 
hômanîimâle. 

Ou  ^euùil  aller  %  allia  ha- 
mouca  Iiou  touli } 

allons  virement,  caimân- 
co,  f.  iahôra-tim. 

allons  au  devant  de  luy , 
caiman  ouar/ca  Ioii- 
bara. 

allons  tout  droit,  chamail- 
le oîi  tman  nichamâ- 
caeouâman. 


Al 

aller  dy*»n\jleât aittre  >hè* 

chémaiii. 
aller  demeurer ,  ieftahlir 
dans  vn  autre  ]fle9  fti- 
cheotimairi,  f.  nibâ- 
loucae. 
Kttler  en  terre  ferme ,  oiia- 

Iimain,  f.alaoca. 
allure ,  ayoubagoiii. 
ilefl  allié  a  la  nation,  ti- 
)     oiiéleti. 

|  Nope  alliêy  huioiï/halL 
j  il  s*  eft  allié  par  mariage>ni- 
j  cheoumiaéhalijtiDalié- 
J  kaéali. 
1  il  eft  allitéflûyoyi  ôuyoïï 
I/erii. 
allume  le  feu,  fcemékê^ 

tabae ,  f.  ill/bae. 
Ou  tallumerayie  ?  alliâba 

ba  napfouracoîia. 
i* allume  vne  chandelle >  né* 

betdyénli. 
allonge  le  ,   mouch/na- 

côuakêtabâe. 
Quand  tu  te  feras  fait  Qhre* 
Rien>  alors  tête  le  don- 
neray%  âcabokiriffia- 
nêatibouacan  ftichi- 
gabone. 


LA    AM 

ga  bone. 
Quand  il  fient  ^c' eft  alors 

que  le  poijjon    movd^ 

nyâim  kaigati   aôto 

âcai  conobolii  ôKa. 
1/  eft  altéré ,  ilafoif^  ma  - 

crébeti  Iàhichi,£mân- 

bai  m  an  bai  ânichiti 

Iânichi  lâriei  httéyu. 
Ih'eftvnpeu  alterijfafchi, 

caiii  nichi  aïi. 

fais  dit ,  âlétâcotiâba. 

AM 

Màdouer  dppaifer  9 

Amoulâchacoiia. 

Il  amadoue  bien  U  monde, 

kâitroulitaeoiiatiti. 
Il  eft  amaigry ,  touléeIi? 

f.mâcrïkêti. 
Amare^  corde  de  N autre, 

Câboya. 
yjâmare  ton canot ,  Crâba 

boucoùnni.  > 

Àmarri ,  ou  matrice  Jimon- 

roiihàL 
stimas ,  monceau,  tacha- 

irag'ûniiê. 
jïmas  de  bois  à  brûler %  re- 

îccrpferi  5  £  tôboiU. 
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j€mas  de  viure  *  *>,  prouu 

fton,  aydboui. 
Amafje  des  coupeaux^chx- 
robai. 

Fais  ~)in  bon  amas  de 

*0«c$3châracôLiâkêtâ- 

ba,  ou  nioîiattéba  oii* 

àlloman. 
Fais  amas  de  Irlande,  chi- 

temecaéba  v.prouifîon, 
lAmafte ,  recueille,  teu. 

keiiba. 
Crabes  qui  amajjènt  de  U 

terre  fur  leur  trou,  acâ- 

boiiitium. 
Amateur ,  %  aimer, 
amazones ,  oiielléçhL' 
Ambafadenr,énMjë,  in» 

choûbiiti. 
ambitieux  .nateuIIeiitL 
&Ame ,  naeâii ,  niotian» 

ni.  £  nânichi. 
//  a  lin  âme ,  klecâlit^ 

kiouânnêti. 
lia  amendé \ corrigé 'fes  fan» 

tes ,  chiouacânabo&Y 

chëkeboUi,  cheKétë» 

naboûiali  lenocali. 

%mwdammàe,dïmïmf\ 

C 


n 


a 


i 


I 


& 

^ 


z8  AM 

neucinichi  arou,  a~ 
moinbéerqu  Ianéguê- 
liloari. 
fleji  amendiydïnomdry ,ne- 
chetaé  ali'f.  ayaoiia- 
râhali. 
gm  t  amené  icy  ^  cat  abo, 
*'#  oiiâgo  yéntibou  yé- 
te? 
ieïameneraypar  eau.chéi 
noubali,  o#    châlee 
iioiibali. 
te  l* ameme par  terre x  nâo- 

riénli. 
%Ameneh~\oiU y  eréKê- 

bae  bira. 
^Amenele  9  introduits  le9 

beloûgoutâbâe. 
*s€menwfeley  bçmercKê* 

tabâe. 
lAmer^  ch/pitu 
amefnager,  ameul>ler,ch.e- 

oùnat^  ,  çatacobaî. 
Mon  ami  ,  ibaoii  anale, 

iniégali,  v-  compere. 
mamie,  ibou/itênc. 
ïAmignoter  )   amânlita- 

coiïa. 
r^m;>ft,ibou/nêtaca  6- 


AM* 

(     ni ,  ou  tiboiinacaonL 

I  amoindrir ,nibnKet2iyV, 

!     amender. 

amdh,  moùlacouahâli. 

amoilijfement ,    amoula- 

châgoni. 
itl'amolïtt  niouloukêta 

tkm  loubara. 
rSfmonceler ,  chârago'ùa. 
.Amoncelage  ,    amoncelé- 

ment  y  tachar  agoni. 
amorce ,  acaléicani.  f.  é- 

me. 
tay  de  l'amorce,  Kémeha- 
tina  amorcer,  achâcoura, 

acale/Ca. 
*s€mour>-,  iboûinetpbou. 
mon  amoureux  ,  iniboui* 

nâlicou. 
mon  amoureufe  ,  iboiii- 

gnâcou. 
il  fait  l y  amour  ,  /chouâ- 

cacou  1/em. 
il  efl  amoureux  d'elle v  i- 

chouatoiiati  toiiâgoj 
ilal/n  grand  amour >  "tint 

grande  amitié ,  ouboti 

tonti  libo'ù/nali  ,  li- 

boumêli,  ou  libou/na, 

...     ~*- 


AM 

litâgoni. 
\Ampie^  Kebelougouti. 
*dwpliati(mitebeloùooU' 

ni. 
ils'amufe,  coulâllacoûa- 

yônal/em. 
il  enfle  en  empoulle ,  lolô- 

tinati. 
empoulle ,  enflure,  tilou. 
Jf mu  foire  ,   tacoulâlla- 

gonnê. 
jA  <y«0y  vous  amufex,  vous} 

cate  nhamâ-Kioiia  ? 
Tntamufe  coulâlacoiia 

iounab/en. 
AN 

V'Nan,  ou  "y  ne  annee^ 
'iromobouléjne,  f. 
chiric. 
Vanpaf[ér  touâgolîKira 

chiric. 

Combien  as  tu  d'années  ,  i- 

tienne  ayoromobou- 

Iême,  f.  bichit/guini. 

JlnanasfruiB,  yayaoiia3 

Nos  anceftres,  Ky  tango- 

mingo. 
%Anciens ,  at.ëchâncou. 
^Anciennement  ,  binâle- 


tatanra 


AN 
bouca. 
lAncoigneure 

lAncre  a  écrire t  to  uiiiii . 
^Ancre  de  IS^jimte ,  an- 

coiiroute,  ichîbani,£ 

tachâragle. 
Le  N autre  eft  ancre  ou .  à 

T acre 9f  ancre  eft  momkee, 

charakêtâali  ou  tacha-, 

rati  canaWre. 
cJémdu ,  toucâbouri. 
//  s'anéantit fiymefine,  ni-  ' 

ankêtacoyénlilacni- 

coua. 
ange9efpecede  raje^  oliâ- 

caoiiaé 
angle i  coing  de  la  cafe^con  -: 

ïïj. 
terre  quia  des  angles ,  te™ 

técoiiatou  monha. 
-lAnglois,  Anglichê. 
Ango'îjfe ,  tiet/meni. 
anguille  *  poijfon,  in  an- 

hkhe. 
L  anguille  Jfle^v*  la  page 

4 1 4 .  A  /autre  partu. 
animal  ;  t/cali  arâbou. 
JkRm  animal?  ïéguey  £ 
C  ij 
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zo  AN 

nill/guini. 

ï  ay  ~)m  animal  ^  teguen- 
nêtina,  f.Kalleguen- 
netina. 

te  nay  point  d'animal^  ie  ne 
fais  point  de  nourriture, 
aguénnêmâtina  oh  a- 
guenutina. 

animaux  qui  tiennent 
friué ment  amant  eux  * 
quils  croyent  e fire  a  leurs 
Dieux,  y  &  qu'ils  nofent 
twr,  nhamâcachi,  ou 
nhamacacLtiua. 

Dieu  anime ,  donne  la  ~\ie 
aux  hommes ,  kiecali- 
tium  oueKêl/em  Iorô- 
man  ichéiri. 

te  fuis  anime  contre  luy^t- 
lekeitinalone. 

te  l'ay  animé,  fortifie. hûi- 
pféKêca  noa  lioûan- 
ni. 

ie  Fay  bien  animé \encoura* 
gL  canti ,  cânicatou , 
noubalilone. 

Amli  y.  Wizard. 

*Anfart>  cabouranê. 

Doftnemoj^nénfart ,  ao 


AP 

kacabouranêtôra. 
j  L'anfe  d'yn  pot  >  tahaKe- 
raca. 
1 me  anfe  dejable ,  du  bord 

de  la  mer %  tiouâli' 
Antrax.  v,apofteme ,iaoi|a* 
mi. 

AP 

Apart ,  tibâtête. 
nippai  fer ,  amo  u  lâ- 
cha. 

ie  i'appaife ,  namoulita- 
coyenli. 

Ne  s'appaifer4t'ilpas  ma- 
moulânibarou  lio'aân- 
nihânhaiikia  ? 

Le  lient  s'appaife ,  mani- 
uarou.,  niancouâha- 
roubebéite. 

Mon  mal  de  te  fie  eft  vn  peu 
appa?fé}  ay  ao  iiaracoii  a- 
harou  nichic  a  cari 
moulacoiïâharou. 

Le  mal  sappaife,  moulâa- 
ali  ,  aloum  nhali. 

Jlpcftnm  m  aoottumej.b- 
monle,  f.teukê. 

il  eft  ap farantè ,  Kitou- 
caéti. 


AP 

apparent,  tenéenti. 
il  s  appareille  5  s'apprefle 

pour  cela  ,  natacaéti, 

niouelleca/ti  Ioiiâgo. 

il  a  apparié  des  plumes  a  fa 

j^^karowcougoua . 

ti. 
ils  s'apparient  3  Kapoura- 

co'ûâtium 
apparition  ,  tihuenébou» 

Ii. 
apparoir ',  apparoijire  5  né- 

neboiii. 
ilriapparoiflrpœs  eneboûi- 

paci5  enépati. 
/i/Vf  "loir^apparciftre  quel- 
que chofe  ,  cheoiiéne- 

boiïi. 
4  ^//j  appartient  cela  .2  <i 

^  ?  oà*  il  efi  à  moy^ 

catânilika  amanle? 

ao^nàniçâgaxium. 
à  qui  appartient  cet  habit? 

cat  açanncheii  tor  a/ 
«V/  k  moy  ,  ^  ^  /*•  mien, 

nacâmichênikia. 
apajh  éme. 
appâte- te   choutoûcaé- 

bâe. 


?v*r 
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il  eft  appamry  ,  mataco- 

bâiti. 
appeaux  ,  aôragle. 
appelle- le  ,  çhifeémam- 

bâe,  f.  aocabae. 
il  t'appelle  ,  laocayéntï- 

bou.  ^ 

ie  croyois ,  ie  penfois  au*  tu 

mappellajfe,  baoiïâro- 

niéntina ,  etocoitic 

naônicoua. 
comment  t'appelle  tut  eate 

b  î  r i,  ie  m'appelle  Baroa^ 

oualachoûala  niri. 
f  ^fW^auyounnaaba-» 

Ii. 
appentis  >  bâti, 
ie  fay   apperçeu  de  lowg* 

nénebouihali  noue 

akanâbouca     riche-* 

Icioiia, 
ie  ne  m'en  fûts  pas  apper- 

çeu  j  niohénKetinào, 
il  ïaf ut  appesantit  ?  Kê- 

réKêtaloali. 
ie  le  vais  appetiffer  ,niân- 

kêtaeo   a,nianoiiaii~ 

coiia,  niambourikê- 

ta  niâbonum. 


S 


1 
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il  AP 

i?ay  âppetit,càga-cagi~ 

mijnéntina. 
il  a  perdu  l'appetit,ïchiïi- 

alila'kini. 
app/anis-le  3  coyéKêta- 

bae^coulanâKêrabàe. 
ili'appldnie  ,  le  facilite, 
\    meleénlilorôman. 
applamffement ,  tacoula- 

naKëtenni. 
ce  qudaapplani  ,  Ionpa- 

tani>  o//  Joùpata  pâta- 

gou. 
applatis  le  front  de  ton  en- 
fant, aterabâe. 
applatir  du  fer i  apotîchi- 

racoiia3  api  tara. 
ne\plat  ■  app/atis,  pâtati 

îchiri 
#//«?  <*  appliquera  fouf- 

flet  fur  la  ioiie  >  pâta  li- 

chibou, 
*/  applique  d?s  planches  a 
•    fin  canot  pour  le  r  eh  au  fi 

/ërchaloucaea 
*/  applique  1>ne  chandelle 

de  cire,  l'a  attaché  contre 
quel  nue  chofciku'a  £pa- 

tara  litouliem  toiiâ. 


AP 
gon. 
il  n  applique  pas  fin  efprh 

a  cela  ,  ma  pataronti 

lioiiâmii  toûâgon ,  ou 

maniâim  honti  loii- 
cougnoucou  ,  touà- 

gon. 
apporter  9  eçrera  fie  l'ap- 

porte . néréroyenli. 
lay  apporté^  ereâtina. 
ils  mont  apporté  yne  lettre 

de  mon  Père  ,  rogota 

nhanyénli  IichiaKê- 

tenni  bâbà. 
ils  l'ont  appréhendé ,  Jaifi, 

chabouinhânha. 
appréhender,  craindre,  ni 

nàîemain. 
i  appréhende  pour  tojjDQVL- 

cacouti  nanichi  bao, 
apprendre,  chêtei?£  aba- 

fcëra. 
allons  apprendre  des  nou- 

uelles  ,    chétei  ouâ- 

man  nh/bouic  nhéo- 

lam. 
il  apprend  bien  ,  enf eigne 

bien  ,  KabaKêtâtiti. 
apprends  moy  ton   nom, 


AP 

chouboutouiKêtâba 

bin. 
U V 'app refient  pour cela  ,na- 

tacaétium ,  niouelljs- 

caitiumtoiiago. 
^atapprcfter^  aoeittboe- 

coiia  boubouca. 
il  ïapptetie  ,  teflime  trop$ 

tamigati   ali    laoni- 

coua. 
ilefiappriuoifé,  telenâali, 

f.manourâtiti. 
it  mappriuoife ,  nereba- 

mainhâtina   ,   ie  ne 

m'appriuoife  pas,  ne  me 

plais  pas  À  cela ,  ereba» 

pati,o«  ahipatiioiiân- 

ni. 
approche  toy  de  moy,  ré  ta 

ba  yétenone. 
il  n  approche  pas  du  haure3 

mebelouvonti     tiro- 

con  béya. 
le  vent  approche ,  drriue^ 

tari  tariti  libebéitali* 
il  Capprouue  parjignesi  k  i- 

chiôcatL 
nt  hmprouuepas%  migna- 
lémbalôarit 


AP 
appuy^  taotaraca, 
appuje-le  ,  otpbae>châ« 

toûtaebâe,  ie  l'appuyé, 

naotacayéurou. 
ce  que  i  appuyé  >  naotaca» 

roni. 
ceux  qui  appuy ent  5a6to- 

câtium    aotomencâ- 

tium. 
après ,  tibapoue  ,  tima- 

poiie,f.  târici. 
allons  après  luy  icôyeme- 

o'ùâman  lârici. 
après  demain  ,  litemijn^ 
!      toûtemijn. 
!  AR 

A  gagnée  agrais  pieds ^ 
coulaéle. 
aragnée  à  gros  ventre  9 

oûayattibouca. 
toile  à9 aragnée  ,  coulaéle 
itibouca  ,  on  toiiai> 
rouliem. 
aragnée  (Te au ,  tnanbou- 

léchou. 
arbre  shuéhue. 
arbres  aou  ils  tirent  leur 
{      médecines ,  iâbâeaaa  a 
\      tâyatâya* 


i 


%4  AR 

arbre  à  faire  mourir  la  lier- 
mine  ,iab  cani. 

arbre  k  guenr  thy  drop  ifie, 
taricae. 

4rbre  des  racines  duquel  on 
fait  les  flufies ,  côulôû- 
ra. 

arbres  qui  portent  des  fruits 
qui  approchent  de  la 
daâe,  allânala,  aile, 
goula.bâîata. 

arbre  de hye d'où  on  tire  la 
glu  >  huéîeguennê. 

arbre  appelle  fomfriàge 
d'Holande ,  comlîiâca 

arbre  dent  les  feuilles  fer^ 
nent  de  pafture  aux  gros 
le&ards  ,  mâpoya- 
âmouche. 

arbres  dont  Us  tiret  des  lon- 
gues verges ,  aufquelles 
tlsatt  achent  leurs  lignes , 
coul/Iali  ,  couboulî- 
roiia. 

arbres  propre  a  guérir  les 
ulcères ,  câcouli  ,iou- 
loûne ,  comâca  ,  oûc  i 
oiïéboulou  ,   coula-  | 
boule  ,  oulâbouli  9  \ 


oûal/apa  ,  &c  aôca- 

coiia. 
arbre  dont  l'eau  ou  l'efiorce 

à  bouilly  ,  prife  par 

la    bouche     ,    fért    à 

lafeher  le  Centre  y  o  iia- 

râotiàheu. 
autre  dontonfefertdguerii 

les  playes,  comme  coup  s 

d'épée^  decoufieau  s  OU. 

riri  Se  aôcacoua, 
*r^^«*Jhuéhue-raheu. 
arbres  auortés  3   ou  parce 

quils  font    brûlés    du 

Trent  de  la  mer>  ou  parce 

que  la  terre  nel/autrien^ 

câchi. 
arc  à  flèche ,  oûllaba ,  f. 

cbimâta. 
arcboutant^  boulénum, 

tecétâloilraca. 
arc  en  ckl ,  alâbôBifcêle, 

alâmouloii/.chégile- 

ti. 
archal  >  fl  d'arcbal  >  an- 

chuélou. 
ardent,  cheûti. 
tardent  du  Soleil f,  lichen 
huéyu.  - 

arexe, 


AR 
4renè  >  châccao  ,  ou  fao  f 

cao.  j 

arefiedefoiffbn^ôto  âbo.  I 
$e  tire  vne  arefle  ,  kelé-  . 

coiïaniem.  I 

l'are  fie  que  i' ay  tirée  ^  lia-  } 

kélechagonnê. 
te  n'ay  point  auallé  d'à-  ! 
'  refies  3   manKèlecha- 

gôntina. 
argent  boulâtta  ,  oûlla* 

oiUlarou. 
argille  v .  terre  a  ptfs,  te  û- 

têli. 
tfni^mânbaiti. 
aridité,  v.fechereffe, 
armes  à  feu  a  racaboû- 

chou. 
armes  off enftues  iboucâto- 

bou. 
i  If  ait  bien  des  armes ,  Ica~ 

baIliarânti3Kabaican- 

ti,amatiérouti. 
il  forte  les  armes  9  kaoï^â- 

tinati  bouléoiïa. 
aux  armes  ,   kâori  ho- 

man. 
armmier  %  ticânoumeti 

racaboûchou. 


AR  i5 

arondelle  9  emeléhuerou. 
arquebufe%  racaboûchou. 
tirer  vne  a  rquebufe ,  atoiir 

tararacaboûchou. 
arquebuÇw  s  atoutârouti  « 

laracaboûchete. 
i  arrache,  ie  tire  Iw  épine  9 

fcerécoyeol  nfcm, 
t'arrache  du  bois  de  pat  ate 9 

nateleroyenli ,  natê- 

licayénli  mâbi  aké- 

cha> 
i%  luy  arracher ay  les  jeux, 

de  la  tefle  ,  chicoûlou 

niénii  Iâcou  \  tacâlla 

niénlf  lénoulou. 
ne  luy  arrache  pas  les  y  eux  9 

matagallâranicoua- 

Kébae  lâcou. 
il  luy  a  arraché  les  ckeueuxJ 

crécoua  ,  ou  keurre- 

Keurrécoualfali  lit*- 

bouri» 
arrache-luy  le  nez»  ,  Ke~* 

chccouâba  1/chiri  . 
levais  arracher  du  magnoc, 

chêcae ,  f.  alloûcou* 

chaniâbou  Kiére. 

arrache-* luy    la    barbe» 
P 


i 


i 


i6  AR 

houllabalitîouma.    J 

it  l' arrache  d'êtrefes  mains,  \ 
nâhoullougoyénii.     I 

i  Arrache  des  herbes  ,  na-  1 
houlloûchiem  ,  na- 
houllouehâgqyem  ca- 
lao. 

arrange  3hâlalati>  roûra- 
ti. 

arras  >  kinoulou  j  f.  caa- 
rou 

arras  de terre ferme ',couyâ* 
li.  \    $ 

arras  de  mer  ,  otiatâlae, 
oiïârrai,latilIati. 

aubrecouppéy  qm  tombant 
sarrejkt  fur  1?n  autre 
eminco ua  lien. 

canot  qui  sarrefte ,  icana« 

oûâcoualiem  icanâaii, 

ereménhenli  canâoa, 

arrefter  ,  retenir  chiboii- 
pounoiîmain. 
Quand  tu  feras  arrcttê, 
1         âcabo    âletacoliaati- 
bou. 

arrefte-toy^  ne  fais  pas  ceU, 
aoueréba  bouIéKia,£ 
manïba. 


AR 
H  a  bien  arreflé  cette  femt% 
chiboiiiarou     tioiianni 

loroman. 
efpit  arrèfté  qui  rieîl  pas 

changeant  atoubipati 

liouânni  »  eremâtou- 

tiiouânni. 
arrière  neueu>miftiboûc. 
arriereÇh)  ibâii. 
mespetitsfilsy  nibâgnem. 
l'arriére  faits  dvne  femme 

en  couche,  iâlicâtobou, 
arrière  de  moy ,  hors  d'icyy 

itângue >  bayoùbou- 

ca,y  ara  6ni  no  aria. 
a vn chien y  on^dit  chien- 
chien. 
//  e/I  arriéré  ouuert>  tâîa. 

bonâleali. 
il  eft  bien  de  Carrière  tu 

cheKetli. 
arriuera  bon  port  ^aborder  à 
rmr,nâtaboui,£âbour« 

rica. 
mon   arriuée  ,    iouata4 

boliieiri  ,  £  nâboaii 

ricani.  - 
ileflarriuéy  ~\enu,  târiali, 

£  chAealL 


rtf^C 


AR 
mon  ârrluèe ,  aduennemtt9 

natârironi ,  f.  nach/- 

léroni. 
nom  narriuerons  que  la 

nuit  9  cou coûta  hui- 
-  xramaia3  huiouâbou» 

Vu 
les  inuitês  aufeftinjônt  ar. 

xiués  par  eau  5    natâ- 

bouyouma/nhanum. 
Un  eft  pas  arrogent ^ateiil- 

lépati. 
fon  arrogance \  Iiouâteul- 

lêli. 
il  eft  arrondy  5  kachigoa- 
I  àli. 

it  F  arrondis,  nach  îguero  - 
yénli. 

Ce  qu  e  toy  arrondy  ,nach/- 
I  gueroni. 

<ArroMgues9  font  les  enne- 
mis des  Car  ailes  9  toiii- 

liclia?£  aloûàgue. 
arroufer,  atouara,atoiN 

ragaoûa  atoy  gnoura- 

goiia: 
Ce  que  lay  arroufé ,  atou- 

ràgoni  atougnouia- 


*  nougoutu  ra« 


AR       .    i? 

*  faisl'aryoufer,toxigYio(\\e«: 

cabaeteùkêtabae. 

sArtere ,  oulouroucou. 

L'artère  me  hat  bien  fort$ 

at/ticatou    nanyoulou- 

rouceu. 
aneils 
him 

articles  iointures  des  doigts, 

aoùcabo  apatâroni. 

AS 

C£ lie  que  t u  a$9  toko- 
ya  kaotiâgoyaca 

bômpti. 
as  tu  cela^  ou  l'as  tu  fhâim 

boman  > 
Crainte  qu'ilnel'ayepluftot 

que  nous%  Uka  lanuaria 

kâmay  em  oiïaouària. 
lAquien  as  tu  ?  catoni- 

atibou. 
Ce  n'eft  pas  a  toy ,  mone 

nomêtibou. 
il  Fa,  kaôyaca  liarou? 

kâmatijé/a. 
ie  nay  rien ,  maôntina- 

coâca,  oumao  nomêti. 
il  n'y  a  point  de  ^in9  leuti 

biné. 

Dij 


il 

1 

i 

I 


%%  AS 

^dfcenfion,  atoùbicali?f. 

aoualironi. 
Afne ,  bourrique. 
il  a  >»  mauuais  regard, 

nianouanti  laricôni. 
lAfperger  ,    apfoekera, 

^to'uâragoiia. 
^Afpergés  9   atoiïâragle. 
afperfion ,  apfoiiékerou- 

ni,  atoiiarâgoni. 
ilafpire  a  cela ,  hâli-h^li 

lânichiloiibara. 
jlfpre  3  rude ,  picquant , 
choiichouci3choiirou- 
chôûrouti. 
Cdjfdue  dfpre  ,  couriafe9 

chârouchàroutou   a- 

léiba. 
tA faillir  y  ajJJeger^  chi- 

bou/kênoumain. 
Tar  en  donnerons  nousTdfl 

faut  ?  alliàcheem   Ii- 

bouikênoumali  oiïa- 

one. 
//    <?/?  affaifonni  ,    Ke- 

couîriti,  f.  kacànati. 

afatfonnement ,  1/coiii- 

ri  f.  lacanum. 
aJSéfmtr,  chaboiïimain. 


AS 
A$emblée\  nànanàbou*1 
Ii,  tatànali3f.  atamàn- 
ligoni. 
le  heu  de  l'djfemb/êe ,  na- 
tanàtobou  ,  nananà- 
tobou. 
^Apmbler  ,    nanànaim, 
natànaim,  £  ataman- 
liçoiia. 
•Afferme  luy  ~\n  coup  defer» 
pe,  chambae. 
te  le  fdis  y    chancoiia 
|     niem. 

|  ^j/mV,aniourouracoiia 

1  djfeetey,  tougnoucouà- 

ba,  t.  niourouba. 

affetle  contre  terre ,  tacà- 

;  kêtabàe. 

ils'tffeoit  bien,  kanion- 

hàtiti,  Kàcanoâtiti. 

it  m'dffeois  pour  t'drdnguerf 

chicàtênabouî  n/em, 

ou  niom  n/em. 

Qudnd  vn  homme  pre  fente 

~)tnli£lpour  safftoir  de~ 

\     dans ,  il  dit ,  fées  vous,  al  - 

lêtêbou,'0#ïàle. 

il  les  a  dfferuis  rendus  efcid~ 

ues9  kat  àmoniôntium  I 


AS 
Ioromàn,  o^katamo- 
n/kêtalâyem. 
C*efta(fés9  âoere  boulic, 

o^âoere  arouKia. 
ïm  ay  ajfes>  nékbo  iïiâti- 
na.9  éouraâtina ,  aoe- 
rétina  ,  £  Ebeétina, 
ebeçoûaâtina. 
itenaaffe's,  tebécae-oni 

ali. 
Un  en  a  pas  encore  ajfes9c- 
•  kéboupakeHi,mebé- 

ni  ke/li. 

Jjfeurele,  inâîeKêtabâe. 

{ierajfeure  qm  ceU  eft>  ina- 

Ieem  çigana-  Kialam. 

jjffewewem  ceft  luy)\h}& 

catou,  f.  tàtalikia. 
iene  fuis  pas  ajfeuré  que  ce~ 
lafoit,  hànhan  niégle. 
ileftdffidu  d  fa  prière,  émê 

lelémecheroni. 
par  ou,  de  quel  cofte' dsjîege- 
rons  nous  ?  che\  euùc  ils 
dijent  foïgneronsnouSy  v* 
ajfaillir. 
i/£ifiefeons,  entourons  ~\>m 
fUce ,  chàkêtae  oUà- 
manaôtê. 


AS  if 

"ïneasÇietede  tdlle3  cbiri- 

riiou. 
ilefldsfts*  niom'lïem. 
asjife,  nananâbouli. 
asfiffance  ,   Iach/banem 

bouirouni. 
asfi/le  le ,  aide  le  >  chibâ- 

nemboiiibae. 
il  fasfijie,  t'ajfocie,  îaccom* 
pagne,  kamâriti  lône. 
^jj/flwm^natacounou» 

main. 
Leltml'à  aJfommê9affbu- 
)    fi%  t/ta'e  16a  ouécou. 
ceft  lui  djfomm  mr  de  mon- 
de ,  katitaeracouatiti. 
ilnaf[ommeperfonne>  ma. 

titaerbnti. 
ce  duec  quoy  on  aJfommeit&^ 

titaéraca. 
affoter,  leukêta. 
te  fuis  djfoupi ,  te  m -endors  à 

atabouti  nàcou. 
ieftdsaffouui,  nékeboûi 

âtina,  f.  éouraathia» 
toy  dfiouui  mafoif>  ebe~ 

heéli  nâtoni. 
apreeftoiU,  oikàloucau-- 


* 


»i 


i 


3©  AT 

aftuce  ,  y.finjeffe. 

asjle,  lieu  de  retraittefran* 
chife,  ebeloucatobou, 

athée,  ichéïpati. 

atours,  ,  enéca. 

<t/r£,manbâcha. 

atroce  cruel,  manteuta- 
couâtrti. 

il eft  ht en  attaché  a  fonou- 
urage  ,    tioiianinêci 
îousgo  â  ticum. 

attache ,  pend  nos  lits  de  co- 
ton, fcibônem  nioua- 
têKê ,  f.  annegoùaba 
nêKera. 

fais-en  attacher,  chioîiâ- 
têbae., 

te  l'attache  fortement*  } 
telcti  niouâcêli. 

ce  auec  cjuoy  on  attache , 
gros  rahans  eoua. 

attache ,  fiante  itn  pauil- 
lon ,  amanboutacoiia 
bâe. 

iefi attache  namânbouto^ 
rienli. 

attache  vne  chandelle  con- 
tre quel  ans  chofè ,  patâ-  ! 
baebitoûliem.  1 


AT 
attaché  ce  colier  a  mon  col9 

ou  pend  le  à  mon  col,  cou» 

Iâbanourocou. 
babiolle pendue  au  col ,  ta- 

coulâchoni, 
attache  auec  ~)/n  clou,  ta- 
bac 
qui  eft  chue ,  attaché  auec 

des  clouds,  atarouoiiti, 
attache-le ,  lie  le  auec  'y ne 

corde,  crâbae. 
lerocoune  s'attache  pas  au 

caloucouli ,  kaKénnç- 

cou  couchéhue  caloii- 

couli. 
il  Va  attaqué  y  Aggreffé* 

s'efl  éleué  contre  iuy ,  no- 

mainhàli  Iibonam,  f. 

agannêcàalilonc. 
il  sattedie  1/caeàli. 
atteindre  •> gagner  a  la  cour* 

/^àchebecaéra. 
Un  y  atteindra  pas, il  fera  r 

trop  court ,   lalaochà- 

couba. 
attend^  àllîte. 
attendmoy  lk%  eoii^llaba 

.  noman  ,     chimâ- 

me. 


AT 

Kay  bânna  s  £  iâcaba 

noubâra ,  oh  iàrabou- 

kia  noubâf  a. 
m  t'attendrait9 ill  alliâba- 

rou  iâcan  boubâra. 
tri  attends-tu  ?  iacabou- 

*^'a  noubâra* 
ie  l'attmdjiaxènahoyên.- 

H  »  nâtênabacay  enli. 
mon  attente ,  inimâKêli, 

ûatëniboni ,  ou  na  tê- 

nabâcani. 
il  m'a  attendu ,  â^êraboUi 

liâtina. 
attendrir ^mollir ,checou- 

lémijn. 
attenter    ,     entreprendre 

achiatéra. 
il attente fur  fa  T^chioui 

laclée. 
il  eft  bien  attentif  h  cela, 

tio  uâninêci  tJbo'riic  * 

f  n/chiti  touàgo, 
tous  regardent  bien  attentif 

uement>zn]&û)m~d.n« 

fcitijmcayeu! 
atténué,  itijymâali  toul- 

leeli. 
atterrer  5  icoura. 


AT  m 

attiédi,  amoyennf chï- 

ti. 
attiffé)  natacoliiti. 
attirant*  attrayant ,  châ- 

oliati  infclii. 
atttifelefeu  3inchacoUâ- 

ba  oûattou,  béyabâ- 

num. 
attifer  vue  querelle  >  t  e- 

récae. 
les  at  tours  d*lme  femmel 

tiencgali ,  £  tiuharû 
attrayant»  v.  attirant, 
il  ma  attrapé 9  dupe,  câchi 

liâtina,. 
il  l'a  attrapé,  ou  rattrapé 
furmer%ch.ébeéc2LC  loa. 
il  ta  attrapé  par  terre^chç* 

boûloui  liali. 
ou  eft- ce  que  lapluye  ta  at* 

trapé  ?  alliâtibou  tori* 

bara  conoboui? 
ïattrempe  le  fer,  neche* 

râcayen   tona  toiia^ 

goncrâbou. 
il  s'att  rifte*  houllou  m  0  u  « 

chetï?£alIoucinu. 
AV 


j2  AV 

AVsexpnme  diuerfe- 
mtnt  en  caraihe,  com- 
meiileJlaujdrdint  i  ki~ 
raimmâïnabôu. 
avcarbet  *  tâboùi  tô- 
lii,  auchemm ,  émata, 
au  bord  de  las  mer ,  ba. 
lanacaa  au  logis  pato- 
bonê, 
il  eft  au  milieu  du  carhet^ 
lirânacoiia-cnli  nita- 
bouïrî, 
il  eft  aux  saintes  ,  iKt- 
raim  totiâgoii  caârou- 
caéra. 
menernoy  dunauire-,  cha- 
leebânna  tibouicca- 
nabire. 
du  depart  de  fon  feruiteur? 
lioutouli   âbou  la- 
bouyou 
au  pluftoft ,  kmâgoh'Ka 

icôgne, 
aux  jeux  de  tout  le  monde , 
nihonhâle  même  oue- 
kêliem. 
il  eft grand  du  prix  de  luy9 

ouboutonti  loâria. 
*  eft  pris  an  déponrueu9 


AV 

aboy emetic  lient. 
cela  dppdrtient  au  Capital 

tfejâniKia  Iouboucoiî* 

licou. 
vas   ïejlendre  au    Soleil , 

acomorâboucae  hué- 

you-rocou, 
il  Ha  auxïfles,  paya  liem 

iaKèranhoàgon  ôii* 

bao* 
Dis  le  aux  autres ,  axîâwt 

gabâe  nhaône  âmien. 
Ira  ten  fe#  frère  I  bay  oii* 

bouca  loman  ànhim. 
aualle  le  ,  oulloubae. 
ietaudlky  naodilougou- 

tiénli  ,    naoïUlouro- 

yénli. 
ienelepuisaualler,  tayle 

gojïer  trop  e/troit,  fan- 

yânti  naotillourouni 

erécoaci  nakêlle. 
dudlle  toy  3eftend  toy  ,choiU 

lodbae. 
aualley  hume  cet  ceuf3  tou- 

câban,  toiibae  tira- 

heu  câiou. 
iel "aualle ,  natoubouri- j 

énli. 

Nousi 


AV 

Pïùmfommestombe'L  a  val 
le  1/ent ,  chemen  tô* 

mêtioiia  bebéite. 
lletfalléà  liai  l'eau  S  eau 

la  entrai fné.  anneco  lia- 

ali. 
llauance,  profite  plus  que 

/»y,nibouilainti  lioii/- 
I  ne,  noma/nti  loâria. 
Le  N autre  \u9auance  pas, 

icâcomati ,  itaopati. 
llauance,  ~\>a  bien  "ïijie, 

tikénnêti. 
lAuant  luy ,  loubara. 
tAuant  que  tuyfois ,  bon. 

bâra-k/oiia. 
flefi  bien  auant  en  mer, 

anâfcêti. 

Ûuellefajfe  du  ouicou^ 

auant  que  nous  venions 5 

châcou  cbhacticaou- 

écou  oiibâra. 
truant  mon  retour  couba- 

ra-k/a  nâcouyouni* 
V auant ^  laprouê  du  Naui- 

ret  tichiri  canab/re. 
sAuanthier^  m  âne  cog- 

nâle,  toucourâbouca^ 

f.  ouràgabouca. 


Baille-s'en  dauantajre,  kf- 
beKêrabae,  tam/gati 
lâkia. 

il  en  fait  encore  dauantage^ 
nichâncaéti. 

Tu  dis  que  ie  mefafche  mal 
a  propos,  ta  propre  mere 
faifoit  encore  pis, ou  je f a f* 
choit  encore  dauantage^ 
comme  fi  ie  demis  faire 
plus  que  ta  mere  ,  ca/n 
cayem  coiïâtic  bien 
none,  âbaa  tokoya, 
ou  ca/ncayem  éleboiie 
bonebâcayem  tima~ 
ni ,  tokàna  mehém 
coiiâtic  bâcayem  t*. 
manu 

Vay  l'auantage  fur  luyl 
Ioiiabou  éntina. 

ssiuare,  amo/nbeti,  £ 
aKînci. 

î! aube  duiour,  latouîa*. 
ocâtonii 

l'aubelle  du  é^titiéberi^ 
titiébaf  i. 

leue  taubter  ou  faubelle^ 
chaôbacaéba, 

il  la  hm  bien  9  kabaofô. 
^ ~    E    -~~r" 
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titi. 

aucun  ,  âmoincoîiâkia: 

aucune fois ,  v.  quelquefois. 

auàmtux*  manoubou- 
teti. 

auditoire ,  natanâtobou. 

il/eneftalléauec  ,  nitem 
Iabou. 

due  c  quay  la  t* il  fait  ?  ca  t'âo 
lan/rae  ? 

d/w  woj-  s  nimâle,  f.  no- 
man. 

ie  me  fuis  fe fare  d'auecluj9 
nitem,  aoloària. 

celuy  auecqui  ie  fuis  ,  no- 
mari. 

celuy  qui  efl  àuec  luy  ,  Iik  î~ 
raKâmati. 
d#«^r,titaIéKêta. 

^««yï^erécoulou. 

auette,  v.  mouche  à  miel% 
aueugle  tara  tarati- 
àcou,tarâaroubà  rou  - 
âcou,enoubouéncou, 
f.mâcouti.  * 
auget petite  auge  à  receuoir 
la  farine  du  magnat 
qu'on  grage ,  batâya 

la  maladie  augmente,  elle 


AV 
l'emportera  nabato- 
mainti,  icaôcoiiati  f. 
Iicobouti  lekéleou, 
châlee  todbali. 
auwece  ~ïaijfeau  ,chipe- 

Kêtâbaâcae. 
aujourd  huj  ,  ocogne. 
auiron  ,aboucouita  mon 
auiron ,  iaboucouztali, 
nenéne. 
"}ne  aulne  ,  camicha  abâ- 

kêtaca. 
*/  fait   Caimiofne  rctic 
liemloroman  ichéiri. 
ie  lieux auoir*  Kâoa  cou- 

lée,kaniclée. 
il  a  vn  coufteau  ,  kacou- 

chmêti. 
il  a  biendequoy-,  kataco- 
ba/ti. 
i  ie  nay  ricn^ mao nometi, 
]      maôntina  coâca. 
\  .Quauez,  ~\ou$  àrire;  cat/- 
|      bian  Keeragati  bou- 
bali? 
ie  vouârois  l'auor  ~\>eu,  ar* 
canahâmbucae.       j 
Quand  il  y  en  aura  ,  Ka- 
cottiôfcatiémbou. 


A  V 
Hie  a  morte ,  alacacaa-, 
rou. 

attornment ,  alacachaKe* 

~tehni  moulékê. 

ie  fuis,  ie  demeure  auprès 
delay ,  Ionian  hénti- 
na,  ou  laobougonti 
niemloman. 

il  eft  oit  auprès  de  fa  mdifon, 
lat/coma  oni  eleboiie 
ioubonoco. 

auquel:  cât-oni? 

il  regarde  auffi  toft,  nâle- 

,  tiemcatouar/caya. 

<y£mfi ,  s*  exprime  par  I*  ad- 
dition de  cette  Particule 
ya,  a  la  fin  da  mot , cow 
me  îtaratic  KKiaya, 
pourquoi  fait  U  cela  auf 

M 

ie  fuis  dusfi  hedu  que  toy9 
•bou/touti  âo  biouaia- 
le. 

La  mer  fera  rude  ausfi  toft 
que  nous  ferons  embar- 
quez ,  éoiïalla  lioïïel- 

^r     ai.    r  ..  / 

leteli  acaouaapaya- 
.  ra-kioiia. 
ie/eray  auffi  tcftque  toy, 


eouallabatina  bimlle. 
il  efi  autant  heureux  que 

fage,  eouâllalaoueiré- 

gouni  lôman  lu'opo- 

malû 
ten  voudrois  afioir  autant^ 
i  ika  eleboiie  noaria,  on 

nonelam» 
autant  que fi  &>  câchi. 
il  durcit  d'autant  plus  quil 

left  plus  longuement  en 

terre ,  tele,  gatouya  a~ 

cae  monharocou. 
il  ira  dut  ant  de  fois  au  bord 

delà  mer ,  eouallâbali 

Iaricôni  iakéra  balâ- 
neboiuc. 
Vofe  l'offrande  fur  l*^€uJel9 

tacakêcâba    ânacri 

toyâgon  matoûtou. 
Autheur^inuenimr^  ibl- 

coutL 
sAutheur  ,  faBeur  %  âte- 

couci. 
,Au  tour  de  luy ,  choulev 

mécoualâo. 
C'eft  ~V»  autre  que  luy,  a* 

moucon  Iioiïme3  £  â~ 

mien  loâria. 

E  ij 


i 


r 
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i/Zutre  9  lipitâgama,  le- 
huégne  ,  lâcounou- 
cou,  lapouucou,  £  a- 
mien. 

p0tf/ze  l'autre ,  kapour- 
coiiâbaamien. 

Voilai* autte  coup  %  ou  pour 
la  féconde  fois  que  ie  bols 
à  toy  ^  eneyépoue. 

ils  men  rent  T  In  après  /*  #- 
/^Kiboiii  k  êle*  âcoïïa 
■  nâle-.t/em  nahoeéni. 

ils  s' aident  (es  ~\>ns  aux  Au- 
tres ,  chibânemboiii- 
t  ïum  nh  iOnicoûa. 

les  vns  mangent ,  les  autres 
teunent,  Kaigatmum 
âmien,  mâikini  coa- 
çâ  ami  en. 

autrefois,  binâlebouca. 

Vne  autrefois ,  àiiûenKê. 

ie  n'en  ay  pas  a  toy ,  m  one 
nomêtibou. 

\Ayant  parlé \  tl  s'en  alla, 
anângal/kianitem. 

r^fyeul9  Tâmoucou. 

*Ajeulte  9  InomL 


BA 


IL  baille  bien  >  il  a  enuie 
de  dormir  ahâoiïa  liem 

catou  cayeû,  atâbou. 

ti  lâcou. 
il  baille  Bien ,  il  a  la  fiéute, 

alfcoiiahâli. 
Bâillement ,  aoagaroni, 

aoiiacâcani. 
Lesleuresdeld  playe  bâil- 
lent) patacoiia-raheu- 

tiem  lachâmoiirouni. 
La  terre  bailleSentrouure, 

pâcacoua  t/em  mônha 
*V.  béant, 
il  babille  ^/V^teoulânne- 

ti. 
Tfatiottes  po up ées ,  amufe- 

mens  d'enfans,mm\ha. 
bac, ou  bachot  a  pajjer  l'eau, 

aoulloubali. 
il  fait  la  bacule ,  haujfefdr 

derrière,  &  baijfeparde- 

uant  3irirâcati. 
il  fait  la  bacule ,  haujfe  par* 

deuant  ,  &  baiffe  par 

l'arriére  ,ataôboucati/ 
bagage,  itàcobaye. 


— 
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lague ,  toucâbouri. 
baguette  de  fufil,  t  âhoul- 

Iouca. 
fin  bahu ,  largate. 
baigner y  nicobi,  f.  aca* 

otta. 
il  baigne  bien  >  Kâcaoua- 

câtiti. 
bain,  acâoiiagle* 
baille  /^y5chouba9cheuI- 

lébalone/.alioucou- 

riba  lône. 
baifele  ,  choùbae  Iio-u* 

moulougou,  £  poullâ- 

bae.  v 
baifer  5  achouroûrouni, 

f.  apoullaconi. 
le  tour  fe  baiffe  9  tabalâali 

huéyu. 
baiffe-le^  abaifie-lfyonkm- 

bourabâe. 
baiffe  les  -voiles ,  pallâbae 

Pibirani. 
baiffe-toy  ^endine-toy  *  le- 
v    monba. 
balaffre  %  lacheny  enronê 

ârici. 
balance  i  tabaKêtaca. 
ierne  balancer ay  apre's  toy^ 


'    BA    ^      ,.  ?7 

aoyaba  atabouca  bâ*. 

rici. 
ie  le  balance  ,  naçânkn- 

royénli. 
balay ,  abotiitacîéheg, 
balayer y  abouitaca ,  ba« 

layeAe^  bou/têbâe. 
balayeure  ,  aboiikâcani. 
ie  l>ats  porter  mes  hallayu» 

res ,  aabâracaba  nime» 

te. 
baton  %  ou  halle >àioùer f  ti- 

boiïélc* 
ie  vais  wuer  a  la  paume , 

atâlouaca  nUâbou. 
baie  d'arquebufe  x  racâ- 

boiichoti  ila. 
baleine  >zmkm\%* 
baler  %v.danfer< 
balifter  9  drbre ,  balliri. 
groffes  banatmes ,  balll- 

tanna. 
petites  banannes ,  baloil- 

lou. 
donne-  moy  des  banannes* 
ierebali-im  bacâlla  yè~ 

te. 
~\n  banc  de  fable  5  ou  de  ro~ 

çheàlamer,  c|iébi. 
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la  mer  eft  pleine  d'efceuils 
&debancs,chébizcoa- 
tibalânnanyâim. 

$anc ,  fieger  aniourou- 
ragle, 

handedegens ,  atâmanli- 
coukium. 

Vne  bande  de  te  fie ,  ou  ru- 
ban a  her  les  cheueux , 
imâla,  erepéecouchi. 
bande  ma  tefte ,  lie  mes 
cheueux  ,  craba  nichic 

'Bandeau,  ou  frontail  qm 
leurs  fert  de  couronne  , 
boémen,  £  tiamàta 
boiïi. 

Vne  bande ,  ou  bordure 
d'habit  9  acamichen- 
àrou. 

Haies  jeux  bandez, ,  cou- 
verts ,  talouhalilào. 

Bande  ton  arc,  IéKebà- 
num.  ou  IeKelekebà- 
hum  aioulàbali. 

\Arcbandé ,  leléKêtou- 

ïay  le  ventre  bien  bandé , 

chila<h/laci  noulàcae. 

Banderolle  ,  bannière,  "X 


BA 

|     pâulllon. 
[^Bandolier ,  v.  Voleur, 
bannir ,  nibàloucae  ,  ce 
changement  de  lieu  fe  fait 
par  crainte,  &  eft  comme 
~)tn  banni  ffement. 
Banquet ,  elétoïïac; 
ils  banquettent,  elcroûa- 

càtium. 
Ceux  qui  font  tout  couuerts 
d  ?  plumes,  cr  y  danfent, 
eletouacacium  tào  ma* 
lici. 
Baptifer,  achibotia. 
1  Barbade,  Ifle,  ichirougà* 
I     naim. 
ï  Barbe,  /tiouma. 
il  n  a  point  encore  de  barbe, 

mâtioumaKeîli. 
fais  Iny  la  barbe  j  châba  1/- 

tiouma. 
Barbier ,  âcharouti. 
iefay  dit  a  fa  barbe,  arkn- 

ga  uoa  lionhâle. 
barbet,  anli-raheu. 
il  ne  fait  que  barboter,  fca-  j 
ràoiïaraticl/em. 
]  bar bonde  ifîe ,  oiiâhomo- 
I      ni. 
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karboiïillé,oy  êti  /chibou, 

bich/bou. 
*>#£  barque  ,  petit  nauire, 

bârca. 
la  barre  du  gouvernail  }û- 

chicichimônoni. 
~)we  barrique^  p/ppa. 
il  eft  tout  en  bas ,  ©nâbou- 

ti-âli. 
en  bas,  ônabôni,  komo- 

nobou-rocou. 
la  baffe  terre  d'ime  ifle, 

Kaérabonê. 
habitant  de  la  baffe  terre» 

kaérabouri  3  habitans 

de  la  baffe  terre ,  Kaéra- 

bona. 
fais  Je  baijfer,  courber  >  le» 

môncoutabae. 
la  mer  efl  baffe,  nimân- 

baiti  balânna5aignan- 

lati,  niâmbouriti ,  f. 
mâkêrayénli  bâlaoîîa, 
les  bàffei)brifans£om&\\u 
vn  bas  de  chauffe ,  aou- 

goutri-ârici. 
le  bas  fin  d line  font d/W,ta- 

choiilougoutacle . 
tesbœftards,  baft^rdhioiv 


BA 

lium  ,  bouubouent, 

bout/bognum  s  patâ- 

couli^f.  metcignon- 

ri. 
il  en  a  1/n  bafiard  %  k2« 

joûluitâo. 
bdjie,  âoere  âoere. 
baftiment  ,  imâmmijn^ 
châraKêtagôninuiïu 
baHis-moy  vne  cafe  9  cha- 

râkêta.  coualic  bà- 

numnoùbana. 
baft  on  à  battre  ya  affommer 

quelqu'un,  tatintôn- 

raea. 
ceft  mon  ùafton  de  ~)iieiU 

leffe^  iâmoucheem  If* 

ka. 
il  a  ~ïn  bafton  9  Kâmou- 

cheti. 
baftons  qui  arreftent  les 

cheuDirom ,  &  lefefte  de 

la  cafe ,  tébouitoboit» 
il  le  baronne  bienjfLztkon* 

haracoûâtiti. 
bataille  ,  é  coucou  ,  f, 
,      nhâincoûa. 
{batailler  ,    netoucout* 
j;     co^f5kaiacoUa^  J 


Té 
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batteau%  coul/ala. 
battre  rudement^  at/nton- 

ragoiiâ  ,f.âparacoiïa. 
il  a  efié  battu  3  ba/coiîa- 

hàli.tintôncouahàli, 

f.  apparaàli* 
ojfellet  qui  bat  encore  des 

dijles  5  âchua-ke/Ii. 
le  pouls  luy  £/*r5ata6boiu 

caâli  lan/chi .  at/titi- 

caci  loùcabo  ànichi . 
ï altère  bat  ,  otiyou  ou* 

youna  tiemlilodrou- 

coulào. 
le  cœur  me  bat)  ebelécati 

han/chi ,  nenelek'eiti 

nioiïàmii. 
il  bat  3  frappe  rudement \ 
k^abaofàtiti, 
/rf#?ir  &<#  lufques contre la 

falaife  3  baon.bonale* 

ti  emétali  aréKeric 

oni. 
lebattement  de  l'eaucontre9 

ou fur  le  riuage ,  labàn- 

chonêbalànna. 
]t  blancheur  ïdjcume  qui 

tnpouimtfe  d*/Iihué- 

moulibalànna. 


ÉA 

battre  au  fer ,  apouchî- 

racoiia. 
#/  **  *>«  battement  de  tefie 

aux  temples  )  all/recad 

Iichic^mouca  moûca- 

ti  tao. 
*7  £<*/•  bien  la  quaiffe  .  /* 

tambour  s  l'àparacàtiti 

ton-calàouao, 
chien  tyù  bat ,  flatte  de  la 

queue y  coùchou  cou- 
chou  t/'emtili. 
bats  ,  frappe  des  mains y 

baôbaeboùcabo. 
lia  les  oreilles  battues  défis 

difcours ,  taloikheti  li« 

bànali  léolam. 
Battre  à  coup  de  bonttott, 

achàmoura. 
Labaue ,  tâlêle. 
ilbaue  ^tltléî  Iik/a, 
Baume  ,  oùalouméeroU 

Ira,  coûpaheu, 
bay  e ,  retraits  e  des  vaiffeaux 

béya,  tioiiàli. 
Baïonnette ,  boiirana. 

BE    ?  | 

T£w  £ftc*/t,  /y  ahàali,| 
couchàali  mônhà, 


BË 
Beau-Pete ,  le  Gendre  Yap- 
peile>ïmezàncou9  imê« 

tàmoulou. 
les  deux  beau-pet  es  sappeU 

lent  entt  eux  nichetou. 
vnbomrtoe  appelle  fon  beau» 

ft  ere  maty  de  fa  fœurt 

ibnnoiii  >  ibânco,  ié~ 

rout  t. 
<vne  femme  appelle  fon 

bcau-frete  le  frète  de  fon 

maty  nanîre ,  v.  père, 

frère* 
il  eft  beau  ,amoingn égati, 

f.  bouitouti. 
tout  beau  9  allez,  tout  dou- 
cement >  boémefcayba 

boulékia. 
•7  y  en  a  beaucoup ,  tami- 

gati-ali  ,  boe  tient, 

boéti ,  taboii/keti ,  L 

k/beci. 
ïlj  a  beaucoup de  7>in9  ta- 

coumoûloSiénrou 

bine. 
beauté ,  rabouitacif oui, 

tabouitéroni. 
lec,  t/'ouma. 
iUbon  bec%tQQ^kimtu 
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il  a  *\n  bec  crochu  y  corbm, 

léou  lédûgouti  lioii- 

ma. 
beccajfe,  becafflne,  tîou. 
becnm  ,  brocha  demer%  ia- 

hiânla. 
ilbegayejciiihz  coy  abou- 
ti ,  lariângonê^iiacâ- 

lacoiialatic-tiem  la* 

riangonn 
belle-mer  e^  v.  mere. 
elle  eît  belley  imougaroii- 

garoutou,  f.  irôiïpa- 

tou. 
va  tout  bellement  ,mala* 

letic-bâe. 
belliqueux  ,  bananônti, 

bali  lômcti* 
il  a  Itne  bandelette  >on  tref- 

feâ  lier  les  cheneuxjiOu* 

cheti  iïïiatéguê. 
bègue  %héièboviÇé 
benis-le  %  ouairiKétâbâ 

beolàn  lâocheem. 
bequerbequetet ,  nioîiâti-* 

cae,  chaîne-chainé. 

berce-le  ,  ayoutaéëabae*, 

betger*  taôyaoîîâ  mouton 

berner  quelf$'yn%vi^Qh^tm 

F 
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.  oûallacâe. 
beface  ,  £*//îtf ,  chapou. 
befcheà  fouerla  tene  vcm- 

coula,  f.  côyere. 
befcherlaterre^toiûouï^ 

f.  âchica. 
beficky  lunette,  ariâgle. 
*  47  g^W  be  foin  £  ~>n  cou- 
teau ,  couchignê  hâ- 

moucalam.         * 
bef oigne,  v.  trauaiL 
la  befoïgnt  qu'on  m?  4  com- 

menace ,  iabouyoumâ. 

tobouloroman. 
ce  #  e/?  /^j  /Jz  ma  befoigne, 

io  iiategmâlinum 

bouleécoûatic- 
beffon, gémeau,  ouarium. 
befit  fauuage  ,  arâchani. 
grojfebefle,  lourdaut,  man- 

cougnoucou. 
bejîiolle  appellee  criquet:  t/- 

rou. 
beurre,  bâcachou  ira. 
Usbeu^ieun  >  mamakê- 

tium ,  f.  atâgoutidm. 
grand  beuueur,^urogne> 

ererecauti. 
BI. 


BI 

Biberon  3qui  boit  ~)wlonl 
tier,  ouacou  cheu. 
ma  ~voile  efi  de  biais ,  cha- 

lalayoûmati ,  chilâ- 

youmati ,  irirayoû- 

mati  nib/rani. 
biche  ,  ouélle  couchâli* 
bien  ,âouere  ,f.  inalâKi. 
&  è/É/ânegle,  £  inécou- 

ba* 
il  tarde  bien ,  émijn-Ioiv- 

gou. 
il  retournera   bien    toft9 

âcouyou-Iougou  lo- 
ba. 
te  leferay  bien  tofi  ,  allire 

mehen  \  £ia  naceca ,  oit 

kâtecana, 
iel'aj  bien  dit s  n/acatoù« 

kialone. 
it  le  fais  bien  ,  naraita- 

cayénli. 
iltft  bien  comme  cela%âo'C- 

erel/emitara. 
homme  de  bien  ,  kaliné- 

meti. 
le  mot  de  bien  s'exprime  en 

adjouftdntl/n  k  .au  com  - 

mtnctment  du  verbe  ter* 


BI 

winê  en  x\x.iycomme  kai- 

katiti  il  mange  bien, 

Kachouboutoiiirati- 

tina  lone ,  ie  le  connois 

bien, 
biens  ,  moyens  corporels , 

dodenapoue. 
bien  moral  >  tiropômali, 

riroponi. 
ie  luy  ay  bien  fait  du  bien, 
;  tam/gati  aroûkia  m- 

chigonilone. 
bienfaiïeur.ïoubêne. 
bien-heureux   9   aoueré- 

gouti. 
bienveillance  5  v.  amitié, 
biffer ,  arâyara. 
bigarré ,babâchiti  *  ouli- 
oulfchit/,  boule-boulé- 

gouti. 
Ugle,  âlout'acou ,  toiire 

okôati  lâcou. 
bijarre>v  .fafiheux. 
^;^x,enécasiari. 
tay  des  bijoux ,  tenegâti- 

na.  f.kanjan  tina. 
ie  n'en  ay  point •  ,    erie« 

capâtina  ,    màniari- 

t/na. 
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donne-  moy  des  bijoux ',  n/a- 

ribôman. 
biheu%9v.cholere. 
billot  apiece  de  bois jtibou- 

kê. 
bifcuit  5  pane. 
<&$£/  ,  ptgeon  9  ouacoii- 

colia. 

BL 

VN  blanc  a~)>i fer  ye&- 
kéni ,  liâlouni. 
il  efl  blanc  ,    timoutêti, 

tamôneti,  f.  âlouci, 
blancheur  ,  laâloutaca- 

oni. 
il  le  blanchit  *  Iaaloùta- 

eayénli  ,  laâloiicou- 

toyénli. 
blanchiffeUr >  alodkétou- 

ti. 
le  vagues  creuuent*  la  mer 

blanchit  fleurit  ,    ou- 

choumeti,  chéri-Iic- 

1/ein  balânna. 
la  blancheur  de  l'efcume  de 

la  mer  3  liuémouli  ba- 

lann^. 
le  blanc  d'~)/n  oœuf,  teiî- 
F  iy 


H 


1 
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k  êtêna,toucouy  alou- 

ni>£  tialouni. 
o  que  la  mer  eft  blanche, 
fleurie  I  alouiii    aloiiin, 

balânuacayeù  ! 
blanchâtre  ,  ou  blaffaftre, 

bourouaci  aloumataâ- 

li. 
il  a  hi  eheueux  tout  blancs, 

caloubaali. 
blâmer  ]  i  eprocher ,  abani- 

ragoda. 
bled  de  Ttrqme\  gros  mil, 

aoachis  f  mar/chi. 
il  eft  blew  e ,  pafle,  aloma- 

tiali  aloupfatu 
blefferauec  line  arme ,  vne 

fieche  ,  &c    niboùca- 

coiia.  tfwniboûcaboui. 
i? nay  pas  blefiéd'^ne  ar- 
me ,  iboûcaboUe  pati- 
na. 
i/^/ir  ^aw  quelque  ferre- 

merit  y  natanimaboui, 
blcjfer  auec  Ine  waf:u'e  de 

Saunage    achamoura. 
telle  bleffire ,  achimou- 

vont, 
tu  m  as  fait  blejftr,  thai- 


BL 

kêça  boâtina. 
blejfured'lweame,  ibou- 

çàbouli. 
blejfure  d^ne  tille  ,  d'*\nc 
hache,  Iiouatânimali. 
blent  couleur \ils  difent  noiry 

oiiliti.j 
blond, ils  difent  iaune  hoii 
ereçi,v.  enl'autyepar- 
tie  en  la  page  %w 
bluett e  de  feu  emé  chou» 

ai,  eméchoura. 
blutait ,  manale,  f.  hébe-, 
cher. 
I  bluter ,  paffer  la  farine,  a/- 
i     bica. 

1  blute-la  ypaffe-la  ,  ib/bai. 

J  BO 

î  TX  O^^allaouâcai 

*  O  èauftfiùCM: 

|  boire y  chinaim  £  àtaca. 

bois  de  l'outcou  de  racines 

derhoux  Caraïbes  ,tao- 

paéba. 

fais  l<y  en  boire, çhwç&z- 

bae. 
loiffon  de  choux,  acaopali, 

aopatabou. 
quand  Us  présentent  line 


BO 

eaUbaffe  ouuerte  par  le 
milieu  pleine  de  cette 
boiffon,  ou  d* autre  jls  du 
fent,en  tonton ,  f  en 
ehuéy  o\x%comme  s'ils  di~ 
foient  voila  à  boire, 
niions  boire ,  al  coiïâbou- 
cou ,  ca/man  Kêchi- 
nêchet  y  atacoua  Kê 
chéne,^  chiouâbou- 
lofiiouâmain. 
lois  tout ,  niamon-nia- 
moiihâe,kémm-teum« 
bàc 
tout  eft  beu  3  belepféké- 

taeàrou. 
bois  Je  bois  ieïem  ,  cott- 

râba,  atomiêntina. 
iel'dy  fdtt  boire  *  courâali 
norôman,  courâkcta 
nôali. 
allons  boire  du  ~\in^  cai- 
man oiiachalâgata  b/- 
né. 
il  en  a  beu  ,  choulalaali. 
donne  moy  du   \in  ,  âcai 

choulala  bôman» 
donne  moy  k  cotre }  nâtoai 
boman. 
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lois  à  mafantè ,  m&nleba 
none. 

ie  bois  à  toy  ,  à  ta  fanté9 
mânléguê. 

loiffon  de  cajjaue  3  oiiacal* 
h. 

loiffon ,  teoikoujou.ti- 
nali  ,  tâtoni  ,  f.  toit- 
bayaoulouni. 

ce  cjue  fay  beu>  inimâkêli, 
nâtacani. 

auttnt  hier  on  arrachm  le 

maqnoc. ,  mânecognâ- 

le  ricali ,  hier  m  l  gra- 

çcit  eognale  t/Kcl/ça- 

li%ên  UtfoitU  caffaue£z.-> 

pâcali ,  &  ondffortoit 

tenu  tout  d~\n  train  9 

teoûcoulou  bonale  , 

au  towiïhiiy  on  lelaiffe^ 

bouillir  &  aigrir  ^n 

peu  ic  'gne ,  ttetonali, 

demain  on  le  boir^im^* 

I  roitnêlégueba  titoni. 
t/nali  y&afris  demain 
le  y  in  fera  beu  &  '*#*f 
ut,  toutemijn  thnâ- 
têli. 

f  la  kiffon  a  bouilli,  eftpreftc 


* 


1 
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h  fain,  nietoiïmain- 
hali ,  elle  n  eft  pas  enco- 
re faite  sprejie  ,ietomê- 
pa~keilL 

la  façon  de  la  hoiffon ,  ou  de 
touicou  s9 appelle ytietb- 
nali. 

te  papier  boit  l'ancre,  y  eu* 
Keu  yeÛKCUti, 

hais  ,huéhue. 

le  bois  eft  pourry ,  &  pour- 
tant fee,  aoiialacâali. 

la  pourriture  du  bois  ,  ta- 
oùâlacani  huéhue. 

morceau  de  bois  propre  à 
tourner  la  caffaue,  caret , 
en  langage  des  Iftes9  ti- 
chétecou ,  tieàtobou. 

autre  .bois  longuet  qui  fert 
à  ferrer  la  tiffure  du  liiï  de 
coton,o\xllêbe9 

te  1/ais  à  la  prouijîon  du 
bois ,  akinaca  niâbou. 

bois  a  brûler,  ni  k  émeri,  f  . 
toboiiaâ   how  franc, 
tiânali. 

le  cœur  du  bois  ,  tâbouli. 

lois  d'inde  achourou ,  ce 
bois  icjarrejte  les  fax  de 


BO 

ventre ,  ausft font les  fui- 

uants ,  câli  cal/chfri, 
tayâheu-caroucoiïâheu 
Bois  de  lettre  9  bâira. 
Boisdebrejii,  ouétte. 
Bots  tert,  binânui. 
Bois  quia  la  vertu  d'appai* 
fer  le  mal des  dêt s  ouleoii- 

mele3oulouâKê,  cha- 
oiiaronnê  oiialoûgou- 
ti,oueoùéboulou,   & 

câcouti. 
bois  de  ro/^coulâouaheu. 
Bois  rouge  y  anacodeou. 
Bois  de  chandelle  •  tâoiiin. 
Bois  taunejfpineux,a.yo\x* 

Mlali, 
Bois  blanc  e(pineux9  a  11/- 

oûa. 
Trois  fortes  de  bois  propres  a 

ennyures  les  riuieres  ou 

le  poison,  inécou,oiuu 

botiboue  ,    alouca- 

Ioiia. 
Bois  flotté,  oliariéboue. 
Bois  de  magnoc,  de  pat  at  es  9 

Kiere  ,  ou  mâbi  aKé- 

cha. 
Bois  ou  plante  a  faire  tnou- 


BO 

rirlesrauets,  allfouha. 

li. 
Boisd'hebene ,  coûâttê. 
Bois  de  candle ,  ourâlli. 
Trois  fortes  de  hots  de  fan» 

dal,  touli ,  inipani,  a- 

lâcohali. 
il  eft  entré  dans  le  boisjiKi- 

ra  béIouhaarâboLi,o« 

titoulâ  boucheem. 
il boite,  âya  àya-yonal/- 

cra ,  pâyati  lo.iirna. 
boiteux,  chéKeti-oiirna. 
2ï  on  barde ,  artillerie,  ca- 

Ioon. 
ileflbon ,  irôponti,  cali- 

németi,  tioûi-bonâ- 
I    Iéti. 

B'onaffe,  titânali,labacâ- 
|  chouni. 

JU  mer  bondit  contre  la  fa- 
iaife  ,  emetai^icoua- 

harou  ballaiiiia. 
Bond,  faut,  Iachoubâgo- 

ni. 

Balle  quibonàit,  amâyou. 

tacaiti.  , 

Zamer  bondit,  faute,\>o\i- 

reyatîçm>bak?coua- 


BO 

ti  balânna. 

Le  bond  de  la  ~\ague  ^  la* 
baKîroni  ,  labafci- 
châgoni. 

ha  balle  ne  fait  point  de 
bond,  tarâcouati. 
Fais  le  bondir ,  poure- 
kêtabae. 

Le  cœur  me  bondit*  niou- 
codletinanichi.  ' 

Bondon,  atâguennip/pa. 

la  viande  e^t  bonne  de  bon 
gouft,  rïbouchenti,  £ 
chémenhenti. 

donner  le  bon  iour^  ama* 
bouicara. 

ie  te  fouhaitte  ~\ne  bonne 
&   heui  eu fe   humée  * 
iropon  tahamouca- 
lamhueyubâo. 

bon-iour,  mâboûica,  f. 
chileâtibou ,  mâteca- 
ba,  celuy  qu'on  faluë  ré- 
pond ,  inna ,  f.  ahon. 

à  cjuoy  bon  cela  -î  citt  me* 
hem  lira  i 

bonfoir  ,  hu/chan  9  mat-» 
aouine,£  nayoubou» 
ca  b  oari ,  ççltty  h  qm  m 


I 
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le  dit répond  ,  âKï. 
il  ne  luy  dit  point  bon foir, 

it\  âïihuichanr  éiici  1 6* 

ne. 
ilfent  bon,  iropon  lirim/- 

choni. 
ce  qui  rend  bon  ,  iropon- 

métaca, 
bonnet^  ichi^êtaheu . 
mets  ton  bonnet ,  tahêuba 

bibonétini. 
bonite  i  poifon  ,  hâba. 
bonté  ,iroponmétaCa6nî . 
il  a  vne grande  bonté  ,  oit- 

bouténti  liropomali, 

licalinémene. 
il  fait bon  temps,  iropôn- 

méhemokâali, 
bord  de  mer,  âroil. 
il  eft  arrive 'au  bord  du  na- 

uire,  patâhali  canâbi- 

îreoni. 
gagnons  le  bord  de  la  mer9 

téboiï/c  oûâman. 
hrdez.-le,Qtt faites luy  ~\ne 

bordure  karoûcouta 

hômam 
Wgne>  létiâcou  ,  tarât 
âcou  apouicou.        \ 


BO 

ynt  borne  >  thébefli,  tu 

mateli . 
ie  le  boy  ne Je  limite ,nimà* 

tclicayénli. 
l/nebo/fejh. 
boffu ,  tâgà  tâgati  éche, 

chéKe  chéKeci-éche, 

£  /Iati  éche. 
cela  fait  vne  b  ojfe,  Itnfrên- 

cj  ,  roùcou-roùcôu- 

youmatijchoulayoù- 

mati. 
Quurage  releuéen  bojfe,  loU- 

coucoliarou   ,    Iod- 

goùatou ,  léou-léoû- 

goutou. 
bouc ,  oueKélli  câbrara* 
peau  de  bouc  ,   câbrara- 

ora. 
Boucan,ce  mot  fe  prend  pour 

~ïne  cabane  de  mahot 

fur  laquelle  onfe  couche, 

oh  pour  1/n gril  de  bois 

des  Saunages  iotilla, 

ten  ay  lin  ,  Ioiillaai 

atina. 
du  boucan ,  durofty ,  an-  ; 

belet,  boucané  »  ari- 

belacaôcL 

m 
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le  dedânt  de  la  bouche , 
lioumoulougou. 

bmche,  tiboutaIi3tioû- 
ma. 

il  ouure  la  bouche  pourmor* 
dre  ,  ouâca-lou-ifem 
lâo. 

la  rwierena  point  de  bou- 
che ,  ou  d'embouchure* 
mâgnoumântou,  tô- 
na. 

il  ne  le  dit  que  de  bouche^  le 
cœurny  touche  vas  ,  Ii- 
n/gne  âboulougou 
tou  lariângle  ,  mapa- 
taronti  liouanni 
toiiâgonê. 

il  a  bonne  bouche  ,  il  fcait 
bien  fe  taire  %  mânicoa- 
ca-l/em. 

il  eft  bouché ,  couuert ,  *>c i« 
le\  atagâali3  amataga- 
ali- 

il  bouche  fort  bien  â  kama- 
tacâtiti. 

bouchon^  tataguênistioû« 
ma. 

il  a  ~\n  bouchon  %  kaiou- 
mâali. 
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te  ")/ais  boucher  le  iour  ,na* 

boiicouba,0#  boboiia 

niâbou  Iaocheem., 

~\ra  boucher  le  paffape  cha~ 

bo*>loui  boilcae  Je- 

mali. 
il  a  fait  boucherie  d 'A 'mild* 

gun  ,aoétehaliÉtôu* 

tou. 
boucherie .  carnage  \  maffa- 

cne,  aoéterenni. 
boucle  y  ticâlla  câllani , 

iaouâi-iaotiâiri. 
boucher    ,    malouinali* 

ocotobou,  ballâtagle  * 
bailler  le  boucon ,  v.  empoi- 

fonner, 
boudin^  tihuémbou^tou- 

lâcae. 
hom?  fange %  iiiallâli, 
le  chemin  eft  bienfaHé de 

boue  9  Kanianlâtitou 

éma. 
il  y  a  bien  de  la  boue  %  nial- 

lâlli  ocoatou. 
il  bouffe  decholere  ,  cam- 

cay  em. 
il  a  le  ~\ifa?e  bouffi  f  enflé3 

lolôci /chib6uu 
"~ G 


si 
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bouffon  ,  cjm  méfait  rire, 

iniégali. 
il  boytifonne j  1/Kia  coua- 

t/fcç. 
nehoiège  pas  3  manicoiia- 

Kêbâe. 
bougie  y  petite  chandelle  y 

tauli-raheu. 
la  bouillis  eft  la  nourriture 
.  ordinaire    des    enfans, 

ayahoii/raca  nha- 

boii/fcêle  ébpde  ira- 

hyem. 
la  bouillie  que  i'ay  faite, 

iiayaoii/rotini. 
il  le  met  en  bouillie  ,  aya* 

oiiîroucati, 
elle  tourne,  fait  de  la  bouil- 
lie ,  du  tomali  kachi- 

oiicatou  tomâli. 
i'ay  fait  bouillir  la  Viande, 
chimoûcae  nôarou  nôi. 
elle    a  bouilly   ,  àboua- 

câarou. 
elle  boult  ^'mjkaboiïacâ-- 

titou. 
ce  que  ï  m  fait  bouillir  na  - 
boiiacani,  inimoucali. 
Voiiicon  bouillira,  bien  tofi, 


BO 

allireba  tapoiî/^eroûa 
oiiécou. 
comme  le  vm  bout  '  apou- 
ch/Kiem  apouchikie 
bine  cayeu  S 
Le  bouillon  3  on  boûillone* 
ment  du  pot,  tapouch/- 
cani. 
Du  bouillon  du  pot ,  icha- 

heu  i  £  cira. 
Le  bouillon  d"yne  Jource, 

lâboulichounê. 
La  four  ce  une  des  boùillos, 

Kâboulichatou. 

Le  bouillon  &  tefcume  que 

caufe  le  gouuerndil  du 

N autre  m  rners  t ab  o  u  I - 

li  balànna. 

La  mer  bomllounne ,  ka- 

boulichiti  balintia. 
Cela  Cent  le  bou$jn,  inchi» 

kay. 
Boulanger 9  anianhaoto- 
râgoiiti ,  £  ayacati. 
\  Boule,  râi-raïKêtagle. 
j  Bouler*  rai-rakêtacoiïa.  I 
!  Boulet  de  canon ,  calôon 
1     /la. 
J  Boulmcrfer  vue  muraille,  j 
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Rouler  décroches,  acoù- 
iouloucotia. 
Bourbe    y  bouè\ 
Bourc ,  aotê. 
Bourde,téixabiti.  y.  men* 

fonge.  ,       ' 
Les  marinovins  bourdon- 
nent, yénfcienkiénum 

mal/i. 
Bourdon,  grojfe  mouche, 

oiiattou. 
Les  bourdons  bourdonnent, 

hoont/em  nhitimou- 

Ieni. 
Bourgeois,  il  fe  faut  fer utr 

des  termes  des  fduudges, 

aotêbonocou. 
Botifeon ,  y,  ietton. 
Bourgos^  efcargot  de  mer, 

ch/oua. 
Bourra f que  *  ~V.  tempefle» 
BoHrré9h*t?u3  aparouoù- 

ti. 
£o#r/è  9  fdchet,fact  be  face, 

chapon. 
*/  n'a  por  nt  de  kourfe  5m  an 

chaponlônti. 
Bourfouflé,  y  huffy 
Bourfis&nfieliatwttfichm' 


|     nao. 

Bourfe ,  foijjon ,  ânao,  a* 

barra. 
il  eft  au  bout  nimatealL 
le  bout  la  fin  de  quelque 

chofe,  timâtêli. 
le  bout  d'y  fie  flèche  de  U 

groffeurd'ynejieuftia.- 
cato. 
le  bout  d'en  haut  dé  quel* 

quechofe.  t/chirocoiiê. 
Le  bout  de  bas,  t/ona. 
0^  #f  tronue  pas  le  bout 

d  en  haut  de  la  ri  m  ère, 

mânchirocou-ârou* 

tôna. 
t'en  ~\> tens  lien  a  bout^mt* 

menti  nan/chi. 
il  ira  iu  Pquau  bout  de  U  lu» 

ne,  nimatetic  loba  no- 

num  lâo. 
il  eft  debout  >  le  vaiffeau  eft 

à  la  "W/<%  cham  liem^ 
i*ay  touÇnun  e@é  debout, 

chararaâtiiia ,  charâ- 

yaca  îliâtina. 
leuetoy,  tiens  to^  tout  d'et-i 

bout  ;  cheûtabaa  rata-. 

maba. 


^ 
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le  hut  ou  le  bord  des  leu- 
^mUioiimatou. 
N  offre  Capitaine,  tient  le 

ha.nt  bout  en  fait  de  ^er- 
re çâinti  ouâioubou- 

touliouaboii. 
B ow,  e  j  faisf  dis)  &ct  câni , 
.  canned, 
boute  dm  ,  fm$  donc  can- 

îuti-' /alam,  cani  ca- 

tou. 
hcure\y  v  pouffer  5  mettre. 
ho  itci'te  >ie  verre  %  bou- 

téllo  ,  b/nê  âcae 
boutei'Ae*  :U°  le  éûéTw  fait 

nsjfte  (u.<£ eau  Vàp fo\\ 

âçhouni. 
la  tn-i  tue  en:  fût  natffre  *  <?# 

fe^,pfo:!a-riem 
/&  his  n ai';} red?.,  bout  nîlet 

f&r  {'"au  ,  kâbouliti 

bo  6  :iian. 
bofttPW  far  'e  viïjéçt   cl*d~ 

ImnM  fûje    b/oucou. 
z/Wf  '\tfa;e  tdtft  h»u:on-l 

néizci  tacati  /chibou. 
//  $fï  b&t&Mtfa  de  "^étoile* 

lev  pia.vs  p. onlfcvt ,  t a " i 

t/em^câricou-tya  ckein 
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yaya,  bo  itei  t/em. 

">»  boutou  ,  ">#£  maffuë  de 
Sauuage  >  iamanlitâ- 
num ,  iétum ,  £  bout- 
cou  mon  boutou,  lboû.~ 
toulou.' 

Bouuier  3  laoyao'ûa  bac- 
câchou. 
B  '««i//W;p/pou-raheu. 

Boymx  aïoûle-âcae. 

Boyé  ,  /*  iV<?/?*  dr  le  Me~ 
decin  des  Caraïbes ,  bo- 
yâïcou  mon  Boyeibo- 
yéïri. 

il  fait  le  Boyé  )  [es  fondions 
lur  ^  n  malade  )  Kabo- 
yéicatilâocheem. 
BR 
Ran,  le  fin  de  U  far i^ 
n  ,v  paffurejbranjx* 
cernent  /'tica 

£w  ,  pouï  calfeutrer  les 
va-ihmx  ,  ballâmani. 

hrajme^  botéricani, 

Lia  ^u  braiet te  de-yaw* fA- 
Z>'  à  roiivnf  t'a  nuà'iéy 
l/'ouliâicouli  f.Iorere. 

li  min! tires  ne  portent 
foiat  debiatesj  miollai- 


BR 
coulitium  ,    £■   me-, 
retium  oubaobonum. 

hruire ,  bramer ,  àoiiara. 

braife^  ernéchira. 

branche  9  branchage  >  hué- 
hue  /bouliri. 

ter  arbre  eft  bien  branch  h  y 
kibouWri  ocoati. 

loyfeau  eïi  branch e\  11/011 
hen  tônnoulou. 

brancher  1/n  homme  5v .pen- 
dre. 

il  fe  braniïlle  fur  ~\!ne  pie- 
ce de boh ,  Iataobouca- 
yen  latanlanroyen. 

brandùlement  s  ataôbou- 
cani,  atanlanroni. 

brandit ,  V.  dafdsr. 

brandon ,  torche ,,  appallâ* 
goni ,  tachalâkêtoni. 

branler  ,  remuer  ,  ariki- 
çhacoiïa. 

il  branle  bien,  r/ki-r/Kiti. 

ne  branle  Wi.ma k  én/gne 
kên^gneba  lao^  ma. 
niba  lâbou. 

branle  ment,  ankichago  • 
né. 

elle  branle ,  elle  1/a  cheoir^ 


BR 
J      lâbalâbatou. 
(  te  luy  ay  donné  le  brdftle9 
aceiillêca  nôali. 
te  le  lais  branleryfecouer9 

ninchouacébali. 
la  tefle  luy  branle  Juy  trem^ 

blejàkhi  lich'c,ania- 

caçâali, 
branle-le ,  berce-le.  nioiïa- 

tccaebàe  ayoutâcae 

bâe. 
lelebe^ceray  ,  nioucaéba 

mheem  le  ne. 
|  fa  dent   branle   j    niaca 

niioati  lâri. 
;  £»*jaréunna. 
bras  de  nuiere  ,  tatég- 

uêronitôna. 
brasdeme)\dbofcizï.oxl- 

t£  balanna. 
la  mer  fait  la  vn  bras ,  vn 

recom  ,    abou    etouti 

balanna  nyâim. 
bra  ter  .  eméchira. 
le  b-afin  de  U  mr  .  téKen- 

ne,  t/to.Vibilânna. 
brdffe  4e  i:4  hicre,  du  omcou% 

tacomata  ,  on  com- 

.mocaéba  oliécou. 


I 
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brajfe,  mefle  les  patates  pour 

faire  de  la  boiffo?j,ny&m- 

bae ,  chicomoucaeba. 
braffelet ,  tarrênnari. 
elle  eft  braue  9  iroûpatou, 

f.  imoûgarou  garoû- 

ton, 
brauene   eoiiénnapoiie. 
il  y  a  fait  vne  brèche ,  oule- 

péKêtal/arou. 
il  bredouilla  en  parlant  ma- 

câlacoualie    tiénrou 

léolam. 
ilefi  bref,  court,  laocha- 

ketati. 
brelingun  Je  mer,  manba- 

Iia.ouiâlia. 
breneur ,  kâticati. 
il  louëdes  bref  es  ,  amatié- 
"    routi. 
breuage  ttâtoni- 
breudle^  Us  ~lotles,  para 

homanhibirani. 
bribe,  morceau  ,  tepélou- 

gou. 
bndcr  qudquvn  varrefter 
briçand,  io'îkloiiti. 
milaw*  irun-mi'-iti. 
brilhment,  éclat , lam/n. 


BR 

cani. 
efoll le  brillante ,  fcémen- 

.  âbalioliâloucouma. 
brique  %  conêdereffê. 
brts  Je  namre  ,  lâmour- 

goutouni. 
brifants  qui  fc  lèvent  fm 

les  batfes*  cour  klli. 
les  brifants  du  nuage  de 

la  mer  ,  Iabànchoni , 

lâcQurouni. 
l'efcumequi  Irient  des  bri- 
fants ,    lacalaronné , 

liûemouli  balànna. 
la  brtfe  >  vent,  caL  bali. 
brifé,  rompu,  calâali. 
le  canot  eft  £™/e,nepecaé- 

harou  ,  oûâcouni ,  f. 

amour  goutouhali. 
brocarder  ,   chinhacaé- 

colii. 
brocardent  moqueur, ivù&- 

câtouti. 
brocard  jnbia.câtoïii. 
htoéj&t  atoulâragle. 
brother , piquer,  atoùlara. 
brochet  de  mer  s  y  am  a  nia,! 

mataoaâllou. 
brodequin  ,  chauffe  de  S  au- 


BR 

M^J/^alâmijtialâmi- 
ri. 

Woncher,  achoucaéra. 

i  bronche  à  tout  coup  i  ka- 
choucaeraco  ii  a  titi. 

a  brouée  de  la  mer,  tite- 
hue,  lagodtta/,  titica 
balâoua. 

e  brouèt  du  pot ,  ichâheu, 
f  tira. 

lefibroùishnlét  ckayou 
taéhali. 

r7roùillard  3  méchant  ■pa- 
per ,  yeukê-yeiiKe- 
tou  carta. 

ibrouftel%herbei  calaôtou 
léboyem. 

I  broyé  vn  fruiB  pour  le 
faire  meurir3  châlou 
châlouli  hamake/li. 

/  eft  broye'^boechtxelike»  ' 
ti ,  apouchirouoiuL 

Bru9  taKêre. 

Ifait  de  brumes  ,d es  brouil- 
lards fwtlfle  ,  kemere* 
éli  ,  teKênnê  ocoati 

:âo  oùbao. 

r?mme%  brouillards  &emé~ 
rei/  J    s 


"       BR  f$ 

hmit^fon^  titimouleni. 
il  fait  di4  bruit  Mmoîilttu 
dautam. que  le  bruit  courait 

que  tu  efion  fâché  contre 

moy \  cain  banuâgo  Ii* 

câlinône. 
le  bmit  des  Auirons  9  la- 

roulouchàgoni  nha- 

boucoùitali. 
les  rofeaux  pétillent  font 

brun  châot/cm  man» 

boûlou. 
les  planches  en  font  auffi9 

loùcou  loucoùchiti 

ibcntou. 
1  les  auirons  font  bruit ,  roù  - 
I      lou  rouloùyonanhâ- 
|        yemnhénéne, 
j  le  bruit  que  fait  Fn  ~\ibre~ 

qum  >  IaKénchagonê. 
le  ^ibreqmnfait  du  bruit ■, 

kéncotia  ,   K  éncoik 

tiem  takénchaca. 
il  y  end  du  brmt  y  ticâlt 

ôca. 
bruit  9  renommées  ticâli. 
homme  fans  bruit ^oukm^ 

ne. 
!  tenajQuylehuu^  mêhiù 


1 

1 


i 
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ne  I* ay  pas  veu ,  lîcâli- 

Iicnacamba.  mariKi- 

ni  coùacanpmêti. 
le   y  entre  me  bruie,  cnel 

apfoucati  noulaca- 

érocou    chiKêrébeti. 

Kacoulâcati  noulaca» 

érou. 
le  tonnerre  brûle  reforme, 

chimcuiicaéhâli   -    f. 

teurrêreùhali     6  ja- 

louoùyourou. 
le  brmement  du  tonnerre, 

c6hon-t/em  Iateurrê- 

reùkêtenni 
ileflbmlc,  tayoùtae  àli, 

tàyoucoiïâ  ali  ,  arta, 

coiiaâli ,  f.  cott  a  ali. 
fais  la  brûler,  chayoùtae- 

bânum ,  f.  cottâketa 

bânum. 
le  Soleil  brûle,  roflit,  cheùu 

ti  huéyu  \  cheu.cheu 

hueyoulami 
feuille   brûlée  du    Soleil  9 

cchératou  banna. 
fafie^re  me  brûle, atom- 

beérou  ekéleouaoiiâ- 


BR  BV 
ie  brûle ,  cheùkabétina* 
tout  brûle  de  chaud  >  arr- 
iva, lougouci. 
]  le  bois  brûle  bien .  kacotâ- 

cati,  ou  Kacotacouati 

huéhue. 
brûlure  de  feu,  tayoùtali, 

tacatoni  tacotâcani. 
brûlure  du  Soleil  ,  Lcheu 

huéyu,  huêyu-âtom, 
le  pimant  brûle  ,  oiïâra- 

ôiïârati  bohémoin, 
il  fait  bien  brun  %  bourre 

ocoati  lâo. 
BV 

BVbe ,  tumeur ,  tilou. 
bubons,  iaoiiâmi. 
|  buer>>  blanchir  3  aloutâjcê- 
ta. 
buffet er,  Y.  fouffleter. 
bwjfon,  £âiouti  huéhue, 
buccjw  à  la  poney  toùlom- 
toùlombae. 
burette,  t  jcae-raheu. 
burin ,  ounl  %  tachourou- 

goutacle. 
bujche,  téboiie. 
bufeheron ,  âchoueputi. 
£#fr?aeiikêni  ,  ciâlouni,  j 
butin 


BR    BV 
butin ,  tacouliencani  >  f. 

abayouni. 
butiner  ,  acoulienca  ,  f. 
abâyouca. 
butor?  V.  bu[em 
CA 

V/ewp,haac  yiete, 
f.acâboi  été  none. 

deçà,  par  decça>  iéte-che- 
em. 

wfo»*  de  mahotfur  laqueU 
leoncomhe*  ioula,  ma 
cabane  nioulânni. 

lieu  eu  les  Saunages  caban- 
#6#f,icâbanum,  iaca  - 
boûiyalijiiibou ,  lelé- 
têbou. 

ubaner^  niboulébai. 

Cabfler,  balaorconê  9  Xou 
l'on  forme  le  nom  d'habi- 
tant de  la  Cabfter,  Bala- 
oùrcouri.  &baIaoûi> 
couna  Jes  habltans>&c. 

cable, grofle  corde  de  namre^ 
caboya. 

ilfe  cabre ,  cjiarâkêtayo- 
na  1/em. 

caboche  ,bopo,w^  caboche? 
nouboûpoue» 


cache  endroit  oùlepoijfbn* 
refaire  quvn  Sauuage 
tient  fecret ,  noumâ- 
roua,nimâncha. 

tay  line  cache  où  ie  liais  fe^ 
crettementpefcber,  Ka- 
mârodâtina,  kaman- 
châcina. 


|  cache4e ,  tebouyebae ,  fi 
|     arâmêtabâe. 
ce  que  i*ay  caché  ,  nete- 

boni/yani,  narametâ* 

cani. 
gros  cachimas  rouge  ,  c'eft 

lw/n$/#,aIlacâlIiouat 

petit  cachimas  y  il  eft  tau* 

ne  quand  il  eft  meur^h 

1/kiri. 
le  cadet  des  enfansje  der* 

mer  ,   nhimatapo'ue, 

nhatatarâgoni. 

mon  cadet  ,  iboiucleri^ 

oûànotie  f.  nâmouleeau 

ma  Wf//^ouânhouàm9 

namouléloua* 
cadre  de  miroir  \  michi- 

boùcheCe  âcae. 
mal  caduc  y  acâcaheuôni, 
cage,  tounoùlou  âcae» 
H 


i 
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cageoler ,  entretenir, quel* 
qul>n  t.  ayanoumain, 

arianglecolia. 
eahuetre,ioge,  imamijm. 
faire  cailler ,  têbou/mê-" 

Kêta. 
caillou  du  bord  de  la  mer  , 

tabouiïâcala. 
càijfe  i  area. 
il  bat  bien  la  ^j?e,Kapa«- 

racàtititon  calaoiïao. 
cal, durillon  fléau  endurcie, 

t/tele-éra. 
éi/ J*  iNJDM^  tinaîouca- 

tâllou. 
calabajfe  9  m   caUebaffe , 

nioulou  coucou   ,   f. 

commori. 
caUebaffe  d'herbe,  camou- 

coulou. 
!?#£/•<?  caUebaffe  d  arbre,  ti- 

boûcoulou, 
tallebafie  langue ,  ouuerte 

far  le  milieu  ,  ^»i  /*?? 

comme  de  pot  h  V^ton- 

ton  ;  f.  ehuéyu. 
rt^r*  caUebaffe  mediocre 

pleine  de  petites  pierres 

qui  leurfen  de  violon, 


CA 

J     imala  gali.  f.  ch/ch/ra*. 

j  cdllèbalfierpma.tâllo\i,  f. 

î      hu/ra. 

1  calculer,  abàkètàCz. 

Tcalemar    ,    tâboulitacle 

âcae. 

calfeutre  ,  o«  calf  at  te  ,  Z* 

teinture  des  planches  du- 

owtf  ,chabo  iî  lo  ûibae, 

f.     châbae     couliala 

âboucou,o#  tâboulou, 

quand  ils  prient  Iwhom* 

me  de  le  faire,  ils  difent 

iouamatégue  canâoa. 

le  calibre  d'If  n  canon,  defu* 

fil ,  tiouma  racaboû- 

chou* 

caliez,  la  yoile ,  para  ho- 

•mauum  ,  ou  raoco'ûa 

j     homanum  hib/rani. 

I  caller s  v.  baijfer. 

!  le  calme  de  la  wr,Ioubâ- 

f      cacha  balânna. 

*  la  merfe  calme  9  tioiiâma- 

ocâcatou,  nitânaim- 

harou ,  f.  baccâharou 

balânna.  - 

ilfaitcalwe,mdc  okâalt* 

calomniateur  ,  achourâ-s 


CA 

gouti. 

camdgnoc ,  rdcine  9  iou- 
bo  lie  f.camâgnem. 

camarade,  compagnonjxo- 
mari,  nâboureem. 

cdmartikçtécoï\a.tit  tou- 
gnouti  ichiri. 

cakre'tVouté,  boutégouti. 

tamper.  y  &  fecabaner  ,ejl 
tout  lin  chez,  les  Sauna- 
ges pour  les  foirsqnand 
ils  drriuent  en  quelque 
i'etfiiiboulébai. 

campagne  9  plat  pais 9  iro- 
moùnoubou. 


CA  5, 

/  Wfl>#,monca,  £  canâli. 

canaris  pour  d' autres  1? fa- 

ges  ,  chamâcou ,  tao- 

loua,  rotîara  /lâliga- 

li,v«  la  pageioj.  delà 

premiere  partie, 
cancre  de  mer jarây a. 
cancre  déterre  ,  v.  crahe. 
cancre  ou  chancre,  maladie* 

nanocotae. 
candeur s  v.  blancheur, 
petite  cam  ,  canârou-râ- 

heu, 


cane^y^rofeau* 
J  cane  de  fucre ,  canî  chê. 
camus, tojîcaokoatiidhi-  j  donne  moy  des  canes  de  fu- 
rocounê3mouca  oKa-  j     cre%cmc  aoatticaye, 
ti/chiri.  1 

canaille ,  howifùe  de  néant 9 


îat/rum  libe. 
canal  ,  ou  tuyau  ^achou- 

iougoutagle. 
canal,  chenal \m  entree  dans 


v  .douceur, 
canelle  ,  bois  aromatiquey 
ourâlli. 
canelê ,  dentelé,  boulai» 
Ia-boulâIlati3  boullâL 
lal/gueti. 


/«  bajfes  9  Eoiiemito-  I  cânepm.bohe,  macona 
bou.  '    J     rou. 

Cdnarâ% loixboue j£ cana-    canicule tdftreyv. chien, 


rou. 
grand  y  cdnari  ou  "vaiffeau 
de  terre  dans  qmy  on  fa  it 


la  canicule  efl  dangmuft 
quand  elle  s'il  eue  .  fur 
mïire  orifon  \  tachinnêti 
Hij 


1 


i 


6o  CA 

lihucfaécali  malirou- 
bana. 

cantf.  tranche  flume ,  ele- 
choiiragle, 

lin  c-tniuct  y  perroquet  9 
alHlaoda, 

canon  .  piece  d'artillerie, 
ealhon. 

ils  ont  expofele  meurtrier 
a  la  bouche  du  canon 
qm  îa  creué  lors  qu'on  la 
décharge ,  raramaKeta 
nhanyenli  âparouti 
oiiacâbo  oiiago  liou- 
moulougou  ibatou, 
âcaa  atoûtara  pou- 
eh/co  ua  lai  calhoiv 

can«mer  ,  atoutar agou- 
ti calhon 

canon  de  m*r,efpece  d'ef- 
fonge  enchacma. 

canot ,  oucounnï  hueri,  f. 
couljalla.aouloubali. 

i*ay  ^n  canot  ,KacouIiaI- 
lânêtinaj  kacônnêti- 
na. 

hommes  qui  n'ont  point  de 
canots  imaloupanum. 
canotàgrager>  v.  <di*£*% 


CA 

Ce  cantonner,  v.  cabaner* 

CàOuhknQ %efpece  de  tortue*, 
âllata. 

cap9  pointe d'i/ne terre  >  ti- 
chiri  o  ù  bao  a  cap  front  9 
terébe. 

il  e(l  capable  ,  fuffifant , 
âoiiereti. 

capable  d 'enfeigner \  de  trd~ 
uaiÛer ,  kabakê  tatitt 
kamanicléti. 

cejl  le  Capitaine  ,  le  Sei- 
gneur de  ce  lieu ,  li  k  a  ca  - 
ga  huemammiiii  oiia- 
youboutoùhcou-én- 
li. 

il  ejl  Capitaine  d'^ne  habi- 
tation ,  kay  ouboutoii- 
liti  aotêjKihuéitou-* 
noucouti ,  kioucou- 
chânoucouci. 

e'efile  Capitaine  du  nauire 
dans  lequel ie  paffe Aiou* 
bacàboiienoucou. 

Capitaine  odboutou  >  f . 
amachi. 

mon  (apitame ,  ioubou- 
toulicou  f.  iamâchiri. 

les  Capitaines  9  oiiboii- 


CA 

ÉOimum. 

diuerfes  fortes  de  poijfons 
appeliez*  Capitaines^  ^ 
o  lia,  çaeoubanâgani, 
ouamânita  ,  yaloù- 
man  ,  ihuenéboute, 
chebérei,  &  oûliti. 

homme  captifs  tâmon. 

femme  captïue  efclaue>ahi, 
pubéerou. 

il  les  captment ,  rendent  ef- 
claues  9  katâmoni 
nhânyem    nharô- 
man. 

capture  ,  ieheumâcali  3 
ïouftouli. 

coquillages  faits  comme 
des  capuchons ,  huené- 
bou.       ^ 

ma  coquille  qui  a  cette  for- 
me 9  ihuenéboute. 

foutes  les  autres  coquilles 
s'expriment  par  le  mot 
ojra,  qui  fe  met  après  le 
(oijfon  qui  î 'emplit \  com- 
me odatabolii-ora,  la 
coquille  d*  lin  lambis . 

ils  caquetent  5  élelcélele  î 
nhânyem. 
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Car  irheu3iréme.< 
Caraïbe,  calinago. 
Çarangue,  poiffin ,  couli- 

lâoîiarou  ,  fes  efpeces 

font  bou  t  àlli  ,y  aoiiar  ï  - 

cae,machâoulou,oûl« 

la  odllarou. 
Carcan,  v.  collier. 
Carbet ^tmobonz î  f.  ra- 

boiii. 
Trieil  carbet  *  râbouyaba. 
ie  veus  auoir  >#  carbet  * 
Kitaboiii  naclée. 
Carder  9  net  tier  du  cotony 

achiloùraca^f.amou- 

loiiraca, 
poijfon  rouge  appelle  car di* 

nal,  monbein. 
il  la  care  fe  y  ichouatôali 

toiiago. 
Caret  eJpecedetortue,&bz- 

lât.alijf.  cârarou. 
Caret ,  dont  on  tourne  la  caf* 

faue9  ichétoucajticâ- 

tobou.     • 
feuille ,  ou  efcàille  de  caret* 

cârarou-ôta. 
faire  du  carnage  >  v.  bou- 
cherie? 


% 
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Carquois  9  ou  feuille  depaU 
mifte  propre  a  enueloper 
hsfléches,  oualâyoua. 

Carratas,  fruitls,  coulou- 
bichoulou^  carroiia. 
ra, 

faire  cas  9  ejîimer,  açha- 
maîngara. 

faites  cas  des  commande- 
mens  des  Capitaines , 
cbeïffez,  y ,  chamain- 
guay  homan  ton  nhé- 
olamouboutonum. 

il  ne  fait  point  de  cas  ;  ma- 
chamafngaronë  lo- 
meti3  anamaingapa- 
ti. 

~)/wcafey  imamraiin,f. 
noiibonoco. 

cajfaue  y  aleiba,  £  mâ- 
rou. 

€aJJauefvefche>mkïO\\  ma- 
routou. 

tdjfaue  feche  ,  oiiarrou- 
ouarrôtttou  aleiba. 

donne  mov  de  la  cajjaue , 
iercbali  imbimâle,f. 
noiibouteim  bôman. 

zaj delà  cajfane,  terebén- 


CA 

nëtinakaboutétina. 
fais  de  la  caffaue  aleiba 

apâcaçêkê  chapacaé. 

ba  ,  £  âyacaba,  ou  bâ- 

yaca. 
ce  que  Say  fait  de  caffaue, 

inâpoucali ,  ou  iaapâ- 

cali,£  nayâcani. 
caffation  ,  tapaochâgo. 

ni ,  f.  tamourouchâ. 

goiii. 
delà  ca(fe>  canif  ce  y  mâli. 

mali. 
cajfevnenoix  de  courbdry, 

patâobae,  Kêtaobae 

caôroubali. 
mon  canot  eft  caffê ,  mour- 

rougontouali  nou- 

coiumi,  %.  imfé. 
facile  a  ca/fer,  paopaoti,  f 

mourou-moaroutio 
cajfete,  arca-raheu. 
cela  efi  4mué  cafuellement 

eft  e  [chape  Cam  y  p  enfer 

chiletic  1/em, 
cataplafme ,  v.  emplaftre 
il  a  ^ne  catarafte  en  l'œil 

birii  lâcou. 
catartefiuxion  du  ceïueaé 
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lâchoulougoutôunî 

lïchiccheem. 
Catechifme,  abakêtâgle 

nhabârotia  ^iriffîanê. 
Catoli  ,  ejpece  d'hotte  des 

Saunages  ,  mankoulà- 

cae  ,  F.  catâoli. 
toy  Catholique  ,  emeri- 
i  goutou-barou  amoin- 

gatéroni, 
tOualU,  ouélle  cabâyo. 
il  eft  caué%creufê ',  tatarâ- 

gottti.  ( 
il  eft  cauê  à  la  forme  du 

/?i^nioucouchéarou. 
eaue  ou  cauerne ,  emetal. 

li*rocon,f.chaouâiro- 

cou. 
CmiUation,v.  moquerie. 
Es  tu  icy  a  caufe  de  luj? 

Ioâria  éntibou  yéte? 
four  quelle  caufe  ?  catou- 

âgo  ?  à  caufe  de  fm père, 

loUâgo  loûcouchili. 
ie  n  enfuis  pas  caufe ,  ma- 

roman  nâmeti,*»  no- 

romainharou  bouléc 

Kialam. 
Elle  eft  morte,  ceft  à  caufe 


GAGE 


quelle  a auortê,  aîaca- 
caarou  kahoçéni  tou~ 
barou. 

sAdam  eft  mort  à  caufe  de 
fort  peché,ahouéeA  dam 
linocâtini âboulita. 

caufeur  eléhti. 

caut ,  Cm,  teménbouIetiV 

cautelU,  litémboulelâo- 
cheem. 

CE 

CE, cela,  dvnqm  eft 
prefent  lika* 
Cetuy  la,dilin  qui  eftvtt 

peu  éloigné,liKet&,  cette 

là,  tokeca. 
ce,cela  d*vnquieftpafté,Xi^ 

Kira. 
oucellelà,  toukoura. 
Céans,  iâca  Jrocou. 
ieluy  ayeedé,  rôtie  noa^ 

£  /chiratic  nôa. 
il  ny  a  que  cela ,  1/Kia  If- 

Kiem  Iika. 
Ceft  tout  ce  que  te  crains» 

tokoya   bonàie  na- 
noubouli. 
Cecy  ,  iïkabalL 
Ceft  ce  dont  nom  Mom 


% 
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parlé,lfa%ia.,  0#t6ha- 

Kia  j  karianglécoua 

ouâbali. 
il  le  cerna,  hcnénli.  • 
ma  ceinture  ,  iéboutou, 

iecônti,  ioiialamâta- 

li,  niramiari,  f  nâna- 

canichi. 
ceintures  qu'ils  m  ettet  aux 
fe flirt  s  garnies  de  fouettes^ 

ilibonâchijiamâta  bo. 

nâcalû 
il  a  ~lne  ceinture  de  Cette 
0  forte  la,  Kâlibonâchi  t  i . 
fais  moy  une  ceinture ,  ou- 

lâmataicâkio'ûa. 
il  le  celé ,  Kâoiiati  Iaô. 
ne  me  le  celé  fas ,  ne  me  le 

nie  pas, maoûaba.  Iâo. 
cela,likz. 
ilnyaquecela,likàliclu 

ka. 
il  ~\it  dans  le  Célibat ,côu- 

loûéneconti. 
ielle^elulle,chamhrette,t^ 

bichêce. 
re//<vAJt6£abarou. 
lfl-ce  celle  là  ?  tokôya 

toka? 


CE 
Celuy  là  y  liKia, 
Celuy-cy,  likabali. 
Efl-ce  celuy  /^/liKia  lika? 
ilnj [A  que  celuy  la .,  IiK/a 

1/kiem  Iik*a. 
f'*/?  /*y  -  mefme,likia.-  ma- 

ni. 
ti*^*,  huéronum,  £  ba- 

Iiffi. 
cenglececheual,  chaouâ- 

ba  taKérca ,  cabâyo. 
ctngler fouetter  >  aba/cha- 

coiia. 
cenfer  i  iuger  3  achoubou- 

toiiira. 
cep, plant désigne,  binê- 

aKécha, 
il  a  les  ceps  ,  les  fers  aux 
pieds  ,.    chicalicouati 

loiiâgo. 
-  cerceau,  cercle,  oûallama* 

ta ,  ou  tioUallamâtalf 

pipa. 
greffe  cercelle  ,  amâmma-* 

îi. 
pente  cercelle  Erebéteke* 
^Vr/^ouchâli- 
le  cerne ,  te  coupe  en  rondf 

nach/riguiénli,  nebé- 
Ieletiéali. 


CE 

leletiénli. 
il  eft  certain ,  iaâle  élili- 

Kia. 
Certifie-le ,  inâlerakêta- 

bae. 
Cerneau  >  ceruelles  neché- 
,  checobou. 
il  a  le  cerneau  mat  timbré, 

homme  fans  ceruelle^  ta- 

ioûali  lâo. 
i'ay  cejfé  de  faire  mal ,  ehé- 

Keboiii  nôa  nenoca- 

tini. 
lapluje  ceffe ,  tar  âali,  Ieu- 

léuali ,  ou  neûcaiha* 

rouconoboui. 
Une  ceffera  depleuuoir  tout 

le  iour^  neu  k  êbarou,<w 

meoùratibarou  Iacotu 
Jfani  conôboiii  coyén- 

ciclâo. 
ccjfe,arre(le.  âllétêba3  ceft 

fer  âllêtacoùa. 
il  m'importune  auec  fes 

plaintes ,  âK/maci  lân  « 

hanchi. 
il  travaille  fans  cejfe,  âcha- 

capa  liotta-tégmali ,  ou 

{Uiânnêù  kmmâmde. 


CE  €S 

ceffe  de  t'optniafbrer ,  de  te 

peiner ,uekeboiii  takia 

bakinoumoutouli 
ceft  teuton,  âoiïere  cc- 

guélam. 
ceH  la  me  five  chofe  ';  1/Kia 

coûâlou  f.  1/kia  nâlc. 
ceft  tout-Trn9  nosdifcours 

reuiennem  en^n,  aCa- 

gâboyem   câganum , 

oiïariângonnë. 
ceft  ce  quils  craignent ,  tô- 

Ka~  cagaKanoùbouEe 

nhâbaliem. 
oiiy  ceft  toy,  amânle  ca~ 

t ou  >  ou  amânle  câga- 

Idallam. 
c'eft  icj^ykK^- Km. 
C'eft  m.tfn  emp/aftre,  tôha- 

Ida  noucoumaxoni, 
C*e(tluyfe  difie,  lik/a  ca"- 

toûkia,  n/em. 
C9eft  quelqu'un  qui  te  l'A 

dit,  âmoin  catoiikia 

liirra  bône. 
£*eft  luy  qui  me  U  dit  9  H*- 

kialoubali  a  one. 
£'efl  peut  ejlre  celle  que  te 

ferraj ftok6y&  hèrnm 
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êletacoua  noûbarou. 

C'efi  tout  ton  entretien  y  to  « 
koya  bonale  bibana- 
mâtobou. 

Cetuycy ,  1/ka  bali. 

Cetuyla,  liKeta-balL 
CH 

£**  Hdgrm,trifte,meldn- 


éch&li 


que 


houll 


ou 

mounoùmcti,  f.  imô  - 

hémeti. 
il  eft  chagrinai  die  martel 

en  tefte,  tachicâbou- 

che  I/em. 
Chaîne  a  porter  par  parra- 

de7~\.  coller, 
chaîne y  de  fer ,  taK^ta- 

k/coiia  âbarou  crâ- 
bou  ,  tiârannê  crâ- 

bou. 
Chaînon  du  col,  les  claui- 

i#/tf  jitântobou.  v.  chu 
gnon. 
£Wr,tib6num,£  tékê- 

rie. 
lin  a  point  de  chair  >  ibô- 

nêpati,  £  mancr/kêti. 
La  chair  que  ïay  fait  bouil- 
lir, naboUâcani. 


CH 

La  chair  que  tayfait  ro$ir% 
nacheùronû 

chair*,  moule,  £  alâheu. 

Voila  ta  chère ,  en  biKi- 
moulin,  £  en  bâbou- 
ti  pâla. 

chaleur  ,   labacharoni 
huêyu  ,  lâloucouni , 
loubâchaoïvâtoni  hu- 
éyu. 

Le  Soleil  eflbien  chaud,  bâ- 
cha huéyu. 
il  fait  grand  chaud  3  le 
Soleil bmfle,  cheùtihu- 
éyu,iromouméeIi,  ni. 
huéyoutaehârou. 

chienne  chaude,  nimoinav' 
toni  arou,  moinatibi- 
n/arou,  £  kâtatou  ou- 
élle  ânli. 

Chaleureux  ,  abâçhara- 
câuti. 

Une  m'en  chaud  fas ,  il  ne 
m' en  peut  guère  chaloir, 
aoiïere  câgana  kia- 
lam. 

chalumeau,  ab/'charagle,  | 

is  fire  "y  ne  liqueur  auec  lin 

.    chalumeau*  Im^alambiù 


CH 

&c .  nabichâroyem^ 
ils  fe  chamaillent ,  càiri- 

colia ,  ou  Kiparacoùa 

nhamayem   nhaôni- 

coiïa. 
chambre,  antichambre  >cel- 

Iule,  tâbachêce. 
Chambrière ,   tâbouyou- 

cou, 
champ  9  ~\>.iardin, 
il  eft  an  champ,  ikira  ala- 

6ca,o#/kira  apodlita 
*  baougouti-6'ni. 
tu  parle  a  tout  bout  de  chap> 

aninncti  ton  bâriân- 
,  goni. 

fur  le  champ ,  /'cogneKi. 
ilal'efpnt  dit  champ,  Une 

Vapasprefent,  mania - 

iitihônti  lioiiânni. 
champignon  puant  dont  ils 

frottent   leurs   genoiiiU 

goutteux  ,  mâpoya  e- 

huéra. 
•chance, bon-heur,  /bicon- 

âboîia. 
il  eft  chanceux .Kib/coBa. 

ti  lâboua. 
//  chancelé ,  tari  tari  l?em? 


CH 

tJbit/biliemV 
chancre ,  nanocotae. 
chancreux ,  nanocotaéti» 
chandelle  3  toiili. 
7»^  chandelle ,  wd  lampe  > 

nitouliem. 
chandelier ,  tacae  toùIi5 

taKêtacle  toçli. 
e//>m-  changeant,  narou- 
biârou  lioiianni  âmou- 

te-okâyaâli. 
change ,  mutation ,  t&itf- 

£ew«tf  ,lipitagama,  Ie- 

huegnécoiia?  f.  lébe- 

cicoiïa. 
rfc*»çe  /e ,  chipîtagâma- 

inbâe  5  amoûtacoiia- 
bae,  Kehuegnékêta- 

bae,f.  kebécicoiiabae, 
j*  liais  changer  de  demeure , 

de  logis ,  de  pays, zyou- 

moûcoua  niâbou-,  £ 

nibâloucaba. 
changement  de  lieu  de  de- 

meure  5ibâloucalL 
Z*  /*>«  *fe  #20;z  changement 

de  mu  retraitte  a  ibalou* 

eatobou. 
chanfy ,  alionlônhali.  "V, 
I  ï) 
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moi/y. 

chanim.eyéyeciïii  ,  a- 
yoûlicanijf.  aromâa- 
cani. 

Le  à) #nt  de  la  "toye^  I/nlio 
ni. 

chant  d'inflrument ,  tité-r 
bouli. 

chant  d'églife,  allalâcani. 

û  chaire  bien  à  CEgltfe, 
Kallalâcati. 

la  agalle  chante  >  Kêrar 
kêra  t/eni ,  ou  kere- 
Kêretou  cacâcarou. 

chante  vmehanfon^  babai* 
maca  i  ayanouma/n- 
ba ,  f.  aromâacaba. 

le  chante,  eyéyeco  niem, 
ayaaoûîaco  nfem,  ne- 
yey  écayem,  nabaimâ  f> 
cayem. 

z/tfiï  £<;#  chantre,  chante 
bien  9  ^eyéyecati. 

/&f  j?^y>^  cbmtent ,  j£?0.#r 
y^'rtf  defeendje  { le  m 
dituxî  les  Caraihes  chan- 
ter en  mangeant  leurs 
ennemis  ,  nheremen- 
cayem  boyé  nhabâra 


CH 
araliracautiumjiihe* 
remerïcayem  cal/na- 
go  Ioubâra  nha^ini  e- 
toutou. 

chanure  des  ifles,  pite> 
coulaoïia. 

chapeau  £  ichi^êtaheu, 
bonéetê. 

chapeau  de  Saunage  garni 
des  plumes  de  la  queue 
£vn  ^Arras^ey  d  autres 
oy  féaux  ^ui  Te  peut  dire 
rtWftft^ouàbabaiH  té- 
boue  oménmali ,  té- 
mere  cémerou  coule- 
huec  /li. 

chapelle  ,  Eglife,  eleme- 
chéragle. 
t  Chapelet,  apourierouta- 

}     §le- 

j  Chapitre,  v.ajfemhlée. 

!  fWo«,menhémbaIiçâ- 

]     you. 

j  chaque >  chacun ,  oiivncha* 

I      c««   la  hat  yCmQî  s  ex- 
prime far  la  duplication 
du  verbe  âparacoua  â- i 
paracoua  ahaayén* 
rôti. 


CH 

vn  char  y  chariot ,  charettey 
téboue  ,  proprement 
cefi  \ne  huche  fur  la- 
quelle ils  font  rouler  & 

-  é^'Her  ^mrs  praugues 
quand  ils  les  halent , 
qu'ils  ont  fait  f émir  aux 
chars  y  &c. 

il  a  ~\n  chariot*  kéboiie,. 
ali,  kichouiiali. 

charbon  de  feu  ,  émechi. 

çliarbon  v.  antrax* 

charhonner  >  v,  noircir. 

chardon ,  les  diuerfes  efpe> 
ces  font)  bâtta  acoulé- 
rou  ,  couchoùhoue , 
cayoulâoiïalou  ,  ca- 
chiou. 

chardon  de  mer.calo  u  bou- 
cSierou. 

charge  j  la  pefanteunFlw 
fardeau y  teu keurre. 

charge  fardeau  anéguêni. 

la  charge  f  If  u  arme  afin, 
tila. 

l'arme  e[f  chargea  Jzihtou, 
racabouehou 

change  le  m  not ,  (e(h  le  ,ka- 
laKêcaba  boucouimi. 


CH  é9 

U  charge \  le  h  fie  du  nauirc* 

nlacanabfre, 
charge  de  magnoc  ,    ne- 

kêgne. 
il  porte  "^ne  greffe  charge  de 

magnoc  3  k  eKégnen- 
charge ,  ou  paquet  de  fcml* 

/e^nogoni. 
i  charge  de  Magi(lrature9 


â  \ 


ouboutoùmali. 

donne  luy  charge  de  cela, 
aoyaouaraKêtâba  lo- 
ne. 

ie  lay  chargé  de  te  ledwe^ 
kaoyaoiïarântina  16- 
nebqroman.. 

charge  moy  9  ignourâba 
noûâgo,  ignoarakêtâ- 
foa  none  ?  ou  oiial/ba 
naneguênî  noiiago. 

charge  toy  Àeuant  moy,  ba- 
rer oil  a  banoub  ara. 

te  fuis  chargé  \  Kaneguén- 
nêtina,  ou  bareroiiâti- 

,    na, 

il  a  la  langue  chargée  s  chu 
ca-chicâtilinigne. 

châtier y  v.  tirer %traifherA 

charm,  téboue. 
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chanta  lien  ~\>edUnce<>  ti- 

boiimaca  ôni. 
rWw^outâcabou. 
charmer,  choutacae. 
charnu,  kzKnkêti. 
Charpantier    ,    t  î  canum 

canaoa,  col/mbitir, 
charpamer  ,kdtiQiiac^ 
fWw/^téboiie. 
ilefienchartre>  achâcapa 

litouleni  lâbo  ti. 
d#  f^j,  A  la  colle^àbuê- 

léragle. 
mc  chajfe9  vn  chaff  d^n 

tableau ,  tiâoïia  âcae. 
chaffe  d'oyfeau  nékêrên- 

nijiouitouli. 
faire  U  cbaffe  ,  Ekeraca, 

neumâcai. 
ie  Irais  a  la  cbaffe  aux  cra- 
bes s  natallee  niâbou. 
chaffe  de  crabes  .iouacâlê 

ïi. 

chaffer  yat agoutis,  acili- 

roaca. 
chaffewr  d'Agoutis  3  acâli- 

routi. 
ï Agoutis  nue  i'aypris ,  ni- 

lirou. 


CH 

u  ~ïais  chafer  au  cochon] 

châboiii ,  ou  argueta 

niâbou  boii/roçou. 
chaffer  au  lézard,  ayouhâ- 

naca. 
qui    chaffe    les   mouches , 

abodeati  hueré  huére. 
chaffe  ce  chien ,  chién-chi- 

en  ba  lone. 
ne  le  chaffe  pas i,  manchien 

chienrko'ûakêbâe. 
te  chaffe  au  f aux, oy féaux 

de  mer  9  nanyaocâca- 

yem. 
chap- le  dehors  ,  k/mou- 

tague,  chimoiimaca- 
|     bie.boucabae. 
J  inftrumet  a  chaffer,  imou- 

mâtobou. 
ie  le  cbaffe ,  nimoûmain- 

royénli  ;  f.  nabouca- 

choyenli, 
le  vent  chaffe  la  p/a^chai- 

coîiati ,  chakicoiiati, 

chaki-  chaKÎ ti   con  6  - 

boîii. 
chaffe ,  âcouterébe. 
chaffienx   ,    Kacoutere- 

béeli  elépeti  acou. 


CH 
chaff aigne  dont  on  fait  des 

tabatières ,  halagâtaca. 
chafiaigner,  ouloucâbou- 

la. 
ehafteaU}  înnobounê, 
chaffré ,  menhcnti. 
chat ,  mechou  ,  chatton, 

mechou-raheu. 

r hat  ^«^mouroùcouli. 

chatouille-le^ 1/acouabie, 

apaketa  ni  chetic-bae. 

ie  Juischaftoùilleux,  niou- 

coùle  câboutina ,  nâ- 

tegle-agoy  éntina. 
il  ~V a  à  chaton  ,  à  quatre^ 

oùâligouti. 
il  fera  demain  bienchaud9 

tihueyoucaé  ali. 
chaudière  s  chez,  les  Sauua* 

ges  pour  tout  inflrument 

de  cuifine  ils  nom  que  le 

tomâli-  a&iç/efla  dire 

le  pot  de  terre. 
chauffe  r^^âlloucouraba 

oiiâttou. 
fais  chauffer  l'oukou  *  cha- 

chinaboûibâe  oiiécou. 

chauffete  >  manbacha, 

rechic,  "  7T"    t 


CH  7t 

chauffe  de  femme  >t'mhmi~ 

ri  if.  tichepoulou. 
chauffe  d  homme  tloxx^oxxt* 

ti  aricL 
chauffe  toy ,  chaloucaéba, 

tâheuba  pichépoulou, 

deft  aufjî  rehauffer  ">» 

canot  auec  des  planches, 
chauffe  tesfoulters,taheiu 

babichabâtoni. 
mon  haut  de  chauffe  s  nou- 

mere/nij,  nacharau/* 

ce  te. 
chauue,  E^efkirou.man- 

bânati. 
tuescbauue,  neupaboui 

âcibou  ,  nerepaboiii 

âtibou^keikirouati- 

bouffi  manbannaâti* 

bou. 
chauue-fiury  9  bouliri ,  les 

efpeces  font  alottiroiïa, 

ougnodhiri. 
|  chaux  taâlou  âloutaca. 
le  Chef ,  le  premier  d'~ï  ne 

Compagnie  pixbouto^ 
le  Chef , la  tefte ,  ichic. 
chemin,  êmzjmQnchemfà 
uémali. 
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chemin  fourchu  i  tetégue, 

ragoné  éma. 
grand  chemin. .râlou,  ra- 

lougoutou  éma 
cheminée,  acomolaragle. 
cheminer ,  âyoubouca. 
cherftîfej  otite  forte  d  habits  y 

de  todies)  càmicha  ,  ma 

chemife  \  nacam/'chen. 
~\n  chtneti  tioùragle* 
cheneuotte  %  tiléulougou» 
chenille  ,  motkourou. 
il  eft  chenu  9  tout  blanc  de 

yieillejfe  \  caîoubâali. 
the  tir,  n  eumain.f .ajcoua, 

âtiKera. 
te  ri ay  rien Ae pins  cher,  ce 

me  ïayme  le  plus  ,nani- 

chi  alamâtaca,  f ,  anâ- 

il  m  eft  bien  cher ,  ie  ïdjme 

fort,ibo\ihiétëti  nône. 

€*eft  trop  cher  ,  tamfgati- 

arou^ia, 
que  cherche  tu  .;  cate  ba- 

loucoyem  ? 
ie  té  cherche  par  tout,  eme- 
riti nàloucounibou. 
herche9recherthele ,  ^a- 


CH 

Iduyabâe, 
#»*  Je  cherche  pas àmaIou- 

cântinabone. 
cherche  moy  des  poux  à  U 

r  e/fc.amouchâcaba  m- 

em, 
il  cherche   les  bons  mor- 
ceaux ,  Kabàleicâtiti. 
Vente  chère,  nianôlian- 

^êlickêch/nîchet.     • 
nous  luy  auons  fait  bonne 

there  ,  bon  accueil  chez, 

nous ,  iroponti  cheule 

oââmani  oiiâbogne 

ôni. 
cherté^  famine, 
ie  le  chéris  fort ,  chichâ* 

noumaincinone. 
itnele  chéris  f  4<r,ichanoii« 

ma  pari  ,0a  etouboiî* 

patin  âne. 
chez,  qui  ?  cat'oman  îche^ 

moy,  nô  mankia  dècbezj 

moy  ,  nimàle-chéerrt 

nomacheem. 
le  chefne  des  Ijles ,  a  ô  co- 
ma. 
il  fait  le  chefne  fourchu* 

ihuegnekécôUa  I/em* 

OH 


CH 

ou  Ieyekécayem. 
chaif9  niénti. 
cheval ,cabiyo. 
fais  le  cheuanchet fur  quel- 
que chofe  ,  tekécoûa- 

kêtabâe. 
cheuet ,  trauerjîn  ,  t/chic- 

bara. 
cheueux  ,  ouéche  i  î.ixx- 

bouri. 
cheuelu  ,'Kiouéchetij £ 

kat*  bouri  âli. 
/*5  cheueux  font  liez,  par 

pognêe  3   alamichou- 

loiiali  lit/bouri. 
les  cheueux  qui  tombent, 

gr  font  coupe^  fur  le 
/ra^niàtoari^uabour-. 

racâtoni. 
mes  cheueux  tombent \  ni  - 

ouloùtin/tibouri. 
cheueux  frifez,,Kililitï  it/. 

bouri. 
chenille  ,  tàtaraca,  tête- 

Iéraca,  tatoùllarago- 

nê, 
lacbeuilledefinpied,  Ion- 

moùrgoute. 
zen  chemray  bien  9  vin 
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viendray  bien  à  bout* 
meméntinan/chi  mehé 
cheure  s  câbrara. 
fA*#r00,tit6ponamjticâ- 

mouli  éboiie,  tiboû- 

nanum. 
il  ta,  fait  cheuroter^  cher  é- 

kaeliali. 
cheurotin  ypeau  de  cheure 9 

câbrara-  6ra. 
rfo»fe,tiouémali;ratî- 

kêroai,  £  taibicanû 
ffc^/e  dîVlW^tâbourco- 

ne  oiiiloucouma. 
rfe$&  t»^  ^  nimâle  ,.  £  nô~ 

man. 
//  eft  forty  de  chez.  ntoyy 

pouliâli  noubânnâ- 

cheem>  00110  ma- 

cheem. 
celuy  chez,  qui  tu  eflois, 

niàim  bômptibouca 

oman. 
chiche  $  amo/nbeti  ,  £ 

akinti. 
chien  d,Euyope£i\%c\iQ{\- 

chou. 
l'animal  qui  fert  de  chien 

m  Galibis  ?  caïcouchi. 
K     '  ^:J 
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chien,  de  mer  9  requiem , 

oliâïbayaoua. 
le  grand  chien  y  eft  ode  *  ma- 

Hroiibana. 
le  petit  chien  ,U canicule , 

'maliroubana  âpour- 

cou< 
pour  chaffer  vn  chien  ils 

difent  ,    chien  chien 

aicKeiu 
ent)  e:  c\nai  &  Imp  >  c'efi  k 

dite  il  ei}  four  y  nuit  fer- 

mante^Az  okâarou. 
le  chmnwL  du  coi>  ichiona- 

âboa ,  eckérocou. 
ie  luy  aj  donné  *Xne  chique- 

nmds.vn  coup-  tintôn- 

coda  noa. 
chiiji^enatiàe. ,  couf,  tat  in  - 

tainrâgoni. 
chitjMe  ,  termine,  ch/kê. 
ht-  chique  fait  [on.  trou, 

achiricati  chike. 
tir?  m  a  chiqu*  t  ticibani- 

chîguini. 
i'ay  y  ne  chique  au  piecL> 

c\xh x  nougoiîtcL 
chirurgien*  Balibiere. 
it  choque  y  U:  honchcfou- 
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uenty  Kachoucaerati- 

tina. 
choix  3    achoutaii/roni,  . 

anoâtoni. 
choi/ts-le^  elébae,chou- 

toiiibâe  ,  anoatabâe. 
il:  eft  hifn  cholere ,  oûairi- 

catou  Iiam,v.  colère, 
charmer,  ne  point  trauail- 

ler}  atagu/mapa. . 
il  ma  fais  chope? -,  achou- 

caéraKcca-liâtina. 
chafe  y  âni,  quelque  chofe, 

catancoaKia. 
Quand,  on  ne  peut  trouuer 

fin  mot  ,  on  dit ,  cejl 

chofe  ,  pour  le  mafculm 

&  lefnguiiv,  ann/lica, 

four  le  féminin*  ânto- 

ka ,  pourleplunercorn- 

mun  ,  ann/aca, 
ie  ne  demande   chofe  du 

monde,  mamouliaca- 
ni  coacanomêti. 
chou  Caraïbe  ,  tâya  ,  f. 

oiïâheu. 
chouette ,  catouli,  moiu 

ïoùcouli. 
Chretien  ,  balânagle  f. 
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Kinffianê.  f 

CI 

LA  cicatrice  à'itne  ~\>l~ 
cere  y  noucoumârou- 

ni-arici,  d'^nebleffure, 

nachâmourouni-ârici. 
le  CiV/jOubécou  ,/e$  deux, 

oubécouyum. 
le  Ciel  fèrain  qui  paraît 

i/^âtabâlita^ouroû- 

niimm. 
le  Ciel  ou  Dieu  fe  fait  voir, 

Câhoûe. 
le  Ciel  ri  eft  pis  encore  clair a 
ferain ,  eucapa-kéirou 

oubécou. 
cierge,  v.  chandelle, 
cigzlle  %  cacâcarou. 
le  Cil  3  ou  popiere ,  nâcou- 

ioa. 
il  cille  ,  c//jw  les  yeuxy 

aniâcacaâli  3  niâcou- 

niâcoutilacou,  péle- 

pile-lâcou. 
cinq  ,  oliâcabo-âpôur- 

cou ,  oh  aban  tibâtêli, 
on  laoyagon  ouâcâbo 

âpourcou. 
ils  ~\ow  cinq  a  cinq  i  oiiâ- 
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cabo  âpourcoucoiià- 

yem. 
circonuenir  ,  v.  tromper, 
circonmifirti  âcou  no.ucou. 
tir  cuire,  natoulémain. 
c/r^r>jtouIémeri. 
tire  >  manbatica. 
cifeau,  chîrachi 
Citadin \  Citoyen,   huéi- 

tinocou  \  tabiâlacou. 
citron  a  orange  9  Kêmeti. 
citrouille ,  ouaouâyama. 
CL 

CLàbauder ,  v  J4p- 
per. 
il  eft  plus  clair ,  que  le  Som. 

W/,hiati  loâria  huéyu. 
^u  clair  de  U  lune  %  nô> 

numhuéyoulita. 
il f du  bien  clair,  hia,  o^jï- 

ali  ,touIaoKâali. 
î/î/ofw  clair-femés9tlbo\i~ 

cherégoutium. 
clair y  rduifkm  ^  tâya  t  ?  r 

yati  ,  tacaohénti,  f. 

câtenati. 
oeil  clair-voyant  ,  tiem- 

boulénati  àcou 
toile  cintre  f  houa-hoda- 


* 
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tou    ,  oûle-oiiletou, 

boulou  boulouchfa. 

rou. 
clameur, ,  âouaronne. 
il  claaue  des  dents ,  palalâ- 

ali. 
ilcUctued.es  wains,  baoii- 

coiu  I/em  loiicabo. 
clcr:ér  Iâguenani  lihué- 

youli ;  lacâtenani. 
U'clmwdes ,  itantobou. 
c/<?/,  tacallâlaca,  tacal- 

lalagle. 
ilcligm  la  tefte,  lefommeil 

legagnè^lâca.  Iâcaliem 

lichic,aniacacalic  1/em 

1/chic. 
il  cligne  les  y  eux  ^  nia  cou. 

mâcou-tiem  lâcou, 

aniacacâali  Iâcou, 
il  a  eu  fait  en  ~\n   clin 

d*œd    âcae   âbanaK/a 

laniacourounê  âcou, 

âcanuma  pfota 
cliqueter  ,  Conner  In?  clo 

che  ,  atlinracotia  ré- 

hoiia. 
cliquait  ,tatl/nraca. 
ym  cloche ,  r  ého  iia 
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il  cloche  ,  boite  \  âyaca- 

âyaca  I/em,  icouyaca 

1/em. 
clotfon  ,  /m/*^9  cour  ara. 
clorre  fermer  douer y  a  tara, 

atâloura. 
-z/w  clos ,  iakimâtobou, 
r/<?^4^re,oiiaica3  f.  ta- 

tati. 
r^)'  1»  c/a»  ^  vare ,  ^i- 

cuiicalit/na,  f.  tatâti- 

na. 
r/0»  ,  tumeur  aux  feffes , 

youyou,  f.  chibouli. 
il  eft  cloué  .  tâhali. 
CO 

VN>  coche  ,  V.  truye. 
coche  entaille^  acou  « 

châroni. 
cochon  de  terre  ferme  qui  a 
"V/  emt  fur  le  dosy  ba  k  /ra. 
cochon  commun  ,  v.  #0/r, 

pourceau, 
il  eft  coèfê  alamichoulou! 

ali ,  craali .  lit  bouri. 
cœur , courge,  ioiiànni,  f. 

nan/chi.  ' 
il  a  Imgros  cœur*  In  grand 

courage  9  ouboutônti  ; 
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Iioûânni ,  f.  ouairi  la 

nichi. 
le  cœur  me  renient  ,  ie  re> 

prend  courage ,  nirâmé- 

toutiioliânni. 
Wend  courage,  balipfe  to- 

hattka  pioûânni,  li-  j 

ouânnigatou  boatri- 

caye. 
il  n  a  point  de cœur, de  cou- 
rage ,  ioiïânnimati. 
*yiens  mon  cœur,  m  Amie  * 

haac  nânichioué. 
te  mange  h  contre-cœm,pmr 

nepasiuy  dl plaire  .  câ-. 

oric  n/em  Ianîchi  oiia- 

ri. 
le  cœur  du  bois,  taboiili. 
il  ne  le  die  pas  du  bon  du 

cœur,  lanichi  âbouiou- 

gou  lelélouni. 
il  le  dît  couramment ,  ni- 

tém  nale  t/em  larian- 
gonê. 
il  a  le  cœur,  la  pen  fée  fur 

elle  ,  ejr  ejle  fnrluy,\i 

oûânni   eiili    tiboijic 

acanum  ciouaniem  li- 

boiiic. 
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ceU  me  fait  bien  md  an 

cœur,  ouamànita no- 
ne. 
ie  n9ay  pas  mal  au  cœu*9 

manioucoulenti  nan*- 

chi, 
coffre  de  bois,  area. 
coffre  de  poijfon  ,  toucoû- 

couyou. 
eoignée,  ho  îié  houe  ,  ara- 

oiia. 
coigner  ,abaôchagoua. 
il  coigne  bien  fort,  Kabao- 

chatiti, 
coin  de  l'œil  en  dehors ,  lia- 

cou  ill/rocou. 
le  com  de  lœU  en  dedans , 

nâcouterébe, 
coin  delà  cafe ,  de  U  maifon 
en  dedan$,coii\ii,  litoûia. 
le  xoin  ,  l'anç\e  en  dehors  ^ 

Iarietejelétalijfla- 

r/cae. 
le  bdflimet  eft  en  coin  qu&r~ 

ré,  karietitou  ouban- 

nas 
~\n  cotn  k  fendr&  du  bois. 

taouallichagle* 
coïffm,  hchic-bara 
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col  ,  ibonhémouli ,  f.  ni- 
ch/onna. 

col  court  9  enfoncé  Jam  les 
efpaules  ,  toiignou- 
toiignouti  ichioiina, 
chir/riti  ich/onna. 

colibri,  le plus  gros  s3  appel* 
it,  alamoinchay ,  celuy 
qu$a  Iwe  W^manlé- 
chi .  celuy  qui  n'en  a 
poinf*yeïéttê. 

colère  ,  lerecoulou  ,  f. 
ham, 

il  fe  met  en  cohu  ,  tere- 
codcoUati,  f.câinti. 

colérique  ,  câin  boaale, 
lariângonnê. 

collique ,  paffion  italla,  il  a 
cette  collique  ,  c' eft  fa 
moiïtn  katâllatilicoca- 
mâtobou-énli  kia. 

toy  y  ne  autre  forte  de  colli- 

que  cjUi  me  tient  du  tour  du 
nombril,  lentébayén- 
tina. 

il  a  y  ne  colli  que  ventettfe, 
telecoharou  Iib/kêli 
Ioulacaérocou  chac- 
coûati  torômanlib/- 


CO 

kêli. 

f^//^batéleraglc. 
la  colle  ne  tient  pas ,  mapa-* 
taroiiâcitoù  batélera- 

ileftcollé ,  patâalijiiete- 

térouti» 
collier,  nialaliem. 
collier  qui  fait  le  tour ,  ta- 

keyeyétoni3  taKinto- 

ni  barou  éneca. 
collier  darejte    de  poiffon, 

oubojiâmourourou. 
colline ,  oliébo-raheu, 
colombe,  oiiacoûco  a. 
tolomne,  tiouecâboulou, 

ouâcaba. 
il  efUblit  "\ne   colonie  en 

r/fle  ,  nicheôtimain- 

haliodbao. 
combat ,  huétqucou  ,  f. 

nhàincoùa. 
combattre  ,  né  coucou  i,  f.  ! 

câincoûa. 
le  comble  de  ma  maifon , 

no  u  ban  a- 6  ira. 
il  eft  comble  \  tout  plein,  \ 

couboùinhàrou. 
combien  feront-ils  de  iours 
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want  que  de  retournera 

âtêlibarou  nhabara? 
combien  de  foi  s  Jtiennê. 
cometen  de  temps  as  tu  efté 
i  là  ?  itaatibou  niaimj 
combien  que  ,  encore  qu'il 

ne  luy  (oit  pas  pavent ,  M- 

ka^leboue-mantoii. 

cae. 
comUe-lesemplis4e>bom- 

Kêtabae,. 
cjombu(lion>  tacotoni, 
te  l'ay  commandé  a  eha- 

bouy  oùmaûi  noali, 
omrage  cmmandéttdbovL* 

youmâtobou. 
ilcommande^kàonagléti. 
comwdnâtment ,  a.ônoni* 

aonâcaiii. 
Commandeur  5  aonagle, 

aoiracâboute. 
comme  ^  amjiquei%,  eâchï, 

f  îtêbar. 
te:  fuis  beau  comme  toy  3  de 
mefme,  ainfi qmtoyjyoui- 

touti  âo  bioûâlale. 
comme  ilf^pit^o&fitrfon 

pafiage ,  lacbiKêronê, 

take^fcâàou, 
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comment  chante  Vil  2  catU 

tierp-Iaromâncani  ? 
comment?  appelle  tu  rcâte 

b/xi? 
comment  dtt*on,fMt-9nce-* 

/**?cacitieml/Ka? 
comment  donc  s  appelle  fon 

mais  catéraca  t/ri  tie- 

timeni? 
commet  teportetUjàtto'ùz. 

tiéntibou  ?  C%  **  me 

porte  bien,  âtto  iiati  âo- 

lam. 
oommencer>  âttataéra, 
commencement  >  atâtêli5 

attâtobou. 
commerce,  nhalloueourâ- 

goni  nhaônicoila. 
il  cornet  Itnaduhere,  oiia- 

talanornbouic  yénli. 
commiferation  y  v.  compaf- 

fion. 
il  a  la  commis/ion  ,  le  Coing 

d&  recevoir  les  pajfans, 

niouaca/ti. 
ils  font  en  communauté  de 

biens,  âçagâboyem  ta- 
bou nhaaeobaye. 
Communion  9  nhachoa* 


1 


i 
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combaéroni. 
le  mal  fe  communique^  Ka- 

ouyoliacamâtiti 

nhouâgo. 
mon  compagnon ,  nomari, 
nàboureem,nàcanum. 
illuy  tient  compagnie ,  ka- 

màriti  lone. 
tiens  lu  y  compagnie  ,  ka- 

mar/tibalSne. 
ho  m  m  e  de  bonn  e  comparnir, 

tiàmonneti  amaoti, 

tichuénebouti» 
compare- le  à  l'a utreyeou àl- 

Iaba  1/ka  lôman  li£a. 
fais-le  comparoiflre  ^chcnQ^ 

boû/^êrabàe. 
comparer  ^  v.  mefurer. 
compaSyt2Lba.ket2.C3.. 
il  méfait  companion  5  co- 
te meti  none, 
il  n'a  point  de  compasJîon> 

niechemetacoiïàtiti , 

manteiitacottàriti, 
compas/ion,  tacotcmcca- 

ni. 
Compatriote  yitabia\hco\i. 
compenser ,  chebémaiii. 
Compere,cheiks  Saunages 


CO 
'y eut    dire   mon  amis% 
ibaôuànale,f.nit/gna« 


on. 


aue  ie  fois  ton  compere  & 

ton  amisi  aokatiaon- 

bou. 
tu  ne  l'es  pas  ibaouànale- 
I      bou  boulé^ialam. 
1  complaifance  ,  tioiiàmali. 
I  il  je  complaît  en  cela  ,ti- 

ouamàtêti  lôné  Iika. 
//  a  la  mefme  complexion^ 

liKjalouboiil/em. 
complice  y  làbourcem. 
complet*  aoémboiïehàlï. 
comprend  bien  ,  toulàba 

lirocon. 
il  ne  comprend  pas  nos  Aif~ 

corns ,  màntoularônti 

nhào  ton  oiiariàngle, 
il  fait  des  comptes  k  plaijîr, 

chebouloiiitic  liou- 

màrou. 
compte  fait  à  plaijir  3  hou* 

maroritou. 
ileficoncaue  ,nouIoûlou-: 

gouroyénrou. 
le  concaue  de  la  Ltyne ,  Ion- 

loùgounirocoûni  no. 
num. 


ce 

num. 
tele  tend con caue  JliovHovl- 
'  goutoyénrou. 
il  Ça  concaffè ,  te u colla- 
te licoiiaali. 
concéder  jttroyer,  v.  donner 
ilia  bien  conceit  ?  compris, 

toulâali  lâo  x  on  1/ro- 

con. 
conception,  ebêchôuâgo- 

ni. 
elle  a  eîii  concern  %  ebe- 

choîiàarou  ,  f.  ateca- 

coaarou  ,    nemecae- 

yenrou. 
conception  %o  u  penjee,  nin  e- 

tali. 
il  conçoit, entend,  tibàna-  i 

guêti,  chétei  lômêci.    | 
Concitoyen,  huéitinocou, 

inoubacàboulicou. 
Coucubme,    condegr  troi** 

Jiérne  femmes ,  loubdu- 

yahôni ,  tey  éniti .  te- 

yeh/tonum ,  tébôiiite 

teboyem. 
concupifcence, Ihoere. 
"want  quit  repentit  les 

momimmideU  conçu- 
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pifeence  >  âcae  mehuére* 
kioua. 

^condition  que  tu  vien- 
dras icy,  àcabo  atari - 
raàmanle.inheemyé^ 
te. 

ConduEleur,  îchïgouti. 
qui  eft  ce  qui  les  conduit* 

catenitemnhîbotf 
ie  le  conduis >  n/chigpyè*^ 

li. 
il  a  cmfeffé  U  debte>  ariân» 

galic  lienrou  y  liri- 

âcoiia. 
ilfe confeffe  chzcdlëcovL&n 
_  yénlilir/coiia. 
confiant  ,  confidence ,  lina* 

moingali. 
pourqmyne  te  confie  tupa$ 

en  moy  ?  niomgatêpa 

no  dbali  bone  ? 
confort,  conflation  ioûân- 

ni  iboû/tobou. 
confus ,  confondu  1  natàll» 

babouicouâali. 
illuy  a  donné  co  igê  xheiiL 

le  ali   louboucoiitae 

lone. 
il  la  congédie .,  itinkê  li& 
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lotie.  If 

«wçj  r*  ^atâmoura ,  F.  ôur 

licâmala. 
tongreger,  V.  dmaffer. 
con  joindre,  atâïil'acoiia. 
ils  font  conjointement  jLÏx* 

maillitrôiïâali  iiâii/rô- 

ni. 
ilsjecôrtjoiïiffenty  alâbôui- 

kMlum. 
€onnin,v.ldptn. 
eeft'fd  vieille  connoififiance* 

Ihïoafroutoulibinâle. 
€onnoiffdnce  9  achôUbou- 

tôiifrbiïL 
?/  /s  connoit  3  lachôûËôue 

rôuirôyenîi,  iriebou- 

touliali  lotie. 
il  ne  le  connoit  pas  ,anôli- 

boâti'pfelometi. 
il  en  <t  ~irie  grande  connoif 

pince*  Kachouboutôûi. 

râtiti. 
il  a  en  fa  connoijjance  5  fa 

compagnie  ,    chëcôtii  | 

lôarou. 
tn  quel  degré  de  confwgui- 

nitê  te  touche  t'il  r  cat  i- 

liembïbfci*  I 
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confeille  mçy ,  chouboou-* 

toiï/ba  none    choû- 

coiiebânna. 
il  îuy  donne  con feil ,  choil- 

boutoui  n/em  lônë. 
confeil  ,^Wj3achoubou- 

touirïoninuuT. 
la  chambre  où  fe  tient  le 

Confeil,  inâboutobou. 
confentir ,  neûkeunaim, 

niouâcai  ,     chicala- 

main. 
ïl'ny  confient  pas ,  icaîamâ« 

pàti. 
mon  confentçment  3  iftûe- 

Kenémalr. 
confie  juçnt  ,  tibou/clc. 
il  fë  confer  ue  3  cohtr égarât 

bien  \  kechemetatici 

laônicoua,tacâtici. 
le Jet  confie* ne  la  viande  9tt  • 

letitorôman  châlou 
conjidere,  regarde  bien  kari- 

^jSba-talam, 
te  la  confie  ,  nachiboui- 

cayenrou  tioùânni, 
iefaj  con  foie  ,  chibouk 

arou  Iioiiânni  horô- 

mari. 
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eonfolanon*  achiboîiira- 
caui. 

confoU'eur ,   iouâmii 
iboultobou. 

çon/olide- legend-  le  ferme, 
tele/^êtabâe. 

çonfommé,  comôali, 

ilfeconfommehien^  Kaco- 
mofâtiri. 

çonfommatioti)  tacomtflô- 
foni. 

il  eft con femme ;>v.  par  fuit, 

il  eft  confiant  vçheboui- 
toûmain*ali. 

£onftelUtion  Appellee  hou- 
can  ,  ichoûla ,  l  autre  fe 
nomme  bmrfe  qui  a  deux 
petites  e(todes#fes  çoflez.% 
achinnao  biâinacoiia- 
barou  apourcou,  l'au- 
tre s'appelle  ouljao ,  £ 
coulo limon  ,  ie  nen 
fçaispas  le  mm  en  Fran- 
çois ,  celle  des  trois  rois 
s'appelle  ebét/oum^n  £ 
mauboUicayem. 

Ccnlïipéy  erérouaçauti. 

ie  fuis  conflict ,  ereroiiâ- 
rina?  meharouâtina. 
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Conformer,  acomacha» 

Conte,  fable z  ioumarou» 
tou. 

Conteur  de  fornettes,  ariari» 
ga-Ioiigouti. 

Contenir  >  1t.  comprendre 
on  retenir. 

Contefter,  "y.quereler. 

Un  eft  iamais  content \  me- 
ourâtiti. 

il  eft  mal  content ',  mal  fa- 
tisfait ,  maraléti  lajii- 
chi ,  £  meoùrati  lâo. 

ils  font  continus  9  atarjra- 
coiia  nhânyem. 

Le  continent  y  U  terre  fer- 
me, baloûc. 

Homme  de  la  terre  ferme* 
balouebouiiQUCoo, 
balouçouri. 
Les  hommes  de  terre  fer- 
me 9  balouébonum. 

fm  ma!  continue,  oubou« 
baétilibouic  £  nere- 
gue/tiloiiâgo. 

il  a  eu  la  fiture  continue 
toMeUnu'Û  acombé* 
tou  elcéteou  libonam. 

contourner ',  *>•  ^irer9  tour- 
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ner. 

torn  our,  toulé  merl. 
jgue   ie  contratbe   amitié 

auectoy%  âo  katiahon- 

bou. 
i'aycorieraElè~)>ne  maladie, 

chebouloùi  tiéntina 

ânec. 
ne  me  rot  redis  pas  jnigna.- 

lémba  noatL 
il  le  contraint ,  force  %  ba- 

1/pheco  Hem  Ioâria. 
il  dit  le  contraire  t  Iibâte- 

co»  «a  liem  ,  arékeric 

Lem, 
le  vent  nous  eft  contraire^ 

huiboyenkaécoua 

tfem  calâbali. 
Pair  luy  e$  contraire  )  Kâ* 

bourriti  lone. 
contre,  arékeric. 
ils  vont  l' y  n  contre}* autre, 

nhiboyénkay   ,   nhi. 

boupo&main  nhân- 

■  y,em\ 

ie  l'ay  à  contre  cœur ,  ou- 
IiéiTieci  nône,Kâgre- 
\  gati. 
il  le  contre  fait  lien ,  our- 
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rouchaKêtacouati. 
home  contre-fait  des  mains | 

noubi  /des pieds  ,oua- 

yâcou. 
tu  me  contre  fais ;  ne  le  fais 

p lus,  kabâKétati  cat- 
âmanle  ,  mabâKêtati 

bânna. 
Contre  tiens-le ,  ch/boui* 

bâe  ,  ôtacabâe  ,  aya- 

comabâe. 
tl  a  contribué  h  fa  mort, 
■  cliicalâmaiuhâli  ton 

lahoéni. 
Uconfcrijtc  Kachiroubou- 

tecouati. 
il  contrecarre  le  monde \con- 

(roi le  y  &  contrarie  ~\n 

chacun,  Kebéletijke- 

metélçti- 
Une  le  controller  a ,  ou  dcfo* 

beïra  pas  fans  raifon, 

amaingapa     coiiâtic 

liénli. 
il  l'a  tontrouue  9  cheboù- 

loiii  coiUtic  I/em  la- 

rianglécoua ,  f.  ib/tic 

liem  lioumârou. 
conualefcent  ,aouére  ânî- 
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chici. 
tonuoquer  a  la  guerre ,  lie* 

roubacai  \  chiouâcai, 

f.  aguitennera, 
il  le  conuertira ,  en  fira  ~)>n 

homme  de  hieny  k  aline- 

mekêta  liénli^v.  chan- 
ger. 
connotation  a  la  guerre  jaz- 

roubâcani,£  aguitén- 

néroni. 
conuenir^  némboulicoua, 

natâmoinhâboui* 
€onuentioni\^h\xéïù!ùo\Xm 

louli. 
ie  ne  cçnuiensje  napprouue 

pas  tout  ce  quit  dit,  mi- 

nâlerat  Jtina  loiie^ta. 

moinhaboiiipâcina 

loue. 
les  as  tu  conuie\  aufeftitâ 

inébouliâtibou  nou~ 

bâroua  ?  kinanégli- 
couhâtibou? 
les  conuiez,  au  vin  ,  au 

fejiin  \  inanéglicou , 
inaimboulicou  ,  ta- 
noueâmoucou. 
conmy et /ichiga; 
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conmlttet ,  agnoiimoura. 

iecoftpie ,  limite  ?  i*  eft  u  die 

fur  ton  ouurageytieyeyé» 

bayent  toùâgonbâte- 

ca. 

Coq,  ouekélli  alliiramjfl 
eyéricâiou. 

Coq  d'mde ,  oueKélli  pi- 
caca. 

coque  d'œufj  âenoix  ,&c. 
tehuéchera,  tim  câ« 
jouora. 
|  Coquelicoc,v.  chant  du  ceq* 

Coquelonrde  ,  ceft  vm 
befviole  qui  fe  retrouue 
parmi  les  rofeaux  s  elle 
eft  longue  comète  doigt  % 
menuècomme  vnepait- 
le  y  montée  fur  des  pieds 
longs  comme  les  doigts , 
ejr  délier  comrnr  des  che» 
ueuxdetefîe,oucàlêk* 

il  eft  affublé  d*vn  coquelu-. 
chon  >  fcîhuenéboutL 

Coquille  faite  comme  ^n 
toqueluchon  ,  ou  capu« 
chon,  huenébou. 

coquille  à  g  ratter  le  magnoc 
boéttê. 
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coquille  qui  Jen  de  gnllot 

cufonetteaux  Saunages, 

calâcala ,  iaou4ï. 
touts  forte  dç  coquillage, 

~)royez,lapage6i. 
Cor  à  trompeter,  inhagle, 

càrnêàricae. 
fay  T>n  cor  au  pied ,  ke- 

boii/coniàtina  3  le  cor 

que  ïay  aupied^boùL 

tout, 
corail,  braconnerou. 
corbeille  ou  corbeillon,  oîia- 

roûili, 
ildvn  beccorhin,  Keréou- 

tilioùma. 
corde,  càboya. 
cordelie,  cordedHiibitzt- 

rou, 
cordeler ,  àchara. 
cordelie    cette  corde  ,  che- 

pema/nba,  f.  chàba. 
Ia  corde  que  ïay  faite  >  ine- 

pémali ,  f.  nàcharoni. 
iay  fait  faire  ente  carde, 

chepemimkêta  noa- 

rou  j  elle   efi  dmhk,  J 

àchacouàhali  tàpour-  I 

cou. 
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cordelie  mes  chmeux  s  ima» 
.   tégi^iêiouchete. 
ils  font  cordelez,  ,  alami- 

choulouali  n/tibouri, 

il  ne  le  font  pas ,  malà* 
chitouu 
ie  cordele  du  palmipede  fais 

de  la  natte  *  narpii- 

rayemlàoiataguê. 
les  feuilles  de  palwifies  que 

ïay  cordele \  naroùroni. 
Cordier^  kachar  ati  ti,ro  u« 

ra-rpûr^ti. 
corde  de  crifial  que  ïay  enfiU 

le  y  ninchoni  kir/fle- 

til. 
~)we  corde  de  raffade,  ca- 

çhoiirou  tarri/gati 

àbarouiouma, 
il  parle  cordtallement ,  li- 

oiïanni-cheénli  la. 

riànglc. 
fordontrejfe,  nitibouti 

gârga. 
Cordonnier  ^cegoutmmn 

çhabâtto. 
Corias, dur,  châli*châli-| 

ti. 
corne ,  bâcachou  aricae. 
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wne,  trompe9iàïûba,9y~  j 

âncoba. 
il  Corne  long  temps  attec  le 

lambis,  emijhlatoôil- 

ronnê. 
qui  corne  là  l  CUè  tôom- 

âyem  y  oU  cate  toon^ 

toombali? 
les  m&rmgoins  corne /,criiiv 

cniiihhânyétti  màli- 

hi. 
cornet  d'efcrimre^  "abôiiU 

tacleacae. 
"Couronne  ,  mh  couronne, 

Boemen  ,  hiboeméti, 

ouababaii  £  niâitiatâ- 

boni,  ioditiâliri. 
mon  corps \  nïamUmJf.nq- 

cobôù. 
Wporel,  Kâcdubdùti. 
ige  mon  aifcôursp  cm*  \\ 

coulàmaiiibâ,  iKîro- 

pomamba  îiéôlaiti. 
H  ne  le  puis  corriger  ?  £ ân- 

yam  nômeè^touâria 

tirôponi  nari'ângpnê,. 

ïânyanti  cÔù$&aïc&» 

tonï.  -'.:— \. 

|r^  corrigé  ;   cyftiï, 
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tôôchacoua   noalli 
ch/tabôtiin6ali. 

caYntiion,  titâbôulL 

elle  fe  corrompt ,  fe  pourrit, 
tacomofienrou. 

il  a  cortofnpn  vne  fille  ± 
chécaelôarou. 

itïeptierayde  me  faire  ~\nè 
cornée  en  mon  jardin,  on 
ie  luy  enferajilfne.iWQVL'r 
chiroumeenbatîna 
tâô  mâina3  £  làr  îôiii- 
bâciiia» 

ceUy  qui  fait  line  toruêe, 
mouch/rôucou ,  F.  ni* 
mbiichirôûlicou. 

Or^/môtlcîiîtStaliî. 

le  ~ïin .  c'eftà  dirèlarefam- 
penfè  cp&on \  donne  kcèuk 

^uiMfdiilàcâfàée^oV^ 
'cbifoumâtb'bbu. 

'viens  fnèfMtt  %né  carnée^ 

J'^lnfou&/rotili. 

Çoftau  y  co fie ,  morne,  oUe- 

n  Bb^raheU,  ^ 

mescoçès,  iiôroôtè. 

cofié^sJ^nB^t^Mm 


I 
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bordent  la  me^emébou, 
emétalli,  f.  chapuai. 

te  vaifàcofte  de  toy  >  lao- 
bouâgo-cntina^  hoba 
acouçheentina. 

de  l'autre  cojjke^lko.}  pu  laô-* 
ba  âppurcoudieem.  1 

quand  on  l>oit  venir  ~\n 
grand  monde ^  £r  de  tout 
cofié  >  On  dit  trois  fois3  j 
touboqlouiii  ,    tou  | 
boiilouin  3  tQi^boii- 
îoiïinkayeul 

le  canot  n'a  pas  fin  a0ete 
quand  tous  s'affeetd'l'n 
cofié  9  aianouânti 
acagaemibogna- 
co  Lia. 

çhangonsdç  cofte\  kapour- 
cacojiaoiianian, 

detjuelcoftéy  'y  ers  quel  en- 
droits alliâche  t/biti? 

Çoftoyerfrauerfer^  abây  a  - 
rata. 

OJotficâlIetepojeapâru 
houlou  ,f.  ouàmou- 

la      '    •    t  , 

^commence  a  cotonner ,  le 


co 

loucoiiaali. 

Couard  y  abâouati  >  v 
poltron» 

line  couche  ,  lip  de  coton. 
acat,  v.lit. 

couche  ou  accouchement  d 
femme  9  tioùémali  ?  f 
femeigiiouâcani. 

Le  Soleil  ejt  couché  ?  tica 
ma/nkêtae  alihuéyu, 

^/<?^5  nousmen  coucher^Càï- 
man  kichicoulama,w 
chicoiilâmaiti  oiia-  " 
man,£  ca/man  ouan- 
Koiiyoura. 

#0^5  fommts  couchez. ,  ni 
côulamainhatioua  3f 
ouyouatioua. 

/f  /#«  mal  couche \  mes  ha- 
bits font  des  f  lis  fous  moy 
tacâlàci  nacamichen 
acotémecoda  niem. 

l'iray  coucher ,  ou  le  couche- 
ray  dam  mon  jaratn&tâ, 
romancaba  lao  ni-i 
chaiK 

il  efi  couch  et  out  de  [oniony 
fur  le  dos,  râognaâli. 

i/  ^  couché,  ramaffétcH 
et 
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en  ~V»  crouton ,  roucou- 

châcouâ  ali. 
U  eft  couché  fur  le  "> entre 9 

pamonharou  taman- 

bâcali; 
couche  toy  fous  moy  5poule  - 

lecouayonâba. 
le  ~\>oiia  couché  fur  le  coHéy 

ira  rim. 
~)oiht  te  canari  k  boucheton^ 

irapam. 
la  couche  d'IinfanglieY)  ti~ 

nébou. 
mon  coude ,  neugeûnê- 

keu. 
coudre,  aKêch^coùa. 
couds-k ,  kêcha  kêcha- 

,ble. 
[on  canot  eft  coufu  auec^ 

loiidomw    5     erere- 

couâali,arguetacouâ, 

ali 
efpece  de  coudre ,  coy  alibi. 
Çom  a  boire  *  couaikeu^ 

bâtêna,  f.  ritta,  v.  tajfe. 
le  coulant,  le  lit  de  la  finie- 

re,  IichouIougonê3  li- 
chee he, 
mlmït ,  lachoulougoù* 
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(touni. 
la riuiere coule ,  chou loiî- 
|      loutou  ,  ché-chetou, 

reureu  t/em  ,    chou- 

lou  choûloutou  tôna. 
couloir  ,  cou^oùoire  5   ta» 

choûloutacle,  iribï- 

chagïc. 
Coule  du  lait  y  pajfé  du  oui- 
cou  ,   dam  thuihkhet% 

aréracouàbâe ,  achae- 

cabâe   oûécou  toua- 

gon  manâle. 
il  coule  goûte  a  goûte ,  âli- 

biénli,  âlibichaâli.     ' 
le  fable  coule  tpafie,  reifreii 

t/em,w  tarerigoyem. 
ton  canot  coule  bas  d'eau* 

chouéueti,chouIéleti- 

boucoiinni, 
le  fer  a  coulé  bas  *  chala- 

lâali ,  tacâali  crâbou. 
falaifequi  coule ,  s'écroule? 

tombe  has  \  coûldulou 

tkm  emétalli. 
yiensjoiier^  te  couler  le  long 

d"\ne  planche  ,  fiaac^ 

couloulouâba. 
!  U  mz>  mt  wnle,  kachiri 

v-'    "■"      M    " "J 
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liatina. 
le  temp 5  coule ,  fepaffe  bien 

~)iifiement  >  tikenti 

Jiuéyu. 
chemm  couUnt  >  £&]$<&?* 

côyeti  éma. 
couleur,  teinture,  tib/eh. 
coulorer^  v.  teindre, 
couleur  y  v, prétexte, 
couleuvre P  vferpent. 
la  couleutire^ou  efcarboucle 

de  U  domtnique&Wo  tie. 

béra, 
couleuvre  ,  pu  preffe  a 

mdgnoc  des  Sauuages? 

roucouma,  f.  mkabi. 
coup  de  flèche,  ticobina. 
coup  de  hmtou ,  de  maffuë, 

tachâmourouni. 
coup  de  poing  9  &>c.  tatin- 

tônrâgoni. 
donner  vn  coup  de  poings 

atmtonragoiïa. 
il  luy  a  donné  ~>fc    coup 

d'eftramaçon ,  de  taille^ 

chéncoiialoa. 
'yn  coup  de  taille ,  tachen. 

yénronê. 
vn  coup  d'ejïocadc  4e  foin- 
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te  jtim/rroni. 
,  coup  de  cofteau  ,  tJbiconê 

couch/gnê. 
il  luy  d  donné  vn  coup  de 

gourmade  >  boécoua 

lôaïti., 
il  luy  donnera  vn  coup  de 
f    poing  fur  le  dos ,  chère- 

guemiinliénli. 
tu  m'as  fait  donner  vn  coup, 

tita/Kêtaboâtina. 
sexpofer  a  recevoir  des  coups 

kplaijir^  pour  faire  ^oir 

qu'on  efifort  &  vaillant  % 

chibanatoûmaiii. 
fais  en  coréen  coup jv ne fois 9 

câni.catou. 
il  l'a  tué  tout  d'1/n  cmp% 

t/cou  bonale  loa, 

aboyemeco  uaKêta 

lai. 
coupant  de  fanglier ,  lib  a- 

§Ie'    .  .,, 

l>ne coupe  t  couaiAkeu ,  v.  : 

COHti 

le  coupeau  d*\ne  monta* 
gne,  ticotôboulou. 
coupeau  ,  éclat  de  bois9 
.    âchao ,  tepélougou. 
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tu  few  des  coupeaux ,  des 
ordure  s^kachao  biénli, 
chicoiïcaboiii  bienli, 
f  kepelougoutabien* 
li. 

leuer  des  coupeanxJîmheU 
le  du  boiSp  faire  Iwe  co~ 
che ,  y  ne  entaille^chao- 
J)âcae» 

les  coup  eaux  quon  a  leuê, 
la  cache  ,  ou  l'entaille 
cjuon  a  fait  ttzobacûi. 

coupe  du  palmtfte  ,  cha~ 
boucaéba  yâtagûe. 

coupe  le  en  long^lcùioii- 

■  bae  5  ce  qmïây  coupé  en 
longy  neléchourouni; 

coupe  en  tournoyant 3chioà- 
yonabae. 

C9upele\  bibae. 

ma  coupure  eïi  bonne  Jn en 
faire^OQtélli  tïeleché- 
roni,  ou  neléchoimlv 

ma  ligne  néfe  ompepas  en 
Jetant  contre  le  canota 
maiiK/chiragôntou 
nih/tarrou. 

lepoifon  t'a  coupé ?  kèchi 
liénrou. 
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confie  du  qui  coupe  Um7 

kamânati  ,  f.   kibe- 

couatiti, 
ilfe  ronge  m  frottant  Tvn 

contre? autre*  koméali. 
coupent  de  boucher  ,  tate- 

leracouagle. 
coupe  court  %wt  abbreger* 
cour  de  dtuant vle logis ,  ta- 

câoïïagle  %ou  tacànoa* 

bon  courage  ,  lioiiâniga- 
ton,  boatticaye  ,  ba- 
Iipfetapioiianni. 

prend  courage  5balipfe  ta- 
atticayepioiiâimi. 

homme  fans  comafe^Lma* 
n/chicou  tanichi  oue: 

L  iouânimaoîie. 

il efi  courageux  y  benépetL 

le  coulant ,  ou  courant  de  la 
rmiere,  lichoulougon- 
nêtônajichéehe. 

il  parie  couramment  fans 
hefiter ,  chamânlecoua 
kariângati  lia  tioû- 
touli  3  ou  ntoiîcae  na- 
le,0«nitem  nâle  tie  m 
lariângônnê,  matâca-r 
M  i j 
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racanti. 
il  demeure  court  [ans  plus 

fader ,  tacâcouati  la- 

riangle 
courbdUy  eâoilroubati 
il  ne  l'a  pu  faire  courier^ 

plier ,  manmouire  Iiali. 
il  eft  coutbi  ■  lemonhali, 

tougnoucoùali. 
fais- le  plier  ,  courber  ,  le- 

moncoutabâe. 
i/ne  courbe ,  oi  memhmre, 

decha/ouPpeybzvgznda. 
courre  »  o^aodayama. 
p m  ^^châli  châliti hué* 

hue. 
r     mayoubkoua. 
èhWf%0^\  hem-hémba. 
ft-  rotitraS  m-e-X  rjuc  toyf 

hém  hémnobabouâ- 

ria. 
cw-roux,  v  fafcherie. 
cott'fe  j  ayoubacani- 
il  a    ~ïne  Courte  haleine  ^ 

niénti  lànichi 
nous  Comme  co ui^s  de  "V/- 
ures  tacâcoUati  ôtiayâ 

boui. 
court  J  natâgiligaéti  >  f. 
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laô  coati. 
iltacowcird-,  talaôchou- 

ba,  f.  kâcacouâba. 
dccouras-le  9  IaocouaKë- 

bâe. 
il  ne  le  fait  pas  Court  ataga- 
Iigâpatf  ,£  mâlaocha- 
gonti. 
col  court  stoùgnouti ,  ou 

chiriritiich\oiu\a. 
Courtdut,  mânliti. 
couruée^  trauati gratuit \  v. 

coruèe, 
£ou(ln  Iapatiganum3f. 

n/gatou. 
Coufine  ,  niouelle  àto- 

num. 
coujin  ,  moufchtron  ,  v. 
maringoin* 
f  coufin  graines  qui  s'dtta* 
\     chent  aux  habits^  maté. 
J     rebe  >  ch/ccaoiia ,  elé- 
|      me^ay  ,  s'en  font  tiois 
I      diuerfes  fortes, 
j  auefauntt'tl  coudé \  rien, 
catàbouca  tebéciem , 
boromaii   ?   mébeci- 
!     tou. 
j  conjteau  ou  couteau ,  cou* 
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ch/gno. 
i'ay  iw  coufleM ,Kzcou- 

chinnêtina. 
cou flume,  iemére. 
ceftmacouftume,  iemére, 

ou  iéboue  énrouKia. 
ienefingepas  couftumiere- 

ment  ^  mihuénte- 
.     éboiïe-cotiàtina. 
Coutelas  \  boûyani , 

echou-bàra. 
Couturier ,  KaKechâtiti. 
ce  que  i3ay  coufu  ,  nâkê- 

choni. 
cejivnecouflureytakecha- 

goniarici. 
la  poule  couue,  pam-tiem, 

pamumtiem,  tapa 

moùchoyem  nhoâgo 

tiràhim. 
tourne  çapamoiirouni. 
touuerck  ,  tatâlouraca, 

tiouma. 
elle  na  point  Je  couuercle% 

magnoumantou. 
le  temps  e&  couvert ,  pata- 

pata-oKan  boulee» 

couatiç  ,  kataheuna 

okakayeu! 


CO    CR  9î 

tout  ce  qui  efl  couvert  àvne 
peau  s'appelle  teukê. 

couuerture  de  $$,  t/taheiu 

couureÀe  s  taloiiba  lâo. 

ce  que  ïay  couuert ,  nata- 
Ioûrouni. 

couureJe  de  terre.mônys.- 
monyabaelâo. 

le  ma  mot  ne  couurepas  en- 
core Ça  terre ,  boanum 
boiii-keirou. 

il  e(i  grand ,  il  la  couure, 
naomainharou. 

couure  ta  cafe,  iela  couurey 
boutabanum  boûban- 
na,nabou;acayenrou. 
la  couuerture  de  ma  cafe, 
naboutoni ,  îioubana 
ôra 

couureufs  aboutàcati. 
elle  âeuroit  elhe  couuerte, 
boiita,««  Kara  tahâ- 
moucacouâtic. 
CR 

CRahe  violette  qui  de* 
mmt  rouge  e  fiant  cui- 
te tïbouKou,f,oiia- 
léiba. 
crabe  blanche,  oyéma ,  f. 


I 
1 

"Éï 


hénlle. 
crabe  b$urjiere%  oiïâbica. 
crabe  de  marie  gatande, 

oualâbougo  lialou. 
erabe  de  mer  3 mac ây oil- 
man. 
erabe quia  dupoily  codha. 
les  crabes  font  moles  y  nacâ- 

bouitécium. 
ifabe  iaune^oïmboullé- 

le. 
fetiii   crabe   de  jardm, 

itouroufou. 
tube  malimtte  >   zczcz   l 
héutou.  ! 

gvos  crabter  y  ùifem  >  cha- 

oiiâcoUjf.  yâboura. 
eeftaitffi  ^neconftetlation. 
petit  crabier  blanc ,êu  ai- 
grette 3  ouacala. 
il  fignife  ausÇt  l>ne  forte 

d'ouicoti. 
crachat  5  tachuérouni. 
crache  y  chuéba. 
quand  ils  recrachent  vne 
gorgée  d'oùicoi4>ils  difent, 
bachian. 
craindre ,  ninalémain  5  £ 
Kanouboute. 


CR 

craintif  ,  tinalecati,  ni- 
bounaimcoiiati3£ka. 
noubo  uteri. 
crainte  de  la  mort .  ouairi 
tinaleiri,  tiouiiie  tri- 
cota mali. 
crainte s  tinaléiri,  tinou- 
tinoûbouli  ;•£  tânou- 
boute, 
crampe ,  hueyoûpoue. 
ïay  la  crampe  an  pied , 
hueyoûpoue  hueyoïi* 
poue  nougoûti, 
crampon ,  taâkêracle. 
crane ,  nichic-âbo. 
crapauy  hou  a. 
le  ~yent  fait  craquer  le  ca- 
not kâmour-k  amoùr- 
routou  oucoiinni  to- 
romanbebéite 
il craque ,crjcrati,  kre- 

kre  tie  m. 
lecarbetcncjue ,  crécouiii 

tâbouikay. 
craffei  tacl/em. 
cralfeuxJ&c\itnu9oxiy6+ 
hali  ,  Kalouchéronci 
loiiago, 
craye ,  ou  croye ,  tâo  lia. 


CK 

créance  5  confiance  3  tiiia- 

mo/ngali. 
^Créateur  ,  ategoutinum 

monha  oubecou^man- 

boyana  oka. 
Creature  ,  huéyoubou- 

l^ennê. 
il  a  credit ,  reputation ,  li- 

ka-caga  tikéleen. 
cremailitere-tCrcmiliere^  tâ- 

kêrouca. 
ma  flèche  eft  crénelé e>  ^iba- 

na  banaliti  nâloiïani. 
Oi»  ,  t/bana  banali. 
Crefpu  ,  kilfli-abali  ici— 

bouri. 
trèfle  de  a>qy  taboulougou 

câyou. 
la  crefle  de  coq  eft  droite,  & 

celle  de  lézard  pendille^ 

châra  Jaboulougou 

câyou  ,oiiyoutakelIe 

ouayâmaca* 
crefle  de  montagne  %  tico- 

touboulou  qiiébo. 
creuajje ,  oualla. 
mes  mains   fe  cmtaffent, 

oiïâllaoualla-eouâ- 

arou  noiicabo.  ~ 


CR  95 

&euaffe\  kaoiialiti>fyatu 
te  creueyneapoflume >t&- 

càîla  nôarou  yaouâ- 

mi. 
]  ilalesjettxcreués  3tacala- 

couâhalilâcou. 
te  ne  lesay  peucrenêr^  fan- 

yântitagalâroni. 
tuascreuéma  chique^  pou* 

chxoua,  boarou  ni- 

chiguini. 
il  l'a  frctfe.paocoualâi» 

Kinë-âcae# 
la  lague  brife ,  creue ,  ou~ 

choùthêti-Iihuéniou- 

li  balamia. 
la  riuiere  efl  hien  treufe* 

profonde,ovdilki  tona^ 
ie  le  creufe  3  nichalou* 

naimroyeiili  ?  chkâ~ 

Iicaemenli. 
allons   creufer  Trn  arhre% 

hue  hue  3  âlounakê. 
le  ht  fait~\n  creux  ^2X10  u  - 

matijbémoucou  ciénli 
crmxy  citâlicali. 
ileflbkncrmx  târa^caraJ 

titi,.£  KirôgoutialîV 
creufch$cmekj&m^ik« 


I 
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cae  bâe  Jurbgounikê- 

taba  e3  ouloulougou- 

tabâe  aloûacabâe* 
injirument  propre  à  creu- 

fer  ,  nichalouna/nta- 

gle. 
criard,  Kaouâtiti. 

crible  ,  hebéchet. 
cribler,   âhibica. 
ce  que  i9ay  cnblé  \  naibica- 

ni. 
trihlute  -,  youyou,  lou- 

gou  I/pes 
crie  /V5oibbalone. 
ne  le  crie  pa.  ,mâcâouâra~ 

coiia  boâtticae, 
mes  boyaux  'errent ^acou- 

Ioucouahali  ,  eu  rel- 

heu  catou-cayeu  nou* 

Iacaérou. 
crie  ce  chien  ,tou-tou*ba 

lôneânli. 
te  ne  te  crieras ,  mâolia- 

ronnê  lomêtibou. 
triez,  au  nauirc ,  oua-oua 

homan.  lâo  canabire. 
(rj,Mcrierie>àOÙCLïoimë> 

acaouaronnê. 
trime,  v.  me fthanceté. 


CR 
crin  de  cheual  ytitibouri 

cabâyo. 
criquet,  fautireau ,  t/rou,- 
cw,  crochet ,  ataKïagle. 
/é»  rror  aT lin  ameçon ,  taca- 

kironnc  ,  taKillou- 

âbou. 
il  donne  le  croc  en  jambe, 

Karamamacâtiti. 
ma  flèche  a  vn  croc  au  bout 
dnfer ,  où  elle  e(l  crénelée, 

kibâna-bauâlL  tiém 

h/pe. 
bafion  a  tirer  les  crabes, 

garni  d'vn  crochet ,  ya- 

mâla. 
5  il  n'a  pint  de  [es  crochets 

là  ,  mâgnamalénti 
crochet,  takiagle. 
cnchu,  moûreti,  /(ibou- 

ti.keboucouati. 
jambe  crochue  3  tortue,  OU- 
louboutoiicouati  oûrna. 
pied  crochu ,  oiiayâcou. 
crocodille>  acayoûman. 
croyance ,  moingali. 
ce  qui  mefert  pour  m  ap- 
prendre la  croyance, ina- 

moingâtobou. 

crois  \ 


CR 

crois  moy  5  moingâttêba 
ton  neôlâm. 

il  ne  les  croit  pas  bien, 
amoingatêpati  miua- 
lerâtiti  nhâbou. 

ils  font  de  différente  croyan- 
ce ,  Kamoingalicoua, 
nhânyem  nhibâtête- 
coiia. 

pourquoy  ne  fuis  ie  pas 
croyable  à  ton  égard* 
moingatépa  noubali 
bone, 

ie  croyais ,  ie  pen  fois*  que  ce 
futmonpere ,  baba  eto- 
côatic  ,  oh  etocoaca, 

,  ou  cohéram  niem  nib- 
nicoiia. 

il  ne  croit  pas  ^n  obéît  pas  % 
maocânnêti.mechen- 
taeânêti, 

ilcroifeitrauerfei  taoiïâ- 
coûati ,  bayarâcoiiatL 

Cfoifé ,  difpofê  en  forme  de 
Croix  de  Saint  >Andrê% 
kimou/cleti. 

croisant  de  me tail ,  c'eft  le 
plus  pretieuxjoyaux  des 
Caraïbes  9  calloueouli. 


la  Lune  ejï  en  cmjfant , 
en  fin  premier  quart ier9 
oùairitad  nonum,bçU 
yârati. 

croifiance^  tat/tali,  tagu/-r 
tenijtâkêcheni. 

il  croit>  natitaéali  ,  na* 
guitaéali.  N 

il  cmt  bien ,  kakecha  ci  ti, 
ouâiritâtiti  Kagu/tae- 
tâtiti. 

il  fait  croire  lé  magnoc9 
Kierougâiiti. 

Croix,  tabairâgoné. 

cropiony  ilîtiboij. 

la  cajfaue  dure  croque  foui 
Us  dent  s,  kamoiirou- 
tou ,  aleiba  oîiârroii- 
tou. 

crotè  de  Heure ,picouIi  1  tu 
ca. 

crotte ,  boue tmûlâllu 

croule  le 4chibae>  nicfcë- 
niékebâe. 

croupe  3  Y.crefie  de  mon- 
tagne. 

t eau  y  croupit  >  Kâboin* 
Kâboiiin  loùgouti. 

il  eft  cm  9  non  cmt,  inïa- 
N 


i 
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Ke/li ,  mepenri. 
il  eft  torn  cm>  inïâcobou. 
cruche  appellee  tarre  »  bou- 

te/cha. 
le  Centre  d^m  cruche, 

tiale. 
il  a  e/îé  Crucifié ,   tâali 

toiïagon  tabairâgo- 

ne. 
IÈSVS-CNl{jSTCr^ 
cifiéy  Chéfukpiftê  ata- 

roùouti  toti 

bairâgone. 
crue  de  rimere  ,  ticomalx 

tôna, 
cruel  y  manteutacouâti- 

ti  ,  mechémetacouâ- 

tiri. 
Crj@ailAïkï&ïlle. 
Cry  flail  m  oual  s  éleou- 

eleougouti. 
[rjftail  rond  ,  chinriti. 

Crjjlail  ~\m  ,  coyeti- 

oraj  engerhi f,  col/biti 

ôra  y  longuet ,  mouchi- 

nâgouti. 
Cryftadgraue'  ,  chàrou- 

charoiirouti. 
Crjfftailfaléblaffkrt  >  bon. 


CR  CV 

roiiati. 

Chyftail  petit  &  rond ,  ils 

l'appellent  œil  depotffon, 

âotoâcou. 
fyfiapl  taille*  pour  en  faire 

des  pendants  d'oreilles, 

yagâtou.        ^ 

cv 

CVeillier9  at  a  boar  a- 
gle    ,   elouragle, 

achioiitaca,ratâllala- 

ca. 
~)>a  cueillir  desfruifts?  teu« 

kéu-boucae  ,  bouc  a* 

boucae. 
cueillette  de fruiÛs%  tateu- 

kêroiii,  tabou  touni, 

taboutâcani. 
ie  cueille  du  coton  s  nachû 

caéroyem  icâllêtê- 

poiîe ,  f  nach/llouca- 

yem  nimânhoulouli, 
cueillette  de  coton ,  tach;- 

caéroni ,  f.  tach/UoiN  j 

cani, 
cuir ,  peau,  tomâca.. 
ce  que  ïay  fait  cuire ,  inu 

moûcali ,  f.  naboiià- 

cani. 


cv 

fat  s  le  cuire ,  bouillir ,  che- 

coiiabae  ,£  epeKéta- 

bâe. 
•/  ejf  r»^,chimoucaeali, 

f,  epeeli. 
U  eft  trop  cuit  t  niallâcoa- 

âli. 
il  li eat  fa  crabe  à  moitié 

itt*>é,aIaftiatacoùa  la- 

hàmouca  oualéiba. 
ileftaffe^  cuity  âoereénli 

lepétoni. 
Cuifeniery  aboiiâgouti. 
C#^/0e,abo-uàgle. 
miffiy  /calij  icbeci ,  f .  né- 

boûic. 
la  cuiff*  me  mit ,  me  brûle, 

c'efl  après  ami?  fait  leur 

cordes  deffks%  efuils  difent 
jceUjiï&  âraDjCré-cre- 

tinébouiccayeu! 
cuiurey  tiallipirou, 
cul  tfejfe9  ete5  ârioma, 
le  cul  delapivaugue^  oulâ 

caba,  on  tiouacâbou- 

lou  canàoà. 
fmgDdfk*  ynctd  ,  Ke- 

téeli  acoucha. 
le  trouducuL  âtïoma-ro- 


cou ,  arirocoti ,  fiiro- 
I      cou. 
culdefac*  tiotiâli-rôcoii* 
le  cul ,  le  bout  de  la  cafe 

faite  en  rond  en  culdt 

lampe ,  târioumâ,  te- 

me/ntobou. 
metsde  au  cul, dans  le  fond, 

1>.  £.  du  panier  ,  tete- 

rôucou  lie  bâkia. 
fan  la  culbute,  nef  eyéez- 

ba  ,  huegnekécoua- 

Kêtâba, 
Culot  M  dernier  des  enfdns, 

Iatâracaôni. 
ie  cuit iue  mon  iardin  ,  na~ 

toùloucayem  imâJn- 

ali. 
Cupide  ,  agnôumourâ- 

gouti. 
Cure,v.  [oing,  v>  garïfon. 
cure  ï  ~ïuide  ma  calaba/fe9 

chougouba  % roùcou- 

roucoûba  nouGÔm- 

mori. 
cure  tes  oreilles  ,  chîcou- 

loubânum  you  bâlee- 

banum  bar'cae, 
U  les  cure ,  nàbalêtiénli, 


a 
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nebéleletiénïi  f  ou  ta- 

co  aniemnar/cae. 
ie  cure  mes  dents  ,cha  a/em 

narirocou. 
Wre  oreille  9  cure  dent^tk* 

charagle,balatagle. 
ie  cure  9  te  Itmde  Un  trou, 

naraoriem^»  choura- 

n/emlao. 
Heft  men  curieux ,  /Taria- 

catiliK/a^ay  I  kalla 

kêtacoiiâtiti. 
CHfiofités  allakêtagoni, 
twiér, tibiri  p/ppa 
défais  cuwr^omUirlevin* 

iiapfoujifcçroyénîi  b/- 

ne. 
cyme /tetton  tourfbouri 
DA 

DA  ,  oûyda  ,   chi- 
kay. 
dattier  ,  palma  ,  "yoyez, 

les  efpeces  en  la  page  1 4 , 
dague  y  imkragle ,  boa- 

rana. 
daguer^i\r\iu2LC2i. 
dam  l  bakira  ,  bo/nkc, 

font  aujïi  deux  efpeces  de 

porcs. 


DA 

DdmoifeUe.efpece  depapiU 
Ion  bleu*  brâtor. 

il  eft  dangereux  ,  tinou- 
nouchetiL 

dans  combien  de  temps? 
quand  fer  A-ce  1  itouba, 
dans  1  année  [muante  >  j 
louâgol/tech/ric. 

dampen  de  temps,  icogne 
mehém  ,   all/re  me-» 
hémKia. 
1  dans  quelque  chofe ,  t/ro- 

1       COU. 

celuy  dans  le  quel  mon  fer- 
mteur  efî  ~\enu  ,  ny  Jim 
loùbali  /rocou  ioiia- 
boulinabôiiyou. 

qui eflla  dedans  l  cate  ti-> 
.     tany  em ,  f .  cilicm  y  à- 
ra$ 

danje ,  abinâcani  ,  nay  â- 
noumali  ,  naoûâlou- 
boiiikêni,f.  abaimâ- 
cani. 
!  ils  dansent  >  ouâlouboiii- 
fc/anum  no/n^anum, 
nouloùmetaboo/kia- 
num  nay  âno u  mai  n- 
hânum. 


DA 

danfe   faute  ,     ayanou- 
maimba,babmaca,  f. 
baba/maca. 
danfe  tu  bien}  Kâbinaca- 

tîtibou> 
danfeur  3  abinacati. 
le  danfeur  emplumé  de  l9e- 
letoiîac  ,  Eletouâcati, 
ebéneni. 
darder  du  poiffon  auec~\ne 
flèche  garnie  de  point  e? 
ficheuraycay. 
.darder ,  tirera  foup  défié- 

rfc^achiboucaéra* 
dartre, lahilou  oualou- 

cou. 
àauantage^  taïti,  £  abâa- 

la 
i\  craint  encore  dauant age \ 
nichâncae  lanoubou. 
téya. 
il  en  fait  encore  damntdge, 
encore  pis  >  kichânacaé- 
ti. 
ten  ~\oudrois  vn  peu  dd- 
ttantaçe  ?  nichâncae-  1 
raheu  nahâmouca. 
Dauphin ,  th\c&iyfuppofé 
que  le  marfiutn  fait  le 


DE  rot 

Dauphin. 
DE 

DE,  cheen  jette  diÛion 
eft  toujours  mife  à 

la  fin  du  mot ,  deça^iet  é- 

cheeni ide  là,  niaim- 

çheem. 
iene  me  rejfouuiens  pas  à  'a* 
uoirheu  ibout/pfetino* 
nenâtoni. 
oHe  toy  d auprès  de  moy* 

réçabanoaria. 
~V#  dé  a  coudre  ,  ouro. 
il  eft  débile  ,  icikimaali, 

boucha  louâgo. 
debihté  titiklmili. 
i'ay  tout  debit  è^chimzci^ 

nôali. 
débonnaire,  iropommeti. 
le  nanireaieboucfuê ,  1  Ki-? 

ranibâtea,£  hanlâkê- 

tacoiîa. 
dehouquement  %  tiouebâ- 

têh\  f.anibatéroni. 
leuetoy  debout  tchcutahz, 

râratnaba. 
il  s9 eft  leué  tout  debout , 

chararààli  ,  £  aganê-* 

câalL 
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voila  le  nauire  de  bout ,  à 

la  voile yiia.  châm, 
débris  de  nature  *>  tepéKê- 

têli  j  £  tatacarâcani 

canablre. 
la  maifinefttombe'eende- 

cadance  >    coulouloiu 

couaarou  noubana, 
aduotie  la  dette  ,  ne  le  nie 

pas,  maoiïâbalâo. 
fardeça?yiKêtz  cheem. 
ilefidecedè?  nicotâmain- 

ïuli. 
dece^icotàmaKu 
ill* a  décelé i  ariangâali  lï  - 

ri. 
déception  ,aboiiarâcani. 
deceuoir^  v.  tromper. 
de  chaffer  >  abou  cacha. 
il  s'e(t  déclaré  fautif  luy- 

mefme >   checalécoîia 

I/em  laonicoiia  liri- 

colla. 
déclin  d'âge ?  laâKecha- 

coûa. 
le  Soleil decline ,  tabalâali 

huéyu. 
il  déco  cb  e  fa  flèche >  che  t  o  il . 

main  1/em. 


DE 
|  il  décoche  bien  vne  flèche, 

Kachienrâtiti. 
decochement ,  tachiénro. 

ne. 
décoler  ,  décapiter ,  Eie- 

choura  lichic. 
découler ,  v.  couler, 
découper?  âpu/tacoûa. 
decoupure?mcifion?  apuita- 

goni, 
dédaigner^  chenoçai. 
dédain?  enôcali. 
dedans ,  titaoni -,  f.  tiro- 

couni. 
mets  le  ,  fourre  le  dedans, 

Kirogourikêtabâe. 
celuy  dans  lequel  feftois, 

nyâim   nômêtibouca 

/rocou. 
il  a  des  défaillances  de  cœur> 

hi  la  hflati  lan  i  chi,  ni- 

comoùloui  âli. 
il  aura  In  grand  défaut, 

inoubitécoiïaliénli. 
défaut?  linoiibiri ,  linoù» 

bitali. 
defeclueux  noub/ti. 
il  a  fait  vne  cbofe ,  mais 

auec  lin  grand  défaut? 


PE 

chinoubitaeboui- 

coualiénrou. 
defend  ,  garde  moy  de  mes 

ennemis ,  aoyaba  nâo, 

noâria  ittétounou- 

cou, 
defend  moy  ,  aydemoy*  ki- 

banakê, 
defenfe*  lach/banabouï» 

renni. 
défendu *  prohibé*  tibâni- 

chiti ,  £  Kabaâgnati. 
defenfe  ,  prohibition  ,  la- 

baagnaKêtenni. 
defenfeur  >  ioubânane. 
lieu  de  defenfe  s  tinno- 
bonê. 


DE 

degafl  ,'ibkhznu 

le  requiem  fait  du  âegaji 

qn*nd  nous  pefchonsJLzn 

b/chati  oiiâtikini, 

o'ùâibayaoiïa. 
dégourdir,  v.  déUJfer. 
dégoûter  ,  cheoir  ,  goûte  â 
*  goûte *  atâcaca. 
degoutement de  toiB*  ata- 

tâcani. 
il  dégoûte  fur  toy*  tataali 

boiiâgo. 
dégrafer,  v.  fkuonnerjxu 

racà. 
Jtfrf,aoûifiragle.. 
dehors,  bâougouti-onL' 
la  Viuinité  de  lE$V§~ 

CHRIST,  Lichéiri- 


déférer,  v.  aecupr. 

il  4  defleurélne fille,  ché,  )      goni-  Chnftê. 
coûï  lôarou,  f.  all/â-  j  de  tabous  verrez,,  nyaim 


coiia  loarou. 
c#e  ej?  defeurh ,  achikê* 

raarou. 
^«xio^lachoulougou- 

tone  ftaheu» 
Aefrêle ,  déployé  nos  toiles, 

pallâba  huiblrani. 
1/  e/r  défunt  mw^aottéhe- 

lu  ~ 


mehém  birica ,,  quand 
vous  aure\  fajfex.  *}n 
filet  ,alom  Itons  ptffere^ 
les  pailles  l'vne  far 'l'an* 
ire ,  nyaim  câlae  âca» 
num  barôra* 

Ide  la*  par  delà  ,  nyaim- 
cheem. 
delay  9  m  àdaymentj, 


ju 
< 


% 


S 
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Emimtoiii. 
deldïjfementitménomûi, 

£  /chironi. 
delaiffe-  le  chenôt eibae , 

f. /chirabae. 
jardin   delaijjé  9  mâina. 

tomboiii. 
quand  m    feras  délajfé* 

méleern  tiémbou  ba- 

n/chi. 
délajfetcy ,  émeruâba.  * 
ie  ne  fuis  pas  encore  de lajje\ 
dégourdy  5nitâmobom3- 

ke/tina. 
delegation  ,  erénali. 
délibérer  ,  entreprendre  y 

achiatéra. 
délibération  ,   refolution, 

nachiataéroni. 
i'aduiferay  yie  dehbtreray, 

chouboiitoiii   niâbo- 

num, 
délicat, friand^  boucoun- 

nêti. 
*W/#.  innôcatini. 
^/fV,boéreti. 
v  f/jjjt  £/>#  *fe/jé,boeret*- 

raheuali- 
délier  ^e'tacher  9  apâlata. 


DE 

I  delint}Ueryv.  faillir. 
*  deltmance ,  tou  bâcali. 
deliurance  d'enfant  ,  te- 
me/gnoni    ,    temei- 
gnouâcani. 
*/<?/?  del'mré  ,  ef chape  ni* 

bacaeali, 

frtf  e  femme  efi  deliurée  de 

fin  fruits  ,  neu  main* 

hârou,  £  eme/gnoa- 

hàrou. 

déloyal  ,  inirouboutâlL 

cou. 
le  deluge  9  débordement  efl 
grande  bo/nbom  lou* 
gouti. 
demain ,  mane  coulou- 
poiie  imamméléguê, 
£  aloiica. 
rf/7re.  demain y  toiïtemiin, 
Les  Capitaines .  Saunages 
efans  en  Voyage  liont  a 
tous  leurs  mariniers  l'itn 
après  l'autre ,  &  leurs  di~ 
fent^  mâne  Kecoulou- 
poiie ,  ceft  à  dire  après-* 
demain  nous  nous   en 
irons. 
demande9intetrogationj\- 
Iacatâcani. 


DE 

lacatâcanî. 

demande  ,  petition  y  ebé- 
kêtêli,  ihuebeKétali, 
Si  amouliâcanî. 

demander  9  exiger  >  chcKL 
main  ,  chebékêtae? 
f.amoul/aca. 

U  m  demande  rien ,  Enne- 
betatoùpati  >  f.ma- 
mouliacani  lômêti. 

demander,  interroger ,  al- 
Iacâtacalâa. 

Homme  importun  qui  de- 
mande des  "yiures  ,  ^ 
s'il  en  a  5  kaQrâtinati 
câta  likiatoària  lé- 
ïébali. 

ceft  ~vn  grand  demandeur  y 
chehekêteiti,  £  fca- 
mauliti 

âemengaifon^t  ôucouehé  - 
rou,  toubocoura. 

cela  démange  fort ,  niou- 
coutî  3  keiirrekeiir- 
reti,  Kaboocoura  âli. 

tfl'a  dementj*,t%nmik.êt% 
loali. 

Mmeflefi  v.fepmr* 

ft  iêmttm  do  -fietytt 


BE  io| 

charge,  la  quitter,  ache» 
note/ra. 

il  a  l/n  os  demis  de  fa  place, 
patacouâali. 

les  demeurants  Jes  reUesdtt 
difner,où  âikini-  ârici . 

le  lieu  de  ma  demeure ,  ni-* 
huéiri ,  £  neretnato* 
ni. 

~\n  gendre  qui  If  a  démets» 
rer  au   Carbtt  de  fia 
beau-pere ,  coy eme 
Hem ,  coyemeénli, 

les  autres  appellent  ce  gen» 
dreyCoyévmé. 

demeurer^  eremata. 

il  demeurera  chez,  fay  au- 
près de  /j0?,laôbûugQtt~ 
ti  mehémbali,  nka- 
bialamiinbali  s  boé-» 
Keni-bali  loman. 

ildemeure,  tarde  long-têpri 
nikécaiti ,  clemêtûîu 
paci,£cméhenri. 

te  fuis  demeurant,  Eté-* 
\  miinhéntina,  eréma- 
goâtina, 

demeure  icy  *  ne  bouge-fa  s9 

,    d'jryviâcaboukia; 
~  J  O 


% 
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demy,tihkL 

demoiis-le ,  acouloulou- 
kêtabâe. 

démolition,  tacoulouloù- 
toni. 

demon  y  v.  diable. 

demonftrer,  arôcota. 

ledoigt  demon jir at  if,  tin- 
dexfimcouglt, 

demonftration^ocotom . 

il fe  démonte,  lâca-lâcati, 
tégue-tégueti. 

il  dénigre  >  biejfe ,  fa  repu- 
tation ,  micâli-ôcoati 
lorôman. 

dénombrement,  abai^etâ- 
carn. 

dénombrer,  abakêtaca. 

dénommer  9  v.  accufer. 

denote ,  demon ftre  Je,,  ar  ô  - 
,  cotabae. 

denrée  y  marchandife,  ebe- 
mâtobou. 

dent ^iépa^iéri ,  f.  uâry. 

rfè  ##£  *4>  wW  ^  W24  Ji#H 
<^  efl-ce  qui  mel 'arra- 
chera ?  ictum  iéri,  cat/- 
touba,tïcalilaml 

ma  dent  efk  gafkée  9  niam* 


DE 

boiîtacâlinâri. 
$'*y>  ^(?  /<*  £^t*r  e#*r£  mes 
dents y £  caheiiali  nâri- 
■rocou  5<?#  chaloûeae- 
âliiéri. 

bou. 
dent  mafcheliere  5  aketi* 
f     Kêca. 

j  tffc*  dent  branle 9  njQ,-ïi* 
|     kitiiépa. 
dentelé,  canelé,  boulalla» 

boulâllati. . 
ilefl  tout  dénué ,  amaigri, 

touleeli  ,  f.  maKris 

ketL 
dent*  é ,  v.  dépouillé* 
dépaqueter,  âpalata  a 
mon  depart  a  nioutoûli,  i 

iehuétemali  iliuéchc-,  ! 

mali. 
dépeindrejrayoner,  âbou-  j 

leca. 
dépeindre  ,  e^m1,  âraya. 

ra. 
fa  charge  eft  dépendante  de 

luy.elle  luj  eftfttbordon*  \ 

donnée ,  oboutoumen- 

ti  lâboii. 


VM* 
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il  depetlt  diminue  ^  niâii- 

Kêtati. 
il  l'a  dépeuple  ,'ibûêmà- 
I  pat ilor Oman. 
il  a  du  matmais  déporte- 

mens  9  nianoûânti  la-" 
_  .mgoiiati, 
fc  déporter  d'irn  mal  9  V» 

amander. 
dépofer,  mettre  en  gardc> 

echémeta. 
depoft  ;  echemétoni. 
dfprauè  corrompu  ,    nia- 
ouânKéta  çouaâli, 

comôali. 
déprimer, abbdijferpïiiïïi* 

boura. 
deprifer,  achenocaera. 
de  peur  qu'vn  autre  le prenm 
*  ne  5  lôâria  erécoûa  la- 
,    nûariamien. 
f//e  tf'e/f.  /w  encore  depute» 

Celée.  malliâgoni  kei- 

rou,  maçhikerâcani- 

keirou. 
depuis  le  matin  lufjuau 

foir,  nicomamaintic 

ïâo« 
iefuis  l'entt  depuis  le  ma- 


*m- 
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tin  Jo'màlepowlc  ihué- 
ri,^ioaâboulï. 

ie  ne  taj  point  yen  depuis 
mon  arnuéé \  marikept 
nômêtibou  t^o-che- 
em  nâbourricani ,  ou 

àcan  âbourrica-Kioua. 

depuis  la  te  fie  mQjues  aux 
pieds  ;  l/chic-cheeiù 
Ioman  bonâle  lou- 
gbutti. 

il  eft  mart  depuis  que  ie  fuis 
~ïenu  a  can  aricaâtina 
bon  e  acai  a  houee. 

on  l'a  député \enuoyê  \  in- 
châKétanhanyénlL 

de  quqy  te  fafche-tu  ?  cat- 
oiïagocâyem* 

Una  pas  dequoy  fe  fafcher^ 
ca  ïncoûatic  I/emr 

de  quoy  tk  fert  cela?  cate 
mehemlira? 

derechef,  s'exprime  par  ld 

)    particule  yd,  inférée  dans 

le  ^erhe  comme  pafiey 

çhekéba  ,  repafTeyoœ 

paffe  derechef  )  cheke- 

yâba. 

denfien ,  moquerie  a  inhâ- 
O  ï) 


t 


1 


i 
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call.  ., 

dernier  3  limâtapoiîe 
li  dernier  des  enfans,  line 


DE 

roman. 
il  tes  a  mis  en  defartoy^en 
^r0«*f,niouellémain' 


pouétobou  5  Iatâra-  I      Iianum. 
cà6ni,noubiénca6ni,  f  illedefamUe^oùzûlio. 
Iimatêli.  1  débande*  âécoutire ton  ">/- 

derrière  ,  par  derrière  la  \     cere,  palàba  lào  pèche- 

réuni. 
débande  ton  arc  ,  teuba. 

num ,  téboiii  banum 

tebou/kêtabânum. 
il  débande  fon  arc >  latoula- 

roulaketiénli ,  lioul. 

lâbali 
débarbouiller,  abàlicha. 
fais  le,  baliba  bichibou. 
ilsfe  débarquent,  ral/colia 

nhânyçm  nhâconi-    - 

cheem. 
ils  débarquent  lelaifte ,  ra- 

liKêtanhânyem  tila, 
il  a  débauché  vne  fil/e,  câ- 

chioiiélleliarou. 
//  la  dcbauche ,  détourné Y 

achoûcouraâcouâlia^  S 

Vu 
Ne  me  débauche^  pas  mes  \ 

hommes i  machoucou- 

rati  h  Oman  niboiu- 


forte  y  târegueric-  che- 
em béiia, 
derrière  mm  dos  ,  nichi- 

kêriacheem. 
le  derrière  de  la  tefle,  neut- 

gen4eu. 
dé*  ce  iour  la  y  Iâoçheem 

huéyul/^a. 
defagreable  ,  qui  ne  plaît 

f.4S,  iouamêpati,/,0£/- 

cou  ma  de  f  altéré ,  ma- 

macràbâtina  torb- 

manoîiécou. 
defancrer ,  achâoîiara  ti~ 

chibani. 
defappetiffant ,  dégonflant ', 

tacàchiti, 
dés  h  prefent ,  icôgne  n/- 

chikia. 
ildefapprendyboutfyfe  ni- 

chîali 
ill'adefarméymàoïiti  lo* 


DE 

coulieou  nôària. 
ilaVn  membre  déboîte,  o- 

locoali  IecliCjIogogo- 

ati,  roucoucouati,  pa- 

tâcoali,  natacouloû- 

cae  âli. 
fl débonde  m  larmes ,  nou- 

Iâliti  ,f.  kayâtici. 
il  eft Ji  plein  quil  débonde^ 

ahoulloucairn-ahoul- 

ioucaimkayeu  i  m 

achouIeKieli  tou- 

boûin. 
débordement  deriuiere^lL 

comali  t6na ,  lâcou» 

roni,  £  lâboulekenê 

tôna. 
la riuiereeft  débordée ,  iii- 

comainharou  ,f  a- 

boulekéerou  tôna. 
déboucher  fitihn^. 
il  a  debouqué  s  *'k  ira  nibi  « 

tea, 
fondébouquement 3  lioue- 

bâtêli. 
il  I'd  débouté,  debufguéjd- 

K/Kêta  loa. 
débraillé^  mâtabeurônti, 

atâlarati. 


DE 

débrouiller, exp 

leracoiia . 
il  a  décampé  $\x%  tiitem. 
il  eft  defcmiu  naratitm 

ali,f.  raliali, 
defcente ty  iouâtêléE  5  £ 

arâlironi. 
il  ne  defcendpas,  ta  H  cou  a 

I/em  boulé éfcialam, 

antitipati ,  f.^  marali- 

ronti. 
/kw  le  de  [cendre*  ralifcê- 

tabae, 
ceux  qui  dependent amU 

lira  eau  till  m. 
il I'm  pris  à  mon ■d»fceutinm 

fceu  eré  tic  loa  niohén- 

Kay. 
il  le  defcharge  ,  HlIoKe. 

hénli  ,    <m   érehénli 

lokia. 
il  def chargera  Jk  cho  1ère  fur 

lay  y  le  tuera  par  Ven- 
geance 5    abaiiâKêra 

lienli. 
décharge-le,  baréba  lané- 

gueni  loaria. 
il  a   déchargé  fin   arme, 

tâoarou    laracaboii- 


9 
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chete,ch*Ki  ricnrou. 
ne  la  tirepts,  mantouta- 

roni  boatticanum, 

mamch/klracouaké. 

bânum.  ; 
il  éft  defihami,  iboumân- 

hali ,  £  mânKrikêtL 
defchaufe  toy  5  lacaba  bu 

chabatoni. 
àefcheuveléy  toffiôuirit/- 

bourL 
defchiquete-le Recoup e,  in- 

cife-le^  elélletoiiabâé. 
defchire-le^  târarêbae, 
H  eftdefchir  %\  .ka/ricoua- 

âlijtàrâKêtaâli,  te- 

chécae-âli ,  teehéca- 

naâli ,  tapouléeli,  £ 

tararâali. 
^/r/?w/r<?5tatâraca?  ou  ta* 

taracâtoni ,  tatarâgo- 

nijlatiracatâcoai. 
defcille  ~\n  peu  tes  yeux> 

patacoiïâ-taheu   bâe 

bkou. 
ie  le  Jecognois ,  manchon- 

boiitoûironê  nompti. 
déron fire;  aolietéra. 
deconforté ,  iouànimati. 


DE 

iel'ay  déconfeille,  machou- 

:    boutouironnê  nômc- 

tilone. 
ie  me  fuis  de/couche' pour 
luyjchkz  noa  nêkêra 
Iorôflïan. 

defcoudre  9  apalâyata. 

defcmragd,  ioanimati. 

le  dêcours  de  la  Lune ,  ti- 
oQâlemali,  tihueche- 
talinônum. 

la  Lune  eft  en  decours  ni- 

oucllémain-harou  no- 

num  ,  tihuechétaeà- 

rou  ,  f,  cabourroiia- 

rou  câti. 

ïay  defcouucrt^  reconnu  fbn 
wz4#/0^ehemenk  ac~ 
coiianoa  Iichoiînou- 
li. 

il  l'a  defcouuert  »  dpPerçeu 
H^/a  nenebou/coua, 
ou  chouboûtolii  coda- 
Kialôali. 

>^  defcouurir  les  habita- 
tions des  ennemis ,  cliî- 
ramain  botïcae  nheô- 
ti  huétoimoucou. 

defcouure  deuelope  moyp.- 
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lâbanâo. 
efiaye  a  me  defcouuriry  ao- 

châba  atâlara  nao . 
ie  defcouuriray  ,  deceleray 

ton  ^wf,nariâugouba 

bku 
U  m'a  déferle,  ticalékêta 

liâtinairinoGate  liane. 
d'efmre*  aboulétaya. 
il  eft  def croche  ,  tabarou, 

lâeatic  h'a,    .     ' 
iele  deferochtray  ,natâli~ 

ragoyémbarou. 
ie  m  ft  deferoche  pas  5  mâ- 

talirontou ,  mâtali- 
I  cântou. 
âefempïi)\  v.  liuider* 
ie  fuis  defenymé  ,  refait} 

chomoiiâtiiia. 
pour  nous  'defenhwyerjLOZ- 

natélcepahuéyu. 
ildefejpere,  Emenichirâ- 

ïlfe  défdt3  démonte ,  Iâca- 
Iâcati  3  tali-tàlitfem. 

défais  le,  tajibae , Iacâr 
bac,  chouloubae ,  an™ 
nlbae  y  aiûcojgàbae 
loàm, 


DE        ,      in 

fe  desfaire,  fe  tuer^ckioui^ 

coiïa. 
des  faire  des  patates  au  a  dt 

IW&5acom6taca* 
ten  des  fais ,  niâmoa 

niétiroi^. 
il  s7  en  des  fait,  ibounapâ- 

gouti  16ne5acâle- 

bouearou  lônêlam, 

bonàtati  ior6n\an, 

chicalémain,  Iomêti. 
anjfiferajie,  toùbaché- 

tina. 
il  ne  s*  en  veut  pas  desfaire  * 

chiboùnaim  lometi, 

chicalâmêpati. 
il  fi  desfont  de  leurs  hc~ 

foignes,  les  vendent \chc- 

oiimain  nbânyem 

nliàteca 
ieTay  desfait  ,  tiré  hors  du 

méfier ,  choulàcoiia 

nôali.     s 
desfiant  ?  amomgapati* 
il  eft  àesftgun,  acàlipati, 

taya-tay âti  ichibou. 
d«^//,chouIàcpuà  halL 
desfriche  le  menti  fatsfihà- 
kêuebàe, 
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%ay  desgagè  mon  habit, 
acouyoùKéta  noa. 
rou  nacam/chen. 

desgame  ton  efpée  >  tire  la  I 
hors  du  fourreau  ,  lacà- 
ba  bechoubàrate  toà- 
riatàcae. 

âesgcrgi  r  3  ehuéreca. 

le  ruiffeaufe  d  sgor?t  en  la 

rïuure ,  chouloûlouti 

t /poùliri  t/rôcon  tôna. 

il  eft  lien  desgp u fiant ,  cà-. 
.chiti^tacàchiti. 

*/  eft  desgoîifté,  il  ne  m&ige 
plus  y  iehïràâli  iàifcini, 

dssgoufi  9ou  flufiofi  égouty 
degeut ,  tachou/cani, 
ûu  ilfdttt  moquer  qu'on 
s'ejî  oublié  a  id  i  j.  page  ! 
de  la  pnm: repartie  £&  \ 
quau  lieu  (Tapouchi- 
càarou  b/nc,  on  amis 
achouicàarou. 

te  "V  s  démifi:r&  dtgraifi 
ft?me<cbez'Mx>  ou  mon 
■fîBi  iriroua  ir'abou, 
n-KÎbourijHeKera 
côdkb* 

itfgù  Je  y.  nutfyv  £ 


DE 

deshalilletoy ,  lacàba  ba* 

cam/cheru 
cela  eft  àvshmnefle  ,  vilain* 

kàgregati. 
a Vtlle des  ja  mwgelaicz* 

àyanum  ! 
ièpy  agnoumouràgoni. 
défi* tdilfit,  GSal/ri. 
defirer,  agnoumoûra- 

coiia. 
ilnedefi.e  rien ,  màgtiOii- 

mouronti. 
deft fer ■,  àllêta. 
défiayt  le,  méfie  U  ,  kacà- 

nacoiiabàe. 
defloger  ,  change  de  li:;t, 

nibàloucae. 
ienefms  J  jrnmr  duport, 

chanyànti  nihuebéca* 

li,  ou  uihuéchemali. 
;7<*  ^/7»^rf,ncchémain-- 

hàli. 
/**  A^f  <?/?  déma?>çhée)ta~ 

1/arou  aràoiia. 
difmefl'iapsttfe,  aniaft-  s 

tacoliabàe  bûnàbinj 

r/ttarocou,  Kacàna- 

coiiabàc,  çbicoirioû-  j 

caebàe- 

ilk 


DE 

il  le  démêle  bien ,  Kanian- 

tâcati. 

i'ay  la  chemlle  du  pied  dé  - 

mife  i  roucoucoiiati 

noumourgoute. 

il  ejî  démonté,  hollocôali. 

celafe  démonte,  Iâca-lâca- 

ti. 
te  l'ay  déniché  3  pouiiïcêta 

noali. 
dénouï-le  t/racobae,  pal- 

Iacoâbae. 
dénouement  i  apallatoni. 
Udefobeït ,  amaingapati, 

£  maônacati,  maoca- 

nêti  meche/caniti. 
defolation  affliction  ,  tie- 

toumâboulû 
line  habitation  défilée ,  ou 

il  n'y  a  plus  perfonne, 

ibouuoupatou. 
mettre  et  dej ordre 5  v.dé* 

mitre* 
déformais  ,aIUre-mehém. 
départ»  ihuetemali. 
il  s'eft  ^4rç>3neehema- 
fnti,nLténti. 
ckfpece  lefkzi  rico  iîa  bâe. 
depefikt)  baffe  toy ltiKén- 


DE 

nêba.    * 
dépefche  ;  expédie %  aopho- 

tacoiiâba ,  benépe- 

coijâba  toùâgo. 
tu  né  te  dépefche  pas,  ir  âô  - 

napa  cac-âmanlé. 
il  fait  tout  par  dépit  >  H  fe 

rendimpùrtunj&oàxi- 

kêtati. 
il  luy  fait  "\n grand  dépit, 

kacouiratilanichilo* 

roman. 
ilfe  dépite ,  ca/ncay  em  I/- 

kia  kay. 
dépit  ^  1/emcayéncoua, 

lenkéncoîia. 
ie  me  déplais ,  a/patiioii- 

ànni,  £  mechebétina. 
ie  me  déplais ,  0/*  toy  grand 

déplaifrdefa  mort  5  co- 

tanoumafnti  toâria^ 

cotanometi  none  ta- 

rici  Iahoeéni. 
il  m  a  fait  dépUifacregz* 

mâpatiiione. 
crainte  de  luy  déplaire^  la- 

nîchi-ouarL 
déployé  ,  explique  3  tele- 

coïjâbâ,o#  talacouâba» 
P 
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déployé  les  folles f  tomôn- 

.  bae  b/râ> 

dépouilleme nt} t  alacachâ- 

cani. 
dépouille  ton  h  ah  it  ^  Iacâba 

bacamichén.  ' 

dépouille  >  pde~\n  arbre  de 

fin  efcorce ,  tarâbae, 

Kiâbae. 
lapeau  dont  leferpent  qui 
*  mue Te  dépouille ^lehué- 

choura. 
là  dépouille  d'vn  care ty  ton- 
te [on  efcaille ,  cârarou 

éboUe,  ou  eboiiéne. 
dépouiller  les  ennemis  y  les 

/>i//tfr,abâyouca. 
il  l'a  pris  au  dépourueu  3 

aboyémetic  1/a  lone. 
il  eft  dépourueu  de  meubles , 

mataeôbaicoùâca 

1/em. 
z7/e  déprend  de  luy ,  rére 
,   I/em  loaria. 
»/  ^Viï  A/?m  dfe  toutes  les 

friuautés  quil  auoitauec 

elle ,  neiicaiâli  lioiiân- 

ni  coâria. 
déraciner ,  âchachaca. 


DE 

il  l  a  pris  à  la  dérobée  3  er  é- 

tic  1/a  nhany  ohénkay  1 

il  dérobe*  moncmeti ,  f. 

lioiialoucayem. 

il  ne  dérobe  rie  n*  o  n  é  me* 

pati,f.mioûâI6nti. 
te  l'ay  dérouillé  ,  ro  nôa 

teuKêtoâria  ,  iara 

.noarou. 
déroute  d'ennemis ,nioueI- 

lémali. 
mettre  en  déroute,  niouel- 

lemain  s  nicâtomain. 
ileftdefecbé ,  manbaiKë- 

tâali  tarâali. 
/^  Soleil  l'a  defeché ,  oiï- 

rour-ourour  16a  hué- 

yu. 
dejfofts ,  âbou» 
ileftdefîeus>  onâboutiâli, 
/e  deffous  du  gros  arteil, 

aKêle  âbou. 
/w  de/fous,  lâboucheem,  ; 

onâboucheem. 
dejfus^lio  ,f.  loiiâgo. 
ce  qui  cfi  dejfus ,  loiiâgo  I 

bar  ou.    - 
il  eft  pardeJJuSitkQ  okôz- 

li. 


DE 

il  efi  enjambé  deffm  \  te- 

keteKecoliàkêta 

âli. 
vne  pdrdeffus ,  âban  tiba- 

rêli,owta6yagonê. 
dejfus  tes  huées  ^aochcm 

oubécou. 
le  deffm  d'vnpot.d'^tva- 
fe  ,  tiouma,atâloiira 

ils  joni  l'i/n  dejfus  l'autre, 
.    nhanouagocoiïa  ,  ou 

fcaouagoco'ûa    nhân- 

yem. 
defidche  /^tirae6bae,pal- 

lâbae . 
ce  que  i'ay  defidche  nâpal- 

latoni. 
ieluy  dyfdit  d!  ejieind^de^ 

colorer^  mabiéntou  no* 

ro  mail. 
ileftdeflendu,  téhônhali^ 

chanonhali. 
îtay  deffinè,  v.  entrepris^. 

choijî. 
deftituè ,  delate',  ichira 

âmouti. 
dejîordre,  apâllata. 
dejtouper,  atâlara. 


DE  iij 

!  iemefuis  dejlourlêidefloM* 

I      né  neoumainhâtina. 

j  tumedeftourbe  9  m'empep* 

che  ,  [  chany  anroâtma 

boroman. 

tl/ê  de/tourne-  de  lttj,rcre- 

I/em  loiria. 
ne  de  ft  ouvriez*  pds  mes  gens \ 
machoucourâcati  ho- 
man  niboiiitoiilicou 
no  aria. 
dejiourne  le ,  acliodcou- 

ra-âcouabâe. 
defiraper  r  arenkêta , 

aboiiîtaca. 
deftendskytoiih  touIafcê« 
tabâe 
I  il  l'a  deftrutt ,  renuerfé  9 
j     bouch/chiloa. 
I  ils  les  ont  tous  détruits  $ 
chimâcae  nhânha 
aparae 
illes  defmifjent ,  matâri- 
ragôntium  nharo- 
man. 
détenir ,  arrefier  ,.  ehibou- 

licae. 
ils  mont  detenu  , retarde, 
emiiiKêca  nhanyén- 


>t 
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tina, 
déterre  le  y  touloiîyabae. 
detra&er ,  achoii  ~agoûa 
détracteur,  adiourâgou- 

ti. 
defirdElion  ,  acliourigo, 

ni. 
ma  hache  efi  deQremp ée  3 

chichelémeérou, 

icôgiienecognéae- 

tounarâpuani. 
le  ~\in  eft  bien  de/trempé^ 

kacâiiatib/nê- 
ie  fuis  en  grande  deftreffe, 
-,  inhbte  ào  cayeu- 
deftriment  ,  v.  dommage 

perte. 
détroit  de  mer  ,  IaboùKê- 

toute  balànna. 
la  mer  fdt  là  In  détroit, 

vncul  de  fa  aboucoû- 

toutou  balânna 

nyâim 
de  aie  le,  ral/ketabae. 
deuance  h ,  nebouna/m- 

baliou/ne  \  Oh  loûbâ 
ra  yonabâe. 
te  ne  'Mrs  pasJu.tnce ,  fiye- 

#e##,atouleboùipâti~  j 


DE 


na. 


!  lia  mar  aie  deuant ■,  am  ail- 
le ioûâbou,  ou  nouba- 

ra. 
//  latau  deuant  deluy,  lu 

boùpo.iie^Iibouipoùe 

nâlel/em. 
de  nan  t  que  nous f oyons  aux 

fawtes  âcaoua  nyâim 

loubara  Ioiiâgo  Ca- 

âroucaéra. 
deuant  luy  ,  lionhâle  £ 

lorocâboucheem. 
deuant  que  tu  y  fou  >  bou- 

bâra-^/oiia. 
le  deuant  de  ma  tefle ,  ne- 

rech/Kiem. 
le  deuant ,  le  front ,  la  face 

d'^ne  falaife,  terébe 

chaoiiâi. 
i  le  deuant  ait  ne  firaugue, 

oulâcaba. 
ieuant-hier  ,  toufcourâ- 

bouca. 
regarde  deudnt  toy  ,  aricâ- 

tibaboubâraôni, 
il  efi  dettelopp  é ,  palàali. 
deuenir ,  eb  échoua. 
que  deviendras*  t#  ?  cat/- 


1 


DE 

bouba  >  cacâba  pebé- 

choiia. 
dette rs  là ,  de  ce  coH  l^  ya« 
■  kéraoni ,  oh  yakèra- 

cheem. 
il  demeure  pardmers  moyy 

nômanbali. 
il  ne  la  peut  dmeftîr  ,  fan- 

yanti  Ialâcachoni. 
deueïi'tr  >  âlacacha. 
icuider  3  acaùcha  >  aci- 

bouta. 
U  fil  que  tay  dmidè  ,ixa- 

caûchoni,  nacâbou- 

touni. 
âemdoir9  acaùchagle. 
deuil  ,    mo/ncha-men- 

hénli. 
demi,  vf  trifieffs*  pleurs, 
il  a  grand  deuil  ,  grande 

trifle jj'e  de  fa  mere  télé 

ti  lêiC edfceu  târici  li- 

.chânum. 
deuine  le ,  b/toiia  16  ne. 
iUdeuinentbien>  Kitouâ-. 

tium. 
dO«,ari  angle, 
UdeuiCe,  Kariangleci,nar 

touIoabaiâlL 


DE  iï7 

deuoyer,  ioul/coïla. 

deuoiler^  atàlara. 

ie  lay  appelle  mo  frère  Jl  me 
deuroit  •  appelhrfdfoeur., 
B/binoiibalilône 
ouanouam  lahâmou- 
cacoiïatic, 

il  ejtderlorè,  englouty*  nia* 
mouli  âli  amàota  âli. 

il  en  Aeum  bien  5  K  amao- 
ta çâtiti, 

deuoreurs  amaotecaboLi- 
ti  kakeûlleti. 

ils'ej}  deuoue  à  Ion  Dmi> 
$' eft  fait  Boyî>  Qkàlu 
rpumaboui  ali,  clia. 
mot  lebodi  âli, 

dm%i  b/ama. 

il  en  porte  »  prmd  âmx* 
biâmacoUâUem. 

il  pnni  fe$  ffe$W  df%&  a 
deux,  b/ania-î/guetL 

its  yontd  u>  .t  dtfflfi  K.a» 
moucoua  y  ona  ntun- 
yem 

il  en  a  arrarbé  de-*iï  a  là 
fins  \  bhma  .  bama 
tiemlabouilodrou- 
aiw 


% 
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{tons  coucher^  feulement 
deux  enfembles  ,  Ki- 
coiiacoûalichoba, 

te  coucha ay  auec  ~ïou$ 
àeux ,  aoba  hocolia. 

<m  en  prend  toujîours  deux, 
deux  enhauî •,  ejr  deux 
en  basybiâma,  ne  m  mê- 
me t  b/ama  laocheem, 
biamalaboucheem. 

tyferay  deux  jours,  Kàbar- 
rancba. 

lequel  eft-  ce  des  deuxVÀXiz 
itiem. 

1e  deuxième ,  Iibiâmani. 

à  ma  main  dextre^  niâhon 
âcoucheem 

madextre%  niâhon ,  nou- 

bâana ,  £  nâcourâcle. 

DI 

Aalle,  mâpoya,/« 

Diables  ,  mâpoya- 

num. 

diEl  ,  parole  ,  fentence, 
diElum  ,  ariângonê- 
éboi'e. 

dtEtion,  ir/ttoni. 

DiÙîéndm  ,  étiglc  ,  £ 
irirtagle. 


Dï 

il  fait  diete%  ma/coîiari. 

faire  line  diète  m  aff em- 
blée, atimanlicoiïa. 

Die  ajche/ri  Jouloûca,£ 
Chemiin. 

il  a  vn  Dieu ,  kiche/riti , 
kayouloucati  >  £  Ke- 
chemérati. 

il  ri  en  a  point  3  icheipatï, 
magnouIoucântisme- 
cheméracone  lômeti*- 

Dieu  te  yard?  ,  bon  totr, 
mâboûica ,  màcecaba. 

dites  luy  adieu  ,  mâboiiic 
hcatticalone. 

il  me  diffame  3  ticalêle  âo 
lor  'man  ,  ou  ticale 
oKoitina  lorôman, 
tikeléKêta  liéntina. 

quelle  difference  mettez, 
vous  entre  ce  cy  &  cefiuy 
là  ?  caci  tiénroLi  lâ- 
mouteni  l/Kalôman 
liKeta. 

ils  different  quelque  peu, 
amoumete-nichi- 
cium. 

il  eft  plus  different  quece- 
luy  là,  amoumêtégou- 


DI 

goutilôâriàlfka, 

tioiielleti. 
différente  ,  dijfemblance , 

amoumêtégoni. 
different,  v.  querelle, 
diffère  ,  ddaye  vn   peu^ 

emim-nichiba. 
difficile  a  tont  enter  ^  kebe- 

Ieti,KeméteIeti. 

}e  a  retenir,  oubou- 


tipfécouati 
difficile  a  faire  5  keleénli 

tatecôni, 
diffîtulthpeine,  aKmtoti- 

il  a  de  la  difficult^  de  la 
peine ,  na^inoumamti 
akmteti ,  nainou- 
mainti. 
ie  ne  leur  finis  pas  fa fcheux,  \ 
\    ieneleurfdispas  grande 
difficulté ,  meleengô.n- 
tînanhâone. 


Hjtorme,  nianouanti- 

ïchîbou. 
il  digère  bien  ,  kaniânla- 

tacoUâtiti. 


DI  n9 

,soni- 

F  h  mie  fenêtre  s  fie  dilate^ 
s'efpancbe,  ouacâcoua- 
toujcabakêchâcoiia- 
toucâlaba. 

diligent,  ataKimaboûe, 
ouataguithàtonum. 

diligent e,  expédie ,  aopfb» 
tabjàe. 

il  diligente  lien    ,  il  eft 
prompt,  aiïify  relcguc- 
ti,  cachicabouche 
v  Hem ,  talaonêci 

il  diligente,  s*emprejfeàpre$ 
cela ,  benépecoiia  I/em 
toiiigon. 

dimenfionttab&ketâcuiu 
f on  mal  diminue ,  niân* 
kêti,  nianoiiamrâali, 
Ianêguêli,  ayaoiiara- 
couâarou,nichic-aca~ 
ri ,  irenâlearou  tioue- 
calilioume. 

ie dis, ie fan  ,  niem. 

qïte  t'dy  ie  dit  mal  à  proposa 
catmiem  couâtic  bi- 
bonam  ? 
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ie  fais  bien  ma  digeftion,  J  quitel'aditïc'ejlmqy^czz 
aouéreti  nanianlatà-    J    ,  âyem  bibônam-  ?  âe 


no  Dl 

âyem  bone  ,  oh  iiia- 
caga  bonêlam^.^  bouu 
lékia,  £  mehémkia- 
ra ,  oh  ào  ariangay  en- 
roll bone. 
dit  M  s  likia  neKay,  £ 

liK/a  ta. 
qncjhre  a  Sre  ?  <?&   ^#£ 
figHipécêk  ?  càte  itarà 
Bali  lika? 
#&  eft  celle  que  m  mdsdit^ 
alliéiiroii  bûùbarou, 
oui  none? 
ie  ne  luy  aj  rien  dit ,  to ii  a* 
Iepac  niern  lôaria ,  £ 
màniniem  loâria. 
ten? lay  pas  ^//Aaoayem* 
boulic  bene  coiiàtic, 
àmoutï  nia  boulé^ia- 
lam. 
ïtty  diray  ie  ?  nhà-mehem 

lône? 
dis  lay  ,  ariàngaba  Iônej 

oabalône. 

ie  dis  en  moj-meÇme  ,naiî^ 

nicoua-éntina.       / 

que  dit -on  de  moy  ?  ienèfê 

fcais  rien  ,  catitiem  bo- 

nam  nicàli  ?  bacàm- 


DI 

bonê  }    hanhàm  icà- 
patinône. 
que  difoit  on  4  catïticm 

eléboulam  ? 
ie  luy  dis  hardiment  Ces  ve-> 

tite^  ;  anibou/pati  ié-* 

oulatoària  lincoua. 
Une  le  l'eut  pas  dire  >  il  le 

nie^  kàoûati  lào. 
il  a  bien  dit ,  tébeKay  6- 

ni.  àli. 
ie  dis  latérite  ,  titàleén- 

tina. 
ie  ne  luy  dis  m(?/,mànichic 

nîemloària. 
il  du  le  contra  ire  ,  libàte* 

coiialiem* 
il  le  dit  pour  rire  ,  I/kia 

coiiat/que. 
c  eft  a  dire  5  tohaKia. 
c  eft  bien  dit,  aouéreti  ba. 

riàngonê. 
mon  dire ,  mon  propos  >  na- 

rîangle. 
Difaphy  abaKêtououti. 
difctpliner,  inftrum^hï^ 

kêtaca.     - 
"y ne  Aifcipline  ,  abaicha- 

glc. 

diftontimter 


i 
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DI  ' 

difcontinuer  7  nouaono- 
chea. 

it  difconuiens ,  matarira- 
gonênômêti. 

difcorde,  tioiiellébouli. 

il  difcoun  bien ,  karian- 
glétt. 

Una  pas  oranà  difcours9 
maiiiàngleânichiti. 

nous  M/courons  entre  nous, 
ouaonicoiia  éncioîia. 

te  ne  "puis  faire  de  longs  dif- 
itouïs  de  fuite  ',  fanyânti 
thoixKaenâle. 

mon  àifcmnfe fuit,  nitém. 
nale  t/em  nariângonê. 

difcours  ,ariangle. 

difert,  teoullânnêtiJ 

mus  fouffrêns  la  difette, 
oliapagoyénrou  eû- 
miia  ,  erébapâtioua. 

disjoindre  ,  v.  feparer. 

membre  ou  os  àifloam ,  lo- 
gôugoati  âbo  ,  ou  or- 
na &c.  natàcoulou- 
caéti 

[m  h  fin  du  difnê  ,  o  iiâ/c  a 
ouaiiiémbou. 

Uiïtfas  tn&n  dtfnkmn* 


Cernai  Ken  Jceili. 
ildifparoit,  enépati. 
ilfe  dtfpofe  a  r*/<*,nioiïeIe* 

ca/titouâgOj  natacai- 

tu 
il  l'a  difpofé,  rangé \  hala* 

lacouâyonalâi. 
k  fuis  affe^  bien  difpoJe\ 

aouere  anichitina, 

âneKê  patina. 
il  eft  mal  dtfpofe,nànegaU 

ti. 
iefuis  bien  difposybienfawi 

âtoiiatiéntina. 
iefms  difpos  agile ,  opon- 

tina  j  ou  koponoule 

âo. 
difputer  ,  niouellebdu- 

main- 
difpute,  niouelleboûma- 

li. 
\  il eji  difartéUble,  amoûm 
I      itiêtegbnti. 
il  Or  vne  difieteri*9k âmou - 

ratinatijf-  i^aticâtiriV 
dijfention,  V.  dif carde. 
UdiffinmU)  ourouehâkê- 

tati. 
iUdiffirnuUnt  leurçolUresP 


4 
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m  pi 

aramëtacoïïâtium  ta- 
bou nhâincoua. 

le  Soleildisfip era  Us  brouiU 
lards  5  laray  ârouba 
huéyu  loiria  kernel 
rei. 

Us  brouillards  font  disfîpe^ 
natâbouleboiiiànum 
kemérei. 

il  disfipefes  T/iures i}  ne les 
replante  pas ?  kamcati 
tonlerébali. 

tlfe  dtffoutyfind)  reûreu 
liem. 

dijfuader  ,  v.  deftonmer. 

diftance  ?  lit/ncheca. 

ileftbiendiftam  9  éloigné? 
ticheti. 

diftile4e  ?nbtbae. 

le  mieldiftile^  poùli-poii- 
Ii  t/em  mâmba. 

diftilation,  aribichoni. 

dejlileur?a.nbichouti. 

di^inBion ?  amoûtcni. 

ie  le  difringue&mou.méte- 
ti  noroman. 

mon  efprit  esldiïirait?  ma- 
ny âimhônti  nioûaa- 
ni. 


DI 

diftrihuè-U  ,   choubae- 

bâe. 
distribution,  lachôubaé- 

roni. 
diners?  amoumetégouti, 
|  ils  ne  font  pas  diners  en- 

treux  ,  mamoucôn- 

tium  nhioiime ,  ma- 

moumetegontium 

nhotiariocoua. 
ils  font  de  diners  pays,  quo  y 

que  de  mefme  nation? 

tioliecâtium  9  tio'ûel- 

létium. 
//  eft  diuerfifiê  youde  diner* 

fes  coulenrs  }bou\e-bo\i- 

légouti  ,    pâta  patâ- 

gouti. 
il  s* eft  diuerty  de    cela? 

acouroûairou-Iioiiân- 

niloaria. 
diuettiffement  ?  iouânni 

iboii/tobou, 
fadiuinité ?  liche/rigoni.! 
la  pit  te  fè  diuife  bien?  Ka-j 

charaKêtkitoucou- 

Iaoûa. 
I  dmife-h  ,  charâracoiiaj 
I     bânum  ,  coûbae-bâ- 


DI  DO 

DO            ni 

num   chichâgae   bâ-  [ 

'   de  fa  mere  ,Châmoin  16- 

. J 

jium  ,  pâjlacoîia  ba-  j 

mêti  liçharmmitaKa 

1 

i 

num  toaria  £mien.       I 

oueKelli  calfnago. 

^w^0#,ichâgali,lacoâ-  1 

Ua  ma  mere  l?vu$  e/lv  mor- 

bachâgoni. 

te  trop to(t 'pour moy  1  aL 

$ 

il  <tfait  diuorce  auecfafem-  \ 

lieKéufceu  ichaneû- 

me  ,  chinôtae  lôarou  1 

kêlamnicotâmain 

5 

liânnicolia. 

ioiïinelam  1  comment 

1 

divorce  >   linoiitâlinum 

1/ous  nereuiendre^  plus 

liâni. 

auecmoyl  bachiléra^- 

1 

tu  i* as  divulgué >  ticaleéli 

batic  ibônam  l*dh  que 

•Vu 

boroman. 

iefms  miferable^  /tara-  , 

ra 

dix,  chon  oiiâcabo» 

catoulam  7  ie  n'ay  plus 

M 

DO 

de  mere!  /chanumma- 

m 

ir^  Oclle,  kabâKêtati, 
JL^  f.  meléenli  Iabâ- 

télam  ioiîme  î  ha  ma 

mere  lioiU  Itojlre  courfe 

1 

Këtoni. 

teminée  comme  celle  de 

doÛrine  >  document*  abâ- 

vos  lAncestres  ^heboû- 

Jh 

Kêtoni. 

Iouiâtiboii  nhatàtêli 

^ 

doigts,  noucabo^rahaim. 

bitignonum  b/bi  olic 

1 

le  gros  doigt  Je  poukejnoû.- 

mes  fonges  me  menajfoient 

cabo-itiguoiv 

bien  de  cela,  nianouarti* 

le  doigt  d'après  Je- poulet* 

catou  ihuénte  boubâ- 

arocotagle. 

ra ,  que  feray  ie  ?  ha  ie 

^ffl 

le  petit  doigt ,  noucouli- 

men    ~)i<iis   çarmy  les 

lu 

chiri. 

(hrefiiens  afin  de  mou- 

^g 

do/,  v.fnife. 

rir  parmy  eux  ,  cati* 

1 

f  homme  Caraïbe  fait  ainfî 

noubalam  ?  nioufou- 

1 

fis  doléances  fur  la  mort 

libalam  nhaman  balâ- 

QJ! 

r 


i 


\ 


1x4  DO 

naglc ,  tiicatoui  nini- 
b&r%y<fHejl  ce  que  ie fai- 
ms icy?  catab^coiiatic 
iâçaaa?  quoy  que  ie  de- 
meure icy  }  aerémata 
iaca  ?  ïamah ,  mon  in- 
clinationriy  eft  plus  oiia  , 
lie  ,    erémêpa  eatou 
ioaaaai  yete,  iereuer-  : 
rots  encore  des  Caraïbes  ? 
cela  ne  fi  peut  plus  sari- 
cayaaiealyem,  call/-  ! 
nagoîoda  nekay  ,  ie 


DO 

bou  noaria  .'  tout  eîi 
mortpmr  moy  auec  vohs> 
metergnoni  bâtiaa  bâ~ 
rici,  ie  nay  plus  rien  h 
efperer,  puis  que  ie  ffay 
plus  de  mere  ,  chi- 
Ieâtiboutic  aoâ- 
ira,  l/ojtrç  corps  pour- 
rit, nws  If  ope  ame  jouit 
de  la  compagnie  de  Ces 
e^W/?m,bagaaaIatâ- 
goni  arou-kia,  nhâ- 
manhâtibou  bete/gao- 
nay plus (jfii/nfouhaity  i      nun. 
qui  eft  de  mourir  apns  1  tna  çhere  mere  ie  ne  vous 
reaerray  vim  f  erc.  aa- 
ricayabâtiboutic 
aoària  b/bi  oiié,  &c. 
dogue  ,gros  chien  de  Gdibi% 

Câieouchi. 
iedole  ~\ne  planche  auec  la 
tille  ,  aatâloucayem 
chimâlouba. 
il  en  do  ie  bien  auec  ^  kata-  \ 

loucâtitL 
Jomeliique9o'ùàborïocoil- 
ti  oi'tâmaa  ,  oiiabaaa 
il  a  cou,  huimammi/a- 
ti. 


vousy&c  aitatoui-ai- 
chibatiaa  b/bapoiie, 
&c. 
les  doléances  d'y  ne  femme 
€araibeyfont  telles  quel- 
les ^ enfuiuent  fur  fa  mete 
défunte,  /tara  t/em  ta- 
yâcoai  oiiélle  târici  ti- 
teigaum  ahoeéba- 
rou. 
%Za  ma  chère  mere ,  enfin 
la  mort  "\ousafepare'd'a- 
uecrnovihyon  aoucori- 
chouroura ,  ahoeéti- 


DO 

mm  domicilie,  noubôno- 

CO. 

le  dominateur  domine ,  ou- 

boutoumenhénti  pii- 

boutou. 
domination  3  ouboutou- 

mali, 
ceft  dommage  \  natàgâ- 

main  kay  i 
dommage  >  cagâmali. 
faire  dommage  ,   ruiner* 

Chagâmain. 
la  Dominique ,  Ifle ,  ou4i- 

toucoubouli. 
habitant ,  habitants  de  la 

Dimmique  ,  oiïâitou- 

çoubouliri ,  o'ûâitou- 

couboulina, 
Saint  Domingue  5     ceft 

l'IJle  de  l'Efyagnoldy  A  i- 

tij; 
don ,  /chigoni  inoubali, 

eulleùlli,  f.  alloucoû- 

rouni. 
don  gratjdt  i  iboiitamoui. 
don  y  offrande^  teûlêli. 
donc ,  Iekiele.f.anij. 
dors  donc ,  baronca  àya* 

num. 


PO  UJ 

donne  moy  ce  couteau  hac-* 

tabou  boucoûchinne 

yéte, 
donne  moy  ,  cheullçba, 

choubaéba,  robaye?£ 

alloùçaurâba. 
te  ne  donne  pas>  aneûllé. 

pa ,  anoiibapa,  m/chi- 

gonê  ,  f,  malloiicou^ 

ronênomêti. 
donne  mry  ">»  hain  ,  ~]/n 

hameçon,  IcéKeoiie 

bac  nouboure-im 

bornant 
donne  moy  lin  coufleau&Q* 

couchinébouéKê. 
donne  moy  du  foijfon>ïç£ç« 

nâKê,  ou  cher  énnête- 

bânna. 
donne  moy  du  crylïail  »  t&f- 

fade  y  &  tante  forte  d$ 

bijoux^  n/ari  boman. 
donne  moy  des  canes  de  fa-* 

cre>  desfmiciî  >  ou  autres 

doucmtSy  Kane  no  at  ci  « 

çaye ,  ioUâcoulou-im 

boman, 
donne  moy  des  patates,,  îe* 

rébali  un  boman. 


* 


i 

il 


i 


\ 


12.6  DO 

donne  moy  ~\n  regime  de 

bananes  5  ïerebali-im 

bacallaboman. 
donne  moy  delà  caffaue,  du 

pain,  Kaboute  noat- 

ticaye  ,  ft  nouboute» 

imboman. 
donne  moy  a  boire ,  nitoni 

bomaii, 
donne  moy  cette  hache  >  ao 

karàoiîani  tôra. 
cet  arc,  âo  kimalénum 

toKa,  ou  ce  bijoux ,  ào 

fcienegàlinum  rora. 
donne-le  gratuitement  ,ïo* 

tic  bâe. 
donneur ,  allodcourouti , 
le  moyen  dont  ie  me  fers 

four  donner ,  ioubâto- 

bou. 
le  papier  que  iet9ay  donné, 

càarta  toka  cheùlle 

nomêtibou. 
donne  a  lauer ^cnêbïL  tonê 

noucabo  oiiago. 
donne  toy  de  garde ,  aricà- 

ciba  boubàroiïa-ofca, 
do    4e ,  où  Ut  fard  de  mer, 

oiiayâmaca. 


DO 

donfnmant ,  all/re-me- 

hem. 
En  dormant ,  aronca-/on- 

na. 
Voy  que  cet  homme  la  dort 

bienforr,  tàbou-catou, 

oue/^éllilira-ba. 
tu  es  *>«  grand  dormeur  9 

oliairi  bitàbaco. 
ie  dormir ay  la  nuit  en  mon 

jardin,  tihuétoubâti- 

na  ,   f.  naromàncdba 

Iâo  nichâli. 
t'y  dors  bten9  karoman- 

coûatîtina. 
ienedorspas,  ihuétoupâ- 

tina. 
les  S  a  uu  ages  ne  dorment 

point  lors  qu'ils  font  en 

mèr,  Kachoûchou 
,  nhànkia  cailina  âca- 

gnem  apâyaca. 
ienay  çoint  d'enuie  de  dov~ 

mirla  ##*7,mântabou 

gôntina  huétou. 
%  ay  enuie  de  dormir  fur  le 
*W?tâboiia  nâcoii  âkai 

huéyoïi  Kioua. 
il  dort  profondément,  ci- 


DO 

nàcati  larôngonë,  ou 

hâla-cayeù. 
ie  dors ,  naônicayem ,  f. 
aron-niem,  ou  narôn- 

cayem. 
allons  dormir^  alla  naoni- 

caelam,f.caiman  o'da- 

ronca. 
il  ne  don  pas  tout  à  fait 9 

mais  tefommeil  luy  fait 

pancher  la  te  fie  de  temps 

a  autre ,aniacâcalic 

I/em. 
Jw,iclukêric. 
double  le  5  b/amacoiïakê- 

bâe,kib/ricouabae,£ 

acouyoùkêtabâe. 
le  panier  fera  t'tl  double  ? 

keùkeu  rôba  boubà- 

calanihânhank?a? 
Un  efi  pas  double  y  m/bi- 

riàcoiiati ,  makeùti. 
trèfle  double  9  patàgoiia- 

tou  âboulougou. 
il  a  doublé  la  pointe  de  la 

terre  ,pajfé,  iKira  ch/- 

Kea. 
9 en  doute y  han-han-m'e- 

gle,  ou  haa-han  niem- 


DO 

k/ale. 
douceur ,  iouâcoiilou  >  f4 

nonjem. 
1 tcHX- tu  quelque  douceur 

à  la  bouche  ?  àca  ca* 
nien  cleéban  ?  f.  âca 

bon/em  ? 
^ a  doucement  y  boyéme- 

caybâe  ,   malaletic- 

bakia^.hâmarabâee. 
fedouloir9  ">.  plaindre» 
douleur,  tiétimciii. 
douloureux ,  fenjible  ,  ïe* 

timàgouti. 
doux  au  toucher,  côyetL 
douxaugoujl,  bhneci. 
Lacajfauedouçatrerieftpas 

bonne  9    nianoiïantou 

abimetâarou,  ou  abiu 

metacoûâarou. 
le  fais  de  la  cajptue  d'vne 

farine  douçatre  qui  n'a 

pas  aigrj,  d'vne  pafie  qui 

ri  eft  pas  iW^abimetà- 

cayem. 

DR 

Differ  quelque  chofe 
qui  eft  courbé f  abod- 
characoua. 


-* 

-* 


8 


I 


r 


m        DR 

fon  poilfe  drefe  en  haut, 

chalâlati  litibouri^a 
"  tamo/nrouni. 
les  theueux  luy  dreffsnt  en 

tefte^  ràraim  ,  râraim 

I/em  I/chic  àbo. 
poil  qui  Je  drejfe  >  tàmojn- 

ri. 
fhameçûnfe  drejfe ,  r/cha- 

r/chati  nifceou/ri ,  ri- 
chacoiïâtênati,  cou- 
la nati. 
ce  qui  eft  drejfe,tttich&ro- 

ni. 
dreffe  toy  de  ho  tit  y  no- 

ma?mba  >  f  âramaba. 
h me fuis  dreffé  debout  y  râ- 

ramanhâtiita  chârara- 

hâtina. 
drejfe  ta  cafe  ,  mets  la  en 

tour  boisyCh&ïkkète- 

coiïalic-bânum. 

boubanna. 
<&wwf,nàrani,f.nib/em. 
Le  Soled  eft  droit  fur  noftre 

z,eW,couIitàm-aIi,ke- 

rébeti,  charakêtâali, 

chéoutihuéyu. 
alhm  tout  droit)  châman-  |j 


m 

Ieouâman3niehamà- 

cae  oiiâmati. 
va  tout  droit  tomme  eela, 

itara-boulic-bâ£ia. 
le  chemin  \eft.  droit ,  beau% 

net,  eoulànati  éma. 
fon  difcmrs  eft  droit  & 

coulant ,  eoulànati  la- 

tiàngônê. 
ma  main  droite  $  nihàon, 

f.  nâcouràgle. 
la  crefte  du  coq  eft  droite, 
chàra  làboulougou 

câyou. 
il  Itiem  droit  contré  mus9  a 

mftre  oppefite  ,  huibô- 
yencàecoiïaenli,  f. 

oliabàra  chéen  enli. 
I^etomHetenparle  cofte  de 

la  main  droite ,  àeouyou 

boùbouca  pihàon  a- 

couchéem. 
dru ,  >•  difpoft. 
dru  er  efpois,  tàbouime- 

ti. 
ils  tombent  dru  ,  taboui- 

mêtinhati&êroM» 
DV 


Dit 


DV 

DV  s'exprime  en  Ca-  { 
rdthe  come  de,  exem- 
ple 9  tl  vient  du  bord  de 

la  mer  ,  balannaca- 

checnli. 
Duc  ,Oiiboutou, 
Cela  me  àmt  ,  méfiait, 

tiotîàmatin6ne, 
^rsteubéeli  ,  f.  teléti. 
ha  qu'il  efi  dur  !  taie  ca- 

yeû?  teleéli. 
il  entend  dur  s màncou- 

snougouri, 
durant  le  iour9  iczi  hué-  ? 

you  kfoiia. 
durant  ce  temps  la  Joiïâgo 

liKa  huéyu, r 
ildurcit  fe*#,tetelerititi. 
il  ne  durcit  pas ,  mânt  ele- 

râcouati* 
durcijfcment  %  lâtelerâgo- 

ni. 
durée ,  e  m  e/n  toni . 
le  temps  mç  dure  ,héle  ca» 

tou,f.emeneatou  hué- 

you  npaelam,  non  fait 
*  il  ne  me  dure  pas?  elepa- 

ti,  f,  meméhenti  hué- 
vu. 


le  ne  fçaurois  durer  icy, 

éréniêpacacou^oiiàn- 

ni  iàca. 
dureté,  titéle* 
durillon,  ûtoûlou,  tinàl* 

lou. 
il  a  du  duuet,%jditi. 
il  nen  a  point,  mânli  ti. 
ie  1er  eue  fie  tout  de  duuet,de 

petittsplumes  9  namàli-. 

■tiKiénli. 

EA 

EAu ,  tonê, 
t  Mu  de  y  te,  bine, 
l'eau  3  le  jus  de  quelque  cho** 

/^tegtkoulou^f.  t/ra, 
mon  eau ,  mon  l>rme,  khi* 

coulou. 
iefais  de  l'eaujànnèy  nâ~ 

chitiem-. 
Eaux ,  bains ,  Acâoîïagle. 
Eau  croupie  ,puante  3  /ngi» 

toutôna. 
Eau  douce ,  amoyéntou 

tôna. 
San  de  mer,  balânna. 
Eaufrefche  -,-tiIitou  tôna» 
Eau  fommache  ,  h  moitié 

fell  éf,icôpouu 
R 


S 


SE 

s 

1 
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150       EA  EB 

Eau  [allée,  bàchueti  to* 
.na. 

Eau  de  magnoc ,  cach/ri- 
poiie  5  ou  cachiribou, 
F.  îahali, 

magnoc  >  patates  pleines 
d'eau  >  iohiche  {four par- 
ler en  terme  du  pays  )  nia- 
Iou-nialoutou,  inanî- 
chitou ,  £  karéatou. 

elle  ya  al&Mùj&M&faklk- 
coiïat/crn. 

le  canot  fait  grande  eau% 
chouhéiietou. 

il  coule  bas  J  W^ckouléle- 
touoijacoanni. 

iÏhj  a  point  d'eau  au  pot , 
màraalitoma* 

dler par  eau ,  apay  âraca. 

te  fuîs  tout  en  eau  5  air  a., 
mêtétitia. 
EB 

E  Bene  >coùittè. 
Ebullition  de  fang, 
mânaim. 
ïay  le  corps  plein  de  puftu- 
les ,  d'ebulitions  defang, 
kamànaintina,  elmé- 
gueratou  aocobou. 


EC   ED 

E  Caille  depoijjbn^  a  6 to 
6ra. 

Ecaille  ton  poijjon  ,  tara- 
ban  bàtikini. 

Echeueau  de  fil ,  acàbou. 
touni. 

echeue/é  ,  atomourouti 
itibouri. 

il  efïtout  ecbeueléitomon- 
halilitibouri. 

Eclipfede  Lune,  lihueche 
kébouli  nôiium  ,  f. 
lalcoiiacàti. 

la  Luneefleclipféey  neché- 
keboui  ali  nonum, 
nechécae  ali ,  f.  ai- 
coiiacâalicâti. 

il  s'eftedipfé ,  ikira  arére- 
tà}  ou  nitem. 

ma  ~\oixfait  ~ïn  echo ,  re- 
tentit ,  olîa  kâpourcou 
tiemnaoiiârouni. 

écorné  % 

ecoué  y  mâliti. 
ED 

E  Denté y  iépati ,  f.  ma- 
ri-ali, 
!  edifice ,  imàmmijn. 
il  a  dnjfé ,  édifié  [on  bafti- 


ED  EF 
went)  charakêtaali 
Ioiibana. 
education ,  ibonhali. 
U  lieu  de  mon  education, 
ibonhâtobou. 
EF 

Eïfoce-le  ,ràya-râya- 
i  bâe.techécanabae, 

£  târarabie* 
ie  l'efface  9  .narâeriénrou, 

kéon-keônlic  niéu- 

rou. 
effarouché  ,  télenaâli,  f. 

méchebeti. 
effefî ,  anironi,  an/goiia- 

ti. 
//  effcfluï  fo>»,kanirâtiti, 
effectuer ,  ân/roua. 
efféminé ,  niouéllemaui- 

ti,oueKéllipati. 
l'arbre  eft  effeuillé,  tacha- 

leérou  huéhue. 
Une  s* effeuille  pas,  mân- 

çhaliontou. 
il  ma  effleuré  ,    natale- 

boiii- l'omet  ina. 
effigie  ttizom^ 
éjfftgier ,  aboulécacoiia. 
il  s'effile  ,  ononônhali , 


EF 

houle  hoùleti, 

Pomlloman  s'effile,  s'éclate 

en  le   teillant  ,  toûta- 

toùtati,  toutarâcoùa* 

ti. 

effloker^v.  tomber  aval  le 

venn 
'  effondre-le ,  pa  u  co tiaba e- 
effreetoy  ,  baliphecoiiâ- 
ba  ,   hânnichiba  ,  £*. N 
keiecoiïâba. 
il  fait    ~\n  grand  effort, 

icaécoiialiem, 
/'/  s'efforce  bien  ,  kicao- 

coiiâtiti. 
efforce  toj  a  U  celle ,  hùm- 

ba. 
effroj  /tticalu 
il  m'a  effroy  é%  ch/t  icae  1/a- 

tina. 
ilneseffnyepas ,  iticâpa- 

ti. 
cela  ne  meffrojefas ,  ne  me  • 
fait  pas  peur ,  meméoti 
nam'chi. 
effronté  ,  banabpuin  >  £ 

mâmbouri  ânichi. 
'  effuf on, atomoùni.  .. 
!  fin  égal,  fin  pareil  ,libe, 


■ 


i 
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132  EG    h 

labour  eem. 

égal  3  plam  l  z^coulâna-  j 
ti,  iro'mounoufaouti. 

<?gv*//«?  les  ,  EO'iiàllacoua- 
këtabâyem  .  eche- 
oûâlîacouabâ^nem. 

égalité  *  eouallagoni, 
echéoualiàtigoiiT 

*7  f/r  toufîoitrs  égal,  lioiiil— 
•  jaliti.    1 

*'<?£*/*  ,  t'ajiée  les  rabans 
de  mon  lift  de  coton^nté- 
reraco  y  énrou^»  nar- 
gue tacoyénrou  3  le-  1 
benéboulou  néKéra* 

ils  font  e^aux,  eouâlkco- 
nhinyem. 

non  ils  ne  font  pas  efanx  , 
miouâllaletium. 

Eglife  (athohcjue^  <M0n- 
liée  dn  Fidèles  xvc\en~ 
toubarou  atanâbouli 
moingattêtium 

Êgtifie ,  Temple ,  Çlemé- 

cheraçle. 
..    j         o 

fl  l  r<rra*fvnera  ,     KeOll- 

Kéon  îicnli. 
egratgnnre  ?  tafceod rou- 
ai- 


El   EL 

Efne  ,  partie  dit  corps, 
âreguêric,     : 
élancemet  peinture ,  atoù- 

boucani. 
élancer  y  atoiibouca. 
élancement  à*  \n  trait  ~9  ta* 

chiénrouê. 
élancer  yn  dard ,  achién- 

ra. 
élargir y  dilater,  atâbica.£ 

atamâlicha. 
il  ne  $* élargit  pas  bun9 

mantéleracouatiti. 
te  telagiray  bien  toft>  alli- 

reba  nateléroûa. 
allom  élargir  ma  piraugue y 

ca/man  bue  hue  icâli- 
caKêibonam. 
élargis  leyfais  lefvrtir^OU* 

1/Kêtabae. 
éleêlion  3  anoàtoni. 
il  eft  élégant  s  bien  entendu 

en  la  langue  ,  nibana- 

mamti  r/'bouic  léo- 

km. 
lachaffeeftfon  élément Ja- 

boiiikêle  énli  léKera- 

ca  6  ni. 
Ce  rieft  p<ts  fin  element 


.  manbou/kêle  loinëtL 
ilwàskfr  y  tignourâkê- 
n  armai. 
ékué  zinhoutu 
il  eft    bien  haut  ileuê* 

ignourâali. 
éieuc4erfoMfleuc~Ué  iglîOU- 

râKêtabâe. 
il  efiéleuè  en  boffe  ,  léou- 

leougouti, 
élme~le,frendle  Coin  de  fin 

éducation ,  chibouana- 

bouibàe,  f  ouairikê- 

tabàe, 
il  eft  mal  éïeue\  niânoûam 

libônhali. 
tu  as  ejtê  éeuiauec  moy, 

ibonhâtibou  n6main3 

ouy  i'ay  eftééltuejà ,  iàca 

oui  n&ouem. 
'la  ton f  enure  eft  hi  en  ehuèe 

de  tQrifon  $  natodbi- 

caéaU  cîiïric. 
élis-le  Elébaejf.aiiiiôac- 

tabac 
éloquent  >  teoullànnêti. 
ÉM 

EMb&hùHtner  v.  amti» 
fer  i  tromper. 


EM  13} 

embalé ,  empaquete\&ô+ 

bouroutou. 
embalement,  arobourou- 

ni. 
embarque  toy ,  tênâmba, 

tênâboiiiba. 
fais  l'embarquer*  tênâkê^ 

tabâe; 
embarquement  >  tatëno- 

ni  ,tatênâKitenni  âta~ 

tênâcani. 
il  eft  embarrajfè ,  batxâ- 

rahehîiem. 
en  bas ,  onabôni. 
à* en  las ,  onâboucheem. 
embellir^  nâtaeoui. 
enèehffement)  tin  couii. 
il  eft  ht  en  eniSefognêyt&mi* 

gati  âroukia  louina- 

nicle. 
j  le  canari  eft   bien  emiiuy 

mâtatikeirou  iinon- 

cali. 
emboîté \  chaccoùcoiiati. 
ietembnte  5  nachccou- 

racoiia^êciénrou. 
|  emboîtement ,  achaccou- 
]     râgoni. 
]  ilèftmfon  emhonpom*  ti- 


i 


i 
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bonehéli. 
embouchure  de  riuierei  1 6* 

na  ioiima, 
elle  ri  a  point  d'embouchu- 
re ,  magtioumântou 

itônacli. 
embouder>  atâKira, 
il  e(t  ttnbourhé,  t/r  ocouén- 

li  niallâlli. 
embrafer,  achayoutaéra. 
embrajfe-le,  côul/choiia* 

bâe. 
embrocber^atoûhra. 
ce  que  ïay  mis  embroche 5 

natoulâroui. 
fo  ftfw/>j  e/ï  embrouillé , 

plein  de  brouillards ,  té- 

Icênnê  oKoatou  o'ûâo. 
embufche  v.  .^*<g*.  • 
gro*  emerillon^yfedU)  our- 

réchou. 
pem  emerillofî)  Key  éye, 
*/  s'émerueille  ,    Kayeù 

1/em. 
?7  f/î  e  «core  sfgK0  knéle  K  e/- 

li. 
éminancejhduteurjàg  nou- 

râKêtêuni. 
emmanche  mon  huche ,  ke- 


EM 

bouekêtabinum  na- 

râo'uanni  50(*daaWi-> 

ban  teboiie  t/rocon 

arâhoiia. 
emmener  far  force ,  traî^ 

wr>cnibmaim,£ 

atoûrgouta. 
*>fV»^  w emmener ',ca/mati 

Keuleukê,  0#  acha- 

léerana. 
emmeuUe  moy  >  cheoûna- 

te  banna. 
mmeublementy  teoiïnalL 
e^w?>'  /<t  mer  9  balànna 

irânna. 
il  temmomelera  >  chara- 

Kêticoualicloba. 
emmoncelementy  tachara- 

Kêtâgoni. 
émolument  ^profit*  tâcou- 

yoiiâgle. 
èmonde  >  épluche  le  coton , 

lacâba  teuké  toâria 

mânhoulou. 
émotion ,  elehéngoni. 
'  èmoudre  ~rn  CouJleauy  aya- 

rata. 
il  eft  imouffê  ,  cognéne- 

cogiiéneti,manch/- 


EM 

bouti. 

empanaché  ,  kioumâli- 
riti. 

empaqueter  y  aobourra. 

empaquetement^  aôbour- 
rouni. 

ma  flèche  eft  empenné eX^- 
roucoliâgoutou  h/pe. 

il  l'a  empefcbé  d'aller,  chi- 
boulébai  I/ali  toiiâria 
Iioutouli ,  belémêpe- 
couaâlilorôman. 

mm'empefche,  kabagna- 
Kêtaâtina,  ou  fanyan- 

').  couàtinaboroman. 

elle  ne  fe  peut  empefcherde 
criailler  ,teméte  arou- 
2(ia,  Kaocliâkêtatou. 

empêchement,  tabagnaâ- 
kêtêni. 

ie  fuis  empefchê ,  occupé  h 
cela ,  niouelecaitina 
touâgo» 

il  eft  empefchê,  ou  empeflré, 
chibourracouâhali. 

U  brouillard  nous  a  empef- 
chê ,  chaboùloui  tôm- 
ptiouatèKênnê. 
empeftréiihQttuémzû*   *, 
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il  empire,  nabatouma/nti 
lào  ,  £  licobouti ,  01% 
niânoùam-gatouya 
Iiem. 

emplaftreftïmâtou. 

on  ne  le  peut  empiit^  mâ- 
boinchâtiti. 

emplijjementy  tàboinchi- 

empltr  vne  femme 3v.  en- 

\gr»ffir. 

il  luy  eft  bien  employé  >li~ 

kàlaleukjalam. 
il  Remployé  à  ce/^nataicéi* 

ti  toîiâgo. 
quel  profit  rapporte-tu  dû 

ton  emploitte  ?  cate  bi- 

huerema*tobouyem, 

birâmaliemâf.  bâcou*. 

youâgleem  ? 
les  emplumez,  qui  danfent 

au  feftin ,  e^toiiacâ- 

tium. 
ie  l'ay  empoigné  P    châ- 

boiii  nôa  labodli  nâ- 

boiia5tâIott  nialinâ* 

botta. 
deft  mal  empint,  âOuém-* 
1   boucouak/oual/a 


1 


s 


I 
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boukéfcialam. 
empotjonnemmt  ,  labao- 

courouni >  f.  IeKelé- 

rouni. 
ma  flèche  efi  empoifomeey 

Iaôl&oucourou  toiiâ- 

go  nihépeti, 
empoifonner ,  acônara ,  f #. 

eKélera. 
il  l'a  empoisonné \A  kabao- 

couraloa,^  eKélera 

lôali. 
allons  empoifonner  lariuie» 

re  9ou  enyurerle  poijfony 

caiman  /itimaliboûic- 
k chêne, f. caiman ouâ.  I 

conaratôna.  J 

empotjftr  ,  v.  poifîer  cal-  ! 

feutrer* 
importait  dam  ton  canot, 

chalebae. 
fur  tes  efbauhs,  rôbou- 

Kae,baré.boucae. 
fourquoy  as  ru  emporté*  ra» 
m  ma  planche  ,  amaôta- 

coiia  boûbali  ibôntou , 
Ce  mal  la  l'emportera ,  lâl- 

létêboumehén^ia  to- 

kâbarouânec. 


EM 
empoulle^lOy  ou  logo* 
il   a  des  empoulles   aux 

mains  xoûcou  roucou 

1/em  Ioùcabo. 
empourpré  ,  ou  1/eflude 

pourpre ,  kaeoûloula- 

rôntilataheùrouni. 
empreint  >graué%  charou  - 

routi. 
emprefjé  ,  preffé  ,  kachi- 

boiieiricâciti. 
emprunt, inâmoulipo;'e, 

ou  inâmoulijf.  natêna- 

boni     Ioâria. 
ietempmnte*  àmanle  ni- 

enrou  ,  f.  àtênaboiii 

nienrou. 
il  t  empuantît  >  kémen- 

oka  lorôman ,  tiKéle 

okôati  lorôman. 
Emulation,  cnuie.  emijn* 

toni. 

EN 

EN  mangeant  &ÏC2l4oïÙ  \ 
na.       v 
ilejt  en  Con  logis,  iK/raim 

moénnêta  ôni* 

en  après  »  niâim  mehem. 

muni,  ouloulougourû 

encesndre, 


EN 

mccindre ,  v.  ceindre ,  en* 
tourer. 

elle  eft  enceinte  ,£rofîe  d'en- 
fant ,  moiinou terrien- 

■  héiirou,  ta^âyonneé- 
rou,  nemecaeyénrou, 
f*  Karaheûarou. 

enceinte,  clojlure  d'vnjar-  \ 
àin  y  tacourârani  ni*  j 
mamali.  j 

il  eft  enchaifné  >  taheuali  [ 
crabou.  j 

enchantement ,  /nharoni.  j 

il  l'a  enchant  élnhara.  1 6a.  j 

h  i 

c  eft  "v#  grand enchant  eur^  \ 

k/nharôûàtiti. 
enchargerl/n  trauail^com- 

mander  ,  chabouyoû- 

main. 
faire  ce  qu'on  a  enchargi%  v. 

obéir, 
fcftle  tranailqm  ieluy  ay 
fait f am^que  it  luy  ay  en* 

chatgé,  lâbouyoumâ- 

tobounoroman. 
fais  enchajpr  ton  miroir  9 

fcâcackêtâba  r  bichi- 

bouchece*  . 


*Î7 

la  fmue  eB  enclaue'e,cha.c  - 

coucoiîatou  citânum. 

enclin tr  y  abâlacha  elé- 

moncha. 
enclos,  iakimatobou. 
enclouê  )  ataroûouti. 
battre fur  £  enclume  ,apott* 

chiraca. 
emochement  ,   boulâlla- 

boulallâtoni. 
t  emochement  d  vne  flêche9 

hipeerébe. 
tencognure  en  dehors  du 

bafttment>  a  rie  te. 
encombrer^  ew?barrd(fer, 

encommmte ,chiattéba* 
il  a  eu  'y  ne  bonne,  encontre^ 

toc  ponti  1/biconê  la* 

boïïa„ 
Cetuy  la  en  aura  ~)>ne  mm* 

uaife ,  niânhcriiam  me=* 

hémbarou  libiconê 

làboiialfketa. 
il  cherche  quelque  mal  en-* 

tenir  e  ,  kib/couati  la- 

bolia. 
ie  luy  ay  donné  entore  qu'il 

ne  I* aye  pas  demandé*  al- 

Iaucoura  nôa  loue. 


ï?8  EN 

acai-catou  mamou-  j 

liâcauLalinoâria. 
encore  qu'il  ne  foit  pas  pa- 
tent ^C2Îi  éleboue,  ou 

h'ka  éleboùe  mantoû- 

cae. 
encore^  fcéili ,  k/oiia. 
ew<?,  oùliti^^oùlitacle. 
encroûter  1/ne  muraille , 

chaboûloui. 
ffccfo  dont  le  fer  eft  enden- 

té  >  Kibàna-banâliti 

àlloiiani. 
endiablé  9  ^amâpoyani: 

ali. 
endommagé,  tacamânti. 
nauire  enduit  de  poix ,  bo- 

téricoîia  âmouti,  cha- 

abali  canabïre. 
enduire  ,  abotérica   £ 

a  char  a. 
ie  t *  endottrine  9  nabàkâ. 

tiénli. 
il  e(l  endormy  ,  atâbou- 

roiïàali,  <?&  acâbouci 

lâcou. 
il  eft  h  demy  endormyjaiii* 

cacalic  1/em. 
ïay  endojféma  charge,  ba- 


EN 

re  tiôananégni  nich/- 

kêricoiiàgo.' 
endouille,  toulâcae. 
en  quel endroit ,  allia  tibi- 

ti. 
h  l'endroit  delà  Cab  fur  de 

la  Gardeloupe\  balaoït- 

ricoychecm  tîbiti  ca* 

loucaéra. 
endroit  ou  le  poijfon- repaire, 

imâroda. 
ie  fiais  bien  l'endroit*  la  ca- 
che, Kamaroiiâtina. 
endurant  y  ouamahironi. 
//  eft  bien  endurant ,pat ient , 

pacoiïa  t/cm  Iànichi, 

Kamanirâtiti,  Kapa- 

coliâtiti._ 
endurcijfement ,  tetelerâ- 

goni. 
ileïUnditrcy,  ateleraKc- 

tâali,  binàlecoiïâarou 

tecélera. 
endurer  s  àpacolïa. 
enfancon ,  mouléke. 
enf*ns%  niankéinum. 
iouets  d%enfans  ,  poupées] 
i     nharàheiîcoiïa. 
[  mon  propre  enfant ,  niraJ 


EN 

lied  co  lia. 
le  derme?  des  en  fans,  nou- 

biéncaoni.  ~v.  culot, 
elle  a  des  enfanskimâcou* 

mentou ,  f.  k^râhim- 

harou. 
elle  n'en  a  point ,  i  m  a  cou- 
matou  ,  f.  maraheû- 

tou. 
qui  t'a  fait  cet  enfant }  cate 

Karâyem  bào  ? 
enfant ,  ~ï.fii$. 
'y n  enfant  "venu  d'y  n  Ca~ 

raibe  &  d'iine  ^Aroiia- 

j^tioue. 
enfanter ,  neumaiiT,  f.  c- 

méignoua. 
enfantement ,  tioiiémali, 

temeignoiïacani. 
enfer,  tourâlli. 
enfermer  ^echémeca^abo* 

acha.  '    • 
ce  que  i'ay  enferme  y  neche  « 

métoni5nabou4choni. 
ileftenferréitaheàali  cra- 

bou. 
infille  vne  aiguille  %  ichâ- 

bae,  /chaCouabae. 
il  y  a  encore  du  fil ,  kani- 


EN  ^ 
Kéirou  touâgo. 
l'aiguille  ejue  iaj  enfilée, 

nmchom. 
enflamme  le,  allume /^ele- 

Ié^êtabae. 
enflammé  d'amour  ,    Ici- 

chouacâtiti. 
enfiammé de  cbolere,  câin- 

ti. 
il  a  le  Centre  enflé \  Ioha- 

Ii5lol6ali,  lololoti,o^ 

Katoûlati  loulâcae. 
les  patates  enflent ,  lolô* 

tinati  màbi. 
te  fuis  enflé \  nanoùboiïi 

éntina,  Iohâtina,  mo- 

notémijnhéntina,ka- 

toulâtina. 
i  enfle,  nalaochâgoyem. 
enflure ,  ttlou  y  tiloulou 

loûloucouchonnê. 
ffoffes  leuures  enflées. .àho* 

ti  ibiima,  roucou  roù- 

couti. 
iUnfondre^  enfonce ,  y  at  à 

fond  5chalâlati. 
coi  enfoncé,  chir/riti  ichi^ 

ouna. 
1  ceil  enfoncé,   ourou-ou- 

H 


9 
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rouâtiti  âcou.ouroiîa 

Jâcou ,  o^roucoutâci- 

tiâcou. 
il  ne  les  a-pas  creux  y  enfon- 
ce1^ ,    mânhoulepénti 

Iâcou. 
ce  qui  enfonce  dans  U  ^ice, 

tifci,  tik/coliari. 
ce  qui  eft  enflé ,  ou  ejleuéy 

iogogo'jati. 
le  roceji  enfoncé  en  dedans, 

chalayoùmati  eméta- 

ïk 
il  enfonce  das  la  boue,  pou- 

la  poulati  niallalli , 

ourouroùati ,    niou- 

lougouti. 
il  enfomt  ,  balipfékêta- 

co  al/em* 
mfomr,  abonacha. 
enfrcidmé,  kamoyénbo- 

teti. 
il  s'enfuit ,  fe  rend  mar- 

rort>  nitouàlicaçénli, 

f.  âiiouraàli. 
fdirefuir,  chicatou  main. 
'«(eft  enfumé,    acomola- 
'  roiiaâli. 

tngaige  des  bnche>  de  Lois 


EN 

fous  le  canot,  pour  Tap- 

/^j^ôtobourêbae  té. 

boiïe  taboucheem 

coul/alla. 
engageons -en  par  le  ttauersy 

ouachoularacoua 

ouayalâraco  a. 
[on  engeance  $  Iiiiecabou- 

li. 
engendrer  ,    neùcabola, 

chicîianumtoiiijf» 

keceignokêta. 
etfgwvnibâmoin. 
engin  y  acéagle. 
il  l'a  englouty  ,  dénoté , 

amaôtêcaeloa. 
il  l'a  mgiouty  auallé y  niâ- 

monloa. 
engluer  y  apâtara. 
le  lient  s  engmfre  fa  de- 
dans i  chaicouati  ,  ou 

châi-cha/co  ' :  ati  be- 

béitelûocouni. 
Une  t'y  engoufre  pas  >  ma- 

chairag  ?ntiL 
il  ïa  enzoulè  *  niâmon 

Lali.  f;    - 

i'ayle  tied  engourdy,  châ- 
lou-chalouuougouta-  \ 


EN 

lâm  / 
engourdis y  endors  mon  oreiL 

le ,  chàlou  chaioùkê- 1 

tabânum  nar  cae. 
engcufte  svjautete/ie. 
engratffele^  tibone-la  ho- 
ir Oman, 
il  l'engraiffe ,  ou  le  fouille 

degratffe  ,oyékêtati. 
engraue  zdnzzougo  d  tati. 
il  s* enhardit  aparUr  ;  chJ- 

bo'ui  catou  ,  léollam. 
*7  ne  s'enhardit  pas ,  ani- 

bou/pati. 
i/  e/?  enhamachéy  Kàlibo-  ! 

nàchiti. 
en  haut  y.inhonu 
il  eft  en  haut3  inhoni  ali. 
te  Irais  enhonerles  Soldat  $> 

cheroûbainiàboiii 

boii/tonum. 
enhuile  mes  cheuetix ,  hâ- 

tecabanitïbouri. 
enjambe^  teKéba,0&  te- 

kecoiiâba. 
il   enjoint  ,    commande ,  \ 

kâonagléti. 
eriioliuer ,  achacou  î  ira. 
/e  a#<tf  s'enyarefrendl'eM 


EN  r4i 

jf^r  ie  daunt  ,  chou- 

choutou  coul/ala. 
eniurer>  chit/main ,  che- 

merécae. 
//  s*eniure  ,  nidmain  ni- 

tima'nti,  kihuet/ai- 

polie  ali. 
emmtment*)  chihuet/ma- 

Ii. 
ne  teniure  pas  ,  mehué- 

timp  bôattiçaye. 
allons  en  jurer  la  r,uierey 

caïman  it/malibouic- 

Kêchéne,  f.  oûacoiia- 

ra  tonà. 
U  fret  un  meniure ,  aboûi- 

narouâtina  ,  aboun- 

roiiaâtina. 
enlace  les  p  dill es  d'  >»  p<t~ 

nier ^  chibiroîiâtebàe. 
enlacement  A>iïo  i  itouli. 
enlace  ton  ham,  ch/bour- 

rabie  chiboùrracoua- 

bâe. 
cette  fovte  d* enlaremntsX'à* 

chfbourragonê,  talu- 

pagone. 
entâtes  la  >  timoâketa 

bànum. 


JU 
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tl  l'aenleuij'âuy,  aoùlou- 

ca  Ioa,  oulloulou  lai> 
f  ràKelôahébe. 
îlenleue  bien  des  hommes , 

kaodlloucati  ouekê- 

1/em. 
enkueure  puftule  ,  fur  la 

face,  ich/gnoucou. 
fay  les   lègues  enfeuées, 

choula  nioumoulou- 

gou  ora. 
taj   des    enlsueures  aux 

mains  3  moulâali  ou 

roiicou  roûcoa  I/em 

noiicabô. 
ten  ay  par  tout  le  -corpsJoot 

namânaim  noûâgo, 
mon  ennemy^  iétounou- 

cou ,  £  nâcani. 
ennemy  contrefait ,  etoù- 

tou  noûbi. 
ïay  des  ennemis  ,  tétou- 

noukétina. 
ie  n  en  ay  point)  etounou- 

coupâtina. 
ennuy>  /chi. 
ietriënme  de  ne  tepasvoir9 

choubiéncina  b/ba- 

poûe,f.  àUiroiiâtina, 


EN 

0^/chiacinabarici. 
m  i* ennuyé  pas  ,mmchi- 

catouboatticaye, 
tu  mourras  d'ennuy*  aohee 

bienli  torôman  b/chi. 
il  en  eft  mort ^licaehili. 
enqueftefen  ,  àllacatàba 

lâo. 
enquefte,  allacâcani. 
enraciné^  térobouti  ,  £ 

kâgouttirocouti. 
h  eïl  enragé ,  il  a  perdu  l'ef- 

p*>,taIoûali  Iào. 
enrhumé^  tebénichiénli, 

£  iâtonnê.  énli. 
il  s  enrichira  ,  i^ehuena- 

poue  menhémbali. 
iejms  enroue  ,  atacarâali 

nâKêlerôcouni ,  kar- 

ràrati  nâkêlle  rocoû- 

cheem. 
enrouillée  ,  KaKêboiii 

ârou. 
vaiffeau  en fable '.cfchoiié, 

atacârouti  oucounni. 
mus  nous  enfablons  ,  ef* 

choiions  ,  oiiatacaraca 

cheù. 
tl  eft   tone   enfanglantéy 


.EN 

cliiraraim ,  chiraraini 
i  cayeu  5  moenati. 
enf eigne ,  drapeau,  de  guet-* 

re  ,  pânciir, 
enfeigne  de  logis ,  tabâkê- 

taca* 
ie  tenfeigue  5  chcnignê- 

bai  nientibou.f.nabâ- 

ketféntiboû. 
mfeigne-U}  abàkêtabâe. 
enfeigmment,  a bàkê  co- 
lli. 
fonei  tous  enfemble ,  atà- 

manie  hôman  hâpou 

litoni. 
Allons  enfemhle ,  éoiialla 

oiiaman  ,  ou  caiman 

Kêchérie. 
enfemencé ,  kabonacaléti. 
il  nefî  point  enferré,  ut  mu, 

iboulicâpati. 
il  nefl  point  encore  enfeueli9 

mâbôiionike/li;f.  ma* 

bonâchoni-Kefli. 
le  fais  enforcelê,  maleficié, 

/nharouhkina ,  enou- 

tacae-entina ,  chebê- 

neboui  éticina. 
çnforalkrnmt  %  outâca- 
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bou^f.  inhâroni. 
il  enfuit   9   ^iboiuKêlc 

1/em. 
Vannée  enfumante  >  ch/ric 

lite, 
entacha,  fouillé, 
entaille  ,  taobâcali  ,  ta* 

côuchârouni. 
entailler ,  achaobacaéra^ 

acouchara, 
emame\  takimanti3  ata- 

Kimânti. 
entamé >  caffè,  apaocha-» 

coiiati.  ' 
j  entamé,  effleure  9ninh.%- 

li. 
entamure>  aîc/mpali , 
il  eft  entaffè ,  cMki  chiki- 

ti  ,  loulâcae-loulacae 

tiemtirocou. 
entaffeJa,  charagouâ  kë« 

ta-bânum. 
mon  entendement  ,  non* 

moucougnoucoucou* 

le. 
il  a  perdu  P entendement  9 

ieuleutilâo. 
il  l'entend  mieux  quemqy% 

lik/a  cnli  libaiiâguc- 


>1 
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couiouine. 
il  riy  entend  rien ,  ibanâ- 

patL     r 
ï-entendbi en  clair  ,  namà- 

tiKiem,ow  ouboutôru 

ti  noucougiioûcouiii, 
ii  $  entend  fort  bun  d  cgia9 

il  le  fa  it  fort  bien*  Kani  - 

racoiiatiti. 
tay  mteridû  kâcougnou- 

coiiâtina ,  tibànegué- 

tinajf.  acambaâtina. 
ment'.ndj-tH  bimi  aeâm- 

baco  biénKay  none? 

non  te  ne  t  entend  pas^ 

oîia  macâmboiiê  nô- 

mêtibouu 
tn  tend- tu  bien  l'efenture  ? 
4ca  Kan/couati  bâne 

tonlaboùletonê. 
i' entend  bien  5  te  conçois , 

inetalicouâtinaaiiibà- 

naimh  tina, 
ç  eft  mon  entente ,  ninetâ- 

licou  naônicoîia,  ni- 

nétalicaboiie, 
il  eft  ùtenententif,  tioiiâ- 

ninêti. 
il  fait  l'entendu  ,  aateul- 


EN  . 

ieUti  • 
enterrement ,  lcmàmouli, 

Iachonamo/nrouni  ,f. 

labonàchoimi  ,  labo- 

nâcali. 
*V  l'enterre  3   nachôna- 

mohiroyénli ,  f.  aa<? 

bcnaeayénli. 
il  eft  entier  9ta.yilitu 
fais  le  tout  entièrement^  ta- 

yalitâKia,  bateconi. 
entonne  ta  boijfon ,  chabi- 

pccaéba,  tâtaguêtâba, 

f.reucoiiâba  batoni. 
ce  que  ray  entonné  nabi- 

pêcali  ,  £  nareurâgo- 

ni. 
|  entonnoir ,  areiiragle. 
[  i/  baille  bien  tent  or fe ,  /tf 
j     croc  enjambe  en  lumant, 

katâmimacâtiti  ,  oh 

Kamantacàtiti. 
entortnie Je    camanmân- 

baefiônlibae  chalâla- 
coùabàejCoul/licoua. 

bae. 
ce  quei'ay  entortillé \  nata- 

mamàncani ,  nacouli- 

bitâcani. 

les 
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tfclats    Je  bois   entortille^ 
dont  te  fais '"yn  flambeau, 
ïiachalalâ/Çetenni 
entourât l*entour3c\\o\l»  [ 
lemccoiialâo. 

entourons  -nom  ,  fermons 
nous  de  t? di jf aies ,  coii- 
rara  o'uâmau  ouâo3 
choulemecolia-ta 
o  iacourarâtoni  otiâo , 
kaclioiilemecoataca 
o  daman  tâo  ouacou- 
rarâtoui. 

entourons  nos  ennemis  de 
toute  part ,  chaketaé- 
coua  oiïàtnan  âotê. 

entrailles  3  nouîâcae. 

tirer  les  entrailles,  apoule- 
Jeta. 

tfttf "aidons  nom  >  chi  ba- 
il emboli  feoua  odâ- 
^man  o  u  ao nico ua . 

entr'aimons  nous%  chioîiâ- 
maitioiiamânolia, 
bouinatômaïn  o&âV 
mau  oîiaonicoua,  tous 
les  verbes  qui  commen- 
te rit  de  la  forte  s'expri* 
ment   de  ?nefme   met 


EN 

6hicoiia. 
entrai jner,  r  ânr  o  lia,  ani 

nécolià,  bouch/c'hia. 
il  m  entraine  ,  laoûrgon- 

tiéntinà, 
entrap  er  9  m  emkarraffer 

empefeher» 
entre  la  GardelmPe  &  Ma*~ 

fieXraltandc^  Iabâcêna*' 

co lia  caloùcaéra  16- 

man  âichi. 
entrauer ,  ataheuragaiia 

crâboiL 
terre  qui  entrebaille  3  eft 

entrouuerte  ,    h/acou 

monta. 
ils  s'entrebattet ,  kapara- 
cat/tium  nhaohicoiia,- 

hhacaonirâeayem 

nhaoniéoua. 
nous  nous  entrt-connoiffms 

bien  ,  oiïach'ouboiiu: 
touiragoyéntioiia. 
ils  s'entrecoupent,  chenw 

yéneoua   nhanyem 

nhâôni.coua. 
terre  eut  recoup  le ,  hachée' j 

tabou  tabou Kie m 

mônha  9  ou  tabou» 
T 


> 
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1 

•* 

chcénrou.                   I 

belouratiti. 

H 

i  4>  <&  /<<  r/?^r  entre  mes 

entrée  y  ebélourouni,ebé- 

JWy,taheuali  nâriro- 

loucani. 

cou. 

fur%ou  a  l'entrée^  lebélou- 

Ventre-deux  de  doijrts, no\i> 

rouni âbou. 

W 

cabo  abâtenacoiia. 

1  entrée ,  le  commencement. 

1 

ce  qui  fait  ~)>n  entre-deux, 

tatâtêlic   . 

.  tabatênari* 

ils  sentre-hai\fmt  s  chita- 

'  ils  l'ont  mis  entre  deux  lar- 

câmain nhanhyem 

rons    3    Kapoûracoûa 

nhaônicoiia. 

nhanyénli  l'âo  b/ama 

les  planches  seatrcuurent, 

iouâloùtium. 

■pâcacoua  nhanhyem 

il  eft  entre- deux  5  fcabatê- 

ibôntou. 

nati-  âli ,  Kacanàali. 

le  canot  sentrouure  \  pou- 

ils? entretiennent  la  chaf 

Kecoiiâali  canaoa. 

ye,chicâtombourcoua 

nos  hahitœtims  font   en- 

nhânyem nhaôni- 

tremettes ,  pacàtium 

coiia. 

ouâbogne. 

entre ^entendons nous ,  Kâ- 

ceft  qu'il  me  If  eut'  entre- 

côugnoucoîia oiïâ- 

prendre,  empogner ,  li- 

'a 

màiiouaôiiicoîia. 

nàbiri  lâboiïa. 

f 

fur  ces  entrefmtes^ovii^o 

ïay  entrepris ,  chiâteâti- 

l/kaicogne. 

na.                         ^     ' 

iks'entreflattenty  kamou- 

ie  n  entreprend  pas ,  anian* 

litacâtium-nhinichi 

tipàtina ,  ïâtepanàti- 

nhaônicoiia. 

na. 

entre,  beloûba ,  il  n  entre 

il  fait  beaucoup  d'entrepris 

fas  ,  mébe'Iourônti, 
//  n  entreras  bien ,  me* 

1     Ces ,  tamîgati  iroukia 
j     'liouàtêtêli 

m 
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l'entrepreneur  du  voyage 
de  mer  y  alénecou ,  aie- 
nàmoucou  ,  elouba- 
nacou  hamahàragou* 
ti„ 

il  tenir epene  ?  chibaté- 
co'ùa  t îem  Iaçh/rigui- 
ni. 

ils  s'entre-reffemblent  ne- 
mécae  goûàtium  nha- 
ônicoua. 

tes  nauires  fi  font  entre- 
quittés  ,  retàhanum 
nhâoiia-riocoiia. 

entre  fiparez.  les  l'itn  de 

-  F  autre  y  chibouleboiiJ- 
coua  h  6  main  nhàouâ- 
riôcoiia. 

il  s' entre  taille  en  marchant  % 
fényen-  feny  énharou 
layoùboucounê. 
nous  nous  entretenons  de 
farolles  3  éntioiïa 
ouarianglecoua  oiiâ- 
gnem  ouahonicoûa. 

ils  s'entretiennent  de  nou- 
velles 9    nibanimairr- 
hanum  nhoàgo  nhi- 
câli    «    nibanamàin- 
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tium  nh/boîiic  nhéo* 
lam. 
î  te  fuis  le  fut  et  de  leu  r  entre* 
tim  ,  ibanamàtobott 
âonhàrôman. 
entretien  5  difcours,  ibana- 
_  mali  jibanagâmali. 
teile  claire  qui  ne  s' entre- 
tient pas  ^  ho  ua -ho  lia- 
toucamïcha,  houle- 
hoùletou. 
ils  s' entretuent  ,  .chiba- 
coutouicouâh.aiïum 
nhaônicoua. 
il  Ta  enuabi  ,  râKe~16a» 
enuelope>  tara,  aobour- 

ragle. 
enmi ope  le ^ohomrabae. 
!  ceaueïay  enuelopé  yixào- 
!     bourrouni. 
s  enuemmer ,  aobocoura, 
\     etétaliceiia. 
j  tourner  a  tenners  y  aboû- 
loubougoùa. 

Ienncrs  a  C  endroit  de  la  haf- 
fe  terre,  Kaeraboùche- 
emtibiti. 
|  ennïe  a  fiuhak  5  agnon- 
{     mourâgoni. 


JU 
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enuk  i  emulation  ,  ihue- 
kenoiimali,  f.  ichi- 
naoucani. 

M  dî  enwe  de  rire ,  chiiu 

„  hacaé  colla  banichi. 

elle  'pie.  fait  .  ou  donne  de 
le:  n  -fie„  chaouatou  na~ 
nichi. 

i  itj *mme?  t%  voudrais  man- 
der de  'a  rdffaue  r*(pre , 
mérou  maroutouhà- 
moiica  nouboutélam. 

i\\y  mme  de  dormir  ?  alla 
aoiiicaelâm. 

il  en  coûteux  de  17$  bardes, 
cheméncebo'U  liali 
to   ago    litâcobaye , 
em  entera  liem  :  ni- 

-  xenema'aiti  >  f.  c-hi- 
moiicati 

te  n  >>■  va*  tnuie  de  luy  par» 

"  lr  r marianglécooa 

clée  iianich/Ir.ne. 

il  cil  muimx  ,  ananain- 
chiti  ,  emijntouti  Ii- 
O'  anniercniitouti  lu 
OïràmxL    ' 

ïî  ètmsetliïti  oiiahitâriiti 

aux  cMWOftSj'chouleme" 


EN 
coûalao. 

enuironner  de  murailles^  v. 

entourer, 
ils  tnontenuhonnez,)  cha-. 

kê  tac  cou  a  nhanyén- 

tina. 
enuifmiU  \  chitémekay 

âmouti. 
emoye  le  ,  /nchabâe  ,  te 
tenuotray,  n  î  uchouba- 

Ii  ,  ce  que  i'ay  enuoye ', 

ninchaKêtoni  ,  nin-J 

châgoni. 
ils  les  ont  enttoyez,  i  cha- 

toumancae,f.  incha- 

coual/anum. 
enuoye  le  qmw ,  er é bou  - 
.  Rae. 
enuoye  le  ,  congédie  le ,  ba- 

yoiibouca.  ,  ba  lone. 
il  s'eji  énmlè ,  tenànhali, 

atênacàt  ali ,  £  amàti- 

hali. 
il  ne  s' efl  pas  encore  enuolê$ 

matênaniKeili. 
EP 
P/^/ejalopfoîer. 

Equipage  y£~\n  Imiffeau 
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EQ^ER. 
denierre,  oiialmcou. 

ci 

ils  émipentlinepiraugue^ 
four  aller  contre les  Ar- 
roudfttes  de  la  terre  fer- 
me J  oualirhêboiïiké- 
num  ,  oUaliment/um. 
ER 

L   Es  ergot  s  d'vn  coq,  li- 
oiïàïea  càyou,  la* 
tintônragle. 
Bmé^  eXécoliati  ?  nito« 

nobômeti. 
Emenre   5     tatil/ragotiê 

anâgane* 
œil  errai- -e?  elcpeti  âcou. 
le  nauir?  a  g*and  erre  ,  tl- 
che  tâboulichon  ,  on 
tatouloiicani  târici. 
il  vd  d'vne  belle  ^m^ayoïl- 
boûcouin-àyoubou  * 
.coûin^âyed. 
ES 

IS  m'ébahis  je  m'eftonve, 
Ghibounatmcoitâ  ti- 
nanaoaicolia  atceùta- 

couâtina  naônicoiia. 
éhat  rreateut  ton  ,  aoùllà- 

boiîcani, 
M  prend f es  ébats  >  laoiial- 
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laboùcayem  îâo. 
iefttâS  ébhny  ,  aîaliarou 

113.0,  aloupaK  ëtâarou 

nâo,leu*leu  nàojcé- 

mën-K-ethéncoiia 

nâo,ioùli  iouli  coiià- 

harou  nâo. 
tu  l'éblouir  as  y    leukêca 

biénii. 
la  falâife  efl  éboulée ,  ne- 

meXéeli,  cololocôa- 

li^métali 
elle  s' éboule  y  tombe  enrut- 

#f,c61oIot<em. 
ibr anche  cet  arbre  5  telê- 

coliaba,  Këchicoûà- 

■bahuéhue. 
èbranchêmerit  9  tateulë- 

ràgoni 
toy  ébrâchèoti  rowf'de  bois 

de  magnoc*  t âoii  a  o  6 a- 

rou  kiéreakécbaîoâ? 

riabebéite. 
ébranàiew enr  g  tataou a- 

roni,  '  ■ 

éhiavkment  $   arikicha- 


gone. 


v  e\t 


wame 


;  ariKi- 


1 


t 


t 


I      couaali  HKi-Iiki- 
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coiiati. 
la  maifon  n'a  pas  efte  ren- 

uerfée  >  mais  feulement 
ébranlée  par  fourra??,  ïn- 

chi  inchicoalic  Uarou 

mânna  iouâllou. 
eoiifïsam  ébrethé ,  Kéou- 

keouchmtijtaboutaé- 

àli,taliàli,tlmhali,pa- 

lacoùati  lichibou 

noucoucMiinê,  £  ma- 

choucônti  couchi-    s 

gnê.. 
efcabe//es  aniourouragle, 

v,Jtege« 
efcacher  la  t efte  d'i/n  cifeau 

a  force  de  frafper  deffm , 

apouchir/co  Lia. 
efcache  le  charbon  d'l?n  ti- 

fonpour  le  faire  flamber ', 

niérou-nieroûbà. 
efcache  le  mahot.chokiba^, 

choucaéba  9  .coyéba 

ouâigneu. 
efcachemcnf^  lacho/tironi, 

achoucaéroni. 
ef caille ,  eu  me  /'  - faille  du 

pciffott)  tarâbanaoco- 

ora. 
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peinture  qui  s'écaille  ,  tàla 

tàlati  aboulétoni. 
cfcal^ou  ieuel'efcale  d'iwe 

crabe >  cohéba  oyéma. 
efcale  de  crabe,  ti toulâme  - 

ne  ,  £  rora. 
efcale  de  tortue,  teche. 
efialier*  aoùâliragle. 
efcarbot  ,  ou  efpece  de  cerf 

lolanty  anrénheure. 
efcargot  de  terre  >  limaçon, 

akeiille. 
petit  efcargot  de  rtuiere* 

couléme. 
efcargot  de  mer  5  bourgos, 

ch/oua. 
efcarboucle  5  lâcoulou 

aloiiebéra. 
efcarlate,  couloulârou. 
efcarçè,  kerébeci. 
il  efl  bien  efcarte\natliiba.- 

boiïecoLiaâli. 
eccrmiè ,  echecherocou- 

paci  ,  leûleu  n/chiti 

30. 

efchange-le  ,  kehuegné- 

Kétabâe.  - 
efchapatoire  ,  Iitémboule 

lâocheem. 


ES 
ihrieflefihapfé >  chiletic 
'  I/em. 

elle  s'efl  e/chappée-,  giifJe 
des  mains  x\\ùicox&.  àrou 

ch/mêpouiârou, 

poiieréârôu. 
ils'eji  efikafpéftumé)  aoii- 

loucacouàali-,  nouba  - 

cai  âli. 
linfimment  auec  lequel  on 

s'échappe  3  s'affranchit , 

ibacâtobou. 
efcharpe,  iboiiikêcheri, 

imouïkêle. 
ilavneefcharpe^  kimou/- 

kleci3  fcaboa/kêche- 

rati  ,  il  rien  a  point, 

imoiï/Klepati ,  ma- 

boii/kêchérati. 
cela  eji  en  efcharpe  ,  ché- 

coiiati  ,  bouchéketiv 
efihars ,  auare  5  akinti . 
efchaudek  ,  bachâKêta- 

bâe. 
efchaufalfonSf  pullules  rou- 
ges fur  k  frtrpjsmâtiaini? 

ten  ay  y  ehuéguerati 

nocobou  kamânain- 

tina. 
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tu  m'efchauffe  ,  calônri 

nanîchi  boromaii  ,00 

boubâra. 
efchauffures  des  pieds  y\io\x~ 

^coûcherou. 
i'ay  des  efchauffures  aux 

pieds,  kacoueherontl- 

na. 
le  Jms  ht  en  effhaujfê  ca- 
lcula nànichi  kay  î  o& 

caIorinkhit*na. 
ilrieftqutfibanffé \il  riefh 

pas  tout  a  fait  yure>  ba- 

châroua  lie  l/em,it/m« 

paâli* 
efchelle  a  monter,  aoiiali- 

ragle. 
fyfchelle  d'~)fn  panier  y  ou 

dvncatoliy  teboupnne . 

bacalla3cataoli  couâ- 

kia. 
efebiney  nânaca-nàbo^nl- 

cotôboulou. 
h  bout  dé  Cefchine  en  k 

ias/osfao  um  ,/1/tibou.. 
efcbinéytrniy  e^écoiîati, 
hnauireeftirfthoùêy  nepé- 

eaeâli,tacâcouati. 
[nous  efchçHQm9o\xkte<:zt3L" 


t 
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cached. 
efclair  y  abiricani. 
U  efclairefort,  bir/k  et  aim 

binkétaim  cay  eu! 
il  fait  dest  eclairs,  niKéme- 
ke/ti    ,   biri-bir'/- 

co  ua  1/em. 
il  a  astjourd'huyfait  deef- 

elain  ,  icogae  labir/- 

chae. 
se  Ceidatrqs  ,  tâyati  s  <?& 

tiem boule nati  noro- 
\  man* 
/<?  tcrnf  s  s  k! mm i^ikco  . 

namti  5  néco-necôali 

oûao  >  £  reu  reu  oKa- 

alioubécou. 
**4y  efdaircj  ma  plante, 

parce  qu'elle  efioit  trop 

drue,  tibpucherégou- 

ta   noarou    nabonà- 

eani  ,  taboiiime  ta- 

niïâgo. 
ie  bois  de' chandelle  efclair- 

àt  la  ^euc ,  tiembou  - 

lénati  âcoutâouin. 
tfdaire  moy  \  kemékêta 

bânna,kéleba  nâo  ,f. 
m  aloûcabonâo. 


ES 

il  eft  éclatant  >  i }uifant ,  mi- 

ri.miriti. 
éclat  de  tonnerre y  lateùrê-  . 
rêguêtenni  oualou- 
ouyourou. 
lehoisfe leue  par  éclat  t  OU  * 
tarâcoûati^toiya  cou* 
tari ,  coucha,  coucha- 
ti. 
Ucmme  efclaue  ,  ta  mon» 

âcôuno. 
femme  efclaue  ,  oubéhe- 

\  rou,f  hâû 
,  elle  eft  a  moj  ,  cefi-mon.éf- 
^^e,nomânharou,e/-; 
i  le  rieH  fas  a  moy,  maman  - 

haron  tomëtou. 
1  il  efifon  efclaue  9lïtimoni 

énli. 
!  U  n  eft  pas  efchae ,' mzti- 
moni  cnti. 
ilk  $  a  rendu  >fclaues<K£tà- 
moni  ôni  anum  lor  ô- 
man. 

efclopè  ,  huelehéngayen* 

li  lâyouboûboucou- 

ni,  v.  boeteux. 

efclorre >  apoékexa ,  il  eft 

#/w,  poecâali,  pouke- 

coiiaalio 
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coïïâali. 

ïlrieftéclos  que  de  ce  temps 
là  9  il  ne  fait  que  de  fort ir 
de  U  coque ,  taocheem 
louba  coiiatic  apoué- 
Kerae. 

Urneéconduit^m'en  iefufe9 
akintilâo, 

efcorce  de  palmifte,ou  Ceftuy 
dt  fort  regime  ,  dont  les 
Saunages  Je  Cernent  pour 
enueloper  leur  flèches  ? 
otialayoua. 

efcorce  d'arbre  ,  huéhue 
ôra. 

tay  leuèr efcorce  £~\n  du 
hie  >  chaobàcae  nôali 
huéhue. 

f  efcorce  que  taj  leuhjbzo* 
bacali. 

Tfàleuer  i efcorce,  ouefcor» 
cher  d*  mahot ,  tegné* 
gne  bôuka  oîîâgneu. 

ilefcorche  ~\n  renard,  lata- 
yaragoyéali  malâca- 
ya.tegne  lieuli  ,  la- 
tégneKêtiénli  ,  late- 
gtiégnecoiiayénli  s  ce- 
guegnékétaliêiili* 


ES  ,5, 

il  eftefcorche ,  teyenyén- 
haIi,couchâti  âli  tâyâ« 
ti  ali. 

efcorcbure  ,  tategnékê-^ 
|     témii. 
|  vache  efcornée,  arieaepa* 

tou  bàcachôu. 
I  efcojfedes  pois,   epfélou- 
J     ,  caba ,  ou  pfélepfelébà 
j     manconti,  ten  efcojfeé 
I     nepfeloucayemè 
il  l'a  efcouè  ±  ef cour  te ,  t/Ii 
1/ali  lili  ,  ou  mânliri 
Iorôman. 
le  temps  s'étoule  bien  l/ifte^ 

tikenhuéyuKay! 
iliéii  écoulé  efchape]  du- 

mêpoîii  àli. 
Veau  sx écoule  ,  choulou* 

louti  tôna. 
Upluye  s  écoule /en^a par 
là  ,  a/koiiaali  con  6* 
boui  yakéra  oni. 
efcoute  le ,  açâmbabae- 
ïefcoutedifiinïïemenp ,  na„ 

mac/Kiem. 
elle  mefcraferajnefcraudn* 
ttra,  poueh/coua  liéjru 
:    Una, 
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efcreuke  9ichoûloil. 

le  maflèdt  l' efcremce  >  y  fctu 
heiUi. 

efcremce  de  mery  hommarsy 
occâotialou. 

efcremce  qui  n'a  point  le 
pied  fourché  ^  oual/ti. 

efireuictquia  tes  pieds  jau- 
nes >couloûmum. 

efcn  >  exclamation  5  aoiiâ- 

XOYIU 

sV/r/ej^âouara. 
efcrime  ,  aballiarâgoni , 

abâicani. 
il  efcrime  bien  *  kâballia- 

râtiti,  kâbaicânti. 
eftrire,  aboulétaca,e/?rw, 

bouléba  ,  tefcris ,  na- 

boulétiem ,  naboùle- 

tacâyem. 
efcntotre,  aboulétagle. 
efiriture  %   aboulétoni, 

abouletàcani. 
Efcr'main^  abouletouti. 
il  a  les  efcr*iïellesàch&-cha.- 

ti-âKêlle.     ' 
efcroulemet,  cheutede  mon- 

r<«f «f  ,tacouIouIoûtou . 

nioiïébo. 


ES 
efcroule  le  ,    couloiîlott- 

colîabae. 
efcUy  targue  d'homme  de 

guerre  y  malouànali. 
efcueil*  chébi ,  courallL- 
efcuelky  ilfautfefemirdes 

mots  de  ballabi  9  oti 

taôba. 
efcume  ^  tagoiitta. 
la  mer  fait  de  l* efcume,  de 

la  bro'ùée  ,  elle  fleurit ^  | 

kagoùttari  balânna. 
efcume  le  pot ,  râoba  /n- 

haliacotta. 
iel  efcume,  narâoriénli, 
ïefcume  du  pot ,    ou  le 

boullonnement  du  pot , 

lâcourekennê  tôma. 
le  pot  rend  bien  de  i'éfcume9 

ou  boult  bien^comecâ- 

ali,  kâcourecâtiti. 
efcumeur  de  mer ,  acamâ*. 

tcci. 
efcurieux  ,  couchibou- 

lou. 
efcurer,  ayarata. 
tl  s'eft  efgdrê*  heôtf  mam- 

hâlijioulicoiiàali  lâo. 
efgaremtnt  ,Iaioulitâgo- 


ES 


ni. 


ie  ne  m'efgave  pas  $  ma- 

gnoûlitagontina. 
œil   efgdré ,  mereménti 

âcou. 
fin  efprit  eft  hien  efgaré, 

changeant  >  natoubfe- 

roultoûànni. 
ejgoufi ,  gouttière ,  at  at  ta  - 

cani. 
ejgratignele,  i^éon^éon* 

bâe. 
ie  l'e/gratigne  5  naK/ri- 

Kiénli  ,  kéon-keon- 

niénli  ,  ne  Fefgrattgne 

p4i,makcoufacabàe. 
Ififage  ejgratigné  y  chéou- 

chéoutiichibou. 
tjgratignwe>  IaKïricaai, 

lakeoùrouiii. 
efgrenne  du  mil .,  pfcîe- 

pfelébaaoûâchi. 
tfbonté  „  bouch/pati 

ioliànni  ,f.  manboùr- 

ri  ànichi. 
e jambe  du  tabac 5  coucha- 

ba  louli. 
il  s'éiouit  ,  aouérecoua 

Uem. 


ES 

éleBion?znoitom. 

le  nature  s'efi  èloiçriê .  reti- 
re  en  haute  me,  ,  neucai. 
âli ,  £  rétaali  canabire 
ya/(éraânaconi. 

ils  fi  font  éloigne^ ,  tfcat- 
te\  les  l>ns  des  autres^ 
nat  âlibabou  ecoûaa- 
num  nhoariocoua. 

éloignement ?  âlimapoue. 

te  ^oudrois  que  Cl)le  fut 
bien  éloignée  de  nout^ 
neucaiKcta  hâmouca 
oûbao  liKa  oiiaône. 

efimrueillét  v.  eftounê. 

ileïl  encore  èmeu  de  cdere, 
néleke/li,    . 

la  mer  eft  bien  efmente%  ni- 
ballêtêmainhâli  ba- 
lànna >  elle  ne  l'efi  fas> 
iballêtêmâpat^f,  me- 
leénli. 

émeute  %  ou  émotion  5ele- 
rouni. 

efmie  U  cdffaue  ,  le  pény 
niancoiïa  niancoua- 
hi.ou  nioulou/çetàba 
mârou. 

$d«,titincheca. 
Vij 
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E//^#^nhacâéra  Siîiui- 

yâbonum. 
Efpagnol ,  Sihu/a. 
l'E(pagnola,l  iflr  deSaint  I 

Domingue,  A/cij.  J 

efpanchementJaXOXiioVLm.  \ 
efpandrevneliqueur&t&O-  j 

ta,efpdnche,  taoba.     J 
efpdndrc,  efpancher^  quel-  l 

moura. 
>w«  chenaux  font  épandus 

efpars  ;  tomônhali  ni- 

t/bouri. 
/^  plùye  s'épanche  de  part 

&  à* autres. y  natâliba- 

bo  iïico  uâali  conb- 

boiïi. 
la  flew  êpanoutt ,  pou,y  e- 

coiïali  ;  poucati  /11e- 

hue. 
lablamhmr  du  coton  quad 

il  s  épanouit ,  d'^nnou- 

ueau    ietton   quand  il  \ 

pouffe .  lacalironi  ,  li~  I 

huémouli. 
home  qui  ne  s'épargne  pas,  j 

ne  feflaité  nas.  manteu-  j 

tacotiati  laonicotia.     | 


ES 
efpargnele  bois  ,ayâo'ûa^ 

rannê  tâKia  tôbotia 

boroman, 
efparpdle  les  ,  chal/ba- 

bouecoûabâgnem. 
efpaule,  imoûtalli ,  £  né. 

che. 
efpece  ,  manière  de  chafii- 

ment ,  aba/chagoné 

açâli 
effet*  echoubâra. 
toy  ~vne  efpée  ^kachouba-^ 

ratétina. 
efperance,  émenich/ra» 

heu. 
éperdu  y  Ieu  leukêta^ 

àbali. 
qu'efper**  tu  ?  care  peme- 

nich/rayem?  câte  bou. 

bârayem  ? 
efpere ,  attend  ,  all/re. 
efperon,tcrékennê.    v 
efperonner>  inciter,  cheré. 

cae, 
il  eft  efptci ,  che  u  ti ,  car/-  ! 

ouati. 
efp*er9  hueleménKay. 
tlefpify  efptonne,  iramati- 

cati  5  chemén\eci  ouâ- 


ES  ^ 

bou,  on  oiïabârâ. 
tffkn\9  hueléncou,  ar/- 

couti  nhabâra. 
Vtfpine  meduleiicoibboxi- 

Iqu. 
effine  ,  huéhue  ïou ,  la- 

co  u  coûa  hu  é  hue . 
efpineux  ,  Kâyouti. 
ej flore  baléleti  âcou.ka- 

coiï/rati-an/chi. 
efflucher  du  coton ,  aehL 

louraea ,  f  amoûloiï- 

raca' 
tfflucbe  ta  trabe ,  anoa6a, 

oyéma, 
te  l'efplucbe  ,  nànoyeu- 

rou.. 
la  foule  iéplurhe^  tanian- 

couràgoyem  câyou. 
tffoinconner ,  terécae 
ilefiefpointé ,  manchirâ- 
boulougouâlijtabou 

taeâli  ,  callacoiiaâli, 

f.mânchibouci, 
effois  y  tabouimeti  ,  f. 

kêpeti. 
vne  feuille  de  caret  qui  e fi 
•  f/p0;/T',couloûtoucà- 

% arou  ora. 


ES  is? 

liqueur  effoijfe^coàmc* 

tou- 
efpoijfeur ,  ou  greffeur  de 

quelque  c/?0/e,litouloflu 
efpoifeur  ou  largeur,  litâ- 

boubérami. 
lefpois d'T> toe liqueur  ,litâ«* 

coumen^  f. lippe. 
diuerfes  efpeces  diefponge$% 

/énchaoiia,  coyaloii- 

eouajCachoûlebe. 
ils  font  êpouuente\  \  co~ 

maiiicoua  nhânyem. 
tu  mèpouuenteras ,  bou» 

càkêta   biénli  nam- 

ckichioûan/cae  bien.* 

lina. 
cela  mépouuenie  5  canaK« 

menti  none  9  canôu- 

bodiiatinône. 
il  eft  efpûufé  ,  tébooikê- 

énli,  f.  Kayani-âli. 
elle  efi  efponfé  nicheoûâ- 

naeàrou. 
efppufdûth  ioûellétêli. 
efpoux}tkaki  fouefpoufe, 

'l/boûitêyf.Iiaiû. 
i'ay  ejpoufélefoin  defes  af- 
faires, kanicho  iiay  en- 
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tina  Ioroman, 
empreindre ,  achiénra. 
ejpreime ,  tachiénronë, 
tfptce  d!  efpreuuier  ^  manf- 

phœnix  3  atâlimac  ,f. 

aninna, 
eJ^#?acanfâncou,acâm- 

bouée?£cpoyem. 
il  y  a  là  >/z  e/^r/>#  Kacan- 

fângouti  nyâim,  Ka- 

camboueeria 
ejprit  malin ,  éuble,  ma  - 

poya  3  oumécou,  cou- 

loùbi. 
homme  fans  éfprit*  befte» 

manichicou  tanichi- 

pue ,  iouânima  oué. 
il  n'a  point  d'efpnt,  mani- 

chicoti^  f.  manpogne- 

ri. 
il  d  de  fefprit ,   Kacou- 

gnouti ,  kânichicoti. 
ïefprit  du  vin ,  loubour- 

rijlàpouchicani  biné. 
efproHuema  /^e,eureu- 

rêbaenibuarrou, 

houlloùcouabâe. 
efprouuemd  hache,  natou- 

couibanum  .châcoiïi- 


ES  _ 
banum  narâouani , 
chicano  umainbânurru 

efprmueUy  tente  le,  chi- 
rouboumainbae^chou. 
couibàe. 

allons  efprouuer  nojlre  ca~ 
not  pour  Iwir  til  porte 
bien  fa  ~)/oile>  s  il  eft  fort 
decoffê,  huéhuçamou- 
ch/kçchoucou,  f.  ca/- 
man  atàyaça. 

efprouHons  nos  forces  %effdy  os 
de  porter  cette  huche \  cat-  | 
ma»  choucoui  auâma 

tamâchi  hijéhue. 

efprouuele^gûufieUy  io- 
chabâe. 

efprouue  effdy%  âochone, 

ejpuifi  Fedu,  taboùbae 
tona,  hamâharabâe. 

lep  us  deft  ploy  e  ne  s'efputfe 
pas^bàpati  leukê  Ion*, 
coumarouni. 

efpuifement,  atâbourou-, 
ni. 

efjuarris  ma  piece  de  boit, 
pâta  patacouâgouta 
bae  narànni,  chaobà- 
caebie. 
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tfqmmffure,lQÛçna.  pa- 

tàni ,  taobâcali. 
efcarteles  tifons  du  feu,chu 

bouloiichaibâe. 
efcarte  les  jambes,  teké- 

bae, 
le  Soleil  ef carte,  disfipe  les 
nuées  ,    tayarâtoyem 
îiuéyu  touâria  ouall/û. 
lapluye  s' eft  efcarte'e\efpan- 
chée9  natabouleboui 
couâarou  conoboui. 
les  Natures  Je  font  efcartez* 
fepareu  en  me ^natacha* 
Caécoua  ànum,chichâ« 
gae  ânum  nhâouariô- 
coua. 
Ndttire  efiarte \  &*  refîé 
an  debris  .tichàczipoue. 
il  s* en  'yaal'efquart,  tiba- 

têtecoualiem. 
petit  efqwf->  aôfoubouli. 
efquine,  huélere. 
fèwlled'efqume,  huélere 

bânna. 
il  s'efl  efyuiné>>  tûténtic. 

liàKia. 
ejfay  de  viande ',  de  boijfon, 
nachoucou/rounij  ne  * 


ES  %$§ 

côulijf.naodiôiuii. 

effty  9  efprouue,  atâcouii, 

ftjfayt  bien  de  manger jmik 
Vappeti  ne  vient  pas,  âo- 
cha^couâtic  n/cm  éle- 
boue  a/ca. 

ejfaye le,  tente  le,  nâtou- 
couibie  choucouibâe* 

tj]ttyele>  râcakêbâe. 

efl»ceainÇi  qu'Un  dit?  /ca- 
ca liârraca? 

eft-tllkïkaÀmt 
.  eft-elhldî  inoùraim  2 

font tls là?  inyâraim  ? 

eji-cepas  >han-han-fcia  2 

il  n'y  eft  pas,  kûti3  oûa- 
bâtteijOuâtti,  màma* 
ri. 

&Uneftpas  à  fmy, àmou* 
ti3noneKiaIIam. 

eft-cecelny  là  ?  IiKial/Jca2 

eft-te  celle  là  î  tok  6  va  tô« 

ceftamoj  ,iilmkfa> 
Un  y  en  a  point  *  màni> 

oKàarou. 
as  tu  eftèlk  ?  tariàtibou 

nyaim? 
non  ie  njf-  aypas  e£kêtQv& 


g 
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matàrironênompti.    ' 
ijray  lors -qu'il  riy  aura 

plus  de  pluye,  leu  Iià- 

bou  concboûnoua- 

bàra. 
il  ri  eft  pas  de  mefmeyma.- 

bàtênati  lik/a. 
que  ieft  il  ï  en  quoy  te  tou<- 

che  til  (  càte  énli  b/- 

bitiî 
qui  eft  fa  cate  titànyem, 

f.càtet/Iiemïàra? 
tied  la  dedans  ,  titânum 

Keti  ^  f.  kàlati,  il  ri  y  eft 
pas  5  il  riy  a  perfonm ,  ità- 

numpati,  mànlati. 
tftahlisle ,  a  fer  mis  le  bien, 

teléKêtabàe. 
tjfayer,  aotoboura/ao- 

tocoiiaé 
eftalleleoiu  Soleil,ae6mo~ 

rabàe ,  ateûleracoiia- 

bàe  huéyou  rocou. 
eftamine^  bluteau ,  héb.e- 

chct. 
montftdndart)  ma  bannie- 

re  jtioupàntirani. 
eflaln  y  argent  y  oiUa-oiï- 

larou. 


ES 

eftang>pareftuuier>  taôna-* 

ba. 
eftanfon  >  aotoragïe. 
en  quel  eft  at  eft  ta  maladie} 

cat  itàharouso#  itomà- 

harou,  ou  itomàkioiia 

banégli  ? 
il  eïi  en  ejtat,  îïeftf?arache~ 

nt,aouémboiîecacoûâ- 

hali. 
il  eft  encore  tout  entier^âans 

le  mefme  eftat ,  tàyali- 

keili. 
E&é  tirômoutouli  %  ti- 

huéyoutali  ,  f.  tiro- 
mouli* 
il  fait  vn  tempi  d\fte  ?  ni* 

romoutaéali,iromoiru 

mén^ay  àli,tihucyou- 

tali  àli,  f.  iromoumée* 

li. 

epinds  le  >  niacouàba» 

éteindre  y  aniàncoûra* 

goîia,  *7  ne  sefteint  pas9 

magniàcourônti. 

eftendleau  Seleil%  touloù- 

bae  ,  reulécouabàe, 

acômmorabàe. 
allons  eftendre ,  cr  *ppl*m 
qtitr 


ES 

quer  dés  planches  Contre  le 

canot  four  en  rehdufier 

les  bords ,  ca/man  o  da- 
,  çhaloukêta  chimâ- 

louba. 
€  fi  end  toy  tout  de  ton  long, 

chouloucouâba5chou< 

lodba  j  roucoucha- 

coiïâba,  ailichoûIou« 

couâba. 
efienduè\extenfîon ,  tarou 

couchâgoni. 
l'huile s 'cfiend,  bacâcoua- 

ti  chal/co  liati  câtaba. 
efiemuement, atiôncani. 
*Htrnuer?  atioricâ. 
efieuf 'jtibouéle . 
ie  vous  eftimefortfaisgrad 

cas  A  e  vous ,  chamain- 
gay  uômetibou. 
ïefiime  qtt#  cela  eft  aw(t9 

ïtarayéali  naonicoiia. 
il  a  les  j'cux  ejieincelans * 

kémea^ôkoemlà- 

fou. 
efiàmelle*  tekeméchou- 

ni  5  titourâgani. 
ietfy  efiois  pas  ,  Ieuâtina-  ' 

bowca,  quand il ny  fera 


ES  tgt 

plus  ,leuliabou. 

i  efiois  là  y  nyâim  £tina 
éleboûe. 

ie  ~\>oudrois  eflre à  la  Gar-, 
deloupej  /chic  hamou- 
cana  caloucaeralâmJ 

il  luyadome  ïefire,ebe- 
choualiloroma'n, 

fin  e(tre>  lebécjiouni,  lô~ 
koati. 

coup  d'efiocade,  litn/rroni. 

eflojfh,  matière ,  ti^énnë- 
tou,f-toubôyana. 

E&oile  s  oiiâloucouma. 

mon  e/îomac,  nan/chiro- 
cou  *  lian/chi-ôra. 

eflonnéêpQUuanté;  canou- 
boutégouti. 

voy  tu  es  bien  eftpmérboiim 
câtoutibânichi-ba. 

ie  meftonne  de  toy ,  atteû- 
tacoiiààtina  naoni- 
coua boâria  \  teléké- 
tacouaâtina  naoni- 
coua. 

eftomement,axtcvLtigoiiij 
acteutenni. 

eïlonnement ,  WMUt^kU 
cali. 


% 
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eftonnfah  ,  fais  lay  pw> 
chiticânminbâe. 

cela  ne  w*ejhnmpas7me- 
menti  nan/chi. 

ilefïejhuffè,  niarâcoua- 
kali. 

ieneftouffe  pas  ddnsl'edu* 
maniàronê  nômpti,  ou 
mâniaracoûat/tina  t/- 
roconêtona. 

i^mpelefhâbzc  ayaîâta- 
couabae,.    < 

tu  m'eftmrdisy  akimatiti- 
bou,  ou  akimatibo- 
rôman. 

lepetun  teftourdira  rfen- 
yurera  5  aboimroiia  ou 
aboyemeroiia  Iiénli- 
bcm  ioùli. 

ce  chien  m*  e flour  dit  ^  pâtê- 
na  ânlitora  nânichi. 

tu  mejlonrdis  amec^  ou  de 
tonbabil^  patënatilo- 
roman  bariângle  nâ- 
nichi. 

il  l'a  edourdy  du  coup  „  Ieii- 
Jcêta  âli  ,m  leu-leu  lâb 
loi  ômau  iachâmou- 
rouni.  [ 


ES 

eflvurdis  9  engourdis  mon 
oreille  k  force  de  laprejfer 
ponr  la  percer ,  cnâlou- 
chaloûgôutabae  na- 
rlcae,tâpfoucouni- 
menhém. 

il  luy  a  donné  ~\n  coup 
d'eftrawacottychéîico'ûa, 
loa. 

étrangers  >  oiïeltemâto- 
num,  huechemâto- 
num. 

il  fa  ffirangê  ?  telenâali 
loroman. 

eftwtqiement  9  IeKere- 
ch  agoni. 

il  s'esiranglera>kçtêcoifo- 
lienli. 

mon  morctâu  meftrângle , 
ïdy  le  hoquet ,  heùfcê- 
heuâtinâ5nauloùboùi 
âtina  f.  tacâkli  nakê- 
le ,  m  atacai^ctâ  iii  na- 
kélé, 

ejlraindre ,  ferrer,  amour* 
roûchaç;oiia.    , 

eflraignemerirfimouxtoa- 
châgoni. 

iqy  efirennè  id  hache>  <hi- 
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ES 
cânoumain,  ticovAyOU 
chacoiû  nôarou  bi- 
oliiîe. 

c/?r*//e,-arâcachagle. 
eftriller,  arâcachaga. 
ilefiriue,  Keélelengônti. 
donner  les  eflrmieres  abâi- 

chagoiia. 
'efiroïffisle  ,  erecouâkêta* 

bae. 
itcfteftroit,  keltcoûati. 
eftropif  \c\iznxm  abouti. 
il  eft  eflnpiê,  uatanimaiii  - 

hâli>nodbiâli. 
Es  /-«/^/iboiirraimiâra? 
efludie  cela ,  ey ebaba 

loliâgo. 
ïeîludie ,  neyébayem 

loûago, 
r<tuurage   Cm    lequel  on 

s'eftudie  ,  cjuon  imite  % 

cnigiiebâtôbou, 
epy/,tacae. 
efiuuer  ,  achzboiia. 
efluueSi'v.  Bains» 
ilejiéuanoui  ,  hiBcoali* 
il/éudnouit,hjla.  h/Iati* 
épanoui ffement ,,  lhilacoa 

roaijlhilacoûa,  <?#  Ihi- 


E$ 

lâcaoua. 
iefuisêuettlê,  noubacaé- 

çoîiahatina  ,   £  acâ- 

coatoiiitina*. 
*7  éueme  bien  ?  Kachiro  ii-* 

gouti. 
eu  ente  ,  tiens  ce  tifon  m 

len  t  pour  l'allume^  ovu 

ra-odirabâe,  tel*  étante, 

naouraroyénli. 
efuantad  ,  >#  ifêStiwr, 

aourârâgle. 
*/  i4e^  éUAnté  9    refroidy , 
J    chirogoutaali  loti  àgo, 

)ta  boijfon  s'e'uatera ,  cheuL 
Iéle  tiinli  bâtoni, 
ET 

ET,  âca,  âmien,  Kfa. 
il  fait  grand  Itent,  é* 
s'il  y  a  des  mûnngoins» 
balipfceli  bebéite 
âcae  aétera  olca  16, 
Etwfien  y  cibouloûe. 
etique  «  «moU-maçi. 
##//* ,  imoumalû 
EV 
£  s'émme ,  achoule- 
keeii. 
ilseji  médiy  ikiira  n/tem, 

xi) 


£ 


9 


es 


i&4  EV 

nibatea*. 
h  Soleil  l'a  èmporé ,Je feU 

che\  hoùrourou  loali 

huéyu. 
evaporation ,  lahourgoû 

touai. 
iuantyemènt,  tapoulelé- 

toni. 
iltjléudntrè^  pouleléeli, 

poûchiali,  pouchi- 

coiUali. 
il  ne  ^enantreje^uide  pas 

bien  ,  mànpouleleKê* 

tititi, 
itay  enuie  de  l'euiter ,  ne  u  - 

cai  nahamoucae. 
EX 

IL  fait  ~*n  excès  tlmgr ad 
et  tranrdtnaire  ,  icaô- 
coûa  I/cm. 
l'ay  excède  ,  demeure  plus 
long-temps  que  te  ne  mé- 
tois  proPofé,  chaga- 
maincothnoa. 
l'excès  de  t> ois  tours  qu'on  4 
Jéjoumé^  eloiïa  nacha- 
cama/nroni     n 
il  efi  excellent  &  meilleur 
peintre  que  luy?  kabou- 


EX 

letâtitiloària. 
excremensiO'ùkttêyihuén- 
cay,f.  itica. 

il  fait  fe<excrewes,  âmou- 
racayénli.  ^âtica-n/chiti 
c'efi  (on  exmfe>  litérnbou- 

le  Iâocheem  9  lihuele- 

héngali  loubàra. 
excufe  ,  laboucoùtali,f7 

s"  excufe ,  kaboucoutâ- 

Iiti. 
exemple  ,  ou  exemplaire* 

eyéyebitobou  ,    f. 

abakêtôninum. 

te  m  exerce  )  m'occupe»  me- 

fludie  ,neyéha.yem. 

exbdlaifen,  kemérei. 

r  exhorter  >  cheroûbai, 

neullébai. 
exhortât  ion,o\ûléba.ïiê. 
exiger,  v.  demande), 
tll'a  expédié  9depefchét  a  6* 

pfotaloa. 
il  expédie  ,   aophôtoua 

lie  m. 
expédie  >de(pefche ,  aopfo- 

tabe  ,chira6naboui-  ! 

bâe. 
1  ilexpediehienprom^temet, 


1 


EX 

kaopfotâcici. 
il  eft  expert  à  faire  cela,k&* 

nirâtiti  ,f.  katecàtiti. 
il  a  expire  ,  rendu  les  der- 
niers fonfpirs,  aoiiacaa- 
li. 
explique  toy  ,  teléKëta- 

coiïàba  bariângoni. 
expo  fi  le  au  S  o/e//3touloa- 

bâe  ,  ou  acomorabâe 

huéyurocou. 
txpulfion  ,  imôûmali ,  f 

aboucâchouni. 
te  ne  me\puis  exprimer  X&n- 

yântinariângoni. 
extenfion  ,  aroucouchâ- 

il  fait  lin  extraordinaire) 

licaoyem. 
il  n  en  fait  point,  rnicaon- 

ti, 
il  extrauague,  mântoula- 

rônti  lào. 
txtrauagance ,  v.  folie. 
ï extrémité  de  quoy  que  ce 
foit,  limatêli,  f.  lârou. 
FA 

F -Able,  olianonhôti. 
youâtarj  yalîhuiri, 


FA 

ioumaroùtou. 
il  a  enuie  d'oiïir  vn  eonte9 

1  ne  fable ,o\j&noti  hôa« 

yoîiatacl|e  laii/chi. 
font  fables,  ou  cont  es  faits  â 

plaifir ,  taritic ,  0#che- 

boulouitic  nhamouti 

nhaônicoiia- 
I  il  fabrique  induflrieufemct9 
\     katecabouléti. 
S  façade  iï~\nefalaife,  terc- 
|     beemétali. 
y  face  ,  liifage,  ibâtali  ie- 

metâbali  £  ich/bou. 
facétieux  ,  Kallêlégoutï. 
facile  aifé  à  faire,  meleénli 

tatecôni,  bout/pfe- 

couayénli. 
facilite  le ,  meleenKêta- 

ba  tatecôni. 
façon  ,  tatecôni  ,  tate- 

€o  u  agoni,  taair  âcohi, 

icâbouli. 
de  quelle  façon, ou  dequeU 

le  manière  le  fer  at  tU  ca- 

t/touba  tatecôni  ?  ce 

fera  de  cette  façon  ,  /tara 

tôba. 
la  dernière  façon  del'ouicoup 


_ 


ï66  FA 

tietônali. 

ie  le  façonne  ,  nachica- 
bouiroyçnli ,  f#  naté- 
çouagoyenli. 

fafteur  jâtegouti. 

Hachure,  atecoiiâgoni. 

■faculté  ,  force  *  loueou- 
bani. 

il  ef  fade  an  goufl ,  abime* 
tacoUâali. 

fay  failly  ,  manqué  mm 
gihé,  châla  nôali  né- 
Kêrênni,  wchamâua- 
po'di  nôali. 

ils  m'ont  fait  faillir  en  hit- 
Tanguant,  oulibaçoiia- 
Kêta-nhanyénli  ni- 
otiellébali ,ou  nian- 
houânhali  nharô- 
man. 

i<iv  failly  y  péché  contre 
Dieu  j;in6cate.âcina 
lone  Ichéiri. 

fay  failly  >  ie  me  fuis  mé- 
pris t  ioulfcoiïaâtina. 

il  ne  -li  eut pas  faillir  deve- 
nir icy  5  machamain- 
rôntilanKiniyétc. 

il  y  a  fmliy  deux  fois ,  b/a- 


FA 

ma  Iachamaïnroni,(?» 

chagama/ncoiiaali 

biamakay. 
il  a  f My  de  failly  ,  deftfiè 

<£eftre%  âllêtacouâali. 
cœur  failly  9  niénti  Ian/- 

€hi  ,mimeéli. 
faim  Jllama. 
fay  faim  ,  aminétina  âf. 

Iàmanhâtina. 
il  na  pas  fat  m,  malama 

liem ,  matiriénti. 
fay  faim  »  fay  enuie  de 

dormir  ,  alla  aonicae- 

Iâm  I  f.    tabânichiti 

nâcou. 
faineant,  macoûaligouti. 
faire,  an/ra>achicaboiii- 

ra,f.âteca. 
il  en  fait  bien ,  kaniratiti, 

kaniracoiiâtiti,  f.  Ka- 

tegâcici.  ■ 
que  fais  tu  la  ?  câtepani- 

riem  y  aca  ?  f  câte  bâ« 

tejyemyara? 
pourquoyfaireï  cate  men- 

hém,câcebàra? 
quen  as  tu  fait  ?  câte  énli 

borômanî 


FA 

au  en  If  eux  tu  faire }  cate 

menhenli  borornan  ? 

ou  cate  memhem  cleé- 

bou  ? 
h  le  pourray  bien faire,  k  a. 

chi  nôba  Kâchi  nâle. 
wmment  le  feray  ie ,  câti- 

touba  tateeôni  noro- 

man  ? 
fotifauoy  me  fais  tu  celât 

itara  couiya  noubali 

borôman  ? 
quefi-ce  que  ie  luy  feray  $ 

cati  loubara  noro- 

man  f  ou  cacâba  nân*- 

raloroman? 
w  le  feray ,  nouba  çaga. 
m  fais  mal  ?  Kankoûati- 

bou. 
ne  fais  point  de  mai,  aoiie- 

réba  boul/îcia^f.  ma- 

nïcoùaKebâe. 
f7d«ra  £*V#  toflfait&6ffh- 

cacoiialoba. 
€  en  eft  fait,  aouemboue. 
ta  mere  t'en  fait  encore  da- 
vantage ,  nichancae* 

tôubâcaim. 
quïfemis*h  \  cate  men- 


FA  i67 

hem  coïïkic  norô- 
man  g  o#  care  men-» 
heip.  catou  noroma- 
yettM#  cate  ménhem 
coûâkia  nor  oman  ? 

he pourquoy fait-il  cela  auf* 
y/^/taraticl/kiaya/ 

*7jfe/  /e  f  t?i/ ,  chaboucae- 
ti ,  f.  lachâroyem  li- 
tibouri. 

il  fait  bien  te  foil  %  kacha- 
r  à  tici /'abouti. 

il  fait  bien  "\n  panier,  chi- 
nicaboûui  bacâlla. 

fais  men  vn  y  bacâlla  ica- 
KcUyOH  chinicabotte- 
bae  bacâlla  none. 
t  il  y  a  long-temps  que  ie  rien 
ay  fait,  binàleca  mate  - 
cana. 

le  pâmer  que  'toy fait  ,ini- 
câbouli. 

l'enfant  que  in  as  fait  en*, 
gendre ,  bihuecàbotilû 

it  ne  fay  pas  fait)  engendré, 
ihuecâboupa  nômpti. 

le  canot  fait  grande  eau9 
chôuerecou  couliàlla. 

fan  do  U  mffam  *  aiéib» 


3 

1 


$ 


i 


i6%  FA 

âpoucateKê ,  ou  cha- 

poucaébajf.  bàyaca. 
il  fait  de  tout  ,  //  efi  bien 

adroit,  tiémbouîeti, 
il  ne  fçauroit  rien  faire  d'à- 

droit  %  inyaboupati, 
zayfait  faire  If  ne  corde  Jes 

rabans  9  châkêta  nôa 

nebenébouloUjl/»^- 

mer  y  chabouyouniain 
noaatEicuin. 
€e  que  te  luy  qy  fait  faire  Xà.- 

bouyoumitobott  no- 

rôman. 
delà  lient*  abouyoajer- 

ait  eut  À  qui  on  fait  faire 

tout  ce  qu  on  ^  eut, 


FA 

il  ne  fait  que  de  quereller^ 
anânnêti  ton  lioiiellé* 
boulin 

il  fait  iour%  aloucâali. 

il  fait  nuk,fombre>boàttC 
okôati- 

il  efi  homme  fait ,  n/boen- 
hàli.    - 

il  fait  des  armes ,  Kàbai- 
cànti. 

cela  me  fat  t  bien  mal?ma- 
flige  forty  inyàtea  no- 
ne v€hietômaboiiiIô« 
méti. 

faisluyla  reuerence,  niou- 

loucouàbalbne. 
\fais,  l/ne  charge ,  anegni. 


ilm'afaitvneptece,  ieluy  I  vn fais  de  feuilles,  nogouu 

en  feray  vne  autre ,  ca-  >     ni. 

chiénli  none ,  kaehi- 

bâtina-Kia  lone. 
il fe peut  bien  faire  9  Ka- 

chiâm  bonànKialam, 

f,  1/a  bonam. 
ilfe pour*  a  bien  faire  9  ka- 

chiba-bonam. 
if  ait  mine  ,  ou  Çemblant 

ée/îrefaouichimoulé- 

KêtacouaÛem. 


faifettry  achicàboUiroutï;, 

Eàtegouti. 
mon  faiffeau  de  flèches  t 

ioîialàyouali 
furlcfatfie  de  la  cafe ,  tlé- 

tle  ,  ou  tàboulougou 

ouàgoiini. 
falaite  y  emébou,  eméta- 

lif  chaoûàL 
la  mer  efi  bordée  entourée 
dt 


1 


FA 
de  falaifisen  ce  lieula, 
emétalLbonàletou 
balànna  nyàim. 
fallace ,  aboùaràgoni, 
fallacieux  9  abouaràgon- 

ti. 
il  fallait  que  tu  mêle  dip^ 

ariànga  bahàmouca 

nonelan. 
il  ne  s'enfalloitguere^iKiçL 

âllêlebôïïek/a. 
la  f  die  d'vne  eftrenke  5  ti-= 

Kêchéne.  f 

fdllaty  v,  flambeau.  \  i 

famine,  eûmijn.  i 

mus  foujfrom  ~\>ne  grande 

famine^  ou  difette5Ç\z* 

mijntàtioua. 
fange  >  mû\k\\iy  fangeux, 

niallàtû 
fantaiÇie^  ihucnnétdbou. 
fard  ^tiimit ont  ,  nimi 

toûàgle,  ichéùâtoni. 
U  eft  fardé  ,  nito  Liane. 

mamhâli.f.  imitoua- 

ciali. 
fardeau  ï  tànegni. 
faring  cib/ba  jj  f.  keléto^ 

nia* 


EA  u$ 

ileftfarrombe  5  telenàali^ 

eremabàpati. 
le  ne  te  fuis  pas  fafibeux  ± 
meléengônnna  bo- 
ne. 

il  luycftfafcbeux,  mefchaf% 
iehèuméeli  1/boûic, 

lefuisfafcbé contre  toy  ,  ni* 
o  uelîeboumai/ntina 
boncaca/ntina,  M 
acayenracoyéntina 
bonè. 

il  efifafcheux  quereleuxl 

terecaucou-ati, 
ilneTefipas  \  erécoupauY 

elebodipâcouaci. 
fafcherie,  eréeoulôu ,  li~ 

otiellébouli,  nioiiel- 

lebournali^f.naca- 

yenrouni. 
iefuis  encore  fafchejmeul 

nelekeicina. 
mais  ce  ne/lpas  fdnsfujef? 
ireheu  eleboîîipa 

coliàticnîem. 
kmefafche  décela  ,■  ouli* 

bagoutinanïehi 

touâgo; 
cela  mfitfehr*  maffîigt 


I 


4 


m 

i 


i/o  FA 

forty  chietoiimaboûi 

liemnone. 
tu  mefafche,  oulibagouti 

nanichi  boroman. 
il  a  vne  grande  fafiherie> 

colerefiuUti  catou 

liam. 
cela  m  4  bienfatigué^  la(fe\ 

chiouellémaboiïi  toa* 

tina. 
iefms  bien  fatigue  ydebiïite^ 

nicomoûloiii-àtina/. 

hilaroiiâtina. 
fan  ojfeau  de  mer  9  bala- 

hâ}*aoiia. 
faufiUeJbafKs  ta  voile  jiovdm 

îacouayonna  bae  ba- 
châmïchen. 
fauorifer  ,v  faire  plai/ïr. 
il  faut  faire  dinjt,  /tara  16- 

ba,0#lahâmouca. 
il  ri  y  a  que  ce  qu'il  faut,  ti- 

oliallaleti. 
il  s  enfant  beauconpytami- 

gati-keirou. 
ne  te  fauuil  que  tela  ?  to- 

Kôya-àrou  bone. 
il  ne  sen  faut  plus  guère 

que  te  n'entende  la  lan* 


FA 
gue  \  niânharou-K/a 
toubàra  nacâmbonê , 
peu s: 'en faut  3  annêteu- 
gàali. 

faute  difette ,  eumij  n. 

faute,pechê%inoc2iûm. 

faut  e^  manquement  >  iou- 
litàgoni. 

f*Hte9efcbafpée9  achala- 
roni. 

il  iette  la  faute  fur  ~)m  au- 
tre j  lâgani  clée  lone» 
FE 

FEbue  de  bref  II  y  cûi- 
odana. 
femme  faconde,  karahe  u  - 

ketou. 
ilfé)fiint>  s'épargne^  ateu- 

tàcouaci  laônicoua. 
il  feint*  contrefait  y  ourou- 

châKêtati,f.  kabakê- 

tàtiti, 
il  feint  Jiflimule+dv  mou* 

lékêtacoualic-l/em. 
feint ife ,  ichimoulékë  to. 

ni. 
femelle  de  f  ort^catallotf 

fou. 
femelle  fixiélk^Hee  reflri*  j 


FE 
Blon ,  comme  anli  d'~)tn 
chien  %çabzyod'vn che- 
nal. 

femme,  olielle  5  fans  re~ 
ftriclioa.f.  inharou. 

femmes ,  oui/cm  y  f.  /nno- 
yum. 

ma  femme ,  ienénneri  %  f. 
nzani. 

ww  femmes ,  niânium. 

/^  premiere  femme  5  te- 
bouitê,  les  fumantes, 
Kieito,  ibouignâcou, 
auplurier  ;  tébouycm, 
kiéitonum. 

il  a  pris  à  femme  line  de 

fes  proches  parentes  ,1/aii. 

ni-àli  litpukaécoua. 

Sage  femme ,  jEmeignoii- 
Kêtoutou. 


FE 

catekê. 
inftrumef  a  fendre  du  bois, 

acharài^etagle,  aoal- 

lâchagle. 
/*  canot  eft  fendu,  lohali^ 

Ioulacacâali. 
ilfefendaifément%  Kaoâ- 

liti; 
le  canari  eft  fendu  ^  cajféy 

cambazrctâali  liràcae* 

ili. 
fente  de  bols  ,  tacharaKë-. 

tâconi  ^taoallachâgo- 

ni. 
fente  de  pot  de  terre ,  tira- 

cali,  toulatâgoni. 
feneftre  ,  etebénali  %  tou 

odle-oûlecou. 
j%r,crabou  ,  il  eft  defer, 

kacrabouti. 


/«zi/e  £0*5  en  le  cr 'enfant,  i  iZ  <*  «In  /ïr  ,  kâcrabou 


coucha  couâbae  hué- 

hue. 
fendre  en  perçant?  chirâ. 

caébâe. 
f  *  /e  /iiirf  en  longueur  s  na- 

chalâkêriénli  naoiiâ- 

lachàgoyénli. 
fends  dulois^hxidvJLz  irâ- 


1/em. 
fer  de  flèche  ,  h/pe  /chi* 

boa,  s'il  eli  de  bois  ~Ver 

fr«*»f/e,tibâna.banâlî. 
*//*  /w/m  au  pieds  %tahett~° 

coiiâali  crâbou. 
il  les  luya  mis  >  chicalé- 

goûaci  louage  atahett- 


8® 

5 


I 


ra  era  bon. 
ferir%v  fraper. 
poifon  qui  a  la  chair  ferme, 

tourou^toùrouti. 
canot  ferme  de  cofîè  ,  ka- 

chaégouti  3  atoliâciti 

métibicâiiti. 
%î  Irais  éprouwr fa  fermeté 9 

natayàcaba  ,  chou- 

coùi  niâbou  titichâi- 

cou, 
ferme  la  porte*  tâba,  ou  ta- 

heucoiïibabéna. 
nèluy  ferme  pas  la  porte, 

matallourouni  boat- 

tica  béna  boubâra. 
le  la  ferme  3  nataroyénli 

lào  béna. 
fermeture,  tatâlourouni. 
terre  f?rtil\e  *  kakêchâti- 

toumônha. 
/e/^nàrioma,  noubou- 
,     labou  3  f.  né  te. 
fejjer,  abâichacoua. 
fejks  9  ou  fe/ims  que  les 


EF 
couloucâétium. 
yW?^tiIeiilougou,loulâ. 
cou. 

illemeoïïattou. 


feu 


te  nUy  point  de  fin,  m  file  ~ 
menomeci. 

cela  y  met  le  feu ,  oiïarra-. 
ouarrârêti ,  ou  loro- 
manauâttou. 

nefaispastantde  />#5aya- 
ouarannê  taKia  bi- 
ouâtouli  boroman. 

pitmàfet *-,couIéhueyou. 

feugete,  amâmijn. 

feuille  d'arbre  >  ârou-bân  - 
na. 

arbre  feuillu  »  kibânnati 
huéhué?  Kibauléiri 
ali. 

les  feuilles  repouffent ,  re- 
naiffent  ,  ariboulitâa- 
rou,acaIaroiiaàrou. 

feuilles  pourries  que  la  ri" 
u'urecntrdifne^  mafla- 
lomboe. 
Sauuages  font  quand  ils  j  feuilles  appellees  langues  de 
~\eullent  faire mager du  \     bœuf, propies  à  couurir 
fkiïjfon  à  leurs  enfansy  ni-  |     des  cafes  ,monochiaIi. 
coulouçàyanum ,  ni-    1  autres  feuilles  plus  fermes 


1 
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dont  ils  couurent,  &  en- 

nages  rougi ffent  le  cul  de 

<ÙM 

uehpentledeàdnsdeUur 

leurs  piraugues ,  camo» 

1 
1 

paniers,  cachibou. 

faagnem.'- 

paquet  de fiuilles,  ncgou- 

pourquoj  ne  te  fie  tu  pas  en 

ni. 

wy  ?moingatêpa  noû- 

T^l 

feuille  de  caret  3  ckarou 

bali bone,  Ci  fait  te  me 

çL 

^ 

ora. 

fie  bien  en  to%  moinga- 

feuillet  ervnliure>vt  tour- 

têtênak/a bibôûam . 

1 
1 

ner,                             j 

fierbamm  %  nateulleuti.. 

FI 

fierté y  'lioïiâteullêli. 

X  fancejonfiancejxioiw* ; 

fie~\>re>  eKéleou  ,  £  oco- 

biri 

jm 

§aIL ,    H 

'il  a  ta  fièvre  9  eKêleou- 

m 

ma  fiancée  s  niannîcani. 

s     biénli  ,  £  ocobiriénli. 

J  Jr 

il  eft  fiancé ,  Kayanniçaé 

fievure  intermittente  ?  tu 

9 

ali. 

i     ouahonoehéarôu,  £ 

mon fianci9  ni'ra/tiçani.- . . 

fcarongoniâli   loiia* 

^m 

/cfe?s  fourre  +  chaioûba, 

go. 

HA 

chaccâbae  taouabae. 

la  §éure  le  'brûle ,  atom, 

«1 

fche ,  fourre  tes  cbeueux  les 

beti  ,qh  àtombéeli 

*G 

l>iïs  dansks  autres  ,bou* 

eiéleoa  louâgo. 

i 

1 

Ioiiàgo-ualic  bâe  pitF 

la fïéure  le  'pren.d9tlbdail- 

bouri. 

Je_.  all/rouacayénîi  ?  ou 

fiâion,  ioumaroikou. 

all/roûacatL 

3 

fidèle ,  mo/agatêti. 

^rf.bayaracoûatieichi- 

Sg| 

/<?/,  tichfpichi  ira. 

nali . 

fiente>  oûattè,  f.itica* 

fang  figé,  tac  oui  meti-/tft« 

1 
I 

••>J 

fente  de  la  couleuvre  de  la 

heu. 

D  ommique^dont  les  S  au* 

figment ,  Utâcwunen, 
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figue,  baccoûcou^/wr, 

baccoùcou  aKécha. 

gros  figuier  dinde ,  coîiâ- 

chim. 
J^i»w  fonftr,  ou  raquette> 

bâtta. 
$gme,  iàoiia. 
figurer ;  aboulétaca. 
*V/»<?  figure  qu'il,  eft  1/rajfy 

titàleenli  naonicoua. 
Jilt  mon  fil,  in/mon ,  nini- 

mouli. 
fil  de  fer  *  anchuélou. 
lû  "viennent fil  à  fil jiiton- 

taecayànum  ,  f.  âlili 

nhânyem. 
filUmens  àe  racines  %  nhau* 

Iilfkêtenni  illagra. 
fait  $p  after  ~\<nfil  par vn  ai- 
guille „  eu  enfile  la  ,  in- 

chàbae,  ichacouabàe 

bin/mouli. 
les  fils  déco  ton  dans  lesquels 

onfditpaffer  lespetisra- 

lanSy  t/chiïoni. 
file  ta  quenouille ,  bâcha- 

raca. 
elle  file  bien ,  Kacharacâ- 

titou.  i 


FI 

file^iucahle,  ichirakêtâ* 

ichiràkêta  hôman  ca- 
boya. 
filets  9  truhle,  càli. 
fiUere  dvn  bdftimenty  oua- 

maj'nta. 
ma  fille,  iamomri  ianân. 

ti  \  f.  nirâheu, 
belle- fille  ,tir4heu  cayem, 
belle  fille  Jbm,  takêre. 
fillette  >  toneau,  p/ppa-l*a- 

heu. 
filleul,nxc]\Qm. 
fils  y  imàcon ,  /moulou, 

cheu,f  itâganum,irâ« 

heu.im. 
il  n'a  qu~vn  feulfils,  Iihus- 

guébouli  bonâleKia 

l/moulou. 
petit  fils,  fils  du  fils,  iegue? 

ibàli ,  f.  nilliguini. 
mon  beau-fils  9  iniemou- 
tali,f  niràheucayem. 
bedu-fils  9  gendre ,  ibàli- 

moucou. 
filsvniquey  Iamointeree, 

f,  labànaaterée. 
quels  fils  as  tuîoulequele fl- 
ee ton  filsyCztc  biràhyem» 


1 


FI 

0*4lHa/tiembifa- 

hyem  f 
fin,  timâtecaoni  timâta- 

poue,  toutâcouli, 

te^ébouli. 
il  eft  à  la  fin  9  au  bout  >  ni- 

mateali  non  ,  outàtê- 

pati,ekéboii/pati. 
ilaprisfiniilejimartynoii- 

tâteali ,  néKébouilâi. 
mets  fins  a  tes  mefchancetés, 

chékeboiiibâe  benô- 

eafi. 
la  fin  de  la  tune  ^lihue- 

chégalinônum. 
Elle  eft  finie ,nechécae  ali. 
ilpleuura  iufqu'à  la  fin  de 
la  Lune  ,nimatetic  lo- 
ba nonum  ào  àcae  co- 

noboiii  ôKa, 
à  quelle  fin  ?  car  ouàgo  ? 
fans  fin,  imammeleguê-. 

fmàmmêiegue  àcha- 

capa. 
fin  y  bord  de  quelque  chofe^ 

lirou. 
fin  ^frontier  écorne,  hébe- 

ni. 
il  eft  bien  fin ,  bien  fnbtil% 


FI  FL  i7y 
teménbouleti,**  kabû 
riénli  làcou ,  ce  dernier 
fignifie9H  a  vne  t  eye  fur 
l'util,  c'eft  line  ironie, 
il  agit  bien  finement ,  tc- 

menbouletàtiti. 
ceftfafineffe%  litémboui 

le  Iâocheem. 
il  eft  fin ,  prudent  en  fispa- 
rolles ,  temenboulé- 
couatilariângoni. 
FL 

F  Lapon  de  lierre .  bouî 
téllo. 
Flageller,  aba/chacoiiâ» 
flageolet ,  ïnhagle. 
Flatter,  irim/chagouaJ 
Ilaman  9  Holandoh,  pfk~ 

m/hgue. 
Flaman%  ojfeats,  toùgoa-- 

cou, 
feu  flambant ,  flamboyant} 

elelec6ali,elelécli  ou- 

âttou. 
Fais  le  flamber ,  eleleko- 

tibaïâo*  ou  elelécoua* 

kêtâbalâo. 
FUmbe*Hjtdl&fpni9tQ$+ 

IL 


* 


i 


SE 

i 


ïj6  FL 

ha  quilftdmbeJlcAire  bien, 

eléléti-eléleti  cayeil  ! 

elelecoiiâhali  oùàttou. 

lïame y  eléleni3elelékê- 
tenni. 

Flamwette ,  ~h  eftewcelk. 

liane  y  taoba. 

il  eft  bien  flafque  »  nico- 
mouiouiâli,  f„  bou- 
chât! louâgo. 

■Tlatefy  amânlitacoua. 

il  la  flate ,  lamânlitaco- 
yénrou. 

flatefie,  amanlitigoni. 

il  ne  'y eut  pas  efire  flatê%. 
mamânlitacoua  déc 
lanichi, 

Trhteur ,  amanlitâcati. 

il  eft  grandement  flateur, 
Kamânlitacatiti. 

V lèche 3  bouléolia,  coma- 
Iaoua  conoboûlhipe, 
ikenâtobou,  ioukêli- 
matobou,f.  âlloûani. 

Flèche  dont  la  pointe  eft  gar- 
nie de  bûchettes  enXrauers 
pour  empefeher  que  U  gi~ 
hier  ne  feit  perce \matsfeU" 
lemêt  eft  ourdi  fmrSatmt 


FL 

vif  %  aboucoucâii- 

rou  bouléoua. 
Un  a  point  de  flèches  i£ê« 

noumâpati,  hipeba- 

pati,f.  maUoiiânnêti. 
FÏeJchis  legenoùu  3  lemon  î 

ba,  tougnoùba  bagâ- 

giric. 
Fie/chir^  courber jûémou- 

cha» 
U eft fléchi \  adouci ,  mou- 

lacoiUali. 
il  ne  Peft  pas  encore ,  ma- 

moulachâgoni  Ké/li. 
il  e(ifle$My  che  uli-  chcù- 

liarou,  tourou-toû- 

routou, 
fleftnffure^àtoûïOil^QXi* 

roùtouai. 
Fleur ,  illehue. 
Flew de  lys,  ocôaca  ille- 

hue. 
FleurJelapasfion>  meré- 

coya. 
les  arvres fleurirent ',  nele- 

môncae  ârou  huéhué 

aJoucoûarou,  aloiia- 

rousf  Killehuéatoil. 

U  mer  eii  tonte  fleurie  M*n+ 

*  che, 


1 


the \dcaufeque  la 1 \dgue 
crcue  tar  fait  de  Cefmme, 
chéri  1/em,  on  chereé- 
li  balànna. 
la  femme  a  fes  flettrs ,  fes 
ordinaires  ^ul/bo  lii- 
biénrou  timoinoii- 
Io  ùâr  ou. 
ia fine  fleur  de  mxtgnoc,  dite 
mouchache,  tiboucouu 
Iou,f.eakêheu. 
fteufte  y  couloiira,  chma. 
ilwiè'deldfleufte ,  nichi- 

nouma/nti,  inhàti. 
//  eft  bon  ioiieur  defleuïie^ 

K/nhatiti. 
ileum ,  toaàkêli. 
le  bras  filin  Fleuue,  d'l/ne 
Riuiere  5  tategueroni 
to  na. 
line  flote  de  vaiffeaux ,  on 
fepemfernir  du  mot  oiia- 

Imeou. 
ilflote,  il  ne  lut  pas  a  fond 9 
manciialâgati,  boùli- 
bouliti,  f.  pâyati. 
y  ne ulcere  qui  fluë ,  reu-  \ 
reuti,  nicomamhali-, 
ehoulouloutù  K, 
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//##  menftrual  des  femmes, 

temim/mêni,  timo/* 

nalou. 
Elle  a  fes  flux  fimtmiû  en. 

rou,nioiielle  battaiain. 

harou  ,    nemoituiâtc- 

niénrouo 
$luet,foible  néKenaînti* 
nacatâcati3  melécoa- 

tx ,  âlapati. 
?  lux  delà  mer  3  îieomali 

balânnâ. 
*4?  influx  de  lentre% 

huékenneboûieâmi.» 
"naâmxjuracatitina,  f.- 

Katicatkina. 
flux  de  fang  ,  maladie, 

coua/cou. 
fauray   In  flux  de  fanr9 
couâicoubebâtina; 

moéiiatou-memfaéni*. 

bali  n/tica. 
FO 

Foy ,  croyance^  mo/nga*. 
li  3  moingâtteroni 
i/  eft  /<»£/*  jiri*ima-k  e/li , 
iérimaKefli  3  £  boiî« 
châci  loùâgo. 
foiblejfe3  kifiimalu 
Z      ' 


H2 
^ 


1 

I 


^ 


i 


FO 
citarnigâcini  riâr/kïftï 
ouagoniâim. 

//  a  foifonné ,  nibâmouli 
âli. 

lly  afoifon  ,  abondance  de 
*vïn%  tacoumoulouicn- 
rôu  bmê. 

tu  le  feras  deuenirfol3  leu- 
leûKêta  biénli. 

ileïlfol^infenféM^  *eu- 
ti  lao  leuîiem  lâo  ta- 
loiiali  lào  3  mantou- 
larônti  lào/.bàichue* 
ti. 
il  foldflre  ,    nimoulica- 
ma/nti,  niànimainti. 
f\?/?  ~\ne  grande  foli^oxiïu 
rilileûleulao. 
Érè/àï*  *Wj  allais  pas,  I  fondifcours  eft  plein  de  folie, 
ayoûbouca  niâca  ta-  j     nianica/catilariâgle, 
bâtênacoiia  magnoiv.  J     non  il  n'y  en  af oint ,iani- 
bâcani  àoca  tabâtê-  mâpati. 

na.  *  fa  folie  ,  liânimali  s  liâni- 

mange  ,  ou  bois  tout  à  la  \     mapoiie. 
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mon  /Jy^rioùbana. 

jvy^manbâcha. 

celuy  qui  ne  quitte  point  le  j 
corn  du  foyer  y  mânba- 
chalitânum. 

^m3rouIlouli. 

Itnefois -,  âbana  kay. 

quand  il  fera,  <vne  fois  fur 
toy  3  acai  hamacoua- 
ticboûâgo, 

il  y  a  long  temps  four  la 
premiere  fois  que  tay  eftê 
en  terre  ferme ,  iéheu-  1 
bnu-ïhenke  niamto- 
mali,0&  iâétomali^/w»* 
la  féconde  fois  âcounien- 
Kê. 

quelquefois  ly  allois ,  iïau* 


fois  y  yâmon-yamoii 

coliâbabouléKia. 
plufieurs  fois ,  tatn/gati 

yéiiKe. 
ie  ray~\eu  là  plufieurt fois,  J  ilefi au  find* \àn  fanicrjté* 


le  fond  de  feat* ,  coulou- 
b/ni* 


le  fond,  la  femelle  du  canot, 
taloucali  canàoa. 


7 


FO 

terocoucibacâlla. 
il  touche  L  fond  â  tacàk  ia- 

H.    ' 

n autre  qui  coule  las  d'eau, 

"><*  au  /w^chouléleti 

canâoa  ?  chalalâali. 
la  cirefoiidjeiicjuefiejizii* 

reu  t/em  manbâtica . 
-  la  nuée  foridydeuierjt  a  rien, 
u  reu-reu  oKâali  oubé- 

cou,  e&reiWeucoâa 

li. 
tu  ri  as  pas  de  fond,ny  a  ex* 

perience^manlc  âlapa« 

Ke/Ii. 
fondement ,  bafe  de  qttoy 

tjuecefoit,tiona. 
fondement ,;  cuuerture  par 

laquelle  on  fe  Imide,  ili- 

rocou,  ariomârocou, 
/e  ^rit^  gosier  fond  s'élance 

fur  lepoiffon  «,  lachâ- 

moucayem  iàl/ppou. 
fondrière^  tapoulâtoni. 
/*»*  ame ,  caboul/cani- 

âcae. 
ferai* ,  oumoû  licou 

âmon-cheénbali 
§PÙbao. 


force  ;  ~\>i<fueur  *  libâlêcêli^ 

Iouboûrri,f.  léle. 
"tous  le  Veuillent ,  fors  toy, 

amanlelic'inhaliem. 
il  cft 'fort \~\/igouv -eux  5nico- 
nâinti3balipfeti,6elé- 
coiiati  ,f,  keléeli  3  oit 
keleénli. 
ihe  /'eftguere^mmouin- 
lcêlicléle30#  libàllê- 
teli. 
cela  efl  fort  a  faire  5  Kele- 

henli  tatecoïï  agoni, 
for Te y  1 \ert lu ^propriété yïto- 
bou, 
f  il  a  vne grand  force,  vertu  9 
propriété  ;  titobougue- 
ti,  //  nenapomt/îtô- 
boupati  force  toy  ^hk- 
Jiipfecoliâba  touàgo, 
*  £  Icélelceouâba. 
f/Wy  han  hân-nichiba, 
|  d  me  force  y  contraint  >  ba. 
f     l/phlcoua  1/em  noâ- 
!      ria ,  lâtourgoutiéuti- 
I      na. 

[  ilapns  forces  poijfons ,  /&# 
j     aiguilles  ,  chéneboiii 
1     Iiânumbâlao, 


Ha 


* 
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il  j  dût d  forcé  pluye  après 

cela ,  nyâim  mehém 

neiicalâmain  couô- 

boiii. 
ïay  force  tratCj  tam/gati- 

tirou  nébéa. 
forcent *  i  oûb'outouti  li- 

Ieûlou,  taloaàli  Iâô. 
il  à  forces  ci  féaux  ,  boe  li- 

cbirâchete. 
ceftoit  force  de  le  faire  ainfts 

itara  Iahamoùcàbou- 

oa  eoiiatie  tatéco  aâ, 
forfait  3  innocâtini. 
//  l'a  forgé  en  fon  efprit3ibi- 

tïc  I/em  lioumirou 
laplanché  feforiete^  pâca- 

eouat/em# 
tlfoYliane  ,  nebiïmain- 

hâM, 
firme  j  acali  ,  *7  e/?  fë#« 

formée  kiecâliti,  ébe- 

choûaIi,ft  âtecacoiiâ- 

li. 
forme  patron  à  imiterez- 

ycpdtobou. 
forme  >  (lege ,  anioiiragle , 

hala 
former jnftruire,  abaKêta. 


FO 

formy.oufourmys  commun, 
ague. 

peut  for  my  rouge  qui  pince 
fef^/W,aolîâchel  cré- 
creàbàliaifcini. 

autres  four  my  s  qm  montent 
&  défendent  fans  ceffe 
contre  les  arbres  >  hâo  lia- 
ra  oiiàra. 

grosforrriis  à  tefke  noirejic» 
you ,  oulilagaê. 

ils fourmillent  5t  eulecoii  â- 
tium  ,  on  keyéheirn 
keyébem  nhânyem. 

les  Tiers  fourmillent  ,  gro- 
uillent 3  toucourée  IL 
che. 

fourmilière ,  commotiri. 

fort,  fortification,  /nnobo- 
nê. 

$V  wêé"  vais  fortifier ,  ch/ca- 
boiii  niibolii  ninno.. 
bonê. 

nuage  noir  qui  efp anche  ">tf 
"Vfttf  /»rf  ,  comme  vri 
rayon  qui  fait  le  puchot^ 
kabourre  ôka  o'ual- 
Jium. 

ïayfait  meilleur?  fortm^ 


T 


FO 

que  toy  ^meilleure  rencon- 
tre 3  nio  ainataeâcina- 

boâri-a* 
fortune  ,   bonne  encontre, 

tioûénâcêli. 
fojfe  a  magnoc  tomonac. 
faire  des  fojjes  a  magnoc, 

atoulouca  atotfloura, 

f,  atâraça. 
fojfe,  ou  tombeau  à'û  mort, 

lonali,  Ionamointo- 

bou.E  labononL 
fi$e$rehx  enterre,  tàchi» 

fchii. 
lafojjete  du  derrière  de  ma 

/^,neùgetiKeu. 
fijfoye  3  faille  ,  touloôâ* 
-    ba  ,¥,  chicâba. 
fondre,  li^eméceli  oua- 

lod  ou  y  our  ou. 

fouet  ,  aba/chagle. 
foil  eue  le  ,  bakouabàe. 
ilfe  met  en  fougue  ,  pour 

rien  ,  fans rai [on,  kala- 

couaticl/em. 
fouille  ,  cherche  ,  aloûca- 

ba. 
fouille  ,  fouis  des  patates, 

toalouâba.  j  f.chicâ- 


FO 

ba  mâbi. 

fouillure  de  patates,  t/ca- 
Iin/mâbiri. 

fou  Hure  de  cochon,  tatou- 
Ioùcani  s  tatouloiiâ- 
roni ,  tachicônlboui- 
rocou.  ; 

petite  crabe  qui  fouille  tous 
les  jardins  .itomomoii. 

ils  viennent  à  la  foule,  par 
m^p^atamaiilicoua* 
ali  nayouboucouni. 

foule  ma  robbe  dans  l'eau, 
chimouiiwcaéba  steu- 
coûâba  ,  teukêtaba, 
téukê  teukêba  naea- 
nuchen  tirocon  tona- 
le la  foule ,  nachimoumâ- 
caeroyénrou. 

il  foule  fin  feruiteur  aux 
/>*ft/i,tégouin  tégoùin 
lône  libo  uicoulicou. 


teu^eueroutaca» 
foulure  d'^n  membre  ,  ta- 

tacalàroni. 
fourbu  fourneau  ;  tacotoa* 

1  il  m3  a  fait  If  ne  fourbe  ^ciî- 
chialinone. 


m 

i 
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ilejlfourly^poly^  yaràali* 

bouitaali,  coyekêtâ- 
ali. 
fourbi/fur  e,  y  arâcani , 
fourche  de  cafe  ^  oiïâcaba. 
k  fourchon  d'itn   arbre, 

huemetâgali-rocou, 

teteKêyâouani. 
arbre  fourchu  %   huéhue 

huegneKé-coiïa 
âmouci. 
$hemw fourchu  ,  teeégue- 

r  ago  ne  éma. 
fourche  ne  qui  fupporte  la 

filière  du  baflimenr, 

iouamaiurali  éboiie, 

m  coiiloubi  tihueme- 
câgalicouaâbali  ,  ou 

ïietéKëyouanicouà- 

bali. 
fourmy ,  v.formy. 
fournaïfey  tacotôagle. 
ie  luy  ay  fourni  fes  necejfi- 

m^nékeboui  âli  no- 

rbman. 
il  a  du  fourrage  ,  Kéle- 

boue  cômêti. 
f%Mrrager picore^  abayou- 

ça. 


,,FO 
fourreau  d'e'pée,  nechou- 

bârate-âcae. 
fourre  le  dam  la  couuertu* 

r<?5çâbae  chaloiïbac, 

chaccàbae5<^  qouloiu 

âcoiialicbâe  tiroccm 

noùbana  ôra. 
il  luy  a  fourré  dam  fon  œil, 

chéoutiemlacou. 
ilfourtefonnez.  la  dedans, 

niénKay  1/em  lichiri 

Iirocoii, 
tu  nous  fats  fouruoyer ,n  eu- 
mai  a  tioua  neumafn- 

coiï&,ou  neumamra- 

coûa-oiiâman  borô- 

man.  FR 

FracaJ?ersbrifer9  nepeKê- 

taes£  àmourgoutoua* 
fraclion  >  tiiràcali ,  taea- 

lâchoni, 
frdgille,  fraile,  paiîpauti, 

moûrou  moûrouti, 

tiràcaebouléti. 
lèvent  franchit  ,  tàri-t£i 

ritinebebekalL 
il  a  franchi  le  fop ,  chou- 

bàcoùa  bonàlcata* 

touloucani. 


1 


FR 
$  parle  franchement  p  fans 

peine  ,  nitém  nale  t/em 

lariângoni* 
lieu  defranchije ,  hueclie- 

mâtobou,  ibaloucâ- 

tobou. 
il  donne  franchement  Jibe* 

ralementjch.ic&hmahi- 

ti. 
Vrance François  i  P  fiance. 
il  l'a  frappé  du  flat  de  fin 

boutou  3  âncoura  16a 

taoliboutoulou, 
du  com  ,  chimanaïncae 

16a. 
du  bout  dans  le  ~\ehtre, 

chouboutene  3  che- 

tôhcaeloà. 
il  l'a  frappé  du  poing  fur  le 

dos,  chembatâcae  lôa. 
il  la  frappe  a  coup  degour- 

tnades  ,  boécolïa  ,  ou 

bémonloa,  \ 

il  frappe  à  tour  de  bras  a  la- 

baochagoyem. 
frappe  de  tome  ta  force, 

baôbac. 
il  frappe  bien  fort ,  Kabao- 

chàûti, 


FR  jtfg 

frappe  auec  ~m  marteau* 

tâba  ?  frrpper  auec  *}& 

marteau,  atàraca, 
frapper  fur  du  fer  chaud? 

apouck/ricoûa. 
frapper  par  le  trauers  dti 

dos^wdesfejfes  'aueclm 

bafton}ou  auec  des  verges, 

abâiehaco  u  iïauet  ~)we 

ferpe^chéncoiia. 
I  frapper  de  la  pointe  dlin 

coufteauiimitracz. 
il  a  frappe  fur  (es  doigt  s ^ 

téucoiiâali  loùcabo. 
il  ta  frappé  auec  vn  ha/lon? 

tin  ton  lôa,  m"  chi. 

mon  lôa. 
ie  le frappe,  natinton  ra- ' 

goyénli ,  irachâmon- 

royénli. 
frappe  a  la  porte  5  tônlom- 

tônlombâe, 
ils  frappent  ,  natônlon- 

royénlL 
fraude ,  abouarâgoni. 
poijfons  qui  frayent  3  allia» 

goutium. 
il  fraye  h  chemin  detune 

moy  ,  tçullelç  lia£oi| 


I 


1 


i84  FR 

emaioûàbou. 
il  ne!}  pasf?ajé>kêmpa,~ 

tou,  o^magnouba- 

couâdtou  /rocou,  ma- 

tèulleleniarou. 
frajeur  kicalu 
U  ma  fait  frayeur  9  chit/- 

caeliâtina. 
il  eft  mon  de  frayeur  ,  de 

regyety  aouhée  3  lftica- 

boûe. 
il  eft  atteint  d line  grande 

frayeur,  nitïcaeâli. 
fregade,oyfedti  >manh6\:e. 
pot  de  terre  fr ailé ,  kao  lia*. 

liti. 
frelon  ygvoffe  mouchehour^ 

donnante,  oî'iâftoiu 
tu  in  a$ fait  frémit  >  ou  tref 

faillir  y  chrrougoutaa- 

tibou  noiiâgo. 
frénétique  ,oiiaIlaabaIâ- 

bali  âo. 
homme  qui  fréquente  9  qui» 

voit  le  monde  ,  huene- 

bouiti  v0#hueneboii- 

tonum. 
frère  aifné9  /loi ,  nos  frère  s 

aijhhi  kiloumâncou, 


FR 
Quand  on  parle  a  luy  on 
l'appelle  anhitn  Qlié  s  £ 
Bibi  ,    ou  njbouca~ 
yem. 

Frère   puifnè  3    ibo  til- 
le êliri. 

monfr.ere>mon  cadet  Jbin, 
f.  nâmouleem. 

v  n  homme  appelle  fa  belle" 
fœurja  femme  de  fan  frè- 
re y  nan/re. 

vne  feme  appelle  fon  beau- 
frère \  le  mary  defafœurd 


nirànmum. 


les  beau-frères  qui  ont  éf- 

poufé  les  deux  fœurs  quad 

ils  s'entrefaluent  >  Us  di~ 

fenty  maboûic  t/oiié. 

efpece  defrefne ,  oiie  oué- 

boulou 

!  il  eft  frétillant  >  bàlacoûa- 

I     bâlacoua  1/em ,  pâra- 

\     parâgouati ,  para-pa- 

rati 
\pamfrez,  ,  ca  ffaue  frefche^ 
I      màrou-rnaroûtou* 
j  "Mnfre^  til/ti  bmè. 
|  il  eft  friand  xaloùnêtitz- 
\     Iounaimhâli ,  f.  bou- 
couaftêtû 


1 


FR 

counnêti. 
friandife'  9   litâlouli  i  £ 

louboûcouni 
il  cherche  les  bons  &  friands 

morceaux  ^kabâleican- 

ti. 
jardin  en  f ri fche  9  maina- 

tômboiii. 
il  eftffilleux  3  kâlloucou- 

rat/ci. 
[on  vefliment  eft  fripé \ 

ononoônhali,  f.  he- 

béeli. 
frifé,  Kil/liti-it'bouri. 
frife  [on  poil  ^  Jcilil/  ;  eta- 

bae ,  chil/Iicoiiabàe. 
ilmafnfé,  touché*  loiicou 

liâtiiia» 
fiiffon  ,  commencement  de 

fièvre  ,  tieh/rou-ch/- 

roucouâo. 
iefriffomè   ticamamkay 
n/em,  ch/rou  chiroiU 

gouti  nâo  3  cheçhé- 

couanâo. 
tu  m'as  fait  friffomer  de 

Ceur*  chiroucoutaâd- 
ounoiiâgo. 
fmd  j  froidure  5  kâ  m  oin3 


mm 

amoyénli. 
il  eft  fhtd,amoy énti. 
il  a  f  oid  y  Kamoy  énboti- 

tetijCicâmain^ayétin, 

Kamienbeéli. 
f  t/fhirgradfroid&moyëti- 

leugânti,  tili-okaali, 

il  ne  fait  pas  froid  j  ma- 

moyenleugânti. 
frotffer  déchirer  3    aca/ri-i 

coiiâ. 
/n>*//er  kifer  ,  atoutara, 
amourgoutoiïa  erne- 

tâKicoiia, 
frongle ,  youyou ,  f.  chi- 

bodli. 
litige  fronfé,rou.co  u  coiia- 

toujtoule  touléchi- 

tou  cam/cha, 
iefionfe  le  front  3  oiiâla- 

oûalâali  nerébe. 
/Jyw  |  iemetâbali,  ibatat* 

li ,  f.  erébe. 
le  f  rot  M  facade  delà  falaL 

fe  eft  toute  droite  ,  keré- 

beti  cerébé  emétali. 
frontal  3  £4  Wf  detefte^m* 

pércouchio 
frontd9GU  bande  Urge  de 
J\  a 


i 
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trois  doigts ,  dont  ils  or- 
nent Hears  te/îes  comme 
â'vne  couronne  3  boé- 
men- 

frontière  £ln  Pays,  hébe* 
ni. 

frotte  entre  tes  mains  3 
cheukeûba,  wscheiU 
Keueoiiàba. 

M  fret  te  pas  tesyeux^  man. 
cheukeracoiiaKêbâ- 
nmn  bàcou. 

frotte  porche  le ,  racàbae. 

frotte  mes  cheueux  à r  huile \ 
hatecabanitibouri* 

$/  ta,  frotte,  battu^  àpara- 
co'ùa  loi. 

jfn/ffc  l'oualloman  ,  a  ne  de 
jus  de  comatipour  le  noir- 
cir ,  Eùleulêbâe  ,  f . 
acomâticabàe  ,  />  /ej 
frotte ,  nanheûleulê- 
riénrou,f.  nacomàti- 
cay  énroù.  • 

deux  branches  de  deux  ar- 
bres qui  frottent  l^ne 
contre  l'autre,  &font  du 
bruit  ,  chanh'coiïa- 
chanlicoîia  nhânycm 


FR  FV 
I1  nhaonicoiia» 
[fruitl  9tim. 

il  porte  des  fruitts  en  tout 
tempt)  k/mcouaya 
Kîmcoûaya  liem. 

arbre  chargé  de frui£lss  ke- 
becatijf.  Kimtïjlnen 

(porte  £0*V,ébepati> 
mimti. 

frtûÛ  dont  ils  tirent  l'huile 
pour  leurs  cheueux  ,  ty 
pour  fe rougir  3  couhà- 
heu. 

donne  moy  quelques  fruiBs 

,-  Kaloûbo'ûi  boàtti- 
cayê  none,kaniémba* 
ôH-kankm  nôatticaye, 
ou  noniem  boman. 

quel  fruitl  eft-ce  cela,  cat 
iouàcoulouyem?  f.car 
on/em  tôra  t 
FV 

Frgitift  to&âlicha ,  f. 
ànourouti. 
il  a  pris  U  fuite  %  nitounâ- 
mainhâli  ,  niouellé- 
mainhàlij-f.anou- 
râali. 
illes  a  fait  fuit  >  chitoua- 


FV 

1/cae ,  chicat  emboli, 
^«chicatomabolii 

lian  m. 
fuite,  tiouellémali 
netenfuye pas  ^/«ji,mi- 

oueliémali  boatti- 

cayçloâria, 
le  feu  fume,  comolâliti 

o.uattou. 
il  fume  td  eft  encolere^czin^ 

cay  em. 
il  fume  ,  prend  du  tabdc, 

lacomolacayem  iou- 

li  >tl fume  fort  bienJç.3L- 

comolâliti. 
fumée,  comohlija fumée 

de  tabac ,  toucomôla- 

num  ioùli, 
-ilfurte  par  tout,  Kariàca- 

tilik/akay! 
fufedu  ,  achâragle.   , 
mafufêeeftgrofje ,  achevée, 

taçayonuéerou  3  na- 
châronL 
/^/?/,huelékia. 
fierrea  fufil,  co.uléhue- 

you. 
futaille  ,poi/n  f on  ^  p/ppa. 
il  fut  là  9  ny  aim  ali  ^m  ta* 


rîali  nyàim. 
GA 

GAf>er,gauJfertzchm- 
hacaêra. 
quai  tu  gagné ,  profité  fur 
ta  traite?  câte  bihue~ 


remâtouboyem  ï  au 

bacouyouàgléem. 
tla  de  la  gale,  de  la  rogne  à 

iatefig;  kouloiicàyati 

I/chic. 
gale,  roigne,  icouloiî- 

caya. 

gale  tgratelle.chihàya  ,il 

en  a  par  le  corps  9  chibâ- 

yatilôcobou 
gale  de  eau  et,  vermine^CQ^ 

laliômbou. 
le  bois  de  magnoc  eft  ca*- 

leux  tojQtoii  kiére 

aKécha  5  tâca-tacà- 

chitou» 
gdert y  exer cernent  de  mer 

Irtrrimenx ,  balaocou- 

nérou. 
gallet  3  pierre  du  bord  de  U 

mer,  tabouflacala. 
Galltbi  ,  Cdrdihe  de  terre 
firme ,  Callmago?  ba« 
A  a  ij 


1 


i 


i88  GA 

lo  dcheouri ,  f.  Call/- 

ponam. 
il  a  la  jambe  fangrénnée , 

àcacaheùtou  loiima, 
..  nano-nanôcotae- 

àrou. 
gdmf\>  elechouragle. 

-iejms  garant  t.  libère  de  ma 
'maladie,  nerenijncoa- 

t  ina,/f  âté  l^jtà?  èm  t>x>co 

yf,Erenâbapake/tina. 
mon  garand^  ierénapoue 
ie  garantis    mon  nom  d? 

îoubly  ;  chib  cae  nale 

niénrouiéti 
foê  Garde ,  hueleacou ,  f. 

agardâcati  ao. 
ils  font  la  garde ,  nheulê- 
mécayem  iràmêtaca 

nhanyem ,  achaketâ- 

tium  nhabâra. 
garde  ferre  mey  cela.eché- 
metabàe ,  elêtaco'ùa- 

bâe. 
ilmrdtle  litl ,  mimetaé- 
<     ali ,  ou  eandéron  1/em 

âcatou  rocou. 
garde  moj  defend  mojy  a  6- 


GA 

yabanào. 

ie  tegàrde,naoyéntibQVLf 
ou  ,  nanhaoàgoyem 
bâo. 

garde  ■>  prend  garde  a  cela, 
aoyâouara-barium , 
aôyaca  banum.' 

pend  garde  a  toy  ,  Kariâ- 
gatou  boatticaye 
baôcofia, 

prend  garde  quelle  ne  torn* 
he  \  ariâ-  catou  bôatt  i- 
caye  toubâroua. 

m  m  a  u  ons  vn  garde-  man- 
ger s  tâcae  énli  oiïâhi. 

Una *rarde de  te  le  donner ', 
àcalebayénrou  lorô- 
man. 

la  GardeloHpe  ,  l/le  ,  Ca- 
loucaéra. 

gare  ,  retire^  liotis,  ré-re 
heman. 

~\a  ten  mauuais  garnemh  9 
bayou bouca  ouli- 
boiie. 

garfette,  cheueux  qui  tom- 
bent ferle  fronts  tiàtoa- 
ri. 

figarfe  ,  Iinécouli  ,  1H 


GA 

manchâcou/.  louboii- 
arou. 

petit  garçon  >  mouléké  3£ 
nian-Keili,  au  plurier, 
niankéinum. 

tu  lasgafpillé,  takimain 
b6ali. 

tu  as  gafté  ma  hache  >  cha- 
n/main  bôali  narâ- 
oûani,ow  nténouam- 
harou  boroman,  ou- 
Iibagoutouarou. 

le  requiem  faite  mapefcheP 
kab/chati  nàtf  Kini. 

lejavdin  efl  gafté  d'hrhes, 
touloûali  irnaînali , 
chatoumaboiïi  ali ,  ou 
natoiinaim-hali  L  o. 

la  yïandefe  g*fteK  fe  cor- 
rompt ,  lamoùcatou, 
tibouléarou. 

patates  qni  fe  gaftent ,  fe 
tournent  en-boi<>  coiïle- 
cowleti  nimâbiri- 

ïl  a  les  dents  gaffées ,  nian- 
boutâe  ali  toulacaé- 
rocouchéem  lari. 

elles  Je  g<*ftmt  bien  to  ft ,  ti- 
keati  tabou  tali. 


GA  «y 

tU  ïdsgaftêe ,  fouillée  „  faly^ 

oulicoubouali  borô- 

man. 
tu  as  gafté  ma  hefognejclid.* 

n/maboûi,o»  chemén, 

cae  boali  inicâbouli, 

kabaa  bôali ,  f.  chi- 

4/main  boa. 
il  a  les  doigts  g*fke\  de 

graijfe  ou  d'hmle>  oy  éali 
|     Ioucabo. 
gauche,  fweflre  Jiboûetc, 

f.  loubâana. 
gaucher ,  boiié-bôueti, 

bahénati. 
gauion  ,  gofer  du  grand 

gofer  9  lichâpoulou 
-  yalippou- 
ilgaudit  3fait  chère,  kai- 

gâtiti. 
il  je  gaudit ,  fègàuffè*  *n~ 

hacati. 
gmffeur  jinhacâtouti. 
gauftene  9  inhaeâtoni 
gdjac%  &0u,mànlira. 
gay  ,  joutai ,  releugeu- 

gouti  3  releu  lan/chi. 
ga^ouiilemeuty  ramage  jà-- 

chinoumali.  \ 


1 
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$lgaz.omlle  9  iiichinou. 
munti. 

GE 

IX  eft  grand  comme  "># 
gemt>  timoûchigati. 
il  geind5hlnhn\chxù. 
geline,  al/rati. 
geme4u>niatao*mata.6m. 
gémeaux  r  mataognum. 
mgWBifci  àyacoUa  âya. 

coiia  1/em. 
generation  ,  cteignôKë- 

tenni. 
genfme^  naribouKë,  m 

nàri  arégrie. 
fin  gendre  9  litan9  libâli- 

moucoù,  f.  1/titi. 
il eji généreux  ouk élli  âli3 

0z/oûe^elli  menti. 
genipa7arbre,&  fonfrnicl, 

allachib?cae3  tabou- 

loubou,  £  châoiïa. 
genitoires ,  tthenhem . 
genitme-  ihuécâbouli. 
genouïly  ieconali,  f.  na- 

gâgiric. 
m  et  s  toy  à  genou  il  ,  6 1 1  o  - 

coàba. 
genoMUre+jaret ,  n/cha- 


GE    GI 

I      oQa-chàoua. 

I  mes  gens  jmesjfijetStiboxà* 
tottlicou.      * 

des  gens  ydes  hommes,  oue- 

kêl/em. 
font  des  gens  qui  font  de 

mesparens%  Koumoà- 

iicounhânyem. 
gens  de  ma  nation,  n/b'e, 

niK/be. 
les  confins   germains   des 

deux  frères  s'appellent 
frères itaifné,  anhim,  ejr 

le  eadn  oûaiihoue. 
.germe  >  taKêclieni. 
il  e  fi  germé,  ak  ëchàalL 
ilfegerfê,  téali. 
gefier,  t/kêchene,  toulâ- 

cae. 
lagefine> ouïes  couches d'v- 
ne femme, temeignoua- 

cani. 

GI 

Gibier  >  écrennê. 
giboyer,  écraca. 
il  eft  bon  gibojeur ,  Keu- 
crâcati ,  kçucrénnêci- 
gibo^éedepluye ,  lâcouya- 
niconoboûi. 


9 

giblet,  ach/monco«-râ- 

heu. 
gindeUl/oile,  ererëkêba 

bfra  j  f.  jchaba  cami- 

cha. 
giromont ,  citrouille ,  oua 

oUâyama. 
girouette ,  pantir. 
gifle cabane ,  niboulelé- 

tëhou9  icàbanum,  on  le 

peut  ausfidire  du  lien  ou 

ils  demeurent* 

Hgifietpdffela  la  nuiiï, 

nibôuleba/ti  nyâim 9 

iiicâboiriali. 
GL 

Glace ,  tateléragonê 
lamoyénli. 
Glaire  â'œuf ,  loucouyâ- 

lounij  Iâlouni.  j 

Glaiue,  echoubâra.         j 
lUndfruillde  €hejhe9tim  j 

âôcoma.  I 

glande  ou  tumeur  qttimmt  I 

4«x  «»«>  loûlourou,  1 
Cernent  y  titeKémene.  ] 
la  terre  eft gliffante%  teké-  j 

menetou  nôuum  $  f,  j 

côyetoumônha, 


GL  tft 

/*/*#S»  #£/#&  s'échappe 

des  mains ,  chffii  iieai 
aoto. 
leptedlujglife,  houltau» 

louti  loùgoittti4bou- 

cheem,   f.  coyecofe 

lougoutti. 
i//î  laijfe  glijfer  fur  "y m 

flanche,  ftoullouloud 

laônicoua3couloûIon« 

coiîa  1/em. 
glîjfel/ne  huche  fous  le  ca~ 

not  pour  le  faire  gUffer 

defius,  ayâiaracouâb^ 

téboue  tâboucheeni 

canâoa. 
gloire ,  louange ,  loîia/ri- 

gonê  léolam. 
gloire,  arrogance,  lioûâ^ 

teullêli. 
il  eft  glorieux  arrogmt9 

nateulléuti. 
la  poulie  giojfe,  canotai 

ârou   ,  coucouyacojt 

àrou. 
glouton,  ouàiriéiKiat. 
glu,  etébele. 
f  arbre  doufe  tire  l^gh^ 

hçeléguennê. 


i 
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i9%  GL     GO 

te  nay  point  de  glu9  me- 

tébelentina. 
*> a  prendra  de*  colibris  auec 

laglu  ?  pataboubouca 

y  eréttê  tabou  betébe- 

le- 
cela  eft  gluant, tenace  9  bâ- 

teleéli. 

GO 

GObelet  ,  godet  ,  chex 
tes  Saunages  ceft  'line 
idlebaffe  faite  come  ~\>ne 
foire  couppée  en  deux, 
couâicou,  £  atagle. 

godran,  balàmani. 

godranneton  canot .  bote- 
ribâe,  yarâba  balàma- 
ni toùâgon ,  f.  châba 
boucounni. 

€eque  tay  gondfanne,  na- 
botéricani. 

gomme  d* arbre  ^  huéhue- 
heukê. 

gomme  blanche,  dited'ele- 
w^couloucae. 

gome  noire  qui  [en  depoix, 
mâne. 

gommer  ,  ou  pot  fier  l>n 
lignenU  amaaata. 


GO 

gommier  blanc,  dont  on  tire 

la  gomme  blamhe  ,  & 

dont  on  fait  lespirau- 

gués,  ch/bou» 
rendre  gorge ,  ehuéreca. 
getet ,  petit  cochon,  boiï*- 

rocou  rahetté 
goret , poijfon  ,  caouaçae. 
mon  gofer,  ienéchali,  f. 

nâKêle* 
grand-gofer ,  oyfeau  3  y  a» 

Lppou. 
gouffre,taconâglç,  iaCOlU 

laolia. 
goulu  &  friand,  ouâiri  a/* 

i^inilâm,  kabaleicâ- 

titi. 
il  a  le  pied  gourd,  engourdy^ 

châlou  chalou  lou- 

goûttié 
gourmade  3  aboéchouni, 

aboerâgoni. 
gourmand  ,gouf ou,  toùca- 

pairoiiacjgalfka. 
gourmande  le ,  aboulia- 

goiïabâe, 
Ufa  gourméybêmon  lôa,  i 

boecoua,chibouté- 
coiia>leoncoua  loâli, 
aboéracoiïa 


GO 

aboéracoiial/ali. 
gourmet  quigmfte  bien  k 
>0,2(aochâtitibmê. 
vne goutte  coulante,  tatâ* 

cani. 
dorme  m'en   "\ne  goutte , 

niam  lâkia. 
it  ne  ten  donnera*}  pas  ~\tne 

£*wtt,m/chigoni-  côa* 

canoba. 
goutte, crampe,  huéyoup- 

pê. 
//  a  la  goutte  crampe  aux 

pieds ,  hueyoûppoiie- 

hueyoùppoiie  âli  Iou 

goûte!. 
goutte  ,  chaccoûlou ,  il  a 

les  gouttes,  kachàcou- 

Iouti. 
Soyé  de  terre  ferme,  qui 

donne  des  gouttes  Par  forty 

outàcati. 

tel  mall  fee  par  lequel  il 

donne  la  goutte,  omiez- 
bou. 

il  luy  en  a  donné  par  male- 
jto'jchoiuàcaeloa* 

forte  ce  ^aiffeau  fous  la 
gfwttim  %  robeucaè  ta- 


GO  GR  t9f 

caetera  tatàcani* 

àboucheem. 
gouuernail  d'vn  T?ai[fe4U, 

tichimononi,  ou  ta- 

boucouraca  «oucoiî-n- 

ni. 
/  aSlwn  de  relay  qui  aouuer- 

ne ,  laboûcouroni. 
goumrneienauire,  tiens  le 

timon ,  aboucourabàe. 
ilgouuerne  bien ,  kabou- 

couràtiti. 
//  nous  gouuemera  comme 

f/»/43IikiaaKeukénnê 

mheém  ,  f.  àboucoti- 

riem  oùàbou. 
Gouuemeur    de  '  muire, 

aKeufcémiicou,£ 

abodeourouti. 

Giumrneur£apit4ine>OïLm 
boutou, 

les  Gouuernours,  oùboiî- 
tanum. 

ilgouruenelespeuples,OH  ht 
Soldats,  ou  boutou- 
menhénri. 
GR 

R    End  grace  ,  dis  lay 
grand  mercy,  yàoba 
B    b 


s 
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bouî/kia ,  tine  le  dit  pas, 

mânyaorôntL 
fais  luygrace  pardonne  luy9 

cheulléba  linocàcini 

lone. 
gragefe^mgé  du  manioc, 

cheuelicaba.f.  àelica- 


ba. 


m 


ce  quon  agragè ,  tfglicali. 
vne  Ç?4ge*  ~>>ne  rape ,  chi- 

màli  i  f.  éche* 
il  eft gr aile ,  boiïereti. 
graine,  femence,tim* 
pet  i& grains  blancs  de  verre, 

dits  raffade  %  cachourou, 

Kicleti. 
il  rij  en  a  pas  ~)w  grain , 

mâma-bonâléti. 
gra^tibônanum,  £  ta- 

kêlle. 
grand,  ouboutonti  ,  f. 

oûàiriti. 
le  maçnocefl  grande  nab- 

mainhàli. 
le  magnocgraditbien  vifte, 

tikentitataomali 

Kiére  à  Kêchàti. 
il  dement  bien  grand, o'\&\- 
ritâtici ,  kamouchi- 


GR 

I      petàtiti ,  kamouchi- 

|     nâgouti. 

I  la  mer  e fi  grande ,  oh  greffe^ 

ouàiri,  on  oiïâi  tômêti 

balànna, 
il  eft grad  comme  vn  géant % 

timoùchigati. 
quand    mon   enfant  fera 

grand,  niboemliâbou 

ninântêli. 
il  a  grade  pitié  de  moy,  tin- 

hàcatou  licotémeni 

none, grandement  y  fire, 

tinhâcati  lihuétima- 

ÏU 

grandeur  ,  hauteur  ,  Iao- 

mo  i  nroni,  lamouchi- 

pegouni. 
grand  mercy  ,  yâo  ,  E 

ahom. 
ceftfongtand-meYcy,lm- 

yaorouni  énroukia. 
ileftgras ,  ticâtenati,  ni- 

bouiiaimcoiiâali  ,  ci- 

bonéeli,  f.  Kakélleti. 
il  a  les  doigts  tousgras,oyL 

tou  loùcabo ,  f.  miri- 

rigântou. 
yfagegraJfet,pUin>  tica-1 


GR 

tênati  /chibou ,  tibo- 

né-raheul/em. 
h  gras  kla  jambe,ouboa~ 

lâbou. 
gratetle,  chibaya,  grateU 

leuxy  chibàyati. 
ie grate  ma  tefie  .,  neerin- 

chayem  ,  ou  neercn- 

choyem  n/chic. 
ie grate  mon  dos>  necrén- 

choni  naônicoVia,  yâ- 

ra-yâra  n/em  niçh/- 

Kêric. 
grater  >  ratifier  *>#*  racine 

de  magnoc  >  àKiaca. 
gratmede magnoc 9  takiâ- 

cani. 
gratoir,  boéctê,  tak/a- 

gle. 
grate  le ,  kiâbae  ,  k/em- 

kiembâe. 

f  rature  ,  tai^iàrouni. 
t  poule  irate ,  tabale/ca- 
yem  câyou. 
elle  grate  fans  cefe,  kaba- 

Ieitâcouatou. 
grature  depoule,tdhîdekïL- 

ni câyou. 
il  m'a  gratifié  de  celait  otic 


GR 

Iienrou  none. 
que  graue  tu}  qu'imprime 

tu }  câtc  chemérete 

biem  ?  f.  cate  bâcha- 

rougoutoye? 
*leftgr*u  ^achourougou- 

toûali. 
crj/ldii  grau^chai'OU-chz. 

rouroutikiriflltil. 
î  il eff  bon  graveur i%  Kine- 
|     mécêliti  %  f.  Kachou- 
I      rougoutau. 
Igraueure  3  inemeréjtêli,  £ 

nachourougoùtouni . 
1  grauier  grauots>chkcczo, 
|     ou  faccao. 
|  il  granit ,  grimpe  >  Kâya- 
j     honti. 

I  la  Grenade  ,  ifle  ,  Cama- 
'  ,  ogne. 
les  grenades  de  la   tortuê% 

cârou-cârou ,  ou  tica- 

rou-eârou  catàllou. 
grenouille ,  oiiâitibi-tibL 
le  magnoc  eft  bien  grenu9 

Kieroûganê»ca  bouti  a 

timoneti  ierébali  ?f. 

Ragout  tir  ocouti. 
grém7  v. grauier, 

Bbij  • 


>| 


i 


■ 


\<)6  QK 

la  g  *  eue  de  la  jambe  >  nou- 

goûtti  àbo. 
cela  mtgnue%  mef  eine9k  e- 

leénli  none. 
grife  doyfeau*  tounoulou 

-atakfagle, 
gril , gnile ,  boucan  ioul- 

la. 
to  fit  gr* lie  ,  àut  ™/r//\âra- 


ira  lougout 


//  eftgnlû ,  àofij  che uali, 
f.  aribelatoali. 

ce  quart  a  fan  gniler^roftir, 
câmboue  ;  f  ar/belet. 

gsïHcn  j  t/rou ,  pouti. 

griUM  yConnett?  de  trance, 
chourouyaoûa-. 

grillots  de  Saunages,  font 
<  dm  efp*ce$  de  coquille, 
cala-câla,  aoiiahi. 

ilprimpe  b  en  dr  ta  ma^n 
droite  kay  ontâticil/- 
haon  àcoucheem. 

ilgrincehs  d?nt*  keulleu- 
tcurea  tiem  Iari.chac- 
coûcoiiati  tari  Iaôni- 
co<  a,  kém  !  emhali, 
eu  keureureu  Keureii 
reu  wemlari. 


Gît 

grillot  qui  gnngote  ?  ti- 

mouléco  u  a,atlmra- 

coiia  tîem  liaoiiâiri, 

oulicih  cnlani. 
gripelc9tidoùbze. 
gris  ^couleur,  alouti, 
il  grifonne  ,  aloù-nichi- 

àlilit/bouri. 
grue,  oyfeau  bayaoiiaca. 
gfiuelè  y  oûli-oul/chitij 

(matou  aloiichiti. 
grognement  àe  %orc>  Iaco- 

hefleroni. 
le  port  gngne  ,  coé-coe 

1/embou/rocou. 
1  le  tondre  gronde ,  t  e  u  rreu- 

reuKêciem  oùaloù- 

ouyourou. 
il  ejï  onroi  &  grand, oub  o  u- 

tônti ,  kanagânti ,  L 

ouâiriti. 
gros  Centre  toullacaerou, 

ou  mouchoumetou  li- 

huéimbou. 
grofeiled'mde  >  calouhoù- 

bara. 
fa  f?m**t.  eflqrofîe  ,  tacae 

anich/arou    tacayon - 

neérou  liani ,  £  ou- 


«m 


GR  GV 

boutoûarou  toulkae. 

elle  eil  groffe  du  fait  d'vn 

autre  que  de  [on  ma^yt 

achikêrâarou,0«  Ka- 

raheùtic  c/emloâria 

tiraitû 

groff es  lèvres  relordêe^coQ^ 
ti516ti,  ou  âboti- 
iouma. 

grot e ,  ehaoîiairocou, 

ha  comme  les  If  ers  grouil- 
lent I  toucouraim-toii- 
coûraim  1/che  cayeu! 

gruè>ojfeau>  tàmonet. 
GV 

G  Vans  le,  chicouloii- 
mainbae,f  aguoii- 
racabâe. 

il  guarit  tout  £  >#  coup  * 
toKoya  natomâin- 
co  a  bonâle  tîem  lâo.- 

remède  fouuerain  quigua- 
rit  efficacement ;,  coula- 
màtêti  itoboulou,  il 
neguavjtpae>  coulamà- 
têpatijf  magnourôn- 
ti. 

gnarifbn^  Iatomali ,  in  la» 
toûmouii  ,  £  lâgncu- 


GV  î9y 

rouni^lagnouràca* 

!ni.  , 

guenon  jr.  monnefinge. 
guerdon,  tébeci. 
n'en  donne  gueres  ,n*am* 

làKia. 
il  neflguem  >  ou  pas  beau- 
coup bon  niantiraheiu 
Kialichémenti. 
Un  y  a  plusguem  *de  Lunef 
nechécae  ali  nônum. 
il  n'y  a  plus  gueres  loing^ 
niâmhali  kïa  touba- 
ra. 
ïl  ri  eft  pins  gueres  maUde% 
ayaouarâarou  Iâcari  , 
nianouânKëlic  ,    m 
ânichi  lie  t>em  liet*- 
nieni. 
Une  senfdutguem^viikw* 
hali ,  nechecaeali  an* 
nêteucàUi  coubara. 
I  guerre ,  lihuëtoûcouli,f. 
I      lâincoàa. 
'  a  Wo ns  h  lag  <  erre  ca ;m  an 
hufto  icounoubouic 
I      Kêchene, 
If  ire  U  çî*?Yr?  5  netou- 
|     coaicoaav£  câinco  lia. 
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t9%  GV 

ils  s*entrefont  la  guerre, 

checalécoua  yénum 

nhaûnicaiiaaeayén- 

racoiia» 
guerre  ciuile   >  intefline^ 

nhaincoûa  nhauni- 

coiia 
grand Guerrier ,  baillant, 

ballin  û  nti  ;  bananùm- 

tijOue/çélIiménti. 
guefpe  %  touliâcae, 
eeluy  qui  fait  le  guet ,  hue- 

lénkou,  arfcoutinhà- 

bara. 
il  fait  le  guet  ,  neupate, 

liein  nhoibou. 
i a  gueule  d'vne  hefte  ^noû  - 

ma. 
guichet  ,  béna-raheu» 
gueu*  inatacobâiti. 
guide,  i  chigouti  >  ie  legui* 

^t,n/çhiguiénli. 
guidon  9  enfeigne  de  guerre ', 

pântir. 
il  me  £uigne>faitjigne,  ni- 

oùàcaiti  none. 
guindé  9  ou  ginde  la  m\oile> 

erérebànum  b/'ra. 
il  je  guindé en  haur,kzy&- 


GV  HA 

hôntimhonï. 
guirlande ,  tiamâtâbouL 
HA 

HAcenftfait.ilefi 
prâ.hataloii 
hapourquqy  fuis  ieftmaU 

heureux ]  /taraàolâm.1 
ha  mon  Dieu  !  cayeu ,  f. 

bib/ bibi-b/bi  !. 
ha  mil  y  a  encore  loing  t 

keu  cayeu  î 
ha  qw  ma  fiche  Ira  haut  J 

haggeuheiî  ! 
ha  ha ,  c'eftdoncvous  l  he 

he  bouc  6y ara  ! 
il  eft  bien  habile  y  prompt  9 

relégueti. 
habile  ,  bien  adroit  à  faire 

quelque  chofe ,  Kanirà- 

tiri. 
habile  y  agile  ,  tiKenti ,  f. 

oponti. 
Une  manque  pas  dïhabiletê, 

magnaouaragônti  li- 

rêlcgeu. 
habillement  ,kaheu ,  f.ca- 

m/cha. 
habiller,  atahe  lira. 
que  t  habille  cette  tortue, 


^ 


HA 

diicate  nànum  catâl- 
loutôka  baron. 

habitation  ,    place   d'yn 
Saunage  >  icâbanum, 
autê,f  obogne. 

$ay  vne  habitation%nich.t- 
aatimain/.Kabogne- 
tina. 

il  a  eu  habitation  auec 
elle,  cheoutâcae  16a* 
rou  f.  alliacoiia  16a- 
rou. 

habitation  auec  femme, 
leontâcali,  f.  lalliâgo- 
ni. 

habitant  9  tabiàlacou,  les 
habitans  £vn  me  fine 
lieux ,  Concitoyens  5  Co. 
yemânocoiïjCoyemé- 
ricou. 

du  nom  de  Flfle  habitée  on 
forme  le  mot  d'habitant, 
comme  de  caloucaera, 
caloucaérari.GW<?/0«- 
fé9  CjardeloupoisjLhm&u 
ga ,  liamaïgari,**»  fi*- 
gulier  &  au  pluvier  lia- 
maïgana  faim Çhnfio» 
phle9  Saii^Chrifto- 


HA 

phloisT 

ïiray  habiter*  ou  rntbabi- 
tuer  la  9  nicheauti- 
mainbitina ,  nkabiàJ 
lamiinbàthia  nyàim- 
menhém  balinihuei- 
ri  3  f.  kâbognebâri- 
nanyàim. 

il  ira  l'a  habiter  foire  fa  re~ 
fidence  en  vn  autre  Jjle^ 
nibaloucaébali. 

il  s'habitue  3  s'accoutume 
a  cela  ,  temebenhéntl 
loiiâgo  ,  il  ne  s'y  peut 
habituer ,  accoufiumer9 
ebémapati. 

hache^  hotiéhoue,  f.  ara- 
oiia. 

hacher,  âchouaca. 

il  manie  bien  la  hache  >  ko* 
chouacàtiti. 

ce  que  ïay  abbatm  de  bois 
auec  la  hache^  naçhoila- 
cani. 

ne  me  blep pas  auec  ta  ha* 

che  9  mâchuacouakê* 

banna  t  fi  feray  ,  ni* 

chuakêbitibou  s    m 

chéncoua   noubati- 


loo  HA 

bou  aickéu. 
h^iiion  *  hebeérou  çha 

tnîcha. 
haine ,  erécoulou ,  eche. 

noumalû 
tï/^/^chitacamain  16- 

mêti  ,  choulémeneci, 

f.  ierécati  lone ,  àk&a 

nompti. 
^/e ,  v.  carbet* 
allons  haler  nojïre  canot  5 

caïman  oîiàloura 

oiiâcouni. 
h<*iebardc3  chalaoiiâcou- 

la. 
haleine  ,  /£#$?£  fartant  de 

ma  bouche  naoiiâroni, 

naoûagarouni. 
?/  ^  vne  courte  haleine }ma- 

h'ncatiâlilan/chi, 

niéntou  Ian/chi. 
«WW  haleine  ,  défaut  de 

tefpiratwn*  tahintone- 

an/chi. 
ila  1/ne  longue  haleine  >  la 

respiration  libre  y  em. 

hem  lamaïnrouni  ou- 

bouc  ntilankhi. 

teprewt  haUmz  ?  chi- 


HA 

botî/ba ,  aoliâraba, 

aoiiarâlaba  banichi, 

tibouye-t«kia  piouin. 

ni. 
il  a  l'haleine  puante,  câchi 

Iakêlérocou  3  nitanâ- 
4     taehâlL 
j  ham ,  hameçon ,  kéoiie,  f. 

ouboûre. 
jay  des  hams  labourer  i- 
na  ,  ie  n'en  ay  point, 

e^éouepatina ,  f.man- 
bouretina  ?  mânbou- 

re  nômêti. 
donne  moy  des  hameçons^ 

Kekeoue  boiiec,f 

noùboureim  bôman. 
ie  ~\ais  empiller  mon  hain, 

châcolia  niâbou  noû- 
boureiâranê. 
la  hanche ,  ïâcta. 
il  le  hante  ,  fréquente  fou- 

»^f,kébeIoucâciti 

Iône. 
haper  ^faifir  ,  hâKetaca, 

ataloura. 
effece  d'harang  d'eau  don* 

ce,  taoûârali. 
harangue,  oullébannê,^ 
eullébannê. 


HA 

eullébannê. 
le  lieu  où  on  les  fait)  eulk- 

bàtobou. 
il  harangue ,  atouleba/ti, 

neulleba/ti  y  oullebâ- 
numboii/kêti,  lerçû- 

batàcayeoi. 
que  tetefajje  If  ne  harangue 

icy  2  cherouba-oàbou,  \ 

yéce. 
Ivp&ngueur  9   Echérou- 

bânàcou*  eullébouna- 

cou. 
4e, fuis  haraffe ,  nicomoii- 

loùiâcina  ,  £  bouchâ- 

ti  noiiâgo. 
harder y  kebecikêta. 
hordes  ,  ehuénapoiie^  f. 

itàcobayê. 
ie  far  le  hardiment*  &  fins 

crainte  a  luy  ,  ji/bou- 

>tç*ti  icolila  loâria. 
ie  ne  fuis  pas  hardy  9  ani- 

bo&pati  ieQiiîa,  iné- 

beti. 
il  efl  bien  haidy,MH>ragW%, 

oaeKélliménti. 
^AsMmhnrây^m^mre, 
'    onéme  carimank* 


HA  .  izd 

harmonie,  itébotxli. 
harmonieux,  titébouKe- 

ti. 
|  harondelle ^meléhue- 

rou. 
harpon , tâta  5  atak/agle, 
harponer  >  atà^ira  imlrra- 

hasarde  sentes  ehoucoii/* 

ba. 
r^  <?J2  hasardeux  s  péril- 
leux, tinounodcheçoùo 
ie  yais  hasarder  >  câchi* 

&c  niâbou  talaro, 
farfkJfèip yu  atom. 
ilfehafte  ,benepecoiia. 

hem. 
foiff*  fojy ,  double  Iff 4s 9tU 

kennêba. 
ilfehafte,  fe dépefche ,  iii- 

râonienli. 
»£**  hafte  pas  tant,  irao- 

napa^boâttiça,, 
p/5  /e  hafter.dèpefcherfihi- 

r^Oiii-bpattieae. 
hauijbmlédu  Soleit^Wm* 

bécli. 
hawe  zpotf  de  pur ,-feeya. 
haufjbns  y  héfinsmfkreça* 
C  c 


toi  f      HA  HE 
not,  âloura  oiiamait 
oiiâeouni. 

la  mer  a  hauffé  ,  monte , 
chalalâarou  balânna 
oiiâbara. 

haufie  j  guindé  la  ~voile, 
/chaba  bira. 

y  ne  chofe  qui  haujfeparde» 
uant,  S*  bai  fie  par  der- 
riere,  ataôboucatou. 

chofe  qui  bai fe  par  lauant^ 
&  hauffe  par  ï arrière  % 
irirâcatou ,  irïrâyou- 
matou,  ouhalàm. 

hdut-de-chaujfe ,  eharaiu'. 
ci  ?  mon  haut-de-chauffe^ 
nacharau/cete ,  nou- 
meremi. 

hauteur,  ignoiiraeaôni. 
HE 

H  Eté  ne  tay  pas  dit, 
âmoutin/aboulé- 
kialam  ,  he  ie  ne  "\ou5 
toy  point  dit,  àmouti 
n/a  boulic  bone  coua- 
tic. 
he  bien  nay  le  fas  lien  dit 
7#e;*0tf ,  oùaenéga- 
yem  lone. 


HE 

hebeté.  leuleuiiichi  £ô\ 

helas l  cayeii  ! 

herbages  y  toulloùlli  ,  f. 

calao. 
jardin gafté d'herbes,  toul- 

Ioûarou  ,  natâmain- 

hârou  lao  mâina,  f. 

aconaarou  nichâli. 
herbe  quiguarit  de  lafé- 

vre%  balliem. 
herbes  coupantes  ,  yaloii- 

Iou,chahu/you. 
herbe  a  bled,  zyâili. 
herbe  dont  ils  feferuet  pour 

fe  rafer,  nâlloùboiii ,  L 

narou. 
he>be  du  tuau  de  laquelle 

ils  font  des  foubattanes, 

dim/ttira  ,  autre  dont 

ils  font  des  trompes  jàûri; 
tira. 
herbe  dite  la  mal-nommée, 

acouliiirannê,0# 

alâoiïali  âcouliem. 
herbe  médicinale ,  Jimple, 

/tobou. 
cette  herbe  e(l  médicinale, 

titobou£é-erou  toka- 

barou  calao. 


HE 

U  Gardeloupe  eft  pleine 
d'herbes  médicinales ,  de 
y?i»^,titôboukeniiê- 
oKàarou  caloucaéra. 

herbes  contre  les  flèches  em- 

foifonnées  >  toiillala >  ma- 
rocain 

ils  herborifent  %  acaran/n- 
caeânum. 

herborifte  ,  acaran/ncati. 

h  poil  luy  herijfe  en  tefte, 
chalâlati»c//  chalâlou- 

\  may  énlilî  chic  itibou- 
ri,  râratil/ou, 

herijfon  déterre^  manl/ou, 
demer^  Iimillira. 

tfthenterasde  luy ,  Kin/U 
couloubâtibou  1/bâ- 
poùe. 

heritage ,  inacoulou. 

&mw,  omànhomali. 

//  he  fit  e  de  la  langue  3  ha 
ha  coyâbouti  lariân- 
gonê. 

tu  as  p  lus  d'heur  a  A»  £0»- 
£**?•  que  moy ,  Karen/- 
guêcatou  amânle  noâ. 
tia. 

à  quelle  heure  as  m  acheuéf 


HE  zo§ 

allia-hueyu  bâo  âcabo 

âchoura?. 
tout  a,  r heure ,  icogne- 

boulou. 
quelle  heure  eft-il?  allien- 

rou  hueyu?oa  cati  lou* 

mânkiaua  huéyu  ? 
il  efi  ~vne  ou  deux  heures 

après  midyy  tabalaali 

huéyu. 
il  eft  encore  haute  heure  9 

ignoûrake/Ii  huéyu. 
heurer^bienheurer,  aoiie- 

régouta.  ^ 
heureux   ,   bien-heureux , 

aouerégouti. 
il  eft  plus  heureux  que  luy , 

aoûerécoùin-1/em  loâ-» 

ria, 
heurt  >choc%  -tatanroni. 
ïay  heurté,  tamanhâtina, 

ou  ticânhali  noùriia. 
il  heurte  >  chope ,  choûKay 

lougoùtti. 
heurte  ,  frappe  a  la  porte, 

boucou  boiicou-  bàe 

toûlon-toiilon- 

bâe. 

HI 
C  c  i j 
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TT^^môuroucou- 

hidetix,  oul/bati,  f.  nian- 

holiânti  lichibou. 
WjCognâle,f4ôulinânca 
deMaHthier  mâiie  cogna- 

le  >  f,  tôukourâbouca. 
HifpamoUy  A/tij; 
Hiftvireyt  iâon  a. 
HQ 
6^$t  gwfflë,  becdfllnxibu. 
hoche  /&,/?#>»> /^peiiKen- 

peuketibàe. 
z7  W;<?  /*  f  ejfo  ,  1 1  Ki-ti  ki 

lie  m  lîchic, 
hoho,cefldoncl>ous  !  hehé 

bouc6ya-ra? 
ho  quel  affront  pour  lfty\ 

heii  nioûcouinlone/ 
hoL\  tout  beau ^all/rc^aoe- 

reéli. 
ho  frere}-  qui  efllàïCrêpond 

il)  oftanhoiïé  ?  heu  1/- 

Kialône 
Holandois,  Pflammguê. 
homicide  ,   tionéleti  ,  f. 

àparouti. 
hotnmar ,  efcreutce  de  mer, 

hoccâoiialou. 


HO 

homme,o'ùekélli  >  f,  eye- 

ri. 
~\n  grand  homme  du  temps 

/?rfj^oiiayàcouli  bina- 

le. 
il  eft  homme  fait ,  niboén-. 

hali,  ou  aoiiémboue 

ali  Iibônhali. 
homme  de  néant \  de  U  lie  du 

peuple ,  Iat/rum  I/be. 
j  iltfthonefte,  amlt  tiàmo- 

neti. 
honmr ,  tamamgali. 
il  m  honore ,  m' obéit ,  ta- 

ma/ngati  iéola  libo- 

nam  >  non  fait  time  def- 

honore,  ama/ngaypati. 
^^,  iboachicali. 
*V  fuis  Wm^nibouchi- 

caeâtina,  tiboiîiketi- 

na,  f.  âboumt/na. 
il  ne  ïc  ft  pas ,  ibouchfma- 

tia  iboûéguepatijiboû- 

/pati,  ibouchicâpati,f. 

manbourriti  lan/chi. 
il  aie  hoquet,  lahàguêcar- 

yemjahagiierâcayem, 
lahâgueriem  y  ou  ha- 
\    gucrahem. 


HOHV 

hoquet  9  ahâgtiêcani. 
il  a  foment  le  hoquet  9  Ica- 

haguêtatiti. 
horion ,  coup,  tatintonrâ- 

goni. 
tous ,  hormis  vn  tel  cfiôti- 
b'onâle  lik/alic  leù- 

yem. 
tela  me  fentble  horrible^  fca- 

nouboùnati  none. 
forts  hors  de  U  cafe ,  poul  & 

ba  baougouci  toâria 

olîâbana. 
hospitalier,  tehuégueti. 
quel  eft  ton  hofleïcâxe  bi- 

ouboucoùliem  ? 
y  ne  hôte  comme  celle  des 

François ,ar io  U  zt^.come 

■telle  des. Caraïbes  ma.nl-. 

coulâcae,  f.catâoli. 
houe  s  hoy  aux  \  itônoni, 

atoiillagle,  eh/couîa. 
ce  mon  a  hoùé}f4uilté9  ta  - 

chiKirii. 
la  houpe  d'vn  co$fta9  litôa» 

torn. 

HV       ^ 

HVche  le,  crie  le,  âoca 
bac. 
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hurhe  à  la  farine  de  mamoc 

batâya. 
hmbichetdpaffer  lafari- 

ne,  hébechet. 
lerondapafferPamtou^tii^ 

nale. 
lequarvéj  maloûànali. 
huile,  calaba,  oiiitIi3  £ 

iliem. 
elle  fait  bien  de  l'huile,  fcà- 

houIicâtitou>Kabiea~ 

titou,  Kâracaboutoù» 

i^agnâotacâtitQU. 
elle  fait  de  l'huile,  taçfiou» 

litacayénrou. 
hwlé  mes  cheueaX)  hâteca 

bànna.  1 

huis, porte  i  béna. 
huit  nombre,  éloiia  laô- 
i  yagonê  oiiâcabo  àpouri 
\  cou. 
!  huître  y  raalou. 

I  il  eft  hummn  affable  en  fe$ 
difcèm  i  meleénli  fa- 
riâiigle. 
fin  humamtè  >  lioiieKêl/- 

nitobou. 
il  e\ï  tien  humilié *  abaijfé, 
ouboucônti  lonâbou- 
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rouni. 

bumeclele^tcxiKctahic. 

attend  que  ïhnme  du  bouil- 
lon M  alliretalam,  hoii. 

rouroujtfMtoiibounà- 

im  t/ra. 

fanhume ,  natoucayén- 
rou,  nahouloùgouti- 
enrou. 

la  terre  napoint d'humeur > 
marâalimônha. 

il  eft  de  l'humeur  de  fin  pè- 
re Iik/a  1/env  catou^ 
chipitagimain  16mê- 
th 

l'humeurflue,  tâchoulou- 
goutiem  b/ta. 

humidté .  toucouchala- 
ni ,  toucouchalâcani. 

il  efi  humide  ,  couch  âla 
coîiàhili,  toucouché- 
caesli. 

hupe,crefted'oyfeau,  bou- 
lera, f.  âboulougou. 

c et  oyfeau  a  1/ne  bupe  fur 
latefte%  Kàboulerânti, 
kàboulougoiiâli. 

ilalacre(iedoublei  pàtati 
lâboulougou,  manlé- 


HY  IA 

chiti. 
hute,  cabane,  icâboiiiali. 
HY 

HTades,  chîric. 
Allons  boire  de  fhy- 

dromeU)  ca/man.  o'àâ- 
tacamâmba. 
il  eft  hydropique,  Kârati 

îâo. 

IA 

Ylya  deux  ans  cjitil  eft 
\  JL  mon  y  biàmaénrou- 

Kia  chiric  Iâo  âcae  a- 

houéeli. 
/*W,tâfkini.âcae. 
iaçoit  qu'il  ne  [oit  parent, 

àcae  catou  ,  ou  éle- 

boiie  mantoucae. 
jaSfance  ,  laboiiarâgoni 

Iaônicoûa. 
ptdis ,  binàle. 
il  e[î  jaloux  de  fa  femme, 

emi/ntêti. 
ils  font  jaloux  fyn  fur 

Vautre>  emijateeoiia- 

tiumiihauiiico'ua. 
ja!oufie,emiiïitëli>  emim» 

toni. 
j  amais  s'exprime  par >  âna 


1 
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joint  an  Trerfa ,  comfneil 

ne  mè  croit  iamai  s  3ana- 

mo/ngapacinone. 
jambe  ,  ichen  iimiri>f. 

nourna. 
tos  delà  jambe >  lagre'ue, 

noûrna-âboulougou , 

le  gras  de  la  jambe ,  nou- 

boulabou. 
jambe  qui fe  jette 3boùta  <j# 
batuâkêtacouatou 

ourna,  lougégoiiatou- 

idpement, tzouahdczni. 
il  4  iapê  contre  ra^ouâho* 

oîiâho  1/eaânli  nâo. 
mon  jardin ^mamalijioiu 

bâcaliieoutagon,f. 

nicha  li. 
*rfrdï#  &rg//,  deldipiït&u 
na-tômboui, 
le  iardin  fumant  y  noubà- 

cali  âeonum,  ou  titoiî- 

kae.nàle. 
ijiYay  an  iardin  9  ma/nà- 

bou-bàtina  ?  f.  nacha- 

licaba. 
i'ay  vn  iardin ,  kimaina- 

li  at  ina,  ie  n'en  ay  point 9 

imainalipâciua» 
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il  eft  au  jardin,  ikiraim 
maînabou. 

le  iardin  e$  gaftê  d'herbes* 
toulloùali  maina^a- 
touma/nti  lào. 

il  iargone  ,  arao'uàraçou 

^Iiemyàra. 

il  ne  fait  que  iargonney,  ka- 
raoiiarâtiti. 

le  iarret  ,  l/chaoua»chà- 
o'ua. 

iartiere  de]  rajfade  nour- 
nari,nournàchi, 
niàmboutali. 

~\n  iarre,  boutéicha. 

iliafe  ,  teoullànnêti. 

les  perroquets  iafem  volon- 
tiers deuant  lapluye%  ele- 
lécoyem-elelécoyem 
nhànyem  ,  on  niàco- 
yem-niâcoyem  nhàn» 
y  cm  toûbara  cono- 
boui  I/te  coulehuec. 

iaferan  v.  carcan  9  chaîne f 

iatte >  vaifîean  h  mettre  de 

ïeati)  toneâcae. 
iauetine,  piqne  ,'rànira^ 
mm  imel^jmon  dardjhé^ 


M 
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peti. 

le  thune  Jtlm  œuf,  tari- 
bru 

iawdflre  5  oulloulouti, 

taunt  JxovihezQXi. 
frm&quumnit  &  meurit, 

leréeli. 
i'aurois  eu  peur  fit  mon  eftê 

là ,  maraMmouca  ca- 

iiouboure  àcaivhà- 

moucanyâim, 
tay  im  jcmjkm  %  fcacoil- 

chfliûfctina. 
tay  eftéià9ZMiMn& 

nyâim, 

IC 

ICeluy  ,  s'ileftpreffenton 
dit  likia  ,  s'iltft pafl, 
JiK/ra. 
icétiijmefme  vIi£/a-mani. 
#Vy3yete3yàca. 
içy-tnefmty  yahàkia. 
ilg$iicy,ya.ca.tL 
d'icy ,  par  icy,  y  étecheem, 
yàeacheem. 
itltiendraicy ,  yete-oni* 
bail. 
itifques  icy  ,y  éte-bonàlc, 
yàcacoubae. 
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ilefticy  ,'itd.im. 
estmcy  î  yàca  enrabou? 
i'en  ay  quelque  idee  Jùoxxïx* 

phénichiàtina. 
idiome ,  ariàngonê. 
tdiot)  inaacougaoûcou- 

ci. 

IE 

I^aojnarajf.  noucou- 
yajinodra. 
;>r»a£oxranL 
ds'e&  te$téenUmrj\ax&- 
pouléali    balânnaro-* 
cou  5  tàboiïali,taboti~ 
goûta  àli  t/rocon  ba- 
laiina. 
,  f  ietteton  liB  fur  yn  trouer  s 
j     decafe  ,  taôbae  boue- 
Kêra  touâgou  titâ- 
num. 
la  ^ apte  l'a  ietti  en  cofie, 
àcoura  loa  balàune- 
boiiic  :  elle utte fàuuenf 
les  canots  en  cofle  ,  2^jU 
courati  ,  acourânnêti 
couràlli  nhàcouiii. 
fa  jambe fe  i?tte  en  dehor  s > 
boutatâgoutouloma. 
line  cnàe ,  vmàiiquejGrc. 
qui 
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qui  le  ne  fes  œufs  ,fa  ro- 
gue j  àbarcâarou  tira- 
him  oiïalefba ,  db/kê, 
&c. 

iette  le  t  lance  le,  chemén- 
bae,chiboukibae  ,  £ 
co/bae. 

la  marée  nous  iettera  à  val 
le  ~\>enty  cheménhem 
tiénlioiialebe/nté. 

te  "tais  ietter  mes  ordures^ 

r  balUyeweSi  abâraca 
niâboun/mete. 

iette  duftl  fur  la  "\iande 
chaccâba  chalou  nioiu 
coûâba ,  toûâgon  té- 
Kêric  bou/rocou. 

ietee  la  terre  aueclme  pae~ 
le  s  râo  banum  monha. 

letton  nattant  aupieddvn 
arbres  \\  re  jetton  j  ton- 
nbouriàbâbouli. 

iettcn  ,  bourgeon  ,  tàkc- 

.  cheni. 

Un  de  petits  enfansjLO  ii  £1- 

.    lacona  côna, 

*7#,couIàlagIé. 

*Va,  recreation,  noucoûla- 
m,  noucoulatâcam. 
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f  10  de  /W2neukëni,naô, 

chagle. 
ft*  d'wftruments  ,  tité- 

bouli. 
izjSÉ  i  ieim^  jtnaiken- 

Ke/tina. 
;V##tt  enfansj  moulé  ke* 

tium,  f.  nianKaénatn*" 
il  ejt encore teune^  nalloû^ 

taekeilij£  mànke/Ii. 
maieuneffe  fepafexiKêti-- 

ti  nibonhali ,  aotfém- 

boue  ârou  nalloutali, 
ils  jot  morts  de  ieunejfejiïi  » 

hyàkêraahoiîée, 

nhallodtaiium  àrou-» 

Kia. 
c  eft  ce  quils  dîj  et  par  ironie 

de  ceux  qui  font  rmrts  de 

liièillejfe. 
tu  es  phis  jeune  que  moy , 

ihuenepduétonum 

amânle. 
ietifne>  ihuenémali,  f  na« 

trououni, 
ie  ieu(ne  aujourd'hui, 

icogne-  nenémayemJ 
ie  iV/f/^nénemaint/na^ 

huenéniabouiKiénti-' 

~  De! 
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na,  f.  aâtroûoyem. 
ie  ne  ieufnepas ,  huénema- 

patina  ,  f.  matrou- 

hondna. 
ieufaeitr,  nenemainti. 
IG 

I  Gnomes  font  racines 5nâ* 
main,  f .  co  u  chou,  k&- 
tres  plus  petits  >  cayârali. 
ignorant^  màcâmbonti. 
F  ignore  tu  ?   macàmbo-. 
ne  bomptirae  !j 
IL 

I2j  eft  party,  tzçjtia,  nî- 
tem. 
il  en  eft  de  mefme  que  de 

luy  /taray  énli  lïlati. 
ilfaitbeautemps  z'ropom- 

oKâali. 
il  y  a  bien  du  trauail\  ta- 
m/gatou  àrôukia.  ti- 
o'ûatégmali. 
illégitime ,  îouli. 
IM 

IMage  /aoiïa  ,  wow  iw^- 
^,iiia,ouàtena. 
imagination  ,fantaifie, 

ihuenétobou- 
imitation  ,  nabâKetoni, 


IM  2IO 

eyebâtobou. 
il  Fimheb'en  ,4abakêtâ- 

cati  lone. 
limite  fon  ouurage,  neyé- 

bayemtouâgonlà. 

teca. 
immaculé^  teteg&upati. 
il  le  rmt  immédiatement^ 

Hbou/kêliri  énli. 
immiferkordieux  3  man- 

teucàcoiiati. 
immmde,  fate,  tetegouti. 
immondices  ',     balayeures 

qu'on  porte  dehors  >  nh/- 

metè  ^  abâraca  nhâ- 

mouti  baoûgouti 

oui, 
immortel  ,  icotâmêpati, 

mahocnti  ,  f.  mh/la- 

rbnti, 
immuable^  ar/ '  ipati , 
imparfait .  maouémbou- 

tagoniKe/li. 
impatient   >  mamanirâ- 

titL 
tmpenatrable.  tibâtcpati. 
impenitent ,  -manpapan/- 

chiti  lam'chi. 
imperceptible  ^cnépati. 


IHtï 
impérieux,  Kaonaglè-ni- 

chiti. 
vent  impétueux ,  bomta* 

ra. 
impitoyable  *    mâncotc- 

ménti^manteutâcoua- 

ti. 
il  n'importe  pas  ,  aoere- 

âoere  ,w  âoereénli. 
il  eft  importun  ,  Kaocha- 

Kêtâtiti,kàmouli- 

tàcititi.  • 
ie  luy  ay  impofé  ~\>n  nom% 

iiichéticaeénli  norô- 

man. 
impofiure  5  malice  3  iiàn- 

lioiiani. 
il  eïi  impotent ,  noùbiti. 
il  eft  ~^enu  2  timpourmu^ 

ou  à  {fomprouiftt ,  abo~ 

yéme  tiénrou  lioiïà- 

bouli. 
Imprimer  empreindre  9  v. 

grauer. 
il  imprime  fes  pieds  dans  le 

[able  ^  nioucouchaé* 

arou. 
UUmproimey  mhaîiu 

Ioâria.       ...»■• 
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î  impudique  ,  impur,  hue- 
reti 
impudicke,  impureté  ,lo- 

îiere» 
impmffance  3  lanhàn- 

yânroni. 
immîffanten  fait  de  çene- 
■ration,  maraneucaeti. 
Ufa  rendu  impmffant^eflro^ 

piê^  çhuumam  loali. 
impur j  (aie  ,  %  âgregati, 
fouillé ,  ■  oulicouboùti. 
IN 

INàCcùuftumé  s  emebà* 
pati. 
ie  i'ayfait  par  maduertan™ 
r^niâcaga  niohén- 
fcajr, 
incapable \  qui  n  eft  pas  àjfe^ 
ample ,  mebelougouti. 
incapable    dêpoumeu    des 
qualité^  requife$schm- 
yânti. 
incapacité^  infuffijkncelâ» 
chanyânroni. 
j  Dieu  s'eft  incarné  ,  ebe- 
|    chouaàli  chemiin  oue- 
î    -fcélli.    , 

!  imen&dire,  chzyou.ca.eti* 
D  d  i) 
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f.  acotâcati. 

incendie,,  tayoùcali  >  f  ta. 
côtoni, 

i  enfuis  incertain,  ten  dou- 
te i  han-hân  niégle, 

il  traudille  inceffammmt, 
twfiwMi  anatagui- 
mainhali  ,  ou  annan- 
nêciton  liouatégmali. 

incefle ,  tacouyougoinii. 

il  commet  ~Vn  inceïU>  kà- 
çouyoucouâtiti ,  ni- 
ouéllema/ntir 

inceftueux  ,  keyécou, 
iboûleoiia,  huiramâ. 
tonum  ,  Kiri-kiri- 
bânna. 

ne  commets  pas  dimsjki 
màucouyoucoiïàtiba. 

incifion  ,  tibâboutouli, 
tatougârounif.  apui- 
tâgoni. 

incife  le  avec  la  d»nt  d'a- 
gouti, nibàboute  bâe, 
eléletoiïabàe  ;  chibâ- 
boiiebâe,nouIo<iboii- 
toubâe ,  f.  pioucoûa- 
bàe  puitoL  âbae. 

celuy  qui  l'mcife ,  lebcne. 


IN 

il  l'a  incité pronoqne\  che-- 

récae  Iiali, 
ne  rri incite,  ne  meprouoque 

pas  y  erécapa  bo  a  ttica- 

na,  m/nchiaca  b.uma. 
temps  îrtckmtffttieheûmc 

oKâali. 
inciuil  5iamoûnoupati. 
iùncline  a  cela ,  bala  ao 

Iouâgo. 
mon  intiination>moukm\i 

alamâtaca ,  £  nan/chi 

anagani. 
inclination  de  corps ,  aba- 

lachàgoni  elemôu- 

choni. 
incombaftibk ,  macotâti- 

toiu 
imommodè^maldie ;  nâne- 

guaiti. 
inconnu  ,    machoubou- 

toli/rououci. 
inconfolab/e,manchiboui' 

rontilan/chi. 
il  eft  wconftant.  am  oumc. 

tecoua-amouméte- 

coiial/em-,  natoub/a- 

liliouânni. 
incontinent,  v.  impudique. 


IN 
incontinent  icognéKia>f. 

tohâKia, 
il  viendra  tout  incontinent , 

icogne-an/chiali. 

méhem. 
incorporel ,  mancobônti. 
incorrigible ,  mancoii- 

characouâtiti. 
incorrup t  Me ,  m  âncomo- 

fonri. 
incrédule  >  anamo/ngapa- 

ti. 
incurable,  mâgnouracan- 

ti, 
tela  eft  indecent ,  vilain, 

Kâgregati. 
index ,  le  premier  des  doigt, 

arocotagle. 
indice  ,Çigne ,  ocôtobou. 
cela  efi  indicible ,  icallêtë- 

pati. 
indigent ,  matacoba  ti. 
il  efi  mdigefie  ,  magnan- 

latâcoiiati 
indheïïion^  Ioumagnian- 

Iatâgoni, 
Hefting  gne  W'tretoj,  ca« 

yéunichitibone. 
indifpojîtion >  anec. 
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ileftindifprfê ,  nânegua/-  » 
•  ti  )£nânneteitû  . 
indiffolouble ,  imou/pati. 
il  parle  indifimilemét  %  ma» 

moumêtegoni  ârou 
.  Iariângoni. 
;  indiuifihle>  ichagal/patn 
1  indocile  ,  mabaKêtâtiti. 
I  indô&e,  Echéte/pati. 
cela  efi  indubitable ,  inàle 

énrouKia. 
induire  .ninâlemaih. 
ne  m'induis  pas  ,  inâlepa 

boitticana  tirocon ,  f. 

mmchiaca  bânila 

toiiâgon 
Indulgence y  pardon  5  eul- 

leulli, 
induftne ,  itemboûle. 
inâufirieux ,  teménbou-> 

kt'u 
inégal, mn  p4m/,méôûal- 

lagon  ti. 
inégal  3  non  ^ni  y  taga- 

t  çrati. 


lïâtabou- 


A 

ronti. 
inexorable  >  mamoùla- 
chagonti. 


i 
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inexpugnable  ■>  etoikon- 

pad. 
inextinguible  *\n  amacoiu 

ronti, 
infâme,  fans  renom  *  kale- 

pati. 
€£/<*  ef?  infâme  9  fcagre- 

gad.       >  | 
s/  *?/?  infatigable  ,  man- 

boûcharagônti  lâo. 
infécond '  *  ibalàmëpati  £ 

maràheucaétû 
infeUion^le   mauuais  air 

d^nerfle  ;  1/moulou *  f. 

loubourrioubao. 
infeSt  i  ^#*w ,  /nchiti, 
inférieur ,  ibouitoulicou 
inferno  *  toaralicànum* 
terroir  infertillc*  natâbou- 

louiàrou, 
infidèle*  amo/ngapati. 
infirmité,  ante. 
ïay  vne grande  inflamma- 
tion a  idcuijfe  *  âra-âra 

néboiiic. 
inflation *  <?//  enflure*li\o. 
inflexible*  mélemechôn- 

ti  manbalachagonti. 
inflexion  s  elemouchou- 


IN 


m. 


râ/W,  >rf^âchera. 
#a fufion  *  tâcheroni. 
infructueux*  ébeti  >  ebc- 

càpati  ,  f.  miinti . 
ingénieux  y  ticmbouleti, 

at/cani  canici  ,  kâte- 

ga-bouléti. 
mgrat*  hianoïïanti 

itoiialémali. 
r&  ei  vn  ingrat  *koua\e- 

mepa  catou  ban/chi. 
inhabitable ,  ichead  tima- 

pa-tomêti. 
inhiber  ,  défendre  \  ka- 

baâgnai(eta. 
inhumer,  àbonacha. 
inimitié*  erécoulou. 
inique*  v  mefehant. 
I  injure  *cpetàCmi. 
'  injurie de ,  chemencoiia- 

bae,  f.  éperacoiiabâe. 
itinauigabit*  mzpay  aron- 

ti. 
/#<y#%  macamboni  ke/li. 
il  s'inquiète  fur  la  mort  de 
fin  père  *  nâtoubiti 

lioiiânni  coubira  la- 

hoeéni  loiîcouchili. 


"1 


IN 
infatiable ,  manchimoii- 

léniâlû 
hmoninfceu^  niokénkay. 
wfenfé,  leu  leùali  ào* 
infenfâe,  ietimeglépàti, 

réti  oiiâgo. 
infiant ,  v.  clin  d'oeil. 
infkigue  le,  cherécaebâe. 
'mftituer  ,  mjimire ,  abâ- 

Kéta. 
inhument  à fraper  3  atin- 

tônraca. 
infiturnent  Àtrauailler9 

ateagle  ataguimàto- 

bou. 
inflrumentdemufi^ue^itè» 

bouli ,  mhagle. 
tminfimmwty  ton  vklo® 

nefïpathaWMmem •  * 

itéboupatou  bâila. 
Insulaire  >  Oubaobono- 

cou  y  tes Jnfitlaitcsi  Ou* 

baôbonum. 
zw  habitant  appelle  !w  au- 
tre Insulaire  yoijw^cou- 

b'ouchounoucou,cou- 

clloùuoucou. 
infappmahln  auibouîpa* 


IN  'iij 

£#  fef  ^/#*  intelligent  en  l& 
langue  qmmoyjàmanh* 
yéntibou  tibanèguê^ 
i  cou ,0j*kacou gnou- 
cou  ïou/ne. 

intercede  fout  moj  5  ariàn- 
gabanaockeem. 

interceffeur ,  ariângouti 
âocheem. 

iefms  interdit ,  V.  furprh, 

fa  peme  efi  it  evmit  tante** 
tiouahonochaé  arouf 
tibapoûe  ânichiàreu* 
fcabatenacou â~aro«, 
lekéleou  léne. 

interprète ,  ariiiigoud 
nliabâra. 

interroge  le  far  cela  >  alla-* 
catàbalouâgo, 

interr&gamn  %  allacatanL 

di&ionJnterrogatairt>h.a.ur 
faan-Kiar 

inteftim  ,nihuembou. 
gmrre  intefime,  nhâincou 

nhaônicoua. 
mpimidele  5  nînalemaJu* 

kêtabae 
introduisiez  bdtaûgoutsu 
!    --bàc. 
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il  Ha  inuentê  ,  controuuê, 
ib/ticlîemliouma- 
roiu 

inuenteur  ,    katecabou. 
lèti. 

inuention ,  aticouicani. 

il  neft  pas  'inventif,  iny  a- 
boapatû 

allons  inuejiir^entourervne 
habitation  de  nos  enne- 
mis, ,  caiman  chira- 
main ,  ou  chakêtae 
oua  man  autê  huétou- 
moucoiu 

ulcere  innetetee ,  echére 
binàtou. 

inuincille ,  minepénti. 

inuifibl^  enépati. 

%'muiteray  ,  comieray  an 
~\in  ,  aufefiin  ,  nayalâ- 
€rouba  9  £  naballialâ- 
laba ,  oh  naballialâca- 
ba. 

lis  imitez, ,  v.  conuiez*. 

€eluy  qui  inuite  ou  cornue 
s  appelle ,  ayalàcriti  £ 
balliala 

muitat  w^toixbûïkh^ni, 
*  inuite,  naballichânti- 


iisr  io 

na  ,  il  l'a  inuitêà  man^ 
jWjChanacae^cwcha- 
noùmain  16a. 
il  invoque  [on  Dieu  ,  1ère, 
merieayem  loiibara 
licheiri. 
inutilement  foulage ',  hue- 
Iehéngaycoiiaiie  li- 
chfgonilibïem. 
mon  trauail  n'ejl  pas  inu~> 
til^  huelehénguaypati 
iouatégmali. 
IO 

IE  le  fais  joindre,  natari- 
raKêroyénli,  natàrù 
coliaketiénli  ,  nare^ 
kécoiiakêtiénli. 
il  joint  9  aboutit,  nata- 

moinhâboiiiti. 
Une  joint  pas  ,  atamoin- 

haboiiipari. 
ioints  les  mains  ; ,   biâma- 
couaKêbie,patâcoua- 
'Kêbâe  boùcabo. 
il  a  iomt,  abordé  au  nauire, 
taôcoiiaàli,  oapatâali 
ton  canab/rê. 
leioimt ,  oh  la  lointure  de 
quelque  çhofe ,  tapata- 
r  agoni. 


^1 


10 
rigoai. 

h  iat  dm  ioignant  5  Iouba- 

cali  acounoucou. 
tu    me  femble  bien  ioly, 

amognekay  bfem 

naonicoiia ,  tin  eft  pas 

ioly ,  màmognegânti. 
jmc  des  i(les  dont  Us  font 

leurs  paniers  ,  at  t  cum, 

o  ii  a  gagam  ?  £  oiial  6- 

mau. 
autre  efpeces  deionCy  dont 

les  racines  facilitent  les 

couches  des  femmes  %  ni 

boulichi, 
iouëyiuQiz. 
bdilleluy  fur  la  ioue  >  ba* 
oiiéba  lit/gne/^baôba. 
fi  iouer  de  quéqulm ,  v. 

moquer, 
il  ioiïe  des  infiniment  £\tê- 

bougueti*  inhati  baï- 

Ia. 
ilfe  ioue ,  fe  diuertify  COU- 

lâllacôuayénli   ,     en 
io'ùant ,  coulaliâcouayo- 

na* 
ilioucyfola/lre  ^Kamàn- 

Utacâtiti, 


}0  Xl7 

ioikuriïmftrumentde  Vio- 
lon ,  achichicati  âo 
méreiméreti. 
|  te  ioue  a  la  paume  3  natal- 
lotiâcayem  ,  ce  auec 
quoy  on  m^tacoulalla. 
gle. 

moû  ioiïet  9  celuy  auecqui 
te  bouffonne,  iniégali; 

iouflu  ,  bouboùyoubou. 

io  ttr9  tournée ,  allô  licoimi, . 
ihuéyouli. 

il  ny  a  qu'vniour ,  aban 

s  huéyUjhuétQUjaroru 
gone  bâo. 

il  eft  tour  Jmâmmainhali, 
f,  aloûcaâli. 

ofte  toy  deuant  moy  $  ta 
moftemonioHt  9  bônc 
piâoija. 

auiourd'bny ,  icogne. 

te  reuiendray  amourd'buy^ 
àcouyoulougou  no- 
ta. 

ii  voudrais  qu'il  fut  iow% 
alla  nimâne  Kîbomc. 

quand  il  fera  iom  ,  iii- 
mammain*catou  lia— 
boy, 

E  e 
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irS  IO 

decant  leiour,  Ioubara- 

kioùahuéyu. 
au  point autour ,  Iatoûla- 

okkoni  âbou  ,  ou  tu 
mâmmêliâbou». 
demeure  deux  tours  auec 

7#<ry,Kabân:aba,  oh  ko* 

bou/banone, 
le  tour point e9perce,  nitaoii- 
.àiiaimhâli  timàmmêli, 

ou  todlaoKâali. 
lonjMr,màboûica,%v9  hon. 
il  pleuura  iufques  au  point 

dttiour  j  nimimmain- 

roiïatic  loba    con6- 

boiii; 
au  tout  fwmnt  9  lo'mgo 

Ikc. 
il  fera  ~\ne  belle  tournée, 

iropommenhem-okâ- 

ali  ,  celle  d'hier  eftoit 

mauuaife  >  ieheumeén- 

libouca  cognâle* 
tous  les  tours ,  imâmmê- 

legue  imâmmeleguê 

âchacapa. 
jouuenceau  niaukéili. 
joyaux ,  enéca. 
joje  ,  aouerégouni  ,  f. 


IO   IR  IS 

aouachâgoni. 
te  trejfatlle  de  toye ,  chik  ê- 

rébe  anich/tina. 
ie fuis bitnioy eux ,  aouere- 

coiiâcina  ,    boucha- 

coiiàtina,f.  aoLîacha- 

goyéntina. 
ie  ne  le  fuis  pas ,  mânoiié* 

regônt/na   manboii- 

charagont/na  >  ou  ica. 

Kêréali  nioûânni. 
IR 

IL  n'en  ira  pas  de  mefme> 
mitéranibâli. 
il  sen  ira  aujourd'hui,  ico- 

giiébalioû/couli, 
Imsfrlandois,  Ah/richi. 
irrifîon9enâc&m,enbcalu 
ill' a  irrité, cherécae  liali. 
il  l'irrite  fans  cejfe ,  erékê- 

teti. 
chofeejui  irrite ,  par  exem- 
ple la  toux ,  t ér e  Kenne 
ïâtonê. 
irritation  colère ,  erécou- 
lou- 
IS 
Sle  ,  oùbao ,  f.  acàcra, 
f/Jle  £jintigoa,o\xzla.* 


i 


dli. 


IS  IV 


les  ffles  de  Saint  Bat telemy9 
Saiw  Martin  ,  Sainte 
Croix  ,  &  l'Anguille, 
Oiîanalao,  ouaI?chi, 
amônhana ,  mâlioiia- 
na. 

ijlet ,  oubaôpou  ,  00  ou- 
baocouraheu. 

i/efi  îffu  delà  nya/mche- 
em  leméignoua, 

iffuë ,  f  ortie ,   âpoulitoni. 

il  riy  a  point  d'ijfuêfintiti* 
pati. 

iffuejin,  routatêli. 
IV 

Ir^m^nhahouyoura- 
gle  cayou ,  ou  nhani- 

oiiragle. 
les  poules  ft  iuchent ,  feper- 

chent ,  ouyou  oùyou 

nhanyem  càyou. 
te  le  luge  ainfî ,  choubo  u  - 

touiniénli  kaca. 
jumeau  >  mâtao  ,   oùâ- 

rium,  àmayem,  mô- 

nochic. 
ie  iure  y  neteteguerâca 

yem,  t/tai  mem, 
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ne  iure  pas,  metetcguçrâ- 
caba,o«  mântaitâtiba. 

quand  ils font  encolere con- 
tre ~)>n  autre  ,  il  difent 
tet*  ,  comme  s'ils  difoient 
mort9&c 

quand  les  oreilles  leurs  cor- 
nent , ils  difent^  téteguê 
chemiin.oiié  bâcha- 
ragoy éntina  3  mort  du 
noebe  9  il  parle  mal  de 
moy. 

la  plus  grade  partie  des  Sau* 
uages  dîfet  pour  tout  iure- 
ment,  inâleKia ,  cefiâ 
dire  en  Mérité. 

iurement,  tetegueracani, 
tinâlerenni. 

le  ius7  le  fuc9  l'humeur  de 
quelque  chofe^  teoùcou» 
lou,  £  cira. 

il  eft  plein  de  im,  teoiico  u- 
couti,f  i^aràali,  */»**« 
n  a  point,  eoiicoupati  f. 
marâali, 

le  ius  ou  le  bouillon ,  ichi- 
heu. 

iufquesicy,  yétebonâle, 
f.  yàca-coubae, 
Ee  ij 
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i'jraj  infcjues  la  auec  lay, 
nioutouU ,  -bariiia  Io- 
nian bonâle  yaKéra. 

il  en  a  tu  Qjues  k  {œil ,  an- 
nêtecaali  toùbara  làr 
cou. 

il  y  en  aura  iufquts  à  la  fin 
de  la  Lune  ,   nirnam- 
ma/ntic  loba  ,  ou  ni- 
maniêceric  nonum 
lâo. 

mjquès  du  dernier  y  tufques 
jiidftn  ,  nimâteticâo, 

iufques  au  Soleil  couché, 
beloûticlâo* 

il  efitout  tu  fie  ,  Ieo'àallâ  - 
goiini  ârouKia. 

K 

le  n  ay  run  trouue  que  cinq  i 
oh  fix  mots  qui  xom*  I 
mencent  par  cette  (et-  ! 
tre  y  encore  font  ce  des  I 
noms  de  Vroutnces ,  ou 
de  nuieres  qui  font  in- 
cognuès  aux  Sauna/es, 


LA 

Lk/C,  en  ce  lieu  ,  ny- 
t  âim. 
delà  ,dece lieu  là,  nya/m- 

cheem. 
ces  chofes  là  font  înuifibles 

enepatiumiihica, 
arrefte  ton  efprit  là,  n  y  ai  m- 
oni  tâkia    pou cou- 
gnoucou  ,  mon  efprit 
utfl  pas  là  ,  mamaiiv** 
manyâimhôntou  noù- 
cougnoucou. 
qm  eft /a  ?  càte  yârayem? 
iel  ay  laiffe  lit  ou  nous  auons 
couché,  ichira  nôa  oiîa- 
rôngon  oiiàrici. 
la  ou  mauez.  ~)ous  laiffé, 
quitte  ?    allia,  ôni  h/- 
chirana  ? 
ïkloing  y  yaKéra  ôni. 
ilefifàyikitzim. 
il  eft  encores  là,  ik/ra-ki- 

oùa. 
làdefjus,  Iâocheem. 
es  tu  la  ?  o  y  iy  fuis  enco- 
res, iboùrrimî  hânhan 
inaraK/oiia. 
labeur  3  v.  travail. 
laborieux,  relégueti,  ka- 


LA 

chicâbouche  lfemï 
labeur,  labourage ,  tatoul- 

Ioùcani. 
labourer  la  terre  ,  atoul- 

Ioiîara,  àtoûllouca. 
laboureur  atoulloùrouti, 

atoàlloueati. 
lac  ou  eftang,  tâonaba. 
*>»  lac ,  ou  lacets  taKerca- 
Jace  w^mouroubanâ- 

Kerca. 
ladfejepreux,îéti  ouago, 

chaloiî-chalou  oiiâgo. 
Uitlytoiinha.. 
laid  ,  timouketi  ,  mâ- 

mougnegântijf  nian- 

houànti  ich/bou. 
/4wesmouton,  /ou, 
gros  lainard  de  terre  bon  a 

manger  ;  <*r  celuy  de  mer9 

oiiayâmaca. 
autre  lamard  gros  comme 

vnbaBon  ,&  hngpreff 

qued'~\ne  coudée ,  il  e$~î 

fm.anâoli. 
autre  '*\>erddtreiplus  menu^ 

gobe-mouche   >     ou  lié- 
oiima. 
autre  qui  marche  la  queue 


LA  ut 

rttrouJJéejDOiûoûgovL- 

tou. 
autre  appelle maboy a  7  qui 

avncris  effroyable  ,aca* 

câmoulou. 
autre  d'vn  beau  ~ïerdlicéy 

dit  brochet  déterre  9  co- 

hflele. 
laifle  moy  9  ne  m  approche 

pa$i  ne  me  tiens  pas ,  ni- 

meouine,  némeleou/- 

ne. 
laiffe  leainfititzxz  Iiâbou- 

kia. 
laiffe  le  là ,  yacai-kia,  yâ- 

rai-k/anoubara. 
laiffe  moy ,  aoeréba  boa- 

lékia  chémencoiiàba 

boulékia. 
laijïe  moy ,  quitte  moy  chi* 

noùtaboûi  ,   chinou- 

moutae  ^chinoatae 

blnna   ^inotîmouta- 

guê  3  f.  /chira  bânna. 

tu  ne  me  laiffe  pas  3  michi* 

,     racâtaboucôyanône. 

]  ï arbre  laiffe  ,  quitte  [es 

feuilles  ,    tachaléerou 

huéhue. 
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lamantin  ,  manâtoiïi. 
lambeaux,  tataracâtoni. 
lambis  ,   oliaracàpiam, 

oiiâttaboui. 
Id  lame  delà  mer,v.*ïdgue. 
il  fe  lamante  ,  ayacoiia- 

àyacoualiem, 
lampe ,  toûli. 
lance,  rânira. 
/<W<r,achàmouca  âtou- 

Iouca. 
il  fi  lance  en  la  met ,  nata- 
pouléali   balànnaro- 
cou. 
lancete  ,  tibâca  ebéne, 

aboulouchagle. 
donner  i/n  ooup  de  lancette, 

aboûloucha. 
langage  ariângonê. 
langug  y  in/gne ,  il  a  la 
langue  thargée,  datez- 
chicâtilin/gue, 
langue  de  bœuf,  v.  feuille, 
/4»gittwr,ibalàmali. 
il  languit,  nibâlamainti. 
langmffant  ,  langoureux, 
loumounouboii/Keci. 
lanterne, nitoûlizm  âcae. 
taptn,  manchalaca. 


LA 

laquelle  ,  ou  qui  ,  com- 
me cefi  ma  mere  quîy  oui 
laquelle  ta  parle  ,  bibi 
énrou-(ia  arianga  toû  - 
barou  ,  ou  tomêtou 
bone. 

laquais,  poiffon  de  merjao- 
mana. 

lard,  tàkêHe  boij/rocoii. 

ilfe  met  au  large,an&kêti. 

gagnons  le  largue ,  la  haute 
w^anacoiiaman. 

larguej'efcoute  delà  Itoile, 
/chiraKêtâba  b/ra. 

il  eft  large,  ample ,  boere- 
boeréchiti  Kcbeloù- 
gouti,  £  taboubéreti. 

canot  qui  eH large  de  femel- 
le ,  houllou-houllou* 
tou  ,  ou  houlloiiiou- 
tou  coulîalla. 

planche  large  par  les  bouts, 
&  menue  par  le  milieu, 
natamonhapaicac  àli.    j 

homme  large  Jtberal,  neu- 

calamamti. 
largeffe  ,  lihuecalâmali, 

lino  u  bali. 
largeur  ,  laboûberennê. 


LA 

il efcrit en  largeur ,yénkê- 

cheem  laboulétae. 
larme  9aco\i-iïa> 
il  verfe  des  larmes >kacoiu- 

rati. 
/rfrrm^jïouâlounijïoua- 

Ioutâcani. 
larron  ,  ïouâlouti ,  kâ- 

cabôrooouti. 
il  eft  las,  il  a  delafeine,na.- 

Kintaéali. 
te  te  lafferay  9  inaxz  ke- 

leéignem  bone. 
il  eft  las  ,  harafié ,  nico- 

moùloui  àli^hilàroûa- 

cela  mUla(fe\  fatigue,  chi~ 

oùelIémaboUi   tiàti- 

na  tora. 
Urs  que inféras délaj]é,mé. 

Ieem  piémbou  bani- 

chi. 
tay  vne  laffitude  de  bras, 

patâtiïam/rj, 
vne  de  tambe  ,   lâmati 

norima. 
lafche  la  corde  ,  hoiia- 

houaKétàba  câboya 
le  nœud  la/chinch  gfthali , 


LA  iij 

chanôm,**  eh  6  ny  on- 

halilakérca. 
lafchecouàrd,  abaouati. 
il  dénient  lafche>parefieux% 

macoiiàligou  liem. 
ileftlafche,  mollaJfeP  boô- 

chaa  louâgo. 
laf fonde  *  peine,  taK/n. 

tali. 
Utanier,  arbre %  al  a  tani. 

late,  tialali,  ticâmou. 

li. 
h  If  as  later  la  cafe  ,  era 

niàbou  ticàmouU. 
la  latitude  5  Iebélougouy 

f.  laboubérenni. 
lauaffejramne  d'eau,tonà* 

cai. 
/<*»*/<?,  chibâbae. 
te  me  ~)>ais  laner ,  nfeobi 

niâbou/.  âcaoUa  nià- 
bou. 
/rff#w,achiboïïâgle. 
lauement  de  corps ,  cael« 

boni,  lanement  dehor* 

tta,tachîbôni. 
LE 

L  Earn, Ifcocoa. 
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2.2.4  LE 

dans  ?  àmanle  tirocou- 

bouyem \ 
lèche  le  ?heloùbae,  ie  le- 

/f^e^nehélouroyénli, 
le  chien  lecbefap  lay  e  ,  b é- 

ccu-béco.u  1/em  lou- 

coumârouni  anli. 
leçon y  eyebacobou ,  na- 

baKêtoninum. 
faire  leçon ,  v  enfeigner. 
lecteur  >  ariângouti  t/ro- 

con  carte. 
/ilfon  ,<ariâiigoni  càrta- 

rocou. 
il  efl  léger y  choûneti ,  £ 

hoùàliti. 
H  ejt  bien  léger  ,  difpoft, 

houalicoiibouti. 
il  eft  plus  léger  que  toyy 

houâligouti  boâria. 
il  efl.  léger  d'efprit ,  baA 

chueti. 
leger9peupefant>  mérreti. 
ianot  léger,  Volage  y  Iàba- 

iàbati  oucounni. 
la  legerpte  du  canot ,  tela* 

ba-lâbagonê. 
Unde  detejre  y  n/em,  ou 

n/gnem-/tica. 


LE 
le  lendemain   ,  litemiin 

huéyu,  ou  imâmmele- 

guêlâocheem. 
ildiffenau  lendemain^* 

1/rekéili. 
lenitif \  amoiilouchagle. 
il  efl  lent*  tardifs  mànho- 

ponti. 
il  marche  lentement,  baie- 

émpti  layoubodcou- 

ni, 
j  ie  ne  veux  pas  aller  lente- 
ment en  befogne  ,  /tara 
hàmouca  boul/c  hâma- 

racoùa  nâne  nâo  coiiâ- 

tic. 

deft  lépreux  7  réci  oiiàgo. 
lequel  ,  ou  qui  ,  àbali, 

àmouti, 
lequel  des  deux  *    allia 

itiem  ? 
le  left  9  ou  le  lai/le  d'^tt 

nauire,  canab/re/Ia. 
embarquons  le  left  du  na~ 

utre  5  tenâkêta  oiïâ- 

manumt/la  ,  kàlato- 

ba  tébou., 
lefte ,  difpojl  s  gaillard  9  r  é- 


}    legueu. 


lefte 


LE 

le  fie  ybeau%poly,  iroûpati 
lethon ,  caouânaim . 
lettres  mijfiues,  ichiàlçê- 

toni. 
hue  ~)we ferrure ,  cohéba 
u  leucl'ejcorce  d*~\n  arbre ;  \ 

nataràcayem,v.^w*.  | 

la  Lune  eft  leuee  ,  nao-  | 

main-âlincnum,  palâ.  I 

ali.f.  chileâlicâtû        I 
lene  ton  baftiment ,  monte  I 

le  ,  charàKêtacoualic  1 

bànum  bou  banna . 
ieleue  l'aubier,  eul'aubelle 

d'^ne  piece  de  bois,  lia- 

chaôbacaéroyem  ,  ou 

naraoûâroyem  titié.. 

berinàrani. 
hue  tojy,dre[fe  toy  tout  de 

bout,  agânnêcaba  ,  f. 

cheùtaba. 
hue  le ,  haujfe  le,  /gnoura  - 

bâe. 
lapoufftniere  eft  leuie,teoxi- 

picaealichiric,a»na- 

toupicaécôuaâli. 
te  vais  huer  l'efcorce  du  co- 

man,  natalârouba  co- 
ma ti. 


LE  iijf 

les  caup  eaux  du  prunier  de 

monbein  fe  leuent facile^ 

ment,tih-tàhti  mom. 

bem. 

terre  pot affe  qui  fe  hue ,  & 

s  attache  aux  fouliers  en 

marchant  ,    tâlaJoù- 

coiiin. 

leure  d'en  haut  ,  iôumâ- 

rou. 
I  kure  den  bas  ,  nânêle- 

boiie. 
greffe  hures  comme  celles 
des  JVeçres  £Angole> 
coheti/ouma. 
LI 

Liberal  ,    oubatouti 
nericakmafnti ,  f. 
k/chigati 
apprend  le  à  eflrebienîtbe- 

n*/,chicalàmâinbâe. 
libre  ,  franc  de  condition, 

matàmonionti 
lice,  ou pluftoft Ujfe  line 
tot  le,  polis  la  bien  9  co- 
yéKetabânum. 
lijfeta  //£#*,  eûreurêbàe 

pib/carrou. 
/w/jtâKerca; 
Ff 


Ha 


I 
l 


t%6  ■  LI 

tlluy  a  donne 'licence,  conge, 

ikitz  cheullea  loubou- 

coûtaelôue. 
lie  de  ~\in  9  I/pe  nâtoni. 
il  eft  chargé  de  lie,  Képeti. 
la  liaffe  de  tefie, ruban  à  lier 

les  cheueux  ,  itibouri 

g£rga  ,  ou  itibouri- 

akérca. 
lien  dequoyquecefoitxi- 

Kerca  ,  0*mkêràgo- 

agle. 
lie  mes  cheueux,  crâba  ni- 

chic  tàbanit/bouri. 
lie  moy  des  crabes 9  oyé- 

moueimoaic. 
iW/^nachimouiroyen> 

li,f.nakeriénli. 
il  lie  bien  fort  ,  kakêra- 

coiiâtiri. 
Henné  de  bois  Wt w^taKer- 

gôagle. 
la  lienpe  appellee   mibi, 

chinâttê ,  bodchao,  £ 

mi'bi. 
Vienne  brûlante  ,  oul/ti 

aloùgouli. 
lienne  contre  les  morfures 

deferpents,  manâllou. 


U 

d% autres  communes  ^fem* 
blablesau  bois  ejr  feuilles 
de  patat «,pfoiitoucou. 

les  plus  fortes  tiennes  dont 

ils  lient  leurs  baftimens ,  al- 
loûgouti  ,  £  chichâ- 
louca. 

tienne  dont  les  feuilles  pre f- 
fées  entre  les  mains  %  &le 
tus  exprimé  fur  vne  play  e 
ouvlcere  la  çuaritj.â.nz- 
ti  ,  O*  delà  vient  Ianâ- 
ail  violet  meurtry ,  farce 
que  peut-eftre  cette  lienne 
a  cette  couleur» 

lier  j  ferrer  ,  amoûrou- 
chagoiia. 

liejfe  5aodâchagoné. 

lieu  de  francbife ,  ou  onfe 
retire  pouréuiter  le  dan- 
ger ,  iballoucàtobou, 
0/*huechemàtobou. 

le  lieu  de  I*  education 3ibon- 
hâtobou. 

le  lieu  ordinaire  ou  on  refi- 
*fc,ih.uéhi  tabou. 

le  heu  on  on  fait  les  <tfÇem* 

!bleesy  natanâtobou. 
le  lien  de  U  naijfance ,  ïali- 


LI 

càtobou  ,  f.  nemei- 

gnoiiàtobou. 
lieux  rabotteux  ,  plein  de 

m?&#5târaloucouin. 
lieu  ou  on  tncïfe  &  fcarifie 

les  Saunages  5  oueattâ- 

tobou. 
lieu  ou  les  Saunages  caban- 

nent  ,icabâcobou. 
ïay  efîéen  ce  lieu  là  5  tarià- 

cina  nyâim  f  en  quel 

lieu  rallia  6  ni? 
Heure  des  ijles,  pîcouli.  • 
[on  Lieutenant ,  lioubou- 

toumali  ârici. 
ligature  ,  ïaElton  de  lier, 

taker  ouâgoni. 
ligature,  ce  auec  quqy  on 

lie .  tajcergoagle. 
les  lignes  des  mains  ,  lip— 

pion  ,  il  nen  a  pint 

aux  mains ,  mipp  ioni 

âli,     - . , 
les  lignes  qui  tournent  au 

tour  du  bout  des  doigts 

des  pieds  ,  &  det  mains 

en  dedans ,lakêle  àbou, 

lachiou/toni. 
les  lignes  du  front,  y.  rides* 
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ligne  a  fief  cher ,  n/rahen- 

récoua  ?  ichmnéchi* 

nib/tarrou. 

ligneul ,  fil  fotjfi)  amânê  - 

touti. 
limaçon  ^efcargot^Keùlle, 
~)iwhme  acamâmagle,f. 

ayâragle. 
limitejimiflrophe ,  hébe- 

ni. 
limon,  niallâlli. 
limofmeux ,  kaniallâlliti. 
linge /ç&micha,* 
I  ilavnevroffe  lipe,cbheti9 
I     âboti  /ouma. 
!  liqueur  ,  teoucoulou ,  f, 
J     tira.     . 

î  que  h  life  vn  Hure ,  ariân- 
jf    ga  nâim  tirocounê 
j     carte. 

j fleur  de  lis,  ocoaca  /lie- 
hue. 
lifiere  ,  le  bord  £vn  drap, 

târou  camicha. 
lifer ,  v.  licer. 
le  lit  d'yn  François,  arao- 

gnagle. 
litdemahot,  *> ne  cabane, 
nioiilani. 


Ti 


MP 


i 


1 


%iS         LI  LO 

lit  de  coton  fuf pendu  en  lair, 

âcar,bàti,éhou,£ékê- 

ra,  mon  Ut  9  ibonem, 

nelétêbou  ,  ibâti ,  £ 

ncKêra. 

i'ay  *vn  ht  ,  vn  branle, 
tibàtmçtlna  KibâtU 
nat/na  9  tabounêmétL 
na,  £  Kakêr^tina. 

u  nenay point, ibatimàn* 
tina  ,  abounêmétina, 
£  maKéràtina, 

fais  moy  promptement  1« 
lit  ,  chirâoniboâtti- 
caye  ,  00  chiraonà- 
boiîibàe  ibâti. 

il  eft  Ituide ,  meurtry,  Ianâ- 
ali. 

liuidité,lilxna. 

Hure*  5carta.  f 

liurer,  y.  donner. 
LO 

Lg4  #«/}  lochent  ,  #* 
font  Kas  fermes  chou, 
gou  chougoûanum  , 
coula  coulàyaca  nhà- 
nyem  tiràhim  câyou, 
ne  les  lockez^pas  ,man- 
choûcouraca  homa- 


LO 

num. 

locution,  ciçâllêtëli- 

Tme  loge  ,  bâti,  logette, 
bici  râheu. 

allons  nous-  en  au  logis, cai- 
man aotobonê 

ie  me  logera.*}  là,  nicheao- 
timainbâtina  nyàini, 
v.  habiter,  cabanner. 

t  ceft  la  loy  ,  U  couftume, 
nhemére  àroukia, 

loyerytebém%&ij 

It  a  t9enla  lotng,  bayoù- 
bouca  ya^éra  oui ,  ou 
t/che  bni. 

ne  l>a  pas  plus  loing ,  repofe 
toy  icy  ,  allêtêlie  bao. 

ha  tjHileft  lotng!  keu  ca- 
yeû  î  tichécoualiem> 
outichéelu 

il  neft  pas  bien  hhg ,  ti- 
chmketi ,  ou  tinchm- 
Kecoûal/cm. 

comme  tu  ^as  ,  ie  croyois 
que  tu  allaffe  a  pet  is  pas, 
tf>  cependant  les  traces  Àe 
tespiedi  font  impumies 
dans  le  fable  au  sfi  loing  k 
lotng  que  ceux  d  vneper* 


LO 

fount  qui  court ,  tiken- 
çatâmanle?  boyeme- 
kiénrou  clebouenao- 
nicoiia,  iréme  man- 
teuti  bougontti  arid 
faccaorocou  cachi  a- 
youboucouari  âbali. 

ils  font  lomgs  en  mer%  ter ée 
nhânyem  ânac  oui. 

la  longueur,  Iit/ncheca, 
litmchéni,  lamcuchi- 
pégouni. 

longitude  ,  lit/ncheoua- 
onicoïïa. 

il  eft  ajfe's  long  >  il  n'eft  pas 
tourt ,   mouchfpeti, 
mouchinagouti,  ma- 
laochagonti. 

tlefl  bien  ionz,  lent  en  befo- 

lâteca.  | 

il  y  a  long  temps,  binâle  v 

bouca. 
ilj  efl  long  temps  deuant  1 

w^sbinaIecâaIinou-  j 

bara.  j 

longue  barbe ,  mouch/pe-  J 

ti,  c«mouchinâgouti  ! 

itiouma. 


LO  XV  i%9 

il  efl  bien  long  il  tarde  bienl 

émen  lifc/akây  ! 
lopin,  tepélougou. 
lors  que  tu  auras  mangé, 

a/çapiémbou. 
lors  que  ie  me  pommenois 

là ,  toiicoiira  nyaim 

noubalibouca  ayou- 

bâcoiia. 
voyla  ton  lot, ta  part, mm- 

kiénli. 
loue  le ,  chiropônmijn- 

bâe,  ou  aoerekêtabae 

béolan  làocheem. 
loupe,  zla. 

lourd ,  pefant\  Keurrêti. 
loufche  ,  Kàcou  illirô- 

couti,  toûre  oKâali 

iâcou. 
le nautre louuie  lien,  j^â- 

couyoucoliâtiti. 
LV 

LVbrique ,  hûere tu 
lubricité,  Iôhere. 
lucifer, planète,  limâgani. 
quel  lucre  as-tu  remporté} 
cate  bihucrcmato- 
bouyem  l 
luette  ,  etéte. 


i 


~™- 


__ 


ïjo  LV 

7»^  luette  ell  tombée ,  me- 

téteào. 
heur,  tâguênani,  f.  ta- 

mir/cani. 
luiEle,  accural  goni. 
/*g/£fc  £<??#  r*  luy ,  àcoura- 

acourâba  Ionian, 
^//a»* /mÛer ,  ouâtouki- 

makêtêkê  ,  caiman, 

o  atoucou,  ou  ouata- 

manômbo  jiic^H  oiià. 
taKimanômboiïic 

kchéne,  nâtamanhà- 

main  oiiaman. 
luiiïeurs,  âcourahâgou. 

tium. 
leSoleilluit,  j^aguênnân- 

ti  huéyu. 
luifant clair  9  tâcahohén- 

ti,  £  mirigànti. 
lumière^  lâguênani.Iou- 

cou  Ulouni ,  f.  lâlou- 

counê. 
le  lumignon  d'^ne  lampe, 

n/touliemila. 
lune ,  nonum,  £  câ^. 
la  lune  eft  bien  refylendif- 
fdnte^  catenati  nôhum. 
ceft  auiourd'huy  nounclle 


IN 

lune>  /cogneti  lihue- 

nébouli  nonum  ,  la- 

pallâtoni ,  ou  icôgne 

nâtaboui,^  nipallâ- 
,    caeali. 
le  premier  quartier  de  U 

Lune ,  Iirannacoiïâalï 

nonum. 
Pleine  lune ,  echeoiial- 
lacoliâali  nônum,ché- 

ouali,  chéouti ,  eoual- 

lacoûàali,  f,  chir/riti 

câti. 
la  Lune  efi  en  decours ,  ni- 

oUalloumainhali  nô- 

num. 
le  défaut,  lafindelaLune, 

lihuechégali,  lâllcto- 
ni,  limâcêli  nônum. 
Un?  a  plus  de  Lune, ne- 

chetâcaeali,  nimaté- 

âli ,  ou  tabouroulcali 

nonum. 
Lune  ,  poijfon  ,  ir/baya, 

ayâllou. 
lunette ,  ar/agle. 
luftre ,  tam/ricani. 
luxurieux ,  hùereti  kal- 
liacâtiti,  Kaoiiâligou- 


LV  MA 
ti. 
luy ,  li^/a,  1/ra, 
tin  yd,  queluy>liki&likie. 

lik/a. 
luy  tout  fed,  UKia-lie. 
MA 

M^ttaja*  s 'expri- 
mentpar le  moyen  de 
trois  lettres  quife  mettet 
au  commencement  des 
mots,  n.  b.  h  quiferuent 
des  pronoms  pojfejfifs. 

macule^  tétechi. 

madrée  .cauteleux ,  terrien 
bouleti. 

magnifie  y  neucalamaiu-  ' 
ti,£kichigati. 

magnoc  9  kiere  >  f.  cân- 
him,  le  violet  iticzheu, 
le  noir,  beléhuera , /* 
rouge  ,  m/riti. 

il  fait  ctoijhe  le  magnoc  y 
kierougânri. 

mahot ,  arbre ,  oûâgneu, 
[es  efpeces  font  mâtere. 
be^choùchourou. 

il  eji  maigre  ,  toulehéli, 
iboumân  hali,  icarê- 
nâpati ,  £  màkrikêti.  | 


il  efi  maigre ,  tout  déchar- 
né ,  âchacapa  litoulé*» 
ni  làbou. 

maillet  >  marteau %  atâra, 
gle,abaôchagle. 

ma  main  ,  noùcabo ,  U 
droite  y  nihâon,  f.  nà- 
courâgle  ,  U  gauche  9 
iboùere  /f.  noubàana. 

ledejjus  delamain9noa- 
cabo  ich/kêricj  le  de~ 
dans  de  la  main7  noiica* 
borocou. 

<ï  main  droite ,  nihàon 
âcoucheem. 

touche  en  main ,  baobae 
noiicabo-rocou. 

il  'y eut  mettre  la  main  a 
tout  jkàcabocleéti.  \ 

il  1> eut  que  tout  pajfe  par 
J es  mains ,  &  s'il  riy  fait 
rien  ,  feicaboco  italic 
Iikla. 

ily  a  maints  hommes  ?boe 
ouekêlïem. 

maintefoisytzm  \  gati  kay, 
ie  fay  mainte  fois  l<e% 
titam^gaâ  àlinariki- 
ni. 
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tout  maintenant ,  icôgne 
menhem. 

il  maintient  fa  parole  y  ou 
prend  la  parollepourluyy 
chetoutaboui  coule 
léolamlorôman. 

mats  irheu ,  f.  âtica. 

ie  ne  fortiray  mais-huy, 
mapoul/toni-coiïâca 
n  oba  loliàgo  1/^a  hue. 
yu. 

matfon,  toubonoco. 
il  na  point  de  maifony 
ibànapati  ,  imannétà- 
pati. 

il  eft  à  la  maison  y  iK/raim 
moénnêtaôni ,  oh 
imàmmiintayénlû 

maifonnetiet  imâmmiim, 
ïhuéri. 

le  Seigneur  delà  place*  ti. 
odboutouli  àotê,ceftle 
maiïire  delà  place ,  com- 
me nous  dirions  le  Gentil- 
homme du  lieu  ,  liKia 
câga  huemâmmiim. 

le  JMaiftre  d'vn  efctaue* 
Iéme ,  ou  Iabouléme, 
Maifirejfe  d'i/ne  efcla- 


MA 
fle'jBéta. 

sJMaiftre  ,  Précepteur, 
Abâkêtouti. 

mal-allant  y  tanatânti  li- 
outouli, 

malaisé  à  faire ,  keleénli 
tateconi. 

mal-adroit  *  inyâboupatû 

mal  de  coeur ,  tignoucou- 
Icni  anichi, 

i'ay  mal  au  cœur*  niou- 
couleti  nanïchi ,  ien'y 
aypom  mal ,  magnou- 
couiénti  nan/ebi. 

cela  me  fait  bien  mal  an 
cœur ,  inyâtea  none, 
ouliémeti  none ,  chie- 
toùmaboui  1/em,  £ka. 
rigouatinône. 

mal  des  jeux  ,  ohimani, 
iy  ay  bien  mal ,  ohima- 
ni  éntina. 

le  oukou  me  fait  mal  an 
Centre  .  me  donne  des  \ 
tranchées  ,chiKêrébe- 
tinoulacaérocou. 

ilmefaïtdumal ,    kani- 
coiiati  none  innoca- 
tùcatoulikianonc. 
ne 


MA 

m  me  fais  point  Je  matJaJf 
ft  moy ,  aoeréba  boul/- 
3îia,minocaténba  bou. 
léKia. 

monmal9mtumti\ï. 

en  quel  endroit  as  tu  mal\ 
cate  iétimet  b/biti/ 
f  câte  caret  boue  ? 

c'efi  la  féure  qm  eft:  mon 
plus  grand  mal  y  atom* 
bétiekeleou ibônam,  s 

tout  me  fait  mal,  ietimâ.»  i 


MA 
aloumànhali. 

il  e^  malade,  anék  ë  ti,nàw 
negairi5f.nanaete/ti, 
ilneleftpds,méképa~ 
ti5f  manânete/ti. 

il  efl  malade  d'auoirtnân- 
gédupoiflon ,  qui  mange 
de  la  manfenille  y  ejre. 
etetà-Iiri  $ 'auoir  mangé 
des  crabes  maltnottes , 
âcacaheuti  ,  Garnit 
trop  heu  y  hebeléem. 


gourina,£  cariouàti-    maladie ^nec,  ma  maladie 9 
na^ariboutétina,         l  tineglif.  ninànnete/ni* 

il  4  maladif  Jangoureux, 

nibàllamafnti. 
il  fefafée  mal  a  propos, 

eaincouatie  1/em. 
il  efi  mal  content ,  maralc- 

tilan/chi,  f.  niehoa. 

rati  Iào 


thaï  au  las  du  l/entre,ità- 

la ,  ^  s  tu  ce  mal  la  l  Ka- 

talat/raboiU 
tela  me  fait  mal  9me  Gtiity 

ira-ératï. 
crfd  ***jâ&  «ftrf,  douleur i 

iecimeti  ,f.  câriti  lïo- 

ne. 
il  a  vn gr4nd,mdl9grdn- 
de  douleur ,-  oubout  6nti 

Ikt/'mani. 
il  a  pris  mal,  Kaouyoua. 

coïïâtiti  louàgo. 
h  mal  le  qmtt?  yil  refpire 

vnpeu^hûkmzlfcm, 


il  donne  des  maled'iBions^ 

ifcânho-Seregénti  léo- 
lam. 

malefceKfortilege^tàchitt3 
loutàcabou ,  f,  I/nha. 
rô-nê. 

il  donne  ou  fait  des  malefic 
tés  j  katach/n  ti ,  ou  ta- 
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cati,  kiânnêti. 

il  eft  tout  maleficie ,  mal 
/4i*,noubiali,  Iinou- 
b/caeali. 

il  a  eu  v ne  maLencontrejvne 
infortune  ,  kib/couati 
làboua,  i-ay  mal  rencon- 
tré en  mon  Voyage ,  m/- 
bicoîia  tiéntina  na- 
coùyagle. 

mal- encontre  ,  1/biconê 
Iàboua 

il  ne  penfe  quà  mal  faire , 
anânnêti  ton  lian- 
houàngoni. 

il  eft  malgratieux ,  morne, 
malouco  abouti. 

il  eft  mal  habile-homme, 
inyàboupati  manirâ- 
titi. 

malheur  ,  manhouérc- 
gonê. 

malheureux  ,  mànhoue- 
regonti. 

n^tojifebeùtnclijihué- 
ri ,  Iimeléhuiri ,  Iouli- 
bagâtouni  ;  £  linocâ- 
tinijliànhouanni. 

il  eft  malin ,  malicienx>o\i- 


MA 

libati ,  ieheuméeli,  f. 
nianhoùanti,inno€a« 
tiû. 

malotru  $  malenpied  taillé \ 
oiiayacou. 

mal-pUifant,  malelégou- 
ti. 

i(le  mal- faine  >  tachinné- 
tioûbao. 

tu  me  wdltraitte  bien, 
commande  bien ,  aboù- 
1/agoua ,  bientina  aie- 
Keû  c  ienocalibouic- 
iéntibounône. 

mauuais  trait temêt  fihou* 
Iiàgoni. 

mammelle,  tibanâtiri,  f. 
toùri. 

fes  mammelles  font  rondes, 
potelées ,  takâarcutou, 
ri,  manàtib'e  keirou, 
elles  font  panch  an  tes  ava- 
lées baUouarou  toùri. 

manche  d'hache  ,  &c*  té- 
boîie ,ma  hache  n'a  point 
démanche,  eboliépati 
narâouam. 

le  manche  d'^nhuibichttt 
teboiiénême. 


NA 
le  manche  d' yne  lancette, 

ébenârici 
mancb-  ,  manc  '  bouti. 
mande  le  3aocàbûG 
mangeaille  ,   rinibinali, 

elebanàKêceni,  néle. 

banembouli ,  f.  taicâ- 

cani3  tayâcani, 
mangeoire  a  th^uaux  ,tai-  , 

côaglecabâyo.  j 

*>0*7«i  a  manger ,en  ay eré- 

bali. 
*V/m  mançer,  hac  keré 

.,  bali-       , 

i  ay  mangé ,  çh/naimhâ 
tina  nélebanemboUi- 
âtina  ,  caohâtina ,  £ 
aicacztina.,  il  ne  mange 
pas,  elébana  bou/pati. 

/e  malade  ri  a  pas  mangé, 

S   rhaicoûati  alinanne- 
guâiti. 

potêiqmy-  ne  mangerois  ie 
pas  de  cela  ?  efl-ce  qu'il 
ri  eft  pas  honïfifattten 
mange,  matkini-çâtou 

*   nàcaik/alam  ,   IiKae  ( 
boulicmaicoiiàtitik^ 
alan  /  Kâigati   çâgan 


MA 

boulé  Kia. 
grand  mangeur,  oiiâiri  a/- 

kinilam  ! 
allons  manger  du  poiRon^ 

aôto  kêchinechec ,  f. 

chenôcoiïiannij. 
mange  tout ,  yamûmba, 

f.  chom  bonale  bàe. 
ila  mangé  dufruitt ,  achi« 

càali  ^atacâali. 
il  mange  bien  du  fruiSl, 

kâtatihuéhue-im. 
mange  tes  poux  ,  cheulic- 

bâep/gnem. 
donne  moy  à  manger ,  elé- 

banac. 
les  chiens  Font  mançê  ,ne- 

chékeboui  nhanyén- 

rou  chou-chou. 
le  s  four  ni*  ont  mangé,  ron- 
gé\  k  rekrégouca  nhan- 

yénrou. 
ie  vas  manger  du  pain  fee 9 

chalodcae  niâbou  a- 

leibalam. 
manie , fureur,  Iiletileu. 
il  ne  fçait  pas  manier  Nf- 

pie  ,  hâkéta  coiiatic 

1/em  echoubâra. 
G  g  ij 


%$$         -   MA 

une  "veut  pas  qu'on  manie 
[es  W^5man/ra  cou  a 
clée  Iitâcabay e  %  ie  ne 
tes  marne  pas  y  mànani- 
coûntina  tône. 

indfà{  le*  enfans  t  eft  la  ma* 
mere  ie  les  foiieîter  chez, 
les  S  a  mages  ,  nabai- 
çhagonê  acâli  ,  nha- 
puitoai-K/a  callinâ- 
goyum. 

çefkfa  minière  d'agir,  le- 
mereâroukia. 

cela  efi  mamfefte ,  chou- 
bouroui  même  nha- 
moud 

mmiauement i*  ayoïilita- 
cone. 

ie  manque  .  te  fais  faute \ 
nayoulitâcayem. 

ta*,  manque, ioulicoûaâ- 
tina. 

ie  n  ay  pas  manque  ie  ne 
me  'H' so  ai  méprit,  ma- 
youlitagonê  nômêti. 

il  a  rudncj  %%  a  [a  promeffe, 
chamanapoûi  âli  lécr 
la  m  taolaocoali. 

il  a  manqué  fon  gibier, 


MA 

châla,  oh  nioullâUi. 

le  pied  ma  manqué ,  man- 
gouct/rocouâtina. 

manquement  %  défaut,  H- 
natibiri,  linoàbitali. 

manj-entlk  9  balaobou- 
courou. 

manfphœnix  ,  qyfeau  de 
/>/o^f,atiIimaCjf.  anân- 
na. 

mon  manteau  d'efcar/atte, 
noucouloulàrouni. 

maquereaux  ,  taches  aux 
jambes ,  tenues  de  fe  trop 
chauffer  ,ammânaim. 

marais  ft&6mba,. 

ma  mdraflre  t  ichànum» 
teni ,  imoingniem  ,f. 
noucoiichourou  tô- 
narou. 

marc  Je  plus  materiel 'd'u- 
ne chofe  eipremte ,  1  pe. 

Marchand  9  Baoiiânou- 
cou  ,  baoiiânêmou- 
cou ,  itaoiiânoumou- 
cou,  îtehuénecou. 

mon  marchand y  m,namyt 
auec lequel  ïay<tcc<mfru,- 

mé  de  tramer  >  ibaotiâ- 


MA 
nalc. 
il  l>4  en  trahie, en  mar- 

chandife  ,    baouanê- 

ménti,abàOuanâcari, 

ie  1/ais  en  marchandife, 

nabaoïianâcaba. 
eeq ue lay  marchandé  >  na- 

baouanâçani. 
ma  marchandifr,nebemk~ 

tobou  ,f.  nebçc/tina 
quelle  marchandée  as  fn} 

cite  bebecit/nayem  ? 

ie  rien  aj  point, mk beci- 

Ci  na  t  ma. 
on  la  la  a  bon  marche,  teu- 

keuKêti  nyàim. 
marche  ,  ayouboucâba , 

bayoûba. 
tl  marche  à  reculons,  cala- 
ioucoiia  liem  lich/- 

Kericâo, 
il  marche  à  quatre  ;  auàli- 
^)iialikéili  -,  ouâligou- 
*ti. 
ilmtrchefmfes  mdinsjes 

pied*  en  hmt  ,  huegne- 

Kécoiialiem. 
ilmtrche{commean  d?t)fir 

[es  ergot  s,  fur  le  bom  des 


MA  ijy 

orteils ,  tégou  tégouci 
ayoùboucounê. 

noftre  ^Capitaine  mmpjt  le 
premier  en  te  fie,  Câinti 
ouayouboutouli  oiià* 
bou ,  m  oiiàbara. 

il  marche  lentement ,  baîé- 
mêpeti  layouboucou- 
ni  ,promptement  ,  tala- 
konnêci  layouboù- 
Coatd,ou  takfrénne- 
goutL 

marchepied,  nougoûtti- 
oébouKê. 

marchem ,  ayoubacati. 

mare  iïeapt  Jallie  ,  ico- 
poui.  \ 

mare  d'eait  commune,  iâ- 
coulaoiia. 

encontre  de  marée ,  hebé* 
ni,hebéinte, 

ma*efcaçeit2.Qtiàb£,  ma* 
refcageux,  taonabouti. 

quel  eft  ton  mary  >  cate 
bîgnoem  l  feeémo- 
yem  ?  £  biraitiemr'fV» 
ay  *>#  ^«.iropom  eyé- 
ri-nira/tiem. 

Elle  change  foumnt  de  ma» 


' 


_ 


ztf  MA  MA 

ry  ,  t/gnonê  c/gnonë  J     calicou. 
dem,e/leen a  acquis  vn  \  nzaringoins^m^Cii^cûi* 


tiouueau  5  niou/toni- 
ârou. 

elle  e(i  mariée ,mcheoùi- 
nae  ârou ,  f.  Kara/titi 
ârou. 

*//*  e>iî  nouuellement  ma- 
riée ,  poulîaroulône. 

mon  f  ere  ma  marié,  chei- 
gnoucoii/kêta  Iiâtina  | 
baba.. 

te  fuis  mariée ,  etibainKê- 
tiâtina.  niouelletea- 
tina ,  tibo'ûékeàtina, 
tibou/tê  âtina  ,  f.  kà- 
yaniàtina. 

te  ne  le  fuis  pas,  mâniani- 
tfna. 

homme  qui  ri  a  pas  esté 
marié  y  coujoiiene- 
cônti. 

Marie-galandejjle,  âichi. 

Marinier  ,  fuyt  ,  boiii- 
toucou,  bouicoiicha- 
cou. 

tJMar'mitr^ou  mon  Mate- 
lot y  homme  de  m  r3  iné- 
roubacàlicou,inio.,a- 


bana. 
il  y  a  vn  peu  de  marin- 

goiiins  dans  le  culdefac, 

malij  o^a-nichiti  ti- 

oiiàli-rocoimê. 
maritime ,  balânnacati. 
marmite  ;tourae,w^  mar~ 

mite,  nitouràini 
marmiton  ,  aboiïagouti. 
marmousets  ,  nharaheû- 
co "ia  ,  nhategoûâgo- 

ni  mànlira. 
la  marque  de  ma  hien-veiU 

lance  ,  nâniçhi-àrici- 

oiia. 
marque  tJîgnejOCotobou, 

f.  tabâkêtaca. 
marques    qu'ils  font   fur 

leurs    ~\ifaoes  ,   comme 

four  fe farder ,  ichoiia- 

toni. 
marque  et  ancre  ,  ou  de  gc- 

niva  ,  tacoulicani ,  nu 

coulitàcani. 
il  e(l   marqué  de  genipa, 

coulali. 
*/  marque  bien ,  kicouli- 


MA 

,    ti,  Kacoulitàco'uati. 

marque  le ,  retiens  le± 
achoii/taca  bac. 

iefaymarquefkoiÇi,  rete- 
nu ,  choutoijfcanôa- 
Ii5  f.  abâkêta  noali. 

mdrque>veflige,  ârici. 

chien  marquette \  tacheté'? 
raira/gouti,  babâchi- 
ti  3  boulégouti  a  f .  te- 
téchiti. 

ie  fuis  marrjjafchê ,nam- 
reuleti,  caIoiinichiti> 
pâpati,oa  oulibâgou- 
tinanichilouâgo. 

ie  ne  le  fuis  pas,  manhou«. 
Iibagôntina. 

il  eft  marron,  fugitif  par 
terre%  natoiinoumain. 
hâli. 

far  eau ,  nitoti^Iétaeâli? 
f.  anouraâli. 

marron  v* fugitif. 

marfoiiin ,  ch/ckai. 

Mars,planete>  oliâlibou-  I 
ca. 

martialifte,  "> .  -y  aillant,     i 

marteau,  âtaragle. 

tiU  mm  de èon frappe  AHM  \ 
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">«  #*4??&*#,natriénli, 
flanâcaroyénlL 

martinet  ~h  harondelle. 

mart  inique ,  ^Jle>  iouâna- 
caéra. 

masdeNauire,  nhabira- 
ni  éboue. 

dent  mafchclicre>  naceu- 
Ka. 

elle  mafche  de  la  cajfam 

pourfatreduotitcoH)  ta- 

chaccourîénrou  ma- 

rou  loiibataouécou. 

ta?  pris  du  pet  un  en  maf* 
chicatotre>ch.êca.z  noa, 
ou  chaccoiïatinaioiili. 

mafchoire,  tachàccoura- 
gle. 

ma/le  de  fexe^ouç^élliy  £ 
eyeri,  quand  il  fe  dip 
fans  reftriftionjife  prend 
pour  1/n  homme,  quand 
il  eftreflretnt  il  fe  prend 
pour  le  majle  de  l'efpecc 
qui  le  reftreint,  comme 
ouekéllicabâyo ,  che~ 
ttau 

majle  de  la  tortue  t  echè- 

i  béreî. 


.» 


_ 
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tnafque,  ouanâragoiia. 

il  efl  mafqué,  degutfé\  xa- 
ouanâragoliati. 

Ufa  maffacréa  coup  de  bou- 
ton y  aoételoa  £  chà- 
monlôa. 

maj[acre%  aoetérenni,£ 
achâmourouni. 

feïi  Ittit  groffe  majje  de 
chair^obotoslu 

vne  majjede  de  rajfaae,  ca- 
chourou  tamigati  âba. 
Iiioûma. 

mdfîuëdeSaHU4ge,iàmzïi- 
litinum  iboûtoulou. 

te  te  veux  ydrfefpée  ou  la 
msjfttêàla  main  iaman- 
îitanum  yetum  ocô- 
keii. 

mufliner  ;  aboul/agaiia. 

nafiire  ibzti. 

Matelot ,  iamalimanâ- 
moucou. 

matière  >  likénnete  ,  £ 
Iouboyan^, 

Una  pas  de  matière  ;  eKc- 
netêpati,  f.  mikénue- 
ti,mamboyânati. 

au  matin ,  binalepouie. 


MA 

il  eft  encore  matin,  timafn- 
ketac  y0H  timagnakc- 
tacalitimâmmêli 

nom  aurons  ~\we  belle  ma» 

tinée ,   iropom   men- 

hembali   timammëii 

oiïâo  ,  vne  mauuaife9 

ieheu  mabarou  mehem 

huiboiîic. 

matinée  fiml?re ,  enopâ- 
goiiati  timammcli. 

il  eji  matinal,  binâlepoû- 
leti. 

il  efl  bien  matin  ,  ">#  peu 
tour,  imammeliarou, 

matrice  >  /mourouâcae, 

fruiiï  qui  u  eft  pas  encore  en 
maturité,  ch?lou-chà- 
Ioulichamakeili. 

jonc  qui  n'eft  pas  en  mat  u- 
rite,  inhatâgouti ,  ti- 
oùamoiilali  Ke/Ji. 

il  maudit  ,  mànhouere* 
gontiléolam. 

Maure,  nègre,  tiboulou, 
£  méguerou. 

il  efl  mauuais  ,ieheumee- 
li,  f-innocâtiti. 

Marne  a  telle  mire,  yfeau 
de 


MA  ME 
dem*r,KieKélli. 
mauve  a  tefte  blanche ,  ca- 

câoualou. 
mauuestte  v.  malice ,  lie- 
heùmeni ,  f.  Iinnoca- 
tini. 

ME 

MEâecin  ,  Boye  ,  ou 
açnoarâcati, 
il  a  pris  médecine  5  ou~\n 

médicament  5  courâali 

lehuérecani  you  Iârani . 
ileft  bien  mcdecinal ,  tito- 

boukéerou ,  karanin- 

caéaroiu 
medicament  e  imy  ,  guaris 

moy^  acaramnca  ban- 

na,  agnouraca  banna, 

^aboy  ecàtiba  nào,chi. 

coulâmain  bànna. 
fnéfaire^chenooiçrsL, 
méfait ,  Iinocàtiniliin- 

houanni. 
pomçfuoy  tt  méfie  tu  de 

moy^  amomgapanou. 

tali  bone. 
la  mtkhe de ma lampe  yiii- 

téulienv/Ia. 
il  eft  a»  meilim ,  lir  knm 


ME 

coiiâali. 
ileft  meilleur  que  Iny  ,Ii- 

kia  aoerem  Ioâria. 
il  eft  melancholique ,  lou. 

mounoumeci. 
melon  rouge  &/i4craw3bzn 

tfa. 
membre  de  chaloupe vbar- 

ginda. 
*w#  mémoire ,  itoualeni- 

gle,  re/?r*  dontiay  U 

mémoire ,  itoualémali 

àroukia  ,    nitouale- 

mainharina. 
memorial ,  itoualemàto- 

boa. 
#/^  wfwd^acaoyacoiia 

Ioalao. 
ilnelemenaffepas  smaca«. 

oyagoûtina  lia. 
menace ,  laeaoyouagoni 

lâo. 
te  Irais  mendier  des  viureSy 

nibaocaba  ,  nibaou,. 

rouba  kiére. 
Ule  mené ,  nicbiguienli, 

mené  le  en  IHfle^  ichi- 

coîiâba  toiiagojaê  ou. 

feaolone. 

H  Ii 


i 
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1>iens  me  conduire  ,  cai- 
man b/chigana.  ,  0/* 
cheulle  banna. 

^/2f»e  ley  mets  le  en  [on 
chemin  5  roboucae  ae- 
mata. 

menemoy  par  eau ,  ehal/- 
niain  bânna. 

meneftner  >  achich/rati 
ao. 

tumentSy  bâbouanê  ,  ou 
babouani  coùaca,  cefl 
toy  qm  ment* ,  amanle 
bâboîiani. 

menfonge  >  lichoûnou- 
Ii,Iitenâbiri,f.  louma- 
lâchoiiani. 

meféifé ,  manoueregoni. 

nous  mentons ,  nous  rionsy 
oûâbonicouaca  lâo 

te  ments  ,  ouchonciiia 
bâo ,  tenabitina ,  ni- 
chounoumaintina ,  f. 
malachouâtina  ,  iene 
ments  point ,  ouchonê- 
pkina,jtenabipàtina, 
£  mamalâchoaânti- 
na. 

menfongw ,  touchoujiou- 


ME 
gouti,  f.malàchoiia- 
gouci ,  ou  malàchoua- 
lougouci. 

menteur  ,  ouchounom- 
hoùé. 

fans  mentir,  mâle. 

ment  en ie ,  v.  menfonge. 

menton  1  nârioma. 

menu  ,  bouércti,niâm- 
bouriti. 

U  mer^  balànna ,  f  bâ- 
laoiïa. 

la  mer  eft  bien  forte  au  ri* 
uage  5  6r  bien  douce  an 
dedans  defojy  bal/pfeti 
tougoucci  balanna, 
meleénli  tocobou. 

la  mer  eji  bien  rude,  nibàl- 
Ictémain-hàrou  ba- 
lanna ,  £  ouboutônci 
ibalàouali. 

$*  encore  plus  à  la  Cabfîer, 
tiouâmapa-ok  catou 
bala  6  r  couchée  m. 

la  marée  *  fi  baffe  s  ni  man- 
baîti  balânna,laman- 
ba/ti,  ouboutonti  tâ- 
bali  i(ay  ,£  maKera- 
yenrou  balaoua. 


ME 

md'ec 'baffe ,  lamanba/co- 
ne  balanna. 

lamaré  a  hauffê ,  monté% 
nicomain-hal^facha- 
larâali  balanna. 

gagnons  U  haute  mer,ana.c 
ouâman. 

gagnons  le  bord  de  la  mer% 
rangeons  U  terre,tibo\xic 
oùàman. 

la  mer  faute  influes  au 
chemin  s  chalicoûatou 
balanna  lô  man- bonâ- 
le  éma. 

la  vague  de  la  mer  eB cour- 
te <>  comme  dans  deux 
rencontres  de  marée, 
choubicoîiati  balan- 
na. 

allons  au  lord  de  la  mer, 
caiman  balânebouic, 
f.balânaca-ôni. 

iel'aypris  a  mercy  9  cote- 
méalinone. 


mercy ,  yao. 
U  ne  me  dit  pas  grand  mer- 

ry,mânyaoronti. 
ma  mere ,  ichanu  m,icha. 

neukê  bibijf.noûcou. 


ME 
chourou. 

belle-mer  eyl* enfant  du  pre™ 
fnierlit T appelle  ^  icha- 
nwmteni  ,  f.  noucou- 
chourou  tônarou  ■$&& 
gendre ,  niménecou,0# 
niménouci ,  ceftà  dire 
•la  mere  de  fa  femme. 

labrU)  nitîgnon,  c'eftà 
dire  la  mere  de  [on  mary. 

Çmnd-mere  3  inouti ,  £ 
naguetté. 

nos  grands-mer  es ,  kinô- 
yem,f.  ouaguettenum. 

menfe  ,  ou  merifier  ,  yar 
nâoa, 

voyla  ton   mes  ,  ta  part, 
manKiénli: 

mes  frères  y  niboucaya- 
num. 

mets  le  là,pofe  le  /^3robay  e 
yacam. 
J  mefchanceté^icboutélico, 
iûemmhueri  ,  ieheii- 
meli„f.  tir6pouli,tou- 
libâni  5  coulibagâto- 
ni,tiânhouanni 

mefchante  atlion  a  oul/ba- 
tilan/goiiati. 
Hhij 


mmm 
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il  fait  encore  pis  y  plus  mé- 
chamment .  ouliba-ga- 
toliyal/enlororoan. 

mef chant  homme,  oal/ba- 
ti ,  oul/botk  5  f.  nian- 
houânti  niànhcniain- 
hoSe. 

ilsUm  (ven  mefchants ,  ie- 
heihuécouà  anum,chi- 
couloûmain  hànum, 
f.  innocat/tium. 

t)a  vn  méchant  vms  ie- 
heinii-etou  ,  ouliba- 
goutou  lihuétintp. 

ilefiméconnoijfant  ingrat , 
niinhoiiam  litoualé- 
niali. 

ileftmê<ontent  9  mehoù- 
rati  lao 

me  fere  ant  ,  amoingâtê« 
pati. 

me  (créance ,  Iamoing^pa 
ni. 

il  l'a  meferu  ,  fouhçonné> 
cheméntaelôali  touà- 

il  mêlait  d>  liiy  ,  natou- 
leali,  f  lachoiîrago. 
yénii. 
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//'  ejt  bien  médifant ,  ka- 
chouraeâtiti. 

mMifancCy  achourâgoni. 

par  me/garde ^niohenKay 
Iào. 

ils  les  ont  mélange^  nioii- 
cou.nioiîcou  nhànfla 
tabatenâcoua  ,  Kaba- 
tênâ- kêtacoûa  nhân- 
ha  ,  k  écou/ra  nhâh- 
ha  ,  f.  Kacânacoiia 
nanha. 

le  mélange  comme duheur* 
re  au  potage ,,1/coiiiri,  f. 

.  Iàcanum. 

mélange  de  fil,  lalibâbou- 
11  nin/mouli  ,  d'^ne 
ligne  Iachibourrâgou- 
ni  nibitarrou. 

lefileftmejlé,  oulibàgou- 
ti  âli  ,  natal/bahoiii- 
âli  3  la  Hçne  eft  méfiée  B 
chiboûrracouâli  ni- 
b/tarrou  ,  ne  les  méfie 
pas  ,  manhoulibâ- 
gouni,  manhouliba- 
gitoni  ,  ou  manchi- 
bourrâgounita  boro- 
man. 


ME 

ilfe mefk  de  mes affkim%  ] 
Kabâtenigoûati  lorô 
man  toiiàgon  noa- 
mânide  ,  ne  ten  mejle 
fas,  mabatênaco;janr£* 
éhib&%ou  macanacoiià- 
tiba  toiiàgon- 

moy-  mejme ,  ao  mam. 

ieleferay  moy-mefmeych&. 
calécolia  nôba  aoa- 
chàtae  îiaônicoua. 

ie  fay  mis  à  mefme ,  chi- 
caiâmainnoa. 

Ttum  toy  mefmey  hac  ma- 
ni~K/a* 

ten  fuis  de  mefme  que  toy, 
/tara  yéntina  bio'ûâl- 
Iafe,f.bilati. 

ils  ne  font  que  de  tromper  Je 
nen  fûts  pas  de  mefme, 
k  abouaracat/tiumjta- 
bâtenacoua  âo. 

cefl  là  mefme  qu*tla  efté, 
nyàim-catou  latari- 
rae. 

elle  fedejf era  y  fe  démonte- 
ra dellemefme  9làcatic 
loba  lôromacoua. 

cefl  le  mefme >  Iikiâyale, 
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Kfc^  naIe,Hkïa  colià- 

loil/ejtlamefmechofi, 

tokoya  nafc-Kia. 
ie  dtfois  en  moy  mefme  y  & 

à  part  moy  \  niâbouca 

naônico  aâ^touàttr,^ 

ibàtête. 
il  eft  de  mefme  queluy,^ 

ofîâllalctL 
il  a  bien  du  mefmge,%&- 

tacobaiti. 
ie  me  fuis  mépris ,  trompé, 

ioulicoiia  âtina  5  ou 

ioul/coua  nâo, 
mépris ' ,  dédain  l  énocaK- 
tu  mas  msprïfe  ,  eHenô- 

cae  biéntiiia  aicKeà, 

eheméncae  bientiiia» 

chenôeali-bouicyén- 

tina ,  ou  bachenocae- 

ragoyéntina. 
mejqum  ,  chiche  ^akinti. 
le  liÛ  eft  hors  du  mefiter^ 

chouiaâli.  âcat. 
me(uretpois,  tabâkêtaca. 
mefure-le  \  abikêtabâe, 
menage  ;    ichiàkêtoni- 

num. 
Meffe  y  elemechérouni, 
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ie  If  dis  dire  la  Mejfe  >  ele- 

méchera  niàbou. 
Meftier>  binê-im  aoya- 

oiia. 
méthode  pour  apprendre*, 

âbâkêtagle. 
metis  ^v.  mulaflre* 
mets  lelk,  robaye  yacan. 
eu  l*a  mettray  te  ?  alliâba- 

rou  yàcan  noubara, 

ou    alliâbarou  norô- 

man  ? 
ou  tas  tu  milt  ?  alliati 

boroman? 
tell  toy   qui  U  mife  là, 

amànle  ichiguiénli 

nyâitn. 
mets  ton  habit ,  taheuba 

bacamichen. 
te  mettras-tu  en  chemin  \ 

ayôbouboba? 
mets  le  dehors  ,  poulikc- 

tabàe. 
mets  ce  chien  dehors ,  chi  en. 

chiénba. 
mets   le  dans    vn  coffre », 

aboiiachabàe. 
mets  le ,  expofe  le  en  'y eut 

cheneboiiikêtabàe. 


ME 
mettre  en  terre  ,  abona- 
cha. 

met  s  pied  à  *#f  ^ralicoiia- 

ba* 

j  mets  quelque  chofe/ur  U 

table ,  àcai  catancoûà- 

kiaoiiaouâria? 

mets  le  a  la  broche  %  toûla- 

coiiabâe. 
met  s  le  au  net ,  coulanà- 

Kctabâe. 
mets  vne  bûche  dans  le  feu  > 
inehacoiiàba  ouàtrou. 
mets  fin  a  tes  malices^aie- 
keboïii  boâtticaye  ton 
piânhouanni. 
met*  du  tabac enpouffterey 
niâncoiia  niancouâ- 
ba  /ouli  ,  du  charbon , 
niâcra  niacrâba  ele- 
modehoura. 
meuble  %   ehuénapoiïe, 
itenâcoUjf.iticobaye. 
meublement  %  teoiïnali. 
il  eft  bien  meublé ,  kehue- 
nâpoucti,  £  katâco- 
bziï\%ilneVeflpoint,\x\e* 
huenapoûcnti ,  f.  mâ- 
tacobàici. 


ME  Ml 
meule  à  emoudre  ,  nità- 

gli  ,  nayâracaôni. 
frmùl  qui  eft  mear,p  onàti, 

ieréeli  5  loubouréeli, 
il  eft  toutafaitmeur ,  po- 

nàmbouriali  ,    oul/- 

bouriali. 
il  e£l  pourry   d'eftre  trop 
<  meury  nianlâbouriâlû 
quand  te  coton  fera  meur9 

éîoii  ,-oh  âiii  tiémbou 

mànhoulou  loubara. 
meurtre,  cioiiéli. 
il  a  ejlé  meurtrj,  maffacré, 

cehoiiéali, 
fneurtriery  âparouri. 
il  eft  meurtry  à  descontu- 

fîons  ylïnsLti. 
meurt i ijfure  ,  lilâna. 
me7gnge9oyfelet ,  chéche. 
Ml 

Mhthemm\  némali 
/bin. 
le  If  eut  vient   du  midy  5 
nhoàgocheenli  etoii- 
tou ,  ceft  à  dire  du  pays 
des  Arrommes  qui  eft 
au  midy  a  leur  ejgard. 
iïjjiïmdj  nicolêtêmaiu- 
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hâli    f.   côttlicâniâli 

oiiâo. 
mie  de  pain  9  pane  epe- 

lougou. 
mets  du  pain  par  miette* 

poùrourouàba. 
ie  le  fais  >  napoùrouro- 

y  énli  snapoiiragoy  éu- 

il  s'en  va  par miette  9  pôuK 

routi. 
mtely  màmba. 
ceflf  mien  9  nâiiî-kià.  ' 
eft  m  iw  peu  mieux?  ou  te 

forte  tu  mieux  ï  àoere 
anichitibpu?-' 
il  eft  meilleur  que  toy ,  iro« 

ponti  boâria, 
k  frayme  mieux  que  toy* 

chichanoùmaia  nién- 

li  boâria. 
gros  mil  y  bled  de  turquk9 

aofiâchijf.mârichi. 
efjpece  de  milan ,  v.  manf 

fhœnix* 
le  milieu  de  la  route,  ma- 
\     bou  uànna. 
I  lie  le  par  le  milieu  >  cràba 
L    taboulemâcobou. 
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$le(l  au  milieu ,  anafceti, 

f.lirannacoûàali' 
et  qui  tient  rang  du  milieu y 

iramiari. 
mince  g'xfle  ,  ebibiêiiti.  ? 
ceji  Ik  i  e  plus  m  tnce  ou  m  e- 

nu,  tôKa  çaga  IeW- 

biem, 
la  planche  eft  trop  mince, 

manboùtae  àrouchi- 

mâlouba. 
mine  creufe  +  tacoutou- 

roùgouni. 
mmer  ,  fapper  5  acoutou - 

rouchacoîia- 
le  roc  fe  miner»  ,  coucou- 

roôgouta  tiénli  emé. 

taili. 
Mtmftre,  A  boûyoucou. 
minuit \  irâoïïene. 
ilefl  tni-party,  dmifé,co\i- 

bacoùâ  ali   kibiria- 

couâali. 
ilmire%  ~V^£*>/^eukén- 

nêti. 
ieme  veux  mirer  ,-nar/a- 

cacoiïa  clée  tirocon, 

nichibouchece. 
mmr>  chibouchi.        i 
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miroir  ardent  y  /Heme. 
miferahle  ,  mauhouere- 

goxui. 
mtj encorde  f  cotémeca* 

ôni.  , 
miséricordieux  „  coteme- 

câbouti. 
mijfiue  ,  ichiakêteni. 
miffwn,  inchoni 
miftionné,  kacanacati . 
^^^amouiâchacoUa, 

il  eji  bienmitigéimoula.. 

couâali. 
mitigation  y  amoulachà- 

gouni. 

MO 

ILeftiienmohiU}  tiKL 
riKiti. 
mobilité ,  tariKichagoni. 
mocquer,  rnéptifcr,  chen  6- 

cai. 
il  fe  mocque,  il  en  fait  À 

croire ,  càchiric  liem. 
ilfe  moque  de  moy,  chin- 

hâcae  nâo. 

ne  tevnoqnepas  demoy% 

.manchiénkera-coua- 

Kêbânna. 

moquerie,  kchicnKera- 

goni 


MO 

goni,linhâcaIi  s  lèche- 

oiialàcali  ,  f.  lanima- 
tôni. 
mocqueur  >mhzcitouti,  il 

neH  pas  mocqueur 3  m- 

hacatoupati. 
mode  y  y  .manière, 
modelle ,  patron  ,  eyeba- 

£obôu,tibouicanum. 
fa  maladie  eft  bien  modérée ■, 

nechétae  âli  lanégli. 
moderation9lihuechétdli. 
il  ma  modéré ,  retenu  9  chi- 

boul/caeliéntina. 
il  eft  moderne*  tout  recent 2 

ichérikéili. 
»w//e,tileuleugou. 
la  moelle  du  ^^toubou- 

roliahuéhue.    . 
il  eft  moindre  que  luy  3nién* 
ti  loâria 9ou îàbou én- 

likia. 
mois^  n  onurn  ,  il  y  a  deux 

*»0/5,b/ama  linounou- 

lilào. 
femme  qui  na  pas  fesmds, 

ioiielléboupatou. 
il  eft  70wyî,aIionI6nhali, 

câmoinhoni  ali» 
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I  ile(imoste,co\ichahtoûL 
ali. 
moiteur ,  v  humidiié. 
moitié,  tibiri. 
jonc  moitié  noir  &  moitié 

blanc jtelécointou  oîia. 

lôman. 
iè  croy  oh  que  ce  fut  la  moi** 

tie\  I/biri  énram  niem 

na6nicoua. 
homme  mol.fans  refolution9 

nioiiéllemenhénli, 
mol ,  tendre,  nioulouti 

tioumoûlalikc/li. 
bois  mol  y  flexible ,  ch/Ia- 

ch/IatijChicoulémeÊi. 
cepoifîon  a  la  chair  moU]feâ 

comte ,  coule-couleti, 

téKericaéco 
il  commet  vne  moleffr  ybo\\« 

laim-boûlaim  lehué- 

ra. 
mon  Dieu  I  Cayeu  !  f.bî- 

bi-b/bi! 

fcaHoirmonlhan-hztikiz} . 
mon  ,-v.  ma. 

en  ee  moment  i  icôgaeki. 
momnïam  3  ceïi  linfmiB 
du  pay  s  P  dont  le  plus  gros 
1  S 
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s'appelle  oiiallâpapa,  le 

fins  petit  qui  eft  jaune, 

càyouri. 
monceau,  tacharàgoni. 
feront-ds  par  monceaux, 

partas  l  charàgoiialic 

nhâba  ? 
ho  le  grand  monceau  ?  châ. 

ragoliin  char  ago  uin 

cayeu  \  { 

tout  le  monde  lefçait  ,  ché- 

teimeme,  ou  chon- 

eômbae  nhâmouti. 
que  de  monde  !  que  de  vifa* 

gesl  kachibôiïin  Ka- 

chiboûincayeii  ! 
depuis  que  le  monde    eft 

monde ,  t-âocheem  ne- 

me/giioni  oûekêlfem. 
ainfi   ï>a  le  monde ,  /tara 

même. 
deuant  le  monde ,  nioiri* 

kaJte    même    oiïeKê 

liem. 
monder,  v.  nettoyer,, 
il  amondifié  faplaye ,  iKi- 

ra  adiiboua  loucou- 

màrouni. 
monition  >  houlloufcom.  [ 


MO 

monitoire  ,  houlfouito,. 
bou. 

~)>nemonne,  efpecedefinge, 
mécoUjCouhâtca. 

Monftitr  >  Bghfi  >  Elemé- 
cheragle. 

monftre  ,noubi. 

monftrueux ,  noubiti 

mont,  montagne,ox\êbo. 

ifle  montagneuji,  Keoûé- 
bouloutou  oùbaa,  m 
o'debobâtatou  ,  elle  ne 
ïeftpas,  eoiiébopatom 

le  montant  d'vne  mon- 
tagne jOÎiébo ,  aono- 
couli,  ou  àggrêguini. 

montée,  efcalnr ,  aoûâli- 
ragle. 

l'atlion  de  monter ,  ao8à- 
lirouni. 

monte,  oualiba^tffwo»- 
te  pas  fi  fouuent ,  mârr 
houalitâtiba. 

monte  le  morne,  chaona- 
poiiiba ,  âggrêgaba 

te  monte  ,   kaoiiâlirou . 
mem  ,  nâgreguiem, 
naouâliroyem. 

la  month  eft  rude  >  riehà- 


ti ,  fltfaggregatioué- 
bo. 

mon  baftiment  eft  monfe\ 
^jf/tvcharaketa  coua- 
lic  t/em  noubana. 

ce  liiï  eft  mal  monté  >  il  fait 

'yn  creux  au  milieu ,  bé~ 
moucoutiénli 

monte  les  rubans  de  ton 
lift  y  erérecoiiâba ,  ar  ~ 
guêtacoiiâba  Iebené- 
boulou  boékera. 

allons  monter  haut  9  haler 
la  ptraugue  ,  caiman 
ouàkoloura  canaoa , 
coul/ala. 

ilmonebien*  Kahinhon- 
hali,  ou  âgi:êga*âgre« 
gal/em. 

montre  le  moy  ,  chebou- 
baifcêtabàe  ,  oh  che- 
iieboûi^êtabae  nône, 
f.arôcotabae  none, 

"yiens  me  montrer  mon  che- 
min ,  me  conduire,  câ/- 
man  chéneboiiibânû 
imàboulou  ibonatn, 
ca/man -KeuIleûKéjW 

?  eheulîe  bânna. 
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Umontre  en  eft  belle,  âoe- 

re  énrou  tariconi ,  ou 
.    carocôtoni. 
Mont-f errât  ?  ijle  ,  allû 

oiiâgana* 
monture  ,téboue. 
il  a  vne  monture,  ké« 

boueali  j  il  n'en  a  pas, 

êbouepacû 
moraine  j  ioql/a. 
morceau  de  caffaue^depain^ 

ta Kêcher agoni    alei- 

ba^nepêlbgou. 
romps  lin  morceau  de  pain, 

de  caffaue  ,  ^êchéba 

mârou» 
il  court  après  les  bons  moy* 

mux  |  KabàleicintL 

ileftparmorceài4%\  cafféen 

pieces9loûl%  loullâcoa- 

Ii. 
morceau  9  piece  de  quelque 

chofe ,  loullatâgoni 
mordant  de  craie ,  d'efcre» 

uice,  toûcabo,  tahâ- 

Kêtacle- 
mords  le>  hâmêbàe  cré- 

bzejelemords ,  naerê- 

regoy  énll , ill*a mordu 
Ii  ij 
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crécre  1/ali  chaccou- 
coiïa  1/ali ,  câo  lôali. 

ils  s'enrremordent  ,  cre- 
co'ùâ  nhânyem  nhâra 
nhônicoiïa. 

les  fourmis  rouges  mordant 
bien  fort ,  créer  étium, 
kaceureutétium,  ka- 
crecatitlum  aouachel, 
ne  moras  fas ,  macrecâ- 
tiba, 

il  eft  mordiqnant  (  comme 
montarde  )  car  i  ouati. 

TAore ,  nègre  ,  tàboulou, 
£  méguerou. 

morgam  9  caincayem  li- 
era 

moribond,  loumounou- 
boïuketi  ahoécolia- 
ahoueco  iacàbouti,  a- 
loumacabouti,  f.  hi- 
lacâbouti. 

morne  ,  coline  ,  ou?bo- 
raheu. 

ntO'ne  de  terre rourrt ,  pO- 

nocoùboutou 
morne,  taciturne,  eoulla- 

màpati. 
morne  >  triïit  ,  imonhé% 


MO 

îneci. 
morne  tme!ancholi^uey  ma* 

loikoubouti. 
morfure ,  tàiKini ,  taicô- 

ni ,  tachàccourouni. 
U  mort  >  coiïâlioua. 
mort ,  trépas ,  licotâma. 

li  ,  Iihuechétali  ,  la. 
hoeeni,  f.lhilârouni. 
il  meurt  enfin  fiSl ,  de  mort 

naturelle ,  nikêca/ti ,  il 

nen  meurt  fas  ikétâ- 

pati. 
~\h  mort  de  mala  die  natn* 

relie ,  nekétali  ^neke- 

talicou. 
liment  ~\iofawment  ,ne- 

Kébouli-étili» 
il  neïl  pas  mon  â^  mort 

violente ,  e^éboulïpa- 

ti. 
mort  de  mort  violente 3éke- 

bouli. 
il  eftmort  fubitement^bo* 

yemetic  ,  ou  aboye- 

méco  atic    t/em  la. 

hoéeni 
il  eft  mort  ,  nicotàmain- 

hali,  ahoeéli,emepâ- 
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aIi,noutâteali,  f.fii- 
làali. 
ill  a  fait  mourir,  chico- 
tâmboui,chek  .éccna- 
boui  ahoeéKêta  lôa- 
li. 
il  eft  mort  fur  la  place  du 
coup  t/tae  bonàle  tintijm 
bonàle ,  comcombo- 
nàle. 
ceft  ce  qui  le  fera  mourir, 
iléteùtou,  icotamâ- 
tobou. 
il  fe  meurt  5  il  nen  peut 
/>/055amiméKelic  I/ern, 
miméeli  âleral/em. 
il  eft  pre  fi/ y  e  mort,  ahoeé- 

moni  àli. 
fes  enfam  meurent  tous  hi  - 
lacâboutium  tirâhim. 
homme  mrtel  ,  huéyu 
ago,  huéyoubouKen. 
ne. 
*vn  mortieryànna.. 
vn  mot  ,  icallêceli  %   f. 

ariàngoni 
moru?>  anhmroni,  iche- 

rilla. 
mnumX)  anh/nrouhou- 


moHcbache  ^  la  plus  fine 
fleur  de  la  farine  de  ma-* 
g»0c>tiboueottîou ,  ca- 

chiripoiie  5  f.  eucKê- 

heu  l  tamourâcank 
mouche  toy^  naimronia^ 

cibae  ,    nanafmbae, 

h/mbae. 
m00fÀ0#>,nahlmragle. 
iete  mouiller ay*  ateùtêla- 

coïia,  £  atougnoûkè* 

tanoubàtibou 
il  eft  mouillé ,  trempé,  nu 

tontae  àli  nipoùtaé 

ali,  f.teutaali. 
il  fait  motiiiié  ,  teùketa 

o  K  ô  a  t  ï  j  m  ouille  le^tGU- 

Kêtabae, 
Une  peut  mouiller,  man-? 

tenter  âtiti. 
il  a  mouillé  Cancre  \  chara- 

kêtaâli  canab/re,    £ 

acourâali  lictubani. 
moule ,  patron ,  eyebàto- 

bou  ,  oï4  egnebâto» 

bon. 
I  moules >  voiffons  en  coquille $ 

tatoûcacou. 
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moufîhe  commune  a\mzté- 

huere. 
moufche  k  mkl%  màmba- 

étegnon. 
mmfche ,  £jrç^t,toulU- 

câe. 
moufehe  9  dite  hurdon  % 

oîiâttou. 
dê*x  autres  fort es  de  mouf 

f&i^ônna-  ônuoli>on- 
n^bâmbotte. 

greffe  ntoufche  cornue  ?  an- 
rénheure. 

tnmftbes  luifantesjfsplus 

greffes  fenoment  cogou- 

you  ,  les  moyennes  at/» 

kêci  ,  /#  ^/iw  petites 


moujchiliov,  m'biri. 
moufehetté  ,  pâta-pata- 
gouti,  boule-boulé. 

gouti. 
moHpjuet ,  racaboûchou- 

mmfcjueton  ,  racabou, 

chou  raheu. 
IfMoufijuet  eft  chargé ,k&~ 

laci  racaboiichou. 
mouf quite ,  màbiche ,  aé- 

tera. 


MO 

Moufjuetairey  Karabotl- 

chetégouti. 
mouffe ,  itoulou. 
mouton ,  mouton. 
mouuoir ,  ar  iKicha. 
ilmouueraU  cueillierdans 

le  />0*,lacalàlIa-tiénlij 

ve  tourner, 
il  mouue  lentement ,  béne, 

pen  Iaroucouchâgoni. 
mouuentykdgnç  ke/gne, 

ti5  r/kU/kitû 
mouuement  >  laKeigné- 

touni  Jar  iKÎchâgouni,  - 

£  Ialoucachâgonù 
quit* a  mtu  à  e fir  ire  î  car 
I    oiîâeo  baboulétac  ? 
I    ao ,  r.  no  u  couy  a ,  moy 

mefme,d.o  mani  ^amoy, 

ibonam,f.none 
en  moy-mefme  ,  naôni-    I 
coùa,nomacoua  oiiac-    ! 

ti, àpart  mqy  y  nibacê-    ' 

tecoQa. 
iele  fais  moy-mefoe ,  che- 

calécoiia   n#em  ,  ou 

checaleéntina  an  ira- 
cou  a. 
par  <jud  moyen  ?  câtitou- 


MOMV 

ba? 
moyen ,  infirmant  pourfe 

fauuer  9  ibacâtobou, 

pourfefmuenify  itoiia- 

lemacobou,  &c. 
par  mon  moyen  ,   noro- 

man. 
liny a pas  de  moyen ,chan« 

yânti  »   il  a  bien  des 

f»eyew^kèhuénapoué- 

ti. 
wojeu,jaune  d'muf&vihk. 

boiiloiiiii  3 t  âribiri, 

MV 

\  JtVable  >  changeant, 

1VJL  Kehuégnecoiiati , 

natoùbiti  ioùânni. 
wuahte  9  branlant  *  rlKi 

rikiti,  fàgne-klgne- 

tû 
]nuë%  oh  mnance  dehtfte, 

Êachoalâroni* 
} a  peau  3  la  dêpoiUMedufir* 

pent  9  tefcalli  déniera- 

be  qui  a  mm  9  lehu!« 

choura. 
k  ferpent  mtiè >  lachoulà  - 

roycm  huéhue,  il  mue 

foment ,  kachouIassU 


MV  *# 

lis  crabes  font  m  muisl 
oiiabicâanum  ,  alôu- 
maàlianum  %  H$  difene 
que  le  lit  a  mué  lors  qu'il 
eft  hors  du  meftier ackm- 
lacoûâaii  âcatê. 

muet  thérboue,- 

muffle ,  mufcaHs  thûmâ 
bacâchou. 
1  mulet  d'eau  douée  9  |tclis 
de  lamer 9  màcài-mâ-* 
chi. 

mulâtre  9  engendré  £~ïn 
blanc  ,  ^  *£>#<?  **>*, 
caehfoniKt,  chibâra» 
li^iâbouloupoiî. 

mnltiplmtfanrtib&mQu« 

m 

il  multiplie  *  mbamoiru 
hali  taiïïigati  caii  &u 
li  3£  kibecoâaâli,^ 
multiplien  t  beaucoup^  fc. 
bamcboulétiiim. 
mi/tt*  ,  v.  monceau, 
pain  dewmmon,OM&fà«< 
j     boiiL 

j  ?»&r?  e^w^Jatoiikenij, 
j .  m  wêi ara  tébou  i  #/^f 


_-_ 


%^  MV  NA 

•0w/,courârati  tébou. 
il  murmure  ,  horn  horn 

t/em  Iariângle ,  ou  lu 

timoûleni. 
mufeau  ,t/ouma. 
muj[e9\. cachette* 
ileft  bien  mutin*  oubou- 

tôntil/nhalini. 
NA 

NJbot,  naimt  ehatu- 
meti. 
nacelle  $    âouloubouli ,  ^ 

coulialla^raheu. 
il  nage  hten%  kàpoulou-  \ 

câtiti,  £  kanàtiti,»/ 1 

sragv,  Iâpouloucayem,  | 

f.lânoyem. 
«Mgr,  àpouloucani. 
nageur  ^  àpouIoucatL 
il  nage  bnn  entre  deux 

eaux ,  KamaUchiti, 
nageoire  depoijjon ,  lalâca- 

ma, 
il  nage  bien  a  l'duiron ,  al 

ïitnatâcati  ,  la  nage  à  \ 

l'amron.  all/mali 
nagez, fin*  tamez*  balan 

na  allimâk  êtêkeu. 
»^awj>icogné*aaichi- 


NA 

k/a, 
naim  ,niénti»6coboiu 
ma  naijfance^  iouèmali,  f. 

nemeignoâcanjL 
naifire  9  neoiimain  %  f. 

emeïgnoûaea. 
ie  fuis  né  y  &  natif  delà, 

nyaim  temeignouana 

noucoùchourou- 
monpremier  né  ,  ihuene- 

mâtobou,  fch/raman. 
fuîfnéy  ibou/kleri. 
narine  >  nibouncoua. 
Centre-deux  des  narines 9 

ichiri  amanbatica. 
la  poudre  eft  entré  dans  mes 

narines  ybélon.tkm  ba- 

liffi  ,  ou  târit/em  t/- 

rocou  n/bouricoûa, 
najfe  ,   mânchioiia  ,  ou 

chai  >manaffe>nic\idtx« 

ni ,  *V#  4?  tw,  man- 

chioiïâtina. 
/«  yïn^lois  &  flamands 
font  deux  nations^th  iie- 
kétium  Angliche 

nhoâriâ  Pflamingue, 
homme  de  ma  nation ,  ni- 

be,nik/be. 

hommz 


NA 
homme   dvne  autre  ifie9 
•    mais  de  mefme  nation, 
{?  mefme  de  ma  par  en- 
té >  ioumoulicou. 
1 1  nous  eft  allié,  quoy  anil 

foit  d^ne  autre  nation. 

tioiiélleti  \  Ipouéllû 

cou  ,  difent-ilsde  ceux 
là  ,  no  fire  allié, 
natte ,  narourâcani* 
faire  de  la  natte ,  aroùra- 

ra  yatâguê. 
muette  de  Tïjferand  ,  ti- 

Kénnetdu,  nichétina.  j 
il  a  fait  naufrage  ,  /Kira 

chalâlaha1  ou  aconaa. 
namger>  echemamra ,  £ 

apàyara. 
il  ne  nature  pas  ^  eche, 

mâpad>f  mâpayarôn- 

ici,* 
nauigation    ,  echémali, 

f.apayârouni. 
nauire , .canabire. 
ie  luis  nauré  au  coeur  y  ni- 
boucaé  ali   niouân^ 

ni. 
naurure  ,  bleffitre  3ibou- 

câbouli, 


NA  NE  *$7 

mutonier>  v.pillotte,ma- 
telot. 

NE  i; 

NE > s'exprime  en  Ca- 
raïbe par~ïn  l>erù& 
neganf ,  comme  fit  u  ne 
regarde  pas  y  acabo  ma- 
r/Kini  luman  ,  ie  ne 
fay  pas  i/eu,  mâriken 
nomêti. 

ha  l  tu  ne  m'en  as  pas  parlé 
a  ton  départ ,  âmoutï 
Kariângle  b'a  boulic, 
bioûtouli  àbou  none 
coiiatic,0/*nônêlam* 

tu  trauaitle  pour  rien , 
huelehéngayénrou  bi, 
oiiâtegmali. 

homme  de  néant  parmy  les 
/^3lat/riiml/bes 

néanmoins  9  irheu ,  ire- 
me 

temps  nébuleux  j  keme- 
re/ti. 

necejfiteux  3  euniinhlnti^ 

negation  9  lâoiia  ,  lacâ- 
oiîannê- 

negligent ,  atak/mabou. 

négoce  ,  nibaoiianâcani. 
k  *  ' 


/ 
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i5$  NE 

negotier ,  baouânemen. 
mpc^morey  tibodloue, 
f.  meeuerou. 

Po'ijfon  appelle ne jn*  a  cau- 
fe  qu'il  a  I'efc Mile  noire } 
ch/bouli. 

ncmeiiXy  ^alligrati. 

viens  nettoyer  mon  jardin^ 
eamian  imamali  ipô- 
catekê  ,  f  coulanâT 
Kêtayerabâe  nichâli5 
il  hji  ,  natoumaînci 
lâo?f.  coulanati» 

le  ins  de  Vefcorce  du  huis  de 
châdetle  nettoyé  la  veùe> 
ricmboulénati  acou 
tâhoLiin. 

nettoyé  ton  ^ifage  ?  balU- 
bac  bich/bou,  te  le  net- 
toyé ,  nabâllichiénli. 

neud,  ou  nœud  de  bois  5  la- 
coiicoiiahuéhue. 

(ètdrkreeft  plein  de  neuds, 
kccoiialiti  huéhue  to- 
Kabarou. 

wcuâ^  taképagonê,  ta. 
chiboiîrragonê,  raie- 
ra goni. 


NE 
fait  **vn  neud  coulant ,  eré- 
recoûabànum  ,  U  eft 
fait,  créarou. 
le  neud  lafche,  cheônhali, 

oh  chony  ônhali. 
il  eft  encore  neuf,  ou  nœuf% 
abo  âtakeilijichéf  ikei- 
li. 
lors  que  le  drap  eftoit  encore 
neuf  ,  âcanum  boù- 
chekiouâbouKa  châ. 
]     you. 

j  monnetteu  ,  le  fils  demon 
É ,    frère ,  /moutou  9  f.  ni- 
râheu. 
neueu  ,  fils  de  ma  fçeur,  I 

ianantegannê. 
la  femme  de  cet  oncle  appel* 
le  [on  neueu  venu  de  la  s 
fôeurdefonmaryjbhto-  ] 
mon. 
il  y  en  a  encore  d'autres 
plus  recule^  c/utl  appel- 
lent 9    ibamoui-  n/ci- 
poiie  ,o#  ibamoui  m- 
gatou,  les  oncles  appel- 
lent les  enfans  de  leurs 
neueux  ,  innmiboue,    j 
o#nitàmpoue* 


i 


NE  NI 

le  nez,  ou  nés ,  ichiri. 

le  bout  du  nez.  ,  ichiri 
àboulougou. 

le  gros  du  ne^où  commence 
le  cartilage ,  ichiri  anâ. 
gani.       : 

il  parle  du  ne^  lichirô- 
couiii  Iariàngonê ,  ou 
lich/rocou  oiîàgoni. 

le  nei  me  cuit,  me  brûle, 
(difent-ils)  quand  ils  ont 
tirez»  de  leau  de  lamer  I 
par  le  ney^  cheùti  ni-  ! 
chirocoucheem. 

NI  J 

NI,  s'exprime  par  le  j 
l>erhi  négatif*  s'il  y 
en  a  (lufîeurs  ,  comme  te 
nay  veu  ny  François ,  ny 
àfpagnols  ny  ^Anghis% 
ils  difent^  marifcen  no- 
'mcciPfrancc,  amoin  ] 
Sihu/ya  ,  Amien  an-  j 
glichê.  s      | 

Un  y  en  a  pointy  oûaoKa* 
ali^oûaci. 

niais  t  baichueti. 

nid  d'oyfeau  ,  itibouca, 

.  itàali.- 


NI  NO 
niece  ?  ibàche. 
il  le  nie  ,  kàoiïari  lâô  s  il 

ne  le  nie  pas ,   man- 

houânhali  ,  eu  ma. 

houaçilâo. 
les  menés  jfle ,  hueléme/ 
il  fait  Unique,  tiKf  tiKi 

1/em  licJiic. 
NO 

NO  cher  s  v.  pilote* 
noBnme,  ariâbou- 
tou. 

noir,  côïrifc 

ie  vais  faire  du  noir  de  ta 
gome  d'elemie  ,  nacha- 
iâcabajçôina. 

ilefimir.oiilkïi,  odliti, 
tiboulémeti  ,  acha- 
boiîicâiili. 

mon  noir  a  noircir ,  nôiilû 
ni,n©ucoumatiri. 

noircir  auec  du  charbon* 
nieroucoûa,  aoiilita- 
ca  ,  auec  le  comati ,  eu 
pajfer  le  ms  de  tefeoree 
du  coman  fur  le  jonc 
qu'on  If  a  noircir ,  achâ- 
boûica ,  acomâtica  ,£ 
achâoiiaca. 

\kkij 


z6o  NO 

ce  que  ïay  noircy  ante  du 
noir,  naoul/toni,naou- 
licacarii  ,  napoulou- 

x  gâmali  tauecle  comati, 
nachaboiiicani  ,  na- 
comâticani ,  f.  nacha. 
©iiàtoni. 

noife  y  oùl/bouli. 

il  j ont  tous  en  noifes*  en 
querelle,  oulibiméme- 
tium. 

noix  de  [ourbary  ,  Cao- 
roubali-im. 

noix  dAcajoux  >  oùlotii- 
iehic. 

mon  nom,  ïêti,f  niri. 

nominaifon ,  ou  ce  que  i'ay 
nommé  ,  nihuecheté- 
gali  ,  f  niritoni?nà- 
choimi. 

celuy  qui  fe  nomme  comme 
moy  ,miéchem. 

nous  rimons  qu~\n  nom 
À  deux  ,  âbana  énrou- 
kiairiouâbou. 

iel94y  nommé  yChéti.chc* 
tékeboiii,tecineiién- 
li  noroman  ,  f.  ^iii- 
fcêta  ,  «iàchanôali, 


NO 

nomme  fe  ^irittàbae,  f. 
achâbae. 

comment  le  nommer ay  ieî 
catàbatiri  nor  Oman* 
comment  Je  nomme  t'ilï 
càte  liri  ?  quand  on  ne 
peut  trouuer  le  mot  on 
dit ,  ceft  chofe  ,  ah  com- 
ment dtray  te  ?  pour  le 
mafculm  on  dit,  annili* 
ca,  pour lefœmimn,  àn- 
toka ,  auplurter,  ânni- 
naca ,  ou  àniiiaca. 

les  noms  que  les  dieux  pre* 
tendus  des  Sauvages 
donent  aux  Caraïbe  s  font, 
huéyou  ago,huéyou 
bouKen  ,  ceux  quils 
donnent  aux  chreftiens, 
oiiàcalanijO»  cadiion- 
nâ  rocou. 

la  md-nommee  ,  âcouli- 
âranê. 

nombril  %\nonz  ,  àriro- 
cou. 

mal  dont  ils  fe  pleigneni^ 
qui  eft  au  mmbril,ou  an* 
tour,léïitè. 

nombre  les   ,   abâkêta- 


NO  NO  zéi 

bagtiem,  j  nmement\  takcroni ,  ta- 

ils  font  en  grand  nombre^  \     Keragoni,  tachibour- 

boé-nhànycm.  |     râgoiii. 

il  font  en  petit   nombre ;  I  #0&r,âkêragoûa  y  nom 

/fjCracobae. 
nourris  le  3  èleue  le  a  cbl  - 

bo'ùanabouibâe. 
il  me  nourrit  ,  choutoà- 

cae  liéntina. 
il  efl  mal  nourry  ,  nian*. 

hotiânri  libônhalu 
il  le  nourrit  bien,  kachou- 

coûratilone. 
wiirriffier   3  achoùcou- 
gouti.  j      rouci. 

nos  pères  ,  kignoucou^f.     nonrnffon  9  lègue  3    illi- 

oliâcouch/lium. 
noftre  compete  s  kibaoiiâ 
nale  5  f\  ouàtignaom. 


âbanabour/tium  ,  tu 

boûcheregoùtium. 
nomination  3  ou  nomindi- 

fin,  tihuechégali. 
non ,  oiîa. 
non  pas ,  ou  Point 'pour  t'ont , 

olial/c. 
nM>iet?dhfi'ùà  nékay,f. 

oiïaniem. 
nonchalant   ,  macoiiàli- 

gouti. 


achouccu- 


note \  tâcher  tétechi 
notez, ,  tnnne\gaïàe ,  ar/- 

eati  hôman. 
notice  ^chouboutou/ro- 

nù  '*." 

notifie  le  moy  ,  chetema 

boirôman. 
tela  eft  notoire ,choubou- 

toiiiméme  nhâmou- 

ti. 


gumi. 

nmrrimie 

rounL 
il  eft  nouueau  ,  acoûba- 

keirou  ,  f.  ichéri^e/- 

rou. 
vm  nonuelle,  ticâli. 
il  efl  noyi>  iKira.chaiâtaa* 

ou  niâracoiia  t/rocon 

tana, 
noyau  ,  ou  quoy  que  ce  fort 

qui  aye  "y ne  enttelope> 

eukê. 





_- 


z6z  NV 

noyau  d'acajou  ,  oiiloui 
ichic. 

NV 

NV&ge  Blanc  3  all/rou 
nuage  noir ,    oual- 
I/um. 

ileftnud,  màtaheurontî. 

lesnuées^  oubécou. 

les  nuées  font  grofps  de 
fiuye  ?  illepféeli  oubé- 
cou. 

h  nuée  difperfe  fan  ~\ent 
comme  des  longs  tir  ans , 
ou  rayons  ^MhiénYx,  klu 
bichâali. 

nuire  3 abâacoiïa. 

tu  me  nuts ,  fany  ançohà- 
tinaboroman. 

tela  meftnuifible  ,  contrai- 
re  ,  timouloûneti ,  £ 
kâbourriti  none,  // 
ne  left  pas,  imoulou- 
mati  maboiîrri. 

nmfii  huetou  f.ariabou. 

lanuitlpaffte,  Iik/ra  arià-  | 
boutouni. 

la  nutcl  s'approche ,  nico-  \ 
mahmkêcae  ârou  ti- 
comâmouliâo. 


NV    O 

Un  eft  pas  encore  nui£l9  en» 
tre  chien  &  loup  >  com- 
me Ton  dit>  àlala  oKâa- 
rou. 
la  nuiEl  e(i  ferrnée,mûo\x~ 
mainhàrou  ticâmou- 
mêli,  ou  ticomàmou- 
liârou. 
il  eft  nuicl ,  ariâbou  àrou 
oîiâo  ,  coyénli  oùâo, 
tacôgneti  ârou,  nico- 
mâmainhârou. 
eft -tu  ~}enu  la  nuiBt  coii- 

couniramainbou*5 
il  a  efté  furpris  de  U  nuit;, 

ariabourô-alilâo. 
il  eïi  toute  mire   nuiff, 
iouâlôumetàaroUjboiii:- 

rêli  okàarou. 
il  pleuura  toute  la  n'uiEl, 
conoboucoiiabali  aria, 
boutic  Iao ,  ou  nicoma.- 
maintic  lao. 
nul ,  o'ûa. 
nullement,  oùalic. 
nuque  , néchciocou. 
O 
Mon  co mp  ere  !  i  ba- 
oiiânaleovie! 


o 


O    OB 

O  que  ie  fuis  miferable  ! 

/tara  âolam  \ 
O  qu'il  y  a  encore  loing  >keu 

cayeu  noubara  ! 
OB 

OBnffance  >  lamam- 
gali, 
il  obeït  ,  mamgatëtijf. 

kaônacati. 
il  n'obéit  pas  ,  anamam- 

gaypati^raaonacati. 
le  canot  n  obéit  fas  à  la  T/a* 

gue  9  chou,  chou  tou, 

nuéhou-huéhoucou 

coul/ala. 
objurgation,  v.  reproche. 
obktkn*  teléeli. 
oblique  ,  toucouretou- 

courécouati  $  on  niou- 

couterécouati. 
le  temps  eft  obfcur ,  [ombre, 

niacoûcouati  oubécou^ 

bourre  oKoati  ouâô. 
obfcur  jbourouati. 
obfcurité  ,  obfcm 'ciftement> 

tâbourre-ofcâtoni. 
il  eft  bien  obflinê ,  oubou- 

tônti  Imhalini. 

htemperer7vt  obéir,        { 


OC  OD  OE     16$ 

IL  cherche  ~\ne  ûccafion, 
loubouco  ucoujza  eléç 
v.fujet. 
focctan,  bâlaniranna. 
il  l'a  occts  3  chioûi  loa  ,  £ 

âparaloâli. 
occupation,  iô  Ii  ellécali. 
iltfl  occupe  a  cela ,  nioùél- 
leca/ti,  ou  nâtakeiti 
lotiâgo. 
oUroyer,  ichiga. 
OD 

Odoriférant ,  Kirim/- 
chati  âli. 
cela  iette  vn?  fuaue  odeur 9 
kach/onl/em,  ouko* 
pom ,  lirim/choni. 
il  a  l'odorat  bon  ,  kachi- 
roiigouti,  f.  Kirimi^ 
chàtiti. 
il  m  eft  odieux ,  yerécati 
nône. 

OË 

OEil  ,  énoulou  ?  £ 
a  cou. 
^ro5  #  *7 ,  logôatou  acouj 
ceil  volage  y  efgare,  pèle- 
péleti  ,  callâlacotja- 
yâcati?  ou  meremcnci 
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264         OE  OF 

lâcou. 
«?#  rougeaftre  y  enflammé, 

ponatacou. 
fail  luy  plettre ,  teoùcou- 

keti  lâcou  ,  f.  kârati 

lâcou. 
mufsde  poules  %  de  tortues, 

tirâhim  ,  tijm  cay  ou, 

timâcou ,  catâllou. 
les  œufs  %  ou  la  rogue  d*l  ne 

crabe  y  toùcouchiôra. 
ils  œuuent  vnepiraugue^la 

rehaujfent  auec  des  plan- 

ehes  3  achaloucaetâ- 

tium  tfamum   nha- 

cônni. 
œuuage  de  canot ,  talloù- 

cali  tioubâchiri. 
OF 

IL  maojfenféthmocatê- 
alinône. 
offenje  ânnocitmu 
Cffîcier>lioabo]ï  toutou- 

ni  âbon. 
offre  vnficrijïce  >  tacakê- 

tâbaânacri. 
il  m  offre,  présente  ~V#,  na- 

toubiénli. 
ceux  qui  les  offrent^  ata. 


OF  OH  01  OM 

guergâtium  ânacri. 
offrande  teléeli^o»  teùl- 

lêli  jtacâcai. 
te  luy    en  ay  fait    offre, 

cheullenoa. 
oftalmie ,  oh/mani. 
offufqner  v.  obscurcir. 
OH 

OH  oh\  ce  fi  donc  ~\ou%  { 
hehe  boucoyara; 
Ol 

ESpece  txoye  ,  irïria* 
oignons  de  ly  s$  ocôaca 
orcole. 
oignemmt ,  thâtecoagle. 
oindre ,  huiler  les  cbjueux. 
hteca3  Kamatâoua- 
na. 

OM 

OMbre ,  ciaoiia. 
ofte  toy  tu  yyie  fats 
cm. ire  ,  boue  piâoiia, 
à  l'ombre  y  ciaoiia  a  bou- 

cheem 
lyjl'  fait grad ombre  grand 
alrj  y  ioîiaboumatàa- 
rou,  ^ayâoiiatou .  elle 
tien  fait  point  ^mâgua- 
oiiàtou. 

il 


OM  ON 

il  s'ombrage  foy»mefrne>  ^a  - 

yaOciabou-oKôati 

Iaùnicoiia. 
il  fait  uy  de  l'ombre ,  Je  la 
fraifchenr  ,  âm-ienho- 

kâarou. 
émettre   ,  achenote/ra, 

f. /chixa,v  oublier. 
omiffion,  ich/roni. 
ON 

ON dit ,  tfem,  ou 
t/emnheôlatn. 

on  W/,chéneboui  nhàn- 
yem. 

once  ,  ca/couchi  tabire, 
ouchàlioiiaia* 

oncle  paternel ,  fi les  enfans 
font  de  deux  frères  s  ils 
F  appellent  baba,  s  ils 
[ontâ'linefœurefr  d*~\n 
frère  y  iao,  acàtobou, 
neiiKêcayem. 

on£lion>  thàtêcani» 

mde  j  tone.        u 

cheuelure  onde'e9frifée9  Ki» 
1/lici  ic/bouri. 

vneon^ee  depluye  ,lacoû- 
yani  conôboûi. 

cndoyép  kaptiféyzchiboû- 


ON  OP  z6$ 
outi ,  abatifemuouci. 

mon  ongle,  noubara. 

fous  l'ongle  ,  noubara 
âboucheem. 

il  a  des  grands  ongles ,  ka~ 
barâcoiiath 

il  n'en  fut  onque  plus  de 
mémoire  ,  itoualémê- 
pa-coliaca  nhânrêm. 
OP 

01W,an/ra5£  4  te*, 
ca.    s 
Operation  ,  an/roni,f, 
atecàcani. 

ie  ~\ais  opiner  9  aduifer, 
chouboutécoiia  nia- 
bon  um. 

il  efi  bien  opimaflre ,  ou* 
boutônti  linhàlini- 
ânichi, 

quitte  ton  opimafirete, 
nianKêtacoûa-yàca- 
bae  p/nhalini. 

cefi  ma  penfée  y  mon  opi- 
nion 5  ninétali  énrou- 
kia. 

il  efi  opilléïttzczûï. 

à  mon  oppofue  ,nibàtête* 

il  y  a  à  [on  oppofite  7  ou  7/x- 
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k  ~\is  de  luy  ,  libâcou 
Item ,  ou  liboponam 

km. 

OR 

0£,*ttfû,iréme. 
(7r^r9kiéle. 

or  donc  allons  nous-en  >  cai- 
man-le. 

àetor,  ils  rien  connoijfent 
pas  ia  Italeur  >  quelque- 
fois ils  le  nomment  y  ca- 
oliànam,  comme  le  let- 
ton,  d'autrefois  boulàt- 
ta,  comme  laplkta ,  ou 
V argent  del* EfpagnoL 

oracle ,  Vrophete,  Àriàn- 
goutinnàbara. 

■Oracle,  ou  prophétie >,ariân- 
groni  nhabàroiia. 

cmge ,  v.  ouragan. 

fapluyeeft  orageufe,  kâr- 
rêtou  conôboui. 

lefcorpion  fouffle  bunora- 
geufement  ,  ioiielle- 
boùpatou  libebe/tali 
baccâmon. 

0;^/û«,Apouriéroutou- 

ieftrajbkntoH  mon  or  Ah 


OR 

y^^allfreba  napourie- 
j     rouca. 

|  Oratoire  ,  Apourierâto- 

j     bou,  elemechéragle* 

J  Orateur  ,  oùllebanem- 

J     bou/kêtijneûllebaiti, 

j     v.  harangueur* 

|  oranger ,  orange ,  les  Sau- 

|     nages  les  appellent  kê- 

)     meti  ,  ie  ne  fcais  pas  fi 

{      cc/f  parce  qu'ils    rien 

j      vfent  pas. 

ordyfale ,  oulicoûbouci, 

ord ,  vilain,  kàgregati . 

ne  faits  point  d'ordures, 

mépélougoucoûake- 

bâe. 

tay  ~ïne  ordure  en  îml , 

epeloùgouti  nàcou, 

îoticoiicoûati  nàcou, 

kacoiia-coûali  nâcou, 

Kepélougouàli  ,    ou 

bouroûati  n4cou. 

ordures ,  balayures,  îu'me- 

te. 
iefais  mes  ordures,  neché- 

caeéntina. 
.  elle  a  fes  ordinaires  ,  ri. 
1  .niomueke/rou,nioueI- 


i 


OR 

leboumaintou ,  Oui/- 
boiiibi-enrou. 

les  ordures  les  excrements 
de  f  homme  9  /tica. 

mes  HfcOHYs  ordinaires^* 
riângle  ébolie. 

cefi  mon  ordinaire  ,  ma 
couftume  *  iemére  én- 
roUKia,  ^naboii/Kê- 
le  ébolie. 

e'ejt  pourquoj  ilefl  ordinai- 
rement comme  ceU ,  ébe 
imloûbali. 

oreille ,  arlcae, 

tay  les  oreilles  houchees, 
tâheuti  aâo. 

dis  le  mois  tout  bas  à  l'o- 
reille, nienkëtâbaba- 
riângoni  naricaéro* 
cou. 

tH  me  romps  les  oreilles, 
ak/mati ,  borôman. 

cure-oYeille>  tachicouloù- 
ragle. 

pendant  d*  oreille  >  ari- 
caéla. 

oreiller ,  nichic  bara. 

orphelin  5  ioùmêpati , 
ichânoumati. 


OR  lê^ 

orphi  ,  poiffon  capbiri. 

orgeole  y  petits  boutons  en~ 
flammez,  qui  naijfentfw 
le  bord  des  popieus  9  i  c  h*« 
gnoucou. 

orgueml  ,îiouateuIIêli. 

orgueuilleuX)  nateulleûti. 

te  fuis  originaire  de  la  9 
nyaimcheem  nemei- 
gnoîia, 

origine,  naiffance*  emeî- 
gnoni, 

origine  ,  V.  cdufe  9  four  ce  ^ 

Orion ,  autrement  les  trois 
Roys  y  ce(i  ~\>ne  centefta- 
^W,Ebet/ouman,  f# 
rnànboiiicayem. 

oyle  les  bords  de  la  toile>ovd» 
Iouboutaéba  >  otp  kê- 
chàba  bacamichen 
4rou. 

efpece  d'orme  >  b/rib/riti. 

ornement  ,tàcouli. 

cmr,nâtacoui  %ilnefeft 
^*j,;atâcoupati. 

ortie  ,   chimâli-iri,  f. 

éche~anje$plusgran- 

des  y  oualléiri  ,les  au- 

très  ejpeces  font,  Khoiu 

L  1  ij 


H 
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l/aoua^youl/ca. 
6rtQlan,toiicoulo\ic. 
OS 

OS,époue  ,  f.  âboj 
ilddesos^dboKb^ 
ti ,  kabori 

l'os  de  la  jambe ,  nourna 
âboulougou. 

l'os   tfkion  s  ihàtta, 

l'osfacmm,  il/tibou. 

ma  flèche  a  des  ofches  \  Ki- 
bâna-banâlitib/pe, 

tu  es  bien  ojé ,  hardy ,  one- 
me  cat  a  manie  ,  ni- 
bouteiti  béolam  noâ- 
ria  ,  mambourriénti 
banichi  ,  mincbénti, 
bône. 

tlnofopas>h\êbzû\or\z9 
abo'tirriti  Iâniehi5ani  « 
boii/pati  leolam  loa- 
ria,  nibouna/mti.N 

oftage,  hébecicoiia. 

il  donne  ~\n  oflage ,  lébe- 
cicoual/em. 

jjfe  /tf  *£é  deuant  moy  ,ann/- 
bae  j  ou  anniâbae  noâ- 
ria. 

Ul'a  ofié9  enlcucpdr force* 


os  ov 

chebé^êtae  16a,haoulJ 
louca  loa. 
ofie  toy  de  deuant  7noyyhô~ 
ne  reréba?  récaba  noà- 
ria. 

OV 
V ,  particule  difiun- 
tliue>  aôti. 
celitoy^ouluy ,  â  manie, 
liK/a  capa  ,  côaca,  oh 
cohàkia, 
ou  y  adverbe  local  ,  allia. 
on  l'a-t'il  mis  ?  allia  et  i- 
loromanîofl  âcai  lor  6- 
man  ? 

où  eftoil  3  *#  f  W  endroit 

efi-il  i  allia  oui   énli 

t/biti?  <?»  âcai  liKia. 

\par  ou  \  ou  d'où  vient*  il? 

J     alliacheénli  ? 

tfà  allez,  vous  ?a  la  f>itteÂ 

allia  oni-bâtiheu? 

toiïâgon  coulaoùa, 

d'où  ~ïiens  tu  y  alliàtti- 

boubouca?  ou  àtête 

bioiiâbouli? 

ou  l'as  tu  prife  ?  alliâtti- 

boâbara?/W'4y  apportée 

■du lien  çk  tu  as  couché. 


ov 

nyaim  boubali  aroa- 

caneérerae. 
ok  t'dttendray  ie  l  allia 

oni-'faâtina  boùbara. 
m  es  tu  rallia  ôni  enti- 

bou? 
par  où  "viendras  tu  ?  allia» 

cheen  bâtibou  f 
ilefienouah  oûleou~ou- 

Ieoiîgouti  ,   bouloii- 

couaci. 
oubly  ,  oubliâmes  faute, 

ioulitâgoni. 
ie  me  fuis  oublié ,  mépris^ 

ioulîcouanao. 
il  ne  s'oubïie  pas  >  rnan- 

yoûlitagonti. 
ie  m'enfuis  oublié ,  ie  ne 

m'en  fuis  pas  apperçen, 

niohenketi  nâo. 
ie  tay  oublie  >  ohrnis^iù" 

tateâtina. 
ie  l'oublie  %ie  ne  m'cnfou- 

menspas.onbonti^kti 

none  itoualéniêpati , 

non->  manboutipféaia- 

li. 
oublieux  y  ingrat ,  i  to  Lia- 

lémepatou  âii/chi. 


OV  z6$ 

oukoti  5  boiffbn  «  ou  ~\in  des 

oesy  ouécou,eoû- 

coulou,  ataôpali,  iria- 

mâkêli  ,    fr   ni  toni, 

noubayaôlouni 

ie  fay  ouy  dtre ,  licâlilic 

nacimba,  on  acâmba- 

licnïemlicâli. 

ouïr  5  àcougnouca  ,  m- 

mat/cae ,  acambaca. 
il  al'ouye  dure,  mâncou- 

gnoucoiiti. 
ouye9  nouma  ticae,  nibâ« 
nali^Lioucougnoucou. 
j  ouyedepoijfin,  tichâcha. 
I  ouragan,  orage  l'ioàklloxi) 
j  bomtara. 
|  ours ,  loups  marins^  coiir- 
I     rit  ou. 

|  la  grande  our fe ,  loucoiin- 
1      ni  y  i>bourâ ,  ceSi  à  dire 
j     le  canot  du  crabier* . 
j  ilî 'outrage  de  parole  ^  lépe« 
\     tacayénli. 
!  il  {a  outragé  de  coups 9  âpa- 

Ira  loali.  i y 

ourdir  9  commencer ',acha- 
taéra. 
j  ourdir,fkire,?ixer3  achara, 


■Si 
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tjo  OV 

mud  ^  ateagle. 

il  eft  otptre  y  ou  au  deïk  de 

ta  r^iK/raim^ouba- 
raboûbana. 
il  eft  paffé  outre  3  /Kira 

ch/kea. 
outrer  ,  ou   pafier  outre, 

eu  au  trauers  de  quelque 

chofe ,  chibatécoiia. 
iloutrepafe  ,  chéketi. 
entre  plus  ,  inécouba. 
Wtrepafferle  temps,  prefix, 

chagàmain, 
tu  as  eft é  trois  iours  outre 

ce  que  tu  auois  dit*  éloiia 
bachagama/nrani,^  n'ay 

point  outrepaflê ,  ana- 

gàmapanômêti. 
ilefttropouuert ,  hàlalati 

ilnel'eftpas  ajjez, ,  eré- 

couati. 
etiuerture ,  tatoulâronî, 

tatalâroni. 
yoèlavn  grand  tour ,  ~)?ne 

grande  omerture,  inoii- 

goûta  toulâm. 
cuure  moy  Id  pone,  tallàba 

bénanoubara. 


OV 

fais  moy  mûrir  y  tallakë- 
tâba. 

il  Youure  bien ,  katallara- 
titi. 

ouure  ,  élargis  ton  canot 
enfaifant  du  feu  dejfous, 
tabicaebâe  boucoiin- 
ni. 

bois  qui $*entr  ouwe  au  So- 
leil y  pàcacoiia  t/em 
huchue. 

ma  place  eft  bien  ouutrte*  a 
bel  air ,  pacâcouatou, 
ou  pâcatou  ncbogne. 

ouurage,  ticàbouli ,  f .  ta- 
teconi. 

cefl  Nuurage  qttilm  a  con* 
jkmdê  ,  nabouyou- 
màtobou  lor  oman. 

cefl  vn  bon  ouurier,  ka- 
nânnêtiâticum,  o'uâ- 
taguimâtoaum  çâ- 
gae. 

d/^ra^iouategmâtobou 

ouyy  han-han ,  ir/ctêlam, 
rerée. 

ouy  Payment  y  inàleKia. 

ouy  afteurémentil  eft  amfi> 
icara  catoukia  n/citi. 


ov 

my  il  eft  donc  ~)ray ,  inale 
catô. 

vuy  ileftauare,  akin»ca* 
toUjfâKin-tâta, 

my  dea  i  ch/  kay  !  ou  chi» 
cayeii  ! 

oyfeau  ,  toniioulou  >  £ 
oul/bignum. 

0y/e<*«  de  proje  del'/fle  de 
Saint  iPîncent ,  bihué- 
hueri  >  celuy  qui  chafe 
dux  chauues-Jburis  ,aiV 
ouhâchi. 

eyfeau  des  faintes  ,  tue- 
rou. 

qyfeau  qui  par  fort  chant 
pre/age  le  beau  temps ,1a- 
coulàntaconê  émen  ta- 
bou I/nhoni  huihul- 
chirou  ,  l'autre  qui  pre- 
fage  la  pluye%  fcerebé™ 
teke. 

petits  oyfelets  %  co/nchiri, 
chéche. 

PA 

P^o^r,nemb6uloiu- 
«eta. 
pacifique  >    nemboule- 
coUati, 


PA  i7ï 

\paBifer  9  natamo/nha- 
I     bolii. 

\paele  y  tacouroiiragle, 
taraôragle. 

paillard  9  hùereti,  ché- 
coûiti ,  cheoutàcati,  f. 
Kalliacâtiti ,  kaoiïâli- 
gouti ,  kaoualicâtici. 

m  paillarde  pas ,  méhué. 
re  boatticaye,£maI. 
liacâtiba 

paillardife ,  Ihoere,  Ieou- 
tàcali. 

paille  ,  tileiileugou  ca- 
lao. 

mon  ferrement  a  ~me pail- 
le an  uillanâ ,  palalâ- 
coati /chibou. 

pain  de  France ,  pane. 

pain  de  racine  v.  caffaue* 

te  voudoois  auoir  du  pain 
pour  manger  auec  ma 
*yiande9hun.a.  hâmou* 
caïoutti. 

donne  moy  du  pain  de  Fran- 
ce >  nou  boute  pânê 
bôman ,  tu  en  as  „  ka« 
boutétibou  pane. 

te  fais  de  la  cafiane  d*vm 


i 


o 
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farine ,  outline  pdfle  qui 
nefl  pas  leue'e^zmien- 
cayem ,  on  abimetâ- 
cayem. 

Tais  ,  ibàtali ,  icabàto- 
bou. 

homme  de  monpdys ,  cefl  a 
„  Aire  de  mefine  ijle  & 
Cdrbet*  hueitinocou. 

il  eft  d'vn  autre  pays,  dlv- 

ne  autre  i fie ,  Koumou- 

licou  amoucheémba- 

li  oùbao  v  f.  kaKâera 

ljemlibâtête. 

homme  paifible  yfans  htuity 
ouàmane  càga  lira., 
acâlimati. 

mon  animal  paift  Thtnbt> 
keléboutou  calao  ié.. 
guê.  ri  ne patfi  pas,  me- 
lebou  tomptou  ,  oh 
ioiieléboupatou, 

Tatteur,  A  6y ao  lia  mou- 
ton. 

paix  ,  ncmboulécoùa , 
tiémboulouli. 

ik  ont  fait  la  paix ,  nem- 
boulo  iïico  tî  âanu,#  00, 
iboûloupakeînum. 


PA 

faifbns  la  paix ,  chebou* 
loii/coua  oiïàman. 

le  palais  delà  bouche ,na- 
«câala  ,  nitâtairocou. 

ih  eft  p  aile  blême ,  alou  ma- 
lich/bou ,  ou  aloiimati 
ich/bou. 

palliffe^  oupallijjkdcie  buf- 

»  ches ,  coûrara. 

derofeaux,yih* 

il  eft  falUjfadèt  kacoûra- 

palntd'Crifte  s  lâmaheu, 
âlamaJamâroUjCboiu 
loûmanum. 

kpalmifte  appèllê^cocoyêy 
palma ,  l'antre  qui  por- 
te du  pet  it  coco  a  faire  des 
chapelets  y  vcxxkên. 

palmifte  franc  y  yatâguê, 
hueche. 

palmifte  épineux ,  yaoiiâl- 
la. 

le  cœur  me  palpite ,  apala- 
Iâcati ,  atit/cati  nain- 
chi  ,  boboumeti  ni» 
oiiânnl. 

pampre  ,  bine  akécha 
ibouléiri. 

le 


PA 

le  panchant  d'vne  mon- 
tagne, tabodtêli  otié- 

bo. 
panchement ,  tabalâcho- 

ni ,  alabàchoni. 
le  panchement ,  ou  roulain 

du  canot  ,  cêlâba  làba 

canâoa, 
terre  panchant e  9   raliou- 

matou  monha. 
panchele  y  balâbae  A  ala- 

bâbae ,  cheukê-cheu- 

kêbâe. 
U  Soleil  p  anche ,  paffe  le 

V/J^tabalaali  huéyu, 
panier  rond  pour  le  rocou  i 

oîiâba. 
panier  tond  comme  celuy 

des  Damoifelles  à  mettre 

leur  h  eaux  linges  ?  oùa~ 

roûlli. 
panier  Imguet  5  baeàlla. 
fais  moy  l>n  beau  panier > 

bacâllaicakeui 
grands  &  longs  paniers 

da  n$  quoy  ils  jettent  leurs 

toiles  y  yamànçi. 
panier  a  gros  yeux ,  ou  ils 

tnetw  leurs  pMjfon-sro(tis? 


oulougoulou?f.ocoâ- 
Kae. 

panfe  de  w^0«5tichâpôu- 

lou  boiiirocou. 
gtoffe papaye ,  abàbai  >pe- 

papegay ,  couléhuec. 

papier ,  Uure^  càrta. 

le  papier  boit  ,  yeûi^eu^ 

yeukêtoucârta. 
papillon  ,  oulicabàcaba, 

acârolian. 
autre  efpece    de  papilUn 

bleu  y   dit  dmmfelle, 

Brâtor. 
paquet  y  ou  charge  de  bois, 

illeme3£toboua. 
paquet  de  tefles  de  rofeam  , 

ou  autres  feuilles  à  cou* 

u  rir  i  nfbinouli ,  naô- 

.,  soni- 

ïdy  vn  paquet ,  fcaogon^ 

nêtina. 
paquet  de  flèches  enuelop- 

pe1^  dans  1/ne  efcorce  de 

palmifte*  oiialàyoùa. 
caquet  de  raffade ,  t/tagâ 

cachoùrou. 
paquet  de  farine  de  magnoe 
M  m 
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enuelopée  dans  desfeiid* 
/«saôbourrouni,noû. 
bani. 

grand  paquet  de  crabes  ac- 
couplées dans  des  bois f en- 
^,acharâtium. 

fetits  paquets  de  crabes 
papes  dans  des  Hennés 
kéchâtium. 

quand  ils  font  le  tour  en- 
tier ,  j^cyecoâtium,* 
quand  Us  ne  h  font  quà 
moitié*  neyekécoiïa- 
raheu. 

par  >lâo,  par  dejjns ,  laô- 
cheem. 

parluy^par  [on  moyen,  lo- 
roman. 

*v,iens  9  par  après  tu  le  ver- 
ras ,  caimam  bar/cba- 
li. 

Say  paffépar  la  Defïrade, 
ouaïiriche-éntina. 

pariçy,yétechcem. 

il  y  en  a  par  cy>parlh>ti- 
boucheregoùtium. 

ihe cherche  partout,  eme- 
riti laloucoùnibou. 

paraçbeumw  3  aoem- 


PA 

boutâgoni. 
]  parachever ,    aoemboii- 

taco  2u 
Paradis,  fielempyré,  Ca- 

hoiié, 
paraiitiquehihù-oïngo. 
patafol ,  bamâcali ,  tatâ- 

louraca  >  itaheu  lo  u  â- 

riahuéyuu 
paratre  ,  ioumântêni. 
auparauant  que  tu  y  fois^ 

boubâra-Idoûa. 
lien  long-temps  aupara- 
uant 9  yeheùbouKi- 

oiia. 
parc ,  eoûeatâtobou. 
par  derrière  ,  nâregric- 
cheem  nichikêricche* 

em. 
pardeuant  ;#0j>,nionhâle- 

cheemvf.  norocâbou* 

cheem. 
pardonne  moy    la    malice] 

que  t'ay  faite  contre  /«t, 

cheulleba  ieheùmeli, 

boâria. 
il  afin  pair  tfonpareih  fcîl 

pourgouci. 
monpawl  *  ntonficond, 


PA 

nàboureem. 
ilmefi  parent ,  ioumou- 

li-cagae,  Kioutnoiili- , 

ti   ,  nabou/celimeti, 

kitoucaeti, 
parent  ,  noumoulicou, 

n/be,f.  nitoiicae. 
en  quel  degré  de  parenté  te 

touche-t-il  .<*  catilicm 

b/biti  > 
parer  racler ,  peler  ,âtara- 

ra  >    achoubacaéra, 

a  k/ara ,  eléchoura. 
il  pare  bien>  leue  bienlef- 

corced'lwbois  3  kabao- 

çâtiti. 
pare  détourne  vn  coup  de 

fiéche.hzib  inum  bou- 

leoûa^  baie  bânum, 
il  le  détourne ,  pare ,  laba- 

léitacay  énrou,  naloii- 

cachagoyénrou  a  bai 

Hénrou. 
1/  ^^re  iiên  z>#  r^  d'épée9 

Kabaicânti. 
ie  fûts  paré  ,  guaranti  de 

ce  mal  la  y  nerénijm- 

coiiâtina  ,-  nouba  cai- 

âtina. 


parement  9  ornement  ,  inâ- 
couli. 

parer,  orner ,  îiâtacoui 

pareJJeftx,ata.g\iimaçoàc9 
aeeutêti  ,  macoiiâli- 
gouci. 

parejfe  ,  Ioumacoiiâli- 
gouni, 

/'/  eji  parejfeux  ,  kibou- 
néneri  ,  alounémeti, 
fcacamâtitijf.macoUà- 
ligouti  àli. 

parefîuuier  ^quelquefois  ce 
mot  fe  prend  peur  ~)>n 
ejfang  9  taonaba ,  d'au- 
trefois il  fe  prend  pour  le  s 
arbres  qui  ï  entourent 9 
môntochi. 

parfaireyparacheuer^oém* 
bouta  jf.  àchoura. 

parfait  ,  acheué  ,  aoem- 
boQetacoïïati  ,  che- 
ouallâcouati  ,  £  hé~ 
becoiiati. 

parfait  ,  complet  3  entier, 
tayâliti. 

parfois  v.  quelquefois. 

pat  force  toy ,  hùmba. 

parle  moy  ,  chic  aie  te  ba 
M  m  i\ 


s 


_ 


_ 
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ibônam^f.  eléleba,o# 
ariàngaba  none ,  iè  fay 
p«*r/f,neeléIouroyénli, 
ie  luy  ay  parlé  2  eléra- 
coiianôali. 

il  ne  peut  parler  couram- 
ment fans  heftter,  fan- 
yânti  titoùcae  nâle , 
m  cioùtouli  nâle  la- 
riângonê, 

il  parie  bien,  Kariângati, 
teoulânnêti  J  toulou- 
nonti,  non,  eoulâma- 
pati^ayouloùpati. 

il  ne  parle  pas  tout  de  bon> 
Iinigne  âboulougou- 
tou  lariângle ,  mapa- 
tarontilioiiânni 
:  toiiagon. 

grand  parleur  dans  le  ~)4n, 
mais  qui  n'exécute  rien  à 
la  guerre  ,  ouécou  ba. 
nâteli  lie  I/em,  1/kae- 
boulic  oueKélli  coiiâ- 
tic  nhacâera  oLiâgo 
etoiîtouyum. 

il  parle  fans  ceffe,  eléleem 
yâca  >  eléleem  ;  kele- 
leénli. 


PA 

il  parle  du  go  fier ,  erécoua 
ânichiti  lariângoni. 

il  parle  dunes  ,  lichirô- 
couni  larïângonê. 

onneparlepas de4uy >  icâ- 
pati  ^  icapa  okôati 
loâria. 

ie  ne  luy  en  ay  pas  parley 
I  manica  -nale- âtina 
I  toi}  ago  loâria  ,  nia 
boulic  Iône  coiïâtic. 

ie  nenay  pas  parlée  élele 
niénli  bouleécoïïatic, 
f  n/a  menhénkiara. 

à  qui  p  trie  tu}  a  qui  en  as 
tuf  car  oni  ârabour 
c  eft  a  tombons  âtina. 

non  ce  n  eft  pas  a  toy  a  qui  te 
parle,  a  qui  ten  ay  voiia 
mône  âtina ,  ou  mone 
nômêtibou. 

i'ay  parlé  a  la  liolée  >  âo 
cotiat/que. 

parle  tout  de  fuite  ,  cha- 
maille kariângati  biâ- 
oua,o«  nitém  nale  ta- 
Kiabariângoni. 

1  parloir  ,  icJetobou. 
pourquoy  dtte^ltousparmy 


PA 

If  eus  des  ennemisykacK- 
nacoiïa ,  eu  kabâtêna- 
ri  hobali-tica  etori- 
tou. 

pnrmy-nouSy  oîiabatêna- 
coiia, 

parois  y  v.  paliffe. 

homme  qui  paroit  bien, 
huenéboutonnum. 

ilparolt  y  tenenhenti,  ti- 
huenébouti  9  neilé- 
b  oui  ti,  Une  par  ok  pas  y 
enépati  JF.minepénti. 

ïl  paroit  comme  *vn  éclair. 
tiKénti  tihuenebou- 
li. 

il  paroi t  bien  ,  il  fe  fait 
Ifoiry  cheneboîiikêta- 
coiialic  1/em  laôni» 
co  lia. 

.parole,licâlêxêli9  lelélou- 
.  ni,  Ielelérouni ,  £  la- 
riângoni. 

mon  parrein,  iamâchiri, 
iebénene,  iamâchica- 
li  nebenébouli  ,  £ 
âchoutina. 

parfemé  ,  toulouarou, 
pourouarou. 
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parlons  à  fart  nous9  ou  m 

particulier,  kariângle 

oiiâirian    huibâtête-. 

coiia,  ou  ouâmacoûa. 
il  font  à  party  nhibâtêtc- 

coliaàyanum. 
ilfdittoutàpdrfoyy  tout  it 

/^fA^libatoii  coiia- 

tic  \lem?ou  libâtecoiia 

I/em. 
ie  dis  apart  moy  >  en  moy- 

me  [me  ,    naônicoiia 

n/etn. 
parle  à  part  toy  y  m  en  par* 

ticulier9  znkngzbz  bu 

bitèicyoii  baboucoiiâ- 

la  bariângonê. 
tien  vojla  t  apart, ta  pit  an* 

fip,maiiKiénli. 
cefi  la  pan  que  te  lay  ay 

faite iùu  que  lehy  ay  pro- 

mife  5  iaKimâtobou 


loroman 
poiie. 


lanicâga- 


\  pan*geons  la  farine  que 
I  ~]fow  àM-  z^graghy  Çaça- 
j  gaécona,»0<tnichâgae 
coiiaouaniaimhôbani 
J  \  ouaône. 


i 


■«iHAWWl 
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fartage  le  y  diuife  le,liu- 
couabàe,  loulacoiia- 
bàe  9  it  le  partage  t  ual/ 
ritagoyenli ,  naloûla- 
catacoyénli  ,  nacou- 
ba^chagoyénlijnacou- 
bachienli*  nacâlacha- 
goyénli. 

fartage  ,,  tacoùbacoiia- 
châgoni,  talirit  agoni. 

il  a  trois  p  art Sy  ou  trois  par- 
ties %  éloiiatou  lichâ- 

iejilamapdrty  nânichâ- 
gapoue  càganum  to- 
ra. 

parties  honteufes  de  Ihùm- 
*we  JUâloucouIi,  lâ^eu- 
gnêceu,f.  lehuéra. 

parties  honteufes  de  la  ftm- 
^toûloucou,  f.  teiî- 

'  kè' 

il  eft  parti ,  /Kira  nîtcm, 

il  ne  V  eft  pas,  itçmpati. 

teux  Ikpattjyily  enreuient 
d  "autres \  nhânKia  a  ca- 
gnem  pouhanum,ch/- 
ie  nhankîaya  âmien. 

il  efi  parvenu  au  lieu  où  il 


PA 

pretendoit,nrico  li  àali , 
au  port  y  nâtabouiali, 
£  âbouricaâli. 

parure  y  a  tàeouli. 

pas  y  particule  negatiue% 
coiiâtikê,  ou  k/alam. 

ne  Vas  tu  pas  lieu  ?  mari- 
ken bômptirae  /' 

pas ,  "ïeftige ,  nogoùtti- 
ârici. 

l>à*uenpasapdSy  onà  pe- 
tit pas,  mâlalic  bâe,  m 
vas  a  grand paty  man- 
teûti  bougoutci  ârici. 

hlseftpafmé y  hilaro;ialî. 

il  eft  pa fiable. aoenéenlif. 
aoûacheénli. 

paffagejhenalycanalytoùz- 
mâtobou. 

pdjfage  de  riuîere ,  naoy  â- 
goni. 

pajfacrer  dans  ~\n  nanire^ 
alliménecou, />*//*/»  ?noy 
dans  ta  piraume  i  chai/- 
main  bânna. 

payant  par  terre,  ayouba- 
catàgouti. 

p  a  fiant  qui  trauerfe  ~}>ne  ri- 
uiere}  ouyou  agouti. 


PA 

laijfemoy  pajfer ,  alia  ke- 
Keboucae ,  oh  ch/Ke 
naim  bâo, 

illef>aJ2e,furpd]fe ,  deuan* 
ce ,  ché^eti  Iâo  ,  il  ne 
le  pajfe  pas,ma.i\cheke- 
ragontilâo. 

pa^e  le fl  dedans  V Aiguille. 
aiàmbac,  £  ichâbae, 
te  le  pajfe  ,  nanyen- 
royénli  ,  naniâma- 
coûayénli  ,  il  ne  pajfe 
pasdedanSzmàmMQii- 
ti. 

ilejitrop  ouuert,  toutypaf- 
fe ,  hàlati ,  choucôm- 
bae  Ianiânra. 

pajfe  deuant^mmle  ioua- 
bou ,  ou  amanle  nou- 
bara ,  auffi fait-il \  chê- 
ke'l/em  oiiio  émata. 

h  nui£i  pajfie  ,  Ioiiâgo 
lariàboutomii  lifcira, 

il  a  pdffé^utrepajféle  temps 
prefix  ,  chagamam* 
coiiaàli, 

il 4  pajfé parles  piques, a 
tftébien  effrwné,  che- 
bo.Uito&mainhâli, 


PA  jfyf 

]  pajfe  >  trauerfe  la  riuiere, 

I     ouyoucouhâba  tônaa 

j      te  l'ay  fait  pajfer  9ov& 

youcouàkéta  noalL 

pajfe  9  fourre  h  dans  quel- 
que chofe>  chaccoubae, 
chaloùbae. 

pajfe  la  farine  dans  le  hlu- 
teau,  chab/caébae,  £' 
ib/bae. 

la  tareUe  pajfe  dans  le  hois3 
poiitoucoiia  tfcm  ,  out 
chibatécoiia  t/em  u 
oliâba  bach/moucou- 
te. 

il  pajfe  outre  9  ou  paffe  tout 
d'irne  traite  ,  lioùtou- 
li  bonâlej.layoubou. 
ca-coiibae. 

pajfe  du  o'nicoudans  thuï^ 
lichet  ,  arétacotiabl* 
nuin  ,  ou  areureuca- 
bànum  oîiécou  tô  iïa<* 
gonmânâle. 

pajfe  le  ,  obmetsle^  îcIiiU 
rabâe. 

pajfe  ton  chemin  ,  bayoù- 
boucafaa ,  ou  itânguë* 


Ê 


laKasBS&esa» 


a8o  PA 

il  eft  paffionué  d'vne  autre  > 

âmonchéci. 
il  eft  paffionné  de  boire  du 

1?w?  binê-chécipOué- 

cou-banàtêli. 
il  le  defire  paffwnnement, 

agnoumoùracoua  li~ 

énli, 
pajjitw  5  amour, lichànou- 

mali  ?  liniboiiinali. 
paffion  ,  fmffrance ,  Iapâ- 

gouni. 
pdf/me  de  farine  5  y  o  u  you. 
pajfure  iïouitou ,  J/pe. 
pafte  déparâtes gragées  pour 

faire  du  oulcou  ,  amana- 

tacauti. 
pafîure,  mangeailley  ierc- 

bali ,  £  noûle. 
lapaftureja  rnangeaille  des 
poules    c'eft   le  gros  mil> 

loiileranum  câyou  a- 

ouàchi. 
qafture,  ou  pafturage,  lê« 

boue. 
hhœufna  point  de paftu- 

rage ,  méleboiietom- 

ptou  calao  p/pou. 

fatétejwmc  bonm  $  awr 


PA 

J    ger  y  niabi ,  ma  patate ^ 
I      nimàbiri,  noule. 
!  le  tus  y  la  racine  de  patate^ 
màbûmiti. 

donne  moy  des  patates  5  ie- 
rébali  im  bôman,f. 
noule-im  bôman. 

i'ay  des  patates ,  ^eleé ri- 
na,  tin' en  a  point  9  me- 
léeli. 

patate  blanche,  camicha. 

patate  k  Mademoifelle  * 
hueléronum, 

patate  marbrée,  alàlli. 

patate  Yomililre^  chimou- 
% 

patate  rotige  dehors  y&  tan- 
ne dedans  ,hueîéche. 

patate  verte ,  yahu/ra# 

ta  patate  e(l  bienfechejio{\- 
routoùrûuci  ,  elle  eft 
pleine  d'eau,  yhohiche$ 
y  ànichiti^//e  eftfibreu* 
je,  botfeufe,  coùle-coû- 
Ieti  bimâbiri, 

patates  gragêes  a  mettre 
dans  ïomcou  ,ouacàIla$ 
antres  rougies  de  moifijju* 
re  pour  le  mefme  fujet. 
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deux  fortes  depoiffons  àtu* 

chez,  aux  roches ,  dit sp e- 

tits patès  ûoûyûi^bè 

poulou. 
patience,  lamanirounii 
ileji  bien  patient  ,  kama- 

niràtiti. 
patir  ,  âpacotia,  il  pat  it 

beaucoup  ,  kapaeoiiâ- 

titi. 
ma  patrie  ,  ioubàoulou^ 

f  nacaera,  v.païs. 
patron  de  namte,  amahâ- 

ragouci. 
patron  ,  modellfi  eyebà- 

tobou  ,  ou  ehuegne- 

bâtobou. 
il  patrouille  dam  la  botte, 

poiîla  pouIati,poulâw 

couati^nioulougouti. 
lapatéd'lw  animai,  tou- 

goucti. 
pigem  pat  tu,  Kayouti  àli 

tougoiïtci     ouacou* 

coua ,  ou  Kabânati, 
paume  ,  baie  ,  ou  balonà 

touer,  cibotiele* 
allons  ioiïer  à  la  paume ;ca/. 

man  ouâbouyacoua, 


va  m 

la  paume  de  la  main,  oua- 
caborocouni  irânna. 
panais,  malouânali. 
les  Paupières  ,    âcou-Zou, 
lien  panure,  otiâtmêti, 

enegal/pati,  f.matà- 

coba/ti. 
payement  tcbemzli^  ebe- 

màcôbou ,  tirâmali,  £ 

tébeci. 
le  vin  quifert  de  payement 

aux  cornées  ,  mouchi- 

roumàtobou. 
payer,  ehebémain  y  ïay 

^^nebémainfaâtina. 
PE 

PEau  ,  tib/poiie,  ta- 
rn âcajf.tôra. 
la  Vieille  peau  d^n  ani- 
mal, lehuéchoura. 
la  pun  delà  crabe  dont  les 
Saunages  font  friands,  lou, 
mâlçuIeugGii,f.  tâcou. 
le50»taKêle. 
péché ,  il  faut  fe  feruir  du 
mot  de  malice  ou  mëf* 
chanceté,  car  ils  rienten* 
dent  f  as  ce  langage* 
pécore  ,  befie  „  idiot ,  m&i* 
N  n 


É 
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cougnodcouci. 

peigne  de  Sattuage,  co'ûâ- 
main,f  boulera, 

elle  a  lin  peigne  de  parade, 
kâbouleràntou. 

peigne  de  France .  baïna. 

peigne  moy  ,  hâmarêca- 
banna. 

peigne  de  TUfferand  a  ferrer 
la  toile  ,  oulébe. 

pwi/e,aboulétaca 

te  fuis  en  peine  de  cela ,  ne- 
leguemamti  ioûâmii> 
t/bouic,  £  niouletf- 
arou  nânichi  toîia  go, 
ou  niouleraâtina  loua- 

g°- 

iéft  peine  perdue ,  huele- 
hengay-  enroll  tiouâ- 
tegmali. 

i*ay  peine  a  touir  parler, 
aKinteti  lariàngoni 
none ,  cela  m?  fait  de  la 
peine  ,  aKinteatina, 
nainnoumaintina  lo- 
to man. 

ils  s* ent  refont  de  la  peine, 
Kâbaa  ,  F.  abâacoua 
nhaycm  nhaunicoiiâ: 


PE 

a  peine  eflois  tu  party, 
icogne  nichiboucabi- 
huetémali. 

Peintre  ,  aboulétoutû 
A'cànnêtouti. 

peinture  »  taboulétouni. 

peler  If n  arbre  defon  efcor- 
ce  5  *>#  frkiïï  de  fa  pe- 
lure ,  lechoucoiiàba, 
taràba,  f#kiiba,nâ- 
rani  ora  ,  ou  yâyaoua 
ora,  iel'aj  /?* //,tarârê- 
coiia  nôalli ,  ie  le  pelé. 
nàtarariénrou. 

la  pelure  d'vn  ananas*  l'ef- 
cârcè  d'vn  arbre,  iâya- 
oua  ora,  huéhue  ora. 

les  leuvres  tnepe/enr,mo\i* 
lâali  nioûmôtilougou, 

mes  doigts  me  pdent ,  pe- 
léali  ,  ou  péîe  tîem 
nodcabo. 

mal  qui  fait  peler  le  corps, 
ch/cum,  oùchi.ilace 
mal  là  y  Kâouchitt. 

peler  If  naçputi  ,  ahoiil- 
Iachap/couli. 

ie  le  plume ,  luy  arrache  la 
^r^naoûilachiénii, 


PE 

nàhoulliénli  Iitiouma. 

ioiie  4  U  pelote  ,  ou  h  la 
paume,  âbouyabâe. 

pelote ,  ballon ,  tibouéle. 

peloton  defil,conôlima, 
f.  nïlibaronê. 

pendant  le  temps  que  k  me 
fourmemk  ,  touco ira 
ayoubâcanoubalL 

pendant eju  il  eft  tour,  âkài 
fauéyou-kioiia. 

pendant  d 'oreille  ?  n/bana- 
litânum,£ariçaéla# 

autre  pendant  quils  atta- 
chent a  lalemed*enhasi 
nanêkbe^l'entre-deux 
du  «^jlencum^niche" 
r/Ila. 

pend  zfufpend)  attacheras 
hlls  de  cot o%  Ici  bonem 
ioiiarékê,  chio'dâcéba 
kibonem  ,  f.  anne- 
goiiàba  oûâkera. 

fend  le  à  ton  col,  coula  ba 
bôûrocou. 

te  que  ïay  pendu  a  mon  col9 
nacoulàchouni. 

ml*  a  fendu  à  vn  gibet  JlI" 
Kinhanyénli. 


PE  i8j 

Utefera  pendre  5  tiK/Kê- 

taliénlibou, 
il  pénètre,  trauerfe  ,  chi- 
batecoual/em  ,  Iiba* 
touâroû. 
il  pénètre  bien  le  find  3tOU. 

làalil/rocon. 
l'huilepenetrcyOûacâcoùa» 
tou ,  ou  ebacacouacou 
calâba. 
cela,  eft  pénible ,  kclcéhli 

rôra. 
penile  toiîloucou. 
peninfule%  tariâcatou  ou- 

bao. 
il  eft  penitent ,  papâniçhi- 

tilâniehi. 
pennache  a  porter  fur  la 
tefîexili  toiuiouIou,ou- 
coùama. 
branchage  qui  ~\ient  en 
forme  de  pennache  3  irï- 
pali. 
penne y  aifleron  £~vn  trait*, 

hipe-boûliri. 
ceft  ma  pefée  énni  nineta 
licou  naônicoïïa,  ni- 
toualémàli  naoni-^ 
cotia,  *> 

N  n  ij 
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penfetuqutlpleuura  t  co- 
nobocoîiàbali  bacfiou« 
boutou/iouni  ? 

a  quoy  penfe  tu  ?  allia 
pioiiânni  ,£  banichi? 
iepenfe  a  luy  }  &  ilpinfe 
à  mo  ,ioiiânniénIiI/- 
boiiic  âcaeliouaniem 
ibouic. 

iénypenfe  feulement-  pas, 
ibouc/pfetic  n/em. 

ij  ~las  aduifer/y  p  enferdy^ 
i  chouboiitotu  niâbou- 
num. 

it  bay  frappé  fans  y  pen  fer  ^ 
bâo  niénli  niohén- 
kay. 

se  fuis  toutpenfif,  parce  que 
i  ay  fngé  que  le  Sable 
Remportait  ,  chioiian- 
nimàtina,  coalée  li- 
en li  lanéguê  màpoya, 
nihuénnete. 

ïaypenfé  mo  trir  >  aoheé- 
moni  âtina. 

il  dira  quil  riourd  pas  pente 
a'îenwyer  lichientina, 
lôba  cojatic ,  libâtou 
coàca  loba  j  ou  Kâoua 


PE 

I6ba  coi  at/quê. 

penfe  à  moy  9  &  ie  penfe* 

ray  a  toy  ,  ibônam  nir 

chiba  ,  bônekia  ni-, 

ehibatina. 

tlpmferddceU^  liouânui- 

barou  toù âgo. 
ie  ne  penfe  pas  a  luy ,  mL 
chicoiiam'em,  ma.nî- 
chic  niem  ,  touàle- 
pac  n/em  loària, 
ileft  bienpenffi  riouànin- 

nêti. 
ie  pen  fois  cjrfilfùt  "Way* 
inàle  cohéram  n/em 
naonicoiïa. 
te  penfois  que  ce  pu  toy  qui 
faft  malade  ,  àmanle 
éiïram  ,  on  ecocoatic 
naonicoua, 
pépin  de  melon  ,  tim  ba- 
c/a. 
i  /'/  a  l'oreille  percée ,  pfou- 
}     to;:arou5pfoucoucoù- 
I      arou  Iancae ,  il  ne  U  \ 
j     pas  percée  >  mànpfout  m 

ontou. 
t  perce  le ,  toûlacotiabbàe, 
j     chiriàcaebàe  boulou- 
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bae  ,  chatoubaeble, 
il  le  perce  bien  >  kàcod- 
lacoiïititi,  kàboulou 
châtiti ,  k  àchirici  titi. 

il  Va  percé  auecvn  coufteau> 
~)>ne  flèche  y  chibouki 
16a,m/rra  Ioa5boulou- 
coùaloali. 

les  ~\ers  ont  percé  la  cdle* 
baffe,  ch/riri  liali,  eha- 
toùboiii  ,  ch/naim- 
lfali  cômmori  ibichi. 

les  vers  perce t  bien  les  nàui* 
res ,  kachiench'tiun, 
kàchirigatftium  iâ- 
oliiheu  ton  cânab/re. 

perce  auec  le  vibrequin* 
Kemkémba,  illeperce 
bien  auec,  kàkenchâ- 
titi. 

il  eft  percé ,  troué,  oulé- 
peti. 

ieperceray  tonapoftumr,  la 
ireuueraystzcailamkix* 
li  chiboûli. 

p  erche ,  long  baft  on  qui  fert 
a  contretemr  vn  canot, 
crainte  que  la  ~ïaçue  ne 
letetteen  cofte /iacôma» 
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perches  rangées  le  long  des 
piraugues  qui  fonflien- 
nent  les  planches  fur  les- 
quelles on  sape  ,  tu 
coùloubi. 

perches  fur  lefquelles  les 
poules  fe  iuchent ,  nhé- 
boiie  cayou  ,  nhata* 
oiiàracà. 

les  poules font  perchées  %  ta- 

^/^amàiihanum,ouà- 

kanum  nhéboiie  oiïâ- 

go  al/ratn  ,  ouyoua- 

num. 

pdralitique,htl&ti  oiïâgo. 

homme  perdu ,  aboulé- 
gouti. 

tu  me  perds  ,  tu  me  cov- 
rompts ,  nabouléconê 
àmanle  ,  tu  te  perds, 
kaboulécoiiati  caca- 
manie  boiiicoiia  l 

te  lay  perdu,  aboulécoua 
n  6  a  ,  Kâbaa  noa, 
choutâtoboui  noa^f. 
leukêtanoa. 

il  s  eft  pe  du  en  met ,  il  y  a 
/wVkira  acônaa  bà« 
lanirânna  ôni. 
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ie  me  fuis  perdu ,  v  e/gari9 

neoùmainhàtina. 
perdrèsyO  allkmi. 
fere  3  baba  ioûman  ,  f. 

noucoûchili 
ilafonpertytiovLmoàmè* 

ti ,  //  n'en  a  point ,  ioû- 
mêpati. 
nos  Veres ,  Parens ,  proge». 

niteurs Jiuet&gnomim. 
Vert grande  tâmoucou, 

itâmoulou,  £  nàr- 

gouti. 
'Beau  père  du gendr  efime- 

tâneau  >  imecâmou- 

lou. 
Monbeau-perequiaefpou- 

fé  ma  Mere  en  féconde 

nop  ce  y  ioumânteni. 
ferfettion  s  acbeuement$ 

aoé  tnboucagoiiê. 
rnetsleenfape>fi>iïion,  ao- 

émboutacouabâe. 
ferfde  ,   anamo/ngapa- 

oiie. 
perfidie,  amoingâpanû 
peril,  acônoni. 
il  a  efte  affranchi  du  peril, 

nib^cai  likia  toiiària 
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tinounoûchoimi. 
cela  eft  périlleux ,  tinou- 

noùcheti. 
il  a  péri  en  mer  ikira  ama- 

ôtaâ,noutàtea,^acô- 

naa  balànna-rocou. 
lieu  périlleux  5  acônagle. 
les  crocodils  font  bien  périr 

du  monde  y  Kama  6 ta- 

cat/tium  acayoïîman. 
ferle ,  bérêlece. 
il ne  me ft  pas  permis ,  ine- 

betinone. 
/tfrauaf^chipitagâmain 
permutation^  ipitagâma- 

lu 
il  eft  perpétuellement  au 

tourdemoj/)  anaiinêti 

no  àgo. 
piece  a  couurirla  nudité  des 

S  auuages.n  enoi  r  gou- 

lou  f.  norere. 
aye  l/ne  piece  pour  te  cou* 

urir,  kcrerc  lie,  ba- 

kia. 
perquifition,  aloiicouni. 
perrique,  herére. 
perroquet ,  coitf  ehuec. 
gros  perroquet  alâllarou. 
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les  perroquets  comuns  qtfon 
apporte  en  France  de  ter- 
re ferme  ,  coiiko. 

celuy  qui  a  les  aijles bleues ■, 

^  trie  poilhal  iaune,  dit 
caniuet,  alallaoua. 

eeluj  de  la  Gar  de  loupe  qui 
tft  liiolet,  on/coali. 

les  perroquets  médiocres^  ce- 

I   cérou, 

perroquets  de  mer^poiffom, 
h  épi,  oûàrra,  latillati. 

il  a  line  perruque  y  kac/- 
bouriâli. 

pers ,  bleu,lïnati. 

Uperfeuere^perfifte^  émen- 
liKiâ-catou. 

moy  mefme  en  perfonne, 
àomani. 

perfonne,  aucun ,  itanou- 
cou^.ilâcou. 

quiefila  ?  il  riy  a  perfitmer 
cate  titanyem  t/rocon 
boubana  !  £  t/liem* 
oiia  itànoupatou,  ità- 
Icpatoujf.  mânlatou. 

pertes  .perdition. 

pertuisi  toùlepen. 

ileftpefantjottrdi  amoia- 
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chlbeti,  £  ketxrrêcL 

ilne  l'efipas ,  meérretû 

pefanteury  têkeûrre. 

pefeur,  abâKêtouti. 

pefele>  abâKêtabàe. 

illepefe  bien  a  la  balance, 
^abaKetâciti. 

pefiber,  a  tica,  £  a  t/aca , 

'yapefcberdupoiffbn>  cicâ-s 
boucae  aôco. 

iepefeberay  aux  hemmats% 
aux  Unéis3ndbo\x\Qxx* 
chouba  occâoualou  ? 
natougnourouba  où- 
attaboui^a;  efereuiees 
auxtefiars ,  nacourou* 
caba  khoulou,  ma* 
coùba,  aux  vers  demer9 
nabalâchouba  belê- 
huera. 

il  entend  bien  ta  pef the  de& 
vers  de  mer^  kabalâcha- 
tibeléhuera. 
iepefcheàla  ligne  9  naha* 

kêcâcayem* 

iepefchejdu  coulirou,  lia- 

couchoucayem  cou* 

lirou ,    coulichaoua 

cauâKia  du  petit  poijjon 
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fo'AtamoKcerattec  ~)m  la~ 
ftongamy  de  pointes  .m. 
cheurâycayem^  na 
toùloucayem, 

i^z/ïp^nayoucâcaye, 

.  naraocayetntit/ri. 

iepefcbelelongdelacofke  en 
laifant  traifnerla  ligne 
fur  le  cul  du  canot ,  na- 
renheùracayem  ,  en 
haute  mer  de  la  mefme 
forte,  nachiénchieayê* 
on  nahzlicayemjepotf 
Jonpris  en  cette  manière 
s'appelle,  abâlicacao- 
tou. 

dlons  alapefche,  aoto  bi- 

,  nakê,  f.  ca/man  o  iià- 
tiâca. 

legrand  gofier  pefche ,  la- 
chàmoucayem  yal/p- 
pou. 

fapefche,  IachamoucanL 

ïeltaspefcherauec  ~)in filet 
~\ne  trulle  naraocaba 
tâonaeâliem. 

m&pefche  ,  natikini,  na- 
tiâcani. 

ma  caehe  de  poijfon ,  ïen- 
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droit ou  ilre(aire>  &  oh 

ie  pefche   d'ordinaire  , 

noumâroua  éboue. 
pefcheur,  atiâgouri. 
il  pefebien,  conÇidere  bien 

leschofes,  Kachoubou- 

touirâtiti. 
ils  font  pejle  w^/Ze,kacanâ, 

tium* 
pefneux,  honteux  abouti- 

il. 
peftris ,    acomoticaba , 

chicomoucaéba,  f.a- 

niântacoûàba. 
iepefiris,  nagnàntoyem, 

nagnantàgoyem  ,  ou 

ayàtagontina. 
ilpete  >  nimouleoiïarou 

Iibikêtêli,  nibikêcae- 

ali ,  béerreti  làmou- 

Iougou. 
arme  qui  pete ,  fait  bruits 
chiKl  chikiti,  coûta- 

rati  baracaboùchece. 
le  canon  a p été y  tiré,  tôa- 

roucaloon. 
le  pétale  bruit  que  le  canon 

a  fait  en  tirant,  titouca- 

ràgoni. 

flambeau 
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flambeau  pétillant,  choiii- 

choiiitoutouli,  bacâ- 

cdiiatou. 
petillomem  ±  labacâcho- 

ni. 
ie  fais  peter  mes  m  dm  s  fous 
mes  ^?#tf//f  jjriapaoriénli. 
te  les  fais  bienptter,  kapa- 

orat/cina 
petit  y  râhelij  rnon  petit 

nirâheu. 
il  efi tout petit,  tiouérriàl- 

Iiem^iiâmbouriciaii- 

anti,  chanimekeili. 
il  eji plus  petit  que  luy%  ni- 

ânraheu\niant/raheu- 

ali^niankéili  làbou. 

elle  fait Jeî  petit s j  eme/g- 

no  lia  De  m. 
^>m^»,alacâtoni„amôu 

liâeanû 
pctun  ,  iïâmanlej  ioali. 
donne moy  di  petnn  ,  itâ- 
manie  boman,f.  niouli- 
te  boriian. 
prend  du  pet  un  en  poudre 

entre  les  lettres  >ou  en  Ma- 

cbiratoire ,  chaceo  u  ba 

touli  J'en  pred^  naefoac- 
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comêgoyem  J'enprend 
bien  amft^  Kachâecou- 
ratit/na.  .■•*■ 

preds  en  enfumée xomola- 
ba  /oulî3  t'en  prends  îm* 
comolâcaye  /'  enp^eds 
bien>  kâcomdlacatina. 

donnemenvnpeu%  niam- 
lâkia.  Ce  mot  s'exprime 
fouuent  par  le  mot  afti- 
chi,  inféré  dans  le  "ler- 
be ,  comme  il  parle  peu 
kariângle  ânichiti ,  ie 
fuis  In  peu  mieux  }ko\i- 
ereanich/rina. 

Thon  mal  de  tefte  eft  zn  peu 
diminuê^fa.oua.ïr2Laïoii 
ilichicâcari. 

il  y  en  a  trop  peu,  niamha» 
IiKia,mitoiigueri. 

il  eft  peubon,  niamcaba- 
toti  €atoûKii,ou  âni- 
chic  l/chémeeii^a  ni~ 
ànholiâmkêlic  liché- 
Ineriti, 

il  s' en  faut  peu  quilne  foit 
guarï ,  anêteugâalila™ 
gnourâtani. 

il  marche  peu  a  peu,  malâ*, 
p  © 
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lelic  malâleiic  tfem^a- 
youboucouni. 

peuplade  %  tibâmoùli. 

ils  peuplent  bien  ,  tibâme- 
boulé.tium,  nibamoiu- 
tium. 

p ear ; crainte,  ninoiibou- 
lijiiit/cali,  £  nanou- 
boute,  t'ay  peur,  chi^ 
noiinouboui  nomêci, 
uinalema/iitina,  £  ka- 
nouboutetina. 

naye  pas  peur,  manoù- 
bouteboatticaye. 

il  ma  fM  peur ,  frayeur, 
efpmuenté^chïtlcz.z,  lia- 
rina,  ou  nit/cae  âo  lo- 
roman,  ne  me  fais  pas 
peur  frayeur,  manchi- 
ticaéracouaKêban- 
11a. 

cela  ne  me  fait  pas  peur> 
memcntinânichi. 

depeur  qttjl  ne  ï ex  ft  pi u- 
toft  queux ,  1/kia  lan- 
uâria  Kâmati  n'hân- 
IioLiàri. 

lie  le  de  peur  que  la  rimer  e 
ne  l'entrai fne9  crâbae 
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to  ii aria  taouâroniuu 
tôna. 
peureux  3  nékena/nu. 
tin  en  peut  plus  %  amimé- 
Kelic  1/em,  miméeli, 
£  âlleralicl/em. 
celapeut  bien  eftre9  celafe 
peut  bien  faire, cach/am 
bôuâiii^jalam,  £  lia- 
bonam. 
cela  fe  pourra  faire,  each/- 
ba-boaam. 
PH 

PUantaifie  ,   ihuene- 
mâtobou. 
i' eft  ois  en  phantai/ie  de  ce 
quominiurioit.,  p  â-i  ti  em 
couâtique  nânichi 
toûbara  nhepetacô- 
nina* 
phiole ,  boutéllo-raheu, 
phflebotomie  9  tibâbouli, 
£  apuitagoni,  abou- 
louchâgoni. 
pblebotomiler,  chibâbou> 
tae,  £  apuitacoua,  a- 
boûloucha  Iauréunna, 
PI 
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Tyjms,  yiya 
I       fié,  coy  ere. 

pie  de  mer ,   yâtoula.,  ou 

yâtouhala.     : 
p  ied,  ou  pou,  ougoûtti. 
il  a  des  pieds, kçpoulouti, 

t  kagouttiti. 
pied  bot 7oiuyâcou. 
iras  tu  par  terreïà piedsnon 

ïay.vn  mal,  appelle  le 

coup  de  barre ,  ayôbou 

bôbaî  ooa  iepoulicoa* 

tina,ou  cracoâtina  ié* 

poiie 
attend  moy  la  de  pied  fer^ 

'w*,y.âcabotikianqû- 

bàra. 
mettre  pieda  terre  ,  arâLU 

racolia. 
ie  nay  pas  le  pied  ferme, 

mangouttirocoutina, 
le  pied  d'ime  montagne, 

tougouttioiiébo. 
fied-d'eftaii,  riona. 
^oila  le  piedlefouftien  du 

mat  out  au  de  la  table  ^n 

ipiméroiïe  tariei. 
piece  de  loi  s,  tiârannê» 
piece  de  pot  càfjé,  barrera- 
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naa,  taloulachagonê, 
piece  d?<vn  habit,  apatâra- 

I  .  Sonê- 

t  ie  mettrdj  ~vnepiece'a  mon 

|£rf»0f  jiapataroâbaiou 
noucounni. 
il  eft  en  piece,  loula  cotiâ- 

ali. 
ie  croyois  quilfuft  tOuttLv- 
m  piece,  I/birinâle  éa- 
ramnaonicoiïa. 
tu  m'as  fait  Imepiece^  non 
u  ne  y qhs  en  ay 'point 
fait,  cachiatibou  nô- 
ne,  m  cachfmain  biâ» 
tina,  ôua,  cachicoiia 
niem    boulic    bone 
cauâtic. 
piège,  tacôûrouronê. 
pierre,  tébou. 
pierre  a  aiguifer,  tiguê . 
pierre  a  feu,  çouléhue- 

you. 
pierre  blanche,  câoiia* 
pierre  douce,  coyébali  itl- 

.guêli. 
I  pierre  du  bord  de  la  mer  dit 
I    gallet,  taboufïàcala, 
]  grojfe  pierre  de  rimer e,  m 
O  o  ij 
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lemdrtedu  ne  peut 

are,  char/Kinê. 
pi erre  noire ,  cou  lay  a. 
■pierre ponce ,  dont  ils  polis- 

Jfnt  leurs  autre  m ,  ou- 

rouali, 
te  riaj  point  de  piçrrep  once^ 

mânroialitétina. 
pierre  ponce  de  A4ar'te-ga- 

lanâe,  çherouli ,  iïe  la, 

martinique^  méoul-o^. 
pierres  verte t  pour  les&/> m- 
mes,  tliinâparaco'éa  hâ  <• 

Iou  balou. 
pierres  vertes  qui  féru  en  t 

de  bijome  aux  fermes > 

tâçaolia,  çacoiilaoiïa, 

les  contrefaites  s'dppeliet, 

macoi^abou. 
pierrerie,  teii^  ê-qubaq. 
pierrette  ,  tébou  raheu 
Iflçpierreufe,  tébougue- 

ti,of#téboubitati  qû- 

bao  ,  elle  ne  feji  point , 

etéboupati. 
">#  pieu  \  çoyere* 
pigxWi  ouacoùcqua, 
pignon  ,  f tille  de  maifon, 

fâbouiougou. 


m 

pl'e,  "V;  ta  s,  ih  font  en  pile, 

nhaouagoco'a  Zona, 

ntiâuyem  o^Kaoiia-: 

gouaKétavem-'ona 

nhâoçlieem  nhânyé. 

pi!e  le  dans    ~\n    mortier^ 

houlîoubae    tlrocon 

j     ânna. 

\  ce.que  t'ay  pi!é>  nahoùl- 

loucani 
pilon  de  mortiey  annehué- 

ra.  tahoùllouaca. 
pi/lard,  Kafc>acânti ,  ki- 
boiikancijf.  abayou- 
ti, 
pillage,  bvtin,  acoulien- 
cani,abâcani>  f,  aba- 
yqimi, 
illapilié  ikira  âbaca  a  * 
couliénea,  f  abâyou- 
ra. 
pillier,  Qliâcaba. 
pilote y  aboùcqurouci. 
ru  rtouspilotterasy  eteutc- 
1     éceukaaceuçanioua- 
I      bou,ou  nioucibâri- 
boiia  âmanle  menhe. 
\  ptlotis  %  taocoraca. 
I  pimantiv.poiHr^ 
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pinacle,  If.  pignon* 

pincette ,  eréheugle,  ou 
thaccou-çhaccoucou- 
aticrâbcju, 

pinceau ,  aboiilitaçle. 

pincelt>  Kechébae,  ke- 
chécouabâe,  ie  le  pin- 
ce ,  nakéçheroyéqli. 

turn 'as fait  pincer ou  pren- 
dre le  doigt ,  keçhei^é- 
ra  âtibou  noùcabo. 

pincée  ou  pinçadc  3  ta(é- 
cherenni. 

pwlement  d'oyfeau ,  toù- 
nouloii  Jnhoni. 

les  petits  perroquets  ploient -, 
cancanent  encore ,  Kirij  a 
jCOuatiKe/num. 

pipe^pipeur,  ~V,  tromper, 
trompeur. 

~\ne pipette à  pefcher >>  boù- 
lali. 

ta  harbe  efipiquate,  chou, 
chouti5Kêrekcreti  pi. 
t/ouma, 

">7ze  gueÇpe  ma  inique,  cao 
liâtinatoulâcae 

ie  pique  les  efcreuijjes  aune 
line  Jîeche  garnie   de 
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pointes,  chourou  j  0$ 

chouchou  nienrou,o« 
nâ  chouriénr  ou  ichoif. 
Iou  tabou  nichoè* 
chouman. 

tumasppqué*  lâo  boatir 
na5  çaça  bientina,  iele 
pique*  nâcharoyénli. 

la  flèche  eft  piquée ^  dans 
l'arbre^  titanhali  h/pe 
t/roconhuéhue. 

mon  coufteau  eft  pique  fur 
la  table ,  eharakêtâaîi 
noucouch/gne  to  lia- 
gon  matodtou.' 

la  lune  efi  de pique s  *fa«>f 
fumoftre  ^enit ,  chéou- 
loûgoiiti  3  cheoùhali 
nonum.  J 

la  fainfe  cfl  droite  de  piq  rie  i 
chéouti ,  £  kerébeci 
emét.alli. 

*7  4  .A?  "> ifagep m  w  e\  piq u  ot é 
de  pèmUe  y  chà-chati 
ichihou. 

Urate  m,-  fif'ef&e\  mepotnd% 
ça  ç:  n  roucïïiicani, 

/fi poules  s'entrepiquotenr* 
niouàtcicoiiàyanumd 
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càyou,  chaîne  chaîne 

nhàmayen. 
eelame  pique,  ou  me  cuit, 

ouarârcti. 

^ne  pique ,  rânira. 
pcjMron  de  mouche  >  tou» 

lâcae  a  ri. 
piqûre  y  tâïkini. 
pirate ,  acamâtêti. 
piraugue,  canâoa,   ou- 

eounni. 
il  e[i  encore  pire,  niâmoii- 

am-gâtouya. 
tl  fait  encore  pis  ou  piremety 
ouîibagâtouya  tlê  loro- 

man,  on  nichancaéti, 

nichànacaeti  talliba- 

gacouni  gâtou-ârou> 
.  ya. 
piffar,  ichicoulou,  nh/n- 

yem,£nariguani. 
CtUfent  le  pijfat,  chiri- 

chetip/nhem. 
iepiffeymchiticm,  £  na- 

râgoyem. 
allons  pijfer,  alla  oîiâchi- 

ti. 
pîfîache,  mânli. 
pijioiet  ,    racabouchou- 
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raheu. 
pitance ,  oiïâtara,  oua- 

mâtara^otiâhi. 
donne  moy  de  la  pitance, 
io'uti  bôman,  £  n6i 
bôman  ,  as  tu  U  de  U 
pitance  ^om  moy  ?  cate 
boy  cm  noâria  t  âcai 
huerébaJi-ctoupou- 
nou/f.  Iâo'ùa  noâria. 
pkte,  le  chanure  du  pays, 

coulâoûa. 
il  est bien  pit oyahle^inhi- 

câtilicotémeni. 
il  luy  fait  grande  pitié  à 
eau  je  de  [on  père,  kac  6  - 
temetâcici  lone,  co- 
temencoubouti^ni. 
cotae  liém   lo^âgo 
Ioucouchili. 
piteux ,   cotémegouti 

nhar6man. 
pitié,  compaffion,  licotâ- 

têlijlicotcmeni. 
ce$  grande  pitié d'eux,  CO- 
tcme-oKâarou  nhâri- 
ci  cayeii. 


fcfl 
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Li/£  place  an  fort  de  1      boman. 
Mr.defoliue,  rog-    l($  mïesfontpldims,loiim 

nabali.  codinloicouin  hiu- 

^  ?<*#,  /<a  pointe  des  Pe-  birani. 
res  de  U  baffe  terre  en 
l'i(le  de  la  Gardeloupe  9 


Câllaca. 
la  place  d'autour  le  carhetf 

ibouelebou. 
ihfe  placent  auprès  de  moy^ 

mbouleba/tium  yâca 

noman. 
Us  font  encores  m  la  tnefme 

place  que  m  les  as  mis, 

nhârici-oûal  nhanye 

boubara. 
tjfce  toy,  il  y  a  encore  of  es 

déplace  pour  toy ,  niou-       riângouba  b/ri. 


roûba,  âoerekeirou 

boubara. 
Stray  en  ta  place  ,  bibo- 

yenkécoua,  ou  b/bo- 

giiaco.ua,  £  bébeci- 

couanbba. 
la  Lune  eft  en  fon  plain, 

cheouâilaçouaâli  nô- 

imm,  f  chiriali  caci. 
m&and  le  pilote  crie  au  gpu- 

mmmr ,  plain  ,  âlaca 


[es  mamelles  font  plaines* 
rondes  ,  tacKâbouri 
touri,  manâtibeke*- 
rou. 

1>ne plaine^afe  cdmpagne, 
iromounoiibouu 
ton  ~ytfage  eft  p  lain,  grafi 
fet,  ticâtênati  bicW* 
bou,  bouconiem  bi- 
ch/bou,  leléguêtouti, 
ilrie§lpasplain>  mclé- 
guêtoni  âli. 

te.  me  plaindray  de  toy%  na~ 


plainte ,  Ianhànrouni, 

lanhanrâkêteni. 
ilfeplaint\  hânkê  l/em^ 

lanhânraKe  tiem^hân- 

hanchiti. 
il  ft  plaint  toufiours ,  tin- 

hacati  lanhânchi, 
il  me  plaifl  ainfi  7  çioiia-» 

mari  itàrati  none  ,  il 

nemeplaift  pas ,  io'ua- 
|    matêpati,  it  men  my 
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quand  il  me p taira  i  ria- 
youboucouba    acan 
eh/oaamattta-. 

ie  me  plais  bien ,  m  accou- 
tume bien  icy ,  keche- 
bétinayâra. 

plaiÇant  homme  v  facétieux ', 
Kalêlégouti. 

tlplaifameauec  mojy  tale  • 
le  li  em  none. 

flaifanteriey  lalêlégouiii. 

dm  a  fait  piaifer,  chères 
naimhâli  nan/chi,  f# 
ne  me  fais  point  de  plai- 
fr,  mancherénijntoii- 
tibou  niouânni. 

ptaifir 9  lerénali  ioîiânni. 

ie met  s  tout mon  plaifir  & 
mou  dm  our  en  Dieu,  ro- 
ali  nan/chi  loiiàgon 
I  chef  ri. 

c*eft pour  fon  plaijîr ,  Iao- 
chàgoyemcouayem , 
laochàgoni  k/a,  laoe- 
ré  co  ni- m  en  hem  lioii- 
ânni. 

n  ne  prend  pas  plaïfr  a  cela 
■monhàchagonê  116- 
mecitoiiàgontoka. 
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|  planche JLhohtou  ïoû  iba. 
plache  d acajou  blanc ;  chi- 

màlouba. 
mon  plant,  ninànteli.na- 
réra ,  ïay  du  plant,  ki- 
nàntêlit/na. 
plante  propre  a  prouoqùer 
les  mois  des  femmes  a  é- 
mourouhai-ïouma. 
autre  qui  a  Irertu  contre  lé 
poifon  des  flèches ,  me- 
rôca,  toùlala. 
ce  que  i 'ay  plant Aiiabonà  « 
cali,  f.  nabonàchoni. 
il  fiait  bienplanter,kabo- 
nàcatij  kabônacaléti. 
ie  If ais  planter  des  patates, 
nabonàcabamàbi,  f. 
naouràcoba  nimàbiri, 
dxmaghoCy  naribouca- 
ba,  ou  çàe  niàbou  kié- 
reaKécha. 
le  magnoc  que  ïay  plant é9 

nariboùcouni. 
plante  fon  mais,  fon  pautl* 
Ion ,  chaloiinaimbànû 
loupàntirani  éboue  ,0/* 
chaloûbanê. 
i'aj  planté  l' ne  fourche  de 
cafe, 
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tafe,  chanôumain  nôa 

ioiiacâboulou. 
la  plante  de  mes  pieds  5nou- 

gbuttirocou. 
plaquer ,at tacher ^  ap  â  t  ar  a . 
plaque ,  /^^f  ^  noupâta- 

patigou,  noupâtani. 
plaftrele.boteribdC. 
plaftronttowoûgomgou. 
ceft  pi*/  pajs,  iromou- 

noubouti,  coulânati, 

tarayoùmati,  f.  oùa- 

châali. 
nés  plat,  camus  ,  pâtati 

ichiri. 
vnplat,  ballàbi,  taoba. 
1/ne  (latine  à  cuire  de  la 

çajfaue^  boutâlli,  £ 

bourrelet. 
p/aye  ,  noucoumâroimi. 
boHcbefa  playey  liboùeâ- 

boulibâpaca. 
le  canot  eft  plein  de  monde, 

fralouchéerou,  nicânu 
coul/ala,  bo/ncouatou,  : 
bo/ntoa.  [ 

Un  efl  pas  plein  s  rempliffe^ 

le%  arâcarati,  bo/nla.  [ 


r  I 
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i*4>  le  ~\ entre  plein ,  nata- 
noucaeârou  ihacne- 
boù. 

il  eft  [i  plein  quit f  refpend, 

oûIIoe  oulloaarou  toù- 
bouin  9  aoulloiicain- 
aoullo  cain  cayeû  { 
achoulckéeli. 

grappe  bien  ferrée  >  bien  y  on* 
de \bien pleine,  tackaim  - 
cayeii  tacàlla. 

femelle  pleine,  groffe,  tao 
i^ayonneérou  ,  obo~ 
todaroutoulâcae. 

ilapleinepuijfâce,  oubou-; 
tougueti  4  Karrêru'- 
gueti. 

plenitude,  to  u  bo  H  in. 

pleurs,  iodlali,  ioiiatâ- 
mali,£  nâyâconi. 

ïiray pleurer  fur fin  défunt 
iotUabouicbatiiia  lâ- 
ricineketalicou. 

ilpleure  ,nouIâ4iti,nata- 
moînhali,  chsmoin 
1/em,  f.  ayâcouatij  il 
ne  pleure  pas  >  acampa- 
ali,oulâIipati,  f.  mag- 
niâcpnti. 
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ne pleure  pa  s \tais toy ,mag* 

nântiba. 
les  yeux  me  pleurent  a  eau- 

fe  de  la  fumée,  teoucoii* 

couti  iénoulou  torô. 

man  comoïali,  Kâra 

nâcou. 
pleureur,  Kayâtiti. 
i'dy  lneplurefiey  ~xn  point 

de  ro/?/.pirarouéncina, 

charârolia  nfem,  cha, 

o#  çacoâtina ,  nibiri- 

eayéntina. 
'ynph  tabalouchâgoni, 

elemoûchouni. 
iefkis  pltéi  courbé \  le'motx- 

hitmsii  fais  le phet,  le- 

moncoutabâe. 
U  lamed  vne  efpèe  qui  plie, 

léhué-léhueti. 
mon  litlfait  ~\npli%  tacâ- 

latinéKêra. 
Un  en  fait  point ,  matâca- 

Iacânti. 
plie  du  papier,  du  Unie,  ba> 

loucouaba  nacàrtani, 

nacam/chen,p/#tfr,  aba. 

louchagoiia. 
ptietonbagage,  chicoulâ* 
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mainbâebfbapoiïe  bi. 

huénapoUe,f  érecoiia* 

bàebitâcobye. 
~ïerge  qui  plie  y  ch/Ia  ehi- 

Iatou    nibitarrou  é- 

boiie. 
plie,  bande  ton  arc5  lekéba 

bioîielébali, plisr^  elè- 

Kecha. 
ie  ne  puis  plier  le  doigt  fan- 
yâati  lelékêchoni, 

IeléKébourouni  ,   la- 

tougnoutouni,  lak/n- 

roninoucabo. 
ilfe plië>  fe  met  en  croupe- 
ton  ,    tougnoi'cotiatij 

niouroncouati. 
linge  qui  fait  des  plis ,  qui 
fronfe,  toûle  tôuléchi- 

ti* 
plomb,  bourrache. 
plonge  en  /Jftrnr,atoûgnou- 

caba,  bouloûba ,  pion* 
^5atougnouca,aboii- 

loucha. 
ilplongehien*  Kaboulou- 

châciti  ,  katougnou- 

câtici. 
il  plenty  coixobôcouatî, 


teoucouken  cono- 

boiii,  £  meétoucoâti» 

ti. 
la  pluye  eft  accompagnée  de 

Irent,  oura-Oïcâali,  té- 

boiie-okâali  ,    boué- 

bouémeci  conobouL 
ilplexfdlterfi,  tamigaci- 

couiali,  nibâmoin- 

hali,  f.   kiJbe.CQuâali 

con  boiii. 
il  pleut  pm  tout ,  emcri- 

goutti  conôboiii. 
la  pluye  eftdmé,  efpoiftejta.- 

bouïmêticoncboHi. 
la  pluye  eft  ceffées  linécou- 

Iiarou,  eoiicoupati,  f. 

tarâaliconobouî. 
elleceffè,  niânhouamhâ- 

cari,  inhônchinatû 
pluye ,conoboui3  £  oya. 
//  pluuine ,  abarcâali ,  £ 

aïbicâali  conoboùi. 
plume  d'oyfeau ,  tounou- 

lou  bânna. 
il  eft  plumé ,  manbanna- 

ti. 
plume  de  coq  d'mde ,  picâ- 

ca  arêunna  àbp. 
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plume penache,  cou  amain 

ioumâlirijtoûnoulou- 

.fli. 
plume  oup\uma,che  de  mer9 

bâlao  Iechou- 
plume  la  poule ,  hoùllaba* 

cayou,  teU  plume,  na-. 

hoiilliénrou,  nahoul- 

lagiénrou 
!  plumer  ">« homme,  *k  piU 

1er. 
te  fuis  plus  grand  que  toy, 

oiiboutou  âo  aïoume2 

£  boâria. 
i/rft  plus  petit  que  luy^ou- 

boutonri  làbou. 
ie  fais  plus  d*  eft  at  de  t  oy>  te 

t'eftime  plus  que  luy , 

çhamaï'nguay  11 6  me- 

tibouloâria. 
il  nen  peut  plus .  niçomou- 

loûiali,  mimeéli5ami- 
miKeili. 
il  eft  déplus  en  plu, s  gliffant9 

coyegktouya. 
plufteurs,  tâmigat/tium. 
plufieuïs  fois ,   tam/gati- 

£ennê. 

PPM 
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1~yoche ,  chàpou. 
.   il  l  m  a  poché ',  a  eue  les 
jeux,  ch.enebo'i/pa, 
Kali,  tacâlla,  £  chi- 
couloul/alrlâcou, 
podagre  y  chaccoùlouti. 
tt/#j»  ^/  irv*f*jfêi  <r?  mal  par    que  i  et' empoigne,  que  iete 


toi. 

/#  poignet  en  montant  at$ 
coude,  iabouli ,  00  iâ- 
mouli,  en  defiendant  a 
la  mmn,  neleoiichago. 
ne. 


[on ,  outàcati. 
poîffiiy,   enduire  de  poix  % 

a  m  âne  ta. 
foifîe ma  ligne ,  amanêcâ - 

ba  nouboùre  ïarannê. 
poids, pefanteurs  teixkeùr- 

re. 


tienne  parle  poignet ,  châ- 

boiii  nânum   bjbouli 

n.vbolia. 
le  poil  du  cor f  s,  ïou,  le  poil 

de  (on  corps  1/oulou. 
lia  du  poil  fur  le  corps,  ka- 
ioùloucouâali. 


mon  poids ,  ma  char  te  ,  na-  I  ojfeau  qui  n'a  encore  que  d* 

neguêni. 
poids  à  p efer ,  a  b â  K é  t aca . 
poignant  piquant ,  ça-ça- 

ti,  chouchouti. 
poignard,  bon n ara. 
il  la  poignardé  ,  <:hicâte 
loamirra  loàli. 


poil  folet ,    Kâmoulichi  - 

ke/Ii. 
drap  qui  a  du  poil  >  qui  co- 

tonne  ,  chây ou. 
poi/deU  tefte,  ouéche,  £ 

it/bouri. 
!  poil  de  la  barbe,  /tiouma. 


donne  Iny  ^\n  coup  de  po'ng,  fais  my  le  poil K  choubou- 
cherecama/ncoiia,ché-  |  cae  bânna,  £  chaba 
kay  ,  chémbatacoàa,  '  nit/bouri,  ou  nit/oû- 
boéeoiia  16a,  «  /«>*«  ma. 
donne  ^\nt  naboéràco-  \  poindre,  piquer,  açara,  0# 
yénli.  J     âchara. 

coup  de  poing,  aboeraco-  >  poindre,  percer  >  âboulou- 


p© 

cha. 
fùinfon ,  aboulouchagle, 

açaeragle,  ach/ragle. 
l'eftoille  point,  poecouâa- 

li,  natapoucaéali ,  na- 

noucou/ali. 
le  iour  point *  natouna/m- 

hali  imâmmcli,  toula- 

okâali. 
riijp  *>*  ^/W  </*  #>/?/,  cha- 

rarodâtinajifcéran/em 

nibtrmguae  âo. 
*'*?  ^n  point  en  cet  endroit* 

çaçayakanjbiti,  chi- 

biringaetiem. 
f ointe  le ,  plan  te  le  fut  cela, 

charâkêtacabàe. 
en  quel  point  ejï  t  a  maladie} 

cat  itomâarou  banc- 

le  pus  à  vn  clou  pointe,pou* 

jfe*  atouboucati  chi- 

boùli. 
le  point  du  iour  y  nimâne, 

Iatoùla-ocâtoni. 
au  pomt  du  tout ,  Iimâm- 

mêli  âbou.    ^ 
la  pointe  d  vne  flèche ,  h  £  - 

ge-khibou^d'lrncou- 
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fléau,  noucouchignê 

âboulougou. 
la  pointe  de  la  montagne  » 
tàboutêli  oucbo,  de 
la  terre *  1/chiri  m  6a- 

ha. 
pointu*  kâchibouti,  Kâ- 

boulougoiiâli, 
la  pointe  eft  efmouflée^  ma- 

bourougoiiali  mânchiU 
boutû 
il  aie  nés  pointu*  choubi- 

ri  /chiri. 
il efî en  bon  point*  tibon- 

héelL 
point  *  particule  qui  sad- 

ionfteàla  negatiwjcowL- 

tic ,  k/allam. 
nefçais  tu  point  celahmw- 

chouboùrodironê  bo- 
rn etil/ka? 
te  nay  pomt  du  to  ut  do  rm  t., 

aonigapaco'uaka  no- 

mêti. 
te  ne  fuis  point  encore  fame  % 

ibâcapak/oiïaào. 
poirier  des  i/fo,bamâtEa. 
pois,  inancônti. 
pois  de  brefil}  calâa  Caria* 


pis  rouges  ^   dits  avglois, 

m/bipi. 
poisquarré^  allânaimhà- 

g°- 

$<^#,boucoùlli5tibou- 
coulou ,  toubocora, 
teKçIk. 

foijfon  y  âoco. 

poi fions  dangereux  à  man- 
ger, achilou,  alloua- 
hickê5amàiialou. 

foijfon  iaune  ?  raje\  ouli- 
ouli. 

poiffonarwé,  v.herijfonde 
mer. 

pMpoiffo%yditpifymt>  tf» 
tiri 

donne  moy  du  poiffon  3  Ke- 
renakêjo^  cherénakê, 
ilm'm  donne  y  cherçn- 
nêtinône. 

prefent  depoiffon3  ierénna* 
linharôman.  > 

poiffon  de  mer>  t/cali  jba- 
Iânna. 

poiffon  qui  deuore  le  monde > 
kfleou. 

foifjm  volant  ,  oiiatâua- 
iou. 
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lamer foifonne  en  poiffon,  la, 
riviere  nefi  pas  fi  abon- 
dant^ KarichetoUjti- 
caliguetou,  ou  ticâli- 
*iêtou  bàlanna  y  icâli- 
patoutôna. 

petit  poiffon  délicat^  coûli- 
rou,  coul/chaoiia. 

taydupoiffon9  tiocogâti' 
na,  te  n'en  ay  point  y  ao- 
topkina. 

poitraly  toùrougourgoiia 

poitrine,  nârocou. 

il  a  mal  a  la  poitrine >  ka~ 
rougouti. 

poiure  longuet ,  oualéi- 
nyle  gros,  boémoin,  £ 
âtL 

ilefitroppoinré)  car/oiia- 
ù. 

le  poiure  m'a  monté  au  n£$ 
comme  la  tnoutarde>âc&« 
rioiiâtina. 

poix  du  pays,  cefi  ~\>negom* 
me,  mâne. 

filpoijfé ,  amanêtouti 

poiffe  ta  ligne  afin  que  le 
poiffon  ne  la  ccupe.  ama- 

,    nêtaba,  bouboure  iâ- 


m 

ïuitfê. 

f°ty i  P0*  coyàtitpolts  h 
bien,  coyéKêtabâe. 

in ft  rumen  t  à  polit ,  taco- 
yétaca. 

pmflure  3  tacoy  e  tàgôni . 

poligarhiet  oboyahonica- 
ni. 

les  saunages  ont  la  polïga- 
mie  ,  dr  non  pas  les  chre- 
Jiiens  ,  fcaboyahoni- 
rium,  ou  kabôgnoni- 
càboutium  calînago, 
manbognônti  balàna* 

.  ëîé- 

il  Je  pollue,  corrompt^  chàî- 

Iougômi. 
pollution,  licMikmgotï- 

iii. 
polironyo\i^  éIlipati,lou- 

boumcd^f  abàoiiati. 

iltft  bien  poltton ,  couard, 

kachirobouticoiià- 

hali,  alouboumétki. 
f  orne  demanfemlle,  bako- 

boucourou. 
pome  çateufe  h  trois  noyaux 

allàgana,  manchibêûi. 
tmps  pommelé  i  rài  tal- 
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gouti>oubécou>ch€- 

cheroacouli. 
pompe  de  Nautrè  >  amafctL1 

ragle. 
tite  a  lu  pompe >  amaàà^ 

raba. 
ceux  qui  tirent  Ma ponipè, 

amahàragoutimii. 
ponce,  Ir.ptérrè. 
rdcler  %  polir  auec  la  pierre 

ponce,  ayàrata. 
la  poule  pond  ;  tapoitcà- 

choyéïh  eiyou,  elle  & 

portnu,  poucàarou^/** 

^,apoueaeha. 
poule  qmpond forment, fck* 

poucaehaeàtitoià,  kà~ 

poueaehaticàpoûle^ 

toa.    '- 

ponnaifon,  tapoucàcfeè-. 
ai. 

pont,  mtmnêbou ,  eîi©â- 

la. 
porc,  boiiirocoH. 
porc»fanglié,  boia  U  «  • 
pore  qui  a  *vn  épmtfuit  le  ào$9 

bâeKirà.  , 
porc-efpi,  manlfôil» 
porcelet ,  petit  pre,  bêuï** 
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porcelaine  y  pourpie'9  chi~ 

bouléme. 
porcelaine  ,    coquillage  de 

merr  càlloucouioumà- 

rou-. 
porcfale\  achalouroiîtou. 

phrreau  9~)i  ,~\ermë. 
~ïnport  demer9  béya. 
i'ay  payé  le  port  >  chebé- 

lîiijn  nôa  linchiàkê- 

tqniébeci. 
porte  de  maifon ,  b  ena. 
firme  ta  forte  3  tàba  bebé- 

nali,  talouba  bào ,  ou- 

wr<?/^,talàbabàe. 
porte  moy  9   kich/Keric- 
bànna,  bàre  bànna,  te 

porte,  nannéguiem, f. 

nabaréroyem. 
porte  moy %paffe  moy  en  ton 

canot  y  chàlee  bànna. 
forte  cet  enfant  9  il  *> eut 

qu'on  le  porte ,  karaheu- 

couayacabàe,  labaré- 

roûa  clée. 
îivaispotter  mes  halim- 

res%  nabaràcaban /me- 
te. 
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porte-fait  9  baretonti. 
fats  le  porter  ^tékcuyem* 

bàe. 
ie  yais  portier  vn  canari^ 

chamouchicae  niàbou 

monda,  illeporte%  âoe- 

retilàmouchicali, 
porte  du  magnoc9  chanou. 

maînbaKiére,  Ut? eft 

pas  encore  forte,  anou- 

mapakeirou. 
ie  ^ats  porter  les  matotous, 

eatoli  &c  quon  m  a  fait 

/d/r^itâouaca  niàbou. 
fais  les  porter ,  ch/taolia- 

bàe, 
Torteric,  borriken,««  ou- 

bouémoin. 
les  porteurs  de  mat  out  ou  ^ca» 

to/i&c.  itaoiiànêmou- 

coucou  itehuénnecoa. 
le~\in  quon  leur  fait  pour 

leur  payement  jtehixeti- 

nê. 
il  porte  des  armes ,  k  àori- 

ti. 
c  eft  pour  port  ery\ïoïi  men- 
:  hem. 

ie  liais  porter  les  p acquets 
an 


m  Canot ,  mtôuthm* 

feaenàâboiibosjbara. 

forte  les  i  dîners  yojagcSi 

râocouaba  natoumân. 

caéba. 

Ja  U porter ,  ïoboiiKae. 

eouâiiti. 
té  porte  tu  bien  ?  Tw  peu 

mieux  ,  âiÉO&àtiénfi. 

bôu?han-h&n$  â&erë 

anich/tina. 
lépmit  d'vnc  beftg,  iç. 

lîîéignoni 
fofelela,  ta&KêtaMe* 

robaye yacan. 
#*/*«*  >«t  />*/< ,  0îiâUé- 

ta ,  emêrôûa  dSamanu 
homme  pofé,  éremâtou- 

U  iduarini ,  atoupici* 

alilioîiânni 
Upoftfm  tfuàqko  ckfè, 

emi  j  îicoua  hzm  to  Uâ- 

gori* 
f ^A/e  7*?  cikfira,  €â- 

eh/ba-boiïaîïï. 
pftuliTi  allâcaca. 
fdfisélant,  âîlaaâtouii 
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fotdethrequifi*  à  mtu 

treltyin  tEfp*f#à 

bouteicha. 
pofidefèr&ûztëimotipot} 

ma  marm9te,nhoUïû~ 

nu 

potapijfer,  IÉHéÉ^.' 

âcaëe 
pàt  de  terre  à  faire  fa  faf* 
M» t 6  tnayhieitîi  fcèma- 

Iâeac 

pût.ou  petit  eanâriàfairt 
chauffa  U  htpn,  où* 
diëuu 

ileftpotelé9gràptytà&é~ 
nati. 

beuxtudkputagel&fa  ti- 
ra bdâria  î 

potence  de  boiteté*t  lachi** 
boulraglé  âyaayâd 
âbali, 

/âwr,  ategôûtlnttitiia; 
naii  bôutâli  Ôeè, 

potiron,  ëuad'oâjramâ. 

pn,  ûOÉèabo  ^tegnS; 

ptocitret  v*fmffimâme~ 
pufpofidréde  terre*  lé* 

,   hdé&êâpoutêu&Qmê» 

<^9  " J 
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Ialinônunié  "1  pouilleux,  kéigneti. 

it  ne  fais  point  de  pouàere,  J  poulx  vermine  9  ^iem ,  oh 
mekéiinêcinorôman.  j      eignem. 

mets  le  petun  en ponciere,  I  tué  tes  poulx  .tcûb^yma-^ 
nyencrâbae  ou  çami-  J     jre/^caùbae^acheu- 
fngaebâe, /oùli,  iene\      lie  bae  pe/gnem. 
le  puis  9  matiiâcracât/-  \  pouUih,  cabayo-raheu 

*--  m-m.  ^      '—  ...1  1  -  :*•„  .,  1  si*  II*  ^,A  iihiik^iiii        y**i 


tina/ouli 
poudre,  boùrbrê. 
le  pou  dram  de  la  mer  5  té- 

kennê  balâiina,©»  ba- 

lânna  /tehue,  £  balâ- 

oiia  itica. 
foudre  du  fel  fur  la  viande -, 
chaccâbae  châlou  toû- 

égon  picouli  ,ie'lefais9 
nachâccariénrou, 
f  e  efuon  à  poudré  de  fels  ta- 

thaccironi,  tachacca- 

râgoni. 
poudreux  y  kalouchcrou- 

ti  loiïâgo. 
tùq-£inde%  qui  pouffe  en 
fttfant  U  roue,  touK/- 

coali  picâca. 
pouillemoy,  amouchâca- 

ban/gnem. 
il  lu  y  4  chante poiiilUs  ^chc* 

mencoa  16a. 


poulait/ier ,  nhâbana  câ*> 

you.     Mk 
001*/?  commune  5  all/ram? 

f.  câyou- 
poule  d'wde,  picâca. 
jcw/e  d>rf0  ,  alaeâmou- 

lou. 
deux  fort  es  de  poules  qu'ils 

apportent  de  terre  ferme, 

oùcou,  &malâchi. 
poulie  de  nauire,  câboya- 

monpoulmon,  nôhara, 
le  pouls,  oiïâcaboânichi. 
le  pouls  me  bat  ,  âtiticati 

noùcabo  ânichi. 
U  poupe  du  Nauire ,  t/ona 

canab/re. 
nousauons  ~)ient  en  poupe, 

ouâricicheénli  bebe/- 

te. 
poupée  >  nharaheucoiïa> 


jihâtecoua. 

pourquoy  !  cat  ou  ago  ? 
câte  loumanuâgo  1  câ- 
ti  liarrê?  catitiénra? 
ce  fi  pour  cela ,  toûâgo 
énli. 

u  riy  en  a  point  pour  toy, 
mâmati  boària,  le  veux 
tupour /o/r'boâria  çlée? 

ilfefafche  de  rien  &  pour 
vn  mant ,  cam  co  iiatic 
liem. 

il pleure  pour l'amour  de [on 
fil<9  après  fonfils,  nata- 
moiahâli  libapoUe  IL 
mâcou,  £  ayacojiàali 
lârici  lirâheu 

pour  l'amour  de  D*çh%  lo- 
romanlchéirî. 

c  eft  pour  ne  pas  voir,énoxi<* 
palânibara5  f.  touba- 
ramar/Kinilâ.ne," 

^apourchaffer^prendre  yn 
Sanglier,  chaboiii  bou- 
boticae  boî'i/rocoua  vn 
^»«,Acâlirouca  bou- 
boucap/couli. 

au  crabes ,  natalee3c#  aca- 
liaca  boubouca* 
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\pcummade>  c'eft  fatlion, 
j  ayoubacani,  abachiâ- 
{     cani,  ayoubâgoni 

}  pourmenoir  ^yoixbdikglç^ 
abkhiagle. 

pom  mener  %  eu  pour  mieux 
aire  ,  promener. .%  ayou- 
bâca,  abàchiaca. 

nous  pmrparlons>  conférons 5 
ouarianglécoîia 

pourpenfer,  nioûânicae. 

pourpt e,  herbe %  çhibouié« 
me. 

pourpre  y  couloulârou. 

pourquoy  fuis  ie  (i  mi  fera- 
hk  f  f  tara  âolàm  !  /ta- 
ra âoçay  eu  ! 

hepourquqy  cela  e$ildinfi\ 
/tara  catoulâm ,  /tara- 
eâtoucayeuV 

pouramy  faire? eâte  bâra^ 
câte  menhém  l 

pourauoyfais  tu  cela?ça~ 
tibiam  îtara  coiiâya 
boubali  >  /tara&ich.j- 
çoua  boubilia  ?  /tara 
coâya  tahagaâtia  ?  ou 
/caracbaya  caliâgatoa 

k/alam?-- 

Q^q  M. 


fmrquoyletueropsjc  fie  né 
fuis  pas  homme  à  cela, 
ch/otii  nâeae  k/aîlam! 
ïi£  âna  Uallara  Kani- 
ânçatqu, 

pourquoi  ne  boiroifje  pat? 
fnatoni  catou  nahâ- 
kia^nahâKialanî,  ou 
nahâeaekiallamS 

il  eft  pourry  ,  nagoùtae 
âii,nagotae  alj,  f  nian- 
lâàli,  il  ne  C  eft  pas ,  ma- 
gnanlâtoni  âli. 

bots  pourry  qui  s'en  >aen 
pouffiere,  oulloubolir* 
ali,ouloulo  uali^ao  lia- 
lacâali  jrabouloupoiie 
âli^pouroupoiîrouali. 

fourriture.t&goàtûi,  na- 
nogotaeytacôtabenaê, 
f .  tanianl^tqni. 

les  racines  de  magnoc  font 
pourries ,  /ngiarpu  >  % 
ççheréçli  kiere 

f9*rrmslf9  comàincoiia- 
bâe. 

quoy  que  pourtant ,  acae 
catou 

tWirair$9  >. feindre* 
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ie  vais  me  pourvoir, prend/* 

des  crabes  âeiour^mii* 

Icebatiiia^^^i^açâ- 

naca  niabou. 
pourvoyeurs ,  etoçâtium, 

Jiataleétium. 
le  bananier  a  pouffe  fin  te- 

pme9  alloiicoijchâa- 

li  ,  ou  alloucoûarou 

baîâtana. 

il  l'e  pouffe  bien  toft ,  ti  - 

keniiêâ  lâlloucou- 

chourii. 
\  pouffe  le  >  loucàbae. 
çefftoj  qui  mas  pouffé*  â- 

manle  çâgaaçaroyén- 

tina ,  alloûcachoyén- 

tina. 
pouffe  ta  portt,  taba  bc- 

bén&Ii. 
poufjement ,   aloucachâ- 

goni. 
si  iuj  a  pouffe  fin  bouton  con» 

tre  le  ventre ,  netônçae 

Ioa. 


pouffeniere ,    iromobou- 

Iéme,f.chiric. 
pouffin,  tinheucâyou. 
foujfiere9  If.pvuctere,  hué*- 
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tmnm  ,   tfgnonloii 

mbnh^J  baliffi. 
tu  fais  delà  pomfure*  cq- 

jnola  çomoliliti  no- 

numboroman. 
foutît y  traders  de  cafe,  tu 

tânum* 
fournir^  loumanchahy- 

anrâgoni. 
penaypasdepûuu*ir9  Ina- 

fa&nyaftCoiiaycwt* 
PR 

IL  4  la  pratique  defela, 
Kanirâtititone. 
pratique,  amroni. 
ffi/fmànt,  Hôi. 
precede  me? ,  âmanle  noû* 

bara* 
il  le  precede,  loubarayejv- 

lu 
précepteur  ,  abaKêcoutL 
precipice  9  açônagle. 
predecejfeurs  p   oiiabarâ^ 

tium. 
prédicateur ,  neûllebafti. 
f*  le  préfère  a  clay  là  >  iôû- 

baray  éttli  naonico  Ua 

lône  1/Keta. 
iefm$premménxljl$$qm 


uyy&toytuesipmee- 
luy  la*  âo  tôubaokay 
oyouineîam9ac  aman- 
îeiibapouem  lika. 

mm  premier  né,  m  fàifni 
de  met  enfant,  ihuene- 
mâtobau ,   hirâheû 
te  robot*  t  £  n/chira^. 
man. 

il eft le premier ,  ohuîhui- 
bôu-éftli  y  eùbaitftou- 
ML 

ee$  la  premiere  qu'ils  ont 
rencontrez*  >    iôKôya 
tozkh  eheboûioiii 
coahlkiaiihâmoutu 

premier ,  «m  <*»4Jtf  #«e  i# 
>#*»***  j  nod bara  f  w 
noubâroiia. 

r*il  /*  premier  iour  de  U 
lune  ,  lihuenebouU 
aônum. 

c'eft  fa  premiere  femme  9 
yeûboutoiuoral&ni* 

prend  le  fitcb&Q)  ielepred, 
neéreriénli,  te  Fay  pris 
€reérinat  ieneïay  pas 
pris ,  mini  nômêti» 
meéreronêaomêtû 


i 


I 
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dis  tu  que  le  le  prenne  ?  en- 
ni,  biém-kianonç.  - 

Jprendcela9  &  moy  ie  pren- 
âraycela  >  âmanle  kâ- 
ni  Ilka?  ac  âo  fca  main. 
■Cka, 

lerocouneprendpas  a  mes 
doigts,  tnaniratiti  cou- 
chéhuetoybara  nou- 
cabo,£  mabichet-ca- 
léd  noucabo,  fi  fait 
lien  quelquefois,  nou- 
caboçouci, 

frenà  1/ne  pincée  de  tabac 
enpousfiere%  chiloûba 
iouliyou  taheuba  bon* 
JéKiv 

prend  dmtabac  en  machicœ- 
toire ,  checaéba  chac- 
coiiba ,  icuili. 

prens-en  enfumée,  comô- 
îaba,  i1 en  prend  bien, 
kâçomolaçat/cina. 

il  prend  In  ennemis  >  nipi- 
naléti  >  kâli  bacapati. 

il  a  fait  vnèprife  à  la  cbaffe , 
neumâcae  âli ,  nioiïi- 
toùtoui  âlij  toutigue- 
tiklijx  d  agoutis  9  aca- 
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'},  Iirolîaali,  de  faux \  oy~ 

féaux,    lanyocacâali, 

ehâboiïiali. 
il ri a tien  pris ,  eumâcapa- 

tj  ?  outoutouipaci. 
tu  es  pris ,  tabouy  étibou. 
le  millan  l'a  pris^  ah  ta- 

loû, 
maprife  ,  capture ,  ieheu- 

mâcali  ,    nioîj/toulî, 

nioLiïtoutouni ,  nata- 

loiicouai,  nilirou^iar- 

guetorii,  ninâboiiirij 

fnfedetabaC)  nabolîâ- 

chouni. 
on  luy  a  pris  fans  qu'il  s'en 
foit  apperceu  ère  tic  nhâ- 
yérçli    loària  Hohén- 

kay, 
ou  Tas  tu  pris}  alliàci  bou- 

hara } 
il  a  pris,  enleuèCon  vaiffeau 

tebecae  lialiloucoiîn- 

ni. 
il  en  prends  enleue  Çouuent* 

tebécati,  kechebécar 

rati,  hoùlloulouti. 
il  a  Pris  U  parotic  pourluyy 

cheto.ùtabcMii  âli  léom 
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lam  loroman* 
tumaprisledoig,  fcechë~ 

^êtaàtibou  noiicabo. 
toy.  tout  pris ,  chimàcae 

noajf.^honnoali. 
it  n'en  ay  pris  que  ce  qu'il 

m* en faut ,  tioûallàleti 

neeréroni  nône» 
lequel  prendras  tu*  celuycy, 

ouceluyUï  alliàbabo* 

man  ?  I/Ka ,  auti  like- 

ta> 
mtaprisldflayel  alliaà- 

tibou  toubara  conô- 

boiii? 
i'ay  efté  pris  de  maladie^ 

cheboulôiii  tiéntina 

ànec. 
il  la  pris  en  trahi fon ,   chi- 

rôboute  lôa. 

ie  prend  plaifir,  neré- 

naimn/em. 
le  piment  prend  au»  ne^ 

acàrioiiati. 
prends  garde  a  toy ,  neu- 

pâte  bôattica  aïouà- 

bon  f.  ariacàtiba  bou* 

bàroiîa. 
prend  garde  a  mm/tàt^? 
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pategue  tj'boûic  nàni, 
E  aoyàhourabànum 

nànk 
preparation,  aoîiembou* 

tàgonl. 
il fe prepare  $  aoém  boutai 

go-liém. 
iefiiis  preft  9  prepare  %  ao- 

émbpfietacoua  àtina* 
ellenel'ejipas,  maoem* 
boutàgoniàrou. 
ils  préparent  T/n  ~*in ,  ni-" 

oucoutoiiihànum. 
le  prepuce,  lehuéra-eukë 

ora. 
près ,  auprès ,  proche  de  luyl 

limàle,  f.  lôman. 
ilejt  bien  près,  ou  proche  d'i- 

cj ,  tichmkêti,  ticomà* 

ci  *  le  canot  ». eft  pas  près 

d'icj ,  nauance  pas,  icà- 

comati  icaopati. 
prefage,  boulébonum* 
le  temps  rouge.au  matin  pre* 

fagedelapluyefur  lefoir, 

lirobonê  toubara  co- 

nôboiiil/te. 
cela  prefage  le  beau~temps% 
,  lacoulàntaeonê   éme- 
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hen*  %  les  hourdonnemens 
des  emftns  préfacent  la 
pluye>  iioiiàbôuli  ta- 
îearoa  conôboui  *  ou 
€011660  iii  knkèy  m  & 
cnferenKiénïi  conb* 
boiUmalihi. 

mmaprefmte%ieuant  moy 
nihonJiàlej  f.  tioroeà- 
boueheem. 

il  eft  mort  m  ma,  pre  fence, 
devant  mes  jem ,  iiç- 
nouloàsaèyeâroa  çà 
gae  lahdeénilam*  non- 
nefti  ménouloutanô- 

prefentetojdeumtlmjà^ 

ramaba  lihonhàk. 

il  a  Fefprit  prefent  a  cela, 

tiouàninêti   louage , 

Une  l'a  pas  a  cela*  ma- 

nyàimbonci  loùcoug- 

noucoulouàgon  H:  a. 

tout  prefent  ement  9  icog- 

néboulouKia. 
f  refente  fay  t  </«#**  /«y, 
eheullébae,  choubae- 
hàelôue,  «hitaoiiàbac 
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prefent,  teiillêtt*  linôii* 

balijl/cehuenncjliouà* 

Kéli^libou/canum. 
iUltn  prefent  dematoutm 

CTCt  kiboiiicànû 
préfenteluy a  manger y  ta* 
cakêtàba,  matou  toi? 

lone.kiboutamoûi  là- 

Kia  borôman. 
ie  pre  fente  ^ne  offtandejvn 

fiwjffa  9    nàcoubiénli 

télelï  libônam  lehe/ri, 

£  nataguérguêtiem  à* 

nacr  i  Icne  chemijn. 
mon  prefimateur  9  protê» 

fle^iou  banane. 
preferuatif  qu'on  perte  an 

eol,  lébeùnaimàcanL 

UfelnoHspreferuede  ponrÀ 

rifftre  ,tacàcati  chàlôu,  o& 

kechemetàtici  couà* 

ria  tagnatilàconi. 

te  qu'on  a  préférai,  îatacà* 

rôni. 
il  eft  a  peu  près  guari,  ail* 

neteucàali  lagnourà- 

caai. 
ïajfatllj  a  mourir  È  iefuiê 

ptefqnemort ,  tnoni  in* 
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fmdàits  le  verbe  expri- 
tnecela,  comme  ahoeé- 
moiiiâtina. 

greffe  a  farine,  rod  couina.» 
tibourraglèjf.  mâtabi, 

greffe  ta  farine,  b/bourra. 
ca ,  elleïtfl,  ibôurrâa- 
rou. 

te  que  i'ay  mis  en  preffe%  ni- 
bourraeani  i  nibotir- 
roni. 

prejfe  les  pailles  du  panier 
l  If  ne  contre  l'autre  ^chac- 
Keûkêbâe>  tah/bae. 

te  ne  les  puis  prejjerd'auan- 
tagefanymû  nackeù* 
cali ,  les  trous  du  hmbU 
cbet)font  trop  preffe^ 
fchacou'càfiati  Iâcotl 
hébechet. 

Htéiepreffe ,  ch/boUi  bi- 
éntina,  M  ne  y  eut  pas 
eftre  preffé  ,  ttia-nchi- 
bauérricati. 

yenez.ffe]]er  lafarineèn- 
treles  maiûi  >  ïrâittou- 
rôuca,  cequé?ayprejfe\ 
namouroun^  &âmon 
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prepir,  takencRaca^  ta-. 

nfracatibourrâgle. 
I  ferre  le preffbir^  Kémkem- 

bae ,  ^émcdûa  Kém* 

couabâe, 
ie  prejje  line  tumeur ,  vn 

clou  ,  napoulélékêti- 

énli  chibouli. 
il  eft  preft  <&*  appdreille'* 

aoémboutacoiiâali. 
prefteluj,  amanleba  lo- 
ne, amânle  lâkia  bo* 

roman, 
tira)  prefte'i  âmànlc  niéri- 

rou. 
preft  9  v.  emprunt. 
Çrefteprefte ,  t/ken-tiken; 
Pr  eftre  des  chreftiem ,  Pâ~ 

tri  >  des  Caraïbes ,  bo~ 
yâhicôu,  boye. 
il  se  fi  fait  Vr  eftre  i  boye", 
chaliroumabo  i  cha- 

mbuleboui  ali  boye. 
ilcherche  "\npretexte.  lou~ 

boûcûiitotina  clée. 
tout  ce  qui  fe  tire  de  pre~ 

tiéux  des  entrailles  de  lœ 

terre,  téukêoubao. 
f  réfrénons  Us  ch^ouma- 
Rr     ■ " 
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tae  ou  a  main  oua  ouâ- 
gon,  natoùloûi  oiiâ- 
manouabara,  ou  na- 
touleboui. 

laypréueu  cela  il  y  a  long- 
temps  a  inouboiitouli 
binâle  ,  chirouboû- 
mainiioatoubara^o/* 
loubaroua  tina. 

iete  prie  y  1>.  hfktfeçkpi, 
cànti. 

prie  pour  moy ,  ariangaba 
nâocheem. 

prier  eleméchera,  apou- 
riérouta. 

pieu  y  elemechéroni, 
apouriéroutouni. 

il  prie ,  inuite ,  connu  au 
~)tin ,  au  feflin ,  ayalâ- 
criti,  baliallâmeti ,  a- 
bâlichalanti. 

mon  père  ie  te  viens  prier 
du  vinj  alakê  baboiie. 

teluy  quipvie  en  mon  nom  y 
ïàbouyoucou,  "V.  con- 
mer. 

Câprier  au  ~)/in ,  chanâ- 
çae,  cha^oûmainboû- 
cae^yàlai^êbowcac.    s 


PR 
il  prie  les  matelots  au  voya* 

ge  àemer  y  Iaguiténnê- 

cayem. 
liiens  (ie  te  prie)  en  voyagé 

auecmqyy  guîtennê.  ^ 
principe  y  tatâtobou. 
pn/Cy  1.  prendre, 
prifer,  eftimer,  faire  cas, 

achama/ngara,  Une  le 

pnfepasy  n'en  fait  pas  de 

cas,  machamamgaro- 

nêlomêti. 
prïfe,  eftime,  achamain- 

gâroni. 
il  eft  bien  priuéy  familier, 

toûaiemâali,  tolialé- 

ali,  nerebemamhalijf, 

Kechébeti. 
^il  prix  ynikntou  tébeci. 
a  quel  prix  les  donneras  tu  i 
catâba  tébeci  cléem  bo* 

roman? 
prochain  y  ~yoifin9  noubâ- 

cali  âcounouco  3eoù- 

tagonê  âcounoucou, 

nibâtêti. 
il  in  eft  proche  parentykou- 

moùlicoulîem. 
H  efioi?  proche,  tich/nKeti 
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éleboiîe. 

prodige    boulébonum. 

tout  à  qui  fe  produit,  fe 
poujfe  dehors  de  Çon  enue- 
lope  9  comme  ~\>n  bouton 
derefe,  boulât  eiiKê. 

il  h  produit,  engendré ^chi- 
caboiîelôa 

faprodutlion^ihxcclboM^ 
li. 

le  profit  que  toy  rapporté  de 

ma  t mfe,nàcouy  ou  a  gle . 

quefais-ieicy  ?  ieriyprofi- 
tepoint,  cato'ùâgo  en- 
tina  yâra  ?  hueleen- 
guénlineremâtoai. 

Peau  eji  weufe,  profonde, 
oulilitoutona,  oul/n. 
tou,  elle  ri  eft  pas  profon- 
de >  noutéitou,  agnân- 
latou,  anichîbetou, 

proge  '  meurs ,  huétegno- 
num. 

frohiber ,  *>.  dejfmire. 

preye,  cKêrcnni. 

prolix ,  ~K  long. 

prolonge  le ,  emenhénk  c- 
tabâe. 

il  melapromîfe,  nâni  icâi 
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Ictepoiie  ârou  lorô- 
man. 
accQpas  tapromeffe,  aoem-. 
boékêtabânumpâni 
icallêtêpoue. 
ilmancjueafapromefie^  na. 
taligaéti,   chamanâ- 
■pbuicileolam  bône. 
te  fuis  homme  de  promené, 

inalémainhâtïna. 
promets  moy  que  tu  reuien* 
dras  3  inâle    bôattica 
bâcouyouni  banc 
te  te  promets  que  iedis  veri* 
/f,inâleem  çâgana  kia* 
lam  ,  noumakchoiiâ- 
ninum  boulic  coùâ ti- 
que a  ie  ne  mems  point. 
~ïoilatapromife  y  ta  fian- 
cée^ emmené  la ,  en  bu 
boutanum  chibmaim. 
bànum. 
monpromiiy  nikeliri, 
cefi  le  promis,  le  fiance  de 

mafœur,  niouélleri. 

les  fille  s  qui  ne  font  promt ~ 

fes%  accordées  kheurs  cou- 

fins,  niouélle  âconum 

naheûpayçm  âtonû* 


. 
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il  eftprompt,  chotere,  caiu- 
bonâle  lariângonê  , 
cameo tîacic  mimbou- 
cou  oka. 

pro  ionu  bùn9  Jcak  élleba. 
4?prmm(emal  fatiya- 
àniçhi  nariangonê,  ou 

mai:  elle  anichitina, 

prophet,  ,ariangouti  nhâ- 
bara. 

propos  3  difeours  %  ariân» 

à  quel  propos  ?c&t  elebode 

ou  âgo  t 
il  parle  malapropos  9  lik  14 

codâKiaUem  coùâtic. 
f-ajf  ptopofé  de  me  faire 

chreftten  ,  chiateâtina 

nebéchouni  Kinffia- 

nêmenhém. 
ma  propre  file,  niraheu- 

coùa. 
mon  propre  père  ,  baba  n- 

naca* 
fa  propriété,  l/toulou,  U- 

nicoulâmali. 
z/*  r^re  propriété    Kara- 

îia/mgouti    coulamâ- 

teti,  F.  Kâralougouti. 
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^  ^/wy  eft  propre  ce  remède  î 

catonicaboiii. 
protege mojyZoyzhz  nia, 

i* /<?/#«,  natahôyem. 
proteÛeur ,  ab .  k in  a  bo\i e . 
prou  y  affës ,  âoiiere. 
)  la  proue  du  Namre  5  telé- 

Iouni,  on  t/chiri  cana- 
blre. 
|  allons  a  laprouifïon  de  cra- 
bes ,  natalee  oûâman, 
j     oi^âtouguene  ouâmâ. 
!  faifons prouifion  de  pain  de 
cajfaue,  kâyaboiïi  oui* 
man. 
faifons  prouifion  de  vian- 
des, toutmiecoua  oiiâ- 
man,  chitémecay  ouâ- 
mancatâllou. 
ie  ~)>ais  faire    prouifion 
dtoudVoman  d>  tone  ,ni— 
oiïâtte  niàbou  âçicum. 
prouifion  d*  pam,  oiïayâ- 
i      boiii,  f.  Kelétouna. 
prowfiondeliiande^  ioiia- 
•      palêli 
il  ma  P"o<40<mé,irrkêiC)\z- 

recaeliâtina. 
qui  eft-ceqmïaprQUQqué  ? 
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cate  ereketiénli?       ^puce*  câyaba. 

provocation,  erejani,  ou  \pnchott  tourbillon  de  ~)>w? 
téreKennê.  |     m  mer,  ilili. 

proximité  de  lieu  >  litico-  \  puis  après  y  en  outre ,  uie- 
maca  6ni,  o#  Iitico-  !      gle,  f.  inécouba. 


I  fuis  après  iefMsltf*  ity^nri 

Ida  natanra  ny  àim . 
te  ~ïais  manger  ,  puis  après 


majicolia. 
pmdeme ylio'dininêbou.*!'  menhém  ,  $%  t 

le,Iitoiiâlemali. 
prudent,  tioliinabouleti. 
prune  rouge,  nâloubonum 

f.icâcQu, 
pmne  tanne  ,  oubou ,  £ 

mombem. 
elle e(l pucelte ^  malli  go- 

ni-Keirou. 
/rf  pmnelle  de  ïçeil,  ilâçou- 

eiiicê. 

PV 

PVanteur,  tikémene. 
il  sput ,  lânnaucatqa, 
tibouléarou,  f.  îndij- 
tou. 


ïiraypefchersa.y2LC&  nia 
bounatiacabali. 

^n  pw$y  chicâri,  ach/- 
coulis  0&ach/couti. 

f  ^yi  4  èoire  auec  le  çoui , 
médirions  ~\erfe ,  cha- 
DQUma/mba  huiouâ- 
coulou ,  anoumâKê 
kiouâcoulou,  chetpu- 
taéba,f.  caboubaoïié- 
cou 

allons  fui  fer  de  l'edu  ,  cai- 
man oiîataboura  t-ona. 


ba  oue  cela  put^kétpè  o~  I  yuifnê  i  ibou/Kçl.iri,iné- 
Koem  ,  o/^  kéraeré  o  -  1  po'ueti ,  mmdily  ena 
koemcâyeuf  |     ^/F^/huïnepolié- 

^n  œufvuam, '  nkéleti,  !     toni^i. 

ti&ele  okoati,  r  in  \  ien''enpms,plus  le  fais  bien 
chi  6{çati  tiribeq.  ça-  I  jftf^fl  nicotnoiiloui 
y°u-  J      atina?£  mimeétina, 


I 
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ie m  puis  pas,  chânyam, 

eu  méncc&  nômêti, ;  fi 

ie  le  puis ,  manchany- 

anragonë  nômêti. 
ie  ne  puis  pas  bien  parler, 

fanyamnichi  nômêti 

nariangonê. 
fuis  que  tu  es  mechdnt,  in- 

nocatêabâtabou. 
ie  ne  puis  rien  prendre,  fa- 

nyanroâtina. 
puiffance  5itenémene,ou- 

boutou  gouni,f.  oiiai- 
r/goni. 
il  eft  tout  puiffdnt,  oûbou- 

tougoumémeti,ch6n- 
goati,f.  ouàirigoucou- 

baéti. 
U  eft  puiffdnt  en  parolle, 

oûâirigouti  Ieôlam. 
te  remède  eji  puiffdnt ,  titô- 

bougueti  ,    j^arrên/- 

gouti. 
il  pullule,  talmeti,  f.  âfce- 

chati. 
puluerife  ou  mets  enpousfîe- 

re  du  tabac y  çamâin- 

gaybae,  m  niaçràbae 

fouli. 


PV 

'  punais ,  /ngiti  Iioumou- 
Iougou, 
pundtfe ,  alahàyaca, 
il punit ,  eabàinti,  caba- 

hâgnati. 
il  punit  fetierement ,  caba- 
intàtiti. 

punition  ,   Iabahagnà- 
Kêtênni,  ou  labaha- 
yenràKêcenni. 
en  punition  loubahàyem, 
pupille ,  ioumamàali. 
j  l'os  pupis ,  ejr  tout  le  bas 
|     "Centre,  nouloùtouna, 
i  ileftpur,net,ma.nhoxL\ie- 
j     menti,  pur  grfans  mef~ 
Y    Unge ,  macànati. 
I  purée  de  pois  9  mancônti- 

purer,  Ir.fupurer, 

le  pus  d'1/ne  pldye  ,  ticor 

nomoûtoulijtômonle, 

f.teuKê 
iladupus,  kàKeuali. 
purgation ,  médecine,  ara-? 

ni,  Ehuerécani. 
ee  remède  purge  bien  ,  a- 

mouracàtenati  biWë. 
H fe purge,  ltd  a  la  celle, 


*^*-sses? 
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âmouràaIi,f.  katicàa- 

li. 
femme  qui  a  fes purgations , 

fes  mois  ,oùlibo  Li  ibien  • 

rou. 
purifie  le,  bal/bae. 
purification  >  labàlichôu- 

Hi. 
pufill anime ,  ninalema/n- 

ti. 
il  eji  tout  couuert  depuBu* 

Usy  d'echaufdifonsiçhue- 

guératilôcobou. 
c'eft  fa  putain ,  linécouli, 

limanchàcou,  f.  lou- 

bouarouàrou-kia. 
futasfîerjkècoxùti  chou- 

tàcati ,  kaboiiàliti^  £ 

alliàgouci. 
futrefailwn ,  tikémen. 

Q£    .  :  ' 

L£quadred'~\n  miroir, 
nichiboùchete  àcae 
quand,  ou  lors  que  tu  auras 
veu,  arica  pïembou. 
quand  la  pluye  fera  ce/fée, 
Ieu  liàbou  conôboui 
oîiabara. 

H  rJJQJ?rny  lua*d  &  qmnà 


foudam,  nàle  tiéâi-ca«. 
touàcouyou. 

quandbien  ainfi  feroit ^àeae 
eacou  itara  lahàmou. 
ca. 

quand é>moj9  nimàle,£ 
noman. 

attend,  "tiens  quand  & 
wç>*3eouàlaba  noman. 

it  viendra?  icy  quand  U 
pouffmiere  commencera  a 
paroiffre  9  cefla  dire? au- 
tre année ,  iéte  ■  bàtina. 
menhém  Ioûàgo  lipj> 
tàgama  chiric  \  àca 
menhém  chiléali. 

quand,  en  quel  temps  éten- 
dras tu  ?  àcêli  boubara 
biïaone  ? 

d'ici  a  quand,  /touba? 

quand  iras  tu  /4?àca  men- 
hém bàri^ini  nyàinx  2 
/touba  bioùtouli  > 

quantefois  î  /tienne  > 

le  quantième eft-ceHtietn: 
rou'atélienrou^ 

1/oiU  line  grande  quanta  é 
de  monde ,toubouiouim 
touboûlouim  cayeu  \ 
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il  tombe  If  ne  grande  quan» 
titédepluje>nihâmom- 
coali,  tam/gatiàli,  £ 
kibéeouali  conôboiii. 

engoua vne grande  quan- 
tité, four  les  chofes  flui- 
des ,  on  dit,  bàaracoliin. 
baràeoiun  cay  eu  !  pour 
les  fotides ,  on  dit  chàra- 
eouin.  chàracoùin  ca- 
yeu! 

il  eji Gitane ,  Kechégo  *a~ 
ri,  .patapatàgoiiati  àli3 
maloiianali  ali,feny  ê 
1/gueti  àli. 

quarreau  de  brique .  pàta- 
patàgoutou   cônnê- 
àreffê. 

quarrefour  5    tctéguêra- 
gonê  éma. 

quatre ,  biàmbouri. 

quatre  fois  >  biâmbouri- 
ken. 

que  de  ftoûfidJ  kach/bouîfl 
Kach/boiïin  cayeù! 

nue  de  regardans  !  ariKi- 


tijm  cayeu  ! 
que  tu  eft  battel  bofiftoù- 
tiàmanleKay  !  . 


,Q3L 

lefuisfafehédecequetzt  es 
malade  s  oulib*tgouu 
nànichi  nanégai  ba- 

huâgo. 
ïayeftélaà  ce  que ,  bu  afin 
que  te  iamenaffe^xxx- 

tina  nyâim    toùbara 

chalee   nanébou  ,  ou 

châlee  nan/bar  abou. 
que  y  eut  dire  cela}  quejïg- 

mfie  celât  cat/Iiem  Iika? 
//  y  a  deux  ans  que  le  fuis 

arriuê,  b/ama  enroii- 

Kia   ch/ric  nào  àcan 

atàrinu 
quefi  ce  que  ceft  que  cela  ? 

âtfrak  i  IiKa  ?  ou  eatàn- 

cicalîka? 
qneft-ce  qui  te  fait  mal  ? 

càtecàriemb/bici? 
queft-ce  que  tu  dis  ?  cat/- 

bian  ?  queft-ce  que  Ceft 

que  tu  dis  ?  catibiitica  > 
queft-ce  qu'il  veut  due  i  il 

nenfçait  rien3  cat/Iiem 

coiiitiquê  ? 
queft-  ce  queitferois  la?  cà- 

tàba  couatïc  yaKéra- 


na; 


qifalloit-H 


■PMMiwiwiflias^^ 
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qtialloit  tl  faire  la  r'ca- 
tabouca  lankièm  ny- 
aim } 

que  t'a  ton  fait  mon  fils  f  ca- 
titiem  borôman/m? 

*V  #Vy  fait  encore  quln 
rang  dans  h  panier ,  â- 
mienKe  rou  chibi- 
ro -âtouli  n.num,  ou 
nibiroiiâtouli,  ou  iii- 
biroùatoul/tina. 

qtteie  lioye,  ar/ca  nâim  , 
©«  natélam. 

que  voulois  tu  que  ie  te  dif- 
/^catàbouca  cléebou 
karianglcna  bône?^ 
cat  ouâgobouca  eou- 
lée  nariângle  bône? 

quel  homme  efl-mïckta,- 
bou/m? 

w  f  «*//*  manière  fe  fera 
idle 7cat/touba  ? 

5/^e/i  ^/Wfr  iamrons  font 
ce  que  tented?  câte  nhâ- 
nyem  roulou  rouloû 
yoaa  ? 

lequel  eft-ce?  allia  &em  ?  ! 

tnqueleftatefita  maladie?  \ 
eati  tomaarou  ba&e«  ] 


giitoa  cac/côma-k/oua. 
de  quelh  Ifle  eSl-tu  ?  câte 

boubaoulouyem  > 
*/j)>  4  <?» we  quelque  ^  ^ 

fil  dans  i'aigmte,  ifahi- 

ke/rou  toiiagon  acou. 

eha. 

quelque  chofe,  Câtancofiâ- 
Kia. 

quelqu'vn ,  amoihcdua- 
Kia,^  âmieneoaâfcia. 

jy  a  fil  là  quelqu'un  Hita- 
numXeti-rae,  £  Ka_ 
lac/rae  nyâim  ?  **$g  jj[ 
iïyaperfonne,ouaità« 
numpati,  £  manlati. 

qui  encore ?cu  àmien  ? 

<*  gw*  e»  4  /V& }  cat  oni 
ârouy  a  ?  a  qui  en  as  tu  \ 
catoniatibou* 

quelquefois  typais,  quel- 
quefois non,  ayoubou- 
ca  niénfca  tabàtêna, 
mayouboucouni  ta- 
bàtêna, 

il  querelle  toufiours ,  an  an  - 
liêti  tonliodelébouli^ 
£  licaoUâiri. 

tu  le  lieux  quereller  s  bh* 


ï 


%s*?**/i<&^Ëm 
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oiietebouli  coiia  clee, 
tuïas  querdlè  ,  oulibi- 
meço'.iitibou  loman, 
nio  u  elléboumaanti  - .. 
bou,echebicouàtibou 
limâle. 

querelleux  5  cao  ii  âinêmc- 
tiyiE  caoûâiti, 

~}A  le  quérir  par  terre  reré- 
boukae  t  pateauychéi, 
ou  eljâlee  bcrukae  ? 

ie  l>ai$  quérir  du  bon ,  aj£i- 
naca  niâbou  puâttou. 

il  vont  qujsrtr  letirt  matelots 
far  eau  %  echéicâtium 
nanhâoriénum  3  aha- 
chaleéroyenum.  nhi- 
boji/çoulicou. 

quefie.y  aloiïcam,amau- 
liâcani. 

die  va  qui  fier  mandkr ,  du 
magnoc ,  tibaôcaba^i- 
bâoucouba  kiére 
queftwi*  demande y  ala- 
câtani 

queue ,  ulu 

ilalnequev'é)  kacâliti. 

la  queue  d*l/ne  crabe ,  ti- 
toiileoyémoiie. 


quitte  de  Yqye>  cnibàli  /OU. 

la  queue  d'in  fruit  >  hué- 
hueim  âriouma. 

ils  tiennent  queue  a  q'ieùe , 
nitôntaeânum,  £  al- 
Iilianum. 

qutytelatif^  bâlli,  ârnou- 
ti ,  comme yceluy  qui  ta 
'y eu,  lik/ra  ar/ca  âba 
libou,  ou  bempti. 

queft  ce  î  interogatift  câ- 
tae? 

qui  eft  la  feare  yârayem  ? 

à  qui  e(l~ce  cela  ?•  cat  ônit 
tf«cat'ânil/ka? 

laquilie  du  nauire  f  ticô- 
toubciiilou  canabire. 

la  maladie  la  l>n  feu  quit- 
tai vefpire  ">^^"/i,neu- 
cinichi  ârou  Janégli 
loaria,ahâliroua  lie  m. 

ten  ~\ou(kort  ejire  quitte, 
nelémechayelée. 

en  eft~tu  quittt  ?  nonpas  en* 
cores  ,  nelémainhâti- 
bou,  oïià  elémcpaKe/- 
tina. 

quelque  chofe  qui  quitte, 
comme  vue  filmchç  qitk 


ox  ^    . 

(e  dé -tike,  pacà'eoiiati, 
ou  pou]  écoiïati., 

quitte l-,  laifitïela.  che- 
nôteibâe,f.  /chirabâe. 

il  a  quitte  e  manger ,  chi- 
notae  ali  lioûelebani 
bouli,f.içhirâalila/- 
Kini. 

t#<f  ffze  <paw  ^7^5,  *e  t'en 
prie^  innoùtapa,  ou  ani 
noiitapabânna,  cant/, 
^«oy  }  que  If  eux  tuf  caci- 

biam  ? 
çftoj'  encores ,  cat  àmien .? 
^  quo')  bon  cela  t  cate  men- 

hem  1/ra  ? 
?/  <#  bien  de  quoy^  tamigati 
âlilitâcobaye 
-  il  eft  tjuoy.1  paifiMeftmén- 
coiialiem. 
en  quoyfatfant  d  til  trébu- 
ché ?  en  marchant 9  dxù 
liâtica  loûbara  Iachou- 
keroubali ,  layoubou- 
cou  oiiâgo.  choûcae 
lougoùtti, 
qtioy  qu  il  n'en  aye  dit  rnot^ 
Il  lia eleboue  mamro - 
ni  none. 


QV-RA  32* 

•  quoy  qu V ne  rcitpdS  tarent s 
J  âciecatoumantoûcae. 
'  dUec  quoy  Cas  tu  twamé\ 
I     cat    ào    bacoubachâ- 
gouae  ? 

RA 

RxAhaiffe  le.  tâlaca- 
bâe,onâmbouraya. 
bâe  3  tele  rabaiffe  %  na- 
tâlacayenli,  natânlan- 
royénli. 

les  gros  Yabans  à'vn  lit7 
éoiia  3  mes  gros  rabais, 
iéoiiali,  f .  noucairou, 
mes  petits  raban's9  iebe- 
néboulou. 

le  com  de  mon  panier  e(l  ra- 
battu ,  natan/mainhâ- 
li  taricae  noubâcala- 
ni. 

rabattre  les  bords  de  la  caf- 
j  faue  araora  Iârou  alel- 
ba." 

[on  foil  e$î  rabattit  fur  le 
front,  nioutaé  ali  Ikl- 
bouri. 

tay  rabat  tu  fa  fiechè ,  bai 
nienrou  lalolianî. 

i!  rabat?  pare  bien  les  coups» 


1 
1 


_ 
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kabaicânti. 

rv*W  de  menu  fier  %  tacoyé- 
taca,  o^  tauraca. 

rabat  eux.  ruâe ,  ?##/  ^^ 
tara-nràchititâra  ta- 
ràgouti ,  târa-taràtiti, 
tafâcoâati,  tâca  tacâ- 
chiti* 

la  racaille ,  /*  reW  du  peu- 
fk  Cbrejiien  9  Iatyrum 
balânagle* 

ils  four  ken  demefme  race, 
lignée ,  mais  non  pas  de 
mefmepays  :  oh  il  fini  de 
dmerfe  nation  mais  al- 
lie^, tioiiecâtium,  ou 
tiouellétium  nhibâtê- 
te. 

il  eft  de  ma  race  ^  nioiilha- 
li  énli. 

racbe,  tïçne ,  icouloùcaya. 

il  a  la  te  fie  <r  fté  de  rache, 
icouloucâyati  H  chic. 

rach"pttie%  kebec/iveta- 
yabâe 

donne  troy  despatate^ou  du 
pa>n  de  taew<> ,  ierébali 
im  bôman  £  noùbou- 
te-imbôman. 


RA 

racine  de  magnoc ,  tîmo- 
num,torôle. 

le  magnoc  eft  bien  charge  de 
racines  ,  teroùbouci, 
Kiroponkêtati,tim6- 
neti,  f.  karoleti ,  Ka- 
goutirôcouti,  timme- 
ti. 

racine  d' arbre  >  illagra. 

narines^  dites  fatal  es  %  ma- 
bi-m/ci. 

racine  bonne  a  degraijfer, 
fawner  >  ir/palL 

racle  les  racines  de  magnoc9 
Kiâbakiére. 

racloir%  ratiJJ'oir^  ouettê, 
ceft  ^ne  coquille  quifert 
à  cela, 
raclure,  taKiâcani. 

vne  rade  ou  les  Nauires  an» 
crent,  béya. 

la  radonde ,  c*efk  vn  IJlet  en» 
tre  mont  ferrât  &  les 
nieues,  ocanamainrou. 

radoneur  ,  ouallahabâ- 
lati. 

raâreffe  wny  en  won  che~ 
win.  ca/man  bicWga- 
ya  bâniu   nemâliro- 


RA 
cou. 

rafle  tout ,  ramajfe  tout, 

chiroubae. 
fe  rafraifchir ,  v.repofer. 
r  agonit ,  tomâli. 
fais  moy  ~\n  ragiuft ,  chi- 

ouba  tomalinâo. 
ragrandisUy  oiiainkêta- 

yabâe. 
tu  as  enuie  de  railler,çhm  - 

Hacaécoua  clée  bâni- 

chi. 
ie  me  rallie ,  nachienha- 

eaera  çoy  éntina,nani- 

matera  coy  éntina. 
ilraille9ilga<*(Te9  çâchitic 

cachitic  liem,  cachi- 

coati,iny  âcati,  liâcha- 

catoûjuan/em. 
ctft  toy  qui  vaille,  amânle 

chenocayem. 
tna  rjti/le  ie  ;  ioiiach'ga- 

H,  niacâtêli,  nacheno- 

Caeràgoni,  f.  nanimâ- 

tonû 
railleur ,  inhacâtouti ,  il 
eft  ~\>n [grand  railleur,  ka- 

chienKcra  couâtiti. 
raine ,  grcnoiïide  >  pua  i  ci- 


KK 
j      bitibi. 

j  raifiniéy  cefll>n  arbre  qui 

\     forte  ~\> ne  grappe  qui ap<* 

J    proche  du  raifm  dont. le 

bois  eft  propre  a  monter 

des  armes  P  bafbai  3  f. 

ouliem,  fa  feuille  % ou- 

liém  banna. 

pour  quelle  raifon  ?cat  oiïâ- 

go  ?  caril/arê  ? 
faire  raifon ,  *>.  fati$faire% 
boire  à  la  fan  té  de  quel- 
qu'un.   ? 
raifonne  auecMoy%ka.nan- 

glébanôman. 
raifonnement \  ariângle. 
ramage  d'oyfeau ,  1».  £#- 

ramaffele ,  chiroûyabae, 

teukêbâe. 
il  fe  ramajfe,  nach/rouro- 

yénrou. 
w  ><*w  rama  fier  du  petit 
k    po'Jfon  i  naraocaba  ti- 

t/ri. 
ramafpr  faire  amas ,acha* 

ragoîia. 
ramas ,  monceau,  tacha*. 

ragouê» 
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rame%  auiron ,  aboucou/- 

ta. 

rameau  9  ùhoiûki  hue- 
hue. 

ramené  le  par  terre9  chita- 
mainbae. 

ilia  ramené ,  ohaléya,  f. 
accayaloa, 

i/  ifeni  a  ramené  vn  coup 
àefpée  au  trauers  les  ef- 
paules ,  chéncoiïa  la, 

jftw  >#9£#  ramanteuotr che 
menhae,  banna,  c-hi- 
tpualémaiii  banna. 

£>*«$ £&$ÉB  »  tirer  aTaui- 
ro&7  câ/rnaii  oùàbato 
make  $  <?&  oiiâtalitna- 
Kê ,  t  une  rame  pas  yàtz* 
1/îïiêpa  cat  âmanle. 

il  rame  bien  y  alimêtâcati, 
-     f.kaaâtiti. 

te  rame,  ie  trreaVau'iron^ 
natalimamtina,  f.  nâ- 
noyem,  nanâcayem. 

ramier 3  oiiacoùcoua. 

ramolir,  amoulonchaya, 

ramon ,  aboiiitacléheu. 

rayonner ,  aboiiitaca. 

le  [cy pent  ne  fait  que  tant- 


RA 
:  /^touléelict/emhué* 

hue,  otiâli-o'iial/arou. 
lacajfaueejl  rancie,  rouçe, 

de  mufîfïure ,  camp/n- 

honiâliale/ba. 
rançon ,  ébeci. 
le  rang)  ou  l'ordre  des  choQs 

rangées  %  lahalâkêten* 

ni. 
range  le ,  hâlalabàe  ,  ha- 

lalâyonnabae. 
I  i'ay  fait  deux  rangées  â*dr- 

èm,hala  layonna  t/em 

mninteli  ,   ou  b/ama 

énroukia   nhalalâkê- 

tenni. 
rangons  la  cofte  ,  tibouic 

ouâman. 
rança me  ton  éfpée ,  tahe  u- 

ba  bechoubârace. 
râper y  If.grager,  ayârata» 
rape9grage,  ayâragle. 
lariuiereefb  rapide  de  (bor- 
dée %  nicoma/nti  tôna. 
rapidité,  débordement  ^  ti~ 

comali, 
rapièce  le ,  para-pat  âgou- 

tabae. 
rapiècement*  loupata-pa- 


RA 

tagoni.  ? 

rappel,  tirâmali,  f.taô- 
roni. 

rappellelet  chirâmainbae, 
£  aôcaya  bâe. 

ils  ont  fait  des  marnais  rap» 
ports  de  moy  -,  tiKelé^ê- 
ta  nhany  èntina,  cm  ti- 
fcéle  âo  nharoman. 

nos  dif cours  fe  rapportent \ 
retiennent  a  ~\n ,  oiïâ- 
çagaboyem  ouariân- 
gonï. 

que  rapporte  tupour ta  trai* 

telckte   châlee   b'em 

t/boiiic  bebemàtobour 

oacàte  bihuercmaliçm 

bihuerematoûboycm? 

ils  ne fe rapportent ,  refj km- 
blent  point  r  ménega 
nhàmouti  .nhauni- 
cotîa. 

zaydes  rapports  5  des  ren^ 
uojisdeCefiomach,  nita- 
nateàtina. 

(bnrapty  la  femme  qu'il 
a  enleuêe  5  loub  ognoni 

rafiette^  efpece  de  chardon, 
bâtta,  v  ~    i 


RÂ  3  %f 

ils  font  rares  )  tibouche- 

r  ego  u  tium3àbanabo^ 

r/cium. 
il  reçoit  bien  rarement  le 

monde  9  abanà  bouriti 

Iio'uàfcêli. 
campagne  rafi ,  Iiromo* 

bonê. 
rafema  barbe  >  chàba  ni- 

t/ouma. 
■1/  of  rafes  dêmoly ,  cou- 

loù  lotialL 
barbier  qmrafe ,  achàrou* 

ci. 
rafiir,  maloiiboili,  fê  na- 

rou. 
rafure,  achàrouni. 
rajjade  blanche  7  cachotf- 

rou. 
rajfadebleue,  chëlitL 
ie  fuis  rajfafiè,  repu,  nê-i 

Kebouiâtîna,  f.  eou> 

ràtina. 
raffafamem*  ihuekcbou* 

li. 
rdjfemb/e  les  ,  atamali* 

couayabàgnem, 
il  font  rajfemblex.  >  entortil* 

le%*  Vlm  mu  l'amre, 


1 
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coul/licoûa  hànum 

nhaunicoiiai 
latjfe  rajfoir  la  mouchache, 
.  Kêre-I/abou,  ou  chila- 

Iiàboueukêheu.  . 
ie  Uijfe  rajfeoir  ma  farine  ma 

pafie  audnt  que  de  faire 

la  caffaue,  namiénca- 

yeih  %.ie  ne  le  fan  pas, 

nabimetàcayem, 
i$  laiffe  raffeoirl'omcoiifii^ 

roumain, 
iatjfe  le  rafeoir  il  ne  Y  eft  pas 

emoy e,tiétouni  liàbou, 

ietômêpakèlli. 
Veau  eft  encore  (ale>  elle  nLeft 

encore  raffîfe ,  manreu 
reûteni^e/rou 
ejpritpojé .  rafts ,  eremà- 

touriiouànni30#cou- 

lànoubouci 
fe  rajfeoir  fe  (eoir  de  rechef, 

aniouroùraya. 
tH  le  feras  rapt  ter  ,  leti- 

kêtabi'nli. 
rat ,  carat côtii. 
petite  ratejoury ,  coùli. 
la  ratte,  partie  du  corps , 

cpuémaca,  la  r Mie  me 


RA 

pique  9  chà.chaneoîïe» 

màtani. 
ratifier,  aK/ara. 
rattjfoir>  tak/agle  ,  ch*= 

coula, 
le  maçnoc  que  i'ay  ratîffèà 

nakiàcani,  nakiàrou- 
ni. 
ielerattrappe,  nachebe- 

caeroyénli ,  nachalou- 

caeroyénli. 
il  a  fait  rauage  par  tout, 

eméritilacàmali. 
rauagementi  tacàmali  àri* 

ciyou  taK/mali,l/bichet 

arici.         > 
il  eft  ranagé,  tacàmain- 

hàli,  ou  ehacKimâin- 

hàli,  ti  nef  eft  pas,  aca** 

camàpatou. 
rauage  d'eau ,  licomali 

tona. 
rauetSy  poùtijélehue. 
ihferamftent,  cnleuentles 

femmes  f~)inf  autre^  Kà- 

boyenhonicouàtium 

nhaonicoua. 
Muyarauifa'feMme,  chi- 

o  iiélleboiïi//*  chioiiel- 
Iémêboui 


lémêboùi  loarou  liân-  J  poijfon  quia  des  raïs*  raya 
{***  J     aliaoto. 

il  a  rani*  enUui  fon  Jfle,    rayele,  efface  le,  rayara- 


ahoullouea  lea  lacae. 
raloària. 

illuy  a  rani  l'honneur  &  les 
biens ,  ehioul/maiil  1/a 
Iima/ngali,àmien  kiâ- 
ya  litacobayê  loâiia. 

twine ,  târatarâtiti ,  ti- 
ratarâcani,  tonâeai. 

rauijfeur,  Kahoullouca- 
tu 

ie  ne  me  puis  Garnir  de  ma 
maladie ,  machoûrou- 
nikeuinacariciiané 
g". 

Iwe  raye,  chifaâli,  oiiâ- 
caeouà 


ya  bâç,  târarabâe. 
RE 

1$^€y  les  oreilles  rebattues 
defes  difîours,  tallou- 

chérou  nibânali  Iéo- 

lam. 
rebec,  bâila. 
Itéilale  coup,  &le  relut, 

ceft  quand  on  boit  pour  U 

féconde  fois  a  quelqu'un, 

eneyépouc 
il  fe  rebeque  ,  il  refpond , 

eoiîcouti. 
reblanchis  ce  linge ,  aIou~ 

coùtayabânum  camf- 

cha  toKâ.  barou 


rayon  du  Soleil  ,loiigout-  f  rebondi,  enflé,  tâckaim, 

tihuéyu.  1     MtaKàbouriali. 

nuée  grojfe deplume  quire f  \  la  mer  rebondit,  atâloua 


pend  le  vent  qui  eft  oit  w± 
fermé  en  elle  comme  des 
?^w,  alibichaâli  co- 
noboiii  >fes  rayons  la 
s'appellent  s  allib/choù- 

ni,  0/aougoutti  eonô- 
boiài. 


balânna. 
le  rebond,  h  refub  de  U  va-» 

gue  s  atalo  iiâcani,  aya„ 

tariconi  ,    îadurgoi- 

touni  balânna. 
reborde  le,  orle  le3  Ioubou^ 

touyabâe. 

Ti 


i 


; 
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rebouche  le  trou,  amara- 

gaya  bânum  toute- 

pen. 
il  l  a  tourne  à  rebours  ,  ou 

louboutoucoiia  16a. 
le  Nauire  lia  à  retours, fait 

"vent  enpenne,  ninobi- 

taecôîiaâlicatiabire. 
-  h  rebut  du  peuple,  •latf- 

runilibe. 
M'a  reéwtéïtmkè  Iialô- 

titi 
il  ta  recelé,  echémeta  lôa, 
il  le  reçoit  bien  entre  Ce  $ 

mains  s    Kacabourô- 

couti. 
3 /  reçoit  bien  le  mo  n  de: ,  ni- 

oiiacaiti5tehuékcti 

reception .  bon  ace e ml ,  ii  > 

*oiiâKêli,  léhueicennê, 

ieceaeurdeshoftes9  nioûa- 

câiti.  , 
ten  ay  ciïy  faire  le  récit , 
acâmbalic  n/em  licâ- 

li. 
réchaud,  téchid 
rechtrchele,  aloûyacabâe. 
recbeutte  de  maladie,  ta- 

couyouâgoni. 


RE 

il  rechigne  9  ca/hcayent 

lïem. 
reclame  le,  aôcayabâe. 
la  reçonwiffanee  de  (m  ami* 

^/jl/ciiiemébeci. 
il  e\)  à^t$   reconmijfant  9 

aotkréénli  HcoUalé- 

mali. 
nconnotftre  l>n  bien  fait 3 

nitoualémain. 
h  va  r^'Cùnnoifire  l'ennemi9 

chemcaKeti  nhabâ- 

roiia. 
recoing  de  matfon  y  coulij . 
récolte  %  mùllet te de  fruit! 's, 

tateuKêroni. 
recommence  x  chatéyabâe. 
te  te  le  recommand  ,  Ka- 
>  boureémeo    boatica 

loue. 
recommander  1>n  ouurage9 

chabouyoïimain. 
befognerecâmandée,  abou- 

youmatobou. 
fats  luy  mes  recommanda* 

ùons,  mâbouic  niem 

lône,  boâtticalone. 
recompenfe  le,  chebémain» 

bae  ,  ayoùloucabâe. 


cejt  fd  recompenfe,  lebé 

mali  énroukia. 
"biens  me  reconduire ,  cal-  v 

man  b/chigana,  cheu, 

îéya  bânna. 
remporte  le ,  chiboûiyâ- 

balioiianni. 
recouds  le,  Kechàyabae. 
h  recouds  mon  canot  auec 

du  oiïaloman,  nargue- 

cacoyenh,  neereura- 

coyénlinoucouni. 
iây  recouuert  ma  famé  , 

chouroiïatina. 
i'ay  recomert^trouuêce  que 

i'ayperdu  cheboulou/- 

ya  noali  naboulécou- 

ni. 
recreation^  aouallabouca- 

ni. 
■ie  me  recrée ,  naouallou-  J 

botrcayemlâo, 
iefms  recréa ,  *k$%  fatigué* 

nicomoulom  àtina,  £ 

boiïchati  noùàgo. 
refiris  le,  abouléyatabâe. 
il  recueille  vnfrut£lfomtvn 

arbre  Jaboutacayenli, 

lateukêriénli,  il  ne  les 
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recueille  pas  Uen%  man- 

boutacâtiti  nhaùné. 
riam/,aboucâcani,aboii- 

touni. 
recule  toy ,  reréba,  réta- 

ba. 
nous  recalons  ,atougnou« 

ranâle  ouâgnem/ata-. 

racaçoua,  ou  ouàtara- 

tara. 
il  va  a  recul  on  3 .  calaboù- 

co iia  âco  ii  a  y  onna  !/ê 

lictî/keric  âo,0#acoii- 

yonoa  acoiîy  ouna  lie 

liciiikeric  âo# 
//  Va  re demadé 'répète 3àcoiu 

y  on  âcouyou  lie  tiém- 

rou  lorôman,^»  acou- 

yotikêtacotia  liémrou. 

reddition ,  lacheuleyâro  - 

roni. 
il  redit  forment  ld  m?fme 

chofe,  ariângayaajciân- 

gayaric  1/em.. 
iltrouue  d  redire  a  tout  M  t- 

bëleti  ,  ou  kauchâkê- 

tati. 
tontes  les  riuier es  roulent  a* 

ta  m  er^Jieile  ne  redon- 


i 


I 
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depasxhoûloixi  choû- 
Ioiii  même  nhânyem 
tonayum  tirocon  ba- 
lanna  âcanum  man- 
choulékeni  coaca. 
fa  feure  redouble ,  ticao- 
koati  efcéleou  loua- 
ge 
redoublement,  ticaogoni 
redoute ,  forterejfe ,  mno- 

bonê. 
I«  /e  redoute,  chino  ii  nou- 
boûi  nornêti,ninale- 
ma/ntinaloària,  tina- 
lecàtinaloâria. 
redrefe,  corrige  ton  di fours 9 
coulamkêtabae  ba- 
riangoni. 
redreffe  ta  ligne  ,  aboû- 
chofu  bâe,  richaroiià 
kêtabàe,  ou  châmanle 
bàepib/tarrou  éboiie. 
il  la  t  eéeffe  bien  J  kabou- 
choliacàtiti  ton  lib/- 
tarrou  éboiie. 
teque  iay  redr?J]e\naboa- 

choihcani. 
les  boiteux  mtrchent  droit 9 
&  les  bojJHs  font  redref 
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/*£,  charatêirtiu  ico* 
higQùtium  ayoubou- 

couni,  richacoijatênà- 

tiumchckétiuméche, 
ie  le  reduiray  en  poujfiere, 

niakerabali. 

refais  toy,  chourouaba, 

te  refais  tubien'bachoà* 

rouatacitit/rabou? 
refeclion  reparation,  Iabou» 

charàgoni. 
refclion,  repas,   âikini, 

ihuélebanémbouli, 
\  referma  la  porte  fur  toy^  ta*» 

louyabàe  bénai>âo. 
le  reflux  de  la  mer  tagn  ân- 

lini,  Iaotirgoutouni,f. 

lamanbâitonê  balân- 

na,lachaoiiaronê  bi- 

laoiïa. 
refirmer  ,   corriger ,  ira- 

pomméketa,KiekaI/- 

Kêca. 
ie  Cuis  refroiay9  rafraifchi, 

amoy  énti  nam'chi, 
ilrefrogne  k  nez.,  niéKê 

niékêci  I/chiri. 
font  refmgné,  reùke  reù- 

xeci  Ierébe. 
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ferfonnes  réfugiez,  en  "Vne 

autrel(le  ,ouélIemâto- 

num,  huechemitonû. 
lieu  derefuoe^  echernàto- 

bou,  ibaloucàtobou. 
il  refmt  le  trduail  %  rejufe 

d'obejr ,  mouca  moù. 

cati  tâo  Iaonâcani,  na. 
kinoumainti  Iào, 
refus ,  la^/noulou,  Iaki- 

noûmali. 
regard,  afptU%  eupâtêli, 

£  âri  âni. 
que  ne  regarde  tu  deuant 

toy  ?  mariâgati    catâ- 
manleboubàrolia  ? 
il  le  regarde  de  trauers3d?4 

coin  del'œtU  toûre  okô- 

ati  lar/kini ,  ou  lâcou 

ill/rocouchcem   neu- 

pâteyéali. 
regarder  ,  neupâtea  ?  £ 

ar/ca. 
que  degefts  qui  regardent  ? 

kitijm-ariïcmjm  ari- 

yeu  !     ' 
régence  ,    gounemement, 

tiouboucoùmali. 
regime  de  bananes^dt figues -, 
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bacalla. 
ilregit*  ilcomminde^  Kao. 

nagléti. 
I  la  region  de  Pair  qui  paroift 
bleue,  iouroùninum  5 
atabâlita ,  tourâlli. 
l>n e  femme  qui  nefjl pas  ré- 
glée ,  nd  pas  Ces  mois, 
immim/titou. 
régler ,  ~)t.redref[er. 
il règne ,  ouboutoumén- 

ti. 
fous  fon  règne  ,  Iioubou- 

toiîmali  âboucheem. 
ce  qui  eft  de  furplm  regorge t 
liKa  bo  ncoùa  âmou- 
ti  achouleKéeli. 
il  regredille  (es  ckeueux  , 
j     chillilicoiïal/emlitî- 
|     bouri. 

|  il  mourra  de  reçreî  >   1  i  cae 
liénli >  ahoée  liénli  \t- 
j     tkabo  S  e ,  £  haUroua 
j     liénli  Iârici. 
\  il  le  regrttre}kic3.eyênlïy 
j       lioiiânni  énli  larici. 
î  ri)  aye  pas  de  reg'et , io iï a n * 
n  îcapabâe  larici. 
ribaxfle  /^ignourày  abàe» 
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iette  ton  eau  par  deld,  ou 
elle  rejaillira  fur  moy , 
nyaimcheem  batou- 
rae  biconali  chakLê- 
ta  tienli  nouagon. 

la  mer  reiaillit  %  niatara- 
catou  y  choubîcoûa- 
tou,  chal/cpnatou,ba- 
k/coiiatou  balanna. 

reiaillijfement ,  Jachoubi- 


l'arbre  mette?  repouf e, 
akêchati  kiboule/ri 
ali ,  auffi  faït  le  bana* 
^VjKacoulati  Kfa- 
ya  balàtana ,  dr  /e  pe* 
tun  efigaflé  de  reieetons? 
tour/bouri  ali  /ouli . 

£tf  que  ïay  mettonne',nibâ.  - 
bou  touli,nâbourracâ* 
toni. 

ïfy  et  tonne  le  petun  ,bour • 
râbae  tour/bouri  /ouli. 

>w;/?.î  les  retenons  des  ar- 
1res  y  tibaboutou  bae, 
huéhue  /bouliri. 

rent  tons  d *  ananas ,  ^  &<*- 
nanier^  tacoùla  iaaoiia 
balàtana  &c.  v \iettom 3 


RE 

relet  d'eau  \  pfoupfoû- 

pfoulx. 
ellereiette,  répudie  fon  m  4^ 

rjy  Kakénnitou  tirai- 

ti. 
lesreins,  ourognons%  t/tou- 

li-touli* 
il  a  les  reins  rompus ,  ma- 

nâganirocoùalijtâlée, 

o/ml/arou  Ianagane. 
rtmfe  ta  bouche  ?  roûcou- 

roucouba,  ou   chou- 

godba    bioumoûlou- 

gou. 
il lafîbésrelafihe  la  torde > 

latoula-toulakêtienli 

Iib/tarrou. 
rtlafcbons^caimzn  Kich/- 

"raman  ?   0»  niramê- 

boutécoiiaoaâman. 
1/  nefipas  encore  releué^  re» 

flabh  depuii  fa  maladie, 

mambouchar  goni- 

Keili. 
relexele,  agânnêcsyabâe, 
ileflreleuéthaujjê/ignou-  j 

râali. 
relie  le ,  crâyabàe,  ou  era-  j 

coayabâe. 
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religieux  „  paràini. 

reliquat  de  ma  maladie \  ia. 
negli  àrici. 

ïay  ~rn  reliquat  de  boijjbn^ 
namo/ncheti  none. 

forte  les  reliquats  de  ta  ta- 
ble ,  comme  les  areftes  les 
pelures  9  baràboucae 
pfembou. 

relmfant9  éclattant  •>  K£- 
mécoiiati. 

mes  doigts  reluifet  degratfl 
[e%  m/ritinpiicabo, 

remarque  cela?  aricàtiba 
couàgo. 

remboîte  le,  chactoucou- 
yàKêtabàe. 

cefl  tout fonmmbowfemem 
fin  profit ,  tot  ôya  bo. 
nàle  Iàcouy  ûum>m  li« 
ràm^liébecicoua. 

remède,  nàrani,  iéberi? 
itoboulou,  f.  ib/em. 

remède  contre  le  poifon  des 
flèches,  bouléo  ii  a  /bi  ti, 
£  tabiénronnê  boule- 
o'iia  toûlalâjàmien  me- 
rocai. 

remède  contre  ks  maux  de 


matrice ,  inpa!i,emou- 

rouhàiioùma. 
Us  cherchent  des  remèdes  ». 

karanincaé  anum, 
a  quelle  maladie  remedied 

fimple  }  cat  ôni  tàboui 

ball/em. 
cefl^nbon  remède  pour  la 

fleure,  tachourouàta- 

ca  ekéleou,  comme  cet 

autreicy  \  ac  amien  ké~ 

krioûbana. 
donnemoy  ~)/n  remède fu  en 

4J,nitoboiiIou-im  bà~ 

man,t/tobouguétibou 

karànnêtibou,  f.  Ka~ 

bientibou  ,  kabien- 

coiïàciboiu 
ma  remembrance,  niaouà* 

têna. 
remene  moy\  caiman  kê~ 

Ieu^ê  ,  ou    cheuiéya 

bànna. 
remerciement  \  yaôroni. 
remercier  )  ayàhora. 
iete  remercie  ?  yào  n/em 

bônè. 
remefure  le ,   abàkêtaya 

bàe. 
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it  eft  bien  remis  9  reflally, 
chourodali,  boucha» 
côhali. 
remets  luy  Ça  faute  ^  rôya- 

bànuiiij  ou  cheuléya 

bànum  lénocaten  li- 

ou/ne, 
rèmife,  delay  y  emi/nkê- 

têni. 
remtjfion  des  péchez.  ±  he- 

nôcâten.eulleùli. 
ie-yonteray  de(jusy  aoûa- 

1/rouya  noba  toiïàgon. 


RE 
remuement >  takeigftéto- 

ni,  takeimàgoni. 
renmè\  roule  les  roches  le 

galtety  coulouloùketa- 

banum  tabouffàcala» 

remuneration ,  ebemàto- 

bou4  v.  recompenfe. 
renard^  man/cou.  aoiiàl- 

le,c^  mdbkïtovLenJont 

encores  deux  autres  efpe* 

ces* 
il  fait  h  renchéri  ,  Kebé- 

Ieti. 


rennnMiuj&bit  ctayà-  !  tl  luy  "vient  a  la  rencontre* 
ba  loue,  o#  arocota-  I    libouominamKa*»!! 
yàbalibonam. 
remflule  ê  aboinchàkê- 
tabâe ,  ##  bo/ala  boro- 
itian. 
rempliffage  9  taboinchâ- 

gonL 

ill  a  remporté \  eréya  16a. 

j/rÉflMf^ke/gne-Ke/gne- 

ti*  Ken/gne-kenigne. 

ri,  ^riK/oyal/em,  li- 

4/aI/kiem. 

nertmuefas  ',  man/ba  là- 

bou,manKe/gni  Ke*- 

gniba,marikichàtibà. 


liboùpounamhénli. 

*7  <*  »wetf#  rencontré  que 
toy,  nioiiinàtaeàlij  on 
neiimainhali  boari, 

ou  Vas  tu  rencontré,  allia 
Iéboulibcne?  ou  allia 
àmanleloùbaraî 

rencontre  de  deux  ~)>ent$]> 
layataràgoni ,  ou  lata- 
riràgoni  bebéite. 

rencontre  de  marée,hchoui 
birâgonibalànna. 

ilya~) ne  rencontre  de  ma- 
rée y  ayouta/cati  balan- 
ça nyàim. 

honne 
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hnne  rencontre ,  lioiienâ. 
têli. 

il  a  fait  vne  mauuaife  ten- 
cotre>  kib/coùatilâboiia. 
c  eft  la  premiere  qu'ils  ont 

rencontre^  tokaya  che- 

bouloîii  cohâKianhâ. 

mouti. 
ietne  f  endors  ±  naonica- 

yâ  n/em. 
venire  gorge ,  ehuérecà. 
il  l'a  rendu ,  roya  lai. 
fais  luy  rendre*  acouyod- 

kêtabâeloària. 
iernerenforcis,  nicaôgné. 
le  mal  renforcit  rengrege, 

icaocoiia  l/em,4*  icad- 

eouâali  lanégli. 
rengaine  ton  efpèe%  tahed- 

yabânum  bechoubâ» 

rate. 
tengregement)  ticaôgoiii. 

il  te  renie*  t  énonce,  ^a- 

oîîâyati  bâo. 
fourqmy  renifle  tu  f  nyâra 

boubaliaî 
fa  renommée  augmente yte- 

féKêlicâli. 
■HàffanAwmi  ticaleti? 


RE 
tïcâligueti. 

ilnfen  a  point  y  ic41ipàti> 
icâpaoKôati. 

ils  luy  donnent  durenom^ 
ticaléKêta  nhanyénli. 

il  4  le  renom  d'effre  vail- 
lant, I/Ka  çaga  tka- 
leem  loûâgo  bal/phe 
lânc. 

fin  mal  fe renouvelle  *  poù- 
catic  Iihàkia ,  acacô- 
choiia  nàle  t/em,  ini- 
tie, ou  câchitk  liâkia. 

renmueaudelune,  tihue- 
néboulinônum. 

il  rentre  1/nfeu  en  Joy,  ni- 
ramêtouriich/arou  li- 
b'ûâhni  launicoâa ,  ou 
nirâmêbo'ue  boulétû 
point  pour  tout,  irâmê- 
toupati  liouânni. 

rènuerfele>  balâbae,  ac&J 
echabâe,  touloûbae. 

lariuiere/a  renuerfê*  bon- 
leuerfe\  bouch/chiloa 
tôna. 

renuerfement  s  abâlaeha* 
gone,  acoechâgoni. 

r  muoyekz  inchâKêtaya« 
Vv  . 


i 
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bâe. 
renuoye  le  du  pidutre,  piom 

piombâe. 
yenuoye  la  hale ,  aboya- 

baéba. 
ïdy  des  renuoys  de  l'efto- 

mach ,  nitanâtae  âtina 

fcamatae  âtina 3  abo 

âboci  nan/chi. 
zï  re/wre  /<*,  nicoulamam- 

tinyaim. 
ferepaiftre,âk&. 
il  eft  répété,  aiacâali,  chi- 

jftouléeli ,  f .  ebeoouà- 

ali  Ia/Kini. 
il  eft  réparé,  lv  rè)»0J3  re- 

il  eft  réparé,  cerrlgé,  chi- 

ropoumomhali. 
repart  d,  dittl   likïa  ne- 

kay,  f.  Iikfa-ca. 
repartie  ,  refponfe  ,  eoù- 

Couli. 
il  eft  fans  repartie ,  meelé- 

Iouni  coûaka. 
repas, réfection,  âi^ini. 
repafie,  a.coiïyouyabae. 
repaffe/a  nuiere,  ouyoïi- 

coûayâba  tona. 
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ilfe  repent  y  papânichiti 
Ian/chi,maraléti  lan/- 
chi,  cayeuchiti. 

fais  moy  repeter,  ariânga-* 
nâlic  bâe. 

repetele9  acouyodkêta- 
bàe. 

il  ne  repUnte  pas  f  es  biuret, 
Kairicati    Ierébali, 
mâmbonâcati. 

replet ,  gras ,  tibona/ntis 
tieâtenati. 

repletion,  aboinchâgoni. 

il  a  vnejamhe  repliée ,  cro~ 
chue,  ouloubo&toùa- 
li  loûrna. 

replie  le  bord,  louboutod- 
bae  ,  oulouboûtou 
coîiabâe  lârou. 

reply,  aouloubouteronL 

il  réplique  ,  cheoûcouti 
iéoula  ,  £  aonâbati 
lâbou,  il  ne  réplique 
rien,  eoucoûpati. 

ilatouftours  quelque  répli- 
que %  eoùcouti  liK/a 
kây. 

quelle  réponfe  mas  tufaitel 
cat/tiem  teoiicouli  ié» 


RE 
oulaborôman  ? 

réponfe ,  teoùcouli,  f.  tao- 
n  a  boni. 

donne  moy  vn  prefent ,  & 
te  répondray  à  ton  atten- 
te ,  rôban  bibo li ta- 
mo ai  none >  âp  men- 
hem  aonâbayem  bâ- 
bon. 

reporte  le  y  roboucae. 

//  / 'eft lallê reporter ,  ikira 
jchiça. 

repos  %  emeruoni. 

repofoir  9  emerùagle. 

repofetoy,  atak/mëpaba, 
eroeruâba,  terne  repo- 
y^nemeruognefn,  ne- 
meruagoyem. 

repofe,  dors  y  baronca. 

la  marée  nous  a  repouffê , 

chimoùmain,  ou  chao 

K/main  cômêuqUale- 

beinte. 

il  a  repouffê  fis  ennemis , 
chioudlemainhali  la- 
cànium. 

foucke     qui  repoujfe    des 


RE  R  m 
ali  itiboukë,  acala- 
rouâalû 

le  mal  me  reprend \  tari- 
oiiaya  tan'ouaya  tiem 
nanégli.  •  .■  ■■ 

il  reprend  ">#  peu  courage, 

nirarnêboli   bouléri, 

nirâmêtou  nich/  ali  Ii- 

oiiânni,  f.  acouyou- 

çouâali  lân/chi. 

il  reprend  haleine^  teboiii- 
yégouaci  lioûânni,  ou 
chalëe  Iiém  IiouâmiL 

tu  me  reprend,  réprimande, 
pique  toufiours  %  âmanle 
éolani  /oua  çaiçai- 
çiem.        ■/■;■.; 

reproche  a  abaniràgçni .  ? 

il  le  reproche  >  kabânaci? 
kabânaim  coûâticf  én- 
li. 

il  te  mettra  en  reputation, 
tikeléi^êta  liénlibou., 

mareputatton ,  iecali. 

requefte,  ebéKêtêli. 

prefent  er  requefls ,  ache* 
bekêcaera. 


branches  ,  des  £%M***  \^^W^^^^^^W^i 
nagu/taeâli,  aKechâ-  \  il  eft  ref chape,  noubacai 

■  ■     y  v  ij  : 


H? 
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àli. 

fais/erefchauffer,  bachà- 
Kêtabâe. 

refchaud,  toubacha,  f.  cé- 
chic. 

refcm  luy>  bouleyâba  lo- 
ne 

referuele,  eletacoîiabâe, 
echémetabae. 

rejemoir ,  echémetacoiia 
mhém. 

ce;l  re  quil  s'efi  referué,  le- 
chémêtâcani-Kia* 


RE 

réçouatinoroman,  il 
re(H?ie»,chïKëïébcalu 
niauaca/gouti  ali,'ou~ 
acâli  gouti  ali,  f.  la- 
oulâboucaycmlao. 
rejïoujffance ,  laoerégou- 
ni  liouànnijaoiïacha- 
gouni,  f.  laoulâbou- 
cani. 
ilnefe  refouyt  pas  y  ioiiâ- 

capacônti. 
il  refifte ,  virilitmenty  oiïe- 
kéllimènti. 
refer uoir .repaired**} 01 'fort ,\ïay  refolu  ,  chiàte    lira, 
tona  /cali,  f.  tona  ari- 
che. 
ou  refide  tu  ?i  Ilia  tabiâla- 
bou  ?  iefuis  ma  refiden- 
ce  à  la  Oardeloupe  t  n  i  ta 
bialamimtina    calou- 
caéraoni. 
residence ,  tabialamene. 
rejtdant ,  tabiâlacou. 
f/  r^e  ^«fr  «  o#i ,  huei- 

t/nocou. 
refdu,  rejle,  tinoumoq- 

tapoiie. 
r*///**-,  huéhue-heuké. 


w?<*  refolution  efl  bonne  > 
aoéreti  iâtêli   nibo- 
nam, 
cela  refonne  bien ,  ti  tâbolii- 
catv»  ticéboLÛKeéli. 
<?#  «f  /*»  jpw/1  refoudre,  d*fl 
foudre  ,    manhayara/- 
titi. 
reffvuurndnce  5  itoiiâlé- 
mali 
j  ie  m'en  résument  quelque 
peu    boutipfénichi  âti- 
na,  nitodalemam-ni- 
chit/na. 


H  fay  bien  refio.y,  aoiie-  j  iefajfoHMttnmon  reffittr 


RE 
venir,  ie  l'aime  >  tou- 
boucheti  none ,  te  ne 
l'aime  pas,  etouboûpa- 
ti  none. 

fais  moy  rejfouuenir,  die  * 
ménbae-bânna,^  chi- 
toualémain  banna. 

lepot ,  refpand,  achoule- 

Kéeli  toûboiïin,  iché- 

jeli,  petéeïi.cheéli  che- 

éliarou,  calababâali. 

la  merlon  la  Irague  faute , 
oufe  refpand  itiftjues  dans 
le  chemin ,  chalicoûati 
balànna  émata  oui. 

ie  fay  refpandu ,  efparpilliy 
tâoiïarou  norôman , 
touloûgouta  nôarou. 

ce  qui  eft  refpandu ,  âtou- 
Iouroiioutou. 

itferefpand  9  s' eft  end  bien 
au  Soleil  9  kacoulourâ- 
titouhuéyurocou. 

illerefpette,  inébeci  Jcne. 

refpeEly  Ir.honeHr. 

homme  fans  refpeB  ,  mi- 
nebénti ,  mânbour- 
riénti.     - 

fa  refptration%  lahinrâca- 


,   RE   ■■",-    "H1 
ni  anichi,  Iahmca  ânju 

chi ,  libôuiyéri,  lin 

hényem  ânichi,f.  IaQ- 

Iaroni  ànichi. 
_  ierefpire,reprendmonvenf% 
tiboliiyétina,  tiboui- 
yegoùtina,  ninalégai- 
t/na,  f  naoarayem  na* 
n/chi. 

refpirevnpeu9  oairi  nâle 
toâtticaye  ban/chi  > 
aoiiralaba  banichi. 

;/  na  point  de  refpy,  eùca- 
pati. 

îefplendiJ[ant,kemécoxi  a« 

il  lny  rejfemble,  Ienegui- 
énli,  0#lenégati  lône, 
I/kia  bon  I/em,  liic/a- 
Iou  lich*bou,iich/bou 
énli ,  xoiiâlacoiia  Ii- 
eh/bou  16man,f  louâ^ 
goy énli  lône. 

tlne  luy  ref]emblepàîy  me- 
négacijtnenega  Iomê- 
ti,  enegâpau  Ioné. 

cet  enfant  eft  la  nftemblan* 
ce ,  la m^mehwmurdu 
père  $   chipitagâmain 
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Iomëtil/moulou. 
i'en  ay  bien  du  rejfennment, 

inhateanône. 
te  fuis  bienreftably,  refait, 

bouchacouatina. 
vn  refile  det  able  >  de  mala» 
|  ■_  dk%  a/Kir>i  âriçijâneCj 

ârici. 
refit  de  pians ,  liyenyén- 

ronë  iàya,  il  en  a  des  re- 
fies ,  liénrou  lie  Uem. 
refiant.  timâtapoUë,  f. 

ticWroni 
il  r eft e  icy  ,  al/reke/li,  ka- 

câmatil^e/li,  emérua 

1/em  yére. 
nftituer ,  chir  a  main. 
reftitution,   tirâmali,  f. 

tébeciçoua. 
rtftreindr enferrer ,  atnotùr- 

gouta. 
-      refue  tu?  QuâllahabaU- 

arabou  ? 
refueur ,  oiîalla  hâbalati. 
refuene^  louâllahâbala. 
refitrrefliott ,  atoûpicali, 

apàriKiiii,  oubâcali, 

f.  acacochouai3acaco- 

chouâKêtenni. 
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il  eft  refiu fiché,  noubâcai- 

âli ,  atoupicaéali ,  t. 

acaochoûâ  ali 
retaille ,  ~ï.  rognure, 
il  retarde ,  sarrefte ,  nina- 

lemaûui,  alîrekéilu 
il  a  retardé  offert  à  faire  fa 

befogne,   chiromâncae 

joalâteca. 
retenez  le  canot ,  fiiez,  cjuil 

n  aille  en  cofte ,  chibou- 

lécaehôman. 
retentiffement   de  *>W*  , 

echo ,  titimoulenicha- 

ouai. 
il  a  tout  retenu  y  cholfi  fa 

marchandée,  cho^toiii 

bonâle  lânum,châkê- 

tae  lôarou   lebécui- 

na. 
retention ,  choix >  lachou •- 

toû/roni. 
il  ma  retenu ,  empefiche\ 

chiboul/cae  Iiatina. 
retire  toy  d'auprès  de  luy% 

reréba,  ou  rétaba  loa- 

ria5  ie  me  retire ,  nare- 

rétiem,  il  ne  ta  f  as  f  ait  > 

manrercti,  ou  maure- 
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tônti. 
retire  tdy^  ofte  toy  de  mon 

iour>  bone,piâoûa. 
retire  ton  pied,  tougnoù- 

babougoùtti. 
retire  toy  en  deçà,  approche 

toy  d'icy ,  rétabayéte, 

retire  toy  en  delà ,  réta- 

ba  yaKéra  onu 
retire  ce  que  ta  as  fourré  la 

dedans ,  chouïâbaeé 
retire  toy  de  tes  débauches, 

chekétênaboiiibàc 

benocali. 
retirement  ,  îatougnou- 

râgoni,  larerétoni. 
ie  nay  pas  encore  retiré  mon 

amitié  de  cette  creature 

la  y  eucapâKe/irou  ni- 

ouânni  toâria. 

homme  retire ,  yamou. 

pati,  mamahonti. 
lieu  de  retraitte,  echemâ- 

tobocl. 
tu  retomberas ,  recidiueras 

enfie'ure,  acoiiyotfcoua 

tiénli  ej^éleou  bouâ- 

go. 
mords  ton  fil  >  iallabâ- 


&E  jfffi 

cànum ,  ou  bâlla  bâ- 
num  bin/mouli  ,  ie  h 
retords ,  ilaballàbaca- 
yénli, 

ils  nont  retords  que  dense 
fuféedefil,  ou  ilny  en  a 
que  deux  retordues,  blâ- 
ma énrou  fcia  mam- 
bàlla  bacàntou. 

pi  retort  y  abàllabacaot- 
toû,  ce  quelle  a  retordu^ 
taballa  bàcani. 

retournez, lios voiles,  cal- 
laboâco'ua  homamlm 
huibîrani. 

retourne  ton  habk,  boixJ 
louacoua  bànum  ba- 
cam/chen ,  ie  le  retour* 
ne9  haboulouboâcoiia 
goyénli. 

allons  retourner  vne  pirau- 
gue,  huéhue  ôulimà- 
fcêtêKeu  ,  ou  choul/- 
main  oiiàmanum  oua^ 
coùnni. 

retournons  nous  eri^Càimân: 
|  *  kichïraman,  alla  hui« 
J    ràmain  aioù/ne ,  f.  ca&g 

[    itiaAOuàeouyou»    ~ 
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te  fais  de  r#  oa^niràmain, 
hàtina.  nitama/ncoua 
hàtina  ,  niràmêtouà- 
tina ,  nechémainhàti- 
na,  f  àcouyouhàtina. 
te  ne  le  juis  pas  encores , 
iràmépakefcina,  echê- 
xnêpàke/cina  tf .  màcou- 
youni-Ke/tina. 

fais  le  retourner  ,  chirà- 
mainbàe^f,  acouyoû* 
kêtabàe. 

il  retournera  aujptoP,  à. 
couyou  lougou  loba. 

retour ,  io'ùâbouli,  ihue. 
rémali,  f  nàcouyouni. 

retraire ,  ouretirer^cha- 
oliâyara. 

lieu  de  retrain  e  de  feure- 
té,  ibaloucàtobou 

retranchons  nous  %  ayàlara 
oûàman. 

retrouflement ,  araocou- 
chàgoni. 

retronjjetoy ,  raôcoiiaya- 
bànum  bacam/chen. 

icïqy  retrouvé  9  ibicoiià- 
yanoarou. 

rMi  cali,  mesrets^filets, 


RE 
nacal/em. 
revanche  ntoj,  k/banac, 
nébanémbo  u/yabàn- 
na. 
i  celuy  quinte  reuanche,io\x~ 
[    banane. 

i  reuefche,  kemételeti. 
î  a  monréveU,  noubàcali* 
J     f.nacacotomiàbou, 
I  rêueille  toy  ,noubacaéba, 

f.  acacotoàba. 
réueillez*  vous  le  coq  a  chan* 
té,  oubacàkeutekeu, 
ioucouroûarou  çàyou* 
réveillons  nous ,  alla  ou» 
bacaélam ,  réueillernoy^ 
noubàcaebôman. 
reveler  t  anielética^»er^« 
ueïepas  lefecret  que  te  t'ây 
confié ,  aniclétipacoUa 
!    boàtticanum  néolâ,  ou 
[    Icapa  toàtticaye  iéoIa5 
!    boroman. 
1  nous  te  reuerrons  y  oUàri* 
I    cayabat/bou. 
l^n  revient  a  l'autre  9  àça- 

gaboyénli. 
fais  lereuenir>chka.maiii~ 
bac,  fé  aeouyouKêta-  . 
bàe. 


RE 
bâc. 

it  fuis  l>tt  peu  reuenu  a 

moy,  nirâmêboùi  bou- 

louali    nioiiànni,  £ 

k  à  m  ê  boulenichiâti- 

mehenkiara. 

réuerie,  oiiâllahâbala. 

h  mal  reuerdit  9  fe  renou- 
velé ,  âniticl/em. 

faisluy  la  reference ,  yarâ- 
ba  bdugoutti-rocoUj 
lone,  loulougoutâba 
bôugoùtti,  nioulou- 
eoiïâba. 

reuereme^  aniouloùtou- 
ni, 

il  fait  bien  la  reuerence>  ni- 
ouloucoiïâtiti. 

Il  luy  a  déchargé  vn  feuers 
de  fin  efpée,  cheneoija 
lôa. 

Panreuolu,  îoiiâgoIiKÏ- 
rachirie. 

rehabilleweueftir^takm* 

-  yara. 

i'aj  du  rhume  ?  iatonê  itu 
na. 

rehnme,  iatonê,  j 
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R/a«r,  erracan. 
riche  s  tioiï/nati,  ni. 

biïinâtaeâli ,  £  kata- 

cobâiti. 
richeffe,  tioûénapoîie,  ti- 

oùénatêli ,  £   icâeo» 

baye. 
ride  »  tacouracoura,  ta- 

oiïalla-ouâlla. 
il  eft  ridé,  kacoiira  cou- 

raalij  kaoiialla  oiial- 

lâhali  lich&ou,  tou- 

rou-touroaali. 
front  ridé y  oiialla-oiïâlla 

erébe  ,  racaboùchoii 

fla. 
rien,  ouaw 
cerieftprefque  rien ,  niân« 

oiiamhâcati  k/a. 
ie  lujt  donne  pour  rien,  rô- 
tie niem. 
rinfeta  bouche ,  chbugou* 

ba  bioumôiilougou. 
rinfel/n  lierre  s  roucou*- 

ba  r/tta, 
rinfure,  taroucouchâgo- 

ni. 
r*W* ,  ^/^  liouelébou- 
Ji,    - 
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notteux  ,  pLifant  9  kal- 
lëlegàiti. 

<r  «y?/^  qui  eft  no tt aux, que- 
reteux  3  amanle  çaga 
oul/bi-nâne,  vu  ouïi- 
biméco'ua. 

it  me  ris  de  toy.  nechéoua* 
Iacayéntina  bâojf.  ne~ 
enrâcayem  bâo,  ne  te 
us  pas  de  m  oy ,  me  érr  â- 
coiia^êbanâo^Hie 
eracatibanâo. 

W^echeoiiailàgoni  eche- 
ouailacali ,  fi  errérou- 
ni,  oh errâcaai. 

il  dit  cela  pour  rire ,  I/kia 
couat/quê. 

riuage  de  la  me:  >  balan- 
neboijic,  balannaca. 

/e  nuajre,  le  Lord  de  U  riuie- 
re9  toiiaca,  tonàrou. 
.  /£  fuis  toncomual,  aO  bou- 
bouyâmoin, 

ie  rtue  ~\n  don ,  neléKê- 
chiénli  crâbou. 

r imere ,  zona,  ma  riuiere, 
nitonali,  ~\>oyez*  quel- 
ques noms  de  rimer e  de  U 
GatddoHpe  Afé  fmllet 


RI 

46S  delà  premiere  par- 
tie. 

U  ri  nier  e  d'Henry  Comte  a 

»  U  Dominique  ,  ouyoù- 
hao ,  celle  oh  on  a  trarjf 
fe>  é  [on  car  bet  après  ja 
mort  y  coul/hao, 

Uriuieredtt  Bar  on  à  la  cab- 
Jlcryhzchi,  celle  qui  i'a~ 
uoijinea  U  droite ,  oua- 
hioiiàyao,  celle  qui  e(l  a 
la  gauche  t  acya. 

il)  a  la  ~\ne  viuierey  to- 
nâclitijO^  titonilitiny- 
âim ,  il  ny  en  4  point, 
econapati. 
RO 

ROhe,  cam/cha,/*  mot 
fe  dit  pour  toutes  for- 
tes de  ~\>efiemins,  de  toi- 
les, efrd'efroffes. 
nbufie,  balipf  gouti. 
rochers,  cofies.  emctali ,  é- 
mebou  ,  f.  chao  u  ahi, 
les  grottes  des  rochers,  cha- 

oiiâirocou. 
la  mer  e  fi  bordée  de  rochers, 
kemetalfnati  balânna. 
roches   çache\  Jous  Ce*u9 


RO 

baffes  i  chébû 

yqcou  ,  peinture  y  emâtabi 
coihéhiie,  f.  bichec, 
r<?//y  g^  »V/?  ^<*$  dé* 
trempé  en  huile ,  chou- 
roûcouli  ,  ollocam- 
boui. 

il  a  du  ncou,  kicouche- 
hueréci,  Kolocimbou- 
Ieti,£  Kàbicheti. 

il  ne  fait  que  voder ,  niani- 
menhénli ,  ou  oùbou- 
toucatou  lioûânimali. 

rogne le ,  Iaroûba,  larou- 
couâba,  bourraba,  ca- 
micha. 

i'ay  rogné vn  wire ,  /e  /'^y 
ébranchépour  en  faire  vne 
piraufrue  ,  chital'cae 
noa  chfbou,  teléçoua, 
çâkêtae,  chelésêtae 
noa  huéhue  noucoa- 
ni  menhém. 

rognure  ,  tareler agoni , 
tic  kêteli,  tabourracd- 
toni5  talourratâgou- 
ni,  talourroucâtoni. 

rogne ,  ~ï*rache,ougratel~ 
L 


RO  .^7 

rognon ,  titouli  touli. 

tfg»*  ,  arrogant ,  nateul- 

leùti. 

/#  rog»*  */'!#£  crabe,  du 

fofjjon,  touconchiora, 

j      ««tirâhim. 

I  ra,érei,  0/*  ou  bouton  rfr 

S      mani. 

ileflroide  ;  taleéli,  chete- 

boamacae  âli,  #«  che- 

|      boiimaticaéali. 

|  f  0  qui  fait  roidir ,  taralâra- 

|     ca. 

iVy  /f  j  iamhes  roi  de  s ,  pa  - 

tati,a&  lâmarï  noùrna. 

des  fats  des  deux  coltés, 
charafmarou  àcat. 
ro:dish  %  eftends  le,  telé- 
kêtabâe>chouloacouâ- 
bae. 
ilejtsomhé  roidem^rt^tm- 
ti.m,o«  cô.mcom  bana- 
le, 
il  eft  rompu, c*ffé,brifé xiïi- 
harou,  tiiicouâharou, 
tiliarou  .tilicouâharou 
calaarou  ,   non  ntft  > 
X  x  i  j 
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mantmragonti,  man- 

tiliragônti. 
il  rompt  facilement ,  cala 

calati ,  tintînti. 
allons  rompre  les  lettons  de 

fouches,  caïman  ima/- 

nali  ibâbouic,  s'en  eft 

fats  tibâboutianum. 
allons  rompre  abbatre  lin 

palmtfle%  chaboùtae 

oiiâmanyatâguê. 
mon  ham  eft  rompu ,  ke- 
chéarouiiouboure,na. 
tabou tae  âli  niKeoii  f- 

ri,  cequieftrompu^  ati- 
lirâgouci. 
romps  de  la  caffaue ,  ke- 

chéba  mârou. 
tu  te  rompras  le  col ,  tili- 

coïja  tiénli  bieh/onna. 
rompcment  de  tefte3  aKi- 

mi  to  ai. 
tu  me  romps  la  tejle ,  aK/- 

mati  baroman, 
7/  eft  rompu  en  forte  qvil 
s'entretient  encores ,  fen- 

yencoûâali, 
ronce,  cm  de  chien  >  ouatj/- 
raOwia, 


RO 

il  eft  rond,  chinriti,  ch/- 

gueti. 
il  ejt  arrondi ,  kich/go'ua-r 
ti. 
!  la  cafe  eft  en  rond  par  les 

bouts  9keyéy  et  km  noû- 

bana,   keyéçouatou. 

rondeur ,  tachir/goni,ta- 

<:h/Ketoni,Keyeyéto- 

ni. 
rondelle  ou  rondache ,  jna- 

louânali. 
;/  ronfle  bien,  cachir  6  cou. 

ti  ouclfoimêtilihué- 

tcumali,  ou  lkhiro- 

couni. 

grand  ronfleur,  ouairi- 

tic  içh/rocou. 
ronge  le ,  caroùbae,  cou- 

tburoûbae,  te  le  ronge , 

caroiîcoua  niénli,  na- 

coutouroûchagoyén- 

li,  kêre  Kêrcgouta  ni. 

énli,  narou/royénli. 
les  vers  l'ont  rongé \  perce  % 

chiénchitiîi,  ch/naim 

I/anutn  iaouâhcu. 
roquet ,  tfpece  de  laiz.ard, 

boulougoutou. 


RO 

U  rofe  du  panier ,  cefl  ~ïne 
double  croix ,  tib/noni. 

rofeau ,  bouléoiia,  ticâf- 
quet,  mamboulou. 

to f eau  fendu ,  celuy  qmfirt 
a  ioindre  la  planche  auec 
la  piraugue ,  s'appelle , 
çanloîia  âboueoit;  Vau- 
tre qui  ferre  les  paliffades , 
çr  lefîfte  de  la  cafe  s'ap- 
pelle tebouztobo%  ta- 
boùlou. 

allons  couper  du  rofeau caï- 
man oliaçàlacha  mâ- 
boûlou. 

rofée,  irôhogne. 

il  fait  de  la  rofée  ,  iroho- 
gne okoatou. 

la  rofee  eli  tombée ,  chou- 
lonlonharou.  aborcâ- 
arou  ,  elle  tombera  tan- 
tofl  y  allireba  taboùr 
racoiîa. 

rofette,  efptce  de  cuiure, 
caoùânam. 

du  rofty  ,  du  boucan,  câm  - 
bolie,f  anbelet 

roftisle  >  cheubae,  f,  an 
beletabâe. 


RO  |45 

rotîjfeur,  achérouti. 
rot ,  abourroni. 
tu  rotte  ,  fi  ne  rotte  pas% 
aboaboti  banichi,  pfi* 
manbourrôniba. 
roue  9  techeguennê,  ta«> 

chioiittaca. 
rougeursqm  "tiennent  aux 
ïambes  defe  trop  chauffer  9 
ouamata. 
ce  queïay  rougi*  noupô- 

noni,  napitâgoni. 
morne  de  terre  rouge ,  po- 
li ocouboutou. 
rougis  le ,  oùllou  ûljou- 
coiiabâe    ponôcoua- 
bae,  pitàbae,  F.  eutlé- 
bae,  ie  le  fuis  >  ponam 
houatiiia,  t  u  me  rougi- 
ras, pon ocouboutou 
biénlina. 
*  ieme  rougiray  tantoft,  al- 
!     I/reba  napitaéna ,  m 

nanaoténa, 
\  reproche  qu  on  fait  a  vnfau* 
nage  qui  ne  ft  rougit  pat 
fouuent)  mancàîatri  6- 
ra.oïte. 
il  rougît  de  home  9  eûnapa 


tfo  RO 

leoub^tali.f.  itâcoîia- 
ti  Iich/bou ,  il  n'en  rcu- 
gitpas  |  mocnapati ,  f 
ita  okâpati  lichibou 
oiiâgo. 
ne  me rougis  pas ,  manpi. 
taécoiia3  ou  mapoiia 
coûakêbànna. 
rougir  des  couis  ,  racântê- 

ca,  amâlouca. 

les  coûts  que  toy  rougis ;  na- 

cântêcani  9  namâlou. 

çani. 

/4  cajfaue  eftrougte,  rançie, 

napitaéarou  camalé/- 

tou3tab/Wtou,  Kamo- 

gnoni  ârou. 
rouille ,  teu1^  ê ,  /<?  />r  eft 
fouille  ,  IcaKeuarou 
crâbou. 
roulement  des  roches  que  la 
riuiere  entraifne ,  /*•  //#- 
t  amarre  que  fait  vne  mon» 
taigne  r^ui  s* écoule ,  ta- 
coulouloutoûni  tôna, 
ouébo^rr. 
ton  canot  roule ,  e/?  lien  vo - 
lage  ,  moulimouUne- 
tou  boucoùnni  3  lâba 


RO  RV 

Iabatou. 
il  roule,  tijmlîem,  rai- 

raicofial/em,  il  a  rou/é, 

râiraicouaâli,bâIaba- 

l^couâali. 
ie  le  fais  rouler ,  nârai-ra*- 
l;    kêtacoycnli',  nabâla- 

balachagqyénli. 
le  roulai tt  du  canot ,  lâba 

Iabagoni,  ou  télâba 

coul/ala. 
roupie,  nfchiri/ra. 
/<*  route  d'y n  bois,  mâbou. 

fiao»;  /<*  rp«/-e,mâbo.H- 

talic  ouâman,#wj  «V» 

tenons  point,  imâbou- 

patioiia. 
route àemer ,  inéyouli, 
royaume  ,    tiouboutoù- 

mali-bdtali. 
RV 

IyAmereîl  rude ,  ni. 
-^     bâllêtêmainhâli 
balânna,ieheiime  okà. 
li,  *//*  q*  /V/?-,  ibalîê- 
têmâpati. 
/e  lient  eft  rude,  balipfe 

oKaali  bouboumeti. 
U montée  eft  rude,  çhao- 


kVSA 

napoiii  t/em  oiiébo, 

âgregati. 
il  a  la  barbe  bien  rude, 

choùchouti  litiouma. 
rudejfe  ,  léle  libâllêtêli, 

lioiiellétëli. 
rudiments  9  abâketagle. 
rue y  chemin,  éma. 
en  plaine  rue  y  éma  irânna. 
rufen ,  hûhereti. 
*/  ruine  renuerfefa  cafe, 

âcoura  Iiénrou ,  ou  la- 

coûloulou  tiénrou  Iou- 

banatébou, 
ruijfean ,  tipouliri ,  lari- 

mere  fait  vn  ruifjeau^u 

poujiriti  tona. 
teau  m'iffele ,  chouléle- 

tou  tôna. 
mpmre>  tatilirâgoni.tan» 

tinrâgoni,  tatinrâKê- 

tënni,  taCalâchouni, 

tacalachâgouni ,  ten- 

fenyénroni. 
SA 

SxAble,  graukr>  chà- 
cao. 
[Mien  du  baHimm  *  taô* 
ba. 


if 


SA 

facy  chàpou. 

mettre  du{ac,lt*  déroute, 

faccoufte  >  ariànga  nàim 

bariaerocou. 
ilfaenfie,  tacàKêti  àna^ 

cri ,  nataguérgati. 
lesfacnftcateurs  des  Carai* 

bes,  nhiboyéiri. 
racnfce>  ànacri ,  ataguér*» 
gati,  ataguérguéten- 
ni. 
il  eft  fige,  -  kanich/coti  î 

kan/chicléti ,  lioùàa- 

iiinêbouleti. 
fagefje ,  lan/chicôni  3  la- 

li/chicale ,  ou  lan/chi* 

cani. 
fdgette,~)>.  flèche* 
faignêe,  làboulouchott*» 

niareunna. 
faigne  le,  bouloùba  la- 
re uniia. 
il  faigne,  nimoennàtae 

àli,  chiraràali?  fcàta- 

ti,  %l  ne faigne  pas  %  man» 

chzraracatônti. 
faillie,  for tie ,  àpoulitou- 

ni. 
J  faillir  r finie?  ^(mUerl 


L. 


#*  SA 

fault. 
I  tjle  eft  mal  faine  y  timou- 

loun/gatou  ,  tachin- 

netou,  timoulénetouj 
F.  kàbourriEououbao 

lône. 
Melt  fain  &  entier  %  tayà- 

lin.     ' 
M efifain ,  en  fonte  ^  atouà  - 

ti  ciili. 
/éj  Saintes ,  caàroucaéra. 
5a  Domingue  l^e^  Ah/- 

ti). 
ShCriftophle  ,  liamàiga. 
St.Eufiache,  àloi. 
SuFincent,  ioulôumain. 
Sf£.  %Aloufitt  ioliànalao. 
£/*•  C»  f-  hàhi  hai.  *>. 

/rç/**»  làkçunepKeu,  lé  - 

beti. 
nous  fommes  dans  U  faifon, 

lienkienkiéntioua. 
iefilafatjon  le  temps  delà 
yemè'iesKauires ,  liouà- 

bouli  tàlearou  canab/* 

i*e. 
falmer%  nebêmain. 
Salaire  ithémàlu 


SA 

Ueftfale^tlam,  kàgre^ 
gui  y  Taie  y  ord,  ouli- 
coûbouti,  ouliémeti. 

foniardin  eftfale ,  aeonà- 
alilimainali. 

T^/e  &,  achàlourabànum. 

">w»^Q/eV,achàIourou- 
tou,  balàouacou. 

eau  faite  y  bàchuetouto 
na. 

tufaliras  la  place,  tu  feras 
des  ordures  9  oulibàkê- 
tacoua  tienli  nibou 
élebouborôman,  kà- 
chao  tiénli,  chitoùca- 
bouijf  Kepdougou 
tienli  boroman 

mafaliuey  nàllêle,f.  na- 
chuérouni. 

faloir  |  tâcae  achalourou  - 
tou. 

fduation ,  tihuebécali,<w 
tibàcali. 

faimatton ,  amabôuicà- 
roni. 

ietefaluëy  namàboiïica* 
royéntibou. 

falut }  bomoHr^  maboûi- 

ca?  màcecaba,  f  dû- 

Icàtibou. 


SA 

leitibou. 
aliens  ft/uïr  noftre  Hoftet 
jnâbaiiic  kchéne^  ou 
mâbouicaickeù. 
v     dis  luy  que  [on  père  lefa- 
lu'è  ,  mâbouicl/em  lo- 
ne lioiiman,  boâttica 
lône. 
■bots  'Jefandal  $  toiili,  in/- 

pani ,  alâcouàli. 
fang ,  timoinalou,  f.  *ta? 

outtàheu. 
fanglant  ,  chirarâyoana 

Iiem. 
fanglier ,  boin Kê. 
il  fanglotte ,  eùKê  eu^ê 
t?em  layâconi,  eùKê» 
nieukênil/em. 
il  rend  les  derniers  fanglots9 
-aoiiacacaali,  âouaca 
ao'uaca  1/em  3  oûacâ- 
caticouâali. 
ftnglots9  Jott/pirs ,  aoiia- 

câcani. 
fans  lay  9loàïh. 
il  Va  tué  (ans  raifon ,  far 
pure  vengeance,  chioiii 
loalabahâKêtêai. 
il  la  battu  fans  caufe ,  bai- 


coualoa  mamboulita 

oKa. 
/  e  l'ay  trou  uéfan  s  y  p  en  fer  9 

ib/tic  niérUi  niohéiv 

fcay. 
il p a* le  fans fin ,  ananico- 

yemlariâiigle,imâce. 

pati  lariângonê. 
famé  atouâttini. 
ta  fumé  eft  elle  bonne  l  at~ 

roiiatit/rabou ! 
bois  à  mafanté,  manie- 

banone, 
iete  l'a  porte ,  naman ,  ou 

namouléroyembibô- 

nam, 
a  ta  fantê  mon  compere  9 

manléguê  ibaouâna- 

le  ,  ceft  pour  la  féconde 

fois,  eneyépQuelihue- 

guébouli  arou  kia  nâ- 

toni?  la  reponfe  oh  te 

grand  mercy  des  Saunages 

eft ,  inâleaouhée. 
te  fuis  f ami ,  chimouléu- 

na3  néKebouiârina,  £ 

ehourâtina. 
faouiement  p  tich/moule-. 

ni. 


r 
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fapdioîi  ,  iouhalâgalou, 

agâliman/ 
;p/w,pénhem. 
farbatane  t  anfâragle,  ma 
farbatane  %  nanfany  an- 


ragk 


que  lettre  de  tafarbatane^ 
ay ânfar  nâim,.  $ ^  a~ 
re9  iiunCAiyOH  ayanfâ- 
Ii 

greffe  fan  elle ,  a  mim  ma ~ 
li  ,j?mf^ ,  eréguéteke. 

fdrceuih  v*  tombeau* 

levais  farder  %  chetébou 
ca  niâbou,  f.  acoùrou- 
ca  niâbou. 

farckir  $  ch/coula  ,  f. 
achârachi,  monfantoirj 
nacharâchite. 

fardes .  fuyons  femblables 
a  des  groffes  carpes  dont 
Us  écaille s  font  tomes  mi- 
^;,ouâhioùânao  .  tes 
efpeos  font ,  o  li  coulou, 
ouâtaboûi  râheu,ou- 
1/ca  lacâbo,  h  émana, 
&  couloùne. 

[arment ,  b/ne  a  echa. 

/rfjâ  him un ,  maaâle?f» 


SA 

f     hébechet. 
ifefies,  pajjer  la  farine  de 
j      mtrgnoc  >  ah/bica. 
j  fais  fiction  ,  ayouloûca- 
!      ni,  ebémali. 
fwsfau  rnoy ,  chebcmm» 
ba  none,  ayoulouca 
banna  ,  '*/  #?  fatufait 
potnt>  hebcmàpati,ma- 
gnouloucatiti. 
lejms  fttisfau  &  montent  ^ 
nékebouihâtina  ,    £ 
chouratina. 
\  f  au  at  te ,  vieil  foulier  ,he~ 

beéroufabâtto. 
[auetier ,  ategoutinum 

fabâtto. 
faneur ,  I/'chemeen. 
/*#/,  excepté  celrry  la  que 
ienaj  pas  fait  i  IiKia 
I      lie  marecae  nômeti, 
fange  d'mde ,  otialou- 
•      hoûinerou* 
I  yi«ô» ,  ir/chagle,  tiricha- 
j     ca. 

ielauomiedégraijfe,  niri- 
rouâcayem ,  nir/cho- 
ycm. 


SA 

titi. 
fanonwtte*  touliçhcn,  f. 

oùlou-oulourou. 
il  efl  fawny  eux  ^  b/meti, 

cheménhenti ,  t/'bou- 

chenti. 
faujr^uet,  fauffe ,  tdma- 

li. 
fauffe  ton  pain  9  tébae,bé- 

teracà,  ïay  faufé\  te- 

hécina. 
fat  fur  de  fauffe  +  achiou- 

tâcati,  to-mâli. 
ietefraytafauffe ,  *>  f'<#- 

cuferay ,  nariângouba 

te 

faut,  lachoubaer agoni , 
lachoubâgoni ,  le  faut 
du  craUtr  s  c[e(l  quand 
cette  amftelUtion  entre 
en  t'orifen-)  lachoiiba- 
rqnêyabouïra. 
la  rimer e  fait  ~i>nfaut>çhê« 

chetitôna. 
le  faut  de  ma  riuiere^liché^ 

che  nitônali. 
faute  9  choubâba,  chou- 
baçouâba*  poueréba, 
il  a  faute*  pouérehali3 


choubacouâali,  çlheù* 
ali. 
i! faute  dans  la  wr,  nata- 

pouléali  balânnaro- 

cou,  tâbouali. 
la  mer  faute  ejr  s* épanche 

iuÇjueau  chemin  >  chai/- 1 

çoiiari  balânna"cma*- 

ta-6ni. 
h  faut,  eu  ht  de  la  mer  5  la- 

çhalirâgoni. 
fauter  die ,  m  cigale ,  ça- 

câçarou,  ou  kêra-kê- 

ra. 
fauter  eau  y   les  poules  les 

mangent  >  t/rou. 
la  mer  dans  les  rencontres  de 

marée  fautille9  clapotte,_ 

çhoub/couatou  balâiv 

na. 
telmouuement  s'appelle^* 

choubirâgoni. 
//  eft  fauuage  farrouche ,  // 

&es'appriuoifepas9  tele- 

naali,  itoiialcpati,  £ 
mechéberi. 
nègre  fugitif  \  quife  rend 

Cannage  dans  Us  bois , 

Touâlicha  3  f.  .anoa- 
Y  y  ij 
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rotiti. 

ilfâ  rend  fauuage,  s'enfuje 

bien  fouumt,  chito:ia- 

léeo  dati ,  f.  anoaràtiti. 

chaty  »u  *  ?tre  bejtejdhtuage, 

arachani. 
il  eft  fame ,  efchappé,  nou  - 
bacaeeoîiàali ,    nibâ- 
cae  âli. 
Jatmotvent*  tihuebécali, 
tierénapoiïë,  tieréna- 
Ii. 
illuydfauuê  la  vie,  che- 
rénekay  l/ali,irenale- 
aroulioiiécali  Iîoîî/i 
ne,  il  ri }eft pds  encore  fau- 
ne ^  guaranty ,  efchappe , 
irenécapake/li,  ibâca- 
pa  Ke/Ii. 
#w  Sduueur  3  inibacali- 

cou. 
tw  canot >  ou  autre  infini- 
ment dont  on  fe  fort  pour 
fefawer,  tibacâtobou- 
SC 

CHeminfcabreux ,  af 
pre^  raboteux  y  tâca. 
tâcati  éma. 
fcarifîer,  apuitacoiia. 


SC 

UeftfçdHdnt,  kacâmbati. 

le  fiats  tu  bien  'chetei  bo- 
meti ,  non  te  n'en  jeais 
rten  »  oiia  enétapa  nc- 
mêti,,  inetâlicoiianô- 
mêti,  f.  macambonti- 
na ,  ou  han-han. 

fiais  tu  bien  écrire*  âca  Ka- 
nicoîiati  bàne  ton  Ia- 
bouléconi  ?  non,  ma- 
niçoiiàtiiia  tone. 

iie  fcai<  bien  les  nonuelln, 
nibauâmoin  n/em  li- 
!      câli  boiiic. 
\fcie,  fciérra. 
ilsfaent,  nhéboulalaca- 

yénum. 
fiiê^,  ramez,  a  reculon  pour 
retenir  le  canot  qu'il  ne 
foit  iettê  en  cofte ,  eh/- 
bon  le cae  h 6 man. 
feorpton,  âneourou. 
fiorpioncelefie  backimon. 
fiulpteur  y  achourougou- 

tati. 
\fiulpture  ,    tachourou- 
j     goûtouni. 
homme  fee,  bara^barà- 
coftati. 


SE 

C^îfaue  (eiche\  pain 
fee,  ouârrou-ouar- 
roûtouale/ba. 

tirez,  le  canot  fur  le  fable , 
met t ex  le  aufec\  châ- 
oîia  hôman  ouâcouni 
tJrocon  mambàicou. 

poiflonfec,  ferme  9tourou 
tourouti  aoto,  farine  < 
feûhe%  poûrou-pou- 
roucoucib/ba, 

ïefiang  efiàjec>  fans  eauy 
atararâhali  taônaba,/* 
foleïlVa  défiché,  mam- 
ba/Kêtalôarou. 

~ïa  le  ficher  au foleil ,  aco- 
mora  boùeae  huéyou» 
rocou,  telécoiia  bou- 
,cae. 

fcche,poif[cndemer>  alâl- 

u. 

le  temp  eft  bien  au  fic9  ni- 
romotitaeârou  ,  iro- 
rnouméerou  ,  tihué- 
you  tali  airou. 

feukereffe,  tiromoulijti* 
rômoutoult. 

le  fécond,  le  deuxième  ,-li- 
biâmani; 


SE  y  35? 
la  (ko»defois,b&mzkay. 
le  fécond  tour ,  tïhuéyouli 

acounoucou,  ou  lihue- 

euébouli  ârou-kia. 
mon fécond^  rmn  compagno, 

nâboureem. 
féconder  quelqu'un,  *>«  ai- 
der, 
fecouële  ,peùKê,peukê- 

bâe,  petécoiiabae, 

çhoulom    choulom- 

bae. 
fecouè  la  pouffer  e  ,  com* 

môlacouabâe. 
fee  oue  ta  tefie  momllée\m%» 

leche/coiïakebânum 

pitibouri. 
ilefl  bien  fecour aile,  Ka- 

chibanareitâtiti    ka- 

kibanâkêciti. 
f écoute  moy  >   Kzbanaks, 

chibâ  nembolii  bânna. 
fecours  ,  tach/banaboii/- 

renni,  laKibanâkê- 

renni. 
il  ejl  bien  fecret  9  ofiâirici 

lanboûic. 
fedentaire,  retire  ,  ayou- 

moùmtti,  Une Teftpaf, 
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ayoumoumoupati. 

fel!e>fiege ,  moule,  f.  hâ- 

feature ,  abo  u  àraço  (i  a. 

Ia,  ma  [elle ,  ikimoti-, 

feduileur  5  aboiiarâcoiia- 

leri,  f  nhâla 

ti,  aehoucouracati. 

il  aime  f  elle,  fcalâali. 

feduÛion%  aboiiarâgouni. 

allons  a  la  fell e  pour  déchar* 

feigmur  y  feigneune ,  les 

ger  le  ~\entre,  ca/man. 

fauuages  n'yfent  point 

nehuénKay  >  hueké- 

de  fes  termes  9  on  peut  v~ 

neboiïic  Kêchéne:  al- 

i 

Cet  an  mot  de  Capitaine ^ 

la  hueKay  aioiifne  , 

Capitainerie. 

nékay  nîâbou,  f.  â- 

le jillonmment  â'vn  Naui- 

moqraniâbou. 

L 

refurmervt&widQnc&~ 

iemy  ^ajsprefewer,  a  6- 

\ 

nicanablrc. 

chatic  niâbou  nihuén* 
ehe^ay/ 

1 

feiny  mamelle^ihmitkîy 

L  touriL 

tay   donné  U  femhlable, 

• 

fem?  marqué  au  vifagey  ou 

choubae  jiienrou  ti* 

ailleurs,  /talougou?câ* 

k/be,  oatitoii^ae. 

/ 

xi~iw. 

ils  font femblabtes ,  nhan- 

fejour9  iromângali. 

kia-  coiiàlou,  nhatou-* 

Séjourneras  tuf  niromân- 

cae  nâle. 

fa 

caebatibou  menhem? 

ïiàwme  ne  me  pamfi  pas 

niKêreebâtibou?mou- 

femhlabky  lenéga  bo- 

■ 

eaebatibou  ?  f.  oùra- 

nâmkia    boulic    ka- 

*           gabatibou  menhem? 

cambati  none  coiiati- 

iljeiournera,  deux  ou  trois 

Kê. 

imrs  %    icogneboulou 

te  le  ~)0!S,  ce  mefanbU,  na* 

. 

nichibali,  ou  touboiïé- 

rikiénli  naonicQ'ûa. 

1 

bali  îône. 

tlfaitlefcmblant  >  ourou- 

j 

■  dufel*  châlou,^  fâlou. 

châKxta  coîialic  lfem, 

SE 

ehimoulekêtaeoualic 

liem. 

feme%ce,  tijm. 

fememe  d'homme  fperme, 

leiiKetitcnajf.  lôKêle. 

femer9  abonacha, 
la  fmulle Je  fond du  canot, 

ticànali  canâoa3  tirai- 

lirocou. 
ilfemondàu  If  in,  aufeftin% 

yâlac  liem,  ballialâali, 

ayalâcriti. 
ï  t!t*y  qui  [émana*  qui  con- 

uie ,  balliala. 
fené ,  fauuage ,  coulâbou- 

le, 
cejl  lin  home  qui  nd  point 

de  fens,  ou  defentiment$ 

mancoiignoagouti. 
cèfymon  fenùmmt%mapen» 

fte,  niiiécaliénroukia. 

il  fjififenfible  qvtm  ne  Pofe 

tomber  %  meigneléca- 

d. 

jUesbienfenfhle  *  iet/me- 

glétibou  a   iecimecâ- 

boutibou ,  Karibou- 

tétibou. 


SE 

michâgom. 
mamaiJefenteW)  titibou- 

lémejtiKémene* 
ilfkntbon*  cach/on  1/em 

lirimîchoni. 
i*ay  le  fens  de  l'odorat  bien 

bon»  kirimichatfcina, 

kachirogoutiiia. 
via nde  qui  commence  à  feu- 

tir  mal,  tiboiileaiou, 

Iâmoucatou. 
ilfmt  m  muais,  il put 9  ke~  ( 

meci,f  ingiti» 
ilfent  le  htulé,  kéme  o£â- 

àroàlirim/ehouni. 
m&  dent  eflgaftêe9  lent  mal* 

niaraboutaealinâri. 
ïlfentk^in^  chipe oka~ 

yembinêlâo* 
ilfent  le  fiffat  >  chirfehiti 

Imhem, 
Utile  fens  bien -raffis ,  couA 

lânabouti. 
fmtimllz  ,  élemcnkenV 

cheménKeti ,  irama- 

tâcaci 9  -aricatï  nhftbâ» 

roua. 
feoids9  ou  peur  mieux  dirai 
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ba  toman  matoutou. 
fa  toy  fur  tes  talons,  pete- 

coliaba, 
fée  toy  dans a  lit ,  hâlêtê- 

bou,^hâlêtoiiic  cheu. 
tiens  "}oita  ">  ne  chaire  fée 

toy  y  éûniikimoûliri,f. 

en  bâbouti  pâla  ,  niou- 

roûbatim. 
feparatwn  9  allibibouli, 

tacharaKecâconi. 
iefayjeparê^artagê^  coiï- 

bacoîia,  coijchacoua, 

kiricoiianôa. 
nies  ayfeparé,  natacha- 
gaécoua,  natàliba- 
boûécoua^  pallàcoua 
nôanum  nhàoiiario- 
koua» 
il  va  feparément ,  tibatê* 

técoiiâl/em. 
fept*  biàma  laoyagone 

ouàcabo  àpourcou. 
fepulchre,  onamotobou. 

fafepulture  9  Ionàmou* 

li,  lab  onali^f .  la  b  ono- 

ni. 
temps  ferain  »  tioîiécali 

àrou  oubccoujueucai. 


SE 
coLiàaIi5néco  neeoali, 
neconamni  i  ou  reûca 
oKàali, 

mon  efprit  efi  ferain,  net, 
neucà/arou  niouànni. 

ferf,  tàmon ,  mon  ferf, 
mon  efchue  ,  iàconum 
£  nitàmoni. 

ilfaitlefsrieuxy  atteuta- 
coiïàali  launicoua. 

ferment,  tinaleràkêten- 
ni. 

fermon  ,  ilfautfejeruir  du 
mot  de  harangue  • 

le  ferpent  mue  *  change  de 
peau,  ,  choulàali  héhue . 

fa  peau  dont  il  a  mué,  le- 
huéchoura. 

ferpent>  héhue,  les  efpeces 
de  fervents  1  enimeux  , 
font  ahàoiia  ,  alàtaL- 
Ioiiata,  ioul/a  ioul/ati, 
&  màcao ,  les  autres  qui 
ne  font  pas  ^emmenfes  , 
ouanàche,oiiaIIoù  cou- 
le, toubouloiiéro. 

ilferpmte,  *ïa  de  ttauers, 

toucoureco  àlic  Ifem 

jQUçourceli  layoubou- 

couni. 


eoum. 
~ïhe  ferpe  ,  hoûéhotie  , 

chérpa,  caboûranê. 
il  ne  Ce  fert point  de  fa  ferpe* 

machûagonê   lomêti 

t^o  lichérpete.    . 
feqet te,  toulénL 
pyre  *  prejfe  les  pailles  l'vae 

contre  l'autre  *  ta/bae  * 

châckeùkêbâe. 
les  ferres  d'1/n  oyfeau  de 

proye*  to>bara,  ou  ta- 

hâkêtacle  atâlïmac. 
il  a  le  cœur  bienjerré^  il  efi 

b^en  fafché  *  châcoua 

îanîchi  oûagp  ,    chi- 

boiiie/ti  liodanni. 
il  ma  ferré*  preffé*  mou  - 

rourliatina- 
ie  le  ferre*  naroouracha- 

goyènli» 
tu  me  ferre  ^  prejfe  trop*  chi- . 

boueibiéii^ïna. 
ferre*  cache  tes  bardes*  elé^ 

tacoîiabâe,  echéme- 

tabaa  bitâcobaye 
ferre-la  da^s1  e  (  offre*  boâ- 

bânum  tnoconârca. 
tequeiaj  i^ré*  .echemé- 


SE  tfi 

toni  3  abodâchoni. 
fa  Ceinture  le  ferrera  trop  , 

chiboiieliénli,  at/Ia- 

ça  liénli  lieeônti. 
la  corde  ,  la  tone  n'eft  pas 

ferrée  y  oiiha*oûhati  li- 

b/tarrou,  Iacam/chen. 
Une  me  fert  de  mn  dejjtrè 

icj  *     itanâpatiarou  , 

iboaénapati,  huele* 

guehénrou  none. 
il  fert  a  quelque  chofe  7  tu 

bânichiri. 
il  fert ,  ileftkmaiftre,  ta- 

bouyoïimeti 
ilnejlpas  enferuice*  afa* 

bouyoumâpatL 
k  men  fuisfem)  *  châcôui 

nôarôu  ,  on  ne  s'en  efi 
pas  encore  feruy  ?  âcou* 

pakeirou. 
il  eji  bien  femiable  9  relé** 

gueti. 
mo n  feruice *  n-abôûyôiu 

mali. 
fermée  de  table  an'on  vre*> 

fente*  tiboiitâmOn. 
on  luy  en  a  f referai  y^Ki^ 

boutâmouti. 
X  % 
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JtruitittYj  aboiiy ou  ,  mon 

fermtenr  >  na  bouyou- 

coii. 
~>oftte  Cérutteur ,  fi  on  rsfi 

pond  cela  a  celuj  qui  vous 

falue7  on  dit,  inna.  fa 

eel  m  qui  vous  dit  adku> 

on  dit)  aid. 
U  feue  d'yn  a^bre  ,  tou* 

boûrouahuéhue. 
homme  qui  fait  te  feuers  y  le 

gàue  ,    atteutâcouati 

ladaicoiia. 
tous  le  feuilde  la  porte ,  bè- 

na  âbouchéem, 
te feraj  feu!  ?  âolic  noba, 

rïaboùcouabâtina. 
parle  tout  Qui  ,    baboii- 

coiiala    bariângoni  3 

baboucoiia-niémbou 

lâkia. 
es-tu  h  tout  fèul?  aman 

leleguê  âbana  ny aim  ? 
ilefhoxtjeu/  likial/gue- 

ti,  oh  likia,  1/kiem  > 

HKia. 
levions  tout  feul,  coubou- 

couboii/yona  n/em. 
il  fe promené  tout feul  ?  Ka 


SI 

|      youbacâtiti   libltête. 
I  il  fait  bien  cela  tout  feui, 
Kâbôucduâtiti. 
ie  Pay  tant  feulement  te- 

çrarde\  ar/calic  n  cali. 
cela  eftfeur ,  certain  3  inâle 
énli?  tleftfeur,  affeurê* 
hors  de  danger  ,  inoû- 
noupaci. 
elle  [evrefon  enfant,  chou- 
laKêca  tiénrou  tira- 
heu  3  il  ejlfevré>  chou- 
lâali. 

SI 

S'il  entend?  âcaf  aeâm- 
bahâman. 
fi  ie  t%  entend  3  âcabô  nà- 

câmba. 
'  fi  tu  meujfe  dit  que  ie  de- 
j      meuraffe*  ie  fer  ois  Je- 
\      meure,  erernaba,  âca- 

Ibo  hâman  ?  crema  âo 
hamouca  menhêm. 
\  fitgt-i  ir  ebalij  ~)>.felle* 
prefente    luy    1/u  fieçe  , 
çheullébae      t/rocon 
câllêcêbou  ,-f.  kala- 
tmaba  lone 
c  eft  lefîen,\âni-ki^ 

J 


les  fens ,  fes  proches  %  1/be  , 

ïiKflbe. 
le  vent  fifle  ,  chi  lfem  be- 

béite,  /chitou. 
y7/?^,  inhagle ,  a6ragle3 
Jtflet  de  charnu  x ,  1  o  û  h  e . 
il  a  l>nfiflet,  kanianglé- 

ti,  kinhagleti. 
fiflcrde  la  bouche  ^hmhxxi^ 

ba3  (tflement ,  nanhu/- 

roLii. 
fifleraueclmfijlet,  ïhan- 

coba,  fifiemcnt ,  inhâ- 

cani. 
i7  *0&£  &jV/z  dufldgolet)  de  ld 

flute  3  kinhàtiri. 
Jî/fc  9  appelle  ce  chien ,  tOU- 

toubalone. 
Jtfleyr,  irthacâtouti. 
/>#  j£g$è  ,  ~>w  marque  3 

ocôtobou  ?  f.  abâKê- 

taca,  ceftjnJJgne,  v?i 

aduertiffemeut     pour, 

mus  3  huépebouilàm, 

£  boulébonum  oûaô- 

ne. 
nomauom  des  fignes>  né- 

pebouiâtioua  >     Ien- 

KéntioUa? 


SI  $£3 

cela  fignife  delà pluye  9  li- 
éiiKienkê,  1/roboiiê 
toabara  conoboùi  1/- 
te,c^con6boui  cn^ç. 

quefgmfie  cela  ?  que  deno- 
te cela  )  cat'  ocpto- 
bouyem  I/ka }  ou  cat3 
abaKëtiem  1/ka  9  le 
bourdonnement  des  JMa- 
ringoums  fgnifie  de  la 
flu  je  JiénkienKiénli 
rnalij  çonoboui. 

que  fignifie ,  #**£  "\  eut- 'dire 
i      ce/d  r5  cat  /tie  m-  I/ka  ? 
a#  cate  itarabali  ? 

il fait  (igné  des yeux ,  nia* 
cou  t/emlâcou,  m  li- 
choliâçayem  ,  homme 
qui  pdr  figniS  des  yeux 
tefmoigne  [on  grand 
amour ,  kichiocâtiti. 

[ilenccy  manich/coni. 
\  tu  es  bien [de mieux ,  oiiâi- 
titou    boumaniâgo» 
ni. 

garde  le  fiknce,  man/ba. 

Snfimfle  ,  vne plante  me- 
dkindïïe,  /tobou  3  icou- 
Iajnàtobou, 
Zz  ijx 


i 


5*4  SI    SO 

la  Gardeloupe  ab  nde  en 
en  [impies  tîtobouken 
PKaarou  caloucaçra. 

tfpere  de  fmge  ,  appelle'* 
m^ecjut  a  de  la  bd4ey 
alâoiiita,  autre.  qm* ft 
m°nuèy  ^alepoillongy 
anou  cou^Us  communes, 
cou  acta. 

fiovy   >.  tetton  Marbre. 

[trop    can/che  k%> 

j£tf,abanla   yagonêoila- 
Câbo  âpourcou. 
SO 

Il  mangel  abîment  y  ni- 
énti  laikini. 
homme  [oc/ah  e  3  chené- 
bouiti  5  iôiiamoupâ- 
tênati 
mafœur ,  iananri  y  f.  ni- 
tou,  mes  fie ftrs 9  ninao- 
nam,  nos  Cœun ,  kinaô- 
nam,f  oàâtonum. 
ma  fmnr  ai  (née ,  bibi,  ni 
tou    oàâboutou  ,  ou 
o  Jabaratou,  mifvée^  ou 
cadette  y  quârç-oûam. 
le  gendre  d'  ~\>ne  mufon  ap- 
pelle hfœtiY  de  fafem- 


so 

me  ,  nan/re. 
deux  femmes  qui  allient 
leurs  enfans  par  enfem- 
ble  y  &  qui  s'appellent 
far  deçà   belles  Cœurs , 
•  s  appellent  par  my  les  [an* 
uages >  n/cherou. 
mafoify  noumancrâbou, 
ïayfoify  macrabâtina, 
[oigneux  inâKêti3tiboiï/- 

Kênoiimati. 
fits  fotgneux  de  cela ,  chi- 
boLiikenoumainba- 
lcO  ,  f.  Kan/clioiu  bo- 
pttica  torômah. 
iefoigneray  ,  ~\eiller a y  a  ce- 
la y  niôuellecai-noba 
tou  a  go. 
elle  a  grand  Corn  de  [es  en- 
fans  kanichoiïayén- 
toui  tirâhim  nharo- 
man. 
par  ou  folgnerons  9  ajfiege* 
I      rons  ,  attaquerons  nous  ? 
alliâchéem    huiboiii- 
kênoiîmali  ? 
foin  y  tibodiKenoiimali. 
tl  e$  Coi?y  ticomâmêliâ- 
ioa,  nicomainharou , 


so 

kogtiéeroiv**  eoyen- 

héni  arouoûâo. 
belle foiré e ,  /ropon  taco- 

giietou,  ou  ticomâmê- 

IL 
le  fir  eft  Itent^  nicomam- 

kêtaeâli  ticomâmêli. 
iufquts  aufoir7  coyéneie 

ao. 
n  efois  pasfafçbc,  m  ai  aib  a , 
foir,  /càra  Hibou  Ida,  0^ 

âotiere  aouere. 
yô/^/- ,  tf/pea?  d'efeargot, 

mIKer'ç. 
foidat  portant  les  armes?ne± 

toùcouiti» 
foidat  qui  eft  âegdrde  ,  ira^ 

micati,  f.agardâcati. 
file>f0ijfon>abàlh. 
foleil s  huéyu,  £  câçhi. 
0#  ?/?  /e  foleil}  c 'eft  a  dire », 

quelle  heure  efKil\  allia 
huéyou  bâo  ? 

h?*^»  coalitani-âli  na% 
tônaimhali. 
le  foleil  efl couche, C4chê9ti- 
magnâKêtae  âli",  ti- 
cama/iikctaeâli  hué- 


SO 

yu  ,  nanoucouàîvÉ 

bélotiali. 
lefoleilefrlwe',  noubuCâè^ 

Ii,  £  chileali. 
leleuerdufoleily  IôuMcâ* 

li ,  £  lachiléroni  hu& 

h  foleil  eftitefîa  bit  ft  lf\ 

ignourâali. 
quand  le  foleil  pajjû , 
dejfus  les  f (les  pour  aM®?m 

Tropic,  QUpôurmmmw 

h  U  ligne ,  Ieo'ûaliégo* 

nirocoucheénlû 
le  foleil  fabaiffe ,  tàbââli 

huéyu  tabalàaii. 
iufques  au  foleil  comhâ^^ 

beloiiticlâo. 
fQlicitude,l>.foin> 
cela  e!lfoltde,feme>&to%i*> 

tiri. 
hfuh  folitdre  %  Itkayeîi* 

tina  nâbôucati *,   ya- 

moumbupàtmâ» 
U  canot  a  tourne  5  fimht 

fous  les  liodet)  tiblaii» 
!  il  fait  fombre  ,    cnoiSpa 
|     oKôati,âlda,©*bbtti> 
1     re  o^âali, 


t 


f66  SO 

il  iff  f ombre,  *>.  tri&e,  me. 

Uncholique  ifongedrt. 
Jhmme,  ou  fommeil ,  tita- 
bacou  ,  rabouta  cou  , 
tabababoagoni,  taq- 
nicani. 

r^/0i»«ff/4atabouroua- 
tina  tâboUanâcou,  c% 
atâbouti  nâcou. 

lefommet  de  quelque  chofe, 
tâbou!ougou,jfo0^w, 
titânum. 

fm%  s'exprime  par  ~vnpyo- 
nompûffeffifiointAn  nom% 
tomme Axytom  ,  lîrifîn 
nom. 

le  fin  d'^n  tdmbU ,  I/nho- 
ni,latpahonroni. 

lefînd'vne  cloche ,  tatlin- 
râgoni. 

[on  d'mflrumet)  titêbouli. 

la  cloche  a  ~\>n  bon  [on , 
tlintlmti  3  tl/reti ,  tat- 
lintâcoiiat*  réhoùa. 

ie  vdyfonnerla  cloche,  ati/- 
aca  niâbou  réhoiia, 
elle fonnex ehin ,  reh/n- 
tou,  tlintou,  tlmha- 
rou ,  t/rintirmharou , 


SO 

J     tajri-  tar/goûa  t/em. 
j  mr/»f  9**  fonne  le  creux  > 

hoiia-houatou. 
ilfondtlefithleaMc  ^nbd- 

flon  pointu  \  çheiicpûa- 

lie  ljem. 
fongart ,  ioiïanjmaauê, 

rnanichic-ànichi  oûé. 
fange ,  ihuénnête. 
mon finge  eft  honteux  eun- 

napaci  nihuénnêtëli, 

ilne  l'efl  pas  9  moéïii** 

pouati. 
ïay  fongê  ,  ^ihuénnête 

couâtina,f.(ato.boiii- 

couâtina,  te  ne  Congé 

pas  ordinairement ,  m|- 

huénaête-éboue  coiia. 

tina. 
fonger^inuenter ,  ibi  coiia, 
j  fonnette,  gnllot  chouroiî- 
j      yaoiia,  tatlinraca ,  ta- 

châlitaca,  ticalla  cal- 

la. 
forcel/erieyïm\xito\xni  tâ- 

ehinê ,  h/ennê ,  loutâ- 

cabou,  Iabiérrouni. 
iliette  ^n  fornlcre ,  kiân- 

nm,choutâcati. 


forciére,  ebénnêtou,  ki- 

hénnêtou ,  eUeneftpas 
foraere  \  ebênnêpatou, 

outacâpatou. 
grand  forcier ,  "kabienra. 

câtiti. 
firisy petit  rat ,  couli. 
conteur  defornettes?àriàti- 

galougouti. 
de  quelteforteU  ferait  on  t 

cat/totiba  ? 
[ortie  i  apoul/toiii ,  été* 

mali. 
forts  dehors ,  pouliba  ba- 

oûgouti  oni. 
U  tortue  eft  for  tie  hors  de 

l'eau*  aterryy  amour  â- 

arou  catâllou. 
teftoiU  eft  finie  hors  deïo- 

nfon,  poecodâali,  na- 

toupicaéali    o^aloti- 

couma. 
fais  Ufortir,  pôuIiK^ta- 

bâe. 
fancy  ,  "V .  foin, 
te  fuis  en  foucy ,  en  peine  de 

luy,  niouélïêt  j'arou  nâ- 

nichi  loéfago. 
mtenjoHciewpMl  aoe- 


SO  3èf 

fetibou  aie  k  eu?  non, 
inalemapatina,  aoeré- 
tinaKiu. 

te  ne  me  foucie  fas  de  tes 
menaffes&ottz  câganà- 
k  jâlam  toâf  ia  baeo#u 
yâgonL 

foubajfement ,  tioniia. 

yi^^huéfaue  /tiboukê. 

fouchet ,  foiffon  ?  ill/dâali. 

fouffle  ,  pfou-pfoutou  ,■ 
monfouffle*  nâpfourou- 
ni,  naôrâcani. 

tu  fouffle  bien  P  pfoub/emV 
baorâcayem     ouiiiï 
banichi  Kay  ,   bap« 
fourâgoyem  3     bap~ 
foùriem. 

m  as  fouffle  $£ùu~àtihùiC 

qui  fouffle  ?  qui  fan  leuer  de 
bouteilles  dans  l'eau  ?  câ  ** 
te  poùchibali  ?  ce  fi  U 
foison  s  aôto  tapoiJà* 
ehoyem. 
la  tortue  fou  fie  ,   pfbu& 

t/em  catâllou. 
Un  a  plus  que  iefoufie,  U 
refpiratkn9  àoaraàoa- 
ralic  yénrou  lan/chi* 


)<SÏ  so 

jànichitWhéhim  la- 
p/chi, 

i$mpuisfoujtery  reprendre 
mmvevt,  niêminani- 
chi  ,  nianQUâiiivêti 
pfoûpfoutQu. 

h  mntjoufle  bien  fort,  bou  • 
bogmeticaiàbali. 

foufiet,  àpfouragle,  âp- 
ftmraca. 

ftëfleur,  poiffon,  ràhou- 
loVLyfiuJleur  homme  qui 
fmfle,  àp  four  out  i. 

ii  te  donnera?  ~\n  foufiet, 
baocoiïa  niénli  bou- 
bàtali,  £  napatàiou- 
ba  menhém  bichibou 
m  fur  les  oreilles  9  na- 
baéchouba  menhém 
bar/caeàocheem. 

^/b^e^uroûalijtoua- 
li. 

fWjfrtere ,  ourouhàlia. 

fwffrtr,  àpaçotia. 

fefettjf)  e  beaucoup ,  fcapa- 
cotiat/cina. 

$t  foufjre  de  luy ,  pàcoiia 
tfem  niouànai  lorô- 
man. 


•    SÔ 

fiuffrance9  tolerance,  m- 

paogoni. 
fouffntee,  difitte,  ejimijn. 
fouffretteux ,  difetteuxy 

eûméntati,  , 

fouhait)  agnoumouràgo-* 

ni. 
iefouhaitte,  nàgnoumou* 

ràgoyem. 
iejouoaitterois  ejlre  dans  vn 

autre  f(!e,    /chic  hà- 

moncaLtm  tirocon  à- 

monoûbaô. 
[ouïlUrd  y  fomllon  9  ouli- 

coùboun. 
foùillure  y  falete  s  Oiilico- 

boni* 
c  eft  mon  foulas ,  ioiianni. 

iboûîcobou. 
foulage  le ,  confolele  ,  chi- 

boiiéba  lioùànni. 
le  cœur  me  fouleue ,  niou- 

coulcti  nânichi. 
il  ne  me foaleu pis9  mani- 

oucoulénti. 
fouleuement  de  cœur  9  tig- 

noucouléni  ànichi. 
foulier  5  fabàtto,  mon  fou* 

lier  9  nicha  bat foni. 


so 

il  eftyure  comme  ~xne  (cape> 
tinhâcati  Iihuétimali. 

fouplr,  flexible^  chila-chi 
lati. 

fource  5  Iabdul/eani ,  la- 
boulichagouni. 

tile  fvind  fa  four  ce  de  là  t 
boul^boùli  t/em  ny- 
aimcheem ,  ou  nya/m- 
chcem    taboulkha- 
co  a. 

f aural ,  nieh/couchi,  na- 
câbouchi. 

fourd  ,  fourdaut  y>  ibana- 
munhoiie  ,  ibâhapa- 
oiie?  mancoiignpucou 
a  tie,  £  maricaélicoii 
oiie. 

il  eft  bien  fourd ,  oubo&« 
tonti  mancougnou- 
cou  lâne. 

ffHfi  abou.  ' 

il  fa  fosibçonn/de  cela,  che~ 
méhtael/alitâo, 

il  rend  les  demurs  foufpirs , 
ao  ii acacaali  y  ao'tiaca- 
-câlicââli  ,  abuacama- 
Cakeili 

il  fonfpin  encore  *  otiâca- 


SO. 

ouâcafce/li. 

fouffirs  5  aoiiacacani. 

ilfoufpire ,  fmgtott  \  encore 
après  les  pleurs,  hâli  hâ- 
li  lânichi  tarici  loûl- 
Iali. 

il  foufpire  %  pan  tele  h  ten 
après  cela ,  âhali  âhali- 
coûâyem  lânichi  lûû- 
bara, 

fouflien- le  ,chiboii/bae,  // 
ne  le  fait  pas ,  manchi- 
boîiirônti. 

foment,  anà,  ce  mot  fait 
vn  cvpofé  auecles~ierhes* 
came  anamaingapati  > 
il  n'obeït pas  bien  fopiuetm 

fouuemr ,  fouuenance ,  rè» 
connoiffance  7  icouâle» 
mali. 

fats  m  en  fouuemr  ,  clie- 
mémbaebinna,  chi- 
toiialémain  bâniïa, 

ilfeCvuutentbien ,  toiïale- 

ti,  toubouchetij  ri  ne 

s'en  fokuîem  p*s\  oii- 

j      boiïtipfeti  ,lone,lio- 

|      henKeci  Jào  ,  iouli- 

|  coûâali  làô ,  ii^ouale- 
A  a  a 


ù 


$7o       SO  ST  SV 

lémêpati  lône 
il  âtt  a  p art  foj  9  la  6 n i co  "  !  a 

énliKia. 
///* w/W 4 part/oy ,  Iibâ- 

têceco^a  lie  m  ârêrê- 

ta, 
f $r*Y  a^  eft  afojyou  pre» 
fent ,  lovnacouayaili- 

Kiâ  liou/nni, 
eVe  je  démonte  de  foy-mef- 

me  ,  lâca  c/em  toma- 

cou  1. 

ST 

S  Tab enferme ,  Kaçaé- 
gouti. 
ftmwe  fh  y  die  ,  nat  a  boil- 
louarou  ,    marhaeu- 
kaétou. 
ftudi '  ux ,  neyeyecam. 
Jtupid  ,  atoiiloupati. 
SV 

II  £/?  ???0r/  Subitement  y 
aboyémetic  r/em  la- 
hoeni ,  />&  aboyemé- 
coiiatic  r/em. 
ileftfu  ■'■■mryire,  chalalâali, 

acomali. 
fuc,  tira 
jîw^/f  >chouchoubae ,  i> 


SV 

/^a^nachouroyenli, 

////*rr*  ,  tire  bkn  la  chair 

des  pieds  de  crabes  ;  K  a- 

choûchourati  ,    Ka- 

chourâtiti  ,  f.  i^ano- 

haiicicioyéman, 

le  Bo)é  fucce  le  mal  3   Ia- 

choulacayénli. 

j  ilfuc[ce>  tire  bien  le  mal, 

I      kachoiîhcatiti. 

!  monfiicccjfeur,iboï\i{êle- 

I     ri3nâriciti. 

I  fuere*  choucre,  ou  achoii- 

l      caronê  can/che. 

j  /»w-/ochaccâbaê«chou- 

!      crê,  too.  âgon. 

I  fttcre  1 7  ugêy  tachaccâro- 

î     ni  chou  cire. 

!  *>/W,niramctctina,ni- 
rametouatina  ,  nira- 

j     -mêgotoniatina,  f.  a- 

?      raogouatincne. 

I  iefuëbiw  fon  nirâmêtê- 

)      natma ,  f  karguetâû- 

I     na. 

[ilfuffiti  tiouâllale  âli, 
ne  .ebo  iâli,  f.  hébe 
âli. 
ilncfl  p4$  fuffîftnh  &<:+ 


sv 

boupati, 
fate,  iribe,  râhali. 

fujet    boliitoucou  >  mon 

fujet ,  mon  manmer  ,  i- 

bojitoulicou,  inerou 

bacalicou  >    inebaca- 

boulicou. 

t'ay  des  fujet  s ,  iboiiitou- 
licou  -  çoyéntina  ,  te 
n'en  ay  point \  iboiiitou- 
pacing. 

il fefafche  fans  fujet,  c\'m- 
coiiatic  1/em  ni  am» 
boucou  oka. 

iefuis  le  fujet  de  vos-  entre» 
tiens  ,  ibanamâtabou 
âo  horôman. 

la  maladie  feule  a  eftêle  fu- 
jet Je  fa  mort ,  toubou- 
co'ûçoua  tlem,  lanégli 
kahoeni  Ioubali. 

il  cherche  vnfu  j  et ,  "y  ne  oc~ 
cafion,  louboucoutou- 
na  clce. 

four  quel  fujet '}  cat'  ouâ- 

iefnisy  étitina5oKoâtina. 
dis  tout  de  fuite  ,  nitem- 
*  nale  tafcia  bariângoni. 


w8®&mx!mŒ&^\ 


SV  371 

celuy  qui  me  fuit,  monpuif 

#*k?ibouiKêleri  ,   f. 
|      nâriciti. 
|  *//?/^7,Kibouikêlécoua 

lie  m. 
~ïten$t  fûts  moy  ,  hic  ni- 

bou/Z-êle  3    f.   nâriçi 

boâtticaye 
le  tour  fu-iuant  ,  loti  ago 

huîyu  lite 
ie  n  entend  pas  la  fuite' de 

ton  difcours  ?  macàm- 

bôntina      tioutouii 

nale,  m  titoûcae  ba- 

riângoiii 
fa  fipjerbe  >  liouateullêli. 
il  eflfaperbe,  nateulleuti. 
juperieur,  il  faut  fe  fer  air 

du  mot  lonboinou.,  ejr 

en  effet  ils  difent  liou- 

boiitouli  para/ni  \  le 

fuperieur  ivn  Religieux* 
il  ne  peut  fupporter  la  hon- 

te ,  anibouipati  liboit- 

chicali. 
.  f apport  e-U  ,  fouflhen-lk-s 

chibouebâimm. 
fupprejfion  d'haleine  ,  ta- 

hintonê  ânichi, 
A   a  a    Y) 


37i>  SV 

la  playe  Cup  pure  ,  nico 
noico^.i  ârou  ;  £  Ka* 
kêtou,  kacâaroutou- 
cou  m  ârou  ni  ,  elle  ne 
Juppure  pas  ,  abàpari 
leuke. 

fttppuration  ,ticonoutou- 
li^teèhék  êtali,  tamou- 
lâctiouni. 

fapputf)  abaKêtaba, 

furb  tibouic,  £  touâgo. 

fur  le  [oJcUl,  laocheem 
hueyu 

fur  [on  depart 9  Iiojtouli 
taie,  f.oiiago. 

fur  ûuoy  en  epio/js  nom ,  ca~ 
toiiago  éleboiie  ,  ou 
cat/tiem   eléboulam. 

ils  (ont  l'~ïn  far  l'autre  y 
kiochicomtiûjmets-ies 
r^n  fur  l'autre ,  k  ao  a  a 
coiïakêtâyem     yôna- 
ba    nhàocheém  coua. 

fur ,  tirant  fur  l'aigre  y  ch/- 
piti. 

laijfe  Cwir  ta  farine ,  tic- 
tum  tkbou  cibiba,  elle 
ieji  ,  cheùlêle  hama- 
ke/rou,  ch/peti  ârou, 


SV 
fmgeon  ,  touribouri  y  ta-r 

coiila. 
ilfurmmte  y  Curpajje ,  ché- 
keti  ;  cheKcgouati , 
Keréouti,  kerëçoiïa- 
ti ,  lepremee?  eft  tommz 
vne paille  qui paffe  l 'au- 
tre ,  l'autre  eft  comme  in 
nœud  dans  vn  bofton , 
boùrou  bouroikhiti, 
comme  la  rondeur  d'^ne 
Y0H(\  cequieji  éïeuédam 
~)tne  ^ice,  logôgouati. 
lin  poil  qui  furpafje  l'autre  s 

chileyoumati.  . 
idy  efté  trois  tours  de  fur~ 
/>/#*,  éloua  nachaga- 
mamroni. 
allons  fur  prendre  vn  Car- 
bet  ,  caiman  oiiàchi- 
moucoùira  aôtê. 
furptife,  imoùcali. 
furprendre  >  tromper  ,   a- 

boiïâracoua. 
lay  efté  furpris  d'i/ne  greffe 
maladie  y  theboiïloiii 
tiéntinaânec. 
pourquoy  ma-tu  fur  pris , 
pris  à  l'impourueu  ?  a- 


SV  TA  ^ 

boyeméçoiia  bpùbali 
none } 

l*ay  eflê  furpris  de  fa  mon , 
natoubial*  ioiïânni 
toùbara  Iahoeëni. 

fufpendre  "\n  liÛ  de  Coton , 
anncagoua^V^/^/j  m- 
fendu-  ,  couché  dam  vn  , 
UEl  Caraïbe,  ouyoùalL 

fm  debout,  leuevousiÇ,  ra- 

£ama,  cheiîttahoman. 
TA 

TjÛhâcJ fie  >A\o\\b&z- 
r-a. 
tabac,  v.çettin* 
ie  nay  point  de  taba]c ,  ma- 

nyoulitétina, 
tabatière ,    halagataca , 

couchouloiie. 
table  ,  "matoutou ,  Ttoila 

la  table,  en  ayerébali 

yém^âcae. 
table  ronde  ,  faâba, 
il  luy  a  prefenté  l?n  Ion  plat 
c  fur  la  table ,;  kibouta- 

moutiloubâtobou  ça« 

galoroman. 
:  tableau ,  tiâolia. 
$»W  eH-ce-qtd  taboure  là? 


TA  375. 

cate  coula  coulabali  ? 
il  taboure  biwfortiKacQV^m 

lâcati„ 
inftrumtnt  ,  o#  marteau  â 

tabouter>  tatalâraca. 
^ne  tache,  tétecou5téte- 

chi ,  tabacachâgoni. 
g#  tacheras  ma  robe ,  ba« 

câcoiîa  tiénli  naçam/» 

chen  borôman. 
il  eft  taché  s  tetégouti5te- 

téchiti,  tihuéyeti, 

bourroîi^ti. 
tacheté ,  marqueté,  baba- 

gouti,  babâchiti,bou- 

le-boulégouti  ,  oaK- 

oul/chiti ,  âlou-aloù- 

chiti,  râira/gouti. 
taciturne  ,  eoullamâpati, 

oulodpati,  ilneîeftfas 

mâmani  lômêti. 

tais  toy  3  man/ba  ,  ma,. 

gnântiba  ,  //  /<?/?  ten, 

manîali,  manfatialL 

le  taillant  d^n  ferrement, 

tibâca,  tibagle  ,  <tou^ 

mana. 

ila  vn  bon  i aillât ,  â  to  Lia- 

ci   îoucoucliinê  kUh 


574 
boa. 

il  faille,  coupe  bien ,  Jcama* 

nati. 
le  taille  despierrettes  pour 
n?negra£e9nâttiem  né- 
che  âri. 
taillade  \  tibagoni. 
donner  en  travers  vn  coup 
de  taillant^  chencoûa. 
ietetadlerayenpiece,  na- 
chueKebatibou  aickèu 
talon  y   nougout/onna. 
tamarin ,  petit  animal  de 
terre  ferme  plus   petit 
qttltnEfcurieux  9  coù- 
çiri,  caboliânama. 
tambour ,  calâoiiao. 
ilioke  lien  du  tambouhkz- 
parâcaciti    ton   cala- 
oiiao. 
tamis,  bluteau,  manale,  f 

hébechet. 
tanche  de  mer ,  oiïàcêlibi. 
tandis  que  tu  [eras  icy,  âca- 

boyaca  hâman. 
tandis  que  firay  là  >  acana 
menhem      nioùtouli 
nyâim. 

tanière  de  renard,  maa/- 


TA 

cououbônoco. 
donnes' en  tant  {oit peu \ni- 
am-lâkia,*^  pain  tant 
feulement  ,ale/ba-lic. 
ma  tantejéicàpouli^es 

««^naheiipayem. 
tamofiyûhice  menhetn. 
taquin,  vilain  y  ait  in  ci. 
il  eft  tard,  (ceft  deuant  r»i- 
^>)ignoûrâalihuéyu. 
j  ilnejlpas  trop  tard  (  après 
midy)     /nhouçiKéiii 
huéyu. 
il  ~\tent  tard  ,  coyénlou 

1/Kia. 
il tarde ,niketa/ci  eménv 
raheu  âli,  em  énti,  ele- 
mêtoupaci,emi/ngou- 
ti .  niromâncae  âli ,  f. 
mânhopogonti. 
ne  tarde  pas.  melemê  cou- 
pa boacica,  mehemen 
boâccicaye. 
tu  tarde  bienyémh.ém  lou« 

gou  cacâmanle. 
il  ne tardepas  jkêtêipm, 
iraônapati,  £  memén- 
henci. 
ie  voudrois  que  le  foie  il  tar« 
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dat  encore  pou/  traudiU  \  ^n  tandis,  appanty ,  bâti. 


/er,emenhénkêta  na- 

hâmoucae  huéyoulam 

tâo  noumânicle. 
tare,  défaut \  tinoùbiri. 
tarelle  ou  tarière  >  achi- 

nioucou. 
petit  e  tarelle  t'y*  foret* 
targue ,  bouclier 7  maloua- 

nalL 
ilefitary ,  defeche',  taraali. 
tas, monceau  >  tachârago- 
nê,  f.noùcayem. 
ah  le  gr and  tas  !  châra- 

goliin  châragoîiin  ca- 

yeù1' 
la  tafche  que  tu  mafaitfau 

r^nakimâtobou  borô. 

man. 
tajfea  boire-)  batêna,r/tta. 
tafle-s'en ,  goufte-s'en,  âo» 

chabâe. 
que  ie  tafle  ton  poufs ,  coû- 

rou  nâîm  boùcabo  a. 

aichi. 
firay  à  taflon  ,  couroùlic 

nôba  noubâroiia. 
{}ntatou>  animal  9  each/» 

eamun* 


taudé)  tabouclémetijba- 
bâgouti. 

taureau ,  oneKélïi  bâca^ 
chou. 

i'ay  "y ne  taie ,  ou  teïefm 
ïœil,  b/rij  nâcou,  ka~ 
biriénti  uacou  5  c'ejl 
aujfi  a  dire  par ironie  $  it 
fuisfia* 

TE 

T  Eigne  p  icouloucayaj 
teigneux  ,  icoulou- 
câyati,  a^icoùloucaya 
1/em» 

mile  ta  pit /#fcbachâouarâ 
boucoulâouani  ,  t/n- 
yembanum  coulaoâ'a* 
/en  teille  bit%  calaro/âra- 
cina»  tiny émyem  ,  na- 
tinkêt/em,  nachaog'à- 
royem  coulào#a. 

teille  du  oùaloman  ?  léba 
o»aldman, 

ïen  teille,  nélechoyénlf^ 
ïen  teille  bien%  Kélecha* 
tztina. 

en  quoj  teint  elk  î  cat 


Î7&  TE 

lerocou  teint  ken^àbkn- 

Kêt^dtou. 
teintme>  tib/en. 
crojeX-'yoHs  que  ir  fois  tel} 

chamamgay   homêti 

n/tarani. 
téméraire  %  oneme  oUc  , 

màn*bourri      ànichi 

o#è. 
tempefle,  tourmente  de  mery 

bo/ntara,  io&àllou. 
iltempefte  ^  ilfefîtfche ,  cà- 

inri. 
temple,  Eglife,  elemeché-. 

ragle- 
îes  temples^  les  coHès  deU 

tejh ,  ouboùyoubou. 
il  fait  be<tt*~temps  >  feram , 
neAeaico#àaIi,coulàna 

ôK  oati ,  iropomcàali, 
"£•  ereucàali  ouào. 
le  temps  eft  bien  cUir ,  h  îa- 
ti,  h/a  oKàali  oubécou. 
le  temps  eft  tri (7e  imonhé- 
mecii.  mimeti  huéyu 
le  temps  eftfombre,  objcur^ 
bourre  oKôati.  j 

te  temps efr  ccuuert,  nata-  | 

heùna  oXôatou>  ta-  j 


TE 

he«ali  oubécou,  nia- 
couco/Jatou,  pàta-pa- 
tà  oubécou. 
lé  temps  eft  p/umeux  ,  Co  - 
nobccoati. 
I  temps  ftc  9  mambaïarou 
huèyu  ,  irorïioumée- 
rou3  iromoumoutaéa- 
rou. 
temps  Venteux,  rude ,  bà- 
Lpfe  okàali  boéboe 
o/^àali. 
temps  thaud  propre  k  far- 
der, tihueyo^cali  àrou 
tioaconalimàîna,  ou 
tihueconali  ârou. 
temps  pw^/er,  râira/gouti 
,     oubécou. 
tu  as  bon  temps >  coulâna 
oka  t/envbone,00  cou. 
Iâna  oKoati  bao. 
Vay  encore  ajfès  de  temps , 
niouâllalekeïli  hué- 
yu. 
ih  i  dutempsderejle,  ti- 

chéti  I/mapoue. 
ilj  a  -wit  ptu  de  temps  5  co- 
yénnichi-bouca ,  icô- 
gue  anichi  bouca. 

il  n'y 


TE 

il  ny  pas  h  t  g.  temp  s ,  ic  6  - 
gneânichiK/à, 

il  y  a  long  temps  que  rfay 
efté  a  ,  binâle  bouca 
maricâtina  nyâim. 

il  efl  longtemps ,  iltardey  il 
demeure  ,  aleèli ,  niro- 
mâncae  ali,niKêta/ti> 
non.  aleémétoupati, 

ilftralmg-temps  k  te  faire, 
chiromancae  loba  la- 
teca. 

le  temps  paffe  bien  vifte^  ti- 
ken  huéyu. 

m  temps  paffé  \  binâle- 
•bouca. 

em  mefme  temps  5  nàle. 

h  temps  me  dure  ,  életi 
huéyu  n6ne3  émenca^ 
ton  huéyoulam  3  il  ne 
me  dure  pas  >  elépati  3 
meménti  %  ou  oieméni 
catou  -huéyu  nônê- 
lam. 

le  trauaille  afin  que  le  temps 
ne  me  dure  pas  3  nate- 
guêmain  âo  toarià  té- 
ieem  huéyu. 

tenailles ,  chaccoécoua- 
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chaccoucouatou  era- 

bou. 
tenant ,  chiche  ,  oubâtou- 

pati,  f.  aK/nti. 
ie  ne  fuis  pas  fi  tenant  que 

luy ,  likâna  boul'c  a- 

kmti  bioiiâlale  couâ- 

tic. 
le  tone  eft  encore  tendre ,  ti  ~ 

ôiiamoulalikeili 
tendre  ,  mol  9  chicouie- 

mimtij  f.  niouloûti. 
tendre \mince  , ebibiénti» 
iendreffe>  t/gnoulou. 
eu  tends-tu}  ou  va- tu  ?  aL 

liaôni  bâti  bou  f 
if  ^e/2^5  f o&f  </r0f*  /i ,  cha- 
maille n/em  yakéra. 
tends /a  ,  eflends  la,  chou» 

loucouabâhutn. 
/<*  rcWtf  ,  /e  ?v*£*f#  eft  trov 

tendu  3  châraimhârou 
tlékêtâaron  noucai- 

rou 
ïarrefttendtii  handé^lé^ 

lékëti  iouaîlâbaii. 
tendron^  noutteati  letton  ta- 

câlaronê. 
rf«^r^bourrêii2taboiïx- 
B  bb 
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.     reo/atoni^niolialoiî- 

mali. 
tentbrmx  jboutéKoaton. 
tenir  pnndrt ,  tirer /  acha 

boiï/ra. 
tita^b  en  \  pi kêt*a 3  o#  a~ 
kêtaba  ,  chaboliiba. 
//V# s  bien  fort ,  k  ak  c  t a  c i  - 

ba. 
*£  ^«/  tient ,  Amjie  quelque 

chofe j,  taboutali. 
r/W^w^hân-ham. 
la  cole  tient  biei.>  nete céle- 
ri, netérouti ,  f.  bâte- 
leci. 
#V#j  /^  de  bout  5  rarama- 

bajChedtaba. 
les  tenons  qui  entrent  dans 
les   mortoifes    ,    oco- 
couâcium. 
il  ne  tient  comte  de  lay y 
iboiiikênoumapari 


machama/ngaronti 

lone. 
ilï a  tentée  fblliaté  a  mal, 

chaouânctêboiïi  Iién- 

rou  ,  lao'ùamaterién- 

rou. 
elle  me  tent  e fort  ^  aoiiamâ- 


TE 
|      têcounone. 
|  celle-là  ne  me  tente  p<ist 
j     maouamâtenatou  tô- 
j     ranonelam* 
/ ente  le,  é prenne-  le,  chou- 
coùtoûibae  ,    aocha- 
coiiariobâe ,  la  tenta- 
Uncoil  l'éprenue  qu'il  en  a 
y^/'^lioiïafcêli. 
tentation  ,  aouamatera- 
goni. 
^  le  terme  Jafin,  timâtêli. 
enflai  terny ,  bouroûati 

fciriftil. 
ma  terre,  mon  pats  ;  nacâ  • 

era. 
terreyïionum,  f,  monha, 
une  a  pot  7  all/neteu,  f. 

ceucêli. 
tene  plate  ,  iromounou- 
|     boucou. 

t  terre  quip anche ',  tarayoù- 

j      matou    3     irirâcacou 

|      monha,  taboutéeroiu 

|  la  tortue  a  terry ,  atâbouia- 

rou.  f.  amourahairou, 

tirés  -  a  de  l'eau  à,  terre, 

amour âKêca   homa- 

numâ 


il  eft  to  m  ter r  eu  X  t  era  h  en  **, 
mouhâcoubouti  ,  f. 
kakliénci. 

il  a  mis  pied  a  terre ,  r  a  li- 
cou âhali. 

le  nature  à  terry  9  ?H  arrmê \ 
a^rdé,  natâbouiali,  f. 
âbourricâali, 

Ij grand?  t^rr*  à?  U  Ça'"*, 
delonp?y  Couchahala- 
oli  i, 

peti* e  terre  ,  Jjlet  entre  la 
pointe  de  la  g -an de  ter- 
re <&■  ht  Defiradexzy  6- 
hori. 

terre  ingdtit ,  fterille ,  Ka- 
connàtitou  nianhou- 
antou  înôîiha. 

terre  quarre?  5  patâcoiîa- 
tou,  cheny  éncoiiatou, 
terre  en  0zW,bouIégOU  - 
tou. 

U  bife  terre ,  kaérabonê, 
la  cahfler,  balàorcounê. 

terre  ferme  thûo'ùo,  hom- 
me de  terre  ferme ,  ba- 
loiiehéouri  ,  baloiié- 
bonocou. 
ih  vont  enterre  fermera Lia* 
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Iinêbou/Kêcium ,   ba- 
lolie  hontium, 
/  ertre,  morne  3  ra/*/* £ , ■  o  %  é + 

boraheti. 
tertre  de  terre  ronge, ipon  6- 

couboutou. 

cefi  le  reOnwanare  à?  wan 

amkré ,  nanichi  àriei- 

oua. 

teftdepot  r^jj?,arrcrâtina. 

/m/?,  le  crane  ,  ichie  a- 

bo?^  âboulougou. 
tèM&£pmflm)2  maccuba. 
m?:\hoiipou  ,  /chic  5  00 

ichéuKê. 
/?  deudfit  de  ma  tefle,  nere- 
chéKiem  ,  /?  derrière  P 
neûkeukeu. 
teftu  ,  oliâiri  Iimignili-*. 

ni. 
iltette  5  lâtacayem  toiiri 

ira. 
fais-le  tetter  9  côyem  cô- 
yembâe  ,   courâ  kêta- 
yembâe. 

TI 

Tlede,  bachâraheu. 
r^î/f //>»,- pàni-kia-. 
//w ,  prend*  hân-ham. 
B  bb  ij 
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tiercelet, ~v  hemerilon, 
letters ,  Iéloiiani. 
iige ,  t/ona 

/ig*v,malacaya,  fisefpe- 
as  font  cah/cQuchi ,  ce- 
luy-cj  efîprié9  &fert 
de  chien  aux  Galibis,  les 
deux  autres  font  cruels 
&  dangereux  :  Ccauoir , 
cahicouchi  râbire,  g* 
cah/couchi  tunénou- 
le ,  oh  timo  il  coule. 
il  aie  cerneau  mil  timbré^ 

taloun/chiti  Iao. 
timbre,  clochette ,  rhéolia- 

raheu. 
timi/te  y    ninàlemâinti, 

chinounoûbo.iiri. 
timidité  ninaléraca-  uni. 
timon,  ichimûnoni. 
tintamarre,  ucoaliç^ni,  j 
tinter  la  cloche ,  *>.  Conner,  j 
te  leaisttrer,  ou  t tiller  de  ld  | 
pitte,  chêkay,talâroiia  | 
niâbou,f  châoih,  ou  j 
çhaouâ-coiïa  niabou  j 
coulaoïia. 
/?  ^/?0>?  /><w  /^  tirçr  9  a- 
chaouàragie. 


TI 
tenais  tirer  le  coton  du  pd~ 
nier  pour /'étendre  ,  na- 
tachacaéco^a  niâbou 
mânhoulou  toâru  ta- 
cae  ,  acômorananibâ- 
rae. 
/*w  >«  m  d'ine  llejfurc, 

alâcacha. 
tire  vm  crabe  de  fon  trou 
duecle crochet,  yâmala- 
hâe. 
//  tire  a  tour  de  Iras ,  châ- 
oiia chaouati, 
allons  tirer  a  la  rame  ,  caï- 
man oiïàtalimaKê,** 
tire  a  la  rame,  àïautron^ 
nataliménco    n/em  , 
natalimaintina,  f.nâ« 
noyem  .tire9nage,bkri. 
na ,  ie  tire  bwi ,  k  ana- 
t/tina. 
tine  de  Tare,  chipetéba^  f. 

chiboucaéba. 
ilsen  tirent  par  plaïfif  che* 

roumain  nhânyem. 

il  tire  bien,  1/ifebien,  boil- 

câtouti,f.keukennêti, 

il  tire ,  defeochefa  flèche  ru* 

dement  y  bal/pfeti  la- 


TI 

ehiénroni,  oh  Kachi- 

enrâciti. 
tire  là  hors  de  Peau,  amou- 
l   râkêtabâe. 
tiret  Inearquebftfe^toxs.- 

tara ,  il  en  tire  bien  >  ka- 

coucarâtici. 
le  eanoa  a  tiré,  t  qarou  ca- 

lonhon. 
il  tire  bien  lefibier .  > .  g i- 

boyer* 
tireld  lidnde  dû  pot  ,  &  Id 

mets  dans  Inflate  tick- 

ba  ouamâtara  aoto  ti- 

rocoûcheem  /chaheu, 

pâta  bânum  tîrocon 

taiiba. 
il  eft  allé  la  tout  Ivne  tire , 

d'ine  traite,  nktm  ya- 

Kétabo-nile,  f.nitem 

coubae» 
illoled  tired* ai jle,  t/Ken 

cayeu» 
tire  moy  vne  chique  )  ticâ* 

bactukê, 
tire -là  en  la  frottant,  nien- 

clébae,  clitalicbié. 
iifon  du  feu  5  ouâttou  *  ri- 

bou. 
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tijfer  1/n  liB^  âchara  \  ate- 

ca. 
faire  tiffnre  duec  Pégnitte 

d%lneliaffe  de  te/le,  a.(ê- 

chara  itibouri  akér- 

ca. 
tiffe  moy  lin  UU  prompte» 

ment*   çhiraonaboui- 

bk  iéboui  ,  on  ibo- 

hem. 
tijfure  ,  achâroni,  âkê- 

chêni. 
■il  tiffe  hen  y'  Kacharâtiti, 

kakêcharâtiti. 
TO 

TOy>  âmanle  ,  f.  boû- 
coya. 
I  toy~mefme  t  amaale  mâ- 

î      n*- 

)  a  toy  s  a  tdfantéP  niânle- 

I  .,  %nè\ 

I  ïenayk  toy, h  one  âtup., 

nia ,  noubaiu  ora. 

?0*/*,camïcha. 

*^/e  â  araignée ,  coulaéle 

icibouca  ?  <?#  toiiâlr- 

rouliem, 
fais  da  t  ornât  9  In  ragmft». 

chioùba  tomâli." 


'( 


$8  %  TO  ~ 

/flwt&^-nonâmotobou. 

la  rofee  eft  tombée,  abor- 
câarouirqogne. 

les  larmes  luy  tombent  des 
yenx  ,  faourou-bour- 
roûarou  lâcou/ra, 

il  efl  tombé  >t\oxié\\a\i  ,f. 
atikerâali,  non,  îoué- 
mêpati4fmàçiKer6n- 
ti. 

i/  tombe  delà  petite  plu  je  y 
aicâali ,  aibicâali. 

ynceftdleeft  tombée,  inou- 
coura  borra  oiialoîi- 
couma. 

la  fitUife  eft  tombée  auec 
bmit9nemeK^éeli,couL 
l0uloûcoua  â/i  emé- 
tali. 

tlef  tombé  fur  fb%  derrière^ 
niâttéaK  léte. 

le  pml  tombe  fur  le  front , 
nioutaé  âli  litiboud. 

lesfemlles  des  arbres  tom- 
bant .  font  tombées  5  ta- 
chalcerou  huéhue,ia- 
y^eraboiirrou  bour- 
rcHicotia-nâlé  nMba- 
na  huéhqe* 


TO 

ton,  s' exprime  par  le  pronom 
f0Jfe[Pf  irint  an  nom  > 
comme  ayoumaan,  ou 
boricouchili ,  tonpere. 

I  ton  ;  ou  le  fonde  fa,  ~\oix  , 

j  tondeur  ,    nouboiîcati  , 
|  tondmoy ,  rafe  moy  ;  chou  * 

boiicaebânnajf.  châ- 

ba  nit/bourû 
tonnem,  p/ppa. 
tonnerre  ,  oualllouhou- 

yourou. 
il  a  tonné  ,  nimoulfcae 

àrou,  nimoulihuéali, 

niouHeméali,  f.teur- 

reiîrêti,  teureûreûke- 

tiem. 
il  tonne  bien  fort,  teurreu  - 

re^ketaim    teurreu- 

re&Kêtaim  cayeù. 
tonfme,  toùboucalijf.  ta- 

châroimi. 
torche*  arbre  gar  ny  d'efpi- 

nés ,  acoulérou. 
torche  ,  fambeau  ,  tOiili, 

tachalakêtênni. 
torche  cl  a  ,  ragabae ,  oit 

râcakêbae,  tele  iorcJje, 


,% 


TO 

narâgachiénli. 
il  le  torche  bien  ?  K  araga- 

chàcici. 
torchon  y  taragachagle. 
ne  que  toy  torche  9  iiaraga- 

châgoni. 
torche  ta  bouche  P  chik/ba, 

chikecoiiâba  bioûma 

lâo. 
tords,  le  9  chényembâ-» 

num,f.  colibibânum, 

ill'eft,  chenyénharou, 

chionlicouàarou. 
m*  corde  eft  détordue*  Ioû- 

gou  lougoûchiti  aa- 

cbàroni. 
tordre*  ou  torquer  du  tabac, 

acoul/bica/ouli,  ilhft 

acolibicaârou. 
Cequei'ay  tordu ,  ou  torque 

de  tabac,  nacolibitoni 

iouli. 
i'ay  tordu  les  pailles  du  pa- 
nier &  les  ayfait  toucher 

croifer  9  cheyeiïiarou^ 

m  tacaKêtâ  arou  ini- 

câbouli. 
torrent r  tara  tàrati>  ou  ta- 

tarâcoai* 


TO  3% 

ie  ne  te  fris  point  de  tort, 

manicoiïâtina  b  one. 
tort u ,  chiônliti ,  chiôn- 

licoiiatijfccréouti. 
piedtortHy  o/uayâcou. 
tortue  déterre  $  âlacaca» 
Autre  efpece  qui  vat  ers  ieau9 

qui  eft  plus groJfe>&  dont: 

ïécalle  eft  marquetée  de 

rouge ,  oiiayàmun. 
tortue  de  mer  y  U  franche  fi 

nomme  CûtïHoiiz  U  ca~ 
ouanne*  àllata. 
la  dernière  efpece  appellee 

caret  s  abalàtali?£  cà- 

rarou» 
toft  toft9  t/ken-t/fcen. 
tantoftz  all/re  mehem. 
I  ie  ne  le  feray  pas  encore  fi    „ 

toft9  ail  i  rc  k  e/'rou  m  eu- 

hénKia  Kàtegana  ^  o% 

natécae. 
ie  léjçaway  bien  nft ,  boé« 

mcKay  chétei  nôman* 
tout  auffi  toft  s  ïcôgiie- 

an/chi~Kia. 
la  tofte  du  canota  taboii- 

cali. 
tomhele,  courouàbae. 


I 
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fi  ie  le  puis  toucher  ie  feray 

content^  àcan  tiri  nô- 

man  aoiieréeoda  ào 

menhém* 
deux  terres  qui  s  en t retou- 
chent ,  tiricotta  nhà- 
nyem. 
i! m  a rouSé j  tiri  lomêti- 

lia,  courouliàtina. 
touche  le  tant  feuilement  , 

tin'Kêtalicbàe. 
il  fait  In  touch ement  im- 
pudique ,  bal .. coiîati 
touche  en  ma  main  ,  baoba 

iiodcaborocou3  ou  che. 

coliàbanoueabo. 
h  canot  touche  le  fond  %ïï- 
ca  tâcati  coul/alla, 

nous  touchons  ,  nous  ef~ 

chouons  %  ouâtaearaca 

cheiL 
le  touchcment  du  canot,  ta* 

tâcaronê. 
il  a  touché  fur  les  mhans  de 

fokUB,  tamâmainié- 

Këra  lâboiïv 
cela,  me  tourbe,  m'afflige, 

oiiamanita  5   inyâtea 

nône?  iet/meti  ?  £  ka- 


TO 

ritou  Kia  ncne,  cela  ne 

me  touche  pas  ,  ietoiï- 

mêpari  nône. 
en  quoy  te  touche  tîlî  câte 

énlibibitij 
vne toupie,  tach/ragorie. 
le  tourde  laroue,ta.chïouu 

touni. 
allons  tour  à  tour ,  kibou/- 

kêleàcouaoi.iaman. 
tu  m  a  ïoùe  vn  tour  ,  ka- 

cheiâtibounôrie. 
le  tour  de  l*Jfle  ,  titoulé- 
'meri,  £  tachouléme, 

toni. 

ilfahletQwdet'Ifle,  na- 
toulcmain  Iîem  ,  la- 
choulemétoyem  ,  la- 
choulemécoyem  $  la- 
choulemetâcoyem. 

tourdourou  ,  petite  crabe 
rouge,  icourourou. 

tourne Iakoutie ,  chiotlba 
tomali ,  elle  Ufait  bien, 
Kachioucâtitou,  Ka- 
callacâtitou. 

la  cafe  fera  le  tour,  fera  rcn» 

déparies  bouts  jk  eyey é- 

eoiia  tôba,  ou  chon- 

eombaéba 


TO 

eombaéba  cekeyeta 

fin  collier  n'en  fait  qri~\n 
demy  au  tmrdu  col,  loti- 
couroueoulie  tekéye- 
ta. 

i m  billon  de  lient  fur  ter- 
re ^  chiriboucani^  fer 
rrter^  Uîli  j  celuy  -  cy  caufe 
IfHe  tourmente  9  &  fait 
périr  les  namres,  com- 
molilaim  -  commolâ- 
Iaim  balânna  torô- 
ntan  ilili ,  kamaotâû- 
ti. 

tourmenter,  faire  peine  %  a. 
bâacotia. 

allons  tourner  des  tortues , 
catâllououlimakêjf 
ea/mam  oûacâlabata 
c^tklloù9iay  tourné  la 
tortue  fur  le  dos ,  bâla 
hoarou,  choul/main 
noa,  fi  câlaba  noa» 
f  ou. 

te  que  ïay  tourné ,  ioul/  , 
itlali ,  nabalachâgonij 
£.  nacâlabatonê 

iûumqyement  j  tatoulou-  | 
cani3  tacbiottâgo?ni,ta 


TO 
chiouitohi. 

le  lient  eji  tout  ne  Iters  le 
midy  i  les  Caraïbes  n'ont 
pat  ce  mot  mais  Us  difent 
toûâgo  enli  étô jtou s 
à  eau  je  que  leurs  enne- 
mis font  au  midy  a  leur 
efgard. 

le foleil  tourne,  panche.paffe 
le  midy ,  tabaîâali  hué- 
yu. 

le  canot  a  tourné,  pamôn- 
hali,  tib>ali,  âtibira- 
me  lia,  atibieâali, 

tourne  le  bots  qm  eji  dans  là 
pitte  9  afin  de  la  ten-* 
dre  plus  forte  ,  bâla- 
bâlabânum  tabou  ba- 
ehaôuâragle,  batéleti 
ehaouâcati. 

ie  vay  tourner  ma  patate 
qui  cuit  dans  les  cendres^ 
bâlai-bàlai  iliâbou  ià- 
loubali  toulacaéro- 
eoucheem  baliflî. 

tla la  \e:iè  toute  to  trnéel 
tibi  bonàle  àli  larieo- 
ni. 

tommies  feuillets  de  tenli** 

,  C    C    € 


i 
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ure  9  tallacoùàbae  ba- 
cârtani,  ie  les  tourne , 
natâllaragoyénrou. 

fats  tourner  ta  toupie ,  ch/- 
r/boucoubânum  ba- 
chîragonê ,  dt>  retour- 
ne pas,  manchfribou- 
cântou, 

il  tourne  au  tour  au  pot  9 
chamânapoiii  lûmêti, 
Hoboâgohénli. 

homme  qui  tourne  les  jeux 
de  U  droite  drla  gauche , 
beleleo/Jgouti  àcou 

la  riuierenefait  que  tourner 
en  cet  endroit,  bo  11I0  u  i  n 
boûloiïin,  ou  bouloii- 
'coùin-bouloùin  cona 
cayeii  ! 

la  riui  1  :  fait  tourner  5  rou- 
ler les  roches ,  tatouloii- 
kiem  eéboutona. 

tourterll  >  oj/lleou. 

ton  s  m  é  m  e,  f  .  cho  11  c  ô  m  - 
bae 

tous  céuxdd  ;  nhâKa  bo- 
nâle  ,  nhàka-/IIoua , 
nhâ/(a-boun. 

tous  deux  enfemhk  >  biâ- 


TO 

marabonâle 
il  marche  toujours ,  /Kirà 

Kayoùboucon  1/em. 
foret    qu'il   eft  toujours 

après    moy  ,     ânanic- 

ânaniç  lanuâgo  none. 
il  e/i  toujours j m e  J  anân- 

nêti  ton  lihuetimali. 
il  m'importune  tmfiours , 

imàmêlegaê  imâmê- 

leguê-imàmêleguê  â- 

chacapa  lakimatôni- 

na. 
c  eft  tout >  chimàcaéali ,  f  « 

chôhnali. 
ï0  tout  fait \  àchouraàri- 

na ,  fais  tout  cela ,  chi- 

màcaebae,  chômbae. 
tleïltouthfaitmeur ,  po- 

nàmbouri  âli. 
quefl-ce  a  dire  tout  cela  ? 

càce  bouri  icaràbali  ? 

cite  itarabouri? 
tout  eft  beu,  belepféKê- 

tae  ,  ou  nioiacéarou 
huiowâcoulou. 
ie  les  «y  tous  conuiéa  ~ïemr 

à  la  guerre  ,  emer/cae 
éntinaêleboiienhau- 


TO 

ne- même  gù/cênnê. 

ceft  tout  In,  l/\'ia-nàle, 
Il  Kia  coiiàlou,  açaga- 
boyem  çâganum  ,  te 
m'efl  tout  ~in  9  nârici 
oiialniem. 

il  f/?  par  tout  \  emeriti , 
«mérigouci  ,  eméri- 
coiiati. 

il  fait  tout ,  ilefltout-puifi* 
fant  y  chongouaçi, 

Ctft  là  tout  [on  bon->beur9 
tokôya  bonàle  âca- 
num  Iaouerégoni  li- 
o/>'ànni. 

il  eft  forty  tout  de  ce  pas ,  n/- 
tem  bonàle. 

le  ri ay  point  pour  tout  dor- 
my9  tay  eu  la  fièvre  toute 
la  nuit,  aônicapa'co#â« 
ka  âo  acombétou  co/J. 
cou  eKéleou  ibônam.  ! 

ma  toux  ,  nakénronê ,  ] 
nànharonê  ,  iâtonê  ,  l 
nacoùnoucani. 

ie  touffe  ,  natounouca- 
yem3  «*0î»,atounou- 
caba  ,  i'ay  line  grande  I 
touxfifnreume,htorië- 


TR  ■  387 
^tina  3  o«  K'atouni  âo 
cayeu! 

TR 

L^f  /rar*  de  mon  pied9 
1  f/?/gv  5  nougout- 

ti  arici, 
tradaftiœn  du  Caraïbe  en 

François  9    Iariângoni 

cal/nago  ébecicoua. 
traduire,  chebémain. 
/rajîc,  nabâoni,  nabao- 

nâcani, 
trafiquer  y  v.  traiter. 
il  l'a  ttahy ,  chïrôboute 

16a. 
tratftre  ,   niroboutaéli- 

cou. 
ilefttraiflre,  niroboume- 

meti,  o\  ehéreti ,  chi- 

robouticouac/ali, 
il  e^  bien  traifire  >  niro- 

boucâiti  ,    Kachiro- 

boûtaecoliâtiti,  lou- 

boumetiti. 
trahi fon ,  lircboutali ,  li- 

rôbouni  >    ikênàto- 

bou. 
il  ne  trahit  per fonne ,  iro* 

boucoùpati» 
Ç  c  c    ij 
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faire  vn  tr 'a ft.  abay  arata , 

//  sea  eft  allé  tout  d*vn 
train ,  tout  d*  > ne  traite , 
n/tem  bonale. 

trah?-/e  y  chibinaimbae, 
tourourbâè, 

^iensaydera  traweryader- 
cenirt  mon  canot ,  cai- 
man ieanaôali  /binac, 
f.atoùrgouta. 

te  que  Ï 'ay  t  rainé ,  ib/nali, 
natoùrgoutouni. 

maroherraim  teureureu 
hali  nacam/çhen. 

entrait \  vn  dard*  'ï.feche. 

ie  vay  traiter  *  baouine- 
men  niâbou ,  >.  mar- 
chander, negotier* 

ie  l'ay  traité, acheté  kebe- 
c  kêtanoalli 

ah  q  e  la  t>  at  te  eft  longue  I 
keucayeù'  J 

il  Ta  maltraité  I/ri  l/ali, 

abouliâgoua  1/ali. 
mauuais  iraittement  3  a- 

bouliàgoni. 
titrante  bien  >  reçoit  bien  le 
monde*  nioiiacaiti  >  f. 
tehuéketi. 


TR 

Soyons  ~\wr  sil  nom  fera 
vn    bon    trait  tement  , 
chou  co  UioQ  aman  li. 
ouât,êli. 
il  ny  peut  aller  toutd'~\ne 
train e>  fan  y  an  tit  iou- 
touli  nâle. 
irape ,  ~h  piège, 
il  eft  en  tranre  a  caufe  de 
tojyznnlchiti  boiiâgo. 
tlefttra> fydefroiJ,2i    eu- 
J^êrâaîijtougnoucou- 
ti  ali  torôman  lamo- 
yénli. 
il  eft  tranfpercé ,  chibate- 
couâha,li ,  ii  ncteftpas, 
ibatoupari. 
h  trauail  que  tay  entrepris 
powluy  jiakimâtobou 
Iorôman. 
tîauail\  labeur*  ioiiate- 
I     gmali,  f.  noumâniclc. 
I  travaille .  ategma/nba,  f. 
I     kamanicléba,  i^iefa^ 
J     ataguimanùmbouic 
1     éntina,  f.  Kamaniclé- 
I     tina. 

/  il  fait  vn  travail  extraor- 
\     dinaire  9  ticâokoati  II- 


TR.  , 

ouatégmalû 
it  travaille  de  la  tille ,  na- 

talloucayem. 
lafitlrt  me  traudlle^  me 

bruit  .atombetou  eké- 

Ieouibônam. 
bon  tramillant  ,  bon  ou- 

urier ,  oiiataguima  to- 

nutn. 
vn  trauers  de  cafe ,  tita-r 

num. 
il  ta  trauerfé  f  fercê  toute 

Mtfre.>chibat£Coûal6a, 

émetaK/coûa  loarou. 
il  a  t'aueïfé  d*vn  IJle  à 

l'autre^  bayarâali ,  tra~ 

uerjer,  coftq)  er$abay  ara- 

ta,  trawrfment  ,  aba- 

yarâtoni. 
il  a  trauei  fé  la  riuiert^  OU- 

youco'uâali  tona. 
Vatttop  de  trauerfer,  aoy  a- 

goni. 
il  met  des  bûches  en  trautn 

fous  le  canot  pour  le  faire 

couler  dejfus  ,  taoiiâ- 
i    co lia,  ou  ayâlaracoUa 

1/em  téboue   tâbou- 

cheem  canâoa. 


|  il  a  la  ^euè  tout  detrauers% 
|  to dre  oKoati  lafiço^ 
I     ni. 

il  marche  tout  de  trauers  % 
|       ninoubitaécoïïa  âîi 

layoubotkounL 
I  trehuchetiUhdk.ct^c^Mr 
heu. 
trébucher  y  açhoucaéra. 
il  trébuche  à  toute  heure , 
Kachoijcaéraçoiïati- 
ti. 
it  tremblt)t%xoM~  raroii  a  - 
ttna ,  r^raâçina  5  tara- 
tâtina  ,apalekêtàtina, 
apàlalâtina  ^ebelékê- 
tatou  no iiâgo ,  aKeu- 
kêrâali  noâgo. 
m  tremble ,  pâlala  çat  a- 
manie,  apalâlaca^ie^ 
raroùrarou,  bien, 
tremblant ,  tmnfy  >  tou~ 
gnoûcouti ,  râroù  xâ- 
routi,  rarourâcati. 
tremblement  ,lararârourçi, 
lapalalâkêtêimi-,  lata- 
ngârouni. 
$aj  ~\n   tremblement   de 
iamlt%  tacâtatou  nour- 
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nârocou. 
taj   vn   tremblement  de 

membres  du  refte  de  ma 

maladie  >  tàtataKéirou 

noûâgo,  chebéKêta- 

tou    ,    ebelékêtatou 

no'uago, 
tremblement  de  terre  â  ara- 

bacanâli. 
")metreme  detifierm ,  ni- 

chétina. 
trempe-le ,  chouroubae, 

iele  ^era^nachourou- 

royénli,  te  l'ay  trempê> 

choura  nia  lâo. 
neon  détrempe-  en  l'huile , 

chauroùcouti  ,  chou- 

roùcouli. 
trempe  ton  pain  dans  la 

feujfe,  béreraça- 
trempe  }ton  ^in9  Jcacana- 

£etâba  tôna  bâçoni. 
hache  mal  tiempée ,  niou- 

loûtouarâotia. 
trenche  luy  la  tefte%lechoù- 

ba  Ifchiç. 
trépied  ,  mambaeha,  f. 

rechic. 
tresy  s'exprime  en  arreftaut 


TR 

long-temps  fur  Wy/lab'* 

comme  il  ejltres-bont  ro- 

ponci. 
j  trefpas ,  IiiiéKetali. 
I  trefpaffê,  neKetalicou. 
ie  tref peigne  de  joy e>  chi** 

kerebeach/tina. 
tricher9~\>.  tromper, 
ilmafaittreffaiUtr .  ehiti- 

cae,  chioiian/cae  lia  ti- 

na ,  (i  cefl  en  chatouillant 

ondits  niouloucicati. 
trident  9  chouchou  man. 
|  trier  >v.choifir9 
j  trimte,  Iélouacaonk 
I  Ifte appellee  la  Trinité,  cha- 

le/be 
il  ta  tripe ,  foule  aux  pieds, 

teKecoualâi 
il  tripe  des  pied  s  contre  luy, 

téguê-tégoiia  1/emlé- 

ne. 
mes  trip es ,  inteîlins ,  n  ou- 
ïe acae. 
trifle,  mélancolique ,  niro- 

boumam  tî  ,oulouboû* 

meci  s  £  imonhémeti. 
fa  trtfteffe ,  lir  oboumali , 

f.  limonhémexii. 


L 
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trotquer ,  v.  changer* 

ilfe  trocquera  contre  quel- 
que f^/^choucacco  da, 
oh  cheùkay  cheùkay 
liénli  ,  ou  châliliénli- 
la  6  co  iia. 

trois,  élcoiia. 

trois» fois,  eloouajcen. 

troifiefme,  lélouani. 

nous  fommes  trois ,  éloiia- 
couâyem. 

trope  de  bouche*  tourômba 

trompe,  corde  cbajfeur9ca.z- 
nê  àricae. 

trompette  9  balilla. 

tu  m  <t  trompé  i  aboijafa- 
coua,  f .  etémboufera 
boàtina. 

ne  me  trompe  pas*  maboûâ» 
racouaKêbanna. 

tromperie,  aboaracoiià- 
goni. 

trompeur ,  abo'riar  agouti. 

tronc  d'arbre  >  huéhue  /ti- 
bou. 

tronçonner ,  atil/racoiia, 

iefttrop  tam/gatouarou 
kia,  ce  netî  pas  trop ,  ta 
^%atoucouàatoii  kia° 


.! 
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lam. 

tfeSitroppeu ,  mitdùgue- 
tou  àroukia  y  niàjtiha- 
rouKià. 

trou ,  tiràcali ,  toùlepen^ 
taboulodchouni ,  ci- 
rachàgali^  tatôulàrou- 
ni. 

rroudever,  libïchi^  lib/-; 
chini. 

trouille,  perce-le,  pfotod* 
co#abâe,tirâcaebâe,  ti* 
rachâgaebâe,*//^  troué, 
bouloucoua  I6a  ,  oœ 
le  troua,  perce  facilement» 
titoùla,  toùlacou,  dans 
*vn  trou  %  t/toula  âboui^ 
cheem. 

il  fait  trouble  ,  bourre 
ok  ôati^éKemiê/.in- 
chçn  okôatou, 

Ik  riutere  eft  trouble,  tin- 
gièarou  tôna. 

nous  nous  troubleriosjt our- 
dirions, a^imatiragoiia 
ouagniénlioda. 

troupe ,  atamânl/goni, 

trouvons ,  breuillons  F  y  né 

,    denosjoihs,  patâKê- 
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ta,  00  raùcouaouarna 
num  huib/cani  âbou* 

reem. 
tltroujjefarohe,  râucoua 

liénrou  lacam/chen 

ktoc 
ilia  tronfjii  enleué ',  hou- 

Ioulôa,raKêl<La. 
la  maladie  latroujfé,  châle 

16a  ânekê. 
mdnài  e  appeJée  trouffega- 

land,  âlêteutou» 
il  hy  donne  d'vne  troujfe, 

cach/couatic  1/em. 
trcujfe^eleue  la  terre  chie- 

€a  bânum,  râo  bânum 

mônha. 
i%ay  trouve',  nembouloiu- 

âtina,f  ibiàtina. 
ie  l*ay  trouué  par  hasard, 

ib/ticnéa. 
chez,  quiïas  tu  trouué,  cat 
omati  boubara  ou  tas 

tu  tmtué  ïûliïtKX  bou- 
bara } 
iene  fay  point  trouur.  ine- 

boûîipa,  f  mib/ni  no- 
me ti,mamànhali  noii  ■ 

bara. 


TV 
iltrouue  a  redire  à  tout,  Ka~ 

ochàkêtari. 
et  que  tay  trouué ,  nébou* 

Ii,  f.  nibmi. 
truchement ,   ariàngouti 

àoeheem. 
truie,  o  u  elle  baiiirocou. 
TV 

TV y  toy  t  ibourra^à- 
manie. 
^-f»/*fibourraim. 
tuherofitè,  enfime,  ulou. 

<v  tumeur, 
tuherojitéauxaemes,  loû- 

lourou. 
tue  le ,  tiouebàe,chaboui« 
mainbàe,  f.  àparabàe. 
tue  le  a  coup  ce  flecloe$s 

chekétênaboûibàe. 
tu  ne  tueras  point ,  ioiie- 
pebat/bou,  f.  mapà- 
roni  bôba. 
ne  me  tue^  pas ,  màpara- 
cacihômana. 
|  celuy  qui  tue ,  àparouti, 
cetuj  qui  eji  tué ,  aparou 
j     oûti. 

I  tuen ■ -,  meurtre,  tioiiéli, 
|   f.aparouni. 

tutcë 


TV  VA 

tué  ce  poux  5  teiibae  pi- 
gnem*  ieletué,  nateu- 
riéuli. 

fàfi  mérdûa. 

ttijiin^tioïi^îla  vntuyau^ 
kayonati. 

tuile ,  conêdreflTê. 

tumeur  don ,  chiboiili. 

tumultueux ,  turbulant , 
nuntîmaniéiiti  J  ma« 
câliniénti. 

nuée  qui  fait  des  grands  ty- 
rans a  Confort  alibichâ- 
ali  concboui  ,  telles 
rays, ou  tyrans lalïbichà* 


niv 
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VAn\n  \  quand  on 
dît  cela  douommt 
a  ~m  enfant  baibatl, 
quand  rudement  a  ~in 
homme,  bayoùboucaa. 

*m  le  Voir,  ar/ca  bou  baes 
oaboûcae 

k  men  vay  à  ioûtoulia^ 
nayoûboucaa  ,  m  ne 
men  vay  pas,  miô'utou- 
Htatitia    itempâtina. 

h  canot  m  Ira  pas ,  ieâca- 


VA  p|- 

iîiati^taôpati  canâoa. 
iewy  "liftewent,  talôn- 
nêtina,  tïkénhêtina/. 
opontina, 
te  ~\ay  tout  battement %  boê* 
meKay  niem,  malale- 
lie    nîem  j    hâmarà 
nié  m. 
la  Irtfte    tiKénnêba. 
Vàten  deuant >  âmânîê 
ioiiabou^  o«noubara0 
tu  n'j  va  qu'a  regret >  ©uâ- 
*  lianiehitibou» 
tout  Va  &/ew5àoere  aôere* 
il  Va*  t'a  fleur  d'eau  ^  iiou«* 

iéiiu 
it  luj  ay  donne  fonVadat% 
(on  congé,  iEanKê  n/a 
lône. 
elle  pat  ait  bois ,  ou  h  l'eau  > 

hâla  hâlaco'da  t/em. 

Vache,  bàeaehdu  p/pou. 

jurongne  qui  vacille,  q  d 

<     thànceU^tzu  tari  liém, 

chemerecae    lùmpci 

I      oùécou 

|  Vacillation  >  1/tari-târi. 
/  Vagabond  5  nianima/ht'L" 
1  i i")r ague  ça  &  a ,  niouel- 
Odd 


îî>4      ,        VA 
lema/nti. 

la  Vague  de  la  haute  mer> 
hebéni ,  tima/nbouli- 
ri  ,  celle  qui  seleuejur 
les  baffes,  couralli ,  celle 
qui  rompt  fur  le  fable ,  la- 
câlaroiiêjlacâlachoiiê, 
labânchonê  ,  f.  tou- 
goutti  balànna. 

quand  la  y  ague  prend  le 
canot  par  l auant,ey  luy 
faitleuer  le  nez,  ^  on  dit, 
ataoboucatou  ,  quand 
pat  l'arriére,  irirâcatou. 

te  veux  deuenir  Vaillant  9 
a/macoua  naclée 

il  e(l  "vaillant ,  nibâlle- 
main ,  oh  nibâlliboiie 
Iomêti ,  ballinoûgou^ 
ti,  b.dlinumpti ,  keu- 
fcênain  ci ,  it  ne  Cell  cas, 
mânbali  Iomêti  ,  ou 
rniballêtêli-keili. 

Vai'Unce,  aimâcani,e/<e- 
nali. 

en  lain  s'exprime  par  Vn 
tic  infer ê  dam  le  1  e the, 
comme  y  camcoûatic 
bié^  tu  tefafche  en  Vain, 


VA 

mal  h  propos» 
cefi  en  Vain  ,  pour  néant 

que  tu  tramille,huele- 

guehénli      bioiiaté- 

gmali. 
ilejt  >eri   oiiliti. 
Vaijfeau,  h/em ,  f  àcae. 
monvaijfcau ,  mon  nauire9 

nâcae ,  noucounni. 
a  1 al  le  lent  del'/Jle,  tiâ- 

oiia  âboucheem  ou- 

bao. 
valée,  tarâlironê. 
valet ,  aboûyoucou. 
Valétudinaire  ,    nibala- 

mamti. 
valeur,  tebémali. 
vapeur  \  Kemérei. 
il  y  a  bu  n  des  vapeurs ,  Ke* 

meréeli.  kemere/ti. 
ievay  Vaquer  à  cela  ,  ni- 
oualacaibatina  loiiâ- 

//  lare  de  la  tortue,  chit'- 
toboiii  M ,  i .  mirrâali 
catâllou. 

ilenVarebren,  Kimirra-^ 
titi  catâllou, 

Vanefque>  ou  Vmt,  c'efl 
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vne  herbe  qui  croifl  en 

mer  ,    jeteée    en    co- 

fte,  câyoli,  celafe  prend 

autfi  pour  les  autres  or- 
dures quelle  rejette ,  tacô- 

toni  balanna,  f.  bal- 

Iâoiia  /tica. 
variable  cbangant\  natou- 

bid  Iioua'nni._ 
~vafe,  tâcae 
*Vau-rien<  ouliboiïe,  nîâ- 

nhoiîamhoùe.* 
Une  ><i«^nf,nianhoûân- 

ti,  yeheuméli,  niân- 

hoiiângouti. 
VE 

VEau.tkkhcn  baccâ- 
choti. 
*\efue  ,  moincha. 
ileftvefi4e9moinchà  nieu- 

héati, 
ils  "Veillent ,  font  la  garde, 

achakêtéracâtium , 

iramêcacàtium,  agar- 

daotium. 
le  "veille  la  nuit  >  niman- 

garoûatina  ,  ninian- 

chicaeâtinà  ,  neulé-- 

tnecayeoi. 


VE  m 

Veille  noflurne,  im  a  ngali, 
imânchicali,  imanga- 
rôili. 

le  veiller ay  fur  cela ,  nio- 
uellccainôbalouâgo. 

te  fuis  vaincu ,  emepaati- 
na, 

"Veine  ,  /llagra  3  itaheu 
âcae 

li élu  y  kâiouti  ,  kayou- 
louali. 

venaifon,  ecrcnnç.    i 

combien  le  ~v  eut-il  "ten- 
dre ?  Katâba  tebeci- 
cléem  lorômalam  ? 

"Vénéneux,  ">.  "Venimeux. 

"teneur  ,  écrouci ,  Kâli- 
routi, 

^Vengeance  3  tihuebénuli, 
f.  tiombanâbouli  5  la- 
bahàKëtenni. 

ils9 eft  "Vengé \  nebémain- 
hâli5  f.nébanémboui- 
ali ,  ilnefe  "Venge  pas , 
ebemâpati,  naioîiiba- 
nâbouliti. 

"Venimeux ,  Kabahocou-»' 
rati,  kcleti,tiboûcou- 
louti. 

Pdd  i) 
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^itmé'î  toubohôcoura, 

tiboûcoulou 
~lenir  .némboui,  f.ach*- 
lera ,  il  nevient  pas    e- 
bmîpâti  ,  f.  mânchile* 
tonti 
il  ny   It  tent  pas  fouuent^ 
mioù/toulitât^mioïïi. 
boulitati  ,  manchile- 
tàmii   i 
f>/V»j*cy,hâkêyéte,  ta- 
riàmbayê  y  été,  f.  aca- 
boyéte  noie,  vwx. 
akêtêkeu,£acâmeke. 
viens  lmfhe4  fea   ê  tim,*ri- 
nâfcê  hâcboulikê,£ 
iahôra  tim  ,  iahpra- 
goutim. 
il  eft  venu ,  efl  ahordê  à  U 
rade ,  nâta&oiii  ail,  f. 
abourricaali 
il  vient  aprjs  moy,mboiïu 

cléeli. 
Wonpmjnêjeluy  quieff  ">*- 
*&  ^m  moy ,  nibou/- 
^eleri. 
i/  ~\ient  icy ,  /te  yçte ,  elle 
"vient ,  ino.ïte yéte  -, *7j 
^knmnt  ky  ,  inyéute 


VE 

|      yéte. 

j  il  nejt  pas  eneore  "\emt% 

\     oiiake<li,  /teKeili ,  elle 

|      nefr  pas  encore  ~\e -me  iiv 

oùteke/rou  ,  xnoute- 

i^/aua. 

la *luj  estent  con.6bo.ui 

l'te,  elle  eflt  venue, zco\x« 

yâali   s    acouyacoâali 

conoboiii,  elle  ne  yient 

pas ,  mâcouyénti. 

il~\iem  à  moy ,  tàriti-kia 

none  ,  ce  ritft  pasatnoy 

à  mi  il  ~xient ,  ni  atari- 

i    ràtiti  none  ,  matari- 

roiiâtiti  nône. 
il  ~iient  en  noflrt  habita* 
Hon  ,  aôtoboûinum- 
bouiKiènli  ouabne. 
ils  "tiennent -al 'encontre ,  a 
l'oppofite    l'vn   de  l'au- 
tre nhibaûpoycm ,  on 
!     nhiboupounàle-nhân. 
yein  ,  f.  kébecicoùa- 
nhânyem. 
il  vient  au  tiemnt  de  moy  , 
IarikiémKianoubâra. 
viens  mander  y  ayâcayem 
I.    boiibae,ba/ca-u. 


L 
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viendras  tu  amourd'huy  ? 
âcouyou  loûgou  bo- 
ba  ?  viens  tu  amour- 
d'hfiy  ?  necôyéntira- 
bou  ?  içôgne  bihuén* 
biouabôuii? 

h  lient  vient  de  la  y  repaire 
toujours  là  ,  nieoula- 
mainti  çalâbali  ny^ 
a/mcheem. 

le  lient y  bebeiti»  f.me- 
méeli. 

h  lient  qu  on  appelle  brife9 
calabali. 

il  tentera  bien-toftja  mer 

flemira ^allireba  la  chéri- 
ra,f  lie  l\ft,  chéri  1/em, 
le  lent  f fie  9  ichiliem. 

le  vent  Confie  bien  fort  J&oê» 
boemen-hcm  oKâali  i 
oiTtra  okâalij  bâUipfe 
oKâali. 

la  pluje  eft  portée  par  le 
^ijzfJKebouncsokaa- 
Ii  conoboiii* 

le  lient  s'ahaiffe ,  sappaife^ 
niânhouamcaàli,  ni- 
ankêtâali,  manie,  oh 
mêle  okâali  3  £  mani- 


VE    v 
tlalû 

il  fait  le  lient  en panne  ,tiu 
nobiçaécoiiaili. 

ïlalte/$contraire^  libou- 
pou-énli  bebéite  ?  li- 
boyénKay-ënli. 

nom  avons  liint  $H  pcupe  % 
lient  arrière ,  ouârichi- 
cheéali ,  lent  deuant  9 
Qaabarachêénli ,  4è»* 
fur  Us  quartiers ,  ouâo 
bouâgo-cheénli. 

les  patates  font  ^entmfes^ 
lolotiuati  oullâcae 
mâbi ,  âmoulougou- 
tinaci  3  nibiKêtaéali. 
f  cela  prefage  %  denote  dit 
lient*  bic.émhêm,be«' 
béite  yénkê.  <     - 

ilfe  >w/£skabo£iracoiia- 
ti  laucouâ. 

Iienterie  ,  labouâracoiia 
îaucoiia. 

Itentmvi  aboiïarâgouti. 

"V#/r*,huéinbou,  f.ouL 
lâcae. 

le  bas  lientre%  oulloûtou- 
na. 
j  le~y entre  d*ln pot  déterre, 


1 
! 


i 
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liâle  tomali  âcae. 

it  nay  pom  t  de  ventre jKiû* 

lacaétina. 
Ventru ,  toullacaérou. 

lé/kb/iere  ou  premiere  Ven- 
trière du  baftiment,  o'ùa- 
mamta,  les  autres,  ti- 
çouloubi. 

penuêy  iouàbouli ,  f.  na- 
chilérouni. 

^enusjucifer,  efioill?  ma- 
rinière, lim^gani ,  tcm- 
bâyoiiala ,  F.  ouainâ- 
mala, 

^er  deterrent  ni. 

[Ver  de  bois  >  iaoiiâheu ,  F. 
/bichi. 

Ver  de  Viande,  I/che. 

£f  viande  efipleine  de  Vers, 
fcechceli ,  tls  fmrmtl- 
/^fjtoucouréeliche. 

[Ver  de  mer,  beléhuera, 
alloûyali  ,  ^  ebépe- 
lou,  en  approchent. 

fruit  Veràot  ,  oû/iKe/li, 
bouchâali,  toubàba- 
rani-keirou. 

feuille  Verdt)  bouchaKe/- 

,   rou-banna, 


1 
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ld  Verge  de  l  homme ,  le 
huera,  ;e  bout  de  la  Ver* 
ge,kûkê. 

/d  Verged'Vneïtçmek  pef* 
cher ,  ib/carrou  cbobe. 

fouetter  auec  des  Verges, 
aba'chagoiia. 

Vergogne ,  ibouchicali. 

Vergogneux  ,  nibouchi- 
caéti,  il  ne  hft  pas,  i- 
botichipati.  u 

ta  vergte  dvn  naulre  ,nha* 
b/ranî  éboiie. 

*//w#  /<<  T>ewf  ?  inaléti- 
hou*k  îa  >  o»; ,  *  **  /<<  *fc  ? 
titalétou  jâgan  beô* 
lam* 

rV/f  *»0»  Veritable  père-, 
bâbi  tmaca. 

/'/  e/?  Vrayement jure,  tin~ 

hâcati  ïihuet/mali. 

/Vf/?  Vert  table,  tit  aie  ênli9 

F.  ir/bouti. 

o/*>,  */?-*/  "Vrvry  r  inale  ? 

en  Vérité  inale kia. 
petites  Vermines  routes  qui 
s  engendrent   de   rocou 
dans  les  litis  des  Sauna- 
ges ,  bouli-bauli  >  a- 


L 
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botiitium. 
la  pattte  eft  vermoulue  y 

ichachâali  mabi. 
"termine  de  caret ,  coula- 

liûmbou,  mànao-lé- 

chou. 
Vermoulures  tanianlato- 
ni ,  bichi  àikini.  f 

0>ermijjeaiii  /bichi. 
petite  Verolle,  bicoûcou. 
groffeverolle^  yàya, 
il  a  Idgrojfe  verolle ,  y  âya- 

ti. 
verolléy  yâyahoiie. 
ferrât ,  ekchuéboula, 

coucheo'ùele/mon. 
verre  y  boutéllo. 
Verre  à  boire,  V.  âtacle* 
Versluj,  lôiîi&n. 
Verfe  de  l'eau,  chanou- 

ma/nba  ,  chéba  t6nê , 

ien  s/erfonachécayem, 
«nachéroyem. 
le  pot  eft  trop  plein  il  verfe  > 

achoulekéeli. 
^$rfe  la  fdtmefurldpldti* 

ne±  pfrend-îa  ,  toulodba 

cibiba  toiiâgon  bon- 

talli»  tela  Verfe  9  m» 
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toulouroycnrou. 
il  l'a  fait  %erfer%  efpandre* 

touloûgouta  lôa. 
Verrue ,  erebécebe  9  Ver* 

tué  qui  a  du  poil  >  mail*. 

bouléchou, 
les  vertèbres  $  tefpine  me2 

dule,  ricocôbouldu. 
vertu, propriété ,  itobou^ 

linicoaJâmali,  f  Jou~ 

coubôni ,  V.  force?  puif* 

fdnee* 
quelle  Vertu  a-Vtlleï  car 

6  ni  tâboui*  car  it  6- 

bouyem  >  cace  licô- 

boyem  ? 
elle  a  grande  vertu ,  ito«* 

boutou,  coulâmatou, 

tltoboucaérou  ,  cou« 

bôtou,  f  k/ritou. 
Vemeine  ,  cour/bium-i- 

caoni. 
veffie  de  potfjon  pleine  de 

Vent  ,  tiboulâ- boula, 
veflie,  receptacle Je  PVnne> 

ich/coulou  %  âcac. 
vejje%  âmoulougow. 
il  a  Vefji ,  nib/kêtaeâli* 

amoulougouiraâli. 


4ôo         vë  yt 

vejie  toy  ^Kacamichénba, 

camkha  ataheuroni, 

"yeftir,  ataheûragoua. 
les  Iteftiges  de  mu  pieds  * 

nougoutti  àrici, 
^yeuè9  iouepàtêli,  £  uà- 

rikini. 
'ilaUveuèbdJJh,  niémoii 

laricôui, 
il  n'a  pas  la  ~\euë  arreflée , 

mcreménti  lâcou,ma« 

riàcacatiti. 
il  a  perdu  la  vmé,  tarâa- 

rou  lâcou. 
veuf  y  moinchacou. 
ietf  eux  9cléctini, 
VI 

MA  viande,  ma  pit- 
tance,nàtara,na 
mâtdrasnôiii   ioùtti, 

tire  la  'Mande  du  pat,  ti- 
câba  pàtara  tirocoù- 
cheeai  ichàheU. 

ils  ont  de  la  viande,  toiiti- 
mécium  ,  toutïmeco 
nhànycm  %  K,ahmum , 
f.oh/cium. 

fw<i  liiande  que  ie  mange 


VI 

auéclepain  »ietoupou< 

nou ,  £,  nôïra. 
^d«^  o»  prefente  de   U 

viande,  on  dit,  man* 

kiénli. 
Viande  courte,  quicommen» 

ce  a  Ce  gafter  *  coule- 

coùletba. 
Vibrcquin,  aKénchagle* 
Vie, hors  d'ify ,  bone, 
mit  ©ffl  iiioiilouli  ninou- 

louni ,  f .  nacâkêcho- 

ni. 
il  a  1/ne  dure  vie  x  oubou- 

tond  lâkêchênni,  f* 

oiiâi  iémêd    lan/chi 

cayeù  ? 
Vieillard ,  akêchâncou. 
tl eft  vieil,  nâKeboih  àli, 

Kâkechicoiiaàli ,  bi- 

nalecàaii  ,    binatôm- 

boui  âK,   f  otàihàlû 
tl~\teiiht~\npeu  a^echa- 

g .  nichiàli ,  f  o^aïn/- 

chiali. 
j  toilt  vieille,  vfée ,  onôn- 

nonhali. 
mon  ">  Mt  mon  premier  h£l9 

ibati  yehedbou 

Vieil 
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Fiellurdin^  màinatoni. 

bodi* 
tl  vieillit  fort,  nâKeboHÛ 

âtiti^binatoâtiti,  ka~ 

ouhaïcâtiti  >  ouâïKê- 

tâtiti. 
Vue  vieille,  poïjfon  de  mer , 

iriécoU,  fes  efpeces  font, 
-âraouâraé ,  oùréreheu» 

liueéli   ,   pouch/riri  , 

couchélele,  o*  coulé- 

Icli, 
U  -lticiÛ*lfe ;,  lakébôuli  i 

£  Ioâhi. 
elleefi  yierge9  aboucake/ 

rou  3  malliâgoni  kep 

rou, 
il  eft  encore  l'if ,  noloii- 
{      kéili,£JKakêKéiIi. 
Vigeon^efpeced'ojfeap^  ir/- 

ria. 
il  ligeonne  lespatattes^z- 

chachâcayeiB  mkhï9jl. 

entend  bien  a  Pigeon Sef, 

i^âchachacâtitî. 
ils  font  ligilam  en  met  ï 

kachoiichou     hhân- 

yém. 
Il  ep  vigilant  m  fmt  de 
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j  guerre  ,  nioùélleca/ci 
|  nhoâgon  huétoucou- 
I      num. 

il  eft  bien  attif ,  vigilant, 
^  k imangaroiïàtiri  ele- 
mêtacacâtiti. 

Vigm\  bmeakécfaa. 

FiUm^faie»  ouliémeri, 

FiUin  >  deshonnep  9  kâ* 
grcgati. 

Fiiain,  cbtçhe^  amo/nbetï, 
f  sigjniu 

Filain,  ingrat  s  nianhoii- 
ânti  litoualémali. 

Village ?  aôthê-raheu; 

Fille ,  aothe. 

bah  tant  de  lille,  aothê- 
bonoeou* 

ïay  y  ne  vdle  %  tcàotimé  ■» 
tinâ» 

il  eft  à  h  ifille  ,  iK/raim 
aôchobonê,  e  eft  à  dire 
proprement  m  l  habita- 
tion ,  an  carhet , 'mais  on 

les  fdt  femir  pour  ce  qua 
dejfus* 

Fime,  lianm^oùtoncQU^ 

mfbi.' 
Fin  de  Frame  %  b/ae  p'des 

^E  e  c 
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Caraïbes,  oiiccou. 

il  a  commandé  ^n  \wy  ~\n 
feftïni  iiiouacoûcoiii- 
âU. 

il  fait  vn  vin  3  tioiiâicarï, 
Keoùcoulouri ,  f.  ka~ 
bàyaoulônti. 

Caraïbes  qui  font  fotmznt 
des  vins  3  eoucoùtou- 
num  ,  aicoponum. 

le  vin  de  ceux  qui  ont  ap- 
portez* les  pameirs ,  ma- 
toutou^  efrc.  /tehuennê. 

ils  font  querelléùx  dans  le 
^i/^oulibiméntium, 

il  a  enlevé  ^  ne  femme*  vio- 
le->  chioiiellébai,  chi- 
oûellémaboui,  cheou- 
tâcae  I  oaf  ou. 

Violon  de  France  ,  bai  la  des 
Caraïbes*  irnalâgali  ,  f. 
ch/chira. 

//  touë  du  violon  fatiuage  , 
achichicaali  oïiào,  f 
méreméreti,  de  France, 
Kinhâtici  bâïla. 

Vire, t<  urne*  chiricoiiâba, 
calaboucouaba,  te  \i- 
re,  ie  tourne ,  nachiri- 
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cayem    ,    nacalaboti- 

châgoyem  ,  il  ne  vire 

pas  manch/riragonti. 
Viril*  nioiïekélli  ma/nti. 
la  Girolle  d>l>neje)pe ,;tere- 

pcrcouchiem     nifér- 

pece. 
Vne  ~\\s*  1/tiKêt/Kicou, 
ou  1/tikêcicouL 
il  fi  monte  à  ~ïKttiKicoù  k- 

yona-t/em  *  ou  lnikê- 

t/gouti. 
Vis, e [cailler  tournoyant ;_ti- 

hâona  3  taoûaliragle. 
Vis  a  ~\psde  moy ,  ibâtou- 

cheevn  ,  ils  font  ^ls  a 

~lis  de  tnoy  ,  ibâtou- 

coua-âyanum. 
Vifaçe*face ,  iembâtali , 

ibâtali ,  f.  ich/bou. 
il ^ifebf endroit^  Keché- 

nijiiràtiti ,  boucâtou- 
|  ti ,  keukénnêti  .  iL  ne 
|     ~\ifepas  bien9  eufcénnê- 

I     PatL 
Vifons  an  liane  ,  aochâ 

|      oûâman  eùKeni  ,  ou 

\      huechenimroni. 

i  ileft  viable ?  tenénenti,*7 


VI 

nef  eft  pas  y  enépati. 

ceux  qui  vif  tent  9  fréquen- 
tent fouuent  9  huene- 
bô  li  to  nu  11. 

qmnà  me  viendras  tu  ren- 
dre yifite  >  i terni] n  bâ- 
ricaaa  > 

Vtfte>  viftement)  tîken- 
Ztk&ik. 

efpecedelriue,  aehoulali. 

i^m^ytaénaba. 

il  ">*>  encore ,  no  u  IoûKe/- 
Ii.néleKe/Ii,F.kàkc- 
ke/ii  ,  il  ne  ~\it  plus  % 
magnoulônti. 

Fim  l*  Roy  5  noubacai- 
kêtae  ,  ou  kâkêtae 
oïuhâmouca  oùbou- 
tou  ouaônêlam. 

nos  vmres ,  huéréhali ,  f. 
Qâ'ayâboûi. 

tay  des  viures,  tereben- 
nêtina  ,  ierébalit/na , 
ie  n'en  ay  point  3  créba . 
pat/na,  f.  màgnaboui- 
t/na. 

donne  moy  des  ~\imes  s  ie- 
rébali-im  bôman. 

Flcere ,  echére. 


VI  VN        '.   4C5 
ileftvlceréy  echeréeli. 
VN 

Vis^âbanjàmoin.    ; 
ie    nen    demande 

qu'^n  y  âbana  énrou- 

Kia  namouliâcani. 
donne  men  vnfeal  ^moiiy 

la  Kia,  àmienkia, 
il  nj  en  a  qu'onde pa]fe\ 

amienl/gueti. 
Vae-fois  ,  àbanakennê  , 

àmietiKay, 
quand  tu  y  feras  ^ne-foit  9 

âcabo  hàma-co'uâtic. 
il  n'a  qu~\>n  enfant  pour 

toup  ,    lihueguébouli 

bonàlekia  Umoulou. 
fin  fils  vn'iqù  e  *  lamo/n  te  - 

ree ,  laouâinèmete  la- 

bannâteree. 
il  nen  dit  quvn  h  la  fois, 

âbana  yémboubpnâle- 

£ialam. 
l'vn  après  l'autre ,  âbana 

yémbou  Hâbou   lâti- 

kialam. 
donne-*$-en  *un  ,  ou  deux  9 

âmom-la,  biâmacouâ» 

kia. 

E  e  e    i  j 
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il  n  m  a  fait  quvn  ,  âmien 

ârouKia  IicàboulL 
cernée  tour  >>?,  âore,  ça- 

ganaK/alam. 
it\i  îouCouys  tout  lw ,  t i- 

ricihoualtfem. 
fais  ivi  Apres  Veut  e  ,  ti- 
baii/kêle   âcoîia   lâ- 

Kia,  àbana  yémbou 

là^ia. 
Vn  autre- fois r9  amiénkay 

ménhcm,  allire-mén- 

hem. 
il  e/t  ~\n%  lici,  k  6  y  et i 
clmiïal  vny ,  koyeûora 

kir/lïetilé- 
#2 *  ro  £*■  eft  encore  vnie  ceft 

a  drre  cotonné  \  koye- 
-)  Ke/rou  ,  oh   boueha- 

Ke/rou  nacam/chen 
chemin  l/nyjout  plat,  iro- 

mônêti.,  côyeti,  cou- 

lânati  éma. 
Vnion^  ararir  agoni, 
î^jr,  atâriragoiia.         » 
fonvnite  3  labanâroni, 
il  eft  vrmerfel9  emer  jgou- 

ti. 


VQ 
'XJ  0 tabulaire  ^    tihue- 

V     checâtoboUjf.inc. 

tagle. 
Voguer  ,  apâyara. 
Voila,  énni,  fJty. 
il  efl  çhmgant  *  le  voicy  le 

voila  ,natoub/ti  liotiâii. 
.  ni. 
/e  1/oicy ,  <?#  /e  -z/oj/^  ,  ira 

yete,  iketayâra. 
Voile  de  navire  9  b/ra  ea- 
rn/cha. 
faccjuons  ïyne  de  non  voiles , 

raiîcoiia  oliàmanum 

huib/rani  âboarcem. 
Voyque  la  manngoinspic- 

quent  l  camti  aécera- 

ha! 
ne  p orrez,  point  de  voiles , 

ib/rapahornan. 
Voiler ,  couuw ',  atâloura 

âo. 
ievdy  prendre  mon  ^oiley 

talo'jcoua  niâbou  ni- 

ch/bou-âcoda- 
F^V,chénijm,neupàtae? 

f.  ar/ca. 
itf  zw  £/*#  clair  y  enou- 
boiiiéiïtina,iV/w  1/oispas 


vo 

clair ,  énouboupàtina. 
me  ie  te  voye9  chénaim 
nâbou  j  f.  arica  nàbou 
y  été,  cjueie  le  ~}oye,  avi- 
ez, natélam. 
tu  le  Verras  k  ar/Kêbate- 
mènhémlam,  £  bari- 
Kêba  çaganum ,  1/ois 
le  donc,  arikebâtalam. 
on  le  ~\>oit>  ilpamt ,  tenén- 
tiy  il  ne paroît;  pas ,  ené- 
pati ,  ie  nel'aypas  ~\m , 
ennénapa  n  6mêti,me* 
iioulouta  nomêti 
Voyelle  menfon%e*>  enéga- 
.  num  Ioumalâchouani^ 
voyez,  ce  quil dît ,  liân- 
ta   couâtiqife  ,    lik/a 
ta  âyanum  ! 
allons  iroir *  ea/man  kê- 

chénêchec-       "  , 
Soiree  eft  mon]  chi-^ayeu! 
«uoifin ,  c'efl  a  aire  qui  de- 
meure en  la  plus  prochain 
,    ne  habitation  ,  ieoika- 
gonê  acouiioucoiijioU" 
bàcaîiâconum,  ieriu- 
couchoûnoucoujinou- 
bacâboulicoij  ,on  bâ- 
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eale  àcourioucéu,  ibâ- 
tënati,  ibâtouti. 

yoi(inage>hma.iLthi  âcoi|« 
nouli. 

il  a  la  voix  forte  ,  bal/pfe« 
ti  Iacôaronê,  il  l'a  en- 
rouée ,  Jcarâratou  '  la- 

kellé-roeou. 

t'entends  leurs  voixy  ka- 
cougnougoùtina  tqiia* 
go  nhacaoâroni? 

vol,  brigandage  %  liouâ- 
louni 

vol  d'ojfeaHy  tateuârou- 
ni,  tatnanhirouaî^a- 
manhâcarti. 

il  s' eft  enmlé,  *kira  am  am 
ha>o«umâiiha,atcna- 
câali. 

Une  vdepas  feV»>mamaii- 
Jiarâtit$,matenacâtiti. 

le  canot  eft  volage ,  làba- 
lâbatou,  mânçaegôn* 
tou,  cheùkê  cheûKê- 
tou,  f.  Katibicàcitou 
couliàla. 

il  eft  voldge^ilchangel  mité 
heure  >c  eft  peut  ^e  (ire  quil 
cherche  fa  mort  >  natou- 


I 
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j  bid  lioiiànni,  lallou- 

coyem  bonànkia  la^ 

hoéeni. 
le  ne  le  fuis  pas  volage ,  a- 

toub/pati  nioûànni. 
voler  >  hrigander  5  ialià- 

Iouca* 
volerie,  ioiiàloucani. 
voleur ,  ioiiàlouti. 
nous  irons  tout  dvne  volée, 

nichamàcae   bon^Ie 

ouàba. 
volontiers,  ào  coulée. 
$/  ne  fait  encore  que  voltiger, 

Iàmanlàmankeîli,  a- 

maignaoti-Ke/li, 
il  vomit ,  natoûénecajti  ? 

f.  ehuérecaàli. 
//*  me  fer  as  vomir,  nito.ue- 

neca/Kêta  biénlina. 
vomiffèment  9  nitoiiené- 

cali. 
vomitoire ,  ehuerécani. 
vos  enfans ,  hirày  em,  ~vo- 

£fre  enfant  ,hiïàhc\i> 
il  a  voué  fon  fils  à  fon  Dieu , 

il  Ta  dédie' pour  efire  hoye\ 

chamoulébai,^  chali- 

roumaboiii  liali  lira» 


VO 

heu  I6ne  liche/ricou. 
j  wW0fV9chichanojmaiit( 
ie  voudrots  efire  auec  eux, 
ae-eoulee   nhamân- 
lam.  - 

qn'e^ce  qu'il  me  veut  \ 
cat/noumaclée  loro- 
man  ?  que  luj  veux  -tu  ? 
cac/louma  ,  ou  Iouba 
Doroman  ? 
que  veux  tu  quilfaffrfck-* 
tiloùbaraclée  boro- 
raan  1 
|  ef-ce  dinfïquetu  le  veux  ? 
|    /tara  àmoujjou  coulée  1 
t  que  veux  tu?  eâte  pimi- 
gnal/nibarou  ,    cat/- 
I     biannonel 
*  quête  veut  elle?  càte  bo- 
rna clée  l 
a  qui  en  veux-tuf  ce  rieïl 
pas  à  toy  ?  cat  ôni  âti- 
bou  l  mône  nômpti- 
btfu. 
ie  voudrois  bien  manger , 
aîca  nahâmoucalam. 
elle  ne  veut  point  de  fon 
homme  ,  Kakénnêtou 
tirait!. 


vo 

il  ne  ^eut  pas,  mhaliti, 

àkinteti  s    naKinou- 

mamti  ,    f.   nainou- 

mainti. 

ie  ne  veut  pas»  ecayêjOÛa- 

likê  :  f>  te  le  veux  bien, 

m/gnalentmas  oh  mi* 

gnaleâo. 

mon  non  vouloir  3  naki- 

noumoùtoubou    iu- 

halinitoboiMnhâlini, 

iaK/nouIou ,  nakmê- 

tali,  vouloir ,  naKima- 

pâtobou. 

ma  volonté»  nimignalicô- 

ni. 

vottSyd'vnfeids  âmanle, 

ibourra,  f.  boucôya, 

vous  de  plupeurs  ,  ho- 

Koya ,  nuiyenra. 

il  fait  le  voyage  en  terre 

sferme  ?  naintêma/nti, 

naintêmaingouti  3 

oiialiménti  ,   baloue 

honti  ,  oQalincboui- 

Keti   7    f.    lallahôca- 

yem. 

voyage  ,  na/ncêmali ,  ia- 

hétoinali  3  ihuéche* 
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VO  VR  VS 

chemali. 

voyageurs ,  matelots  pour 
la  terre  ferme ,  aliméne- 
cou,  huechemànocou. 

î/ojf,  v, chemin,  /entier, 
VR 

ESt-ilvrayï  imiabouîc 

inalétiboûKia  i  iri- 
boùtibou  l  te  fuis  veri- 
table ,  j<  dîsvrayP  titâ- 
leéncina ,  inâleéntma, 
,  ^  1/  ^fi*y  que  tu  es  en  co- 
lère ?  îtàle  câim  bâne  , 
oiïy  9  il  efi  vray  $  inâle* 
kia. 
vrine  ',  ich/coulou  ,  nl- 

yem. 
allons  vriner  \  caiman  na- 
ch/cae  ouaman  ,  alla 
oiiachkae  aiou/ne , 
ï vrine  9  iepiffe  ,  nachf- 
tiem  r  f  naràgoyem; 
VS 

L'habit  eft vfe\  onno- 
nônharoUjOuliba- 
gatâarou  y  noh/nha- 
rou ,  chicheleméerou 
>    câmicha,  f.bfbeeroiï, 


! 
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Une  I*  eft  fas  encore ,  on- 
noùnompakéirou. 

datvfagc  de  cela  s  terne- 
bénti  lâo  ,  [on  v/age9 
Iihuecebémalû 
VT 

CEla  neft  pas  l/tilè, 
hueleguehénlr ,  fi 
eft,  huelehenguémpa- 
tï. 

VV  j 

V  Vide  ton  coffre  9  toit-  J 
loubae  bârgate>  //  j 
r^touloualijitânou-  I 
pari,  mânlati,  pokéa-  ] 

ie  ~ïuide  ma  calkhajfe.  lia- 

çhougouriénrou  non»  J 

commori. 
liuide  la  tabatière  ,  chi 

couloubâe  halagâta 

ca. 
iay  le  Centre  ~\>uide ,  plat, 

pâtatinoulâcae. 
*ïuide  ton  ~\erre,  araca- 

facâbae. 
la  cub?  eft  "\iiid?i  neft  pas 

^/ei^e,odha-ouhâlli 

oualabougoualou. 


VV  VY  Y 
Tiuide.  la  terre  de  ce  trou 

raôbae  mônha. 
If  Hide  l'eau  du  canot  y  ama- 

harabàe. 
ie  l?aj  Guider,  cr  enfer  mon 

canot ,  chitalicae  ,  qû 

chaloûuaim     niabou 

icanaôali. 
ce  bois  la  Je  1/uide  lien,  ka. 

talicanti. 
il  s  eft  allé Guider,  eft  allé h 

la/elle,  /kira  hâmoitra. 
Y 

Y  Eux  eftmcelans:  Ke- 
mea  oKoem  iâcou. 

il  a  de  bons  yeu\  3  allarâ- 
ali  lâcou. 

yeux  égarer, ,  méremend 
la cou. 

mal  des  y  eux ,  oh/mani. 

magftot'ï  patates ,  joïche<> 
pleines  d'eau^  inânicbi- 
ù  y  niâllou-nialloùali, 
£  karâali  ierébali 

ieftiisyure^lêtïttoxxàtmz^ 
nit/mainhâtina  3  chi- 
boiirro'uâcina,  Kihué- 
timpoïiérina,  £  baya- 
otilouontina. 

il  ma* 
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YV 
il  md  enyure ,  chemero-  j 

eae  Uâtina,chit.*main,  I 

cu  nit/main  nitiniain 

lientina. 
ne  ienyure  pas  ,  mehuc- 

timp  boâtticayê, 
il  s' enyure  (ans  cejje  5anân- 

nêticon  îihuét/mali. 
yuronvne,  nicimainci  >  é- 

rerecaoti. 
mejchantyuro9jgne>  homme 

qwamauuats^in  ;ou* 

libàgouti  lihuérimp. 
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Une  %  enyure  ^  vt/mêpa- 

ti. 
fou  yuronger'te  9  le  mer  6- 

ca-li  3   lihuctimaii^Iir 

huécimp. 
Z 

LE  foleil  eft  fur  mftrt 
\enit,  natoiinaïm- 
Jiâli,  chéoulougoutcl, 
neboiiiali  huéyu ,  U 
^venuè  duhhilfm  f?  offre 
z,e?ut ,  linéboûiri  hué- 


F    I    N. 

Voilâmes  Reuerends  Peres  les  reftes  de  lalan- 
gue  Caraïbe,  que  i'ay  conferué  auec  beaucoup 
de  peine  pour  voftre  foulagement  dans  ma  mé- 
moire affoiblie  ,  &  diminuée  par  le  peu  de  foin 
que  i'ay  apporté  à  la .culciuer  depuis  treize  ans, 
que  ifay  elle  obligé  de  quitter  les  Saunages  de  la 
Dominique.  Et  quoy  que  les  puriftes  de  la  lan- 
gue Françoife  ayent  rejette  beaucoup  de  mots  du 
Di&ionnaire  du  R  P.  Pajot,  .-&  reformé  fon  or. 
tographe ,  ie  Pay  pourtant  fuiuy  en-Pvn  &  en  Pau- 
tre ,  mon  deflein  iveftant  que  d'apprendre  à  par- 
ler Caraibe  Si  le  zèle  de  Monfieur  de  Chaftean 
du  Bois  continue,  ie  tâcheray  de  vous  donner'en- 
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core  quelques  fragments  du  Rudiment  :  après 
toutefois  auoir  donné  vn  peu  de-repos  à  mes  yeux, 
qui  ne  me  permettét  pas  mefme  de  repafler  fur  les 
fautes  furuenuës  en  l'Imprcffion  de  ce  trauail  ; 
i'efpereque  vos  charités  les  exeuftf ont  aifemenr, 
fu£>pleansà  leur  foi  blefïe  ,  &  ayant  efgard  au  heu 
où  nous  Imprim  ons  ;  fi  neantmoins,vous  n'auiez 
pas  cette  bonté  (ce  que  ie  ne  veux  point  croire)  vo9 
pouuez  auec  ce  peu  (  qui  eil  pourtant  plus  ample 
que  la  premiere  partie  à  caufe  des  mots  que  fy 
a<y  adjoiué  )  vous  rendre  capables  de  les  corriger , 
d'y  adjoûter#  diminuer -,  Se  difpofer  le  tout  en 
meilleur  ordre  auec  le  temps-:  car  il  n'y  a  rien  fi 
facile  que  d'adjoûter  à  rinuention  des  autres; 
feulement  i'ay  crû  qu'il  ne  falioit  pas  mettre  en 
oubly  les  facultés  du  S  Siege ,  qui  ont  authorifé 
noftre  enuoy par  la  puiffanceinterpoféedeMon- 
feigneur  le  Cardinal  de  Richelieu  ,  Fondateur  de 
noftre  Nouitiat  general  de  Paris  ,  fansjaquelle 
nous  ne  l'aurions  peu  obtenir. 

facilitates  conoff<zaSanSffimo  D>  N*  P.'fI{pJNO, 

.    àiuina  prou'denrta  Fjpa  VlIL 

Fratri  Petro   Pellicàno  ,  &  tribus  aiijS 

eius  focifs  (fcilicetNicolao  Bruchet,  Petro 

Griftroh,c$-  Raymondo  Breton,(W//7« 

Vr&J'catorum  defimatn  çjtyifjionndrns 

dà  \flâo$ proteïïosà  chriftianiffitiJô 

I(çge  Çalliœ* 
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Vminiftrandt  omnia  Smy  amenta  etiam  Tarrocfoa- 
Jia,  exceptis  Confirmation ,  &  Or  dim* 

^bfoluediab  harefi&fchifmate  Indos>  ttianiapfou 

<s£bfolnendi  in  foro  confctentiœ  à  ctftbw  referuatis  pet 
quafcumque  ConHitutiones  ^oftohcas. 

Difpenfan&in  tertio  &  quarto  pmplici  &  mixtocon- 
fdngeitytathyVel affinités  in  mafnmomjs  contraciis% 
nee  non  difpenfandi  atm  Gentilibns  &  fnfidehbuspfares 
~*xores  habenttbus ,  ~*tpo(leammconuerftonern  &  b*p» 
tijmum  quam  ex  tills  makmm  ietinerepojfmt%  nifi  pri- 
ma voluerit  comer ti. 

Declarandiprolem  legittnum  inprœfatis  matrimoniis 
deprœtmto  contracts  fufceptant. 

Difpenfandi  in  qmmmque  irregularitate  ex  deliûo 
occulto ,  prater  quam  ex  homtcidio  *\olontano  contracts, 
&  relaxandifufpenfiones  quafcumque  a  reHgiofisfecuU- 
nbus  lielregutaribus  9  prater  quam  ab  homine  impojitas% 
&°  injunUis  injungendis* 

Commutandi  vota  (împHcia ,  exceptis^otis  cafti : tails 
&  religionis*    fielaxandi  iuramentaiuftasobcaufas. 

Vttndi  oleis  &  chnfmate  veteribus  quando  nom  de 
facïlihaberi  non potemnt. 

£on[ecranài  calices 9  p aï 'en as ,  &  alt  arid  portdîilid%  oies 
tamen  ab  Epifiopo  benediSlo ,  nec  non  benedicenii  para- 
menta,  Capellas>  &  cœtera  qu&  ai  cultum  diuinum 
fpeBânt. 

Celebrandi  Mijfas  quoeumque  loco  decenti  etiam  fub 
dior  &fttb  terra ,  antelucem,  &  hume  ~>na  horapoft 
mendkm>  in  ait -an  '  portatili  fine  obligation*  inquirendi 

F  £  f  ïj  j 
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$hftfy$untk  diitcumrelicjHH^  ^elfme.^wd  dealju 
ahanbm  intelhffatur. 

Bis  indievbi  necefiitas  poftutauerit  iuxtd  facros  Cano- 
eoYdm  Haretich ,  $-  Infideltbus ,  &  m  cap*  necejsiuti^ 

Deponendi  hzbitum  ibi  mcefiitas  poHttUucyit \ 

Rearandi  rofarium  beat'iffim*.  virgmis  l&ca  breularu 
qumdo  mn  potuerint  co  l>ti propter perimUm  vim* 

Concernai  indulgent  tarn  cjuadragintd  diemm  infeftis 
deprœceptù  &  prima  cfa-ffis ,  &  plendridm  in  diebnsNd- 
ttritfatisDsmini,  &  ..A\fnmptwm$  beau  *Jfyîm<&Fir- 
Wms ,  cr  femel  facientibus  fonfeffiontm  gentraUm 
fuo'Hmpeccatorum  »  &  (imperin  mortis  aruculo, 

FtenâipYddiEtisfdeukitîihm  m pambm  ç?  lociseorum 
Minimis*. 

fèrta  c.  die  1 1  \klij  t6$ç<  in  Congregitiom çreneraii  StL 
Offictfiti  P .tUti')  Apofiohco  Mentis Qmrindis  ÇdnÛifÇimus 
P.  N.jrrb-tnm  dmimfiro màtnh a  Papa  Vlll.  prima 
Atigufti  comeffitfuprdftriptdsfactdtatesprafatis  P.  PeL 
lictnoy  &  tnhm  atuseius  f&ciis  Ordinis  Vrœdïcatorum 
Ad'ffionnariis  a  I  )ndos  >r  (kpradidetmmmh  proximè 
/«^.CARDINALIS  BARBERINvS. 
Lorn  f  failli.  R  eqifiratt  fuL  %o  z,  fubfcnpfit  \odn. 
Themariw  fànElé  Romànœ.  &  vniuerfalis  Jnautfitionis 
Notaries. 

Dans  les  Facultés  qu*on  a  obtenu  depuis  (  celles 
cy  eftaht  expirées)  Tille  de  la  Gudeloupe  a  eflé 
ipecifiée  auec  les  I fies  circonuoiftnes  pour  le  lieu 
de  noftre  enuoy  ,  &  les  Particuliers  de  la  Miffion 
tout  obligez  (ainfi  qu'ils  Font  demandé  d'vfer)des 


*-- 


Facilitez  dependamment  de  celuy  q*ii  a  efté  de' 
claré  Prefe^ . 


H  *««  r^ <^  ^s^ 

Raimondvs  Breton  Pr^edicator. 

Ver  ^Anagrammatifmum. 
Caraïborvm  interpres  Adnotor. 

PErgite  meflbres  Domini,  non  aptius  vfquam 
Panditur  ,  vt  gentes  erudianmr ,  iter. 
En  Caraïborvm  dumfcriptis, nomine,  requç: 
Adnôtor  Interpres,  pergite,  pandoviam. 
^JJf.  Bmnet  fanon.   ^Antiffyoi.  Ecclefa. 

Aux  Miffionnaires  Apoftoliques  fur  le  Hure  que  le 

R.  P.  R.  Breton  à  compofé  en  langue 

Caraïbe. 

VOus  qui  cherchées  glorieux  emplois, 
.Allez,  fans  craindre  le  naufrage, 
Planter  l'eftendart  de  U  Croix> 
dans  les  cœurs  d'yn  peuple  Saunage»  ■> 
Éftttdiez,  feullement 
tAuant  que  départir  ce  zeie'  t eftament \ 
Vous  y  Verrez* ,  troupe  cholfie, 
Ce  que  iamais  vous  n  auriez  fceu* 
si  routeur  rieufi  pajfé  la  moitié  At  fa  yil9 
2)ans  Vautre  monde  oh  le  Fay  y  eu. 

P.  Alexis  d'Auxerre  Million.  Cap* 
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SV^  le  Mes  Me  sFIeT. 
Aux  zclez  du  Salut  des  Sauuages. 

A  V  Tyran  des  Chrefîiens  allez,  porter  ta  guerre, 
Jt\        lAlle^moiffonner  des  Lauriers 

Vour  ~\ainere  par  mer  &  par  terre, 
Ce  Hure  fety  plus  que  cent  mille  guerriers. 

B ombilic  D.  B. 

ÏUimoncius  Breton  Dominicauus.  - 

\AMACRAMMA. 
Num  tu  Caraïbes  Domino  reddis  ? 

S  Anguine  quos  Chriftus  ,  feriptis  quoque  tu 
Caraihos 
iïfum  Domino  reddis  /perge ,  redemptor  eris. 

philippus  Breton  ViteUenJis, 


\ 


IE  fous-fign£  Vicaire  General  de  la  Congrega- 
tion de  S. Louis  de  l'ordre  desFreres  PrefcheurSj, 
permets  au  R.  P.Raymond  Breton  Religieux  de 
ladite  Congregation  défaire  Imprimer  pour  Fin- 
ftru&iondesCaraibes  à  la  Foy  Catholique,  vne 
traduction  du  Catechifme  en  leur  langue  ,  auec  le 
Dictionnaire ,  &  les  Rudiment  s  de  la  mefme  lan- 
gue.  Fait  à  B  lain  ville  en  noftre  vifitele  felziéme 
de  Septembte  1664. 

F .  Frtnçois  P  enon  Ficaire  Çcmmh 
Enregiftréanftùllet  5?. 

F.  VrançoisVitOH  Secretaire* 

IL  eft  permis  à  Gilles  Bouquet  Imprimeur  ordi- 
naire du  Roy,  d'imprimer vn Dictionnaire  ea 
langue  Caraïbe  &  Françoife  ,  auec  les  Rudi- 
ments.    Fait  ce  15.  luillet  1666. 

MARIE. 

E  confens  pour  le  Roy  Plmpréflîoti  du  fafdit 
Di&ionnaire,  auec  les  Rudiments.  Fait  ce  15. 
luiîlec  i6^^. 

REGNAVLDIR 
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CATECHISME 

ov 

SOMMAIRE  DES  TROIS   PREj 

mieres  parties  de  la  Do&rine 

Chrétienne. 

Trahit  du  Francis  i  en  la  langue  des  G*- 

raibes  \njûlaires}par  le  R.  IP.  Raymond 

breton  Sous-Prieur  du  Cornent  des 

Frères  ^refcheurs  de  ÏÏlajnville. 


a  avxerrê;    ._"  : 

Par  Gilles  Bov  q^mt  ,  Imprimeur  of« 
dinaireduROY. 
M.  D.  G,  1X1V. 
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